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A... DARING STORY 
(HISTORIAS PICANTES) 

A... DARtNG STORY - A... DARING 
STORY iHtSTOIRES PtQUANTES) 

(Coproducción hispano-griega) 

Dirigido por DEMITRIS MAKRIS. 


Productoras: 

ENRIQUE ESTEBAN. 

Aragón, IBO.OSOII Barcelona. 

Tal 03 AñA 52 75 

D.M. PROOUTTIONS (Grecia). 

Director 

DI MURES MAKRIS. 

Productor ejecutivo: 

ENRIQUE ESTEBAN 

Argumento: 

NIKQS QIM0Y. 

Guión: 

DIMITAIS MAKRIS, SIMONA MAKRIS. 

Directores de Fotografía: 

ANTONIO PINERO, SPlRGS MAKRIDAKIS. 

Música: 

GlORGIOS PITIAS. 

Director artístico: 

MAIPI ESTEBAN. 

Vestuario: 

DANIELA MORETTI, 

Montador: 

KOSTAS IQRDAN1DI5. 

Sonido directo: 

THANASISGEORGIADIS. 

Ayudantes de dirección: 

JOAQUÍN BLANCO, KATERINA KOYTSINA 

Maquillaje: 

ROVU STAMOY 

intérpretes: 

REGINA 5TANI (Viuda), ANDREAS VLACHOKIRIAKOS 
(EscrilOíh JOAQUÍN BLANCO (Maestro), TANYA CELAYA 
(Aurora). MANOS CRANIDIQT1S (Ermitaño), SIMONA FAJ 
(Prostituía), RAMÓN CAZORLA (Padre escrllor), CONSTAN¬ 
TINOS MANOS (Fotógrafo), ANNA SOKÓV (2* FrOSlttuía), 
LUISA SALVADOR (Madre Aurora). 

Es stm enea lar. 1:1 >37. 

Duración y metraje: 100 ni- 3.000 irvL 
Laboratorios: 

QNEMAGIC E-P-E- (Atenas), EN EFECTO,. FOlOFlLM, S.A.E- 

Estudios de sonido: 

SEIMAR 

Lugares do rodaje: 

Grecia. 

Fechas de rodaje: 

1994 

* Ventas mundiales {Work! Salas): 

ENRIQUE ESTEBAN. 

Aragón, ISO. 05011 Barcelona. 

Tel. 93 454 52 75. 

D.M. PRGDUTTIONS (Grecia). 


DIMITRIS MAKRI^HImografía: 

1974: EDO POLITEKNEIQ. 197B: I KANGELOPQRTA. I9ffi£ TQ 
FRAGMA. 1 9B6: 01 KfKARMENOS. 1993: MIA TOLMIRl ISTO- 
RÍA. 2000: A... DARING STORY (HISTORIAS PICANTES). 



El Escritor deja vagar su imaginación por el único paraíso 
terrestre que él oonoee h el paraíso de los sentidos donde 
el értasís reina como señor, dictando el orden y las leyes. 
Su imaginación traza y sigue los caminos que llevan al 
orgasmo, ese soberbio baile de guerra y de sumisión. Él 
va basto imaginar su propia castración y su muerta, cau¬ 
sadas por su mujer, la Viuda. 

El Escritor observa el hundimiento del Profesor, un hom¬ 
bre de cincuenta y cinco años, enamorado de una jovencL 
ta de diez y ocho años, Aurora, imagina la unión del 
Ermitaño y la Prostituta, Magdalena. Y no duda en inmis¬ 
cuirse en el santuario dé la vida privada de su Padre, Este 
último ha escogido el vivir completamente solo, recluido 
en su casa dedicándose a ver sus vídeos pomos. 

Jba wñter Jets te imagination wander Itvovgh iba onty aaribty 
paradise he knpw$ v íhe paradle of the sansas wbam ecsfesy 
mrgns as ¡oyó. gívfng orders and íaws. Hts imaginalion tmeos 
and foitows thepatbs whicb ted toan orgasm r thismagnifteant 
dance oí war and submission. He gees es far es rmegínmg te 
own castraron and death, causad by te wife. iba l/Vídoirv. 

The Wnter observes rhe downfaU of the Pmfas$or T a man of 
fjfty five m tova wHb a young eighlaen yaanoid gfri Aurora. Ha 
imaginas iba talaíionship between Ermitaño and íhe Pros-íiJuto 
Magdatena. And he has no quatms about maddíing ín fhe 
.sancluary of te Faíhar's pn'vale He. The tatter has chosen lo 
fivis complefeiV atone, sbut up m te tet/se watebing pomo 
vídeos. 

LEcrivaln lai&sa courir son imaginaljon k tfavers la seui para- 
dis lerreslre qu'il connaal, le paradis des sen&oü l'exiase 
régne en seigneur. dlctani Fordre el los iois. Son imagination 
iraca et suil los chemins quí ménent k l'crgasme, oette supor- 
h-p dense de guerra ai de soumission. II arriva me me h imagi¬ 
nar sa propio casiration el sa morí, causóes par sa fernms, la 
Veuvc. 

LEcrivain observo retfandremenl du Protesseur, un homme de 
cinquame-ciixi acs, amoureuií eTune jeuna filie da dix-huii ans 
namméo Aurore. II imagine I'unión da i'Ermita et de la 
Proslituée, Magdalena, et ¡1 iVhésiie pas A a'immiscer dans le 
sancluaira de la vie privée de son Pérs. Celylnci a cticisl de 
vivm tctalemenl seul, enlamnó choz luí. occupé á voir sas vidó- 
ccaesettes pornographiquos. 
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A GALOPE TENDIDO 

AT FULL GALLOP - AU TRIPLE GALOP 

Dirigida por JULIO SUÁREZ. 


Productoras; 

TESELA RC. 

Condesa de Vénadito, 19, bajo. 25027 Madrid. 

TeL 91 367 67 76. Fax 91 367 74 16. 

E-mall: mktg® tesela,com 
ESTIRPE PC 

República Argentina, t. £4004 León. 

Tel. 987 25 21 89. Fax 987 21 58 $7 

Director: JULIO SUÁREZ. 

Productor ejecutivo: JOSÉ ANTONIO FÉLEZ. 

Director da producción; DANIEL GOLDSTEIN. 
Argumento; JULIO SUÁREZ. 

Guión; VERONICA FERNÁNDEZ. CARLOS MORCILLO. 
Director de Fotografía: JUAN CARLOS RODRIGUEZ. 
Cámara: SATIIR BELTRÁN 
Música: PABLO VEGA, 

Director artístico: SATUR IDARHÉTA. 

Vestuario: MÓNICA VARGAS, BUB! ESCORAR. 

Montador: NACHO HUIZ CAPILLAS. 

Sonido directo: SERGIO BURMANN. 

Técnicos de sonido en estudio; 

GOLDSTEIN 5 STEINBERG- 
Ayudentes de dirección: 

ANTXÓN ZABALA. SERGIO FRANCISCO. 

Maquillaje: ELI ADÁNEZ. 

Peluquería: ITZIAR ARRIETA. 

Efectos especíeles: JUAN RAMÓN MOLINA. 

Efectos dlgftatos: ALBERTO ESTEBAN - MOLINARE, S.A. 
Intérpretes: 

AITOR MERfNQ {Jaime),, ANA ÁLVAftEZ (Doro), RAMÓN 
LANGA <1 barra), ÁFRICA GOZALBES (Sofía), SANCHO 
GRACIA rifo Boni), KITI MAN VE H (Paquita), MIGUEL 
PALENZUELA (Don Ramón), ALFONSO VALLE JO. 


Eastmancolor. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: 87 m. 2.460 mi 
Tipo de cámara: MOV1ECAM COMPACT. 

Laboratorios: 

MADRID FILM. S A 

Estudios de montaje: 

ESCOSURA PRODUCCIONES 

Estudios de sonido: 

EXA, SA 

Lugares de rodaje; 

Provincia de León. 

Fochas de rodaje: 

13 de eepliembre a 6 de noviembre de 1999. 

Estreno: 

4 de Julio dé 2000 en León y 7 de julio de 2000 en Madrid. 

* Distribuidora nacional: 

NIRVANA 

Francisco y José Martín Granizo, chalet 13b. 28224 Rozueld 
de AJarcún (Madrid). 

Te!. 91 351 72 83. Fax 91 799 06 00. 

E-mail: nirvana@wanadoo.es 

* Ventas mundiales {Woríd Sales); 

INTRAFILMS. 

Via E- Manlredi. 15 00197 Roma (Italia). 

Tel. 06 SOB OB 27. Fax 05 007 51 56. 

E-mai!; business© intramovies.com 


JULIO SUÁREZ/Flmografía: 

1993; ESTIRPE DE TRITONES (corlomeUeje)- 1996: 
GUZMÁN-GOODMAN (cortometraje). 2000: A GALOPE TEN¬ 
DI DO (ópera prima). 


Jítime, un chico dé treinta años que trabajo como conta¬ 
ble en una empresa ferroviaria. Pasa sus horas en bable, 
soñando con una vida distinta, llena de emoción y riesgo 
donde él pueda ser el protagonista^ el héroe, Un sueño 
que es, o ha sido alguna vez, común a todos. Su ídolo se 
presenta en forma de vaquero: un tipo duro y defensor 
que monta libremente en su caballo salvaje. Pero, ni 
Jaime es vaquero, ni tiene caballa.., simplemente monta 
en su bicicleta dando rienda suelta a su Imaginación Ins¬ 
pirada por eus tebeos y películas del Oeste, lo que le lle¬ 
vará a enfrentarse a todo tipo dé situaciones que le con¬ 
ducirán a le victoria, Al final conseguirá ser el héroe con 
el que tanta* veces soñó, y lo habrá conseguido por ser él 
mismo. 

Jaime te a thírty year-oíd man who works as an accountaní in 
a rafi company He whiias away trie hours day-dreaming about 
a diffarant tifa, futí of emotton and risk Mvhene he can be i he 
star, the heno. A dream w&yorw ñas sharad al one tima or 
anolher. His ¡dol te the cowboy type: a lough, defensiva guy 
who freeíy ndes his witd horsa. &ut Jaime ¿s neither cowboy 
ñor has a horse ....ha simpiy Hdes his bike givtng fres rain lo 
his imagination inspirad by comíes and Wasíams, which 
meaos he faces many Almete of siíuations which bring him vfc- 
tory, in the and ha managss ío be the hero he had dreamt 
abouí so oñen and he has achieved ÜUs afl by himsetf, 

Jaime, un homme de trenie ans qul iravaille cornme cornptabie 
dana uñé entrepiso de chemins de fer, passe son Eemps dans 
la luna, rávani d'une vía difiérante, pleine d'émotlon et dé fle¬ 
que, dans laque!le ¡I asi le principal acteur, le héres. Un reve 
que teuí le monde, é un moment ou un autre, a au. Son idole 
&a présente bous forme da cow-boy: un typé dur al déíenaeur. 
qui monte librement sur san cheval sauvage, Mais Jaime n'esl 
pas un cow-boy, al il n’a pas de chaval non plus,- II na qu'uno 
bicydette avee laqueóle i! doñee libra cours á son imaginaron, 
s’insplrarrt de ses comles el des films de l'Ouesl, ce qui le con- 
dulra á faire face á toutes series de situations qui le máneront 
á la victoire. A la fin, il véusdia é étre le héros dnni il a si sali¬ 
ven! révé, en étant lui-méme. 
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A PROPÓSITO DE BUÑUEL 

REGARDING BUÑUEL - A PROPOS BUÑUEL 

(Coproducción hispaíHHnexücana). 

Dirigido por JOSÉ LUIS LÓPEZ-LÍNARES y JAVIER RlOYO. 
Productores; 

CERO EN CONDUCTA, SI, 

Marías de Valcteigtasias, 5, A i izqda, 20004 Madrid. 

Tal 91 531 23 20- Fax 91 521 91 90. 

E-maiS: es rcenc w retemai I .es 
PRODUCCIONES AMAR ANTA. 

Alíalas, 2. Colonia Gounlry Club. México D F 04220 (México) 

Tal. DO 525 544 54 25. Fax 00 5 25 549 21 19. 

E-mail: arriaranla@aonel.net 

En coproducción con TVE, 5.A. y CANAL ARTE G.E.I.E 
Página Web; www.ceroenconcfucta.ccHn 

Directores; 

JOSÉ LUÍS LÓPEZ-LJNARES, JAVIER RIQYD- 

Produetores: 

JOSÉ LUIS LÚPEZ-LINARES, JAVIER RlOYO. JORGE 
SANCHEZ 

Productores ejecutivos; 

JOSÉ LUIS LÓPEZ-LINARES, LAURA IMPEfilALE. 

Guión; AGUSTÍN SANCHEZ VIDAL 

Director de Fotograba: JOSÉ LUIS LÓPEZ-LINARES. 

Música: MAURICIO VILLAVEGCHIA. 

Mamador; FIDEL COLLADOS- 
SenldO directo: 

JUAN CARLOS CID, AITOR BEHENGUER, MAR 
GONZÁLEZ, SERGIO BURMAN (España): GABRIEL COLL 
(México); JACOB KEMF (EE.UU.); VICENT ALEXANDRE 
(Francia). 

Técnicoa de sonido en estudio: 

ALFONSO PINO, ALFONSO RAPOSO- 
Vdí en otf: JOSÉ SANCHO. 

FILM DOCUMENTAL 
Kodak. Panorámica 1:1,65. 

Duración y melraje: 105 m. 2.559 mt 
Tipo de cámara: I3mm. h S5mm. y DVtAM. 

Laboratorios: MADRID FILM. S A, GLOBAL VISIÓN, 
estudios de montaje: ATALANTA POSPRODUCCIÓN {AVIO 
9000}. 

Estudios de sonido: EXA, 5-A. 

Lugares de rodaje: España, México, Francia. EE UU. 

Feches de noda|e; 4 de agosto a 4 de octubre de 1999. 

Estreno: 

22 de febrero do 2090, en Zaragoza; 23 de febrero de 2000, 
en Barcelona; 24 de febrero do 2000. en Valencia; 25 de 
febiera de 2000, en Madrid. 

Subvenciones: I.CAA y Ministerio de Asuntos Exteriores. 

* Distribuidora nacional: 

WANDA VISION. 

Avda. Europa, 1$, chalei 1. 28224 Pozuelo de Aiarcón (Madrid), 
Tal. 91 352 63 76. Fax 91 352 33 71. E-mall: wanda@Ctv.es 

* Ventas murxfata (Worid Salee) y Distribución en televisión: 
CERO EN CONDUCTA, S-L 

Marqués de Valdeiglesias. 5 fc 4* Lzqda. 26004 Madrid. 

Tel. 91 531 23 20. Fax 91 521 91 90. 

E-mail: ce raerte# retennail.es- 
PRODUCCIONES AMARANTA. 

Alíelas, 2. Colonia Goun-try Club. México D.F. 04220 (México). 

W 00 525 544 54 25 Fax 00 52b 5*9 21 19- E-mail: amaranLa#acnet.net 
TVE, S.A. Dirección do Operaciones Gomero^tas RTVE, S_A. 
Edil. Prado del Rey, 3? desp. 3. 20223 Pozuelo de Aiarcón {Matf/rd). 
Tel. 91 561 79 B1/70. E-maih director_satas.ep @ rtvo .es 

JOSÉ LUIS LÓPEZ-LINARES y JAVIER RlüYO^Filmografta; 

1996: ASALTAR LOS CIELOS 1997; LOS OHVlCH; UN OFI¬ 
CIO DEL SIGLO XX (DOiiometraje) LORCA. ASÍ QUE 

PASEN CIEN AÑOS. 2000: A PROPÓSITO DE BUÑUEL 
2000: EXTRANJEROS DE SÍ MISMOS 



X 


BUÑUEL 




Retrato de Luis Buñuel realizado con la cooperación de su 
familia y de sus colaboradores y amigo* de Hollywood, 
Nueva York. Prenota* España y México. A través de entre- 
vistas originales,. documentos inéditos, imágenes de 
archivo, cartas, grabaciones y extractos de sus películas, 
le película quiere descubrir no sólo el hombre que arroyó a 
los anarquistas durante La guerra civil española, a( ilutar- 
diste intachablemente anticlerical; que se granjeó la cólara 
del Vaticano con Viridiana, sino también al extraño hidalgo 
español, en el fondo tradicional y celoso, irremedia¬ 
blemente aficionado al alcohol y a tas armas da fuego. 

A pQftr&t of Luis Buñuel made with ffle ooopemtlon of his 
famify friends and coftaboratafs fe Hoílywood, New York, 

Fren ce, Spain and México. Through original tntanriem, unsoen 
documente, images from archives, racordings and extracte 
from hte films, the films aims ío find out not oniy abouf th& 
man w/íd supported iris anánzhtete during tha Spanish civil 
war r the man of tita fefr impeccabty aníi-cSehcai who e&med 
Iha wrath of ihe Vahean with Vtridiana, bul ateo the strange 
Spanish geníieman, basteafiy iraditionai anüjealous, very keen 
on aicohoi and fire arms. 

Pórtrail de Luis Buñusl róalisé avec la coopéralton de se femi- 
Ife et de ses collaborateurs el des amls d'HQllywood, de Now- 
VorK, de Franco, d'Espagne et du Mexique. A travens des 
entreveos originales, des documenta Inédita, des ¡magos cf ar¬ 
chives, des lettres. des enregistrements el des exlraits de ses 
films, le film vise á découvrir non seulement i'homme q.u¡ a 
soutenu les anarchistes pendan! la guerre civile espagnole oí 
l'hommé de gauche ir reprocha blomeni anticlerical qui s'esl 
ataré les foudres du vaüoan en leu maní Víridiana. mais aussi 
fétrange gentil homrrve ospagnai au lünd Iraditionnel el jataux, 
ifrémédiabtBmem amaleur de ¡'alead el des armes á feu. 
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ADELA 

ADELA - COUP DE LUNE 

Dirigido por EDUARDO MlGNOGNA. 

Productora: 

IN WmO FILMS, S A. 

Doménecb, 6, ba^OS- 09012 Barcelona. 

Tel. 93 41 & 90 30. Fax 93 415 22 60- 
E-mall: invino @ mx3.redosib.es 

Productora asociada: 

INSTITUT DEL CINEMA CATALA (ICC). 

Mallorca, 336. Ir, 2 1 .00037 Barcelona. 

Tul 93 207 27 66, Fax 93 45$ 06 90. 

E-mall: loc@logiDcontroi.es 

Can la colaboración de TELEVISIÓ DE CATALUNYA, S.A. y 
VIA DIGITAL. S.A. 

Página Web: ad-ela@fi1max.com 
Director: EDUARDO MIGNGGNA. 

Productores: 

HICARD PIQUERAS, JOAN ANTÜNI GONZÁLEZ, con 
la colaboración de GEQRGES CAMPANA. 

Productor ejecutivo: RICARD FIGUERAS. 

Directora de producción: PILAR ROBLA. 

Argumento: 

Basado en la novefe “Le coup cto lene’de GEQRGES S1MENQN. 
Guión: EDUARDO MlGNOGNA. 

Director do Fotografía: MARCELO CAMQRINO. 
Música: JEAN-MARIE SÉNIA. 

Director artístico: RAFAEL PALMERO. 

Vestuario: JOSEP MASSAGUÉ. 

Montador: RERE ABADAL. 

Sonido directo: DANIEL FQNTRÜDÜNA. 

Técnico de sonido en estudio: ALEX PÉREZ. 
Ayudante de dirección: JAVIER GARRIDO. 

MaquíIIaje: CAITLIN ACHESQN. 

Peluquerfe:MARlA PÉREZ. 

Efectos digitales: 

MANOLO ARTOLA. ARTUR MONTFORT, VÍCKY 
POLLS, GUILLERMO JURE 
Intérpretes: 

EULALIA RAMÓN (Adela}, GRÉGOÍRE COLIN filmar), 
MARTIN LAMÜTTE (Eugéne). MARIO GAS (Kroger), ISABEL 
VERA (María), MARTIN ADJEMIAN (Enríquez), CONCHA 
REDONDO (.Vieja India), PEP CRUZ (Subpreleeto), FRAN- 
KUN CA1GEDO (Pasajero). JORDI DAUDER (Gerente), 
JOSEP M. DOMENECH (Juez), JOAN ANQUERA (Alcalde). 


Fujicolor, Panorámica 1:1*85- 
Duración y metraje: 104 m, 2,866 mt. 

Laboratorios: 

FOTOFILM, S.A.E., FOTOFILM MADRID, S-A 

Estudios de montaje y sonido: 

MONTAJE DE MOZART ¡moniaje en Avid). 

Luga rea de rodaje: Barcelona y Jujuy (Argentina). 

Fechas de rodaje: Mayo y junio de 1999. 

Estrene: 9 de febrero de 2001. 

Subvenciones: I.C.A.A, y Generaiilal de Catalunya. 

• Distribuidora nacional: 

FILMAX. 

Miguel Hernández, 01-67, Polígono Pedresa 09970 
L'Hospitaíet de Llobregat (Barcelona). 

Teí. 93 £63 £2 £2. Fax $3 263 40 56. E-mail: Ri™x@f*nax.C&m 

• Ventas mundiales (World Sales): 

INV1TRQ FILMS, S-A 

□oménech, 6, bátaos, 08012 Barcelona. 

Tel. $3 415 90 30. Fax 93 415 22 60- E-mai: B^GmjG.redesanK 


EDUARDO MÍGNOGNA/RInwgrafia: 

1063: EVITA, QUIEN QUIERA QIR QUE OÍGA 1990: FLOP1996: 
SOL DE OTOÑO 1996: EL FARO DEL SUR . 2000: ADELA, 



BolMa, 1$40. Timar, un Joven viajero, llaga a la ciudad de 
San Jacinto para hacera* cargo de le empresa de exper- 
tación-importación de "La Saca-va". Le comunidad esté 
formada por una conflictiva mezcle de mdtgenas p criollos 
y europeos. Timar se Instela en el Hotel Centra I, un punto 
de encuentro para personajes marginados que hen perdi¬ 
do toda esperanza de escapar de aquel lugar miserable. 

Se cometen dos crímenes en el Interior del hotel- Todos 
los Indicios apunten hacia Arióle. la atractiva esposa del 
propietario, como responsable 

En su Intento por escapar de San Jacinto, Adéle enamora 
desesperadamente a Timar, y consigue que María, una de 
las criadas, sea acusada de los crímenes que ella come¬ 
tió. 

Bativia, 1945. Timar, a young tm^aílar, amvas m the dty of San 
Jacinto to tska cbarge of an import-axport campan? "La 
Sacova ". The community fe moda op of a cocrfJfctfve mixtura of 
cativas, Craofes and Europaans. Timar settfes into fríe Central 
Hotel, a meeting placa tor down-and-úuts whü ha?e fosf aíl 
hopa of escaping rttun that misambte placa . Two crimes aro 
comminad m the hotai and aíl tha avidence points to fríe guitt 
of Adate the attractive wlfe úf the úwnar. 

When sha trias to escapa from San Jacinto, Adéia fatts daspe- 
rataty in tova with Timar and manages to peí Maña, ona of tha 
servanís, accused of tha crimes sha committsd . 

Solivie, 1945. Timar, un jeune veyageur, arríve dans la localité 
de San Jacinto pour se eharger de la soóété d'exporí-rmporT 
de “La Sacova'. La oommunauié est Ibrmée par un mélangs 
eonfüctuel d'lndigénes, de créoles el d'européens. Timar s K ins- 
talle £ i'Hótel Central, un poini de nancontro pour des person- 
nages oxelus qui onl peídu toul espoir de pouvoir fulr tía cal 
endroat miserable, Deux crimes ee produlsent dans l'encainte 
de rhóiel.Tous los indices sambtenl visar Adéle, Tatlirante 
epouse du propálame. Dans une lentairvo de quinar San 
Jacinto, Adéle séduil Ibllement Timar et réussil á ce que María* 
une des bonnes. soit accusée de& crimes qu elle a commis. 


15 






16 











ADIÓS CON EL CORAZÓN 

GOODBYE WITH ALL MY HEART - 
ADIEU DE TOUT COEUR 

Dirigido por JOSÉ LUIS GAHCÍA SÁNCHEZ. 

Productora: 

ALMA ATA INTERNATIONAL RlCTURES, S,L 
Juan de Ollas. 11 y 13.3 a plañía. 20020 Madrid. 

Tel. 01 572 33 05/6/8. Fax 91 572 33 07. E-mail: a!mata0r«w>«s 
En asociación con GAILA, S.A.-GALEAROO PRODUCCIO¬ 
NES. S-A. y RAFAEL AZCONA. 

Con la padictpaclúr de ANTENA3 y CANAL+. 

Director JOSÉ LUIS GARCIA SÁNCHEZ. 

Productor ejecutivo: JOSÉ MARÍA CALLEJA. 

Directores da producción: 

JOSÉ GARUO, RAFAEL VALENTÍN-RASTRANA. 

Argumento: 

RAFAEL AZCONA, JOSÉ LUIS GARCÍA SÁNCHEZ. 

Guión: RAFAEL AZCONA. 

Director da Fotografía y Cámara: 

ALFREDO MAYO (A.E.C.) 

Música: CARMELO BERNAOLA, 

Director artístico: MIGUEL CHICHARRO. 

Figurinista: GUMERSINDO ANDRÉS. 

PABLO G. DEL AMO (Imagen). PABLO G. PLANT (Sonido). 
Sonido directo: AGUSTÍN PEINADO 
Técnico da sonido en estudio: ALFONSO PINO. 

Ayudante de dirección: PEDRO SOPEÑA. 

Maquillaje: JOSÉ OUETGLAS. 

Peluquorla: MERCEDES GUlLLOT- 
Intérprelss: 

JUAN LUIS GALIARDO (Juan). LAURA RAMOS (Caty), 
JESÚS BONILLA (Püzuela), NEUS ASENSl (Carmela), 

JUAN ECHANOVE (Pape). MARIA LUISA SAN JOSÉ 
(Paulina), TERESA GIMPERA (Alicia). AURORA BAUTISTA 
(Marquesa).TETÉ DELGADO (Nooila). PEDRO MIGUEL 
MARTÍNEZ (Tony), JORGE MERINO (Portero), GUILLERMO 
GARCÍA-RAMOS (Garios), CRlSTOPHER DE ANDRÉS 
(Girando), SERGIO VILLANUEVA (Magaña). 

Eaetmancolor Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: SI m. 2.502 mt 
Tipo do cámara: ARRI BL IV. 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, 5.A, 

Estudio* de montaje y sonido: EXA, S.A. (Heavy wfirfcs}. 
Lugares do rodaje: Madrid, 

Fachas de rodaje: 26 do julio a 5 da septiembre de 1999. 
Estreno: 7 da julio de 2000. 

Premios: 

Goya 2001 Actor prolagonlsta (Juan Luis Gallardo). Mejor 
guión (Rafael Azcona) y Mejor ador {Juan Luis Gallardo) 
Festival Malaga 2000. 

* Distribuidora nacional: 

ALTA FILMS, S A 

Cuesta da San Vicente, 4 28008 Madrid, 
m 91 542 27 02. Fax 91 642 87 77. 

E-malE: allsfilms@allafilms.es 

* Ventas mundiales (World Saín): 

ALMA ATA INTERNATIONAL PEGTÜRES, S.L 
Juan da Oirás, 11 y 13, 3* planta. 28020 Madrid. 

Tal. 91 572 33 OStttt- Fax 91 572 33 07. E-ffltf; ihnffls Orwous 

* Distribución en televisión: 

ANTENA 3, CANAL+. 

JOSÉ LUIS GARCÍA SANCHEZ/Filnwgrafía: 

1974: EL LOVE FEROZ. 1977: COLORÍN, COLORADO 19T7: 
US TRUCHAS. 1979; CUENTOS RARA UNA ESCAPADA 
(episodio - E3 regalo da los colores*). 1660: DOLORES. 1985: 
U CORTE DE FARAÓN. 1999: HAY QUE DESHACER LA 
CASA 1997: DIVINAS PALABRAS-1997: PASODCBLE. 19B8: 
EL VUELO DE LA PALOMA 1981: LA NOCHE MÁS LARGA. 
1993: TIRANO BANDERAS 1995: EL SEDUCTOR. 1996: 
SUSPIROS DE ESPAÑA (Y PORTUGAL). 1997: SIEMPRE 
HAY UN CAMINO A LA DERECHA. SflOO: ADIÓS CON EL 
CORAZÓN. 2000: LAZARO DE TOflMES, 



Juan es un eollftario donjuán que, aunque ya iw cumple 
loe difteuen La h sigue siendo atractivo para íaa mujeres. Un 
buen día, suena al timbra: «a Caty p una muchacha precio¬ 
sa que vista al chándal oficial del equipo da atiábeme 
cubano y que pretende ser hija suya. 

A partir da asa momento, Ion acontecimientos se ¡rin 
sucediendo para sorpresa de Juan... 

Juan ¿s a soíttBry Don Juan who is stifi attractwe to women 
aven thovgh he has machad Ttfty. O na day iba doorbelí rings; 
it is Caty, a tavaty gifl woaring tho offleial tmek-suti ot tf»e 
Cuban Qthtetics team who cJaims sha fs hfc daughler. 

Fmm mis mom&rtl ort avenís tak& pisca ana añer tha oth&r 
much to Juan 's surprise.... 

Juan est un Don Juan soliera qui, bien qu'il art dápaeeé la 
dnquamaine, continué á Gire atUrant aupffcs dea femmes. Un 
beau Jpur. la sonnede sorna: c’ast Caty, una ¡auné filie ravte* 
sanie qui porte le survetement cffldef da l'équipe d'alhlóüeme 
óiibaLna et qui tffl átne sa Tille. A compter de ce momenMá, les 
ávénementa ae Buccédenrf, á la eorprlse de Juan.., 
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ALMEJAS Y MEJILLONES 

CLAMS AND MUSSELS - LES CLOVIS- 
SES ET LES MOULES 

(Coproducción h tapario-argentina) 

□lívido por MARCOS QARNEVALE. 


Productora*; 

ALMA ATA INTERNATIONAL FlCTURES r S.L 
Juan de Olias, 11 y 13, 3 1 planta. 28020 Madrid. 

Tel- 91 572 33 G5/6/B. Fax 91 572 33 07. E-m»il: alfliaMflmj» 
Eh asociación con BUENA VISTA INTERNATIONAL SPA1N 
MILLECENTO CINEMA SAC.L 

Atenida Pueyrredón 1744.1453 Buenos Aires (Argentina). 

Tal. 5411 4 B22 88 04- E-maíl: millecervEaQ yahoo.com 
En asociación con PATAGON IK FILM GROUP (Argentina). 
Con la participación (te ANTENAS y VÍA DIGITAL, S.A.. 
Director MARCOS CARNE VALE. 

Productoras: 

JOSÉ M* CALLEJA DE LA FUENTE. JAVIER VASALLO. 
Productor ejecutivo: RAFAEL VALENTIm-PASTRaNA. 
Director (te producción: ENRIQUE BELLOT 
Argumento: LITO ESPINOSA 
Cuten: MARCOS CARNE VALE. 

Director de Fotografía y Cámara: ALFREDO MATO (A.E,C,) 
Música: PACO MUSULEN, LUIS ELIGES. 

Directoras artísticos: 

MIGUEL CHICHARRO, GRACIELA FRAGUGLIA, 

Vestuario: 

CRISTINA CASPUEÑ AS, VIRGINIA SCHLESINQEFL 

Montadora*: 

JOHGE VALENCIA (Imagen), CARLOS FARUOLO (Sonido). 
Sonido directo: JORGE STAVRÓPÜLOS. 

Técnico de sonido en estudio: JAIME FERNANDEZ. 
Ayudante cte direceten: JORGE SUNDÍN 
Maquillaje: MERCEDES GUILLO!. 

Peluquería: MARÍA DOMEC. 

Efectos especíate»: MOLINA EFECTOS ESPECIALES, S.A 
Efectos digitales: EN EFECTO. 

Intérpretes: 

JORGE SANZ (Rolondo'Dlana), LETICIA BREO ICE (Paute), 
SILKE (tema). LOLES LEÓN (Socorro), ANTONIO GAS ALLA 
(Fredy). 

Eastmancolor. Panorámica 1:1,85- 
Duraclón y metraje: 82 m. 2,525 mt 
Tipo de sámara: ABRI BLIV. 

Laboratorios: MADRID FILM, S-A. 

Estudios de montaje: RESONANCIA (Avió), 

Estudió* de «anido: EXA, S.A. 

Lugares da rodaja: Tenerife y Buenos Aires (Argentina). 
Fechas do rodaja: 24 de abril al 13 de Junio de 2000. 
Estrene: 27 de octubre de 2000. 

* Distribuidora nacional: 

BUENA VISTA INTERNATIONAL SRAIN, 5_A_ 

José Bardasano Baos, 9, 11*. 2801$ MadfkJ- 
Td. 91 384 94 60 Fax 91 766 92 41 
E-maili www@disney.com 

* Ventas mundiales (World Salea): 

ALMA ATA INTERNATIONAL PlCTURES, S.L 
Juan de Ollas, 11 y 13, 3 1 planta. 28020 Madrid. 

Tel. ai 572 33 05/6/&. Fax 91 572 33 07. E-meli: 
aimat&H nexo.es 



Rolando es un biólogo especializado en d comportamisn- 
to sexual de los mejillones que ha alquilada una casa en 
la coata ti norteña- Para Su sorpresa, cuando llega allí se 
encuentra con una hermosa mujer, Paula, que es el caos 
pe rsonifi cado. Rotando la conmine a marcharse de su 
cesa, pana Paula le convence para que participe con ella 
en una partida de póker amagada que la permita ganar el 
dinero que necesita para marcharse de su casa y dejado 
pro seguir su Investigación científica. Pero Rotando se 
enamora da ella y al mismo tiempo descubre que es les¬ 
biana, de hecho es la ámente de una mujer casada, Inms. 
La hermana de lnma< Socorro, Intenta hacer entrar en 
razón a ésta para que se olvide de esa historia, pera ella 
misma acaba enredada por los encantos de Pautar 

Rotando, a bk>logi$t specMiiing jn tha sexual be/wvráur oí 
mussais r has motad a house on tha Tenerife Coas?- When he 
arrhíQ$ feera he te surprised ío meeí a boautituf woman , Paute, 
who is chaos personified. Rotando onfefí her fo leave hi$ 
house but Pautó cominees him fo tet her pfay a hgged gama 
of poker with him so that sha can wín tha momy $ha me ote fo 
faava rite housa and fe? him gol on with his stientific rasaarch. 
Su? Rotando falts in tova with har and at Che same Urna he dte~ 
Corar* sha te a /esfifan and te in fací the lovar of a mamad 
women inma. tama's sistar, Socorro, Idos fo matoe har se# rae- 
son so fhflt sha gires up the affñir but sha hersetl aJso anda up 
getling entfappod by Paula's chúnns. 


* Distribución en televisión: Rolando est un bialogista expert en melióre de conduile se*ue- 

ANTENA 3 y VÍA DIGITAL, S. A. He des maúles, qui a laué une villa sur la cóte de Ténérile. A sa 

grande surprisa, en airóam il y trou-ra une ravissenlefemme. 
Pauta, qui est le chflóe en personne, Rotando la prla da quitíar 
sa villa mata Paula ráussis á la persuader de prendre parí, avec 
ella, é une p&rtle da poetar traquée qui luí pemnettra de gagner 
Targenl donf elle a besoin poür sari altar et ta talsser oontinueí 
sos racherches sdantrfiques. Mata Rotando lombe amoureux 
dfelfe il décoirvre en mime tempe que desx una lasblenne. 
qu'alla así en róallté Tamant d'lnma, une femme manée. 
Socorro, la soeur á tnma, tanle da lüi taire entandre ralson eT 
^Óubltar touta caite histoira, maís elle finil elle aussi prisa dans 
fes filets íkhd^mw I Paula. 


MARCOS CARNEVALE/Filmografía: 

IMS: NOCHE DE RONDA (ópera prima). 0000; ALMEJAS V 
MEJILLONES- 


19 





íQhQ 


i m 

~ , l£jr"n 

raNl 1 

SgSBH A pi jg£ 

1 iy - 






L'ALTRA CARA DE LA LLUNA 
(LA OTRA CARA DE LA LUNA) 

THE OTHER SIDE OF THE MOON - 
LA FACE CACHÉEOS LA LUNE 

Dirigido por LLUfS JOSEP COMEFtÓN. 


ProductorHa: 

\H VITRG FILMS, 5.A, 

Doménech, 6, bateos, OS012 Barcelona. 

Tal. 93 415 90 30. Fax 93 415 22 60. E-mat rvitroS mxajBteslbüBS 
INSTITUI DEL CINEMA CATALÁ (ICC). 

Mallorca. 336.1 r 3 a . 06037 Barcelona. 

Tol. 93 207 27 66 Fax 93 459 06 60. E-mei: lcc9loglccaTtiDl.es 
CASTELAO PROOUCTIONS, SA. 

Miguel Hernández. 81-07.00900 L'HospiteJet de Ltobragát 
(Barcelona), m 93 336 65 55. Fax 93 263 46 S6. 

E-mall: f ilmax ® lilmax.oonri 

Con te colaboración daTELEVISIÓ DE CATALUNYA, SAL y 
VÍA DIGITAL, S.A. 

Director LLUÍS JOSEP COMERÓN 
Productores ejecuttvoa: 

JULIO FERNANOEZ, RICAHD FIGUERAS, JOAN ANTON 
GONZÁLEZ. 

Directora da producción: CRISTINA ZUMÁRHAGA. 

QuiOn: LLUÍS JOSEP COMERÚN. 

Director de Fotografía y Cámara: TOMÁS PLÁDEVALL. 

Música: GARLES CASES 

Director artístico: RAFAEL PALMERO. 

Vestuario: JOSEP MASSAGUÉ. 

Montador: PEPE ABADAL. 

Sonido directo: BORIS ZAPATA. 

Técnico de sonido en estudio: ÁLEX PÉREZ. 

Ayúdente de dirección: 

FERNANDO SANCH ^IZQUIERDO 
Maquillaje y Peluquería: CAITUN AQHESON. 

Efectos digitales: MANOLO AFfTOLA 
Intérpretes: 

STEFANIA SANDRELLI (Julia), DIDIER BEZAGE (Juan), 
CARLOS FUENTES (Andrés). INGA ID RUBIO (I riña). BORIS 
RUfZ (Antonio). JAUME GlROÑA (Colaborador), FEfiRAN 
LAHOZ, CARLEE PUNYET (Mieras). 

Kodak Color. Panorámica 1:1.65, 

Duración y metraje: &7 m. 2J77 mL 
Laboratorios: FÜTOFILM, SAE- 
Eatudlos de montaje y sonido: 

MONTAJE DE MOZART (montaje en Avid)., 

Lugares da rodaje: Barcelona y Venada (Hal¡a). 

Fechas de rodaje: Febrero y marzo de 1999. 

Estreno: 18 de lebrero de 2000. 

Subvencionas: E.C.AA. y Generaihat de Catalunya, 

* Distribuidora nacional: 

FILMAX. 

Miguel Hernández. 81 -87. Polígono Pedresa 08970 
L Hospilalel da Llobnegat (Barcelona). Tal. 93 263 22 22. 

Fax 93 283 48 56. E-mftll: f¡Smax@íilmajs.Güm 

* Ventas mundiales fWorid Salea): 

INVfTRO FILMS. SA 

Doménech, 6, bateos. 08012 Barcelona. Tal. 93 415 90 30. 
Fax 93 41 ñ 22 60. E-mall: Invito® m*3. redestb.es 


LLUÍS JOSEP CQMERÓNyFilmogf alia: 

19961 EL PUERTO Di BARCELONA. 1967: RECUERDO DE 
BANGKOK. 1967: BREVE VISIÓN DE TOKIO. 1968: TARRA¬ 
GONA. 1966: CONFIDENCIAS DE UN MANIQUÍ. 1966: 
BIBLIOTECA. OBRA CULTURAL. 1966: NUESTRO RASO 
POR HONG KQNG 1970: UN PUENTE SOBRE BÓSFQRO 
1673: LLORET, PERLA DE LA COSTA BRAVA, 

Largomatralea: 1 963: ESCUADRILLA DE VUELO. 1974: 
LARGA NOCHE DE JUUO. 1978: UNA FAMILIA DECENTE. 
1960: POS Y DOS. CINCO. 1961: LA REBE LIÓN DE LOS 
PÁJAROS. 1903: UN GENIO EN APUROS. 1986: EL PUZZLE. 
2000: L'ALTRA CARA DE LA LLUNA. 



Juan y Julia (ornan gn matrimonio convencional, sin pro- 
b lemas ni sobresaltos. Él es un experto en ajedrez y 
acude a un loman en Venada. Durante la semana de 
separación, Juan conoce a !rina n una chics fascinante y 
Julia conoce a Andrés, un ladrón que huye de le policía 
escondiéndose en au casa. Estos dos personajes lea plan¬ 
tearán la posibilidad de experimentar “algo nuevo". 

Juan and Jutófi ere a con ventiorwt Madrid coopta wtthout pro- 
b/ems or upsets. Ha isa axpert chosa piayer and goes ío a 
toumamant frí Vértice, Dvring thfe WH k of sapamlion Juan 
meefí trina, a fascinating gfri and Julia maats Andrés a tftt&f 
who ftidas fn hw rtwse to gat amy from the pólice. 77 ?esa 
two peopta próvida the possftiiity ío fry oul m somathing no*" 

Juan et Julia som un couple conveniksnneJ. sans probtémes et 
sans soubnesauis. Juan ast un e*pert au* échecs el va pren¬ 
dió part É un loumoL a Venias. Pendan! la semaina da prépa- 
raüon. Juan Ralt la connarasance d’lrlna, une famrne fascinante, 
tendí5 que Julia feiE la eonnalssance d’Andrés, un voisur pour- 
suM par la pólice qu¡ esl toreé de se cachar chez elle. Cas 
deux pewnnages leer ofírironi la posibilité da vivió "queiqua 
chose da nouveau’, 
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ANUA NO PIERDE EL TREN 
(ANITA NO PERO EL TREN) 

ANITA TAKES A CHANCE - ANITA A 
UNE CHANCE 

Dirigido por VENTURA FONS. 

Productom: 

ELS FILMS DE LA RAMBLA, S.A. 

Casp, 59.3?, E*. 05010 Barcelona. 

Tel 93 205 30 26- Fax 93 232 38 70. 

E-mail: ponssala&lbemet-com 

Gen la participación da TVE, S.A., CANAL + y TELEVISIÓ 
DE CATALUNYA. 

Página Web: www.vaniiJiapon5.com 
Director VENTURA PON 5 
Productor VENTURA PGNS. 

Directora da producción: AlNTZA SERRA. 

Argumento: Basado en el relato ~Bones obres" da 
LLUÍS-ANTON BAULENAS. 

Guido: VENTURA PONS. LLUÍS-ANTON BAULENAS 
Director de Fotugretíe: MARIO MONTERO. 

Música: GARLES CASES 
Director ertWlM: BELLO TOH HAS. 

Vestuario: MARÍA GIL. 

Montador PE RE ABADAL. 

Sonido directo: BORIS ZAPATA. 

Ayudante de dirección: JOSEP M 1 ARBUSL 
Maquillaje: MARU ERRANDO- 
Peluquería: SALVI DE LA POZA 
Animación: FULL ANIMAT1QN. 

Intérpretes: 

ROSA MARÍA SARDA (Añila), JQSÉ CORONADO (Antonio), 
MARÍA BARRANCO (Natalia), JORDI DAUDEH (Sí. Leyva), 
HOQER COMA (Camarero). ALBERT FORMER (Maestro de 
obras). 

Kodak. Color. 3Smm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 90 m. 2.547 mt. 

Laboratorios: IMAGE FILM. 

Estudios de montaje: MONTAJE DE MOZART, 

Estudios de sonido: O.T LEVER. 

Lugares de rodaje: 

Barcelona, El Pratde Uobregat, L'Hospitalet de Ltobregai y 
Sabu. 

Fechas de rodaje: 12 da julio a 25 de agosto de 2000. 

Estreno: 

25 de enero de 2001. en el Cine Capri de Saratana. 20 de 
enero. 

Subvenciones: 

Genera litat de Catalunya. 

■ Distribuidora nacional: 

LADREN FILMS. 

Salmea, 97,06008 Barcelona Tel 93 496 36 DO. 

Fas 93 496 38 01. E-roall: Irta@l 0 urenf 1 lm.es 
* Ventea mundiales {World Sales): 

ELS FILMS DE LA RAMBLA, S.A 

Casp, 59, 3®, 2*. 06610 Barcelona Tel. 93 265 30 26. 

Fax 93 232 36 70. E-mail; ponssaia@ibemot.eom 


VENTURA PONS/Frlmografíñ: 

1978: OCAÑA. HETRATO INTERMITENTE. 1961: E¡ VICARIO 
DE OLOT, 1986: LA RUBIA DEL BAR, 1989: [PUTA MISERIA! 
1990: ¿QUÉ TE JUEGAS, MARI PILI? 1091: ESTA NOCHE O 
JAMÁS. 1993: ROSITA, FLEASEI 1994: EL PORQUÉ DE LAS 
COSAS 1996: ACTRICES 1996: MMB: CUADERNO DE 
MEMORIA (medkxnerraje). 1997: CARICIAS. 1996: 
AMIGfÁMAT. 1999: MORIR (O NO). 2000: ANITA NO PIERDE 
EL TREN. 



Añila ve como las más de tres décadas que ha eatadú tra¬ 
bajando de taquillera en un cine de barrio M hunden Ihe- 
rel mente: derriban el local pera dar paso a unas multisa¬ 
las y la prejubilan porque no liga con le nueva imagen da 
la empresa. Incapaz de remontar el choque continúa 
yendo, por inórela, cade día el descampado donde antes 
estaba el ciña y ahora una constructora está levantando 
las nuevas salas. 

Por una Jugada del azar, acabe enamorada y enrollada 
con o4 hombre que mande la excavadora da la obre. Él 
está casado y no lo esconde. A pesar de olio los dos con¬ 
siguen, gracias a sus encuentros clandestinos ótanos, 
abrir una puerta da esperanza para el futuro. 

Añfta watcfiws as tha tosí fftfríy yaar sha has baan workJng st 
tha ticket office oí a focal cinema iftaralty cofíapso: thay knock 
down toe cinema tú marte w&y fot a muttí-oiname and give bar 
sahy retfrenwf freceuse sha doesnt fff in with tha nsw imaga 
of tha company. Uñadla tú gat ovar tha shock sha sWt goas to 
tha sita whara ¿ha ctfwna sfood avaryóay ooí oí hahit. Now a 
buiiding company is putting up tha mw cinemas, 

By a hvtaf oí tele, sha líaWs in taws wtih tha man in charga of (be 
axcavator on tha woíks. He*s mamad and doashT hkfa tha fact 
in spita of this tibante te thair sacrat m&atings during tha day 
tha coopto managa to opan tha gales of hopa for tha futura 

Añila assisle ó l'eftandrament de Eoula sa via de guichetiére 
d' une salle de tirtama de quarttar; le local eet dérrtoll pour álre 
remplace par un complexa multisalles et alie asi mise a la 
retrate parce qu’elle m va paa avec la nou vello irnage de l'en- 
trepise- IncapaWe de surmonter l'expórienee, elle continué d F a- 
llar chaqué jour au torra in vague sur loque! sa dressait le dné- 
ma et oú on, construí! le nouveau complexo. 

Par un lour du hasard, ella tombe amoureuse et ImpliquCe 
dens une reiatlon avec l'homme qul conduK La pene mócanique 
du cuantíen un homme marié qu¡ ne le cache pas. Malgré touL 
á trarers leu re necontnes dandntihH quotidtannw, He néussls- 
seat á taire nailre l'espoir pour revenir. 
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AÑO MARIANO 

HOLY MARY1 - L ANNÉE MAR!ALE 

Dirigido P<H FERNANDO GÜILLÉN CUERVO y KARRA ELE- 
JALDE. 


Productor»: 

ASEGARCE ZtNEMA. S.A 

Urlbitano. 18 . 6°. 43001 Bilbao. Tñl. 54 661 15 02- 

Con la colaboración do TVE. S.A. y VÍA DIGITAL, S.A. 

Página Web: www.anomariano.cofn 

M«d»w 

FERNANDO GUILLÉN CUERVO. KAHRA ELEJALDE. 
Coordinador de dincddn: JOSÉ ANTONIO ORTEGA. 
Productor; JUANJO LANDA. 

Productor ejecutivo: FERNANDO GARCILLAn 
D lractor da producción: JOSÉ LUIS JIMÉNEZ. 

Quién: 

JOSÉ ANTONIO ORTEGA, KARRA ELEJALDE. FEHNANDO 
GUILLÉN CUERVO. 

Director de Fotograba: HANS BURMANN. 

Cámaro: WOLFGANG BURMANN 
Músico: KIKE SUAREZ ALBA. 

Director artístico: JULIO TORRECILLA. 

Vestuario: SONIA GRANDE 
Montador: PABLO BLANCO. 

Sonido directo: MIGUEL HEJAS. 

Técnico da venido en estudio: JAIME FERNANDEZ. 
Ayudanta da dirección: TKARLY LLORENTE. 

Maquíllala y Peluquería: 

KARMELÉ SOLER, ITZIAR APRIETA 
Efecto b especial** MOLINA EFECTOS ESPECIALES, S A. 
Efectúe digitales: ALFONSO NIETO - TéLSON, 

Intérprete*: 

KARRA ELEJALDE (Mañano). FERNANDO GUILLÉN 
CUERVO (Tony Towera). MANUEL MANQUI NA (Sargento 
Talayera), GLORIA MUÑOZ (Sor Trini), SILVIA BEL (María 
Vélez), FERNANDO GUILLÉN (Don Simón), KARLGS 
ARGUIÑANO (Vlriaio), JUAN VIADAS (Don Javier), PEPÍN 
TRE (Hopet). GORKA AGUINAGALDE (Cabo Alcázar). 

Kodak 250 y 500 ASA Colon Scope 1^,35, 

Duración y metraje: 119 m. 3-910 mt 
Laboratorios; 

MADRID FILM, SA 
Estudios de montaje: 

ATALANTA POEFHODUCGlON {Airfd}- 

Eatudloe de sonido: 

CHARLY SOUND (Montaje), EXA, S.A. (Doblaje y i*e«lu). 

Lugares de rodaje: 

Madrid, Almería, Guadalajara y Toledo 

Fochas de redaje: 

3 de mayo a 24 de Julio de 1999. 

Estreno; 

11 do agosto de 2000- 

* Distribuidora nacional: 

AUR.UM PRODUCCIONES. 

Avda. Burgos, 12, planta 10-20036 Madrid. 1 Tal. 91 768 4Q 00. 
Fax 91 302 57 64. 

* Ventas mundiales (World Salee}: 

SOQERAQ. 

Gran Vía, 32.1*..28013 Madrid. 

Tel. 91 524 72 20- Fax 91 521 00 75. 


FERNANDO GUILLÉN CUERVQVFümogralia: 

1696: ROBO EN EL CINE CAPITOL (cortometraje). 2000: 
AÑO MARIANO (ópera prima). 

KARRA ELEJWLD E/Fllmogralla: 

2000: AÑO MARIANO (ópera prima). 
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Mariano as un perfecto u coJgau T1 qué sobrevive como dle- 
tribu Id or da cassette* de ínfima calidad pero bares da 
corretera. Una noche, borracho, acabe con su cocha en 
medio de une plantación clandestina de marihuana, |uíto 
cuándo la guardia civil proceda a Incinerarla. La combus¬ 
tión ganara en Mariano tal colocón que croe ver a le 
Virgen en una procesión rogativa piaré la lluvia. Comienza 
a llover y debido a los aconléOlmlentos Mariano finalmen¬ 
te se convierta an un tale predicador en versión msaetaria 
que arrastra multitudes hada no ee sabe dónde. 

Médano js a parfact ‘Jurttóe* w/tó gets by a? a distributor of 
fow quality cassettes ln roadside bars. One night, dwnk, ha 
onefe up with riis car infria middte ofs dandbsüw marihuana 
piantation just wrien e cM guaní ts aboui ío bum ¡t Tria tira 
maltas riim so spacad out that he thtnks ha seas tfv Virgin in 
trie processiúri tú pray for rain. It bagins to rain and because 
of thasa ñvants Mariano finaify becomas e tete-praachar wrio 
puffls crowds tow&rds goodmss knows wriora. 

Mariano esl un parfart “acero* quí servil comme d isiribuieur da 
cássetles da trós mauvajso qualrtó desíi nés aux bars roulíers, 
Una nuit P saoul. 11 sa ratruuva au millou d’une planiaiion cían- 
destine de marihuana. Juste au moment oü íes gendarmes 
s'apprñtont & la brüler. La combustión cause choz Mariano uno 
hailudnaUon talle qu ! II cnait votr la Vierge priant pour qu'íl ptouva. 
Comme II so met justemenl & pfcuwir, Mariano finrt par devenir 
lélé-pfédicsteur. entraínani las íoules sana tnop savclr vers oü. 
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EL ARTE DE MORIR 

THE ART OF DYING - L AfíT DE 
MOUfífR 

Dirigido por ALVARO FERNANDEZ ARMERO 
Productoras 

AURUM PRODUCCIONES, SA. 

Avda. da Burgos, 12, 10* 28036 Madrid.TeL 9t 768 48 00 
Fase 91 302 57 64. E-mail; mocítóflguilar^aüiruiTi.o? 

Con la rcrfaboracióci de TVE H SAy la pértiopación de CANAL+. 
Página Web: www.elarled 0 monr.conn 

Director ÁLVAflO FERNÁNDEZ ARMERO 
Productor FRANCISCO RAMOS. 

Productor delegado: RICARDO GARCÍA ARROJO. 

Director de producción; JOSÉ PICAZO. 

Guión: CURRO ROVO, JUAN VICENTE POZUELO. 

Director de FütOgrtrfie: JAVIER SALMONES 
Cámara: ÁNGEL YEBRA. 

Steadlcem: ARTURO ALDEGUNDE. 

Múden: BINGEN MENDIZÁBAL 
Director artístico: ALAIN BAINÉE. 

Vestuario: ALBERTO LUNA. 

Montador IVAn ALEDO. 

Sonido directo: IVÁN MARÍN. 

Técnica de sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección: JAVIER QUINTAS. 

Maquillaje: JOSÉ QUETGLAS 
Peluquería: MERCEDES GUILLOT. 

Efectos eepocialoa: 

REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S.A. 

Efectos digitales: FÉLIX B ERG ES - ESFERA. 

Intérpretes: 

FELE MARTÍNEZ (Iván), MARÍA ESTEVE {Clara), GUSTAVO 
SALMERÓN (Nacho). ADRIÁ COLLADO {Caítos), LUCÍA 
JIMÉNEZ (Patricia), ELSA PATAKY {Candóla), SERGIO 
PERIS-MENCHETA (Ramón), EMILIO GUTIÉRREZ CASA 
(Quinlaiw), ADOLFO FERNÁNDEZ (Luis:). PEPA LÓPEZ 
(Madre Clara), 

Kodak Vision 800 Color. Panorámica 1:1.05, 

Duración y metraje: 102 m. 2,863 mt 
Laboratorios: 

MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje: 

EL IGLOO (Ught wüffca). 

Estudios de sonido: 

LA DULCE JUANITA (POsl^roduCdión}, SCUNDTRACK 
(Mezclan). 

Lugares de rodaje: 

Comunidad de Madrid. 

Fechas de rodaje: 

20 de sopiiembre a 22 dé noviembre de 1999. 

Estreno: 

30 da marzo da 2000- 

* Distribuidora nacional. Ventea mundiales {World Seles) 
y Dí&trtbuelóo en televisión: 

AURUM PRODUCCIONES, S A. 

Avda. do Burgos, 12, 10* 28036 Madnd-TeL 91 760 48 00. 
Fm 9i 302 57 $4. E-maili mochaaguilar^aurum.es 


Alvaro Fernández arme RGtfFiinnograha: 

1992: EL COLUMPIO (COríomelraje). 19&4: TQDO ES MENTI¬ 
RA 1996: BRUJAS. 199®: NADA EN LA NEVERA 2000: EL 
ARTE DE MORIR. 



Nacho es un joven desaparecido desde hace cuatro años, 
pero toda hoce pensar que está muerto. La aparición de 
una plata decisiva obliga a la policía a reabrir al caso. El 
grupo de los amigos de Nacho se reúna y llega a una con¬ 
clusión demoledora: si la policía descubre el cuerpo esta¬ 
mos perdidos. Tenemos que desenterrarle, 
lván F C lara, Patricia, Ramón. Candela y Carlos, de une 
forma u otra, intervinieron en la muerte de Nacho. Cuatro 
años después del suceso deberán enfrentarse a un pasa¬ 
do que empieza ■ cobrarse su propia venganza, ya que 
uno iras otro empiezan a morir en éatraftaa circunstan¬ 
cias. Iván y Clara, le pareja protagonista, deberán buscar 
un sentido a todo lo que está sucediendo para poder 
sobrevivir. En medio del caos en el que se convierte eu 
vida, encuentran una ayuda Inesperada: el propio Nacho. 

Nacho, a young man, disappearod four years ago and avaryo- 
na PoJr&véS ha i$ doad. Wrign a decisivo pisca of avidance 
appaars it foress tha pática to mopan ífté cesé. Nacho's group 
of frimds maet up and arrhfa aí a daraslaírng conclusión; tí 
trio porteé díscQvor tha body wo ara tosí. We must dlg him up, 
iván* Clara, Patricia, Ramón, Cándala and Caries in ona way or 
artother took pan in Nacho r s doatri. Fouryoars tetar triay ha ve 
to taca a past wNch üs beginning to gef its own muenga as 
triay b&gin to pie om after trie othar in stmnga circumstanc&s. 
tv n and Ciara trie teading criaractors musí Fmd trio moaning 
Gfavürythlng freí ¿s h&pp&ning in ordar to continua iiving „ ín 
tira middia of this criaos which thair Uvas has Pecóme irioy 
find an urrajrpeefed sourca o f riolp: Nacho himsetf, 

Nacho esl un jauna qui a disparo II y a guaira ans et tout 
danne I pensar quil eat morí. Lapparillon duna pista decisiva 
obligo La pólice á reprendra ronquéta. Les amis 8 Nacho se 
réunissent el parvienuenl á uñé oondusioo dómolissausa: si la 
pólice déoouvre le corpa, nous somrnes pordus. Nous deven 5 . 
I'escliumer. Iván, Clara, Falricia, Ramón, Candela ét Garios, 
«Tune tapón ou d’une autro. on prte parí A la mort do Nacho. 
Quatre ans aprós, il doívenl taire face á un passá qui oommen- 
ce á peendra sa revanche car, fun aptés Tauire. ils comman- 
eent ó mourir dans dos condrtions élranges. Iván et Clara, le 
principal couple. dolvsnl cherchar un sans 8 tout ce qui arrtve 
pour pouvorr survrvré. Leur vié dévJem un chaos au mllleu 
duque! ils Irouvent une aide inespéróe: Nacho iui-méme. 
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ASFALTO 

ASPHALT - L ASPHALTE 

Dirigido por DANIEL CALPARSORO 

Productora: 

JOSÉ MARÍA LARA. 

Travesía Moni# MOejardín, 4. fczqda. 31006 Ramplona. 

Tel./ Fax 946 24 22 51. E-maH: tó.ra|>c ^ retemaU 
Marqués de Valdeiglesias. 5, 1 g izqda 28004 Madrid, 

TeL 91 531 31 5G. Fax 91 521 53 65- 
E-mng.il: 5han9rila@r0tomail.G5 

Con la participación d# ALBA RES PRDDUCTlGNS, SUR 
FILMS. TVE, SA, CANAL+ y ETB, 

Página Web: www.asiaFtO.to 

Director DANIEL CALPARSORO 
Productor TXEPE LARA. 

Productores asociado#: 

MIMA FLEUflENT, IVONNE RUQCKO, CÉSAH BENÍTE2. 
Director de producción: JAVIER AHSIMGA, 

Quién: 

DANIEL CALPARSORO. SANTIAGO TABERNERO, üon la 
colaboración de FRANK PALACIOS. 

Director de Fotografía: JOSEP M ClVlT (A.E-C-) 

Cámara y Steadicsm: JÜSU INCHAUSTEG!. 

Música: MASTRETTA y NAJWAJEAN. 

Decoradora: PUERTO COLLADO. 

Figurinista: CRISTINA GUISADO 
Montadores: 

JULIA JUÁNIZ (Imagen), JAMES MUÑOZ (Sonido). 

Sonido directo: STEFHANE KAH. 

Técnico do sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección: SARA MAZKIARÁN. 

Maquillaje: DÜMlNlGUE HENRI PLEZ. 

Peluquería: JEAN JAOQUES PUCHU 
Efectos especiales: 

RAÚL ROMANILLOS, PAU COSTA - EFEX. 

Intérpretes: 

NAJWA N1MRI (Lucía), JUAN DIEGO BOTTO (Charty). GUSr 
TAVO SALMERÓN (Chino), ALFREDO VILLA (Antonio), 
ANTONIA SAN JUAN (danta)» HOGER IBÁÑEZ (Luis), 
JAVIER NOGUEIRAS (Paco), RUBÉN OTXANDIANÜ 
(Miguel),. JEFF BIGOT (Francés}, CARLA CALPARSORO 
(Maman). DAVID BGLAJUZÓN (J#í# de policía), OLI VER O 
S AH MIENTO H MUCHO MUCHACHO* (Jorge), ÁNGEL PLA¬ 
NAS (Detective), JAVIER VEGA (Jóvan parque), 

Fujfcolor 500 ASA. 35tnm. Panorámica L:1 P 85. 

Duración y metraje: 90 m, 2,603 mL 
Tipo da cámara: AflRIFLEX 535, 

Labora torios: IMAGE FILM 

Equipamiento de montaje Avid: F^FECT TECHNOLOGIES. 
Estudios de sonido: 

SOUNDTRACK (Sonorización), EX A, S.A. (Doblaje), FILI¬ 
GRANAS (Montaje sonido}. 

Lugares de rodaje: Madrid y Alcalá de Henares (Madrid). 
Fechas de rodaje: 20 de junio a 17 de agosto de 1999. 

Eslíe no: 

4 de fébrero de 2000, en el cine Colisa#m de Madrid. 
Subvenciones: EURIMAGES. 

• Distribuidora nacional: 

ALTA FILMS, S A. 

Cuesta de San Vicenle, 4. 28008 Madrid. Te!. 91 5*2 27 02. 
Fax 91 542 87 77. E-maü: altfifums @ aftafiirins.es 

* Ventas mundiales (World Salee): 

TF1 INTERNATIONAL. 

125 Rué Jean Jaeques Rousseau. 92100 Issy Les 
Moullneaux. TeL (33) 141 41 14 66 Fax (33} 141 41 35 08 


DANIEL CALRARSORO/Rimografia: 

1969: SÍNDROME RUFUS {oortometreje}. 1 WSt W.C- (corlo* 
metraje). 1995. SALTO AL VACÍO (ópera prima). 1996; PASA¬ 
JES. 1997: A CIEGAS. 2000: ASFALTO 



UNA PELICULA DE_MLPARSORO 



Historie de amor entre Lucía, una joven buscavidas, y des 
amigos íntimos de su misma edad, Chine y Charly» dos 
reteros de poca monta. El amor es recíproco y a tres ban¬ 
das, Pertenecen a un sector juvenil de clase media baja 
desengañado con la sociedad; son como ellos miemos 
dicen: Euro mierda. Desde el inicio atraviesen situaciones 
limíte: se traicionan mutuamente pare no quedar fuera del 
trio. V poco a poco empezamos a pensar que uno de los 
tres tendré quo abandonar, Finalmente descubran su 
romance como inevitable y verdadero, mus traiciones y 
mentiras como actos de amor y le unión de su trie como 
la única salida que tienen para esquivar el vacío humano 
de la gran ciudad. 'Vivir el amor sin miedo, hasta que se 
agote o desaparezca, 

A tóve sfory befwean Luc/a, a young go-gattarand two c/ose 
fhands of trie same age Chino and Charfy; two smatl-timo ero- 
afea. Trie tove te reciprocas, a Sove triengle. Tri ay balong to trie 
young sector oí tha (ower middfa class disappoint&d wilh 
sociaty; friey are as they themseives s ay *Euroshit\ From tha 
heginning they go thmugh extreme situations; friey be fray 
eacri otfter so as not fe be fifí out of trie triangie. But fittfa by 
titila wb come fo thinh íriaf o na of them wiíl have ío la ave- 
FtnaSly they realise íriaí iheir remenee te something inevitable 
and free r triaf friaír betrayais and Has are acfs of Sova and friat 
this triangle must stay together es H te frie oníy optíon fo evoid 
frie empfthess of iba btg city. You musí Uve /ove wrthotit fear 
untif rf runs out or d/sappeare. 

Une hisloire d'amour enlre Lucía, une íeune dóbíauillarde. at 
deux amls qui ont le mérne áge qi/elle. Chino el Criflrly, deux 
lilous sans envergure, Lamouí esi réclproque et á (role sene, 
lie Pont partió d‘ un secteur de ¡aúnes de ciasse moyenne 
bassa, dé^u par la sociélé; il ton! partió, oomme il& diseni eux- 
rriémes, de rEura-marda. Dés le début, ils sonl confronlés á 
dés situahons extrémes el se trariíssent run 1‘eulre peur no 
pas finir hore de trlangle. Peu á pau. nous ctwnmen^cns k pan- 
sef que l'un des irois davra jeler l'óponge. FinalemenL Its 
décoirvreni que ieur relalion es! inévítable el si ncére, que leu re 
irahisons al Ieur mansongos sonl des actos d'amour et que 
fuman du tria asi le saula Papan d'ávilef le vides humain de la 
grande vine. Vivre famóur sana peur, jusqu'á ce que celü»-ci 
límese ou disparaisee- 
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ATAQUE VERBAL 

VERBAL ASSAULT - ATTAQUE VERBALE 

Dirigido por MIGUEL ALBALADEJQ. 

Productoras: 

ICÓMICA. S.A. 

Salamanca, 26. 26020 Madrid .Tal. 91 571 68 75. 

Fax 9i $70 96 95. E-maM: lconica@lconica.es 

FREEDONIA PRODUCCIONES, S.L 

Músico Giré*. 7 bajo. 46022 Valencia .Tsl. 963 56 03 44. 

Fax 963 56 13 80. E-malk píerrandii@ ctv.es. 

Con la participación da TELEVlSló VALENCIANA y VlA 
DIGITAL, S.A. 

Director: MIGUEL ALBALADEJG. 

Productoras: JOSÉ NQLLA, PEPE FERHÁNDiZ 
Productor ejecutivo: JOSÉ NOLLA. 

Productores asociados: 

DIEGO MAS TRELLÉS. IÑAKI NÜÑE2L 
Director do producción: JOSÉ ANTONIO GARCÍA TAPIA. 
Argumento: MIGUEL ALBALADEJG. 

Guión: MIGUEL ALBALADEJG, ELVIRA LINDO. 

Director de Fotografía y Cámara: 

ALFONSO SANZ ALDUAN 
Música: LUCIO GQDCY. 

Director artístico: EDUARDO CUCATTO. 

Vestuario: SILVIA GARCÍA-BRATO. 

Montador ÁNGEL HERNÁNDEZ ZOIDO. 

Sonido directo: JULIO RECUERO. 

Técnico de sonido en estudio: CARLOS GARRIDO- 
Ayudante de dirección: RAFAEL CAR MONA, 

Maquillaje y PeHiquerfe: MANUELA ROMERO. 

Efectos especiales: EFE-X. 

Intérpretes: 

ANTONIA SAN JUAN (Pepe), SE ROI LOPEZ (Tac), ANTO¬ 
NIO RESINES (Jerpa), FEDRA LORENTE (Laura), ADRIANA 
OZORES (Mercedes), ROBERTO ÁLVAREZ (Angel). FÉLIX 
ÁLVAREZ (Jacinto), JORGE ALCÁZAR (Benito). MELANV 
BELENA (Vlltf). DIANA CEREZO ($U5i), ELVIRA LINDO 
(Rosado), GELI ALBALADEJG (Milagros), MARTA 
FERNÁNDEZ-MURO (Elke), LUCRECIA (Cari) 

Kodak Color. Scope 1:2 h 36. 

Curación y metraje: S2 m. 2,274 mt 
Upo de cámara: MOVIECAM COMPACT 
Laboratorios: FOTOFlLM MADRID, S.A. 

Estudio» de montaje: VIDEOFONIC (Avid), 

Estudios de sonido: 

CJNEARTE, S-A_ (Sonorización y mezclas). A ZEXA/PIXEL- 
COQP (Montaje sonido). 

Lugares de rodaje: Madrid, ajelo horas en Valencia. 

Fechas de rodaje: 24 do mayo a 23 da junio de 1999, 
Estreno: 31 de marzo de 2000. en el cine Callao de Madrid. 
Subvenciones: LC.AA 
Premios: 

Premio del Festival y del público Fesírval Alcalá de Henares 
99. Mejor actriz (Adriana Ozonos) y Mejor fotografía (Alfonso 
Sani Aldüán) Festival Feñíscola 2000. Premio Ondas mejor 
director 2000 (Miguel Aibaíadejo). 

* Distribuidora nacional, Ventee mundiales (World Sales) 
y Distribución en televisión: 

F1LMAX 

Miguel Hernández, B1-B7. Polígono Pedresa 06970 
L'Hospitalet de Llobrega! (Barcelona).Tel. 93 263 22 22 r 
Fax 93 263 46 56. E-mall; fiimax@tilmax.conn 


MIGUEL ALBALADEJO/FIInrwgraffa; 

Cortometrajes: 1993: CENIZAS A LAS CENIZAS. 1994: LA 
VIDA SIEMPRE ES CORTA. 1B94: SANGRE CIEGA. 1996: 
CACHORRO. 

Largometrajes: 1997: LA PRIMERA NOCHE DE MI VIDA 
(ópera prima). 1999: MANOLlTO GAFOTAS. 2000: ATAOUE 
VERBAL 2000: EL CIELO ABIERTO 



Catorce personajes desarrollan breves situaciones que a 
veces se entrelazan unas con otras. 

Teo y Pepa son dos amigos treintañeros que charlan sen¬ 
tado» m un paisaje espectacular. Jorge e» un ejecutivo 
roción divorciado que se muda a un apartamento vacio y 
sin agua. Laura atiendo su queja. Angel es un señor que 
se repone de un trasplante de hígado, Mercedes es la 
viuda del donante. Benito y Jacinto son dos monitores de 
boy-ecoute que comparten una diminuta tienda de cam¬ 
paña. Virgi es una chics de 16 años que ha tenido un 
pequeño accidenta y tiene todo el cuerpo vendado, SusL 
una amiga suya, viene a visita ría. Rosario y Milagros son 
dos barrenderas que encuentran un bebé abandonado en 
un contenedor de basura. Elke es una lesbiana que ha 
vueho a Cuba para reencontrar a Cari, una negrita precio- 


Fondeen peopíe experience bhet sitwations which sometimas 
ttnk ap «Jifa mch oitm Teo and Papa aro fwo thirty year-oíd 
írianefa wrio are sttting chañing in a spectecular fandscape. 
Jorge te a rocmtíy djvoroeo 1 execuítee ¡*ho te morirá? to an 
empty fflat wilhout waner Laura ds afs with rite complaint Angel 
te a man who te gettingovera livor transptant. Mercedes te tha 
wtdow oí trie donar. Benito and Jacinto ere two boy-scoifi lea- 
ders yfbo share a frrty teñí. Virgi te a 7$ yaar-úfd gih who has 
hed a minar acctdenl and has aíl rier body bandaged. Sus, 
rier Mend te coming ío visto hec Rosario and Milagros ara two 
síreeí cieaners who find an abandonad baby in a rubbish con- 
tmner. Bke te a bsbian who has come back from Coba to 
moeí Cari a ioveíy Nack woman. 

Q u atorza parsonnages pour de bréves situations qui, parios, 
s-imbriquenl les unes dans les autres, Teo el Pepa sonl deux 
amis d'environ iranio ana qui bavardeni, usáis dans un paysa* 
ge epedaeuiaire, Jorge est un oadre récemment divorcé qui 
démónage á un appariemeni vida al sans eau. Laura répond k 
sa piálete. Angel esl un monsieur qui se reme! dure graNe du 
Foie. Mercedes esl la vauve du donateur. Benito al Jacinto soni 
deux moníleurs de boy-soDuls qui partagent une lenta minús¬ 
cula. Virgi est une Jeune de 16 ens qui a soutieri un léger acci- 
dem al a lout le cerps bandé. Susi, une amia k alia, luí ron- 
dro vislla Rosario el Milagros sont deux balayeuses qui Irou- 
venl un bébé absndonná dans un conlalner á ordures. Elke ast 
une lesbienne qui ast raloutnéa k Cuba pour rancontror Cari, 
une jeune tille nove ravissante. 


31 














AUNQUE TÚ NO LO SEPAS 

WHAT YOU NEVER KNEW - BIEN QUE 
TU NE LE SACHES PAS 

Dirigido por JUAN VICENTE CÓRDOBA. 

Productoras 

ENRIQUE CEREZO P.C., SA 

Fernán González, 28 28009 Madrid, m 91 431 47 90. 

Fax 91 431 75 55. E-maliifnarcuryOidecnel.OOm 

SAMARKANDA CINE & VIDEO. S-L 

Cuesla de Bajito Domingo, 11,2* Izqda. 2SQ13 Madrid. 

TbE. 91 547 57 00, Fax 91 547 09 00. 

E-mall: samarkandatítelelme.es 

Con la participación da TVE y VÍA DIGITAL. 

Página Web: www.aunquetunotasepas.ram 

Director: JUAN VICENTE CÓRDOBA 
Productoras: ENRIQUE CEREZO, ANTONIO CONESA, 

JUAN VICENTE CÓRDOBA. 

Productor ejecutivo: ANTONIO CONESA. 

Arrumante: Basado en el cuanto “El vocabulario de los 
balcones" da ALMUDENA GRANDES- 
Guión: JUAN VICENTE CÓRDOBA, ANTONIO CONESA, 
MARIA REVES ARtAS, JOSÉ MANUEL BÉNAVAS y la 
colaboración do RAFA RUSSO. 

Director de Fotograba y Cámara: AíTOR MANTEOLA (AEC.). 
St*adicam: ARMANDO CRESPQ- 
Mueita: ÁNGEL ILLARRAMENDI. 

Director artístico: JUAN BOTELLA, 

Vestuario: INMA GARCÍA, 

Montadores: OSVALDO DONATIÉN (Imagen), NACHO 
ROYO (Sonido). 

Sonido directo: MARTÍNEZ DE SAN MATEO. 

Técnico de sonido on estudie: RAY GILLON. 

Ayudantes de dirección: JOSÉ MANUEL BENAVAS. 

WALTER PRIETO. 

Maquillaje y Peluquería: GEGÉ GOPCY- 
Efectos especiales: 

JORGE TINTÓ - REVES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S A 

Efectos digitales: FILMTEL. 

Intérpretes: SILVIA MUNT (Lucía), GARY PIQUER (Juan), 
ANDRÉS GERTRÜDIX (Juan ¡Oven), CRISTINA BRONDÜ 
(Lucía (Oven). DANIEL GUZMAN (Santi joven), LUIS CAVA- 
SA (Madre Juan), EMILIO LINONER (Padre Juan), TXEMA 
BLASCO (Abuelo Juan), DARÍO PASO (Kike). ELOY 
AZORlN (Nacho). MARÍA SE VER (Eva), MANUEL MORÓN 
(Santi adulto). 

Eastmancolor. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 106 m. 3.142 mt 
Tipo de cámara: MOVIECAM. 

Laboratorios: FOTOFlLM MADRID. S A. 

Estudió* de montaje: ATALANTA POSPRQDUCCIÓN. 
Estudios de sonido: SOUNDTRACK (Mezclas), CHARLV 
SOUND {Montaje sonido ProtOOtó). EURO AUDIOVISUAL 
(.Doblaje), GLPIPA -Francia- ¡Electos sala). 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Feche* de rodaja: 6 de abril de 199B (1 día) - 90 da 
sapiiembre a 13 de noviembre do 1999. 

£streno:23 de ncMerrtxe de 2000, en "Tüa/ara; 5 de anoto de 2001. 
Subvencionas: I.C.A.A. 

Premios: Mejor ópera prima Madridlmagen 2000. Mejor 
inierp relación (Andrés Gertrúdix y Cristina Brando) Festival 
de Ópera Prima de Tudsla 2000. Primer premio Selección 
Pantalla A&ierla Festival da Alcalá de Henares 2000- 
* Distribuidora nacional: NIRVANA. 

Frand&co y José Mariin Granizo, chaiel 13 B. 26224 
Pozuelo de Alanoón (Madrid).Tal. 91 351 72 83. 

Fax 91 799 06 00. E-mail: nirvana O wanadoo.es 
Ventas mundiales (World Sales) y Distribución en talavMón: 
ENHIQUE CEREZO PC., 5.A 

Fernán González, 28. 28009 Madrid Te!. 91 431 47 90 
Fax 91 431 75 55, E-mail: ™rcuryftideenel,ocm 

JUAN VICENTE CÓRDOBA/Filmografía: 

Cortometrajes: 1985: LA LLAVE DEL ÉXITO. 1990: EL REY 
TUERTO-1991: DIRECTO AL CORAZÓN 19&5; ENTRE 
VÍAS. 

Largometraje: 2000: AUNQUE TÚ NO LO SERAS (ópera prima). 


A Lude le da un vuelco el corazón cuando *4 cruza con 
un hombre de mi edad, Joan, en unos grandes almacenes. 
Sin dudado *e decide a seguirle hasta su cese. te míeme 
caes donde, veinticinco años atrás, mientras el franquis¬ 
mo deba su* último* coletazos, Juan vló por primer* vez 
a Lucí* y se enamoró... 

> Entonce*, tenían diecisiete años e inventaren un lenguaje 
común a través de los balcones. Pero Juan era un humil¬ 
de chico de barrio, y loe padrea de Lucía tenían grande* 
planee pare ella. 

Lucias hoañ m/ssos a beat when sha meetá Juan, a man of 
hsr own age, fn a dapartmant stora. Without a mamante hasi- 
tetion sha decidas to foiiow him tú tes ho use. ib* sama hoosa 
where r fweniy ñve yaaxs ago, whHa Francos regirme wbs dra- 
wing to a cióse. Juan s aw Lucia for tha fitst time and fatf fn 
tova LvfÉri bar.... 

Thúy wera s&tantoen yaars oid iban and mada up a (anguaga 
logathar across tho bateante o. But Juan was a humóla fatí and 
Luda's pewís bad hrgb hopas for rier 

Lucía fresaaille lorsqu'eíle ranconire un homme de son áge, 
Juan, dans un granó mag&ein. Sans hósiief, ella dócide de le 
sujvra diez luí, la máme mateen oü vingl-dnq ana plus tóL 
pendant les dernisrs sursauls du franquismo, Juan a vu Lucia 
pour la premió re fois ef e&t lomóó amoureux.- 
Ils ávaient atore dix-sept ans et lis onl inventé un langage com- 
mun á íravers fés baleóos. Mate Juan élalt un panuro garlón 
d* faubouig, et íes paronts ó Lucia avaienl de grands projeis 
pour elle. 



33 







BAILAME EL AGUA 

HANDIN GLOVE - QUOtQUIL ARRtVE 

Dirigido por JOSECHO SAN MATEO. 


Productora: 

RLOT FILMS, S.L 

Choconta, Z 2S0fl3 Madrkf.Tef, 91 344 06 6L Fax 91 344 01 03. 
Productora asociada: CRE-ACCIÓN FILMS, S.L 
Con la colaboración de TVE, S.A- y VÍA DIGITAL. 

Director 

JOSECHO SAN MATEO 
Productores: 

JOSÉ LUIS G* ARROJO. JOSÉ A. PÉREZ GINER. 
Productor asociado. 

RODOLFO MONTERO (CHE-ACCLÓN FILMS}. 

Jefa de producción: 

LUISA GARCÍA. 

Guión: 

DANIEL VALDÉS, RICARDO GONZALEZ. MÓNICA PÉREZ 
CAPILLA. 

Director do Fotografía: 

JUAN MOLINA {A.E.C.} 

Músicas 

MIGUEL MAGUE SIN 'OH KELLI". 

Director artístico: 

GONZALO IMARBONA. 

Montador; 

JOSÉ SALCEDO. 

Sonido directo: 

MANUEL ROJAS. 

Técnico da sonido en estudio: 

JOSE ANTONIO BERMÜDEZ. 

Ayudanta do dirección: 

JOSETE PICAPORTE. 

Maquillaje: 

MAMEN PEINADO, 

Peluquería: 

JAIME LÓPEZ. 

Efecto» especial»»: 

REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S.A, 

Intérpretes: 

UMAX UGALDE (David), PILAR LÓPEZ DE AYALA (Mafia). 
JUAN DÍAZ (Carlos}, BENJAMÍN SEVA CTTtantux), FEDE 
CE LAYA (Abundio). ANTONIO DECHENT (Facurdo), BEA¬ 
TRIZ ARGUELLO {Verónica), JUAN VIADAS (Julito), ION 
GABELLA (Chuti). CARLOS KANIOWSKI (Manolo), BEATRIZ 
SÁNCHEZ (Elena), NURIA MENCÍA (Oíanlo). 

Kodak-E«*tmanco*or S00 Vision. Panorámica 1:1,85- 
Duración y metraje: 106 m. 3,074 mt. 

Laboratorios: 

MADRID FILM* S.A., íSKRA (Hinchado a 35mm.) 

Estudios do montaje y sonido: 

CINE ARTE (montaje en Avid). 

Lugares de rodaja: Madrid. 

Foches de rodaje: 

29 de diciembre de 1999 a 7 de febrero de 2000. 

Estreno: 

2 de noviembre de 2000. 

Subvencione*: 

I.CAA. 

• Distribuidora nacional: 

IAUREN FILMS (Antón! IJorens}. 

Baímes, 67.08008 BanalDne-M 93496 36 00. Fax 93 49638 oí. 
E-mail: info@laurenfilm.es 

* Ventee mundiales (World Safes): 

PLOT FILMS / ELS QUATHE GATS. 

Fax 03 317 61 22, E-mail: pfotfilms@retomail.es 


JOSECHO SAN MATEO^ilmograffa: 
2000: BAILAME EL AGUA, 



HAND IN GLOVE 


_ M.flawini & 
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David y Carlos, dos Vblnteañeros cansados de convencio¬ 
nalismos deciden vMr en la cede por propia iniciativa, 
buscándose la vida día a día. Durante una de sus poco 
Inspirados improvisaciones musicales en el metro, David 
descubre e une chica quien, poco a poco, se Irá convlr- 
ttondo en una obsesión para él.. María, También alto odia 
su trebejo y su vida vulgar, quiere escapar y pronto se lan¬ 
zará a la calle con David. 

A partir de ese momento la vida les arrastrará, tos engulle 
y toe situaciones *e van complicando ceda vez mée como 
un torbellino que las conducirá sin remedio al abismo, O 
quizá no. Quedarán compañeros en al camino. Otros 
lograrán escapar.,, Pero suceda lo que suceda, David 
nunca abandonará a María... 

David and Cadoz, a cooptó of twonty two yw-okis tecf up 
with conventionaiity decide to Uve in tha sfrieel off thair own 
baí. geíftóp along d&y-by-day. Diífing ona oí tbeir fsw inspirad 
musical improvisaíions in tha undarground, David seos a gld, 
María? who he is to bacome obsessad with. Sha aiso bates her 
work and Ofdlnary Ufe, sha wants to escape and soen sha 
joins David in tha strmt Frcm this momenr tifa dmgs tham 
&SonQ r it Swatíows tham up and situations tacóme mora and 
mora compficated fika a wbirfwind wbich labes tham raíen- 
tiessfy towards an abyss. Qr perhaps no f. Frtends wifi M by 
tha waystde. Qthers wiii escape., but whatevar happans David 
wüf novar abandon Marta.... 

David el Carlos, deux jeunes de vingt ans dágoililés des con- 
venllcnnallsrnes, déeidenl da vivre tíans la rué de leur propre 
chai el da se dábroulller au joor le Jour. Au cours de Tune de 
tours improvisations musicales dans le metro, David toit to con- 
naissance d’unejeune filie qui, peu á peu, devient una obses- 
sien peor ful,,. María. Elle aussi hait son frsvail al sa vie banale 
et souhaiie an édiapper: btonlót, elle rajolnt David et la rué. 
Dés tora, la vie les em raine, las engloutit, al les choses se 
compliquen! de plus en plus, comme un tourbillen qui les 
ménera sana rémission k l'ablme. Qu peuFálre pas. Das 
camarades y resteront, d'auiies réussirant á s’en soriir... Mala 
quolqu'il arrlve, David ne quinera jamais Maria... 
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BESOS PARA TODOS 

KISSES FOR EVERYONE - DES BAb 
SERS POUR TOUS 

Dirigido por JAIME CHÁVARRI. 

Productora: 

SOGE CINE, SA - LA FIESTA PC 

Legan ¡tos, 47, 7* planta. £8013 MadrtdLTd. 91 396 74 00, Fax 
91 396 74 36. 

Página Web: www.besosparaiocios.com 
Director JAIME CHÁVAHHI. 

Productor: GUSTAVO FERRADA (SOGECINE, S A.) 
Productor ejecutivo: MANOLO MATJI (LA FIESTA). 

Directora da producción: MARISOL CARNICERO 
Argumento: MANOLO MATJI. 

Guión: JOSÉ ÁNGEL ESTEBAN, CARLOS LÓPEZ 
Director da Fotografía y Cámara: HANS EURMANN. 
Staadicam: ARTURO ALDEGUNDE, JOAQUÍN MAfJCHADO. 
Música: CARLOS CASES. 

Directoras artísticos: 

FERNANDO SAÉNZ (Cádli), ULÍA LOUREIRO {Madrid). 
Vestuario: PEDRO MORENO. 

Montador! GUILLERMO REPRESA. 

Sonido directo: MIGUEL POLO 

Técnico de sonido en estudio: JAMES MUÑOZ, 

Ayudante da dirección: SUSANA GONZÁLEZ. 

Maquillaje: ROMANA GONZALEZ 
Peluquería: JOSEFA MÓHALES. 

Efectos aspada les: 

REVES ABADES EFECTOS'ES REGIALES, SA 
Efectos digitales: MOLI ÑAFIE, SA. 

Intérpretes: 

EMMA SUÁREZ (VieRy), ELOY AZORlN (Ramón), ROBER¬ 
TO HOYAS (Alfonso), CHUSA BARBERO (Marian), PILAR 
LÓPEZ DE AYALA (Rocío). IÑAKI FONT (NiootÉa), JACOBO 
DICENTA (Ramiro), MÓNICA CANO (Manija da Mcnlijo), 
ANA MALAVER (Chon), BEATRIZ BERÓAMÍN (Peda), LUIS 
TOSAR (El Bombilla). 

Eaatmancolor250 y 500 ASA. Panorámica 1:1,05, 

Duración y metraje: 101 m, 2.648 mt. 

Tipo da cámara: ARRI 536, 

Laboratorios: MADRID FILM, SA 
Estudios de montaje: FILMARAN AS (Avid). 

Estudies da sonido; EGUNDTRACK 
Lugares de rodaje: Madrid y Cádiz. 

Fechas de rodaje: 3 da abril a 3 de junio da 2000. 

Estreno: 1 tía diciembre de 2000. 

Premias: 

Gaya 2001 Maquillaje y peluquería (Romana González y 
Josefa Morales). 

* Distribuidora nacional: 

WARNER SOGEFILMS. 

Cardenal Marcelo Spinote. 8, 2°, 28016 Madrid. 

Te!, 91 768 88 00. Fax 91 768 88 24, 

* Ventas mundiales (Worfd Sales): 

SOGECINE, &A. 

Leganítos, 47, 7 1 planta. 28013 Madrid. 

Tel. 91 396 74 00. Fax 91 398 74 36. 

* Distribución en televisión: 

TVE, SA, CANAL-k 


JAIME CHÁVARRI/Fitmogralia: 

Cortometrajes: 1971: ESTADO DE SITIO 1973: SEÑALES 
EN LA VENTANA. 

Largometrajes: 1970: RASTEL DE SANGRE. 1974: LOS VÍA 
JES ESCOLARES. 1979: EL DESENCANTO. 1978: A UN 
OIOS DESCONOCIDO. 1990. DEDICATORIA. 1991: CUEN¬ 
TOS ERÓTICOS. 1963: SEARN, O LA SALA DE LAS 
MUÑECAS. 1984: LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO. 
1986. EL R¡0 DE ORO. 1988: LAS COSAS DEL QUERER 
1992: TIERNO VERANO DE LUJURIAS Y AZOTEAS, 1995: 
US COSAS DEL QUERER 2* FWRTE. 1995; GRAN SULOM. 
1997: SUS OJOS SE CE R HARON Y EL MUNDO SIGUE 
ANDANDO. 2000: BESOS RARA TODOS. 


EMMA SUAREZ 



1066, Ramón, Alfonso y Nicolás son enviados por sus 
familias a Cádiz, donde compartirán un chalet con el com¬ 
promiso de aprobar el curso da Medicina. Alfonso y 
Nicolás aparecen un día con VLoky y Mari en, dos bailari¬ 
nas que no tardan en acomodarse en la casa para huir de 
8u mísera pensión, Ramón busca refugio en el padre 
Esparza, que k> presento a una chica de buena familia con 
la que Intenta una relación formal, Pare Ramón sólo con¬ 
sigue que en su cabeza pane terreno la obsesión por 
Weky h que también se tiente atraída por él y encuentre el 
momento oportuno para seducirle. 

Cuando llega el final del curso, nadie es lo que ere paro 
juntos han aprendido a defender frente al mundo lo que 
cada uno quiere ser en ta vida. 

t 965, Ramón, Alfonso ano Nicolás are senf to Cádiz by tfteir 
tamities. Here they shere a bous» on the undarstanding fftal 
thay wilt pass the and otyaar exares j>t Medra™. One day 
Affonso and Nicolás bring Vtcky and Aterían boma with tham. 
The girfs are dancéis who are keen fo gel away from íheir 
miserable boardtng hoose and don't taka iong to saltla inte 
fhe bouse, Ramón saaks sheiter wifb Father Esparza who 
introducás him to agid from a good famiíy with LVihom ha thes 
fo heve a formal reiationship. But afl f bal Ramón succeeds in 
doing is maktng his obsessjón for Vicky stronger and as sha 
afso feeis attmeted to him s he ftnds the ñghí mament to sedu¬ 
ce him. When fhe and oí tha yaar comes nobody is what ibey 
were but together they have ieamt to defend whai ffrey want 
fo be against fhe worfd 

1965, Ramón, Alfonso et Nicolás soni enwoyós par leufs lami- 
lles á Gadix, oü II partageronl une villa, mcyennanl l'engage- 
maní da réusgír las examens do Médeeine, Alfonso el Nicolás 
se présentent un jour avec V¡cky et Manan, deux danseuses 
qui no lardent pas á s'instsliér dans la villa pon r échapper á 
leur misérabla pensión. Ramón demanda de raide au péne 
Esparza, qui luí présente une jeune Hile de bonne famille avsc 
laque lio ir essam d'avoi r una relaiion sérieuse. Mals Ramón est 
da plus en pfos obsédó par Vicky, qui se senl également aniróe 
per cefohsi et treuve loceaslofi de le séduire. Lorsqua Tannó# 
s'achévo, personne n'est plus ce qu'ii éiait mals, ensembie, ¡Is 
ont appns á détendne ce que chacun veut laire daos la vie. 
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BLANCA MADISON 

BLANCA MADISON - BLANCA MADISON 

Dirigido por CARLOS AMIL. 


Productora: 

VICI, PRODUCCIÓN S. S L- 

Ganterra da Eiris, 34 balxo. 15009 La Coruña. 

Ter. m 29 61 00. Fax 961 13 26 20 . 

E-ma¡J: YtdprodifrteleUne.es 
Con La participación de TVG. 

Director: CARLOS AMIL 

Productor XOSÉ XOÁN CABANAS CAO. 

Productor ejecutivo: XOSÉ XOÁN CABANAS CAO. 
Doctoras de producción: 

JOSE LUIS JIMÉNEZ. XOSÉ XOÁN CABANAS CAO 
Guftón: 

JOAQUIN! JORDÁ. CARLOS AMIL. DANIEL DOMINGUEZ, 
JUAN CEJUDO 

Director de Fotografía y Cámara: 

ÁNGEL LUIS FERNÁNDEZ. 

SteHdlcam: CHICHO INCHAUSTtGUI. 

Música: NANI GARCÍA. 

Boleros: 

FRANCISCO ROSA: interpretados por ROSA CEDRÓN. 
Director ordstlco: IGNACIO PARDO 
Vestuario: JUAN CEJUDO. ANA COSTAS. 

Montadoras: 

CARLOS AMIL. GUILLERMO REPRESA ¡Imagen), JOSE 
LUIS VÁZQUEZ (Sonido). 

Sonido directo: JUAN BORRELE 

Técnico de sonido en estudio; JOSÉ LUIS_ VAZQUEZ. 

Ayudante de dirección: PEDRO COMESAN A, 

Maquillaje: SILVIA BATLLE. 

Peluquería: JAVIER MQSTEIHO. 

Jefa de efectos especiales: RICARDO SPENCER. 
Intérpretes: 

ROSA MARÍA SAHDÁ (Nonó), MARIO GAS (Xesús 
Boca negra), PILAR PUNZANO (Blanca), JAVIER ALBALÁ 
(Urbano). LUISA MARTÍNEZ FAZOS (Mar¡mar), MARÍA 
XOSÉ BOUZAS (Charo), XOSÉ M. OUVEIRA 'PICO' 
(Forense), MERCEDES GONZÁLEZ CASTRO (Adelaida). 
ANABEL BERMUDEZ (Lula), TATIANA AMIL ¡María Isabel), 
SABINA DÍAZ ANTÓN (Marta), LIZ LOBATO ¡Cao), PATRI¬ 
CIA VÁZQUEZ (Anuska). 

Eaetmancolor 500 ASA. 35cnm. Panorámica 1 
Duración y metraje: 85 m. 2.399 mt. 

Laboratorios: 

FOTOFILM MADRID, SA 
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Urbano, que soaba de salir de lo cárcel, reco-ge con au 
taxi a unoa prostitutas en Portugal, paro llevarías al club 
que regento Bocerrtgra en una ciudad atlántica: en el taxi 
viaja también una chiquillo. En ese viaje se cruza con 
Blanca Madison, una cantante de balaros que regresa a la 
ciudad para vengarse de Bocarwgra por un antiguo agra¬ 
vio. Allí descubrimos que Urbano es hijo de Nonó, la 
encangada del club que regenta Bocanegre y en el que 
guardan a la Chiquilla- Urbano se ve envuelto en una tela- 
raba de raiaclones familiares deterioradas- Loe aconteci¬ 
mientos se precipitan cuando Urbano convierte a Blanca 
Madison en su objete da deseo y descubre que sólo es un 
pelele utilizado por la cantante a su antojo y como medio 
para acercarse a Bocanegra. 


Estudios de montaje: 

ESFEROBITE, FlLMIGRANAS (Avld) 

Estudios de sonido: 

SOUNDTRAGK. 

Lugares de redaje: 

La Corufla, Abogando, Cambra, Cesuras, Gulleredo, Grdes, 
Oleiros. 

Fechas de rodaje: 

2 da noviembre a 11 da diciembre de 1998- 
Subvenctones: 

I.GAA.. Cense Hería de Cultura Xuuta da Galicia 

* Ventas mundiales (World Sales}; 

VICI, FRQDUCCIÓN5. S.L. 

Ganteira de Eiris, 34 balxo. 15009 La Conjfis.Tel. 961 29 61 00. 
Fax 981 13 26 20. E-mail; vlclpnod^íeteline-as 


GARLOS AMIURImograíre: 

2000: BLANCA MADISON (ópera prima). 


Urbano. ivfro has fust coma ouí oí prison picks up soma pros¬ 
titutas in Portugal tú tete ihem to a club mn by Bocanegra, in 
e City on the Aiíaniic. A young gid is ateo trevetiing in iba laxi. 
On this joumay they meet Bienes Madison, a botero singar 
who fs retuming to the city lo gal rwen^e on Bocenegre who 
insultad har súrm tíme ego. Once at tha efub we ftnd out that 
Urbano te the son of Nono who te in charge of the cfcrb nin by 
Bocamgm and where they keep be Chiquilla shut up. Urbano 
pee ames tangisó up in a web of dameged ferrtüy feietionships. 
Thfngs bappen qvickfy w^err Bíence Madison tums frito 
Urbano's object oí dasira but than ha findí out be te onjy e 
puppat in the hends of the singer T to be usad to getanything 
she wants and particulariy as a maans to gat doce to 
Bocanagra, 

Urbano, qui esl rócemmenl sorti da prison. prand dans son 
taxi des prostrtuées au Portugal pour les emmener m club dirl- 
gé par Bocanegra dans una villa da la cóto aManbque; une 
tillarte voyage également dans le taxi. En cours de roule. ¡1 ren- 
centre Blanca Madison, une chantausa ds boléios, qui relour- 
na á la villa pour se vengar de Bocanegra É cause d'una vieille 
affaire. Le speclaleur dócouvre qu'Urbano est le lils é Nonó. la 
géranta du club dirigé par Bocanegra dans lequel la Chiquilla 
esl enfermóe. Urbano est ¡mptiqué dans un aárle da relations 
íam¡Rales dégradées. La situation empife loreque Urbano 
lomba amouraux de Blanca Madison el dócouvre qu r il n r est 
qu'un pantin utisleó par la chanieuse comma moyen de ramón- 
ler jusqu'á Bocanegra. 
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EL BOLA 

PELLET - EL BOLA 

Dirigida por ACHERO MAÑAS. 

Productora: 

TESELA RC 

Condesa de Venadiio. 19, bajo. 28007 Madrid. 

Tei.91 367 67 76. Fáx 91 367 74 16. E-mafl: mktgOtasela.»m 

Director. ACHERO MAÑAS. 

Productor ejecutivos JOSÉ ANTONIO FÉLEZ, 

Productor asedado: FRANCISCO LÁZARO, 

Director de producción: DANIEL GOLDSTEIhL 
Guión: 

ACHERO MAÑAS con ia colaboración de VERÓNICA 
FERNANDEZ. 

Director de Fotografía: JUAN CARLOS RODRÍGUEZ. 
Cámara: SATUR BELTRÁN. 

MÚStca: EDUARDO ARO IDE 
Director artístico: SATUR I DAR RETA. 

Vestuario: MAR BADAVlO. 

Montador NACHO RUIZ CAPILLAS, 

Sonido directo: SERGIO BURMANN. 

Técnicos de sonido en estudio: 

GÜLDSTEIN& STEINBERG. 

Ayudante de dirección: JOSE MANUEL 8ENAYAS. 
Maquillaje: SUSANA SÁNCHEZ. 

Peluquería: NIEVES SÁNCHEZ. 

Efectos especiales: JUAN RAMÓN MOLINA. 

Efectos digitales: 

ALBEHTG ESTEBAN - MQLINARE. S.A. 

Intérpretes: 

JUAN JOSÉ BALLESTA fPablo H El Bola'), PABLO GALÁN 
(Alfredo), ALBERTO JIMÉNEZ (José* padre de Alfredo), 
MANUEL MORÓN (Mariano, padre de “El Bola!. GLORIA 
MUÑOZ (Aurora, madre de "El Bola"), NIEVE DE MEDINA 
(Marisa, madre de Alfredo), ANA WAGENER (Laura, asisten¬ 
ta social), JAVIER LAGO (Alfonso). OMAR MUÑOZ (Juan), 
SOLEDAD OSOHIO (Abuela de “O BoEá*). 

Eaelmancolor Seo pe 1:2,85, 

Duración y metraje: 88 m, £-474 rmL 
Tipo de cámara: MOVlECAM COMPACT. 

Laboratorios: MADRID FILM, S-A. 

Estudios de montaje: AVIO FACTORY 
Estudies de sonido: EXA, S.A 
Lugares do rodaje: Comunidad de Madrid. 

Feches de rodaje: 2B do febrero a 14 de abril de 2000. 
Estreno: 20 de octubre de 0CKXJ. 

Subvenciones: Programa MEDIA do la Unten Europea. 
Premios: 

Soya 2001 Mejor película- Goya 2001 Direclor novel (Achero 
Mañas). Goya 2001 Actor revelación (Juan José Baliesla). 
Gcya 2001 Guión original (Acharo Mañas y Verónica 
Fernández). Premio OCIC Festival Internacional di Cine de 
San Sebastián 2000. Premio Unión de Actores: Juan José 
Ballesta (Revelación). 

* Distribuidora nacional: 

NIRVANA. 

Francisco y José Martín Granizo, chalet 13b. 26204 Fozuelo 
de Alarcón (Madrid) Jel. 91 351 72 63 Fax 91 799 06 00. 
E-maih nirvana® wanadoo.es 

* Ventas mundiales (World Sales): 

INTRAFILMS. 

Via E. Manlredi. 15. 00197 Roma (Italia), Tel. 06 605 05 27, 
Fea 06 507 6i 56- E-mail: business® intramovles.com 


ACHERO MAÑAS/FHrn ografía; 

1995: METRO (cortomelraje). 1996: CAZADORES (cortome¬ 
traje). 2000: EL BOLA (ópera prima). 



El Bola es un chaval de 12 años que vive en una atmósfe¬ 
ra violenta y sórdida. Su situación familiar, que oculta 
avergonzado, le Incapacita para relacionarse y comuni¬ 
carse con otros chipas. La llegada de un nuevo compañe¬ 
ro el colegio» con quten descubra la amistad, y la posibili¬ 
dad que elfo te brinda de conocer una realidad familiar 
distinta por completo, le darán fuenrag para aceptar y 
finalmente ser capaz de enfrentarse a la suya. 

"Paitar is a 12 year-ofd boy wfto ífoes fn a Wotenf, sordfd envi- 
ronmant. Mis trías tp conceal tos sbameteí femify situation 
wtvcft prevente ten) frem making fflwids and communícaUng 
mfb atfter boys H/den a naw boy amves at toe s cfjooi “Petfer 
J7nds fñandshíp and teams ebouf otoer f&mtiy situalions vary 
drftewnt from h¡$ own. Jhis grves rite? iris strengíb fo acoepf 
and finalíy face up lo bis own stíuatton. 

El Bola así un garlen de l£ ans qui grande daña une ambian- 
ce violente et sórdida. Sa situaiion íamiliate, qu'ii cache par 
hamo, lo rend incapabte d'établir des rapports et de communi- 
queravec d'aulres enlants. Uarnvéo á l'école d'un nouveau 
camarade, avec lequel ¡I décoLFvra íamitíó. et la posibilitó que 
cela luí offre de connaiire une ambiance lamínele tolaiement 
difiéreme, luí donnenl la fome d'aeoepter d'abord el d'affroeter 
ensurte ia sienne. 
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CALLE 54 

CALLE 54 - CALLE 54 

(Coproducción hispana-francesa) 

D¡ rígido por FERNANDO THUEBA. 

Productoras: 

FERNANDO TRUEBA PC , S-A 

Antonio Cavara, 37, 2B043 MadNd- Tal. 91 759 62 64. 

Fax 91 300 01 04. E-rnÉií: cKeplan^adves 
ClNÉTÉVÉ. 

4, Quai des Cóle&tins. 75004 París (Francia). 

Tal (33 1) 46 04 30 00. Fm (33 1)43 04 70 30. 

E-mail: cineleva@dnoieva.fr 

SGAE 

ARTE FRANGE C1NÉMA, 

En asociación con FANDANGO (Italia) y ROSA BGSCH- 
TEQUH-A GANG (Fleino Unidoj.Con la participación da TVE, 

5. A., VÍA DIGITAL y CANAL+ FRANCIA. 

Página Web: www.ca1lo34iiifn.eom 

Director: FE HNANDO TRUEBA 
Productoras: CRISTINA HUETE, FABIENNE SERVAN 
SCHREIBER 

Productor ejecutivo: LAURENGE MILLEFL 

Directora de producción: JESSICA KÜPPERT BERMAN. 

Productor asociado: NAT CHEDlAK. 

Producción musical; JULIO MARTI. 

Guión: FERNANDO TRUEBA 

Director da Fotografíe: JOSÉ LUIS LÓPEZ LINAHE3. 
Cámara: JUAN MOLINA, JEAN PAUL MEURLSSE, JIMMY 
GLASBERG. GARLOS CAHCAS, JUST1N GRASILL, 
THlERRY JAJÜLT, VALENTÍN MÓNGE 
Montadora: CARMEN FRÍA3- 
Sonido directo: PlERRE GAMET, MARTIN GAMET. 
Grabación y mezcles de música: THQM GADLEV. 

Técnico de sonido en estudio (mezcles): DOMLNIQUE 
HENNEQUIN. 

Ayudante de dirección: DOUG TORRES. 

Músicos e Intérpretes: GATO BARBIERI, CACHAO, 

MIGHEL CAMILO. CHANO DOMÍNGUEZ, PAQUITO 
DÍRtt/ERA, ELlANE EÜAS, JE fifi Y GONZÁLEZ. CHICO 
O'FAHHILL, PATATO. TITO PUENTE. PUNTILLA, BEBO 
VALDES, CHUCHO VALDÉS. 

VíqJeo Digital. Panorámica 1:1.65. 

Duración y metraje: IOS m. 2.900 mt 
Tipo de cámara: PANÁVISION. 

Laboratorios: LTC (Parts}, DU ART FILM (Nueva York). 

Transferí SCANLAB. Kinescopado; GTG (París). 

Estudios de montaje: CINEARTE, S.A. 

Estudies de sonido: SONY MUS1C STUDIÜ3 (Nueve York). 
Mezclas: SIS (Paris). 

Lugares de rodaje: Nueva York (EE.UU.), Estocnlmo 
(Soeda). La Habana (Cuba), Cádiz (España), San Juan 
(Puerto Rico). 

Fechas de rodaje: Febrero de 2000. 

Estreno:. 6 de octubre de 2000, en el cine Raíalo* do Madrid. 
Subvencionas: I.C.A.A. 

Promlos: Goya 2001 Sonido (Thom Gadlay, Mark Wilder, 
Fierre Gamel, Martín Gamei. Domlnique Honnequim y 
Marisa Hernández). 

* Distribuidora nacional: 

LGLAFILMS DISTRIBUCIÓN, S.A. 

wiázquez, 12, T >. 28001 Madrid. Tel. 91 436 74 01, 

Fax 91 435 59 94. 

* Ventas mundiales (World Salee): 

ROSA BQSCH (TEQUILA GANG) 

24 Hanway Sireel. LQNDQN W 1P 9DD (Reino Unido), 

Tel. 44 20 72 90 07 73 Fe* 44 30 76 36 22 61 
E -mait; nasa © Tequi lagang, freeserve.co. uk 
FERNANDO TRUEBA/Filmog ralla; 

Cortometrajes: 1974: ÓSCAR Y CARLOS 1977: ÚRCULO. 
1973: EN LEGÍTIMA DEFENSA. 1979: HOMENAGE A TROlS. 
EL LEÓN ENAMORADO. 1982: ÓSCAR Y CAH LOS 82 
Largometrajes: 1980: ÓPERA PRIMA (ópera prima). 1982: 
MIENTRAS EL CUERPO AGUANTE. 19S3: SAL GORDA. 
1935: SE INFIEL Y NQ MIRES CON QUIEN 1986: EL AÑO 
DE LAS LUCES, 1939: EL SUEÑO DEL MONO LOCO. 1992: 
SELLE É ROQUE. 1095: TWQ MUCH. 1996: LA NIÑA DE TUS 
OJOS 2000: CALLE 54. 



Cello 34 es, anta todo, un film musical que reúne a loe 
más grandes artista* del ja*í Latino de nuestra época 
oomoTtto Puente, Paquito D'Rivera, Gato Barttíeri, Bebo 
Valde^ Eltane Ellas o Chano Domínguez Redados con 
seis cámaras en estudio, Intarprotando en directo piezas 
especialmente compuestas para el film, Inéditas o sus 
grandes éxitos, estos artistas muestran la riqueza de esa 
corriente musical, nacida del mestizaje y desarrollada per 
la comunidad latina desde Nueva York a Miaml o Sao 
Paulo, pasando por La Habana, Puerto Rico o Sevilla en 
España. 

Pero antea de dejar escribir a cada uno de estos actores- 
músicos su historia el calor de la música, Trueba nos 
muestra con la voz y las imágenes el universo de sus pro¬ 
tagonistas. 

Above ati 54íb Street is a mostea! film whtch brings together 
the groares/ latín jazz performars ofour time such ai Trío 
Ptreníe. Pñquito D'Rtvera, Gato Barbieri, Bebo Vaídas, Efiane 
Elias and Chano Domínguez. Surrounded by six cambras irt a 
studio. giving Uve performances ofpieces specialty compasad 
fot fhe film, unheard befare or thair greatest hits, these perfor- 
mers demónstrate the richness ot «hese musical currents 
whlch aro btended /rom many circes and ha ve been develo- 
ped by the latín communrty from New York to Miami qt Sao 
Paufo, passing through Havana, Puerto Rico or Sevilla iu 
Sparn. 

Bul roífaer 1 than ietting each of Eihese actors-musicians tal! his 
sftwy lo fas beat ot the musió, Troeba shows us fae universa 
ot Irte maj’n figuras through che voica and images. 

Rué 54 esl avanl toul un íilm musical qui réunl! les artistas du 
jazz latín les plus Tome n* de notre époque, tels que Tilo 
Puente, Paqullo D 1 Rivera, Gato Barbieri. Beba Valdás. Eliane 
Elias ou Chano Domínguez. Rlméa ávec sík caméros en elu¬ 
dió pendanl qu’üs jouaíeni en dlrect des morceaux spáciale* 
maní oomposés paur le film, inédils ou de grands suocés, oes 
adíales inonlrenl la rlchesse de ce oourant musical ná du 
méliseage el développé par la communauté Satine de New- 
Ibrk á Miami ou Sao Paulo en pssseni par U Hevane, Porto- 
Rico ou Sévílle. en Espagna. Avanl de laissar chacun de ces 
ariisles-musicieos OCf ¡ro lour higlo ére par val* de leur musiquo, 
le metteur on scéne Trueba naus monlre, É travers la voíx et 
les images, leur unlvers personnei. 
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LA CARTA 

THE LETTER - LA LETTfíE 

(Coproducción hispanQ-tranco-porliiguese) 

Dirigido por MANOEL DE QLIVEIRA. 

Productoras: 

WANDA VISION. S.A. 

Avda. Europa, 16, chalet 1 26224 Pozuelo da Alarcón 
(Madrid)Tol. 01 352 83 76. Fax 91 352 83 71. 

E-maii; wandá^S ttv.es 
GEMINI FILMS (Francia). 

73, ruó SeínLDenis. 75001 Parts (Francia). 

Tal 33 1 40 39 03 76, Fax 33 i 42 33 12 13. 

MANDRAGGA FILMES (Portugal). 

Con la participación da CENTRE NATIONAL DE LA CINE- 
MATOGRAPHIE, CANAL+. INSTRUTO DO CINEMA AUDIO¬ 
VISUAL E MULTIMEDIA y RADIOTE LE VI SAO PORTUGUE¬ 
SA. 

Director: MANOEL DE OLIVE IRA. 

Productor PAULO BRANCO- 
Dlrector de producción: PHIUPFE REY. 

Argumento: 

Basado en la novela “La princesa de Cléves* de MADAME 
DE LA FAYETE. 

Guión: MANOEL DE OLlVElRA, 

Director de Fotografíe: EMMANUEL MACHUEL (AF.C.) 
Directora artístico: ANA VAZ DA SILVA 
Vestuario: JUDY SHREWSBURY 
Montador; VALÉRIE LOISELEUX. 

Sonido d Irado; JEAN PAUL MUGEL 

Técnico da sonido en estudio: JEAN-FRAN(JOIS AUGER 

Intérpretes; 

CHIARA MASTROIANNl (&fB- de Clüves). PEDRO A0RUN- 
HOSA (Pedro AbrunlMsa), ANTOINE CHAPPEY (Sr. De 
ciévee). LEONOR S1LVEIHA (La religiosa). FRANgOlSE 
FABIAN (Sra. da Chati res). MARIA JOAO PIRES (María Joeo 
Pires), ANNV HOMAND (Sra. da SHw), LUÍS MIGUEL CIN¬ 
TRA (Sr. da Silva}, STANISLAS MEfiHAR (Francols de 
Guisa). RICARDO TRÉPA (IfilíUSO). 

Color 35mm. Panorámico 1:1.35, 

Dure-Pión y metraje: 106 m. 2.907 mt 
Lugares de rodaje: 

P9ri& (Francia). 

Fechos de nodejo: 

19 de octubre a 5 de diciembre de 1990. 

Estreno: 

14 do Julio de 2000. 

Subvencione*: 

EURIMAGES, Programe MEDIA. 

Premios: 

Premio del ¡uredo Festival de Carines 1999. 

Distribuidora nacional: 

NIRVANA 

OsíOh 1* bloque, 1-1® Z 28224 Pozuelo de Alancón (Madrid). 
Tel. 91 351 72 83. Fax 91 799 06 00. 

E-maal: nirvana® wanadoo.es 

* Venta* mundiales (World Seles): 

GEMINI FILMS - MANDRAGOA FILMES, 


MANOEL DE OLIVE! RATUmografia; 

1942: ANIKI-BO&Ó 1963: ACTO DE PRIMAVERA. 1975: 
SENILDE OVA VERGEM-MAE. 1076: AMOR DE PERDI pAO. 
IftSl: FRANCISCA 19S2: A VISITA, OU MEMORIAS E GGN* 
FISSOES. LISBOA CULTURAL. 1983: A BANDEIRA 
NACIONAL 1985: O SAPATO DE CETIM. 1088: 0 MEU 
CASO 1907: DE PROFUNDIS 1989: OS CAN IBAIS. 199Q: 
NON OU A YA GLORIA DE MANDAR. 1991: A DIVINA 
COMEDIA. 1902: O DIA DO DESESPERO- 10&3: EL VALLE 
DE ABRAHAM. 1994: A CAIXA. 1995: O CONVENTO. 1008: 
PARTY. 1997: VIAJE AL PRINCIPIO DEL MUNDO. 1996: 
INQUIETUD. 2000: LA CARTA. 



La Sita, de Chantres, después de su primer desengaño 
amoroso conooe a un módico de gran reputación, 

Jacques de Cléves. Éste so enamora de ella y la joven 
acople cesarse con ál a pesar de no sentir une verdadera 
pasión. Muy a su pesar, este pasión ve a encontrarla en 
un cantante de mnda p Pedro Abrunhosa. Su medre, se de 
cuenta o intenta prevenirla poco antes da morir. Sin 
embargo la Sre, de Ctevoo decide confiar el secreto de bu 
amor a su marido pare que éste le ayude en su batalla. Él, 
al confirmar lo que ya sospechaba, se desespera y muere 
al poco tiempo. A pesar do quedar viuda la Sra, de Cléves 
no se casa con el cantante y decide marchar a Africa a 
ayudar a las poblaciones castigadas por la guerra civil, la 
omfarmadad y el hambre. 

A/fóf a firsl disappolntment ¡n tova JVfrss de Criariias maefs a 
very wafl-known doctor, Jacques- Je Ctevos. Wo falis in íove 
with Per and íOe young girts accapts Ora o flor of mama ge oven 
though sha doesnT feel any rea/ pasaron for hfm T /o spíite of 
bersetf sha finds thi s prestan with a popular singar. Pedro 
Abrunhosa. Har mother realizas and trios to put a stop lo it 
befóte sfte días. However Mrs. de Cléves decides ío errírusi 
her secrat to Oer husband so tbat he can help har in bar stwg- 
gte r Orí haaring con/üffnaíj'oo of what he suspected he ¡s dis- 
treughl and dj'es a short time afterwards* ARhough sha tías 
been Seft a wüstow, Mrs, da Cifras does not marry the singar 
and decides to leave for Africa to hefp peopfa sutfering from 
civil war t disoasa and slarvatlon. 

Aprás 3a premiére décoption anwuwH, Mlla. de Chartros Tait 
la coanaissance d'un módocin renommé. Jacques de Cléves. 
Calui-ci lambe amoureux (folie el la Jeuno temme accopte da 
$0 mador avec luí bien qu’slle ne Taime pas vraiment Málg ré 
alie, cest Pedro Abnjñhosa, un ch&meur ó la moda, qu¡ év&ilte 
en olio uno víate pasaron. Sa rrtere s r an rend comete el tente 
de la prevenir pan avanl de mourin Mme. da Cléves dócldo 
nóenmoins do révóler lo socrot de son amaur k son mari. afin 
que celul-d l'aids dans sa lurte. Maís son mari, qu¡ saupjormaít 
dé jé la vértté. tombo d&n& lo désospoir ot meurt pou da temps 
aprés. Veuve, Mmo. de Cléves no so marte copondani pas avac 
te chantour ei décide da partir pour TAffique aider les popula- 
lions malmenóQs par la guerre dvlle, la maladle ot le fairn. 
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EL CELO 

PRESENCE OF MINO - LE ZÉLE 

íCopfoducdón Nspano-esladounidense). 

Dirigido por ANTONl ALOY 

Productoras: 

ENRIQUE CEREZO RC. 5. A. 

Fémán González, 26. 23Ü09 Madrid m 91 43 1 47 90 
Fax 91 431 75 55. E-mait; mercufyGIdecnel-oofn 
FRES ENCE OF MINO LL_C. (EE.UU.). 

Director; ANTCNI ALOY. 

Productor ENRIQUE CEREZO. 

Productores ejecutivos: 

GREGGRY CASCANTE. JORDAN LEIBERT- 
Directora da producción: ROSA ROMERO. 

Argumento: 

Basado en el cuento “Otra vuelta de tuerca’ da HENRY 
JAMES 

Guión: 

ANTON I ALOY, BARBARA GQGNY, MITCH BREAN, 

Director do Fotografía: DAVID CARRETERO. 

Cámara: JOAN BENET. ANTHONY MAZZOLA 
Música: ANGEL ILLARRAMENDI 
Directora artística: VICTORIA RUSKiN. 

Vestuario: YVONNE BLAKE. 

Montadores: 

BELA DA COSTA, RICHARD HALSEY (A.E.G.). 

Sonido directo: PETER KFRNSI. 

Técnicos da sonido en estudio: 

RAY GUION, ALFONSO RAPOSO 
Ayudante de dirección: ELIGEN Et MÁZZQLA. 

Maquillaje: TOMMY COLE. 

Peluquería: JUDY CROWN 
Intérpretes: 

SADIE FRQST (La Inslilulñz). LAUREN 8ACALL (Mado 
Rennei), HARVEY KEITEL (El Señor), NILO MUR (Miles), 
ELLA JONES (Flora), AGUSTl VlLURÜNGA (Fose), DAYNA 
DANIKA (Mlss Jessel). JACK TAYLOR (Padre). 

Color. Panorámica 1:1*85. 

Duración y metraje: 94 m, 2.560 mt- 
Tipo de cámara: ARRIFLEX. 

Laboratorios: 

FOTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje y sonido; 

EXA. SA 

Lugares da rodaje: 

Mallorca (islas Baleares), 

Fochas do rodaje: 

29 de marzo a 15 de mayo da 1999. 

Estreno: 

17 da noviembre da 2000. Estreno en Madrid: 20 do abril de 
2001. 

Premios: 

Premio dal Público Festivas de Cine de Baleares. 

* Distribuidora nacional: 

ENRIQUE CEREZO RC. p S.A. 

Fernán González, 20. 28009 Madrid.Teí. 91 431 47 90. 

Fax 91 431 75 55- E*mail: marcury® ldecnot.com 

* Ventas mundiales (World Salea): 

ENRIQUE CEREZO PC r S.A. 

Fernán González, 20. 20009 Madrid. TeL 91 431 47 90. 

Fax 91 431 75 55. E-maíl; mereury^idecnetcom 
PRESENCE QF MIND LL.C. (EE UU). 


ANTON! ALGY/Filmogratía: 

1997; SEÑORES DE GARDENIA (cortomelrate). 2000: EL 

CELO (ópera prime). 



Mediados dal siglo XIX. Tras la muerta de su padre H una 
joven solicita el puesto de Institutriz de dos niños huérfa¬ 
nos, Miles y Flora, que vivan en una Wa lejana. Cuando la 
Institutriz llega a la isla ae siente maravillada por los niños 
y con la belleza dal lugan Pero prenio se encuentra con 
otros habitantes de la casa, tanto vivos como muertos. 

The mid-nineteenth century.: Wften her father rifes a young 
woman appim for a pospon o/ goimws to íwo o tphan chtf- 
dren, Mitas and Ftora who Uve en a disiant ¿stand. When the 
govemess emires on the fstend sha ls dettghted íhe cM* 
dren and the beauty of the place. But soon sde meáis other 
toftaWtaftfs of the house. dead as weíi as elive- 

Au milbeu du XIX siécfe h apnés ta morí do son páre, une jeune 
lem me demandé á occuper le poste d ‘inslitutrice dé den* 
entonta crphelíns, Miles el Flora, qui habitenl dans une ríe loirn 
laine. Lo raque J'instiluínco arrive dans ríle, ella esl ómerveillée 
par les enfants el par la beauté des Itaux. Mals elle renoonlre 
bienl&t trautraa habitante da la demeure. certains vivants el 
tfautree morís, 
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EL CIELO ABIERTO 

TEN DAYS WITHOUT LOVE - LE CIEL 
OUVERT 

Dirigido poí MIGUEL ALBALADEJO. 

Productora»: 

AURUM PRODUCCIONES, SA 
Avda. de Burgos, 12, 10 a . 26036 Madrid. Tel. &1 766 46 00 
Fax 91 302 57 64. E-maíl: mochaaguilar^aurum.es 
BAILANDO EN LA LUNA. 

Plaza da España, Ifl. 13* 11. 28006 Madrid. 

Tel. 91 546 30 90 Fax 91 547 96 21. 

Con la colaboración de TVE, S.A, y la participación do 
GANAL+. 

Director. MIGUEL ALBALADEJO 
Productor FRANCISCO RAMOS 
Productor ejecutivo: RICARDO GARCÍA ARROJO. 

Director do producción: JOSÉ LUIS JIMÉNEZ. 

Argumento: ELVIRA LINDO. 

Guión: ELVIRA LINDO, MIGUEL ALBALADEJO. 

Director efe Fotografié: ALFONSO SANZ ALDUAN. 

Música: LUCIO GODOY, 

Director artístico: EDUARDO HIDALGO 11. 

Vestuario: M 1 JOSÉ IGLESIAS. 

Montadores: 

Angel Hernández zoidc, ascen marche na. 

Sonido directo: AITOR BERENGUER. 

Técnico de sonido en estudio: CARLOS GARRiDO- 
Ayudante de dirección: RAFAEL CAflMONA, 

Maquillaje: TERESA RABAL 
Peluquería: ALFONSO MARTÍNEZ. 

Efectos especie le»: 

MOLINA EFECTOS ESPECIALES Y ARMAS, S-A. 

Efectos digitales: MGLlNARE, SA. 

Intérpretes: 

SERGI LÓPEZ (Miguel), MARIQLA FUENTES {Jazirfmh 
MARÍA JOSÉ ALFONSO (Elvira), GELI ALBALADEJO 
(Carola), EMILIO GUTIÉRREZ CABA (David). VÍCTOR ISRA¬ 
EL (Abuela Jazmina), SILVIA CASANOVA (Abuela Jazmina) T 
FÉLIX ÁLVAREZ (Robar). 

Kodak Color. Panorámica 1:1,65, 

Duración y metraje: 107 m. 2.935 mt 
Laboratorios: MADRID FILM, S A. 

Estudios de montaje: A ZETA/PIXELCOOP- 
Eatudioe de sonido: GiNEARTE H SA. 

Lugares de rodaje: Madrid. Estudio Canal 7. 

Fechos de rodaje: 

26 da febrero a 16 de abril de 2WQ. 

Estreno: 2 de lebrero de 2001. 

* Distribuidora nacional. Ventas mundiales (World Sales) 
y Distribución en televisión: 

AURUM PRODUCCIONES, SA 
Avda de Burgos, 12,10A 26036 Madrid 
Tel. 91 766 46 00. Fax 91 302 57 64. 

E-mail: mochaagulLar@aufum.es 


MIGUEL ALBALADE JO/Filmog rafia: 

Cortometrajes: 1993: CENIZAS A LAS CENIZAS. 1994: LA 
VIDA SIEMPHE ES CORTA. 1994: SANGRE CIEGA. 1996: 
CACHORRO. 

Largometrajes 1997: LA PRIMERA NOCHE DE MI VIDA 
(ópera prima). 1999: MANOUTQ GAFÜTAS. 2000: ATAQUE 
VERBAL. 2000: EL CIELO ABIERTO. 



Miguel un joven psiquíatra que trabaja en un hospital 
acaba de ser abandonado de forme repentina por Sera, su 
mujer, que he decidido marchar» con alguien muy cer¬ 
cano la pareja, su padre. 

Por al fuere poco, a Sara, con el stress da la huida» se le 
ha olvidado decirle que su medre (o asa, la suegra de 
Miguel), llega e Madrid ese mismo fin da semana pare 
hacer» una revisión y ve a instalaras sn el apartamento 
de ta pe reja, 

Migoet r a young psychiatrist who works in a hospital, has /usí 
been fefir by tos wtfe who ha$ deckied to go awey with somao- 
rm \mry cfase ío fhe coopte, his father. 

tf thot wasn't enough Sata, te tha heaf ot iba momenf, has tor- 
aofíen to toft him íhat her mothar fthat ts Miguéis mcih&Nn- 
M- is A friving in Madrid that very woek&nd fo have a ch&ck- 
up and sho i$ gofng to síay ai the coopte a flai. 

Miguel asi un Jeune psycNalra qui Iravaille dans un hópilal et 
qul vionl d'étre soudainemenr abandónné par sa femme, Baña, 
qu-i a pris la decisión de s H en ailer avec quelqu'un trés procha 
do oouple, son pére. 

Qui plus así, á cause du sítese du déparf, Sara a cubilé de luí 
dire que sa rnére (c’ast-á-dire la belle-móte á Miguel) ñrrtve ce 
wee k-end k Madrid pou r passer une visite módica le el qu'alla 
va s’instaJtar dans l'appartemenl du «jupie. 
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CÓDIGO NATURAL 

NATURAL BEHAVIOUR - LES LOIS DU 
TERROIR 

Dirigido por VICENTE PÉREZ HERRERO 
Productoras 

CRE-ACCION FILMS, S.L - (MAGÍN-ACCION FILMS, PC, 
Intenta M* Teresa, 11 ¡ bajo. 28016 Madrid. 

Ter SI 457 61 46, Fax 91 344 01 03, 

Con la participación da VÍA DIGITAL, SA 

Director VICENTE PÉREZ HERRERO 

Productor ejecutivo: RODOLFO MONTERO DE PALACIO. 

Director de producción: 

LAUREANO MONTERO DE PALACIO, 

Guión: 

VICENTE PÉREZ HERRERO. RODOLFO MONTERO DE 
PALACIO. JUAN POTAD 

Director da Fotografía y Cámara: FEDERICO RJBE8. 
Muele*: MARIO DE BENITO. 

□tractor artético y Vestuario: CARLOS BODELÓN, 
Montador: CRISTINA OTERO. 

Sonido directo: ANTONIO CAMARASA 
Ayudanta da dirección: JOS EJE PICAPORTE. 

Maquíllalo y Peluquería: GLORIA PINAR. 

Efectos especiales: EFE-X. 

Interpretes: 

MIGUEL MOLINA (Carlos). MOMOYO MI YA (KeJko), ANTO¬ 
NIO CASTRO (Paco), ALICIA MARTÍNEZ (Alicia), CARLOS 
BARDEM (Desconocido), ROCÍO ASTORGANO (Nuria), 
SANDRA WAHLBECK (Irisa). 

Fujicolor 500 ASA. Panorámica 1:1 JB. 

Duración y metraje: 88 m. 2,735 íttL 
Tipo da cámara: BL IV. 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A 
Estudios da montaje: RESONANCIA (Avid) 

Estudios da sonido: WILDTRACK. 

Lugares de redaje: 

Valía de VaPderredibte y Santander ¡Canlab ria). 

Fochas de rodaje: Septiembre a noviembre da 1999. 
Estreno: 2 da marzo da 2001. 

Subvencionas: 

t.C,A.A. r Programa MEDIA da la Unión Europea. 

Premios: 

Mejor Fotografía Festival de Cine Español de Málaga £000. 

* Distribuidora nacional: 

CHE-ACCION INTERNACIONAL.Infanta M 1 Teresa. 11, bajo. 
20016 Madrid Tal. 91 457 61 46 Fax 91 344 01 03. 

* Ventas mundiales (Worid Sales): 

KEVIN WILLIAMS ASOCIATES, SA 
Estrecho do Meerna, 12. Z*. 28043 Madrid 
Tal 91 366 53 55 / 75 50- Fax 91 300 22 02. 

E-mall: kevinwaé hQtmfiil.com 


VICENTE PÉREZ HERRERO/FNmograffñ: 

Cortometrajes: 1963: AFEITES, 1963: MUJER ESPERANDO 
EN UN HOTEL. 1983: GALERÍA NOCTURNA 1984: NO 
PODRÁS RECORDARLA 1965; EL TRATADO DE QDESSA 
1991: LAS TRIBULACIONES DE JOS 1992: DOMINATE IX- 
1992: LA DONCELLA O EL MARTILLO DE SAN PEDRO. 

Largometrajes: 1965: LA VIDA PRIVADA (ópera prima). 

2000: CÓDIGO NATURAL 



En un pueblo ganadero de la montaña, dos hermano*, 
Corló b y Poco, que manbenea una relación do fuerte 
dependencia mutua, comparten la paternidad de le hlje de 
uno de ellos, uno niño de 11 atoa. En al verano, con las 
Oestes del pueblo, llaga antro otros forasteros, una Inquie¬ 
tante mujer oriental acompetoda da un hombro. Durante 
el baile, sa produce un hecho vio tonto y el hombre se de 
por desaparee ido. La mujer as acogida temporalmente en 
la casa da los hermanos. Al Instante lo nido, huérfana da 
madre, sa sentiré atraída por la misteriosa personalidad 
da la recién llegada y Poco a su vez, ee Iré enamorando 
profunda manta da alia*- Nuevos y fortuitos acontecimien¬ 
tos sa sucederán atropelladamente y a partir de entonces, 
nada volverá a ser Igual-., 

!n a catite farming vittage in Crie mountafns two bmthers Cortos 
and Paco wrio refy beavify on aach T sriara tris patemtty o f Crie 
daughter otoñe ot them, en eleven year-oídgírt. in thesum- 
mer Úüring fhe vilfage fesiivMes a stranger armes in tris vilta- 
ga, a disturbtng orienta! woman eccompenied by a man. 
During trie dance criare a vtotent scana and trie man seems fo 
riava dtsappeared. The wormn 1$ tempofeniy weícomed inlo 
Crie vtllage by Crie broth&rs. The chiid, wrio has no motrier, is 
immediatety atirantad to frite mystefious peeson and Paco ateo 
faite deepty in iove with her— New. Tortuítous avenís take place 
rapidly and from Chai time things wtti nevar be Crie same 
egain,.,.. 

Dans un vHlage tfüevage da la moniagne, d*ux fréres. Carlos 
et Paco, ont une relaüon de torio dápendance réclproque et 
partagent la paterníté de la filie de Tun d'etnx. una fillaite de 11 
ans. Pendant i'éló, i l'occasion des lótes du village, une 
inquietante lemme oriéntela accompagnéa par un homma arri- 
ve au village, parrm tf autras ótrangera. Rendad le bal, un íaít 
viólent se produil et fhomme esl répulé disparo. U ¿arrime est 
provisolremaní accueillie diez las deux fréres. Toul da surte, la 
fillette, qui n r a pas de mére, se sen! attlrte par la myetérleese 
peraonnalrtó de la lemma récemmení arrivóo si Paco. A son 
tour, tambe peu k peu follemeni amoureuK dóHe... De nouvo- 
aux óvéname nts, fortuíts. se succédenl sans arrót el dés lora 
ríen ne sera plus comme avant. 
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LA COMUNIDAD 

THE COMMONWEALTH - LE SYNDICAT 

Dirigido por ÁLEX DE LA IGLESIA. 


wnHMiiHi nomtwnmiimHi u » > i i m n i *uiwi mmm i w ni na su 

UQ pnlio a De A1£X DE LA IGLfSlA 


Productora: 

LOLAFILMS, SA 
Velázquez. 12. 5*. 26001 Madrid. 

Tel. 431 57 Gü- Faz 91 435 95 71. hnpj'Mnftw.kJialims com 
Director: ALEX DE LA IGLESIA. 

Productor: ANDRÉS VICENTE GÓMEZ. 

Productor asociado: MARCO GÓMEZ. 

Director de producción: JUANMA PAGAZAURTUNDUA 
Guión: 

■JORGE GUERRICAECHEVERRÍA, ÁLEX DE LA IGLESIA. 
Director de Fotografié: KIKO DE LA RICA. 

Música: ROQUE BAÑOS. 

OJrectcrea artísticos: 

JOSÉ LUIS ARRIZABALAGA y -BIAFFRA". 

Vestuario: PACO DELGADO. 

Montador: ALEJANDRO LÁZARO. 

Sonido directo: ANTONIO RODRÍGUEZ. 

Técnicos de sonido en estudio: 

MIME FERNANDEZ. ALFONSO RAPOSO. 

Ayudante de dilección: TELMO ESN AL 
Maquillaje: JOSE QUETGLAS- 
Poloquería: MERCEDES GUILLOT. 

Efectos especíalas: EFE-X 

Efectos digitales: FÉLIX BERGES - DAlQUIRf. 

Interpretes: 

CARMEN MAURA (Julia), EDUARDO ANTUÑA (Ctwrly), 
MARÍA ASQUERINO (Encama}, JESÚS BONILLA (Ricardo). 
MARTA FERNANDEZ MURO (Paquita). PACA GABALDÓN 
(Hortensia). ANÉ G ABAR Al N (Karirsa), SANCHO GRACIA 
(Castra). EMILIO GUTIÉRREZ CABA (Emilio). KETI MAN VER 
(Dolores). TERE LE PÁVEZ (Ramona). ROBERTO PE H DO¬ 
MO (Oswaldo), MANUEL TEJADA (ChuecaDa), ENRIQUE 
VILLÉN (Domínguez). EDUARDO GOMEZ (García). 

Eastmancolor. Scopé 1 :2 F 35. 

Duración y metraje: 140 m, 3.100 mt 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: EX A, 5 A. 

Lugares de rodaje: Madrid- 

Fechas de rodaje: i de diciembre a 13 de lebrero de 2DD0. 
Estreno: 

29 de septiembre de 3000, en el cine Callao de Madrid y en 
el cine Aribau de Barcelona. 

Premios; 

Goya 2001 Actriz protagonista (Carmen Maura). Gaya 2001 
Actor de raparlo (Emilio Gutiérrez Caba). Goya 2001 Efecios 
especiales (Félix Sorgos. Raúl Romanillos, Pau Cosía y Julio 
Nave no}. Premios Unión de Actores: Carmen Maura (prota¬ 
gonista), Emilio Gutiérrez Caba (secundaría) y Terete Pávez 
írepado)- 

* Distribuidora nacional: 

LOLAFILMS DISTRIBUCIÓN. 

Veldzquez. 12, 5*. 28001 Madrid. 

Tal 91 431 57 60- Fax 91 43S 95 71. http://wvyw.lolafilms.com 

* Ventas mundiales (Wodd Seles): 

LOLAFILMS INTERNACIONAL, 

Veiázquez, 12, 2 a . 20001 Madrid. 

Tal. 91 43 \ 57 60, Fa* 91 433 93 71. http:tfwww.lolafilms.cam 


ÁLEX DÉ LA IGLESIA/Filmografia: 

1990: MlRlNDAS ASESINAS «rartomelrafs). 1992: ACCIÓN 
MUTANTE (ópéra prima). 1995: EL DÍA DE LA BESTIA. 1997: 
PEHDITA DURANGO. 1999? MUERTOS DE RISA. 2000: LA 
COMUNIDAD. 



CARMEN MAURA 
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“LA COMUNIDAD'* ee una película de terror vecinal. 
Combina el suspense eleustrofóbice con la acción 
doméstica. Condene altee dosis de tragedia humana y 
mucho humor retorcido. 

Su protagonista ee Julia, una mujer de unos cuarenta 
años que trabaja como vendedora de pisos para una 
agencia Inmobiliaria Tras encontrar 300 millones de pese¬ 
tas escondidos en el apartamento de un muerto» 00 le 
queda mée remedio que enfrentarse a la ira de los miem¬ 
bros de una comunidad de vecinos muy particular, enca¬ 
bezada por un administrador sin escrúpulos. El humor 
negro deja paso ai suspense, luego al terror y, finalmente, 
a la acción sin complejos, 

"THE NE1GHB0URS' is a naigfrbourpood tenor film. fts com¬ 
binas ctaustrophoblc suspense wvíh doma star actam Tihers is 
a graat deat of human tragady and tWsfad humout The faa- 
ding charaefer Juíia T js a woman of about forty w rio seffr fíats 
for an asíale agarre/. Afrar tindíng 300 miíiton pesetas friddan 
in a daad personé fíat the oníy tfring sha can do is faca iris 
wraíih of tha cifrar fíat owners in tfra bfock wftfr an mscrtjpu- 
Íoús adminlstrator as Ifreír leader. Black htimour ¡grvas way to 
suspense, Jrien to fémur and finaify to fuft actk?r¡ wifri no com- 
pfáxes- 

"LE SVND1CAF esl un Nm da lerreur enire voisins, qui combi¬ 
ne le suspense dausfrophobe et ractiün domestique. Le film 
oontlent des clases élevées de iragédie humaine el beaucaup 
dTiumour tordu. Le personnage principal esl Julia, una lemme 
d h une quarantaine d'années, qui trapillo oomme vendeuse 
d'apparle menta pour une agenca immobiliére. Ayam trouvó 300 
mílíions de pesetas cachés dans rappartement sfun morí, elle 
n*a d'autra soluton que de taire face á la colóre des membres 
tfun syndicat de copfijpdótalraa tros parflcülter, dirigé per un 
syndkr saos scaipules, Lhumour ooir céde le pas au suspense, 
pula á la lerreur aL tinaiemeni, é radian sans completes. 
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CORAZÓN DE BOMBÓN 

SWEETHEART - COEUR EN CHOCOLAT 

Dirigido por ALVARO SAENZ DE HEREDIA. 

Productoras: 

PRODUCCIONES A.S.H. FILMS, SA 

Avida. Dotfor Severo Ochoa, 29, izqda. 261Ü0 AicebencteB 

(Madrid). Tel 91 6*2 53 71/72. Fax 91 662 60 24. 

E^mail: ashlilms® ctv.es 
CARTEL, SA, 

i anzH miR, 4. 2B7QG San Sebastián de los Royes (Madrid). 

Tel 91 654 20 57. Fax 91 654 33 90. 

E-mail; cartel $ mad-sertfcorn.es 

Con b partcpaaín deVÍA DIGITAL SA, yANTENA3TELEV£lÓN. 

Oirocton Alvaro eAenz de he pedia, 

Productores ejecutivos: EDUARDO CAMPOY. ÁLVAflO 
SÁENZ DE HEREDIA. 

Director da producción: JUUO PARRA. 

Guión: MARGA MAREO. 

Director de Fotografía: TOMAS MAS. 

Cámara: ANTONIO 5AINZ. 

Música: MARIO DE BENITO 
Director artístico: ANTONIO BELIZÓN. 

Vestuario: INMA GARCÍA. 

Montador. ALBERTO GARCÍA TRIGUERO. 

Sonido directo: MANUEL ROJAS JH. 

Técnico da sonido ín estudio: MANUEL CORA. 

Ayudanta de dirección: JUAN PABLO GÓMEZ 
Maquillaje: TONY NIETO. 

Peluquería: MATI PALOMINO- 
Efectos especiales: 

MOLINA EFECTOS ESPECIALES, SA - ANTONIO MOLI¬ 
NA, MANUEL FLOR I ANO. 

Efectos digitales: TELSOW. S A. 

Intérprete-*: 

VALERIA MARINI (Virginia), JAVIER MARTÍN (Lutó/fl), 

AGATA LYS (Marga), AGUSTÍN GONZÁLEZ (Gerardo), 
MABEL LOZANO (Ana). BRUNO SOUARCIA (Ramón), 

NEUS ASENSI (Angela). JOSÉ CONDE (Sargia), PABLO 
PINEDO (Lucas), JUAN ANTONIO MOLINA (Juan), LUIS 
GARCÍA BEHLANGA (Berlanga}. FERNANDO SÁNCHEZ 
DRAGÓ (Escritor). 

Kodak Violan SOOT. Scope 1:2,36. 

Duración y metraje: 90 m. 2,496 mt 
Tipo de cámara: ARRIFLEX 5350, 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S-A Montaje an AvkL 

Estudios de son Ido: EXA. SA 

Lugares de rodaje: Madrid y aterra da Madrid. 

Fachas de rodaje: 15 de mano a 19 de abril de 2000. 
Estreno: 9 de fobraio de 2001. Pre-estreno; 5 de febrero de 2001. 
Subvenciones: I.G-A.A. 

• Distribuidora nacional: 

LAUREN FILMS, S.A. 

Batanes, 67, 4 fl p 1.06000 Barcelona, 

Tel. 93 496 38 00Mi. Fax 93 406 3801. 

E- mai I. publicidad @ laurenN Im .es 

• Ventas mundiales {World Sales): 

KEVIN WILLIAMS ASOCIATED. 

Estrecho de Mesina, 12,2®. 26043 Madrid. 

Tel 91 366 53 55 /75 50 Fax 91 300 22 02. 

• Distribución en televisión: 

ANTENA 3 TELEVISIÓN, VÍA DIGITAL. 

Alvaro SÁENZ DE H EREDIA/FII mograf ia; 

1978: LA TAQUILLA (coriomelfajo). 1979: A SANDRA CON 
AMOR (cortometraje). 1962: FREDY EL COUPIER. 1984: LA 
HOZ Y EL MARTÍNEZ. 1987: POLICÍA, 1990: AQUÍ HUELE A 
MUERTO, 1891: EL RÜSOBO DE LA JOJOYA. 1992: CHEC- 
HU Y FAMILIA. 1993: UNA CHICA ENTRE UN MILLÓN. 1996: 
AQUÍ LLEGA CONDEMOR. 1997: ©RACULA. 1996: PAPÁ 
PlOUlLLO. 2000: CORAZON DE BOMBÓN. 
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Luis huye de casa de su amante disfrazado de mujer al 
a«r sorprendido por el maride de ásta. En la huida conoce 
a VlrgHs, que creerá encontrar en ál [ella) a una nueva 
amiga. Poco a poco se Irán enamorando ate que Lula se 
atreva a descubrirse como hombre por miedo a que 
Virginia no pueda perdonerie- 

Luis runs away from his iúvar's houw dlsguls&d as a wq man 
wtfwn fte j s suo&rtsed by bar husband. ín his flight de mseís 
Virginia, who ifrinks friaí she has fúund a mw friend fn Nrr> 
(hQf). Uttte by WTfe thay fafi in tova wiíhotrt Luis úaring fo 
dodaro himsalf o man in casa Wginla carnet forgiva hím r 

Luis s'enfuft de cbei sa macease dógulsó en iemrne torsqu’ll 
as* surpris par le man de celle-ci Au cours de sa lurte, il ¿ll le 
connalassnce de Virginia, qui croil trouver en luí {en elle) une 
nouvelre arrie. Peu ¿ peu, Ha iqmbenl amouroux l'un de raulre, 
mais Luis n p ose pas luí róvéler son vrar sexe de peur que 
Vil-gírala ne puto» pas le paidonner. 
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EL CORAZÓN DEL 
GUERRERO 

THE WARRIOR'S HEART - LE COEUR 
DU GUERRIER 

Dirigido por DANIEL MONZÓN. 

Producá oras: 

TORNASOL FILMS, S.A. 

VéMS, 9, 7°, 20Ü13 Madrid. Tef. 91 542 95 64. Fax 91 U2 67 10, 
E-maHi lomasol@tornasoifiims.coni 
CARTEL, S.A 

Lanzarote, 4, polífono Industrial Los ALamillos. 28700 
San Sebastián de los Heves (Madrid). 

Tal. 91 654 26 57. Fax 91 654 33 99 
E-mai'l: cartel@mad.5erviccm.es 

Con la participación de VÍA DIGITAL S.A, y la colaboración 
de TVE, S.A. 

Oirwiort DANIEL MONZÓN 
Productor: GERARDO HERRERO. 

Coproductowi: JAVIEH LÓPEZ BLANCO, EDUARDO CAMPÜV 
Director de producción: TINO PONT. 

Guión; DANIEL MONZÓN. 

Director de Fotografía, Cámara y Steadicam: DARLES CUSI. 
Música: ROQUE SANOS. 

Directores artísticos: JOSÉ LUIS ARRlZABALAGA y BIAFFRA. 
Vestuario: JAVIER ARTIÑANO. 

Montador IVÁN ALEDO. 

Sonido directo: JORGE RUIZ. 

Técnicos de so nido en estudio; POLO ALEDO. CARLOS 
GARRIDO, JOSÉ ANTONIO BEHMÚDEZ. 

Ayudante de dirección: SERGIO FRANCISCO. 

Maquillaje: JOSÉ GUETGLAS. 

Peluquería: MERCEDES GUILLOT 
Efectos especíalos: DDT, EFE-F. 

Erectos digitales: FÉLIX BERGÉS - ESFERA, 

Intérpretes: 

FERNANDO RAMALLO (Ramón), NEUS ASENSI 
(Sonia/Sonfa), JOEL JOAN (Beldar), SANTIAGO SEGURA 
(Natheril), JAVIER ALlER Felipe), ADRíá COLLADO (Adoíto 
del Prado). JAIME BAR NATÁN (Javi), JUAN DÍAZ (Víctor). 
Kodak Color. Panorámica 1:1,05- 
Duración y metraje: 114 m. 3.120 mt 
Tipo de cámara: PANAViSlON. 

Laboratorios: MADRID FILM, S A- 
Estudios de montaje: EL IGLOO (Avid). 

Estudios do sonido: CREARTE, S.A. 

Lugares de rodaje; Madrid y Monasterio do Piedra (Zaragoza) 
Fachas do redaje: Mayo a agoste de 1999. 

Estreno: 21 de enero da 2000. 

Subvenciones: I.CAA. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S.A. 

Cueste de San Vicente, 4. 28008 Madrid. 

Tel. 91 542 97 02. Fax 9i 542 87 77. E^nail: aliafilrre@altefiims.as 

* Ventas mundiales (World Sales): FILMAX. 

Miguel Hernández 6107, HospitaJet de ¡Jdbragal 089DB B&jíslona. 
Tel. 93 336 85 55 - 93 263 47 70. E-ms¡l: filmax@filmax.com 

* Distribución en televisión: TVE. SA 
Direcdón de Operaciones Comerciales RTVE, S.A. 

Edrf. Prado del rey, 3 o , desp. 3. 28223 Pozuelo de Aiarcón 
(Madrid)Tel. 91 SB1 79 81/70. ETnal:dimclw_satesep@i1vB.as 
VÍA DIGITAL. S.A.Gran Vía, 28,12 planta. 28013 Madrid. 

Tel. 91 512 97 07. Fax 91 512 97 42 


DANIEL MONZÓN/Filmogralfe: 

2000 : EL CORAZÓN DEL GUERRERO (ópera prima), 



Beldar y Sonja, una pareja de ladrones pertenecientes al 
Legendario universo de la Espada y Brujería, roban una 
piedra preciosa con forma de corazón humano en le tétri¬ 
ca cripta da La Orden de los Mil Ojos, una maléfica secta 
de todopoderosos brujos. 

Ai huir del lugar se dan cuenta de que la gema esté maldi¬ 
ta y les ha transmitido su hechizo. Tras perder el sentido. 
Beldar despierta en otre mundo, metamorfoseado en el 
cuerpo de un adolescente madrileño de dheciséis años 
devorado por el acné. 

Ramón Reída, un chico con una imaginación desbordante 
y asaltado por continuas visiones que se corresponden 
con las partidas de rol que juega cada noche en compañía 
de sus amigos. Beldar es el personaje que Ramón pretem 
de ser en este juego, es su otro yo P su rol, el héroe que 
debería ser. 

Beldar and Soñja, two fhfevos in the legeñdüry úntense of ífre 
Swords and Wüardry t Steel a precian s gem chapad like a 
human ñearí from the croepy cr^pí of Tbe Order ofa Thousand 
Eyes, a wicked secf o t powerful wizarüs. 

As they ara escapirtg fren? this place they realiza tftat the gem 
fe cursad and they ara undar fts speil. Baldar passas ouf and 
wakes in anothar worid; be has Pean changad into an acné- 
ridden sixlmn-year-oid adotescent from Madrid. 

1his doy Ramcn Beftfa, has e wflti imagination and is bombsr- 
dad wiíh conttnuous vistees from a rota gama whích ha playa 
aach night wlth his frienda. Baldar is iha character Remen 
ptays in this garué, rí is his atlar-ego T his rola, trie ñera ha 
woutd tibe ío be 

Bafcdar et Sonja, deux veteura apparienani ó íunlvers légendai- 
re de TEpéo ct de la Soreellerie, volent une pie r re précieuse en 
fórme de coeur humain de La Lúgubre crypte de t'Ordre des 
Millo Véux, une secle malélique de somier taut-puissanls.Au 
couns de teur íuile, ils steperpOFvent que te pierre esl maudite et 
qu'elFe laur a iransmte son sodilége. 

Aprés avoir perdu connatssance. Beldar se réveilte dans un 
aulre monda, métamorphosé en adolesceni madriléne da seize 
ans, eouvert sTacné. Ramón Balda, un gargon á rimaginaticn 
débordanle el assail par des vísiems constantes qui correspon¬ 
den! aux parties da róle qu'll joue chaqué nuil avec ses amís. 
Bebdar esl le personnage que Ramón représenle dans ce Jen, It 
esl son autre moi, son nóle. la friónos qu’il deviait étre. 
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CUBA 

CUSA - CUSA 

Dirigido por PEDRO CARVAJAL. 


Productoras: 

SHARE TOTAL V CALABUCH FILMS- 
Plaza de las Cortes. 3.1 9 A. 28014 Madrid. 

Tol. 91 369 05 45. Fax 01 369 41 01 - 

ANOLA FILMS. S.L Gaztambkíe, 11,5? planta. 38015 Madrid. 
Tel. 91 549 40 60. Fax 91 549 74 43. E-maiF; cpa^reiemaíl as 
A.V. ALAMO, [rítanla M* Teresa. 7.1® B. 28016 Madrid. 

Tel. 91 467 91 26. Fax 91 457 10 23. 

Con la participación de TVE, S. A y CANAL+, con la colabo¬ 
ración daí ICAIC 
Director PEDRO CARVAJAL 
Productores: JORDI GARCfA-CANDAU. 

HAFAEL DÍAZ-SALGADO, JOSÉ LUIS O LAZOLA. 
Productor ejecutivo para Cuba: RAFAEL REV, 

Directores de producción: 

JAVIER ZULUETA. FRANCISCO ALVAREZ. 

Guión: PEDRO CARVAJAL, JULIO MARTÍN CASAS, 
EDUARDO AZNAR SAINZ. 

Director de Fotografía: TOTE TRENAS (A-E-C.J 
Cámara JOSÉ RAMÓN VELASCO. 

Música: JORGE MALETA. 

Director artístico: DE RUBIN JÁCOME. 

Vestuario: M. JOSÉ IGLESIAS, CHARI ESTEBAN. 
Montadores: OSWALDO DONAREN (Imagen). 

JAMES MUÑOZ. JOSE LUIS VÁZQUEZ (Sonido) 

Sonido directo: IVÁN MARÍN. 

Técnico de sonido en estudio: MANUEL CORA. 

Ayudantes de dirección: MAYRA SEGURA, YAGO CARVAJAL. 
Maquilla jo: M. ELENA DEL TORO, MAGDALENA ÁLVAREZ 
Peluquería: FHANClSCO AGU1LAR GARABOA 
Jefe efectúa espedatesi JOSÉ GALÁN. 

Intérpretes: 

ANA ÁLVAREZ (Dolores Vetasco). JOSÉ ANTONIO 
RODRÍGUEZ (Horacio Iriggyen), ELOY AZOflÍN (Sanliago 
de Sármienlo). FERNANDO HECHEVARRIA (Pabló 
velase©). CRISTINA COLLADO (Amaranta O'Fanilj. HUGO 
REYES (Expósito). CARLOS RADRÓN (Cónsul Rtzhugh 
Lee). ASENNETH RODRIGUEZ (Lázara), GRETEL 
PEQUEÑO (Regla), JORGE SANZ (Comandante Menac). 
Eastmoncolor 500 y 300 ASA, Panorámica 1:1 >6S. 

Duración y metraje: 93 m. 2.571 mt 
Upo de cámara: ARRIFLEX 
Laboratorios: FOTORLM MADRID. S A. 

Estudios de montaje: OI MEARTE, S.A. 

Estudios da sonido: EXA, SA (Sonoítzadón). 

FILMIGRANAS {Fostproducción sonido). 

Lugares da rodaje: La Habana, Cuba. 

Fechas de rodaje: 3 de mayo a 20 de junio de 1999- 

* Distribuidora nacional: FILMA*. 

Miguel Hernández, 01-67. Polígono Pedros* OSOOS 
L'HospiiaieS de Llobraget (Barcelona). 

Tel. 93 263 22 22. Fax 93 263 46 56. 

E-mail: filmax@fifmax.comi 

* Venias mundiales (World Salee}: 

SHARE TOTAL / CALABUCH FILMS. 

Plaza de las Cortes, 3, 1® A. 26014 Madrid- 
Tel. 91 369 05 45- Fax 91 369 41 01- 

ANGLA FILMS, S.L GaztambMe. 11, 5* plañía. 26015 Madrid 
Tel, 91 549 40 60- Fax 91 549 74 43. 

E-mail: cpa@retemail.es 

A.V. ALAMO. Infante M- Teresa, 7. I 1 B. 28016 Madrid. 

Tel 91 457 91 28 Fax 91 457 10 23 

* Distribución en televisión: TVE, S.A, 

Dirección de Operaciones Comerciales RTVE, S.A. 

Edff. Prado del rey, J, desp3.26223 Rometoda AJnón (Madrid}. 
Tel. 91 561 79 81/70, E-maíl: d¿ractor_setes.&p @ nve.es 


PEDRO CARVAJAL/Filmograífa; 

1991: EL TIEMPO Di NEVlLLE. 1991; MARTES DE CARNA¬ 
VAL. 1993: EL BAILE DE LAS ANIMAS- SABOR LATI¬ 
NO. 2000: CUBA. 



Trágica historia de amor, entre ‘-un sol dedito español" y 
une “malcasada” dama cubana, que refleja loa aconteci¬ 
mientos que llevaron e la guerra enire los Balados Unidos 
de América y España, los catorce meses que mediaron 
entre la muerte del general Indapendentlsta Antonio 
Maceo y la voladura del Maine en la Bahía de Le Habana. 
El 3 de julio de 1090 la escuadra española fue destruida 
frente a Santiago de Cuba y ' La Reda de las Antillas* 
ganó una precaria independencia bajo w fa gama del joven 
halcón americano", durante más de medio siglo, hasta el 
triunfo de la revolución de 1959. 

Lee principales personajes de la película dan vida a loe 
diferentes estamentos, dase* sociales e Intereses en 
juego del momento. 

A tragtc síoiy beTwoen a M Spanish soidter* and an 
m unhappity mamad* Cuban wo man tMfofcfí wflacte ffía avente 
whicft ied fe war befwee/r tfra United Sfates of Amanea and 
Spain r ihe fourfeen months wfrich possed pefween the deaíh 
of the pro-indapandance ganara! Antonio Maceo and fbe bio- 
wing-up of tbe Maine in the Bay of Hav&na, 

On My 3. Í09S trie Spanfefí sguedron ivas destmyed near 
Santiago de Cuba and the w Pead of the Wesf fndies" won a 
precedeos indepéndanse onder ihe *ciaws of Efís younig 
Amanea", during more than haít a centufy up itntii the triumph 
of the revoiution in 1959- 

The maj'n characters in the fiím bring lo tifa the dtfferent sfrafa. 
sacteí cteses and tntemsts in piay at the time. 

Une Nstoira d'amíHif tvagfquo entre un “soldat espagnaT et une 
dame oubaine H ma! manée", qui refléle les événements qul ont 
conduil á te guerra entre les Etats-Unis d'Amérique et 
l'Espagne, Jas quatorze mois qui se sont écóuiés eníra fa morí 
du génáral Anlorio Maceo, mort pogr l'tndépendance, et Fex- 
ptosion du Maine dans la Bale de la Havsne. 

Le 3 Jullel 1690, tes báEimonts espagnols farent dáiruiis tace á 
Santiago de Cuba ot la H Perle des Anliiles" oblint una indépen- 
dance précaira sous Tes serres du jeune faucon américaln" 
pendanl plusd'un demí siócle, jusqu'au triomphe de fa révólu- 
lion en 1059- 

Lgs pñndpaux personnages du film sont des raprÉseotanis des 
diffirantes dasses sociales el (te infariis en jag da l'époquEí. 
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DIARIO PARA UN CUENTO 

DÍARY FOR A TALE - UN JOURNAL 
POUR UN CONTE 

¡Coproducción hispano-argentina) 

Difrgido per JAN A BGKOVA. 


Productoras: 

MATE PRQPUCTIQN. SA 

Hórtáteza, 59, 1* A. 20004 Madrid. 

Tal. 91 532 02 25 Fa* 91 532 94 SO. 

E-maU; maie-produclíori @futureel .es 
KOMPEL PRODUCCIONES. SA {Aitfentina) 

ALEPH MEDIA, S A (Arganllns) 

Directora: JANABQKQVA 

Productor ejecutivo: CLAUDIO PUSTElHIK 

Director de producción: LUIS SAHTOR. 

Argumento: 

Basado en Bicuento homónimo do JÜLIO CORTÁZAR. 
Guión: 

L ESLIE ME CANEY, JA NA BÜKOVA, GUALBEHTO FERRA¬ 
RI, RICARDO PICUA. 

Director de Fotograba y Cámara: 

ALFREDO MAYO ¡A.E.C.) 

Música: RODOLFO MEDEROS 
Director artístico: SANTIAGO ELOER 
Vestuario: MARIANA PQLSKY 
Montadora: MARCELA, SAENZ. 

Sonido directo: JOSÉ LUIS DÍAZ 
Ayudante de dirección: PAULA HERNÁNDEZ. 

Maquillaje: BEATA WOJTQWICS. 

Peluquería: ETHVMA VE RON. 

Intérpretes: 

GERMÁN PALACIOS (EN'as),SILKE (Anabaij. HÉCTOR 
ALTERIO (Pablo), INÉS ESTÉ VEZ (Susana), ELVIRA 
MÍNGUEZ (DolJy), INQRID PELICORt (Matucha), ENRIQUE 
PINTE (Tilo) 

Color. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 96 m. 2.650 mL 
Laboratories: MADRID FIU4. S A- 
Lugares de rodaje: Buenos Aires ¡Argentina). 

Fechas de rodaje: 30 de junio a 9 de agosta do 1997. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS. S.A. 

Cuesta do San Vicente. 4. 2S0Q3 Madrid. 

Tal. 91 642 27 02. Fax 91 542 87 77. 

E-maJI: a1tatilms@allarilms.es 

* Ventas mundiales ¡World Sales): UGC INTERNACIONAL. 
2 . rué des Quatre-hls. 75993 Pans (Francia). 

Tal 33 1 40 29 09 00. Fax 33 1 40 29 09 10- 


JAN A BOKQVA/Filmogíalia: 

1977: SÓLO UNA GUERRA MÁS. 1978: MARIKA ¥ MAREV- 
NA. 1996: LA SALA 1979: ASÍ ME VEO VQ. 1979: BUJE 
MOON. 1980: CORRER CON QUINN, 1961: DALLAS: LA 
GRAN TIENDA. 1983: GENTE DE LA CALLE SUN SET. 

1986: TANGO MÍO 1986: HOTEL DEL PARAÍSO 1988: UN 
VIAJE ANDALUZ. 1969: HISTORIAS DE BARCELONA- 
1990: LA HABANA. 1992: VIAJE ARGENTINO, 1994: BAHÍA 
DE TODOS LOS SANTOS. 2000: DIARIO RARA UN CUENTO. 



Cortázar nunca pudo olvidar 


VA amor que 


Germán Palacios 


diario 


Inés Esteva 


UN CUENTO 


Héctor Alterio 


Elias, un joven y ambicioso escritor, trata de vivir la “ver¬ 
dadera vida" donde realmente pasan las cosas: en el 
puerto de Buenos Aires, entre prostitutas» marineros, 
g ansiara y mafiosos. Trebeja especial menta poro las pros¬ 
titutas como traductor^ cuidando de tu correspondencia, 
traduciendo cartee a amanten etc. rr Sm querer Elias pasa 
a ser parte de una conspiración en la que una de las 
muchachas es asesinada. Se esconde temiendo que le 
relacionen con el crimen y se atoja de sus amigos del 
puerto. Viaja a París, y, años después, publica una historia 
en la que cuenta su fracaso como ser humano años airée 
en Buenos Airee. 

&;as. a young ambitious wntep tnes to expensaos "reo! irte* 
where things reaiíy happen in fihe pon of Buenos Aires, among 
proslilutes, sailors. gángster and members of the mafia. More 
than anything e/se he ivorfrs for the prostitutos as a Íranstóloí; 
hefping íhem fe fe/flers, tmnatatíng teTters to topees and so 
on... Without wanting ro fifias ¿acames part of a pfot in which 
one of Ihe girfa is moretefidCt, He hides away frighlaned thal he 
mtght be finkad with the enme and he faaves hfa fríends in íhe 
port. He tr$ve¡$ to París and years later pubfishs s a s/ory in 
which ha recounts his fartura as a human Peíne years earíier in 
Buenos Aíres, 

Elias, un Je une échvain ambilieux, essaio da vivre la "Viato 
vie". ceNa oü les choses arrivent réeNemanl: au pon de 
Buenos Aires, paren ¡es prostiluées, les marins, tos gangste/s 
el tos membras de la malia. II travaiíle nolamment potir tos 
prostiluées comme traducteur, s'occupant do leurconespon- 
dance. Iraduisanl des tottres ¿ des amanls, etc... Sans to vou- 
loir, Elias esl impliqué dans una conspifairón dans ¡agüeito une 
des laminas esl assassinée. M se caché, craignant tfélra accu* 
sé du crime, el s’éloigne da sos amis du port. II voyage a París 
et, qu elques annécs plus tard, ¡I publte une histoire dans 
laquolto N raconle son échec comme aire humain, aulralois á 
Buenos Aires. 
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10+2 (EL GRAN SECRETO) 

10+2, THE BIG SECRET - 10+2. LE 
GRANO SECRET 

Dirigido por MJQUEL PUJOL. 

Productora: 

ACCIO- 

Ctia, Barcelona, 133, i 1 planta. 08290 Cerdonyola 
(Barcelona). 

Tal. 93 580 13 96 F@jí 93 586 40 24. 

E-mail; accio@ret9maii.es 

Director MIGUEL PUJOL 
Productor HILARI PUJOL, 

Productor ejecutivo: JORDl GASTE LLTORT. 

Guión: MIGUEL PUJOL 

St&yboerd; MIGUEL PUJOL 

Diseño de pareo-najes y Fondos: MlOUEL PUJOL. 

Dibujante do fondos: LÓPEZ EÉPÍ. 

Directores de animación: 

JOAN ESPINACA FERNANDO MORO, VALENTÍ 
DOMÉNECH. 

Animadores y servicios de animación: ACCIQ 
Servicios auxiliares de animación: ESTUDIOS MORO. 
Dirección de color MAITE LÓPEZ ESPl. 

Música: MANUEL GIL RUUY GNUTT1. 

Montador XAVIER CABRERA. 

Efectos especíeles: VIRGIL TGADER 
3D: DANIEL MAS. 

Técnica filmación digital: NACHO MELERO. 

FILM DE DIBUJOS ANIMADOS. 

Voceé do ijptolsje: 

BELÉN ROCA (Infinit). MAR ROCA (Milésima), FÉLIX BENI¬ 
TO (Aristóteles), AURORA GARCÍA (Zenobia), RAMÓN 
HERNÁNDEZ (Cartero), ENRIC ISASI (Doctor). JORDl VILA 
(Jefe de estación), ROSER HUGUET (Helénica). JORDl SOI- 
XADERAS (Nanado/.'Rector), MAR ROCA (Cuco/Nlimeros). 
Directora de doblaje: BELÉN ROCA. 

Color Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 84 m. 2.32® mt 
Laboratories: IMAGE FILM. 

Transter a 35 mm: 

EN EFECTO. 

Ordenadoras y Software: 

Silicon Graphics -TOONZ, USAnirnation, MAVA. 

Estudios da producción: ACCIO. 

Fechos de mlzacHfu 1 998 a 2000. 

Estreno: 

30 da noviembre de 2000, en el dne Lauren Grada de 
Barcelona. 

* Distribuidora nactond: 

LAUHEN FILMÉ. 

Bal mes. 87.08008 Barcelona, 
m 93 496 38 00. Fax 93 496 38 01. 

E-mail: info@laurenfllm.es 

* Venta* mundial#* {World Seles): 

ACCIO, 

Cira. Barcelona, 133, t 1 planta. 08290 Cerdanyola 
(Barcelona). 

Tel. 93 580 13 96. Fax 93 580 40 £4, 
i-mal: acció® relemall.es 


MlOUEL PUJOÜFlmograffa: 

2000: 10+2 (EL GRAN SECRETO) 



^ í ' - 



m 


La tranquila vida en la escuela de Nuemnolandias, encabo- 
teda per el profesor Alistóte ¡es, su ayudante Infinit y unos 
alumnos muy especiales,, se ve repentinamente alterada 
por dos llegadas imprevistas. La revoltosa Milésima, 
sobrina del profesor y la despótica Zenobia, sustituto tem¬ 
poral del profesor. Pronto y con la ayuda de Infinit, la 
curiosidad de Milésima les lleva a descubrir el Gran 
Secreto que guarda el profesar en el subsuelo de la 
escuela. Pero la insensata ambición de Zenobia desato 
unos fuerzas milenarias que amenazan destruido todo a 
su paso. Afortunadamente el valor de Irrfinrt conseguirá 
salvar la peligrosa situación en que se halla la escuela. La 
marcha de la arrepentida Zenobia da inido a una gran 
hasta, celebrando el retomo de los días felices. 

The peacefvi ftfe of irte Nuamrolandias schocK utKter ¡he fw- 
char Añstótaias, tos assistaní infinit and wiíh soma mry spe- 
dúi pupite i& suddenfy upseí by two unexpected arrívafe, The 
taach&r* re.bálticas ñisca. Milésima and ¡ha ¡yrannicai 
Zenobia, suppiy ¡eeoher Soon entí wtih che heip of Infinit, 
cufiosity drivas Milésima to discover ¡ha Big Sacra t which the 
teacter keeps tn ¡he c otsar of the se noof. But Zenobia* foofish 
ambilion uníoashas mitfanary /orces which thraalan to des fray 
avarything befare them. Lückity tfíñntt* courage reacuas irte 
sebooi from ¡ha dangsrous til ustión it js in. Whan a mmorsafuí 
Zenobia goes away a boga party bagins, celebrating ¡ha rahim 
o/ ¡ha happy Hma. 

La vio paisibla. k Técole de Nuamrolandias, dingáa par le pro- 
lesseur Artsidteles, son adjoinl infinit el quelques éléves Irés 
spéciaux, ast snudainemanl alléréa par daux aniváes imprá- 
vuos; la turbulento Milésima, la niéce du protessour, et la dos- 
pote Zenobia, la remplazante provisolre du protessaur. Trfrs 
vite, avec i'aide cnnrinlL la curiosilá do Milésima los conduít a 
déeouvrir la Grand Sacre! que le professaur cache daos le 
sous-sol de l'école. Mais rambitior insansée de Zenobia 
déchalne des torces millénaJros qu¡ menacsrit de toul dótru iro 
sur leur psssage. Heureusement, lo courageiix Infinit róussira k 
sauvar l'ócole da la dangorvuse aituatlon dans Laquelie elle se 
Irouve, Le départ dé la reponíanle Zenobia est le débul cf une 
grande féte organisée pour íéter lo ralouf des jours bouroux. 
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DIVERTIMIENTO 

DIVERTIMIENTO - DIVERTIMIENTO 

Dirigido por JOSÉ GARCÍA HERNÁNDEZ. 


Productoras: ALTA FILMS, S.A. 

Cuesta de Sao Vicente, 4.28008 Madrid. 

Tel. 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77. 

E-maih altalilms @ altahlrns.es 
DIVERTIMIENTO P.C., SL. 

Gran Via. 3-1.10*. 26013 Madrid. 

Tel. 91 701 0062. Fax 91 701 00 63. 

FOHMATO. 

Av. Icaro. 10.15t72 Perillo-OleiroS (U Garulla). 

Tel 981 63 85 55. Fax 981 63 S5 54. 

En asociación con TELEVISION DE GALICIA 
Página Web: www.diwertiTnen.lo 
Director JOSÉ GARCÍA HERNÁNDEZ 
Productores: ENRIQUE GONZÁLEZ MACHO, 

JOSÉ GARCÍA HERNÁNDEZ. ANDRÉS BARBÉ. 
Productores ejecutivos: JOSÉ GARCÍA HERNÁNDEZ, 
ANDRÉS BARBÉ. 

Director de producción: RAFAEL ÁLVAREZ. 

Guión: MANUEL ORTEGA. 

Director de Fotografía: JORGE ARCE. 

Cámara: MARCELINO CASERO. 

Música: MANUEL BALBOA 
Director artístico: GIL PARRON DO. 

Vestuario; JOSÉ VICO 

Montadores: ALEJANDRO LÁZARO. SANTIAGO 
REDRONClNl. 

Sonido directo: JOSÉ MARÍA BLOQH- 
Técnico de sonido an estudio JORGE LERNER. 

Ayudante de dirección: JAVIER QUINTAS. 

Maquillaje: RAQUEL FIDALGQ- 
Peluquería: ROBERTO LOSADA. 

Efectos especiales: F & P. 

Efectos digitales: DYNAMO POST (MARTÍN LÁZARO}. 
Interpretes; 

FRANCISCO RABAL (Bernardo Gabler), FEDERICO LUPFI 
(Daniel Osantos), PASTOR R. FEAL (“Actor rumano*), SONIA 
GASTELO (Alicia). MARGARITA FERNÁNDEZ LÓPEZ 
(Señora Osamos), IRENE LAMAS (Presentadora). MARTÍN 
MUJtCA (Chófer). 

Kodak Vision 500 T. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 93 m. 2.545 mt 
Tipo da cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Laboratorios: F0TOFILM MADfilD r S.A. 

Estudies de montaje: COMPLOT CINE (MEDIA 100}. 
Estudios de sonido; TECN1SQN. 

Lygar&s da rodaje: El Fenol (La Coruña). 

Fechas de rodaje: 13 de marzo a 19 de abril de 2000. 
Estreno: 24 da noviembre de 2000 an Cuenca, 12 de enero 
de + 

Subvenciones: I.CAA.. Xunia de Galicia. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S.A, 

Cuesla de San Vicente* 4. £3003 Madrid. 

Tel. 91 542 27 02. Fas 91 542 07 77. 

E-malL altaNims@altaMnns.es 

■ Ventas mundiales (World Salea): ALTA FILMS, S,A. 

Cuesta de San Vicente, 4. 28006 Madrid, 

Tel. 91 542 27 02. Fax 91 &42 37 77. E-mail; ateJUmstf ate- 
fiims.es 

* Distribución en televisión: TVE, S.A,. CANAL+. 


JOSÉ GARCÍA H ERNÁN D EZIFiltnOflrafla; 

Cortometrajes: 1993: COSAS QUE RASAN, 1994: GARRAN- 
ZE. 1995: ...QUE CIENTO VOLANDO. 2000; LO BÁSICO, 
2000; DIVERTI MENTO (ópera prima). 


I 




Daniel Osentos, un popular actor de teleuialón, está a 
punto de conseguir el papel de su vida. Inseguro acerca 
de su talento como actor a pesar de sus é¿Jloa R decide 
entrevistarse con Bernardo Gübl*n un legendario actor 
que lleva toda la vida Interpretando el mismo personaje. 
Pero Gabler no parece estar muy dispuesto a revelarle sue 
secretos a un actor en «I que no confía y le propon* un 
juego, un elaborado plan, una prueba de resistencia, para 
determinar sí está a le altura del papel. 

Daniet Osantos, a popular ratev/sjon actor js sbout fo get te 
tímam rote, in s pita ofhis many soccosses he faots tesecure 
afcouf te tafent as an ador and so decides- to iaik to 
B&nafndo Gabktr a tegende/y actor tvhc has píayed thrs cha- 
factor aSf te Qatlar soems unwifting to reved te 

secrete to an actor he does not tw$t and so suggests a gama, 
an elabórale pían, an endorance test toses ¡The te up to Che 
rote. 

Daniel Osamos, un acteur de lólóvision populare. ast sur le 
point d'oblenir ie rite de sa víe. Douiarrt de son talen! cofnme 
acteur maigró ses soccés, il décide cfavoir un enlreiten avec 
Bernardo Gablef P un acteur légendaire qul a ioujours ¡ouá le 
memo róie. Mals Gabler na semble pas prét á réváter sos 
secreta á un scleur donl II se méfle el luí propose un jeu, un 
pLan sophistiqué, une épreuva de réaistance pourdéierminer 
a T i! osl á la hauteur du rdl*. 
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EN CONSTRUCCIÓN 

UNDER CONSTRUCTION - EN CONS- 
TRUCTION 

(Coproducción hispano-francesa) 

Dirigido por JOSÉ LUIS GUERÍN. 

Productoras: 

OVIDEO TV, S.A. 

Avda. Tibidabo, 49. 08035 Barcelona, 

Tel 93 253 03 20. Fax 93 212 00 29. E-mail: tv@ovideo.com 
INSTITUI NATIONAL DE LAUDIÜVISUEL. 

4, Avenue de I Europa. 94360 Bry-Sur-Marne (Francia). 

Tel. 33 1 49 83 20 00. Fax 33 1 49 83 27 65. 

LA SEP! ARTE. 

8 , rué Marceau. 92785 issy les Moulineaux (Francia). 

Tel. 33 1 55 00 77 77, Fax 33 1 55 00 77 00. 

Con la participación de TELEVISIÓ DE CATALUNYA, S.A. y 
CANAL +. 

Director 

JOSÉ LUIS GUERÍN. 

Productor 
ANTON! CAMÍN. 

Productor ejecutivo: 

ANTONI CAMÍN. 

Director de producción: 

JOAN ANTONI BARJAU, 

Guión: 

JOSÉ LUIS GUERÍN. 

Director de Fotografía y Cámara: 

ALEX GAULTÍER. 

Montadoras: 

MERCEDES ÁLVAREZ, NURIA ESQUERRA. 

Sonido directo: 

AMANDA VILLAVIEJA, 

Ayudante de dirección: 

ABEL GARCÍA, 
intérpretes: 

JUANA RODRÍGUEZ e IVÁN GUZMÁN (La pareja). JUAN 
LÓPEZ (El encargado), JUAN MANUEL LÓPEZ (Su hijo), 
PEDRO ROBLES (Ferrallista), SANTIAGO SEGADE 
(Albañil), ABDEL AZIZ EL MOUNTASSIR (Peón), ABDELSA- 
LAM MADRIS (Aprendiz), ANTONIO ATAR (Ex marino), 

BETACAM. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 125 m. 3.420 mt. 

Laboratorios: IMAGE FILM. 

Lugares de rodaje: Barrio Chino de Barcelona. 

Fechas de rodaje: 

30 de noviembre de 1998 a 1 de enero de 20GQ. 

Subvenciones: 

LCAA., Programa MEDIA de la Unión Europea. 

• Ventas mundiaies (World Sales): OVIDEO TV, S.A. 

Avda. Tibidabo, 49. 08035 Barcelona. 

Tel 93 253 03 20. Fax 93 212 00 29, 

E-maü: tv@ovideo.com 

• Distribución en televisión: 

OVIDEO TV, S.A. 

Avda. Tibidabo, 49. 08035 Barcelona, 

Tel, 93 253 03 20. Fax 93 212 00 29. E-maíl: tv@ovideo.com 


JOSÉ LUIS GUERÍN/Filmografia: 

1979: MEMORIAS DE UN PAISAJE. 1983: LOS MOTIVOS DE 
BEHTA (ópera prima). 1988: EULALIA MARTA (Episodio de la 
Obra colectiva “CITY LIFÉ’T‘4990: INNISFREE. 1997: TREN 
DE SOMBRAS. 2000: EN CONSTRUCCIÓN. 


La construcción de nuevo inmueble se constituye también 
en emblema de la remodelación urbanística planificada 
para ese espacio. En la radical mutación del paisaje urba¬ 
no sucumbe un carismático barrio popular de origen 
industrial cuya historia permanecía íntimamente ligada a 
la del siglo XX. Retrato de la convivencia entre trabajado¬ 
res y vecinos, viejos y nuevos, a Jo largo de 1999. 

The construction of a new building afso comes to symbotize 
the new town planning considered fot this area. A charismatic 
popular, industria! distnct whose history is dosely linked with 
that of the twentieth century, succumbs in the radical tmnsfor- 
mation of this urban landscape. A portrayaf of Ufe between 
workers and neighbours, the oíd and the new throughout 
1999 . 

La construction d'un nouvel immeubie devlení également 
l'embléme de la modification próvue pour cet espace en ce qui 
concerne l'urbanisme. La modification radicale envisagée 
prévoit la disparition d’un quartier populatre charismatlque, d'o- 
rigine Indusfríelle, dont l'hlstoire était étroitement liée á celle du 
XX siecle. Une descríption de la coexistence entre fes travaL 
tleurs et les résídents, vieux et nouveaux, tout au long de 1999. 
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ERA OUTRA VEZ (ÉRASE 
OTRA VEZ) 

ONCE UPON ANOTHER TIME - IL 
ÉTAIT UNE AUTRE FOIS 

Dirigido por JUAN PINZAS. 

Productora: ATLÁNTICO FILMS. S.L. 

Plaza Conde Valle Súchil. 15.2801S Madrid. 

Tel. 91 593 17 B1. Fax 91 593 17 00. 

E-maii: aHantioofilnns® «anadeaos 

Con la participación do TELEVISIÓN DE GALICIA. 

Director JUAN PINZÁS. 

Productora ajocutlva: PILAR SUEIRO. 

Directora do producción: PILAR SUEIRO. 

Guión: JUAN PINZÁS. 

Director de Fotografié y Cámaro: 

GERARDO MOSCHIONI con la colaboración de TOTE 
TRENAS. 

Música: JUAN SUEIRO. 

Vestuario- PILAR CONSTANZA. 

Montadora: MARÍA LARA. 

Sonido directo: JDHNNY BlEEP. 

Técnico de sonido en estudio: JOHNNY BLEEP 
Ayudante de dirección: JORGE HOMERO. 

Maquillaje: ANA CHUZ. 

Intérpretes: 

MONTI CASI!ÑEIRAS (Rosendo). PILAR 5AAVEDRA 
(Bealrif). VICENTE DE SOUZA (Lucas), MARA SÁNCHEZ 
(Patricia). VÍCTOR MOSQUERA (Nacho), ISABEL VALLEJO 
(Loreto). MARCOS ORSl (Bruno), MIMY FUENTES (Criada), 
ANTÓN RE I XA (Editor), PAUL NASCHY (Jardinero). 
Betacam digital. Transía r a 35mm. Panorámica 1:1 ,B5. 
Duración y metraje: 93 m. 2.940 mL 
Tipo de cámara: SONY. 

Laboratorios: 

IransÍBí en AUGÜSTÜS COLOR (Roma), FOTOFILA 
MADRID. S.A. 

Estudies de montaje: 

CORTE DIGITAL, S.L, (Avid¡¡. 

Estudios da sonido: 

ESTUDIOS CICLOTRÓN, 

Lugares de rodaja: Vlllavh;fcosa de Od6n (Madrid). 

Fechas do rodaje: Septiembre y octubre da 1999. 

Estmiio: 

31 dé marzo de 2QM, en al dne Yago da Sanltego de 
ComposieEa: 23 de junio de 2000, en los cines Alpha vil le de 
Madrid. 

* Distribuidora nocional: CINEMA INDIE GROUP. 

San Bernardo, 5- 29013 Madrid, 

Tel ./Fax 91 S59 91 54. E-mail: cinemaindie^wanadooras 

* Ventas mundiales JWofld Sales): ATLANTICO FILMS, S.L 
Plaza Conde Valle Súchil, is. 28015 Madrid. 

Tel. 91 393 1? Si. Fax 91 593 17 80. 

E-maál: atlanticofilrnsít wanadoo.es 


JUAN PINZAS^ilmogralía: 

Cortometrajes (entre 1931 y 1934): HOMO HOMINIS OPUS 
I AUGURIO VIRGINAL. VESTIDA DE RESTA EL TUBO DE 
RAYOS CATÓDICOS. UNA HISTORIA GALLEGA. CIEN PUN¬ 
TOS PARA JULIÁN PINTOS. LA TERCERA MUJER. JUEGO 
DECISIVO. LA ESFERA. GULA. MUJER. MUJER. CARMÍN, 
HECHIZO, EL RITO. MUÑECA DE AZUL-CINEFÍLIA. 

Largometreíes: 1906: LA GRAN COMEDÍA. 1991: EL JUEGO 
0E LOS MENSAJES INVISIBLES-1995: LA LEYENDA DE LA 
DONCELLA. 2000: ERA OUTRA VEZ (ÉRASE OTRA VEZ). 
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Historia de un grupo da amigos de la facultad, tres chicas 
y cuatro chicos, que están en la fralntens y que diez años 
después de finalizar sus estudios de periodismo deciden 
reencontróme en casa de uno da ellos paró evocar tiem¬ 
pos pasados. Hasta ahora todo íes ha Ido bien en la vida y 
supuestamente deberían ser felices pero, sin embargo, no 
lo son. Un fin de semana será múa que suficiente para 
que aflora k> mejor y lo peor de cada uno y se croe el con¬ 
flicto. 

The story of a gmup of ftiends, tenas girís and four boy s 
univorsity. Tfrey era now fn their ihirfies and ten years aflar 
finfshing their aludías they decide lo mear up at a ftiend'a 
house fo f&fftinisce sbout oíd timos. Up to now evorything has 
gano vary weif for team anú in theory they shouid be happy 
but tetó tó nof tee case. One weekend fe enough to bhng oul 
the besi and the rnf in eech of íham and te créate conñict 

LTiisimre d'un groupe d'amis de la teco lié, trois Hites el qualra 
garfons, tous daña la tramame, qui dix ans aprás la Un de 
laura études de joumaUsme décidant da se ratrouver chez l'un 
d'eu^t poui évoquer le bon viau* lemps. Jusqu’É présent, íls 
onl tous réussi dans la vte el devrateni done étra hetiretix, 
mais íls ne te Sons pas. Un waek-end sulflra á taire apparaítre 
le meilleur al le pire de chacun deux et á créer te conflrt. 
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ESA MALDITA COSTILLA 

THATDAMMED RIB - CETTE MAUDI¬ 
TE CÓTE 

(Coproducción hispanoargentinaj 
Dirsgido por JUAN JOSÉ JUSlD. 

Productoras: 

ALMA ATA INTERNATIONAL FÍGTURES, S.L, 

Juan de Olías. 11 y 13 . 3 1 plañía. 28020 Madrid- 
Tel. 91 572 33 Fax 91 572 33 07. 

E-mail: almata@naxo.as 

En asociación oon GAILA-GALIARGO PRODUCCtONÉS. 
TELEVISIÓN FEDERAL TELEFE. S A. 

Pavón 2444.1248 Buenos Aíres (AngenFn&). 

Tel.5411 4 94 1 92 31. Fax 5411 4 943 14 04. 

E-mall: cmentasti ® telefe.com. ar 
En asociación con MILLECENTD CINEMA 
Con la participación de ANTENAS y VÍA DIGITAL, S.A.. 
Director JUAN JOSÉ JUSlD. 

ProductofW JOSÉ M 1 CALLEJA DE LA FUENTE. 

CARLOS MENTASTl. 

Productor ejecutivo: RICARDO VACAS. 

Directora de producción: RAFAEL VALENTÍN RASTHANA, 
HUGO LARIA. JORGE GUNDÍN. 

Argumento: ANTONIO BARRIO, MARCOS CARNEVALE. 
Guión: MARCOS CARNE VALE. 

Director do Fotografía y Cámara: 

ALFREDO MAYO (A.E.C.) 

Música: LEO SUJATGVÉCH. 

Directora artística: MARGARITA JUSlD 
Vestuario: BEATRIZ Di BENÉDETTG 
Montadores: JORGE VALENCIA (Imagen), 

CARLOS FARUÜLO (Sonido). 

Sonido directo: JORGE STAVRÓPULOS, 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO PINO. 

Ayudante de dirección: RAÚL RODRÍGUEZ PEI LA 
Maquilla jo: DORA ROLDAN 
Peluquería: MAURO PÉREZ. 

Efectos especiales: TOM CUNDOM. 

Efectos digitales: METRWSIQN-MOLINARE, S.A. 
Intérpretes: 

SUSANA GIMÉNEZ (Azucena). LUIS BRANDCNi (Juan), 
ROSSY DE PALMA (Marfcftrila), LOLES LEÓN (Lila), BETIA- 
NA BLUM (Rosa). RODOLFO RANNI (Carlos). FABIAN GIA- 
ÑOLA (Tilo). 

EaetmanccJor. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 98 m. 2,564 mt 
Upo de cámara: ARRI BL IV. 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje: 

CLIPS PRODUCCIONES, RESONANCIA (Avid). 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares da rodaje: Buenos Aires (Argenlina). 

Fechas de redaje: 21 de abril a 16 de junio da 1999 
Estreno: 12 de agosto de 1999 en Buenos Aires. 

* Ventas nwndtaies (Wortó Sales): TELEVISIÓN FEDERAL TELEFE, 

• Distribución en televisión: ANTENA 3, VÍA DIGITAL, S.A. 

JUAN JOSE J U SlD^Fílmografia: 

1967: TUTE CABRERO. 1970: FIDELIDAD. 1974: IOS GAU¬ 
CHOS JUDÍOS. 1976: NO TOQUEN A LA NENA. 1963: 
ESPÉRAME MUCHO. 1984: ASESINATO EN EL SENADO DE 
LA NACIÓN. 1986: MADE IN ARGENTINA. t992: ¿DÓNDE 
ESTÁS AMOR DE MI VIDA QUE NO TE PUEDO ENCON¬ 
TRAR? 1997: BAJO BANDERA. 1996: UN ARGENTINO EN 
NUEVA YORK. 2000: ESA MALDITA COSTILLA. 


MEJOR UN HOMBRE PARA TODAS... QUE NADA PARA NINGUNA. 


ROSSY DE PALMA LOLES LEÚfft 
SUSANA GIMÉNEZ LUIS BfZAHDOflI BVTUM BLUM 





Ula (vidente y astróloga), Margarita (profesora de literatu¬ 
ra), Pesa (telefonista de línea erótica) y Azucena (fiel 
esposa recién separada) viven en el mismo edificio de 
apartamentos. Una ñocha deciden Ir Juntes a divertirse a 
un espectáculo de streaptease masculino, Juan, el taxista 
que las lleva presta atención a la conversación de las 
mujeres, que una a una van contándose cómo es su hom¬ 
bre Ideal, A partir de entonces, Juan caracterizado según 
el Ideal de cada una de las mujeres, se dedica a conquis¬ 
tarlas una a una bajo distintas personalidades. La trampa 
pronto es descubierta, 

Ufa (ciairvoyant and astrofoger), Margante (literatura teachefy 
Rosa (tetepftonist on an erotfc caif fine) and Azucena (recen tiy 
separated faithtul wife) efi tfye ¡n ¡he same bfock of fíats. One 
nigftt tftey decide (o go to a mate stñplease act togelfrar for a 
bit of tan. Juan, Trie taxi-diiver who lates tfmrn fistens carafufty 
lo ihe women's conversaron as ¡hay late tum$ fo tetf iris 
otbers ario-uí theif idea* ritan, From Trien on h Juan lakes on Irie 
character of each tdeai man in arder fo win íriem over. Trio 
trick te soon uñcovered. 

Lila (royanle et aslrotogue), Margarita (prolesseurde litláratu- 
re), Rosa (standardice d'une ligne érotique) el Azucena 
(épouse íidéle íéeemmenE séparáe) habiten! dans Ib máme 
bloc d’appartements. Un soir, ellas décidenl d'ailef s'amusér 
ensemble dans un club de strip-iease masculin. Juan, le 
chauffeur de taxi qui les emméne, óeouie la corwersation des 
femmes quL fuñe aprés Taulre, exposenl les caradéri&tiques 
de leur type dhomme pr éléré. A compler de ce rnoment-lá, 
Juan se déguise seton ikáéal de chacune des femmes et s'a- 
muse á les séduire une pai une scus dientes persoonaliiós. 
Mais la Iromperie est vile dáeouveríB. 
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LA ESPALDA DEL MUNDO 

THE BACK OF THE WORLD - LE DOS 
DU MONDE 

Dirigido por JAVIER CORCUEHA. 

Productora: EUA5 QUEHEJETA P.G. 

Maesuo Lasaüe. 21.28016 Madrid. 

Tal. 91 345 71 39. Fax 91 345 28 11. 

E-mall: que relata @ fujitsu.es 

Productora asociada: MEDIA PRO ■ (JAUME ROURES), 

Bruc, 11-13. bajos. 08009 Barcelona. 

Tel. 93 476 15 51. Fax 93 476 15 52. 

Con 9a participación de TVE, S.A. y VÍA DIGITAL, S-A. 

Página Web: www.lflespaidadelmandacom 

Director: JAVIER COHCUEfiA. 

Productor ELÍAS QUEHEJETA. 
productor asociado: JAUME RQURES- 
Dfevctor do producción: PRIMITIVO ALVARO. 

Productoras delegadas: GUSA ALONSO-PlMENT EL, 
BIBIANA BEHGIA. 

Guión: ELiAS OUEREJETA. FERNANDO LEÓN DE 
ARANOA, JAVIER CORCUERA. 

Director da Fotografié: JORDI ABUSADA. 

Música: ALFONSO AHI AS. 

Montadores: IVAN FERNÁNDEZ, 

NACHO RUIZ-CAPILLAS, 

Sonido directo: JULIO RECUERO. IVAN MARÍN. POLO 
ALEDO- 

Técnico de sonido en estudio: FATRlCK GHISLÁIN. 
Posfproduccién: IMAGEN UNE. 

Intérpretes: 

GUINOER RODRÍGUEZ (Niño picapedrero), RAÚL 
SANCHEZ, MARTÍN DEL ALAMO, CUTI DEL ALAMO, 
MtCHAEL MENDOZA. HERMANOS QUESOUEN ESPINOZA 
(Niñas Irabaj&dofes), MEHDI ZANA (Exiliado), THOMAS 
MILLEREL (Condonado), TOMAS RANGEL, CHAVO FLO 
RES, ANTONIA RANGEL, MiARTHA GLASS, IRENE 
GUTIÉRREZ, SANDRA CRISLEH, LYDIA BAftASHENGA 
(Familiares de condenados}. 

Setacam a 35mm. Color Panorámica 1 2 1 
Duración y metraje; fifi m. Z492 mt 
Tipo de cámara; &ETACAM SP. 

Uboratorlca: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: ELIAS QUEHEJETA P.G. 

Estudios de sonido; EX A. S.A. 

Lugares da rodaje: Lima (Peni), E&tocolmo (Suecia), 
Dyarbakir y Esternal (Turquía) y Texas (EE UU.) 

Fechas de rodaje; Maixo a diciembre de 1999. 

Estreno: $ da octubre de 2000, en el cine Capliol da Madrid. 
Premios; Premio de la Crítica internacional de San Sebastián. 

Premio mejor director Festiva* de Tudete- 
+ Distribuidora nacional: 

UNITED INTERNATIONAL PICTURES 
Plaza del Callao, 4, e®, 28013 Madrid- 
Tol- 91 S22 72 61. Fax 91 532 23 84, 

• Ventas mundiales (World Salee): ELÍAS QUEHEJETA 
RC, 

Maeslm Lasallo, 21.28016 Madrid. 

Tel. 91 345 71 39, Fas 91 345 28 11* 

E-mail: queiejeta^íu jitsu.es 


JAVIER CORCUEHA/RImografía: 

1994; MJNUESA, UNA OCUPACIÓN CON HISTORIA 1&95: 
IZSEJEGGLICE (REFUGIADOS). 1996: PERÚ, PRESOS INO¬ 
CENTES. 1999: CHIARA5. HABLAN LOS REBELDES 1998: 
DOÑANA, MEMORIA DE UN DESASTRE. 2000: LA ESFAL- 
DA DEL MUNDO. 



La Espalda 
del Mundo 
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Un niño que trabaja para ayudar a su familia. Una mujer 
encarcelada por decir lo que piense. Un hombro que va a 
ser ejecutado. TVeo miradas, tros vocea, una sola historia. 
Una película sobre Fes que viven en le espalda del mundo. 

A cMd woááng lo heíp his femity: A women in príson forspea- 
king Per mine í. A man obout fo be axocutad, Three vtews, 
friroe vafees, onty one story A story aboul who írvo orr 
tfre ctódr sido o f the worid* 

Un enfant qui Itavailie pour aidar sa familia. Une femme jelée 
en prisan pour avoir dit ce qu’elle pon&e. Un homme qui va 
étre exóculé, Tfois regards, trois voix, une seule hisloire. Un 
film sur ceux qui vrvent á Taulre bous du monde. 
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EL ESTE DE LA BRUJULA 

EAST ON THE COMPASS - L EST DE 
LA BOUSSOLE 

[Coproducción híspano-canadáense) 

Dirigido por JORDI TORREN! 


Productoras PRISMA GPA. 

Valencia, 240 pial., E! 00007 Barcelona, 
leí. 34 93 487 54 54 fax 34 93 487 92 42. 

E-mail: roí0pflsnnagípa.oom 
BLACKVUATCH. 

1410 Stanley ■ suite 606. Monireal H3A iPB {Canadá}. 

TeL 1 514 544 $6 55. Fa* i 514 544 65 56. 

É-mail; wmanani0blackwatcti.ca 

Con la participación da TV3-TELEVI5IÓ DE CATALUNYA y 
VÍA DIGITAL S.A. 

Director: JORDI TORREN! 

Productores: SANDRA SÁNCHEZ, JORDI BASF LUGAS 

Productores ejecutivos: ANTON! VERDA6UER 
(PRISMA GPA), WILLIAM R. MARIANI (BLACKWATCH). 

Director de producción: JOSEP GUERRERO. 

Guión: JORDI TORREN! 

Directores de Fotografía y Cámara; XAVIER GIL (AEG) - 
rodaje estudio; FRANQÜIS DAGENAlS - exteriores. 
Stoadicam DARLES CABECERAN. 

Música: JOSÉ EVANGELISTA. 

Directores arLÍéticos: 

JOSEP MARÍA ESPADA, RAVIA GALUPPO (Canadá). 
Vestuario: MARÍA GIL 
Montador: ERIC DROUIN. 

Sonido directo: EDUARD RAMADA 
Técnico de sonido en estudio; FIERRE MtCHAUD. 
Ayudante da dirección: XAVIER R. BERNABÉU. 
Maquillaje; BEATRIZ DE VILLANUEVA. 

Peluquería: LUCIANA SABARIZ. 

Intérpretes; 

SARITA CHOUDHURY (Dabashree}, GERMAIN HOUDE 
(Tcm) a JOOS! SIEDHOFF (inga), JOSEP MARÍA 
D0MENECH (Joan), FERMÍ REIXACH {Marius), PERA 
LÓPEZ (María), SAÍD AMEL {Rastití), PEP GÜIN YOL 
(Rtcando). 

Kodak Vision. Color. Panorámica 1:1.85. 

Duración y metraje: 92 m. 2.760 mi 
Tipo do cámaro: ARRIIV. 

Laboratorios: FOTÜFlLM, SAE, IMAGE FILM 
Estudios de montaje: VISION GLOBAL (Monlreai) - Avid. 
Estudios do sonido: VOICE ART (Montad). 

Lugares de rodaje: Barcelona y alrededores 

Fechas de rodaje: 10 de noviembre a 21 da doerdbre de 2600. 

Subvenciones- ¡.CAA. y Genera lilat de Calalunya. 

* Distribuidor* nacional: lAUREN FILMS. 

Baímes, 87. 08008 Barcelona. 

Tal. 93 495 30 00- Fax 93 495 30 01. 

E-mail: info0lauronli1m.es 

* Ventas mundiales (World Sales]: 

BLACKWATCH COMMUNICATIONS INC. 

1410 Stanley - suite 606- Monireal H3A i P0 {Canadá}. 

Tel. 1 514 844 66 55, fax 1 514 844 68 86. 

E-mall: wmariani0bfacfcwafcb.ca 


JORDI TORRENT/Flímogrofia: 

Cortometrajes: 1992: MONUMENTS (N LCVE. 1995: MIRAL¬ 
DA. 1990: LAS CÁNTlGAS DE SANTA MARÍA. 2000: EL 
ESTE DE LA BRÚJULA (ópera prime}. 



Una mujer India y su Hijo de corta edad llegan a Barcelona 
en busca de sigo vital pero eílus, No conocen la eludid, ni 
el Idioma, ni saben a quien buspan: sólo un nombre entra 
muchos posibilidades. Los habitantes de una pensión del 
casco antiguo, a punto da cerrar por la especulación 
inmobiliario, so convertirán en los mejores aliados de la 
mujer india y su hijo. Una película en pro de la solidaridad 
y la convivencia muiti racial y multicutturof, 

A/t índtían wc man and her young son am've in Bajetona in 
soarch of somothing whith for thom j's es sontioí. Th&y Anotv 
nerfhef íbe city ñor the íanguaga and thay do not know w/íq 
thoy ara fooking fon o nfy ono neme among so many possibiii- 
tie s. The msítísnís in a boarding ib ouse in the oid part of tibe 
City obout to cióse because of propeny speeviation, bocomo 
the best aíiies for the índian wonran and her son. A fitm in 
favoor of a canng aitiíudo and mufti-mciaK muili^cuitvfo! har- 
rnoñy 

Une femme irtdPenne et son jeune tils arrivent á Barcelona á la 
recherche d'une chose vítale pour eux, lie no connalssent ni la 
vil le, ni la la.ngue, et na savenl máme pas qui ils doivant 
chercher: seulemont un nom panul de hombreases pos&ibitilés. 
Les haManls d'une pensión da la víaille villa, sur la point de 
formar á cause da la spécutatlon Immoblliáre, deviennení les 
meilféurs allrás de Ib lemme et de son üls_ Un film en favaur da 
la soJidaritá et de la ooexislence multirodale el mulíicultureJie. 
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EXTRANJEROS DE SÍ 
MISMOS 

STRANGERS TO THEMSELVES - 
ÉTRANGERS Á EUX MÉMES 

Dirigido por JOSÉ LUIS LÓPEZ-UNARES y JAVIER RtOYO. 
Productora: 

CERO EN CONDUCTA, S.L 

Marqués de Valdeiglesias, 5. 4* tzqda, 26004 Madrid, 

Tal. m 531 2320. Fas SI 521 91 90. 

E-mail; cercene 9 reiemaii, as. 

Con la participación de TVE r S.A. y GANAL+. 

Página Web: www.ceroencondueta.conn 

Directores: JOSÉ LUIS LÓPEZ LINARES, JAVIER RlÜVO. 
Productores: JOSÉ LUIS LÓPEZ LINARES. 

JAVIER RSGMQ 

Productor ejecutivo: JOSÉ LUIS LÓPEZ-UNARES. 
Producción: SILVIA MARTÍNEZ, VICTOR ANDRE5CO 
(Rusia), AMALIA ISLA (Inglaterra). 

Guión: JAVIER RlOYÓ. 

Director de Fotografía: JOSÉ LUIS LÓPEZ-UNARES, 
Cámara: TEC DELGADO 
Montadores: PABLO BLANCO (Imagen), 

PEDRO BAR SAPILLO (Sonido-PrtHools). 

Sonido directo: JUAN CARLOS 

Técnico do sonido on estudio:ALFONSO PINO. 

2* unidad da dirección: ANA SERRE!". 

Documentación: CARMEN GULLÓN. 

Narración: EMMA SUÁREZ 
FILM DOCUMENTAL. 

Kodak Color Sflmm, Panorámica 1:1 
Duración y metraje: BE m. 2.375 mt. 

Tipo do cámara: iBmrn., 35mnn. y DVCAM. 

Labóretenos: MADRID FILM. SA, KINOSAM. 

Estudios de montaje: 

ATALANTA POSPRODUCCIÓN, AVED SYMPHQNY. 
Estudios do sonido: EXA. S A. 

Lugares de rodaje: España, México, Francia, Inglaterra y 
Rusia. 

Fechas da rodaja: 19 de labrero a 23 da marzo da 1999- 
SubvenCiones: I.CAA. 

* Distribuidora nacional. Ventos mundiales (World Sotes) 
y Distribución on televisión: 

CERO EN CONDUCTA, SI. 

Marqués de Valdeiglesias, 5, 4 B ¡zqda. 26004 Madrid. 

Tel 91 531 23 26. Fax 91 521 91 90. 

E-mali: c&rooncGraieniaJLas 


JOSÉ LUIS LÓPEZ-LINARES y JAVIER RlOVO.'FHmogralla: 
1996: ASALTAR LOS CIELOS 1997: LOS ORVICH: UN OFI¬ 
CIO DEL SIGLO XX (cortomelrajo). 199S. LORO A. ASÍ QUE 
PASEN CIEN AÑOS. 2000: A PROPÓSITO DE BUÑUEL, 
2000: EXTRANJEROS DE Sf MISMOS 



Llnn pBhcd't dt J L U\m LIMJUtfS j JHUÍFH HdOtfl 
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kUiunHMAfrlMm^j iwkBi^^ainiu.Hr . ■ . launn- 

Kí- ■ =■** I * - ■ ^y 1 - ■ um. m — pC| 


Hube un tiempo no tan lejano en que muchos jóvenes 
-apasionados o manipulados- deseaban hacer la guerra. 
Dispuestos a morir o matar en una edad mée prepida 
para el amor. Jóvenes que desde puntos de vista, ideolo¬ 
gías o clases sociales antagónicas, lucharen convencidos 
de que cambiarían el mundo: aunque no supieran cómo, 
ni cuándo, ni para quién. Miles da jóvenes que terminaren 
convertidos en extranjeros de ai miamos. 

Durante más de dos ahos hamos entrevistado a decenas 
de hombres y mujeres que fueron los protagonistas de 
aquellas guerras. Recorrimos los escenarios realas de 
eses dramas, desde las heladas aguas det Wolchov a la 
hermosa y dura estepa da La Alcarria. Las personas y los 
paisajes que aparecen representan a todos ios que no 
están. 

Tibere wa& a tima nof vwy íong age when many yonng pee pie, 
futí ot passion or mantpulaled. wanted fo go ío war Heady to 
tím or kití ai en age more $uitabie for tova. Yourtg peopte who, 
from opposing poinls of vrew, /deotagras or social ciassas, 
fought eonrinced toa? thay wovid changa (he würid, aven if 
they didn't know how, whan or for whom. Thou&ands of yottng 
propia who eneted up bacomfng stmnger* to th&nsefv&s. 

For more toan two years we frava i-níarrieivad many man and 
woman who were toe mató ptayem m toes* wars, We wenf to 
toe actual scenes of tfrese dramas from toe icy wat&rs of 
Wolchov to tfre beautifuí, harsñ stapps of La Atóame. The 
people and tha scanery whicft apocar raprasml a If toóse who 
are no longer with us. 

II y eu¡ une époque, pas si loinlaine, oü dé nombraux ¡cunes 
passronnés ou manipu lés souhailaíenl Paire la guarro. Préts á 
moufir ou ó luer a un áge plus proptóe k l'amour Des |eunes 
qui, délendanl de points de vue. des idéologies ou des classas 
sociales aatagoniques, lullóient oonvaincus qu'sls changeraient 
le mondé, bien quils ne sachen! ni commenl, ni quand, ni pour 
qui, Des mlíliers de jeunes qui fínirent par Élre des óirangers á 
eux-mémes.Fendant plus de deux ans, nous avons ínlervlewé 
des dizaines d + hommé& et dé lemmes qui ont pris pan á oes 
guerras, Nous avons parcouru les lieux róela de cea dremes, 
des eaux golees du Wotóhov á la bello el due síeppe de La 
Alcarria. Los personn.es el les paysages qui apparaissent 
représentent lous les absents. 
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FUGITIVAS 

FUGÍTIVES - LES FUGITIVES 

Dirigido por MIGUEL HERMOSO. 


Productora: MAESTRANZA FILMS. S.A. 

Martin Villa. 3. modulo 6 41003 Sevilla. 

Tai. 954 21 06 17. Fax 954 22 32 30. 

E-mail: maeslfanOaeakjs.es 

Coa la participación de CANAL SUR TV y SOGE PAO. 
Pagino Web: www.lugitivas.nat 
Director: MIGUEL HERMOSO. 

Productor: ANTONIO P. PÉREZ, 

Director de producción: EDUARDO SANTAWA. 

Guión: OSCAR PLA5ENCIA, RAÚL BRAM BILLA, 

MIGUEL HERMOSO, 

Director de Fotografía: TOTE TREMAS. 

Musita: ANTONIO M ELI VEO. 

Director artístico; WOLFGANG SURMANN. 

Vestuario: SÜNlA GRANDE. 

Montadora: BLANCA GUILLÉM. 

Sonido directo: CARLOS FARDOLO. 

Técnico de sonido en estudio: PATRICK GHISLAIN. 
Ayudante da dirección: JOSÉ ANTONIO QRTIZ 
Maquillaje: JORGE HERNANDEZ LOBO. 

Peluquería: FERMÍN GALÁN. 

Efectos especiales: 

HEVES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S-A. 

Intérpretes: 

LAIA MARULL {Tony}. BEATRIZ CORONEL (Laura). JUAN 
DIEGO (Raimundo), MARÍA GALIANA (Ascensión). MIGUEL 
HERMOSO ARNAO (Maxl). HO0ÉRTO CAIRO (Moco), 
JESÚS OLMEDO ÍJuanjo). NIÑA PASTOR!. SANTIAGO 
RAMOS, ANTONIO DECHENT. 

Kodak Vision Color. Panorámica 1:1.85. 

Duración y metraje: 88 m. 2.935 mt. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX 535, 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios do sonido: STUDIO L'EQUIPE - Bruselas 
¡Mezclas). EXA, S.A, EMonlaje sonido). 

Lugares da redaje: Puente GenlL Tarifa, Puerto do Santa 
María, Chi piona, Cádiz, Caños da Mece, Algeciras, 

Carmofta y Madrid. 

Fochas do rodaje: 6 de marzo a 5 de mayo de 2000. 

Estreno: 2 de octubre do 2000, en el Teatro Cervantes de 
Málaga; Preestreno 4 de octubre, estreno 6 de octubre de 

2000 en Madrid y Barcelona. 

Subvenciones: I.C.A.A. y Junta de Andalucía. 

Premias: Goya 2001 Actriz revelación (Laia Marull). Goya 

2001 Canción original ¡Manuel Maiou, Naiboccara. J.J. 
Chaleco). 

t Distribuidora nacional: WARNER SOGEFILMS. 

Cardenal Marcelo Spinoia, e, £*. £8016 Madrid. 

Te!. 91 768 S8 00. Fax 91 76B 88 24. 

* Venias mundiales {World Sales): SQGEPAQ. 

Gran Vía, 32, 1*. 28013 Madrid, 

Tal. 91 524 72 20. Fas 91 521 00 75. 


MIGUEL HERMOSO/Flimoaralfa: 

Cortometrajes: 1965: AL SUR. 1969: RETRATO DE CAME¬ 
LIA. 1971: ÁFRICA HOY 1974: TOM EL SALVAJE. 

1977: FÓRMULA. 

Largometrajes: 1933: TRUHANES. 1965: MARSELLA, 1998: 
LOCO VENENO 2000: FUGITIVAS. 



Tony y su novio Juanje cometan un atraco junte a otros 
des colegas, Maxi y Meco, Trae eí átraeOi Tony debo huir 
perseguida per la policía y p a su vez, per sus propios com¬ 
pinches. 

Por una delirante carambola del destine, se ve obligada a 
hacerlo en compañía de una extraña niña de siete años, 
rumbó al sur Acosadas y errantes, las dos chicas luchan 
desesperadamente por sobrevivir entre un paleaje y unas 
gentes desconocidas para ellas, donde encontrarán final¬ 
mente, en la lejana orilla al sur deí sur, la luz acogedora 
de una Inesperada amistad. 

Tony and harboyfdend Jvanjo carry otrf a robbary wtth íwc 
mates, Maxi and Moco. Atter fríe raid Tony has to gol awsy and 
te h&ng chasad not onty by iris potoca but aiso by bar own 
mafes. Comptetotyúy chance sha te torced t ogoon the run 
wfth a ¿frange $&vm ya&r-otd gíri, both ara hoadlng south. 
Hoamtng about faeting haressed the fwo girt s sfiruggte despera¬ 
re^ to survtoú in e placa ^friere Üwy know naithar fría fand ñor 
the peopte. tvñera on the distant shore soufri ot the south they 
trnafiy frnd fríe waicorning toght o/ an unaxpacted fríandship. 

Tony et son itancé commettenl un voí á maln armé avec det» 
cómplices, Maxi el Moco. Apros la vol. Tony doil luir pouísuivi 
par la pólice puis par sos pmpres cómplices. Par un ineroyable 
hasard du desl ¡n. ello est obligóe do lo taire en compagnio 
d fc une étrange (illette de sepl ans et de se diriger vers le sud. 
Traquáes ot erramos, las dsux joumes filies I uttent do Eoules 
teurs torces pour survtvne, entourées par un psysage et des 
go n s inconnus olí ellas finlronl par trouvor. sur le rív&ge loinlain 
au sud du sud, la lumiére aocueíliante d’une amítié ¡nattendue. 
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GITANO 

CIPSY ■ GfTANE 

Dirigido por MANUEL PALACIOS- 


Productoras; ORIGEN PC., S.A 
Serrano, 211,1* izqda. 2501:6 Madrid. 

Tal 91 44301 02, Fax 91 344 19 89, 

É-mail: ongenpc@ioSBmail.os 
tMPALA, S-A. 

Plaza Callao, 4. Edifrao de La Prensa, planta 9, 

28013 Madrid. 

Tal. 91 701 41 90, Fax 91 531 66 22- 

Con la participación de TELEClNCÓ y CAJSIAL+. 

Página Web: www.g¡tanoH3rigenJmpa^ 

Director: MANUEL PALACIOS, 

Productores: ANTONIO CARDENAL. JOSÉ A. SAINZ DE 
VICUÑA, JOSÉ MANUEL LORENZO- 

Productores ejecutivos: JOSÉ MANUEL LORENZO. 
ANTONIO CARDENAL. 

Director de producción: 

MARTA MURUBE. 

Argumento: ARTURO PEREZ REVERTE. 

Guión: ARTURO PÉREZ-REVEHTE, MANUEL PALACIOS, 
Director de Fotoenrfa HANS BURMANN. 

Cámara y Staadfcam: ARTURO ALDEGUNDE. 

Música: EVA GANO EDO. 

Director artístico: ANTÓN LAGUNA. 

Vestuario: ALBERTO LUNA. 

Montador ANGEL HERNANDEZ ZOIDO 
Sonido directo: DANIEL FONTHODONA. 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO PINO. 
Ayudanta de dirección: JORGE CALVO. 

Maquillaje: PACA ALMENARA. 

Peluquería: ANTONIO PANlZZA, 

Efectos especiales: 

HEVES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S.A. 

Intérpretes: 

JOAQUÍN CORTÉS (Andrés Heredia), LAETITIA CASTA 
{Lucia Junco). MARTA BELAUSTEGUI (Lela Junco). 
GINÉS GARCÍA MILLON (El Peque), JOSÉ LUIS GÓMEZ 
{Manuel Junco), MANUEL DE BLAS (Isidoro Heredia), 
PILAR BAR DEM (Papa Molina), JOSÉ MANUEL LORENZO 
(El Chino), JUAN FERNANDEZ (Maníred) 

Kodak Color, Panorámica 1:1 n S5, 

Duración y metraje: 118 m. 2.908 mt. 

Tipo de cámara: B IV EVOLLn-|ON/S35^43S^EADrCAM, 
Laboratorio*: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: AZÉTA/PIXELCOOF. 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares da rodaja: Madrid capital Morata de Tajona, 
Granada (Sacromonle, Abaitin...) y GuadaJajara. 

Feches de rodaje: 31 da enero a 2t de marzo da 2G0Q. 

E atronó: 1 da septiembre de 2000 Pr&esl reno 31 de agosto 
de 2000, en el Palacio de la Música de Madrid. 

■ Distribuidora nacional: WARNER SOGEFILMS. 

Cardenal Marcelo SpinoÉa. 5, 2*. 28016 Madrid, 

Te!. 91 768 66 00- Fax 91 768 68 24, 

• Ventas mundiales (World Sales): BETAFILM GMBH & CO. 
Tal 00 49 89 99 56 27 29- Fax 00 49 69 99 56 27 03. 


MANUEL PALACIOS/FlEmogralfa; 
2000: GITANO (ópera prima). 



Andrés Heredia, gitano de hoy p artista moderno da profe¬ 
sión, sale de le cárcel. Ha pasado allí dos años por un 
delito que no cometió, alejado de Ea música y de sus com¬ 
padres, Su familia, encabezada por el patriarca, le espera 
para ajustar cuentas pendientes. Otros temen su regreso, 
sin embargo Andrés sólo pretende empezar una nueva 
vida alejado dé problemas. Las presiones del contexto 
hacen ¡nevttabl* si encuentro con su pasado, con las 
leyes gitanas, con su amor, etc. Un tránsito ineludible para 
obtener su pasaporte de libertad en la sociedad de hoy. 

Andrés Horadia, a gypsy and módem arttot by prutessson 
comes oul of prison. H& has spent fwo y&ars ¡nside for a 
Grima be dkÉft*t comm/f, away fmm bis music and bis'famííy. 

Hrs famify Í9d by iba petmrch, ¡a waiting for htm so as Lo sai- 
tía scoms, Other are afraid of bis ralum, botvever Andrés oniy 
wanis to siart a new hfa away from bis probfems. Tria presu¬ 
ras ot trie envfronment mean that it is impossibía no! ta face 
his past m gypsy}üstica T bis tova, ate... An unavcktabfe passage 
to get a passpori to freedom ín today's soctefy. 

Andrés Héredia, un grtan d’aujourd'hui, de profession artista 
moderna, eori da prtson. II y a passé deux ans pour un déNI 
qu'il riñ pas commis r loin do la musique et da sea amia. Se 
Pamiile, le palriarche en me, raftend pour luí ráglar son camp- 
te D'autnes craignenl son retour, mai& Andrés n'a qu h un 
eouliáit comnisnoer une nouvelie vía, toin des problemas. Las 
pressions da renvironnament randent inóvitatte Ja rescontré 
avoc la paasé. avec les lois glanos, avec son amour, ale.,. 

Une formaüté inávitablo pour obtanir son passepori vera la 
libertó dans la société actueNe. 
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LA GRAN VIDA 

UVINQ ÍTUP- LA GRANDE VIE 

Dirigid por ANTONIO CUADRI. 


Productora BOCABOCA PRODUCCIONES, S,A. 

Marqués de Vaídeiglesias, 5, 2. 28004 Madrid. 

Tel. 91 701 45 BD. Fax 91 701 45 81, 

Ermai: bocaboca@teleSlrw.es 

En asociación con TÉLECINCQ y con la participación da 
CANAL+. 

Página Web: www.gnjpoboca.cóm/lagranvída 
Director ANTONIO CUADRI. 

Productor n j m ¡utft o r CÉSAR BENÍTEZ. 

Director de producción: EMILIO A. PINA. 

Guión: ANTONIO CUADRI. 

Director do Fotografía: NÉSTOR CALVO, 

Cámara: JULIO MADURO A. 

Música: MANUEL VILLALTA. 

Director artístico: LUIS VALLÉS. 

Vestuario: MARGARET WATTY. 

Montador: GUILLERMO REPRESA. 

Sonido directo: IVÁN MARÍN. 

Técnico do sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección: PEDRO LAZAGA. 

Maquillaje: KARMELE SOLER. 

Peluquería: MANUEL CARRETERO. 

Efectos especiales: MOLINA EFECTOS ESPECIALES, S A. 
Efectos dlpHatoe-MOUNARE, S.A. 

MáipnlHs 

SALMA HAYEK (Lola}, CARMELO GÓMEZ (Martin), TITO 
VALVERDE (Salva)', ALICIA AGUI (Rosa). MIGUEL AYONES 
(Montero), EUSEBIO LÁZAHO (Mailre), RAUL NASCHY 
(Toxteta)- 

Kodak 200, 500 y 800 ASA Stops 1:2,35. 

Duración y metraje: 113 m. 2 819 mrt 
Tipo de cámara: PANAU5ION, 

Labora todos: FÜTÜF1LM MADRID, S.A. 

Estudios do montaje: FILMIGRANAS {Avldj. 

Estudios de sonido: SOUNDTRAGK 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de redaje: 27 de enero a 31 de marzo da 2000. 

Estreno: 2 de octubre de 2000, en el cine Capítol da Madrid. 

11 de octubre de 2000. 

* Distribuidora nacional: 

COLUMBIATRISTAR DE ESPAÑA, S.A. 

Hernández de Tejada, 3,28027 Madrid. 

Tel. 91 377 71 00. Fax 91 377 71 27. 

E-nrnií: ccJumbia.lrtglar@mad 

* Venias mundiales (World Sales): 

GRUPOBOCA. 

Marqués do Va Ida iglesias, 5. 2. 23004 Madnd 
Tel 91 701 45 60. Fax 91 701 45 81. 

E-mail: bocaboea® teleline.es 


Martín, un conductor de autobús, ha decidido suicidarse. 

A sus treinta y tantos años se siente fracasado en lodos 
los aspectos de su vida. Cuando está a punió de tirarse 
por e\ puente un Individuo Llamado Salva le propone un 
negocio con unos prestamistas si d¡e verdad esté decidido 
a suicidares. Martín accede y asi, con oí dFnero del présta¬ 
mo, comienza una vida de lujo y desenfreno y contrata a 
Salva como contable, profesión a la que se había dedica¬ 
do según él antes da que le fueran mal las cosas. Una 
noche en una fiesta Martín conoce a una chica muy espe¬ 
cial, Lola, una camarera rebelde e independíenlo de la que 
se enamora perdidamente- Martin, desoyendo los conse¬ 
jos dé Salva, va tras Lola y la seduce pero.., el tiempo 
transcurra y los prestamistas tienen que cobrarse la 
deuda.- 

Martín, a bus driver has decided ío commit suicida, At thirty 
someíbing ha feote he's a taHum fri every aspecí oíhf$ Ufe. 

Jusí wben he ison iba point of throwing himsaif off a bndge 
someone cailed Safra offers him a business oppodnnlty wtth 
soma money lenders if he realíy has daddad fo kifí bimsetf. 
Martin agraes and so wrtb tba money from tha money tender 
be starts a Ufe of tuxury and excess and faites on Salva as bis 
accourafenl as Ibis was the profession ha worifod m before 
things went wrong or ai taast so ha says . One nigbt at a party 
Martin maets a very speciat girt, Lola a mbeitlous, indepmdent 
wmlress who he faíis hefpfessfy in iova witb. Martin, ignohng 
Safra te advice, goes after Loía and seduces her Ouf.... tíme is 
passing and the money íandars heve to coílect their debí.... 

Martin, un conducteur d'aulobus, a décidó de se suicider. A 
1 rento el quelques. il sont qu'il a óchoué dans lous les aspecis 
dé La vie. Alora qu'll est Sur [o póiril de se lancer d J un poní, un 
homnia qui drt s'appeler Salva luí propose une aftaire avec des 
pféteurs s'il est vraiment décidé áse su ¡eider. Martín accepte 
el, gráco á Tangen! du prflL II oommenco uno vie pleine de ¡uxe 
el de dévergondage el ongago Salva comme comprable, pre¬ 
tensión que celui-ci exenpait, solon Rui, avani que les dioses 
n f aillent mal Un solr, au oours dune léte, Martín faii la con- 
naíssance d'une Ismrno irás spéctálé; Lola, uno sorvease 
rebeNe el ¡ndépsndante, dont il tombo toltement amoureux. 
Fateant li des conseils de Salva, Martín suil Lola et la séduit 
mais... lo lemps passo el les préleurs doiveni encaisse* la 
dono... 



ANTONIO CUADRE/FilmograJía: 
2000: LA GRAN VIDA (ópera prima). 
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EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE 

HAREM OF MADAME OSMANE - LE 
HAREM DE MADAME OSMANE 

(Coproducción hispanc-lranoo-niarroqui) 

Dirigido por NADIR MOKNÉCHE 

Producto ras: TORNASOL FILMS, S A 
Venaras, 9. T*. 28013 Madrid. 

TeL 91 542 95 $4. Fa* 91 542 87 10, 

E-maN: toma sol @ lomasollrlms.com 
PH.F. FILMS, 

Serrano, 78, 2 a F 2SÜ06 Madrid. 

TeL 91 578 15 85. Faa 91 578 29 72. 

E-maJI: h.alawfirm^buil net.es 
FRANGE 3 CINEMA (Francia). 

BLOODY MARY PRGDUCTIQNS (Francia) 

ASTORIA FILMS (Francia). 

CAJNAL+ HORIZONS (Francia). 

ZILIS FILMS (Marruecos). 

Con la participación de SOFiCA SOFINERGlE 5 y CANAL+. 
Director NADIR MOKNÉCHE. 

Productor DID1ER HAUDEPIN. 

Productor ejecutivo: MOHAMED ULAD-MOHAND. 

Coproductores: GERARDO HERRERO, SARAH HALIOUA. 
Director de producción: JÉAN-LUC ROZE. 

Guión: NADIR MOKNÉCHE. 

Director de Fotografía: HÉLÉNE LOUVART. 

Consejero artístico: JACOUES MERIENNE. 

Director artístico: JACOUES BUFNOIR. 

Vestuario: MAHIE-FRANQOlSE PEROCHON 
Montador STÉPHANtE MAHET. 

Sonido directo: J0AQU1M PINTO, NATHAUE VIDAL, 

Maquillaje y Peluquería: ROMANA GONZALEZ, ÉRlC 

MONTEIL, AGNÉS TASSEL 

Intérpretes: 

CARMEN MAURA (Madama Osmane)' MVRIAM AMA- 
ROUCHÉNE ffesmine), LINDA SüMANI (Sakina). ÑADI A 
KACI (La pelirroja}, BIYQUNA (Meriam). THAMILA MESSAK- 
DETRAZ (Tata Rabia), AÑORÉ E DAMANT (Madama Costa), 
ATMEIM KELIF (Sadreddine, al peluquera). 

Kodak 100, 200 y 500 ASA Color Panorámica 1:1,85. 
Duración y metraje: TOO mv 2J46 mt. 

Tipo do cámara: PANAVISION. 

Lugares de rodaje: Marruecos, Francia. 

Fachas da rodaja: 3 de mayo a 19 da Junio de 1999. 

Estreno: 1 @ de agosto de 2090. 

Subvenciones: PRQGIREP 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, SA 
Cuesta de San Vicente* 4. 28008 Madrid. 

TeL 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77, 

E-maíl: altaras® allatalms.es 
Venias mundiales (World Salas): 

ART BOX. 

1. Bouievard Víctor. 75015 París (Francia). 

Tel. (33 1) 44 25 Ot 62. Fax (33 1) 44 25 01 42. 

E-mail: artbox@rrancatv.com 


NADIR MOK NÉCH E/F límogial ¡a: 

2000: EL HARÉN DE MADAME OSMANE. 



En Argel, en 1993, durante el comienzo de los enfrenta¬ 
mientos civiles, los Inquilinos de Madama Osmane, ade¬ 
más de soportar los toques da queda tienen que aguantar 
los ataques de mal humor de la antigua luchadora de la 
apoca de la guerra de Independencia, que desde que su 
marido la abandonó vive atormentada por el miedo a per¬ 
der su respetabilidad. En lugar de enfrentarse a sus pro¬ 
pias frustraciones' Madama Osmane se dedica a ejercer 
un férreo control sobre todo cuanto se dice o se haca 
bajo su techo. 

Cuando se entera de que eu hija Saklna se ha enamorado. 
La perspectiva de quedarse sola lleva a esta mujer todavía 
atractiva al borde de paroxismo: al "Harén* 1 simbólico de 
Madama Osmane, le cindadela en la que ella se distrae 
manipulando su pequeño mundo, está apunto de desmo¬ 
ronarle. 

f 993 in Afgana at trie beginning of trie civil disturbancas. 
Madama Osmane h s tenante nof only riave te puf up wíri trie 
curfew but afso iris bad moods of iris formar íigbtar in trie war 
of tndapendanoe who, sinca rier husband ieft herís tormentad 
by trie idea of íosing hsr respactahiiity. ínsfead of facfng up to 
rier owrt fnjsfmfions Madama Os mane controla avarylbing iriaf 
is done or safó undar har roof tvífri &n iron físJ. 

Whan srie finds ouf rier daugbter Sakina has faiísn in tova, trie 
possibifify of baing iaft alona drivos frito stfif aff racíróe woman 
to trie iterge ot parcjgrsm; Madama Qsmana r s symboíic 
-Harem” írie c itadai whera s he amuses riersetf manipuiating 
he? ÜWe worid is about to crumrife. 

Alger. 1993. Lors du debut dos lutlos civiles, has localaires de 
Madama Osmane doívent non seulemen! supporter le couwe- 
Leu mais aussi les crisas de mauvaise hurneur de l'andenne 
lutteuse do Tépoque de la guerro de rindépendance qui, 
depuis le dépari de son mari, vía tourrnontéo par la crainle de 
perdre sa respeclabíliSé. Au Üeu de taire lace k ses pmpres 
frustrations. Madama Osmane passe son lemps á fínBícer un 
contróle de ter sur toui ce qui ost dil cu fait sous son toft. 
Lorsqu'olte apprond que sa filie Sakina esttembée amoureu- 
se, ta perspectiva da restar soulo oonduif cello feimmo encere 
atlirante au hord du pardxysma: le ■'Harem 1 ' symbolique do 
Madame Osmane, la cltadaHa dan$ ¡aquello elle paseo son 
lempa á manLpulor son potil monde, est sur le point de 
s'etfüfidrer. 
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LA HORA DEL SILENCIO 

A TIME FOR SILENCE - TOREROS 

(Coproducción híspano-lranco-belga) 

Dirigido por ERIC BARBIER 

Productoras: OBERON C1NEMATOGFLÁRC A, S.A. 

Aragón, 217, 5*. 00007 Barcelona, 

Taf 93 451 25 60. Fax 93 451 51 40. 

E^rsaH: oberon^obefoncÉnematogfarica.com 
MALLERlCH AUDIOVISUALES. S.L 
Horl da la Vita, 36, 1* 1*. 00017 Barcelona. 

Tal. 93 203 30 25. Fax 93 205 34 20. 

E-maih maliericfi@wanadoo.es 
VERTIGO PRODUCTIQNS (Fraogia)- 
LES FILMS DE L'ETANG (Bélgica). 

FRANGE 2 CINEMA (Francia). 

ANNABEL PRODUCTlQNS (Francia.) 

Con la participación de CANAL+ ESPAÑA y TPS CINEMA 

(Francia}, 

Director ERIC BARBIER 

Productores: AÍSA DJABRL FARlD LAHOUASSA. MANUEL 
MUNZ. 

Productores asociados: ANTONIO CHAVARRÍAS. RACO 
POCH, AN NE-DOMINKXJE TOUSSAINT, PASCAL JUDELEWlCZ, 

Productor ejecutivo: AÍSSA DJABRI. 

Director de producción: BERNARD BOlZINGEFÉ. 

Guión: ERIC BARBIER 

Director de Fotografía: THIERRY ARBOGA5T. 

Música: RENAUD BARBIER. JAIME IGLESIAS. 

Canciones: CAKE SUNT. ROBERT WYATT. 

Director artístico: JAVIER PG, 

Vestuario. SILVIA MEIRELES, PIEHHE-YVES GAVRAUD. 
Montadora: JENNIFER AUGE 
Sonido directo: FHANQOíS WALEDFSCH 
Ayudante de dirección: EMANUEL MAMON. 

Maquillaje: ILDA CAMPO 
Peluquería: ANA FERREIRA. 

Intérpretes: 

OUVI ER MARTÍNEZ (Manuel), CLAUDE BRASSEUR 
(Francisco), MARlBEL VERDÚ (María). SEHGI LÓPEZ (Rate<Ü). 
ABELARDO DE CONSTANTi NA (Abelardo). OLÍVIER GOUH- 
MET (Red»), ALAÍN JAHRIGE (Fiimin), JOSÉ MIGUEL ARRO¬ 
YO “JOSEUTCT (JOSeltlO), ANTÓN CARO (Paco). 

Color, Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: 90 m. 2,379 mt. 

Laboratorios: GTC (París). 

Estudios de montaje: LES TRGJS LUMIERES (AvkJ). 
Estudios de sonido: CINEBERTI (París). 

Lugares de rodaja: Madrid, Lisboa y Parte. 

Fechas de redije: Oipierntjre de 1997 a enero de 1990. 
Estreno: 8 de junio de 2000, en el cine Laureo Costa Brava 
de BJanes. 10 de agosto de 2000 en Madrid- 
Subvenciones: EURIMAGES. 

* Distribuidora nacionaLLAUREN FILMS. 

Batmes. 07. 08008 BarceFona. 

Tél. 93 496 se 00. Fax 93 496 38 01. 

E-mail. inFc@laurentilm.es 

* Ventee mundiales (World Sales): 

OBERON CINEMATOGRÁFICA, 5.A. 

Aragón, 217 r 5*. 00007 Barcelona. 

Tal. 93 451 25 60. Fax 93 451 51 40. 

E-maih oberorvSobercndnemaiografica.com 
MALLERlCH AUDIOVISUALES, 3-L 

Herí de la Vila, 38 r 1» 1". 0801 7 Barcelona. 

Tel. 93 203 30 25- Fax 93 205 34 £0. 

E-mail: mallerich ©wflnadoo.es 

* Distribución en televisión: FRANGE TV. 


ERIC BARBIER/Filmograíía: 

1991: LE BRASIER 2000: LA HORA DEL SILENCIO 



Manuel, una premesa troncada del toreo, acaba de salir 
de la prisión de Carabanchel tras des años de condena 
por tráfico da estupefacientes. Su hermano Rafael y su 
madre le esperan pare ayudarle a rehacer Su vida. Quien 
no te espera es María, Su antigua novia, que prepara su 
boda con otra hombre. Paco, su padre, no tarda en rea¬ 
parecer para Intentar que su hijo le ayude a saldar su 
deuda con unos estafadores decididos a recurrir a méto¬ 
dos más expedttivoS- 

íWanueJ a fnistmtad buí%híer p has /usf come ouí o/ 

Ca mbañcfwí phson after a two year sentence for drug deafing. 
His hrolhar Hafaeí and N$ mothar ara waiting for him to h&ip 
him rabilad his fita. The persea who i$ nol waiting for him is 
Mar¡a r his former gMMend who is getíing raady tú m$try anot- 
her man. Paco, his fathar r is not fong in tuming up lo try and 
gst his son ío hoip him SQttfe his debí wrth so me con msn 
ivbe ene d&í&rminad fo use fhe mo$t expeditious maihods. 

Manuel, un espoir tronqué de La tauromachie, vient de sortlr de 
la pr¡sor> de Carabanchel oü il a passé deux ans pcuj iiafic de 
slupéflanis. Son Irére Rafael et sa móne l'attendenl peor l'flide k 
refaire s a vte. Par centre, son ancienne Fiancée, María, o'est 
pea au rendez-wus car elle pnépare son mariage avec un autre 
homme. Paco, son póre, ne larde pss á $* pfésenter de noure- 
au el demando é son 1il$ de l'áideí á régler leur comple á dos 
escrocs próts á Taire appel á des méihodes plus expédrtives, 
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INVOCACIÓN 

INVOCATíON - INVOCATION 

Dirigido por HÉCTOR FAVER con la participación de PATRL 
CEO GUZMÁN y FREO KELEMEN 

Productora: 

CENTRE D'ESTUDIS CINE MATOG RÁFEGS DE CATALUNYA 
/ GRUP ClNÉMA-ART, S.L 
Caap, 33. praJ. D8G1G Barcolona 
Tel 93 412 04 94, Fan 93 318 88 86 
E-mail: cscc®mx3..recfeslb.es 
Web: huptfwww.Geoaes 

Director HÉCTOR FAVER oon la participación de 
PATRICIO GUZMÁN y FRED KELEMEN. 

Productor ejecutivo: HUÍS SERRA. 

Directores de producción: ANTONIA CASADO. 

JORDI DOMINGO 

Argumento: EUGENIA KLÉBER. HÉCTOR FAVEH. 

Guión: EUGENIA KLÉBER 

Director do Fotografía y Cámara: GERARDO GÜRME2ANQ. 
Múelce: LITO VITALE- 
Directore artfatlcá; MARCELA MORALES 
Montador: MANEL ALMIÑANA. 

Sonido directo: MANEL ALMIÑANA 

Técnico de sonido en estudio: GIANNIE TQGNARELLI. 

Ayudante de dirección: HELENA PEUJCER. 

Maquillaje: MÉHlTXELL F. ARFE LIS. 

Intérpretes: 

CRISTINA BANEGAS {Lena/Nofma), JUANJO PUIGCORBÉ 
(Empresario español}, R4TR1C1C CQNTRERAS (Alberto 
Claudio). CARLOS RODRÍGUEZ (Damián! , KARINA 
RODRÍGUEZ (Sonatehka). FEDERICO LUPP1 (Voz en olf). 

Kodak Color. 16 mm a 65 mm. Panorámica i:i ,66. 
Duración y metraje: 95 m, 2.599 tnL 
Tipo de cámsre: AfíRIFLEX SR II. 

Laboratorios: FOTÜF1LM S.A.E., INDUSTRIAS AUDIOVI¬ 
SUALES ARGENTINAS. 5 A. 

Estudios do montaje y sonido: Q.E ,G,G- 

Lugares de rodaje: Barcelona, Ho&talrich, igualada, Badia, 
Buenos Aires (Argentina), 

Fechas de rodaje: 1999. 

Estreno: 23 da mano da 2001 en io& Cines Méliés de 
Barcelona y 24 de marzo en la Enana Marrón de Madrid. 
Premios: Premio Especial Placa de Plata Festival 
internacional de Flguaira da Foí'OÜ. 

Premio Especial del Jurado y Premio mejor guión Festival 
de Cine de Alcalá da Herraros ÜÜ. 

Ventas mundiales (World Salee): 

CÉNTRE D ESTUDIS CINEMATOGOÁFICS DE CATALUNYA 
/GRUP CÍNEMA-ARTT, S.L. 

Casp, 33, prat, 0801Q Barcelona. 

Tel. 93 412 04 84. Fax 93 318 6S 66. 

E-mail: cecc@mx3.redestb.es 


HÉCTOR FAVER/Filmog rafia: 

1966: EL ACTO 1991: LA MEMORIA DEL AGUA 2000: INVO- 
C ACIÓN. 


INVOCACIÓN 

HEirH CHIS 
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Damián y Sonetchka se conocen en las caldee de Buenos 
Aires la noche del 24 de marzo de 1999. 23 años después 
del golpe de estado militar on Argentina. Mezclando fic¬ 
ción y documento, la película rastrea la unión entre unos 
hecho», en principio» dispares y separados on el tiempo: 
la extraña presencia de una Sonetchka que desea averi¬ 
guar el paradero de su medre y que no deja de esfumarse 
en las esquínas h el atentado de AMIA (Asociación Mutual 
israelita Argentina], el Inicio de la dictadura militar del 
país el 24 da marzo de 1978, la pérdida del carrete en 
su per 8 de unos niños que solamente contaba una peque¬ 
ña historia de secuestro y de liberación. 

Damián and Sonatchka moet ana nighí in tha ?£iwfs oí 
Bue/ros Aíres On Maro? r 24íh W99, 23 years atter ttie mititary 
coup d'ütai in A/gantina. Mixing ñction and documantary, the 
film defves into the iink between avente, which ai first seem 
very diffamnl and distant in tima; tha slfango presanca of 
Sonetcñka who wants to find out wñene tes motfw is and is 
elways dissppaaring round comer?, tha AMIA (Mi utuaf 
Assocíefrón of Argantinean israelitas) attack, the beginning of 
tha mftitary dkmtorship in the country on Marth 2*th, f 97$, 
the toss of a super 8 ftlm of some chifdra n oniy taiking abouí a 
sfory of kidnapplng and tipamtion. 

Damián et ScnelchLa lonl Donnaissance dans les rúes de 
Buenos Aires la nuit du 24 mars 1999, 23 ans aprés la coup 
d'étal mlülalre en Argentine. Combinan! la fiction el le docu- 
ment, le film élablil la liaison anlre des faits en principe san? 
rapport el séparás dans le lemps: l'étranga pnásenca d'une 
Soaet^tke quí souhaite découvrir ou se trouve se móm el qul 
ne cesse de disparan re dans Pas coins, l'anenlal do AMIA 
(Association Muiuelle israélienne Aígeotlne), le débul de le 
dictatura miiitelre du pays le 24 mars 1976, la parto du film 
super 9 d'un groupc d'onlanls qui no racontart qu'une paute 
hlstoíre de séquestration el de libé^lion. 


89 




:f_ j Vy L.;,; ' ¿y., .-—y 


^ \ TV 







i W V. 




S|X-1| pj: ^ 

^y v 



90 



LA ISLA DEL CANGREJO 

(¡CARRAMARRO UHAR TEA) - CRAB 
ÍSLAND - L ÍLE AU CRABE 

Dirigido por JGXEAN MUÑOZ y TXABI BASTERRETXEA. 
Productora: IRUSOÍN, S-A, 

B* Sorabiliá, Polígono 53.20140 Andoaln (Guipúzcoa). 

Tel. 943 59 31 04. Fax 943 59 41 34. 

Con la participación de TVE. S A y VÍA DIGFTAL,, S.A. 

Con la colaboración efe ETB, S.A. 

Directores; JOXEAN MUÑOZ, TXABI BA.5TERRETXEA. 

Productor ejecutivo: IÑAKI GÓMEZ 

Directora de producción: GUfiUTZE PEÑALBA, 

Guión: JOXEAN MUÑOZ. INAZIO MUJIKA. 

Story-board: JOSÉ ANGEL LOPETEGUI. 

Layout: JUAN CARLOS NAZABAL, IZASKUN GLANO, 

¥ JAVIER OJUEL, JAIME SENFLA. IMANOL ZINKENEGL 

Diseño personajes: 

MIKEL CASAL, JOSE ANGEL LOPETEGUI. 

Diseño de fondos: JUAN CARLOS NAZABAL. 

Directores de animación: 

IMANOL Z1NKUNEGI. JUAN CARLOS NAZABAL. 
Dirección color: ÁNGEL VIANA. 

Colon AINTZANE GGMENECH. 

Música: ANJEL ILLARRAMENDL 

Montador JUANEA BERASATEGl (Imagen) 

IMANOL ALBERDI (Sonido). 

Técnico da aonfcto en estudio: IMANOL ALBERDI. 

Imágenes 30. efectos especíales y transferencia a 35rfifn,; 
EDUARDO ELOSEGI. 

Dirección de doblaje: ANTONIO RUPÉREZ 

FILM DE ANIMACIÓN (DIBUJOS ANIMADOS] 

Voces versión castellano: 

ALFREDO LANDA (Narrador), JUAN CARLOS LORIZ 
(Dimitri), MARI BEL LÉGARRETA (LOntíey). JOSE MARI 
MOSCOSO (Walker), ISABEL DEL PALACIO (Ma). MAÑU 
BUZON DO (Pórte), IDOIA SAGARZAZU (Akeita). CARLOS 
AGUIR1ANO (Folder), JOSE ANTONIO CALZADA (PeNlias), 
ANTONIO RUPÉHEZ (To^ton). 

Eaatmancclor 5248. 35mm. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 66 m, 1,842 mt 

Laboratorios: MADRID FILM, S,A. r IMAGE FILM (Sonido). 

Estudios de sonido: IRUSOÍN, S.A. 

Estudios Anlmeción: 

ALOESTE ANIMACIÓN, DI8UUTOON STUDIO, 01 RUS 
CREACIONES AUDIOVISUALES, STHOMBOLI STUDIO. 

Fechas de realización: 1999 t 2000- 
Subvenolenes: I.C.A,A. y Gobierno Vasco. 

Premios: Gaya 2CK>1 Pe fice la da animación. 

* Distribuidora nacional: BARTON FILMS S.L 
UribUane, S, 4“ Deha. D. 1*. 46001 Bilbao. 

Tal. 94 424 05 59. Fax 94 423 89 57. 

* Vientas mundiales (World Sales): 

PACO RODRÍGUEZ HEAO OF SALES 4 COPFlODUTlQN 

ANIMATEO DIVISION FILMAX 

Plaza Platerías MaMíenz, 1,2 n D. 28014 Madrid. 

Tel. 91 389 68 30. Fax 9i 389 66 3i . 


JOXEAN MUÑOZ y TXABI eASTERRETXEA/Fiimogn&fía: 
1998: TORT0UKA YTRGNBON (corlametraje). 2000: LA 
ISLA DEL CANGREJO. 



El Capitán Dimitri encuentre un loro, dotado de una mera' 
vil losa voz y un poder mágico muy especial. Es la única 
pista pare encontrar el fabuloso tesoro de Macaos, un 
gran pirata que fue asesinado por los traficantes de escla¬ 
vos- Siguiendo al loro mágico. Dimitri se enfrentará a los 
esclavistas, sobrevivirá a una terrible tormenta y encon¬ 
traré el tesoro... pare perderlo a manos de una joven pira- 
la, llamada Loreley. 

Dimitri tendrá que demostrar su coraje y, pese a no saber 
cantar, salvará a Loreley de las ganas de loa traficantes, 
liberaré a los esclavos y recuperará la Isla del Cangrejo 
para los piratas y la música. 

Capfajd DimtW ftnús a parrot witñ a woncterh! vote* and very 
speciaí magic powe ns. íVs ¡tm oniy cine he has lo haip him 
ftnd tha faMoos traasura ot Macaos, an ímportant pírate who 
«■as ktited hy si ave r/aders. Foltowing Uib magic parro: Dimití) 
slands up fo íhe steve fradara, sutviva$ a íem'bfe síemi and 
ftnds the Ueasure... onty lo lose it agatn becau se o f a young 
piraiB callad Loreiy 

Dimitri ñas fo show ihrs couraga, and evan ihotigh ha úoasn't 
know henv fo sing, fte wiif s ave torete y frum the grasp of the 
traders, fme the stavas and gat back Crab Isfand for thñ ptra¬ 
tes and rrn/sfa 

Le Capital ne Dimitri Irouve un penoquet qui a une voix inervan 
I lause ot un pouvoir magique tres pariiculier. C'est la seule 
pisle pour trouver le fábuleux trésor de Macaos, un grand pi ra¬ 
le assassiné par los traf ¡guante desclaves. Suíuant le perro- 
quel magique, Dimitri futiera ccnlre les esdavagistas, survivra 
á una lerrible Eempéta et ir ouvera le trésor, pour !@ perdre au 
proíit d'une jeune pírate nommén LoíoFay. Dimitri devra prouver 
son courage at. bien qu'il ne sache pas chanler, il aauvera 
Loraley des gribes des trafique nts, iLbérera Fes esclavas al 
re cupo rana rile au Graba pour les pirales el le. musique. 
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¡JA ME MAATENJ 

¡JA ME MAATEN..! - ¡JA ME MAATEN.J 

Dirigido por JUAN A. MUÑOZ. 

Productoras; WORLD ENTERTAINMENT, S-L./FICClON 
Paseo de San Juan 1Q4.08037 Barcelona. 

Tal 93 459 23 62. Fax 93 459 17 56 
DOW ORIOL, S.A. 

Septimania. 36.08006 Barcelona. 

Tal. 93 217 60 10 Fax 93 217 36 06. 

Con la participación da TVE. S A. y VÍA DIGITAL. 

Director JUAN A. MUÑOZ. 

Productoras: ISIDRO F. REQUENA. 

JUAN A. MUÑOZ PÉREZ. 

Productor ejecutivo: ISIDRO F. REQUEMA 
Director da producción: ANTONIO GUILLEN REY. 

Guión: LUIS PÉHEZ LÁZARO, CRISTÓBAL RuiZ, 

JUAN A. MUÑOZ. 

Director de Fotografía y Cámara: FERNANDO ARRIBAS 
Música: EUGENIO FERNÁNDEZ. 

Director artístico: ION ARRECHE 
Vestuario: JOSUÑE LASA- 
Montador MIGUEL A. SANTAMARÍA. 

Sonido directo : JULIO REGUERO. 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO PINO. 

Ayudanta de dirección: LUIS OLIVEROS. 

Maquillaje: TERESA F. OUERO. 

Peluquería: AGUSTÍN GAVIE DES. 

Efectos espaciales: MOLINA EFECTOS ESPECIALES, SA 
Efectos digitales: MOLINARE, S.A. 

Intérpretes: 

JUAN A. MUÑOZ (Juan de Olee), JOSÉ CAHABÍAS ¡Papa), 
ENRIQUE VILLÉN (Comisarte Gamero). MARTA VALVERDE 
(Sra. de Gamero), SANTIAGO URRIALDE (Ming Shou Kan), 
MARLENE MQURREAU (Marlene), ALFONSO LUSSÓN {Tic 
Mallas), PAZ ARAGÓN (Calmen). ÁNGEL MUÑOZ BAGASE- 
TA (Rlcíial). AMANDA SALAZÁR (Soraya), PEDRO REYES 
(Taxista), ARÉVALO (Jeque Arabe). 

Kodak 100 - 500 - 800 ASA Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 90 m. 2.553 mt. 

Upo de cámara : BL 535, 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A 
Estudios do montaje: EL PASO (Avid). 

Estudios do sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: Maibella, Málaga y Madrid. 

Fechas de rodaje: 3 de julio a 14 da agosto de 2000. 

Estreno: 22 de diciembre de 2000, en el Cíhb Avenida de 
Madrid y en el Cine Diagonal de Barcelona. 

• Distribuidora nacional: 

BUENA VISTA INTERNATIONAL SPAIN, S.A. 

José Bardasano Baos, 9. Edificio Cortea 3.26016 Madrid 

• Ventas mundiales (World Sales): 

WORLD ENTERTAINMENT. S.UFICCION. 

Paseo de San Juan 104.08037 Barcelona. 

Tai. 93 459 23 62. Fax 93 459 17 56 


JUAN A. MUÑOZFilmografiá: 

2060: ¡JA ME MAATEN..! (ópera prima). 




UIUMHW WMWI WHU UCtlUH uwkuw se* «MW» 


I7A ME MAATEN ) 



Juan do Dio a as un gitano cabal, un hombre de bien. 
Humilde pero -y aquí no es tópico honrado... „ que viva en 
una chabolita da un barrio marginal de Madrid, y que se 
gana a! dinero vendiendo kl mfl lacatones 11 en Merca 
Madrid, y sacando el “especial" de las tragaperras Agra¬ 
cias a su dominio de los entresijos de las máquinas 11 . Su 
vida transcurre apaciblemente acompañado de su familia 
y seres queridos hasta que eí destino se atraviesa en su 
camino y da un vuelco a su vida. 

Juan da Ojos ts en upright gypsy r a good man, Humbíe bul - 
and thfs is nal typicai- honourabla... who Uvas in a steck m a 
poor n&ghboufhbod and eams ht$ timg seiling pésetes in tte 
Madrid marión and geWng the jackpoí ouf of fruil machines as 
te knows aif ite tricks of tte irada wten it comes lo th&se 
machines. His tifa rs swinging afong niceiy with his famify and 
tevetf onm untit tala crossas hi$ palh changing his Jifa draatr- 
c aily. 

Juan da Dios est un grlan acoompli, un homme de bien. 
Humbde mais -el dans son cas ce fl'esl pas un lieu cqmmun- 
hannéüe.^. II vil dans une petile baraque d'un bidónville, dans 
un quarlier de la banlieue de Madrid el il gagne sa vie en ven¬ 
dan! des ■pécnas H aux Halles et en gagnanl le prix spécial des 
machines á sous, Agrace k sa paríate connaissance das 
tenanls et des atoulissanls des machines", Sa vie s'écoule 
paisiblament, entouré de sa ramilla et des personnos qu'll esti¬ 
me, jusqu'á ce que le destín se met en travers de son chemin 
et sa vle chenge campléiemeni, 
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JARA 

JARA - JARA 

Dirigido por MANUEL ESTUDILLO 

Productor»: LOTUS FILMS INTERNACIONAL S.L. 

Cafios del Peral. 2. 4» ¡zqda 28013 Madrid. 

Tal. 91 547 23 64. Fa* 91 559 53 04 
E-mall: lolus® tnercamicro.es 
Con la participación de TVE, S.A. y VÍA DIGITAL. 5.A. 
Página Web: ww.lOlusltlmsint. com 

Director MANUEL ESTUDILLO. 

Productor LUIS MÉNDEZ. 

Director do producción: LUIS MÉNDEZ ZORl. 

Guión: MANUEL ESTUDILLO, JOSE MANUEL 
FERNÁNDEZ. CARMEN LÓPEZ-AREAL. 

Director do Fot ogro lia: PABLO HERNÁNDEZ. 

Cámara: GREGORIO SÁNCHEZ. 

Música: JAVIER CAMARA 
Director artístico: ULIA LQUREIRO. 

Vestuario: CLARA BILBAO. 

Montadora: CARMEN FHÍAS. 

Sonido directo: AGUSTEN PEINADO 

Técnico de sonido eri estudio: DIEGO GARRIDO 

Ayudante do dirección: NURIA ROMERO. 

Maquillaje: MIGUEL SEBE. 

Peluquería: NATALIA SEBE. 

Efectos especiales' 

MOLINA EFECTOS ESPECIALES V ARMAS, S-A. 
Intérprete*: 

OLIVIA MOLINA (Jara), SERGIO PEHlS-MÉNCHETA (Tato). 
JUAN ECHANOVE (Zacarías), ÁNGELA MOLINA (Juana). 
KITI MAN VER (Lagarta), CHEJE LERA (Blas). JAVIER 
GURRUCHAGA (O. Glldo), MARÍA ISBERT (Tránsito), CAR¬ 
MEN LÓPEZ* AREAL (Carmen). CARMEN ARBEX (Flaca). 
MÓNICA BALLESTEROS (Portuguesa). AURORA GARBO- 
NELL (Gitana), PALOMA ARIMÓN (Coloré). 

Kodak 250 y 500 ASA Color Panorámica 1:1 J&5. 

Durscíén y metraje: 55 m. 3.295 mt. 

Tipo de cámara: MOVIECAM. 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: CINE ARTE, SA 
Lugares de rodaje: Valle dal Jarte (Cáceres), Boma 
(Toledo), Nuevo Baztán y La Pedriza (Madrid). 

Fechas do rodaje: 24 de mayo a 12 de julio de 1999. 
Estreno: 25 de febrero de 2000, en los cines Kinepdls de 
Madrid. 

Subvencione*: I.C.A.A., Junta de Extremadura. 

* Distribuidora nacional: 

COLUMBIATRISTAR DEESPAÑA, SA. 

Hernández de Tejada, 3. 20027 Madrid. 

Tel. 91 377 71 0t¡. Fax 01 077 71 27. 

E-mail: columhra.lristar Arriad 
- Ventas mundiales (World Sales): 

LOTUS FILMS INTERNACIONAL, S.L 
Caños del Paral, 2, 4* Lzqda. 2SQ13 Madrid. 

Tel. 91 547 23 64 Fax 91 559 53 84. 

E-maH: letusOmeecamlcro.w 



Jara es una bella y enigmática mujer que viva sola en el 
bosque desde que ara niña. Un día es descubierta y 
“cazada" por Tato, un joven solitario visceral,,. Entre altos 
surge la historia de amor más salvaje e irracionaL, 

Jam fe a tea trtfiií a nigmaiic wornan who has fived alone in a 
wood since sha was a chifd . Cm éay Teto, a sotiiaiy, visceral 
youth finés and Hftunfs" ftw:,,, A very witd, irmiionaf tova atfair 
éeveiops befween tfwi). 

Jara est une lemmB, bolle el áncgmailique, quí vil sede dan& la 
lorél depüfe son en ranee. Un jour, elle est décou verle el H chas- 
sée" par Tato, un jeuna homme solit&ira et vlscéral... Una tiis- 
toire d'amoyr lout ca qu'il y a de sauvage el d'írreltonnel surgrt 
anlre eux, 


MANUEL ESTUDILLO/Filmog rafia: 

1969: EL EJECUTIVO (cortometraje). 2000. JARA (Ópera 
prima). 
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KASBAH 

KASBAH - KASBAH 

(Coproducción hispano-argeotlna) 

Dirigido por MARIANO BARROSO. 

Productoras: TORNASOL FILMS, S.A 
Veneras, 9, 7*. 38013 Madrid. Túl. 91 542 95 M. Fax 91 542 87 10 
E-maÉ sornasülEloírmsoJIiims.ccíri 
CARTEL, S.A. 

Lanzareis, -4, polígono industrial Los Alaminos. 28700 
San Sebaslián de los Reyes (Madrid). 

Tal 91 654 28 57. Fax 91 654 33 99 
E- mai I. ca rtal ¡ft mad .sarvicom .os 

EL PUENTE PRODUCCIONES, S.A. / LUNA PRODUCCIONES. 
Carlos FeHegrinl, 125, piso 1ro B. 1009 Buenos Aires 
(Argentina). 

Tel. (54 1) 325 04 27 - 325 04 29. Fax (54 1) 328 20 49- 
Director MARIANO BARROSO 

Productores; GERARDO HERRERO, EDUARDO CAMPOY. 
Productora ejecutivo: CRISTINA ELSO. 

Director d* producción: FERNANDO VICTORIA DE LECEA. 
Argumento; Basado en una idea de JOAQUÍN NOTARIO y 
MARtANO BARROSO. 

Guión: LUIS MARÍAS, MARIANO BARROSO. 

Director de Fotografía y Cámara: CARLES GUSÍ. 

Música: IVÁN WYSZOGROD. 

Director artístico: PELAR REVUELTA- 
Vestuario: PEDRO MORENO. 

Montador: PABLO BLANCO 

Sonido directo: MIGUEL POLO, CARLOS FARUOLO. 

Técnico da sonido on estudio: CARLOS GARRIDO. 

Ayudante de dirección: AHMED HAT1MI 

Maquillaje y Peluquería; ANA LÓPEZ--PUIGCERVER, 

MARA COLLAZO. 

Efectos digitales: TELSON. 

Intérpretes: 

ERNESTO ALTERIO (Mario}, NATALIA VERBÉKE {ÁlixJ. 
JOSÉ SANCHO (Rodrigo), MEHDi OUAZZANI (Brahim). 
ELENA BALLESTEROS (Laura), LUCÍA JIMÉNEZ (Lúa), 
ADOLFO FERNANDEZ (Víctor), MARU VALDIVIESO (Marta), 
ZAKARIA ATIFI (Youssel). ABÜELGHANl EZOU1NE 
(Huesolnj, 

Kodak Vision Color. Panorámica 1:1,88, 

Duración y metraje: 99 m, 2.710 mL 
Upo de cámara: PANAVISION, 

Laboratorios: MADRID FILM, S A. 

Estudias de montaje y sonido: CINEARTE, S.A. (montaje en Avid). 
Lugares de rodaja: M8rraquech y Ouarzazale (Marruecos). 
Fechas de rodaje: Oclubre y diciembre da 1999. 

Estreno: 22 de septiembre da 2000. 

Subvenciones: I.C-AA 

* Distribuidora nacional: ALTA FILME, 5.A. 

Cuasia da San Vicente, 4.26008 Madrid. 

Tét 91 542 27 OS Fax 91 542 87 77. E-mai:alteíilms eallafilms.es 

* Ventas mundiales [Wbrid Sales): KEVIN WILLIAMS ASOCLATES- 
Esiredio de Mesina, 12, 2*. 28043 Madrid. 

Taí, 91 388 53 55 / 75 50. Fax 91 360 2 2 02 
E-majf: ksviTifwa@hotmall.com 

* Distribución en televisión: TVE, S.A. 

Dirección de Operadoras Comercialas HTVE, S.A. 

Edif, Prado del Rey, 3® r desp. 3. 20223 Pozuelo de 
AJarcón (Madrid)-Tal - 91 581 79 81/70. 

E-maií: direc(or_safea.ep@ nve.es 
VÍA DIGITAL, S.A. 

Gtan Vía, 28, 12 plañía. 28013 Madrid. 

T»l. 91 512 97 07. Fax 91 512 97 42. 


MARIANO BARROSO/Filmografia; 

Cortometrajes: 1981-83: NO LLEVAMOS DINERO. EL ACTO 
SENSUAL. EXPRESO. CRÍMENES EJEMPLARES I. 
CRÍMENES EJEMPLARES II. 1984: ME GUSTA ALTERNAR 
EL TRABAJO CON EL ODIO. 

Largometrajes: 1993: MI HERMANO DEL ALMA (ópera 
prima). 1996: ÉXTASIS 1999: LOS LOBOS DE WASHING¬ 
TON. 2000: KASBAH. 


EfiNiSÍQ AlTISlQ FUTUUVEIIBIXI J05Í SANCHO 



Mario, un joven ambicioso y de modesta procedencia, 
lleva varios años trabajando en Marruecos en una empre¬ 
sa española. Cuando por fin tiene la ansiadla oportunidad 
de regresar a España recibe un mensaje do su poderoso 
Jefe: cuidar a su hija pequeña, Laura, que va a realizar un 
viajo de vacaciones por Marruecos. 

Laura desaparece como por arte de magia. Las únicas 
huellas de la desaparición le sañaJan a él como responsa¬ 
ble, La Policía marroquí, loa padres de la chica,, todos cul¬ 
pan a Mario. 

Obligado a encontrar a la muchacha* emprende una bús¬ 
queda por todo el país, acompañado de Brahim, un 
marroquí que dice tener una pista, 

Mario i$ an ambrtious young man from a modesl background 
Lvho has been werking for several year .s m Morueco for a 
Span/sh company, When he ñnaliy has tha tonged for chance 
to ratum to Spsj'n he recentas a message from bis powerfuí 
boas; íook aftúr h/s titile daughter Laura who ¡s going on a 
hplióay in Morocco. 

Laura dtsappears -asifby magic. The only chas aboot her 
disappearance poinl to Maño as the culprít. The Moroccan 
pólice and the girl T s parents ait Mame Maño- Forced to find 
íhe qM he sets ouf to search thmughout iha country aiong 
wññ Brahim a Moroccan who saya he has so me eviúence. 

Mario, un jeune ambiiieux ai d'origine modesto, iravaiile dépuis 
plusleure années au Maroc pour une enlraprisa ospagnole. 
Lorsque l’occasion fonglomps aílendue de rentreren Espagne 
so présenle enfln, II repelí un message de son chai toubputs- 
sani; aooompagnar el proteger so filie benjamíne, Laura. qui 
va pas$er ses vacanoes au Maroc.Laura disparalt comme par 
magie el les indicas de la disparition, plulól ranea. sembianl 
aecuser Mario. La pólice ma roca! no, los párenle de la iilletle, 
iotrt le monde accuse Mario. Forcé dé retrouver la fillelte, II 
commence les recherchesá travers la pays, accompagné par 
Biahim. un marocain qul affinma avolf une piste. 
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KM.O 

KM.O - KM.O 

Dirigido por JUAN LUIS IBORRA y YOLANDA GARCÍA SERRANO. 

Productoras: CUARTETO P.C., S.L. 

Allcanie. 5. bajos. 0001 ? Barcelona 
Tel. 93 417 42 29. Fax 93 417 02 42. 

E-mail: cuarteto Emx3.fedeslb.es 
UNIVERSAL PICTURES SR4IN. 

Cardenal Marcelo SpmoJa. 3, 6* Pía. 26016 Madrid 
Tal. 91 768 68 00. Fax 91 768 88 22. 

En asociación con: 

MEDIA RARK, 

Bullidor, sta. PoJ Ind. 1.00960 Sani Just Dasvam {¡Baratan^ 
Tel. 93 400 61 00, Fax 93 460 6i 09. 

E-mail: mediapark@mediapark.es 
Con la participación de TVE, S.A. y VÍA DIGITAL, S.A, 
Página Web: www.cinemagazine.cofTi^ulofnetrocenó 
Directores: JUAN LUIS IBORRA, 

YOLANDA GARCÍA SERRANO, 

Productores ejecutivos: RAFAEL ALVERO, STÉFAN 
NECQLL (UniversaJ PiclUfOS). MARO CASES, 

PASTORA DELGADO {Cuarteto P.C,) 

Director da producción: JOSEP AMORÓS. 

Guión: YOLANDA GARCÍA SERRANO, 

JUAN LUIS IBORRA 

Director do Fotografiii: ANGEL LUIS FERNÁNDEZ 
Música: JOAN BIBILONI. 

Tama principal compuesto e interpretado por ISMAEL 
SERRANO. 

Directora artística: ANA ALVARGON2ÁLEZ. 

Vestuario: JOSUNE LASA. 

Montador JOSÉ SALCEDO. 

Sonido directo: PABLO SANZ 

Técnicos de sonido en estudio: JOSÉ A. EERMUDEZ, 
DIEGO GARRIDO. 

Maquillaje: EVA ALFONSO 
Peluquería; NURIA TEJEDOR. 

Efectos especiales: FÉLIX Y PEDRO 
Intérpretes: 

CONCHA VE LASCO (Marga}, GEORGE CORR AFACE 
(Gerardo). SILKE (Amor), CARLOS FUENTES (Pedro), 
MERCÉ PONS (Silvia). ALBERTO SAN JUAN (Sorgio), 
TRISTAN ULLOA (Mario), ELISA MATILLA (Tatiana), 
ARMANDO DEL RÍO (Máximo), MIGUEL GARCÍA 
(Benjamín). JESÚS CABRERO (Miguel), VÍCTOR ULLATE 
JH. (Bruno), CORATIEORA (Roma), ROBERTO ÁLAMO 
(Policía). 

Color. Panorámica 1:14$, 

Duración y metraje: 105 m. 2.900 mt 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: 11 de octubre a 24 de noviembre de 
1999, 

Estreno: 33 de Junio de 2000. 

* Distribuidora nacional: WARNER SOGE FILMS, 

Cardenal Martelo Spínolá, 6, 2* 28016 Madrid. 

TeL 91 768 86 00. Fax 91 768 88 24. 

• Ventas mundiales (World Sales): SGGEPAQ, S.A. 

Gran Vía, 32,. 1 n . 28013 Madrid. 

TeL 91 524 72 20. Fax 31 345 19 48. 

E-mail: s09epaq@50gepadis.BS 


JUAN LUIS IBORRA y YOLANDA GARCÍA 
SEHRANO/FílmcfgrafíaL 

1997: AMOR DE HOMBRE {ópera prima). 2000: KM.O 


¿Qué pasaría sí el resto 
de tu vida comenzase hoy? 
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En una calurosa larde da verano, catorce personas que 
necesitan un cambio en sus vidas se encuentren en el 
Centro de Madrid, el Kilómetro Cero. La vida de la gente 
puede cambiar de forma radical por un encuentre fortui¬ 
to... 

Algunos acaban con la persona que esperaban, pero la 
mayoría se encuentra con la persona equivocada» termi¬ 
nando sin embargo más felices que al principio. 
Encuentran un nuevo kilómetro cero para sus vidas. 

One stifiing summer's evening faurtean people who need ío 
chance their Atos meef h frie centre ot Madrid, Kiíometre ü. 
Feopfe's Uves can chango drama ticaliy through a chance mee- 
ting...„ 

Some peopie and up wiíh iba parson tfrey expecíed huí íhe 
maiortiy meet fhe wrong person atthougti m írie end ffrey ara 
happier tiran at ¡he beginning. Thay find a naw kilomelra 0 in 
thair kvas, 

Une cbaude aprés-rnJdi d'ólé, quaiorze pensonnes qul oni 
besoin de changar de vle se relrouvenl au oenlre de Madrid, le 
kiiomélre Zéro, La vie des gens peut changar da fa^en nadleale 
corrnne consóquence d'une reneonlre fortuito...Ceriains finís- 
&ent aux cótés de la pensarme qu'rls affcendaienl, mais la plu- 
part se reirouve avec une parearme incorfecte, bien quite 
solent nóanirnoÉri& plus heureux qu'au débui. lis Erouvent un 
nouveau kilómetro záro pour leur$ vies. 
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KRÁMPACK 

meo AND DAN! - KRÁMPACK 

Dirigido por CESC GAY 

Productora: MESSlDOR FILMS. 

Calle Aragón 11. ent. I^OBOtS Barcelona. 

Tsl 93 323 69 40. Fax 93 451 &6 16 
E-nrnil: messidor ftarrekis.es 

Con la parifctpaDión de TVE. S-A., GANAL+y TELEVI5IÓ 
DE CATALUNYA. 

Página Web España: www.krampack,oorn 
Página Web EE.UU. www.rLlooanddani.com 

Director: CESC GAY 
Productora: MARTA ESTEBAN 
Productoras ejecutivos: MARTA ESTEBAN, 

GERARDO HERRERO» 

Jefe do producción: JORDt BERENGUER. 

Argumenten 

inspirado en Ee obra teatral “Kfámpfldí* da JORDI SÁNCHEZ. 
Guión: CESC GAV, TOMÁS ARAGAY. 

Director de Fotografía y Cámara: ANDREU REBÉS (A.E.C.) 
Música: RIGUI SABATÉS. JOAN DÍAZ. JORDI PRATS, 
Director artístico: LLORENQ MIGUEL 
Vestuario: MARTA WAZINGER. 

Montadores: FRANK GUTIÉRREZ (Imagen), 

ALBERT MANERA, MARISOL NIEVAS (Sonido). 

Sonido directo: JOAN GUI LIS 

Técnico de sonido en estudio: RICARD CASALS- 

Ayudante de dirección; JOSEP ORIOL FERREA, 

Maquillaje: MONTSE BOQUERAS 
Peluquería: MARÍA SANCHEZ, 
intérpretes: 

FERNANDO RAMALlO (Dani), JORDI VtLCHES (NíCO). 
MARIETA OROZCO (Elena). ESTHER NUSÍOLA (Berta), 
CHISCO AMADO (Julián), ANA GRACIA (Sonia), MYRIAM 
MÉZIÉRES (Mañanne). 

Kodak Colar. Panorámica 1:1*35. 

Duración y metraje: 89 m. 2,444 mt 
Tipo da cámara: ARRI 536. 

Laboratorios: IMAGE FILM. 

Estudios de montaje: IMAGE FILM 

Estudio» de sonido: SGNÜBLOCK, EL CAMALEÓN SONIDO. 

Lugares de rodaje: Garral y Gasteltdelete (Barcelona). 

Fachas da rodaje: 4 de octubre a 21 de noviembre de 1999. 

Estréne: 16 de junio de 2000- 

Subvenciones: I.C.AA, Generaritat de Cataluña. 

Premios: Premio especial 19Éme Prix de la Jeunesse 
Festival da Cannes "Semalne Critique*, Mejor director 
(Ceso Gay) y Mención especial (Jardi Vilches) Festival de 
Cine Español de Málaga. The Y&ung Europesn Talent 
(Fernando Ramalto) Gifioni Film Festival. First Golden 
Tesafllrn (Cese Gay) FHmíest Harríburg. Premio de la 
Asociación GEHITU "Sebastián h Festival de San Sebastián 
Prize Fipnesd Chicago tnternatlonal Film Festival. 

Colombino de plata Festival de cine de Bogotá. Mejor 
ópera prima Mostré de Valencia. P-rernis Butaca a la mejor 
película catalana 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S.A. 

Cuesta de San Vicente. 4.2B0O8 Madrid. 

Tal, 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77. 

E-meil: aJtafilms@aUafiims.es 

* Ventas mundiales (Wortd Sales): SGGERAG. 

Gran Vía, 32,1°. 2fíüi3 Madrid. 

Tal. 91 524 72 0. Fax 91 521 06 75. 

E-maih recepdon@sogflpaq.es 
CESC GAY/Filmografia: 

1998: HOTEL RDQM (ópera prima oo-dirigida con Daniel 
Gimeiberg). 2000: KRAMPACK, 



Mediterráneo, verano 1990. Dani y Nieo, su mejor amigo, 
pasan diez dias de vacaciones en la casa de la playa de la 
familia. 

Juntos descubrirán el amor, el sexo, los celos, el desen¬ 
canto y cruzarán asi la frontera Indefinida que separa la 
adolescencia del mundo de los adultos. 

Summer 1999. the Mediterranaan. Dani and desí frre/id 
Nko are spendtng ten days batida y al i he famiiy’s seasida 
homo, 

Togathar xhay dticover fon, se*, jaatousy, dísUfuafonment and 
iñ so doing (hay cross tha unóafmad fronti&r wbicb s&pamt&s 
adoíoscence from íhe adult wortd. 

Eté 1999, en Mediter ranée Dani et Nleo, son meilleur ami, 
passeni diz jours de vacances sur la cóte, dans la vifia de la 
fenntlEe.Ensembte, ils découvrlront l'amour, le seae, la Ja¡ou3ie P 
la déceptkwi— es traverseronl aínsl la Irontiére indéfinisaable 
qui sépare Tadolescence du monde des adultes. 
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LÁZARO DE TORMES 

LAZARO OF TORMES - LÁZARO DE 
TORMES 

Dirigido por FERNANDO FERNAN GÓMEZ y JOSE LUIS 
GARCÍA SANCHEZ. 

Productora: LQLAFILMS, S-A. 

Veiázquez, 12, 5?.2B001 Madrid', 

Tel. 91 431 57 69 Fax 91 435 95 71. Mpjfww.lalaWm&cúm 
Con la participación de VÍA DIGITAL, S.A. y TVE, S.A. 
Directores: FERNANDO FERNÁN GÓMEZ. 

JOSÉ LUIS GARCÍA SÁNCHEZ. 

Productor ANDRÉS VICENTE GÓMEZ 
Directora de producción: CARMEN MARTÍNEZ, 

Guión: FERNANDO FERNÁN GÓMEZ. 

Director de Fotografía: JAVIER SALMONES (A,E.C,j 
Cámara: ÁNGEL YEBRA 
Música: ROQUE BAÑOS. 

Director artístico: LUIS RAM ¡HEZ 
Figurinista: JAVIER ARTIÑANQ 
Montador: PABLO G. DEL AMO (Imagen), 

MARTIN PELLER (Sonido). 

Sonido directo: MIGUEL REJAS- 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO PINO, 

Ayudante do dirección: WALTER PRIETO. 

Maquillaje: JUAN PEDRO HERNÁNDEZ. 

Peluquería: ESTHÉR MARTÍN. 

Efectos especiales: REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, SA 
Efectos digitales: TELSON. S.A. 

Intérpretes: 

RAFAEL ÁLVAREZ ‘EL BRUJO" {Lázaro), KARRA ELE JAL¬ 
DE {Arcipreste}- BEATRIZ RICO (Teresa). MANUEL ALE- 
XANDHE (Escribano), ÁLVAR0 DE LUNA (Calderero), 
AGUSTÍN GONZÁLEZ (Machuca), JOSÉ UFANTE (Clérigo), 
FRANCISCO RABAL (Ciego), FRANCISCO ALDORA 
(Ventera). JUAN LUIS GALA ROO {Alcalde), EMILIO LAGU¬ 
NA (Fray Gabriel), MANUEL LOZANO i Lazarillo), TINA SÁINZ 
(Mujer mencadido). 

Eastmancolor. Panorámica 1:1,85, 

Duración y metraje: 97 m, 2,514 mt 
Laboratorios: FQTOFILM MADHID, S.A. 

Estudios do sonido: CANEARTE, S.A. 

Lugares de rodaje: Toledo 

Fachas da rodaja: 17 de enero a 16 de marzo de 2000. 
Estreno: ¿4 do noviembre de 2000, en Marbella. 19 do 
enera de 2001. en el Pelado de la Prensa de Madrid y en 
ol Coliseum de Barcelona. 

Premios: Goya 2001 Guión adaptado {Fernanda Femán-Gómez). 
Gaya 2001 Diseño de vestuario (Jiavier Arliñano). 

* Distribuidora nacional y Ventas mundiales (World Sales): 
LOLAFILMS DISTRIBUCIÓN.Válázquaz, 12, 5Y 28001 Madrid. 
Tel 91 436 74 01 - 91 431 57 SO- Fa* 91 4$$ 95 71. 
FERNANDO FERNÁN-GÓMEZ/Filmagraíía: 

1952: MANICOMIO (codiriglda con Luis María Delgado). 1963: 
EL MENSAJE. 1955: EL MALVADO CAR ABEL. 195B: LA VIDA 
POR DELANTE. 1959: LA VIDA ALREDEDOR. 1960: SÓLO 
PARA HOMBRES. 19G1: LA VENGANZA DE DON MENDO. 
1963: EL MUNDO SIGUE. 1964: EL EXTRAÑO VIAJE- LOS 
PALOMOS- 1965: NINETTE Y UN SEÑOR DE MURCIA. 1966 
MATORES CON REPAROS. 1969: CÓMO CASARSE EN 
SIETE DÍAS 1970: CRIMEN IMPERFECTO 1974: YO LA VI 
PRIMERO. 1975: LA QUERIDA. 1976: BRUJA, MÁS QUE 
BRUJA. 1977: MI HIJA HILDEGART. 1979: CINCO TENEDO¬ 
RES. 1985: MAMBRÚ SE FUE A LA GUERRA. 1966: EL 
VIAJE A NINGUNA PARTE. 1989: EL MAR Y EL TIEMPO. 
1991: FUERA DE JUEGO. 1994: SIETE MIL DÍAS JUNTOS. 1996: 
PESADILLA RARA UN RICO- 2000: LÁZARO GE TORMES. 

JOSÉ LUIS GARCIA SÁNCREZ/FiimogTalfa; 

1974: EL LO VE FEROZ 1977: COLORÍN, COLORADO 1977: 
LAS TRUCHAS. 1979: CUENTOS RARA UNA ESCAPADA 
(episodio "El regala de los colores"). 1980 DOLORES, 1985: 
LA CORTE DE FARAÓN. 1986: HAY QUE DESHACER LA 
CASA 1987: DIVINAS PALABRAS 1987: PASODOBLE 1988: 
EL VUELO DE LA PALOMA. 1961: LA NOCHE MÁS LARGA, 
1983: TIRANO BANDERAS. 1995: EL SEDUCTOR. 1995: 
SUSPIROS DE ESPAÑA (Y PORTUGAL). 1997: SIEMPRE 
HAY UN CAMINO A LA DERECHA. 2000: ADIÓS CON EL 
CORAZÓN 2D00: LÁZARO DE TORMES- 



Después efe treinta y tantos años de vicisitudes Lázaro se 
ve en la obligación de demostrar anto en tribunal de 
Toledo que su forma de vida responde a la necesidad de 
escapar del hambre, y no al deseo efe cometer delitos. 
Ilustra su defensa con múltiples anécdotas y correrías, 
que mantienen en vilo a la audiencia. 

Un Lázaro joven* acompaña a Fray Gabriel a los banque¬ 
tes y fiestas. Mfentres el picare rastrea las migajas del 
festín, el fraile intenta acosarle ca malmente. Ai fraile le 
habían precedido el retorcido cfego y el récano clérigo. La 
edad adulta tampoco le ha supuesto grandes beneficios m 
pesar de conocer entre otres a su mujer, Teresa. Las onvi- 
díss h sin embargo, lo llevan a responder ante las autorida¬ 
des por un supuesto adulterio. 

After ttñríy odd ye are oí" ups-and-downs Lázaro ñas to prove 
to fhe Tafeóte Courf friaf his way o fVrfe was not triraogri a deli¬ 
re fo commit crimas buf a r^actioo fo (he need fo escape síar- 
ve Aten. He Sustratos hi$ defensa wjíh many anécdotas and 
advantums whtch enthrat trie audience, 

A young Lazare accompania s Friar Gabriai to banquats and 
toasts. Whife the yourrg ragua scraíc/ras ara uncí fot iba 
crambs from fhe meai r the triar trias to abusa his phystcafíy. 
Sofera the triar friere riad been a biind-man and a mear t 
ctargyman. His adult Ufa hadn't brought hím many joys either 
apmi from mesling rirs wifa Teresa. Fícweyej; enyy Pringa Nm 
fo mswer a charga ot adoit&ry betore the authoriiies. 

Aptos plus de treme ans de vtctesttudra, Lázaro esl obligé de 
comparailrs devanl un tribunal k Toléde et de prauver que son 
mode de vis obéit á la náoesshé de trompe r la faim ai non pas 
au dóslr de commeítro des délits. A l'appui de sa dátense, il 
rácente de nombreuses aneodoles et aventuras qu¡ ifennent 
les présenís en haleine. 

Un Lázaro jeune aecompagne Frére Gabriel au* banquais el 
auit fetos. Tandis que le jeune filou essaie do s'emparer das 
mtettes du festin. Ii est harcelé par le moine. Laveugie relora et 
le piélre avare en avaionl fail aulanl. Le íaií de devenir adulle 
ne iu¡ a pas apporié beaucoup d^vpmagas non plus, bien qu'il 
art connu sa femme Torosa par estemple, La jalousle le conduit 
toulefois é comparaítre deva nf íes autcrllás K accusé d"adultére. 
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LEO 

LEO - LEO 

Dirigido por JOSÉ LUIS BORAU. 

Productora: EL IMÁN, CINE Y TELEVISIÓN, SA 
Alberto Alcocer. 42. 28016 Madrid. 

Te! 91 458 73 48, Fax 91 45* 72 23 

Con la participación de TVE, 3 A y VÍA DIGITAL, S.A 

Dlrecton JQSÉ LUIS BORAU. 

Productor ejecutivo: JOSÉ LUIS BORAU. 

Director de producción: PIZCA GUTIÉRREZ. 

Guión: JOSÉ LUIS BORAU. 

Director de Fotografía y Cám ara: TOMÁS PLADEVALL 
Música: ALVARO DE CÁRDENAS. 

Director artístico: VÍCTOR MQLERQ- 
Vfi&iuariCK MAIKI MARÍN. 

Montaderos: JOSÉ SALCEDO (Imagen), 

PE LAYO GUTIÉRREZ (Sonido). 

Sonido directo: ALBERT MANERA. 

Técnico de sonkSo en estudio: JOSÉ AISTTONIO BERMÚOEZ. 
Ayudante de dirección: ÁLVARO DE ARMIÑÁM. 

Maquillaje: AMA RIBACOBA 
Peluquería: PACO RODRÍGUEZ. 

Efectos especíeles: EFE-X. 

Intérpretes: 

1CIAR BOLLAlN (Leo). JAVIER BATANERO (Salva), VALE- 
Rl JLEVINSKI (Gabo), LUIS TOSAR (Paco), JOSÉ GÓMEZ 
(Pipo), ROSANA RASTDR (Mercha). CHAHO SOR! ANO 
(Leonor), JORGE BGSCH [Camarero), CARLOS KAWIOWSKY 
(Cartonero). OLGA MAHGALLO (Novia de Paco). ENCAR¬ 
NA BRElS (Colega de Leo). 

Eastman color. Panorámica 1:1*05, 

Duración y metraje: 86 tu. 2.402 mt. 

Laboratorios: FOTGFIIJM MADRID, S A 
Estudio* de móntele: CINEARTE, S A (Avld). 

Estudios de sonkJoí SINCRONÍA, PlXELGOOR ClNEARTE, SA. 
Lugares de rodaje: Madrid, Cobo Calleja (Fuen lab rada. 

Madrid), Arganda (Madrid) y Atoverde Tajo (Toledo). 

Fecha de inicio rodaje: 4 de ocíubre de 1999. 

Estreno: i septiembre de 2000. 

Subvenciones: I C.A.A 

Premios: Premio especial del Jurado y Premio mejor música 
3 Festival de Cine Espato! de Málaga. Goya 2001 Mejor 
director (José Luis Borau). Fotogramas de plata. Mejor 
película Canal +. Mejor película AGAPI. 

• Distribuidora nacional y Ventas mundiales (World Sales): 
EL (MÁN, CINE Y TELEVISIÓN, S,A. 

Alberto Alcocer. 42.28016 Madrid. 

Tel. 91 453 73 48 Fa* 91 458 72 23, 


JOSÉ LUIS BORAU/Fiimograíía: 

1963: BRANDY 1964: CRIMEN DE DOBLE FILÓ, 1974; HAY 
QUE MATAR A B. 1975: FURTIVOS 1979; LA SABINA, 1984: 
RÍO ABAJO. 1966: TATA MÍA. 1997: NIÑO NADIE. 2000: LEO, 
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JOSE LUIS BORAU 


B0LLAIN 

JAVIER BATANERO 


VALLA I IIEVIN5K 
LUIS lOSAFt 
JOSE. GÓMEZ 


i A r Wiafiswa-íín npiT'ii' & 

ROSANA PASTOR 
CHARO SORIANO 


Salva, muchacho a punto de la soltería que trabaja como 
vigilante nocturno en uno de toe mayores polígonos 
industríale* de Madrid» conoce en circunstancias extrañas 
a Leo, chica que en apariencia se gana la vida recogiendo 
cartones por las caites de ese mismo polígono. Atraído 
irremediablemente por Leo, que a su vez arrastra un 
pasado turbio del cual no consigue liberarse. Salva acepta 
la única condición Impuesta por ella para correspondería: 
apartar al hombre que encama aquel pasado -un extranje¬ 
ro llamado Cabo-, viejo maestro en artes marciales con 
quien la muchacha ha mantenido una relación erótica casi 
desde la misma infancia. 

Safra -stiií a youngtnan even be is atraiú ot becoming a 
bacheíor for ever- r works as rrigfrf waíchman in ene o/ irte big- 
gesfr and most dangerous industria} aroas naar Madrid. Na 
meefs Leo, >tKjnper and personal 1 girf triat aparantty works as a 
boy racoftecting cardboard boxee, usedpepm and so fortb. 
Sai'i/a fatls in /ove for her at first srgrtí, buf Leo carnés along an 
obscura pas t of which srie cannot take away, and puts ana 
condilion befara gimng bersaft up to trie watchman; ha musf 
puf ojV her fríe Gabo , irte oíd mas le r in Wresiíing and Personal 
Defensa witri who Leo manteinedan aroiic liaison almos! from 
her chiídhood. 

Salva, un jeune toríime célibatoire qui travailla comme velHeur 
de nuil dans luna das iones indusineíles ¡es plus élenduas de 
Madrid, lart la connaissarce, dans d'étranges circonslances, 
da Leo. une jeune femme qui sembla-MI gago a sa vle en 
ramassant des cartons dans les rúas de cette zona induslrie- 
¡la. Irrómédiablement attlró par Leo, qui na paíviant pas á sur- 
monter son passé Irouble, Salva accepte la saule condríiqn 
qu'eíle luí impose pour raimar: ócarter l'homme quí représenle 
ce passé -un álranger nommó Gabo-, un vieux maílra en arte 
martiaux auec tequel la [eune Tomme o eu des rapports érolí- 
ques presquo dapuls t'enfance 
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LEYENDA DE FUEGO 

LEYEND OFFIRE - LA LÉGENDE DE FEU 

Dirigido por ROBERTO LÁZARO. 

Productoras; EURO FICCIÓN» S.L 
Virgilio, 5. Ciudad do la Imagen. 28223 Pozuelo de Alarcón 
(Madrid). Tai. 91 Si2 98 30 / 00. Fax &i 512 98 29. 

E-mail: euroficcron^europroducckrnés.com 
EL MIRÓN FILMS. S.L. 

Plaza de Santa Ana. 1»3? deba. 20012 Madrid. 

Tal, 91 582 66 45. Fas 91 523 36 32. 

E-mail: elmirGnfilms^tetehns.Gs 
Con la partkHpaeión de TVE» S.A. y VÍA DIGITAL. S.A. 
Director: ROBERTO LÁZARO. 

Productores ejecutivos: CARLOS O RENGO. 

PILAR PÉREZ LÓPEZ. 

Directora de producción: PILAR PÉREZ LÓPEZ. 
Argumento; JAVIER HERRERO, ROBERTO LÁZARO. 

Guldn: JAVIER HERRERO, ROBERTO LÁZARO» 

SUSANA PRIETO, JUAN LUIS IBORRA, RAFAEL HERRERO. 

Director do Fotografía: PORFIRIO ENRIQUEZ (AEG) 
Cámara: JOAQUIN MANCHADO 
Sleadicem: STEADY QUIN. 

Música: PABLO CASTAÑERA. 

Director artístico; FERNANDO SAENZ 
Vestuario: M É JOSÉ ÍGLESlAS 
Montador ANTONIO PÉREZ REINA. 

Sonido directo: WILDTRACK. 

Técnicos de sonido en estudio: 

ALFONSO PINO, ALFONSO' RAPOSO. 

Ayúdente de dirección: JAVIER PETIT 
Maquillaje: SUSANA SANCHEZ. 

Peluquería: BLANCA, SANCHEZ, 

Efectos especíale*: 

REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES» S.A. 

Intérpretes: 

CARLOS FUENTES (Francisco). ANGIE CEPEDA {Cecilia), 
JAVIER GURRUCHAGA (Cura), FERNANDO HILBEQK ÍD. 
Plácido). JOAN CHOSAS (Ignacio). PEPE MARTÍN 
(Santero). MARIO ZORRILLA {Acalilo). JOAN DALMAU 
(Tracystñ). 

Fuj ¡color. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje; 109 m. 2.999 mt. 

Tipo de cámara: MOVIECAM. 

Laboratorios; MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: LA ESPIHAL DIGITAL (CWI). 
Estudio* de sonido: EXA. S.A. 

Lugares de rodaje: Provincia de Soria: Soria. Vanggas. 
Govaleda, Morón de Almazán, Duruelo, AJmazáfL San Gregorio. 
Fechas de rodaje: 13 da septiembre a 10 de noviembre de 
1999. 

Subvenciones: Junta de Castilla y León. 

* Distribuidora nacional: SOGEDASA - FILMA*. 

Miguel Hernández. 81-87. Polígono Pcdrosa 089-70 
L'Hospitalet de LlObregal (Barceiona). 

Tel. 93 263 22 22 Fax 93 263 46 56. 

E-mall: fllmax^r lmax.com 

* Ventas mundiales {World Sales): 

KEVIN WILLIAMS ASOClATES, S,A. 

Estrecho de Mesina, 12, 2®. 28043 Madrid. 

TeL 91 366 53 55 / 75 50. Fax 91 300 22 02. 

E-mail: kevinwa@bDtmajl.com 

ROBERTO LÁZAROS Imografía: 

1993: CABALLO DE HIERRO (coriomelraje). 1095: CIEN 
AÑOS DE CINE (cortometraje). 1996: LA VIGA (cortometraje). 
2000: LEYENDA DE FUEGO {Ópera prima). 



En 1725» ¡o* jóvene* Francisco y Cecilia, deben aplicar 
sus conocimientos de arte, geometría y arquitectura para 
encontrar la entrada de una legendaria cueva - donde 
según la leyenda, vivió una mujer llamada Cecilia venera¬ 
da a través de lo* tiempos por las creencias populares - 
venciendo la adversidad de un fanático cura. Un misterio¬ 
so santera lea narre la leyenda y les va dando poco a 
poco las pistes necesarias para descubrir et misterioso 
lugar- pero, sobre lodo. para descubrir el amor que va 
creciendo entre ellos. Serón la ilusión y el deseo de amar¬ 
se, las llave* que finalmente les abran las puertas de tan 
mágico lugar. Encontrarán, por fin, el amor verdadero. 

fn 1725 two ycfüng peep/e, Francisco and Cecilia, musí use 
tfteir knowiedge of art» geomefry and src/urfecfure lo find me 
eoínance ío a legondary cave. Accordirtg ío (he legend, riera 
Uves & woman wrio has Pean venefated ihroughoui trie ages 
in poputar belt&ve * conqtiering írie riersriosss ofa fanaticai 
priesí. A mystarious guardan of (he cava taH friam tria iagand 
and Htlte by tittte gtVas them ciues ío ffirid out about iris mysíe- 
rious piace 5uí aPova a tt ío flnd out about (he tova which js 
gno-Lving bsíween friera. fn írie end rippe and iris desira ío be 
toved wllí opan tria gatas ot this magic placa for tham. They 
wilf finaily ftnd tras Jo ve. 

En 1725. les ¡cunes Francisco et Cecilia dorvenl metlre en 
oeuvre leurs oonnaíssances en matíére d'ari, de géométrle el 
darcti ¡lectura pour Irouver Tenlfée d'une grotte íégendaire ^aú, 
selon i* légende» vivali une femme nommée Cecilia, vénérée 
lout au long des siácles par los croyances populares- en sur- 
montam les obstados d'un prélre fanalique. Un mystérieux 
gandían da saneluaire laur rácente la légende al laur donna 
peo á peu les pistes nécessaires pour découvrir cet endroit 
mystérlaují et, surlout, pour déoouvrir Lamour que grandit 
entre eux. LitJusion el le vofonié de s r eimer sencwtt linaiemem 
tes dés qui leur auvriront les pones de col endroit si magiquo. 
tis trauverant, enfin, le vral amour. 
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LISTA DE ESPERA 

THE WA1TING LIST - LISTE DATTENTE 

(Coproducción h ispano-eubanoTranco-mewcanoale mana) 
Dirigido por JUAN CARLOS TABIO. 

Productoras: TORNASOL FILMS, SA 
Venems, 9. 7 a , 28013 Madrid. 

Teí. 91 542 95 64. Fax 91 542 07 10. 

E-mail; tornasol ^tornasolfilms.üom 

ICAIC. Dalle 23. n 0, lili, entre 8 y 10. Vedado, Plaza de la 

Revolución - La Habana (Cuba). 

Tel. 53 7 30 24 25- Fax 53 7 33 32 81. 

E-mail: procineííartsültcu» cu 

D.M.V.B. 1 Rué das prouvaires. 75001 París (Francia). 

Tel. 33 1 40 20 00 11. Fax 33 1 40 28 00 09, 

E-mail: drnvblilmsííwanadoo.ií 

TABASCO FILMS. Atleta?. 2. Ed. Luis BuñueP A3DB. 

Cot Couniry Cfub. 04220 México D.F, (México). 

Tñl 525 542 75 04 

PRODUCCIONES AMAR ANTA, SA DE C.V. 

Adela?. 2. Ed. Pedro Infante 2 ? piso. Col Country Club. 

04220 México D.F. (Méxteo)Tel- 525 849 78 94. 

E-mail: amarante ^acnet.nei 
R0ÁD MOV IES FILM PRQDUKTIQNEN GmbH. 
ClausQwitzstrabe, 4. (Chartotlenbuñg) D-10629 Berlín 
(Alemania).Tel. 40 30 880 48 600. Fax 49 30 B0O 46 611. 
E-mail; road.rnovies@bé din .snalu.de 
Con la participación de VÍA DIGITAL, SA y CANAL+ PIÍArClA. 
Página Web: www.tlsladeespefa.net 

Director: JUAN CARLOS TABÍO. 

Productoras: GERARDO HERRERO. CAMILO VIVES, 
THIERRV FORTE. 

Coproductores: IGNACIO COBO, JORGE SANCHEZ, 

ULRICH FELSBERG. 

Directoras de producción: HUMBERTO HERNÁNDEZ. 
BELÉN BERN1JY 

Argumente: Basado en el cuento homónimo de 
JUAN CARLOS TABÍO y ARTURO ARANGO. 

Guión: JUAN CARLOS TABÍO, ARTURO AHANGO, 
con la colaboración de SENEL PAZ. 

Director de Fotografía y Cóman.: HANS BURMANN (A.E.C.) 
Música: JOSÉ MARÍA VITIER. 

Director artístico: ONE LIO LAR R ALOE. 

Vestuario: NANCY GONZÁLEZ 
Montadero: CARMEN FRÍAS 
Sonido directo: JORGE RUIZ. 

Técnico de sonido en estudio: JOSÉ ANTONIO BlRMÚDEZ. 
Ayudante de dirección: JAVIER PETIT. 

Maquillaje: NEREIDA SÁNCHEZ. 

Intérpretes: 

VLADIMIR CRUZ (Emilio), THAlMí ALVARIÑO (Jaoqueline). 
JORGE PERRUGORRlA (Ciego}. SATURNINO GARCÍA (Awslino), 
ALINA RO0RÍGUE2 (Regía), ANTONIO VALERO (Anión*»). 

Kodak., Coíor. Panorámica 1:1 p &8 
Duración y metraje: 106 m. 2.892 mi. 

Upe de cámara: PANAVISION. 

Laboratorios: MADRID FILM, SA 

Estudios da montaje y sonfck* ClNEAFTTE, S A (Montaje en Avid). 
Lugares de rodaje: Cuba. 

Fechas da rodaje; 13 de septiembre a 8 de noviembre de 1999. 
Estreno: 2 de juntó de 2000. 

Subvenciones: IBERMEDIA. 

Premíoe: Mejor Guión Gran Premio Comí 22 Fss-IwhJ 
Internacional del fsluovo Cine Latinoamericano de La Habana. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S A. 

Cuesta de Sao Vioanle, 4. 28003 Madrid. 

Teí. 91 542 27 02. Fax 91 542 07 77. 

E-mail: aítafilm&« altalm9.es 

* Ventas mundiales (World Sales): AFTTBOX - CLAUDIA RAE 
"Le Barjac" -1 Blvd. Víctor. 75015 Paris (Francia). 

Tal. 33 1 44 25 01 62. Fax 33 1 44 25 01 95, 

E-mail: aflbOJi@lrancetv.com 

* Distribución en televisión; VÍA DIGITAL. S.A. 

Gran Vía, 28, 12 planta. 280 T3 Madrid 

Tal:. 91 512 97 07. Fa* 91 Si2 97 42. 

JUAN CARLOS TABiO/Filmografía: 

1663: SE PERMUTA. 1906: DOLLY BACK (cortometraje). 
1907: FLAFF. 1992: EL ELEFANTE V LA BICICLETA. 1993: 
FRESA Y CHOCOLATE (codirigido con Tomás Gutiérrez 
Alea). 1995: GUANTAN AMERA {codirigldo Con Tomás 
Gutiérrez Alea). 2QW: LISTA DE ESPERA. 



En una terminal de ómnibus de un pueblo del centro do 
Cuba, la cota do pasajeros que aguarda un autobús que 
los lleve a otro destino no hace más que aumentar: todos 
los autobuses pesan ¡Senos. La única esperanza es aguar¬ 
dar a que sea reparado el único transporto que parte, 
alternativamente, hacia Orlente y hacia Occidente, 

Emilio^ un joven Ingeniero. Jacqueline, una hermosa 
muchacha comprometida con un español, un ciego, y 
otros personajes, esperan. Pero el vehículo se averia defi¬ 
nitivamente y Fernández, al administrador. Informa que va 
a cerrar ta terminal. 

Emilio prepone quedarse y arreglar ellos mismos el ómnL 
bus. A pesar de las protestas de Fernández, un pequeño 
grupo decide a sumir el reto. 

a Pus sfaí/cvr of a vj'Wage in canlrat Coba fhe queuo of pas- 
sengar waiting for 3 bus fo Éste them to anotar pisca rs get- 
mg fangar and fangar: ali the tuses go past futí. Thatr oniy 
hopa is fo for the repair of iba sqí& meaos of transpon 
wfricft goes Easl and íhen West Emitió a young angineer, 
Jacqueflna, an aítracf^s giri angsged fo á Spanish man, a 
btind man P and oíherpeopte are waiting. But (he vehfaie is 
bsyond repair and Fernández, the office manager ssys he *s 
going lo cióse the bus s tation. Emitió suggesís they sfay and 
m and the bus tham$elve$ r in spfte of Fernández'^ prótesis a 
smaii group decide to lake o n this chatienge. 

Dam la gare rautiére d'un village du centre de Cuba, ta queue 
des voyageurs qu¡ allendent un autobús qui les conduira A une 
flUtre deslinaihon ne cesse de grandir. Tqus les autobús qui 
passem sont pleins. Le seul espoir consiste á af landre que le 
seul transpon qun part alternaíivement veri l'Orienl et vara 
rOotitieni sott lépare. Emilio, un jeune ingéníeur H Jacquelína. 
une iolta jaune lemme pnomisa á un espagnol, un aveugie et 
d K aukes pensonrages, (ous attendani. Mals íe véhicule ast 
définitivement en pan na et Fernández, Tadmlnistrateur, informe 
qu’iJ va lermer la garg noutiére. Emilio propose qu'ils rastent el 
qu’its réparent eux-mámes le véhicuíe. Malgré í'opposilion de 
Fernández, un pelfí groupe décide de releve ríe défi. 
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LO MEJOR DE CADA 
CASA (UNA SEMANA EN 
EL PARQUE) 

THE BEST OF EVERY HOUSE (A 
WEEK ÍN THE PARK) - LE MEIUEUR 
DE CHAQUE FOYER (UNE SEMAINE 
AU PARC} 

Dirigido por TON I ABAD. 


Productor* VINCI PRODUCCIONES CINEMATOGRAFICAS, Si- 
Gran Via. 70, 2?. 48011 Bilbao. 

Te». 94 441 36 46. Fax 94 437 00 64. 

E-mail: vtiwi@clientes.ouskaiEet,9& 

Con la participación de VÍA DIGITAL, SA y EUSKAL 
TELEBESTA, SA 

Página Web,' www.tamejordecadacase.filmax-oom 
Director TQNI ABAD. 

Productores ejecutivos: ANTONIO GARZÓN, 

PEDRO L. LANZA. 

Productor asociado y Director de producción: 

ALFONSO ARANDIA, 

Guión: TONI ABAD. 

Director de Fotografía: GAIZKA BQURGEAUD 
Cámara: JAVIER BILBAO. 

Música: JUAN CARLOS PÉREZ. 

Director artístico: MARIANA MARA. 

Veslueria: RESU KARÉ 
Montador FIDEL COLLADOS. 

Sonido directo: AITOH BERENGUEH. 

Técnico do sonido en estudio: PATRICK GHISLAIN 
Ayudante de dirección: PEDRO L- LANZA. 

Maquillaje y Peluquería: CATALINA SOLAGUREN. 

Intérpretes: 

MARIO PARDO (Gaita), AZUCENA DE LA FUENTE (Leticia), 
JUAN OUEROL (Braulio), AITQR MERINO flñakl). MAITANE 
SEBASTIAN (Amala), WALTER VIDARTE (Roml), CARLOS 
BALLESTEROS (Rako), CAHLOS SOBERA ¡VÓz anónima). 

Kodak EX R 100T 5248 y 200T 5293 Color. Panorámica 
1:1,85. 

Üuración y metraje: 117 m. 3.200 mi 
Tipo do cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Laboratorios: MADRID FILM, SA 

Estudios de montaje: ATALANTA FOSPRODUCClÓN, S.L (Av*d). 
Eetudloa do sonido: EXA r S A-. MU LTI DESlGN-99, S.L 
(Montaje sonido * Prclools). 

Lugares de rodaje: Parque de Doña Casilda llurrizaí de Bilbao. 
Fechas de rodaja: 12 do julio a 7 ds agosto da 1999. 
Estreno: 9 de mayo de 2000, en los ciñas Guridi de Vilorta. 

19 da mayo de 2000. 

Subvenciones: Departamento de Cultura Gobierno Vasco. 

■ Distribuidora nacional: BÁRTON FILMS, S.L, 

Uribilarte, B, 4 fl deha. TI. 48001 Bilbao. 

Teí. 94 424 05 59- Fas 94 423 89 57. 

E-mail: bailón .bíO euskainet.net 
Ventas vídeo España: 

SOGEDASA - FJLMAX 

Miguel Hernández. 81-87. Pul. Pedresa 08970 L'Hospftalot 
de Ltobrogal (Barcelona). 

Tel. 93 336 85 55. Fax 93 253 46 56. 

E>maiE: fifmax&filmax.com 

• Ventas mundiales (World Sales) y Distribución en leíe- 

vlslón: QUIMERA FILMS, S-L 
Uribitarte, 8, 4 fl deha. II. 43001 Bilbao. 

Tal 94 423 46 11 Faa 94 423 89 57. 


TONI ABADfFilmograíía; 

1996: EL ENCARGO 2 (EL GORDO) (corlometraje), 1999: LA 
LAMIA ENAMORADA (coflomalraje). 2000: LO MEJOH DE 
CADA CASA (UNA SEMANA EN EL PARQUE) (ópera prima). 



Todo os pmiblo tutanda aitót 
on «1 lugar adecuado y an el momento pretlia. 
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Durante una semana de verano, una «ene de personajes, 
coinciden durante unas huras cada día en el parque de 
una gran ciudad. 

Entre otros encontramos a Latida, encargada del parking, 
que m an tiene una fogosa relación con un Interlocutor 
anónimo a través de su emisora de radio. También están 
Iñaíu y Moisés, dos miembros de una estrafalaria Iglesia r 
une de ellos enamorado de una joven de 16 años. 
Descubrimos a Silvio, un Jubilado que pasa horas en el 
parque con sus libro* y une bicicleta sin usan Y Gallo, que 
se prepara para afrontar una partida de damas contra el 
mejor jugador del mundo, con te que praienda derrotar el 
destino. Estos y otros personajes como Braulio, el barqui¬ 
llero, o Pako y Reml, que deambulan por el mismo parque, 
se verán implicados sin ellos saberle, en el resultado de la 
partida. 

During ana week in the summer, e series of characiars go lo 
¿ha parir in a toig eity tor a few rioura al the same time . 

Atong wrtti cttmr peopfe mere fs Letida, m charge of parking, 
who das a pensiónate refationship with an anonymous speaker 
ún her radio transmitter. Them are aiso two mamtoars of a 
waird ohtirch, Iñakí and Moisés, one of them in ¿ove i#¿fh a 16 
year-ofü gW, Wb meef Stív/o, a re# red man who spends ftb 
firma in ,rhe parir with his books and a bieyete he nevar uses. 
And Gafb who is prepanng to pfay a gama of dímjght s against 
the toast piayer in the worfd and in this way hopas to toeal tale. 
These and other peopfe, such as Braulio the man seüing 
water* o r Pako and Remi who w andar round in the park are 
unknowingiy involvad in the anteóme of the ge™. 

Pandant une semaine d'étó, une série de personnages oolrid- 
denl pendanl quelquea heures par jour dans un pare d'una 
grande villa. Parmr ces personnages, nous trouvons Lelicia, la 
próposéa su pariung. qul eniretiam une relaíion lóuguause 
avec un interioculeur anonyme É travers sa chaina de radio; 
Iflakl se Moisés, deiuí mambres d'une église bizanre. un d'eus 
amoureux d'une jaune ¿illa de 16 ans. Syfvio, un retraité qul 
passe des heures dans te pene avec ses livres eE una bicycleT- 
íe non utilisóe. et Gaita, qui se prépare pour jouar une partie 
de dames conlm le meilteur joueur du monde, gráce á iaqueHe 
II prátand vaincre Ed daslin. Cas personnages, ut d’auTros tais 
que Braulio, la marchand doubiles, ou Pako el Rami, qul 
déambulent dans le pan:, serant impliquós sans máme le 
savoir dans lo résullal de la partie. 
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LOLA, VENDE CÁ 

LOLA-LOLA 

Dirigido por LLOREN? SOLER. 

Productoras: CENTRE PROMOTOR DE LA IMATGE, SA 
Betansa, 11, bajos 1*. 08023 Barcelona. 

Tal. 93 417 55 07 ■ 93 410 21 05. Fax 93 413 69 55- 

E-mail: cpisaíléresma&.coffl 

RIOJA FILMS, S.L.Pedriza, 10. 28002 Madrid. 

Tei 91 416 02 32 Fax 91 415 43 27. 

E-mail: rio jal# 1eleline.es 

Con la participación do TVC, S.A. y CANAL+. 

Director LLOREN? SOLER. 

Productor FERRAN LLAGOSTERA 
Productor ejecutivo: FEA HAN LLAGOSTE RA . 

Directora dá producción: MONTSERRAT BOU. 

Guión: FEP ALBANELL, LLOREN? SOLER 
Director de Fotografía y Cámara: XAVIER CAMÍ (AEG). 
Música: EDUARDO ARBIDE. 

Directora artística: ABDÓ MARTÍ. 

Vestuario: JOSÉ SERRANO 
Montador: RERE ABADAL. 

Sonido directo: ALBERT ROVO. 

Técnico do sonido en estudio: ALEX PÉREZ. 

Ayudanta de dirección: CRISTINA GARCÍA. 

Maquüaje y Peluquería NÓELLE TREILLE DE GRANOSAJGNE 
Efectos especiales: MONTAJE DE MOZAHT, S.l. 

Intérpretes: 

CRISTINA BRONDO (Lola), MIGUEL "EL TOLEO" (Juan). 
CARMEN MUÑOZ (Carmen, madre de Lola). ANTONIO 
REYES (José, padre de Lote), ANTONIO VARGAS (Roque, 
abuelo da Lola). MERCHE PORRAS (Manuela), TQRTELL 
POLTRONA (Cese). CARIES FLAVIÁ (Sr Colon). 

Color Rodado en Mlnt-DV- Trensíer a 35mm. Panorámico 

1 : 1 , 06 . 

Duración y metraje: 39 m. 2,500 mi. 

Tipo de cámara: JVC GY DV-500 y SONY IODO DV- 
Laboratorios: IMAGE FILM.Tran&f¿r: FILMTEL. 

Estudios de montaje: MONTAJE DE MOZART r S.L. 

Estudios da sonido: MONTAJE DE MOZART, S.L, 
SONOSTUDI, BIT A SEAT. APACHE. 

Lugares de rodaje: Barcelona (Barrio “La Mina'. Ciutat 
Valla. Eixampie. Playas de San! Adriá del Besó&hGranolters. 
Fechas de redaje: Inicio pane documental; 2 de noviembre 
de 1999: Parte ficción: 21 de lebrero a 21 do marzo de 2000. 
Subvenciones: LC_AA y Generalllat de Catalunya. 

Premios: Premio del Público y Mejor Interpretación (Grísüna 
Brondo} Festival do Alcalá de Henares. 

* Distribuidora nacional y Ventas mundiales {World Sales): 

SÜGÉDASA. 

Miguel Hernández, 81 -87. Polígono Pedresa 06908 
L’Hospítñlet de Llobregaí (Barcelona). 

Tal. 93 336 95 55- Fax 93 263 D6 24. 

E-mail: filmas ©INrnax.com 

* Distribución en televisión: 

CPI - CENTRE PROMOTOR DE LA IMATGE, S.A. 

Beiania, 11, bajes 1*. 08023 Barcelona. 

Telr 93 417 55 07 - 93 416 21 05. Fax 93 413 69 55. 

E-mail: episa# oresmas.com 

LLOREN? BOLÉR/Filmognafía; 

Cortometrajes: 1963: SERA TU TIERRA 1966: 52 DOMIN¬ 
GOS. 1968: D UN TEMPS. D UN PAIS 1909: EL LARGO 
VIAJE HACIA LA IRA. 197&: SEAMOS OBREROS. CARNET 
DE IDENTIDAD LA FERIA DEL CABALLO. EL AUTOPARLAN- 
TE. 1973: LA ENFERMEDAD ALCOHÓLICA. 1975: SOBREVI¬ 
VIR EN MATHAUSEN 1976: CANTATA DE SANTA MARÍA DE 
IQUtOUE 1976: ANTFSALMO GRANOS SIN ROMANCERO 
AUTOPISTA. 1901: L'ALTHA NORMALfTAT 1902: TIERRA 
ENTHE TIERRA ¥ MAR. 

Largometrajes: 1999: SAÍD-20QO: LOLA, VENDE CÁ 



Lola es una gitana de origen incierto, ya que fue adopta¬ 
da, recién nacida, por una familia donde ha crecido en las 
costumbres y las tradiciones gitanas. A punto da terminar 
el bachillerato Lola se plantea, an contra de su familia y 
su enlomo social continuar los estudio* y barrer la carrera 
de magisterio. Pero justo en esto momento aparece el 
amor en la figura do Juan, un gitano de su edad. La chica 
so debate entre seguir los dictados de bu corazón y for¬ 
mar yna familia, con Las obligaciones que esto conl levaría, 
o bien seguir su Impulso do continuar estudiando, a posar 
de las costumbre gitanas. 

Lúfa js a gypsy of uncertain origina as she ivas adoptad as 
soon as she ivas bom by a famtfy which brought har up with 
gypsy customs and ffiadftjbns. When sha s adouí to finish high 
schooi iota decidas fo continué with her stucíres and ¿recome 
a teúche?, against her famify's uréshss and social envimnment. 
But /us t a! that mornant tové appears in the figura of Juan, a 
gypsy frie same age as her. The glrt ís fom Oehvesn fótíowfng 
her heart and starling a famify with afi frió obifgotkm frite 
enía/fs, or foücwing her desiras to continua studying in spite of 
gypsy customs . 

Lola est une gitane d'origine douteuse, vu qu'elio a étó adop- 
tée juste aprós se nals&ance par una familia au saín de laque- 
lie ella a été élevée dans les couiumes el les Iraditions glle- 
ñas, Sur le point de finir le baccalauróal. LqL& envisage de 
pourstllvre ses études et da devenir institulrice, contra Pavía de 
sa familia el de son milieu social. Juste á ce momenFlá, Ta- 
mour appsraÉl á Iravgrs Juan, un gitan de son áge. La jauría 
femme doute entre c# que luí dicte son coeur. fomnor une rami¬ 
lla et aocepter lee obltgalíons que cala enlramerart, et son pan¬ 
cha nt pour les ótudes, Dontrafre aux coulumae gitanas. 
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MAESTROS 

MASTERS - LES MAÍTRES 

Dirigido por ÓSCAR DEL CAZ 


Productoras: EL PASO PRODUCCIONES CINEMA 
TOGRÁHCAS, s l. 

Fuente del Saz. S. 28016 Madrid. Tet/Fa* 91 458 11 22. 

E-tnail: elpas4@jet.ee hnp://taww.elpa5opc,cwri 

EL ÁLAMO P.C.. S.L 

José llurbl. 3 Pta. 26. 26016 Madrid. 

TeIJFax 96 155 67 32. 

Director ÓSCAR DEL CAZ. 

Productora»: BEATRIZ NAVARRETE, ÓSCAR DEL CAZ. 
MICHAEL AGUILÓ, MIGUEL ÁNGEL FOVEDA. 

Productores asociados: EDUARDO PÉREZ CLIMENT. 
JESÚS MORÓN. MARIANO TOURNÉ, JORGE 

Alvar ez. Fernando sánchez-bavü. 

Director do producción: NICOLÁS TAPIA, 

Guión: JOSÉ MANUEL MARTÍN. ÓSCAR DEL CAZ. 
Director de Fotografía y Cámara: ÁNGEL (GUACEL. 
Músico: JUAN JOSÉ SOLANA. JAIME ORTEGA. 

Director artístico: PUERTO COLLADO. 

Vestuario: HELENA MUÑOZ 
Montador MARIANO TOURNÉ. 

Sonido directo: EMILIO FERRANDO. 

Técnicos de sonido on estudio: 

JOSE MIGUEL MARTÍNEZ. PIUAR DE LA VEGA. 

Ayudante de dirección: MICHAEL AGUILÓ- 
Moquillaje y Peluquería: KUKY GIMÉNEZ. 

Electos especiales: EFE-X. 

Intérpretes: 

MANUEL ALEXANDRE (Manuel), ALVARO DE LUNA 
(Germán), JESÚS GUZMÁN (Jesús). CONRADO SAN 
MARTÍN (Ralas!), TOMÁS ZDfil (Amallo), PALOMA CELA 
(Agustina), TXEMA BUSCO (Elíseo). CONCHA LEIA 
(Jsaboliía), FFLANK BRAÑA (Francisco*, MIGUEL MOTA 
(Rodrigo), ASUNCIÓN DÍAZ ALCUAZ (Clara). 

Kodak Vision 500 Color. Panorámica 1:1 ¿85, 

Duración y metraje: 100 jt¡. £810 mi 
Tipo da cámara: MQV1ECAM. 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de móntale: MADRID FILM, S.A. h SEPTIMA ARS- 
Estudios de sonido: BANCO DE SONIDO. 

Lugares de rodaje: Madrid y Valencia. 

Feches de rodaje: Febrero, ociubre y noviembre de 2000. 
Estreno: 17 de noviembre de 2000. en cine La Dehesa 
Eslactón de Chamarlin de Madrid. 

Subvencionas: I.C.A.A., Goneraktat Valenciana. 

Premios: Premio especial del Jurado a loa actores Feslrvai 
de cine de Orense 2000. 

* Distribuidora nacional: DIORAMA 
Paseo del Rey, 22. 28008 Madrid. 

Tal. 91 547 15 17. Fax 91 547 11 03- 
E-mail: conlracampü@cQntracampo.com 

* Ventas mundiales (World Sales}: 

EL PASO PRODUCCIONES CINEMATOGRÁFICAS, S.L. 
Fuenie del Saz. 5.28016 Madrid. 

Tel./Fax 91 453 11 22- E-mail: alpaso@iet.es 
EL ÁLAMO PC, S.L. 

JOSé Elurbi, 3 Pía 26 28016 Madrid. 

Teí./Fax 96 15S 67 32- 


ÓSCAR DEL CAZ/Filmog rafia: 

C artemetra je*: 10ft£ 1002 1933. Y CREO EN EL NOMBRE 
DEL PADRE 1OT4: LA CANCIÓN DEVALHIA. 1998: FELIZ 
NAVIDAD. 2000: MAESTROS (ópera prima). 



Cinco honorables anciano*, “Lo* Maestros", famosos 
ladrones do bancos en los años sesenta están cumplien¬ 
do condena en una conocida prisión. Después de treinta 
años, la cárcel se ha convertido on su propio bogar y son 
entrañablemente conocidos por todos: presos y carcele¬ 
ro*. 

Una mañana llega la desagradable noticia: están libres. 
Muy a su pesar aceptan el nuevo rumbo que toman su* 
vidas. Ya en la calle, cada uno trata de Integrarse en la 
sociedad moderna sin demasiado éxito. Tras un corto 
periodo de Inadaptación deciden volverse & reunir para 
comenzar una nueva andadura como ladrones. Su nuevo 
golpe será el más sonada del siglo. 

Fíne honoumbfe okf mea "Trie Máítera", femoas bank robhers 
in /be? súcíies ara s&rving thoir senfences in a weíl known po¬ 
sea Afttír ttÑrty years the pnson ñas beedme theif heme snd 
Ifray are on good íemts wüh weryom; priso/ws and guards. 
One mom/ng ttíe bad news comes; they are freo, They Sédty 
accept the new dirscliofl ibeir //ves ñave íaAen. Now freo eacri 
of friera fdas lo ffr into módem sodety w/friout loo mucri 
cess. Aftm a short portad wifrout managing to adapt they 
dec/dí? lo meeí up aga/n ío begm a new cerner as (rirawes. 
Jfmir new raid wifi be trie mosí impressive of iris cenlury. 

Cinq honorables vieux, “Les Maflra*’, das votaurs da banquea 
faraeux dan* les aunaos sobante, purgo nt leur peine dans uno 
prison bien connue. Aprés trente an*. la prison esl davenue 
leur reyer el teul le mondo, détonus el gardiens de prison, les 
connait Un maün. la m&uvai&e nouveile arrive: íls sonr libre*. 
Contra leur gré, leur vie prand une nouvello direction ot une 
tois dan* la rúa chacun ossaie de s'intégrer dans la société 
moderne, sans grand succés. Aprés une erarle pérlodo d“ina- 
daptatlon, ils deciden! de s'unir de nouveau pour reprandra 
leuf canriéra da volaurs. L&ur nouveau coup sera fe plus reten- 
tissani du siécíe. 
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LA MAFIA EN LA HABANA 

THE MAFIA IN HAVAN A - LA MAFIA A 
LA HAVANE 

(Coproducción hispano-italo-cubana) 

Dirigido por ANA DÍEZ. 


Productoras: IGELDO KOMUNIKAZIOA, S L. 

Ramón M* Lili. 9. 4 C A. 20002 San Sebastián, 

Tal. 943 29 71 W / 87. Fax 943 29 72 10, 

E-mail: ¿geldo® térra, es 
IMPALA. S-A. 

Plaza del Callao, 4, 9* C. 28013 Madrid . 

Tal. 91 701 41 90. Fax 01 531 66 22. 

E-mail: balan @ irrpala-sa.es 
ICAIC- 

Caiie 23, lili, entre 8 y 10. Vedado. La Habana (Coba). 
Tal. (537) 30 24 25. Fax (537) 33 32 81. 

E-mail. productora ©icaid.Iftf.Cü 
IMAGO, S.R.L. 

Via Beriotoni, Ve. 00197 Roma (Italia). 

Tal. (3806) 58 33 06 06. Fax (3906) 56 33 21 35. 

E-mail; LaniiaQiin.lt 
CANAL PLUS ESPAÑA. 

Gran Via. 32. 3’ 28013 Madrid. 

Tal. 91 396 55 00. Fax 91 396 56 55. 

Directora; ANA DlEZ. 

Productores: ÁNGEL AMIGO, BELÉN ATlENZA. 

CAMILO VIVES. LEO PESCA HOLO. HAMÓN SALGADO. 
Productor ejecutivo: ÁNGEL AMIGO. 

Argumento: Inspirado ert una Idea de CAMILO VIVES y 
ÁNGEL AMIGO basada en la obra "El Imperio de La 
Habana" de JUAN ENRIQUE CIFIULES. 

Guión: ÁNGEL AMIGO, ANA DÍEZ. MANUEL PÉREZ PAREDES. 
Director de Fotografía: OSCAR VAL DES, 

Música; ARCHIVO. 

Montador GUILLERMO S. MALOONAOO 

Sonido directo: JORGE L QHIJONA 

Técnico de eontdo en estudio: JOSE LUIS VÁZQUEZ 

PELÍCULA DOCUMENTAL. 

Archivo 35 mm. y Bctacam h 35 mm, 

Kodak Color y b/n. 35 mm, 1:1,37 
Duración y metraje: 77 ni, £117 mL 
Laboratorios: FGTOFILM MADRID, S.A.^TELSON (Transfer) 
Estudios de montaje: G.M., S.L 
Estudios do sonido: FI LM IGRA ÑAS 
Lugares de rodaje: La Habana (Cuba) y Miami (EE.UU.) 
Fechas do rodaje: 37 días de rodaje anlre el 16 de octubre 
de 1990 y el 16 de febrero di 1999. 

Esteno: 11 de agosto de 2000, en los Ones Mutticines tfc Bilbao. 
Subvenciones: IBERMEDIA, EURIMAGES 
* Distribuidora nacional: 

SUSO ZINEA, S.L 

Hodriquez Arias, 23, 2», Dpto. 3, Edif. Gentío Eróte- 40011 Bilbao. 
Tel. 94 421 09 11. Fax 94 443 34 12. 

- ventas mundiales (World Salee): 

IGELDO KOMUNIKAZIQA, S X 

Ramón M* LUÍ, 9, 4* A, 20002 San Sebastián. 

Tel. 943 29 71 86 f 87. Fax 943 29 72 10- 
E-maJI: ¡geldoíí lerre.es 


ANA DÍEZ/Filmograliaj 

1989: ANDEH ETA YUL-1997: TODO ESTA OSCURO 2000: 
LA MAFIA EN LA HABANA. 



Documental sobre la década de toe SO en La Habana, El 
documental narra a través de testimonios de personajes 
de la época y de abundante material de archivo la etapa 
de esta ciudad en la que se combinaba la vida nocturna 
mée febril con la actividad gangsteril más violenta, la exis¬ 
tencia de un gobierno corrupto junto a una actividad revo¬ 
luciona ría subversiva imparable y h además, la mafia norte* 
americana allí Instalada controlando los negocios, 

£3ocumerifary ort íhe flftte in Ha vana, The documentar/ uses 
many first-hand accounts /rom peop/e ot fhe time and ahun- 
ctenf arcóme material to tefi trie story of l/ws period in trie tity 
in wriicri trie fevmsri ntgritftte ivas tvked up witri extremeiy 
vioterrt gángster actfvity. 

Documenlaire sur fca década des années 50 á La Ha vane. A 
tnavers des témoignages de parsonnages de l'époque et un 
maiériel d'archives abondanl, le documenlaire rácenlo Tétape 
de cede vHie qui accueillait la vis nocturne la plus fábrile, le 
gangsterismo le plus vtofent. rexistence dun gouve mement 
corrompu el ífune adiviné révolyiionnaire subversiva impara¬ 
ble, aínsi que la mafia améncaine qui cantrOlait les affaíres. 
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EL MAR 

THE SEA - LA MER 

Dirigido por AGUSTÍ VILLftRONGA. 

Productora: 

MASSA D'OR PRÜDUCCIOMS CINE MATOG HÁFíQU ES I 
AUDIOVISUALS, S.L 

Avda. de Roma, 2-4, desp. 1210.0301-1 Barcelone. 

T#í. 93 423 76 17. Fax 93 423 59 18. 

E-mail: mas3ador@irstercorri,e& 

Director: AGUSTÍ VILLA RONCA 
productora £jé£LFljvá: ISQNA PASEOLA. 

Productor delegado: LLUÍS FERRANDO» 

Director de producción: ISIDRE TERRAZA 

Argumento; Basado en la novela homónima da BLAI BOMET 

Guión: ANTÓN! ALÓY. fílEL MESOUIDA, 

AGUSTI ViUARONGA 

Director de Fotografía y Cámara: JAUME PER ACAULA. 
Música: JAVIER NAVARRETE. 

Director artístico: FRANCESC CANDINI. 

Vestuario; MERCÉ PALOMA 
Montador: RAÚL ROMÁN. 

Sonido directo: SALVADOR MAYOLAS. 

Técnico da sonido en estudio: ALEX PÉREZ. 

Ayudante do dirección: FERNANDO S. IZQUIERDO 
Maquillaje: ALMA CASAL. 

Peluquería: SATURNINO MERINO. 

Efectos especiales.: AMADOR REHAK. 

Efectos dig tetes: STEREQTYPE 
Intérpretes: 

RQGER CASAMAJOR (Andreu Ramallo), BRUIHÓ BERGON 
ZJNI (Manuel Tur), ANTONIATORRENS (Sor Francisca), 
ÁNGELA MOLINA (Carmen Onaindía), SIMÓN ANDREU 
(Alcántara), JULi MIRA (Don Eugeni). HERNÁN GONZÁLEZ 
(Jaume Galindo), DAVID LOZANO {Manual Tur niño), NILO 
MUR (Andreu Ramallo niño). VICTORIA VERSEO (Sor 
Francisca niña) . 

Fujicolor 125 y 250 ASA. Panorámica 1:1 ,B5. 

Duración y metraje: 111 rr, 3.073 mt. 

Tipo de Cámaro: ARRIFLEX BL IV 
Laboratorios: FQTCFILM, SAE, IMAGE FILM, 5 A. 

Estudios de montaje: FlLMTEL (Avid). 

Estudios de sonido: MONTAJE DE MOZAHI 

Lugares de rodaje: Palma de Mallorca y Hospital de 
Enfermedades del Tórax, Terrassa. 

Fechas de rodaje: 14 de junio a 14 de agosto efe 1999. 

Estreno: 7 de abril de 2000, en el cine Metropolitan do 
Palma 

de Mallorca. 11 de abril da 2000. en el Cinema Club 
Coteeum de Barcelona. 14 de abril de- 2000. 

Subvenciones: (.CAA,. Gobierno Batear, GenerelKat de 
Catalunya. 

Premios: Premio Maní red Sa Izgeber Festival de Berlín 2000. 

* Distribuidora nacional: LAUREN FILMS, 

BaJmes, 87 pral. 08008 Barcelona. 

Tal. 93 496 36 00- Fe* 93 496 38 01. 

E-mail; kntodlauranlilm.es 

* Ventas mundiales (World Sales] y Distribución en tele¬ 
visión: TVE. S A. 

Edff. Prado del Rey 28223 Foleto de Aiarcón (Madrid}. 
GEMINI FILMS. 

34 Boulavard Sebastopol- 75004 Parts (Francia). 

AGUSTÍ VilLARONGA/FiIrnograte: 

1986: TRAS EL CRISTAL 18 m EL NIÑO DE LA LUNA 1892: 
AL AND ALUS. 199S; EL R4SAJEHÓ CLANDESTINO 1996: 
PEDAGOGIA APLICADA 1997: 99.9 2000: EL MAR. 



Manuel Tur y Andreu Ramallo tienen diez a ños cuando la 
Guerra Civil llego a te tela de Mallorca. Su primer encuen¬ 
tro con la crueldad de la guerra se produce al ver cómo 
fusilan el padre de un amigo ftenfe a la tapia del cemente¬ 
rio. 

Transcurridos diez años, Manuel y Remallo se reencuen¬ 
tran en un sanatorio de la isla. Afectados ambos por la 
tuberculosis, la afrontan con posturas diferentes; Ramallo 
ignorando la enfermedad y Manuel, refugiándose en Ea 
religión para evadirse de una muerte que siente próxima. 
Iniciarán une nueva amistad basada en la fascinación de 
Manuel por te vitalidad de Ramallo y en la admiración de 
éste por la entereza de Manual. Pero poco a poco te pos¬ 
tura religiosa de Manuel frente al mundo, entra en crisis al 
darse cuenta que lo que sienta por Ramallo es algo más 
que amistad. 

Manuel Tur and Andre Ramallo ere ten whan tha Civil War Oré¬ 
ate out on toe Island of MattOfüB. Thoir flrsf conlact wiih Trie 
ovefty of war takas placa when toay see how a friand's tather 
ts shol opposita toe cemetery wall- 

Ton year Istar Manual and Ramallo mear agaln ai tha isiand 
sanaíorium. Boto ara suffenng frum tuberculosis bul fhay traat 
their mess ln diffemnt ways: Ramallo Ignores It and Manual 
finds sbetter in religión (o evade di5 appnoacNng déeto, They 
sísrf a new thmdsdip basad on Manual's fasdnatlon for 
Ramatlo's vitalrty and on Ramallo s admira trun for Manoal's for* 
triodo- But titila by titila Manuel's retigfous s lance agalnst toe 
worid comes into crisis as de realises tbat what he foete for 
Ramallo is somatbing mora iban fñendship. 

Manuel Tur et Andreu Ramallo on( dJx ans tereque te Guarro 
Gívile Eoudne ríle de Matorque. Leur premióte expárienca de le 
cruauté de la guene se preduii tersqu'lte asslsient ó l'exécuEion 
du péne á un aml devani le mur du cimetiére.Dkx ana plus tard, 
Manuel et Ramalto se felrouvent dans une clinique de rile. 
Touchós tousdeux par la tuberculoso, lis affronlenl la maladte 
de fa^on difiérante: Ramaifo ignore le metedle, tañóte que 
Manuel se rétogte dans te religión pour s'évader d'une mort 
qu'il sent piocbe. lis engagent une núuvelle amitié axée sur la 
fasdnation de Manuel errare le vitalító de Ramallo et sur l’ad- 
mltalion de celui^d pour la torce de Manuel. Ftou á pau, cepen- 
danl. le sentiment rstigieux de Manuel face au monde entre en 
crisa 1crsqu ! il se rend compte que ce qu'il ressent á í'égard; de 
Ramallo n'esl pas seulemenl de l'amiliá. 
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MARCO ANTONIO: 
RESCATE EN HONG KONG 

(MARCO ANTONIO: HONG KONG-EKO 
BAHÍKETA) - MARCO ANTONIO , RES- 
CUE1N HONG KONG - MARCO ANTO¬ 
NIO , SAUVETAGE A HONG KONG 

Dirigida por CARLOS VARELA y MANUEL J GARCÍA. 

Productora: MERLIN ANIMACIÓN. S.L 
J. A. Zurazunegui, 2, Dpio 0. 46013 Bilbao. 

TeI 94 442 54 05 - 94 442 36 72, 

E-mail: m 0 Fasir@l 0 E.es 

Goproductoca»; INVENTARIA FILMS (José Manuel 
Fernández Manir) 

San Marcos, 39-41, 2 U B. 20004 Madnd- 

Tei. 619 93 12 62. E-rna.il: neoispanQ@bigto.oom 

ESTAMBUL BLUES (Francisco Escolano). 

García Treviño, 15 A. 20023 Madrid. Tal. 01 307 90 65- 
JOSÉ PrCAZO GARCÍA. 

Av. Menéndez y Pelayo, 63.29009 Madrid. 

Tal. 91 504 21 07. E-mail: ¡picazo^wortdonfcine.es 
ARTURO CHICO DE FRUTOS. 

De la Música, bloque 7, puerta 6.26529 Madrid. Tel. 9f 666 22 65. 
MULTIPRESS (Miguel Julio Goñi Fernández). 

Medea, 4, 3°D, Edilicic ECU 2W37 Madrid. 

Tal. 91 327 DI 91. Fax 91 304 31 35. 

E-maíl: muftipness@teteline. 

ASIGRAF INFOGRAFiA. 

Emilia. 42 44, 46011 Bilbao. Tal. 94 441 44 97 

Directores: CARLOS VARELA, MANUEL J GARCIA 
Productor ejecutivo: JOSÉ MANUEL FERNÁNDEZ 
Directores de producción: J. RAMÓN VARELA, 

MARÍA VALLE JO. 

Guión y Personajes: MIGUE BELTRÁN. 

Storyboard: KEPA DE ORBE- ALE* DE ORBE, 

CARLOS VARELA 

Dirección de Layout: KEPA DE ORBE, ALEX DE ORBE, 
PIRU P.VELASCO, CARLOS VARELA. 

Dirección artística: M» JESÚS CUENDE, CARLOS VARELA. 
Creaotón Color M B JESÚS CUENDE, ANGEL TURRALAS. 
Dirección animación: CARLOS VARELA. 

Animación al pastel: MARIA VAL LE JO- 
Mú&to JOSE MIGUEL ROS. CARLOS RUFO, J. MANUEL 
FERNANDEZ, PABLO NAVARRO. 

Sonido: EDERTRACK 
Ayudante de dirección: PlRU R VE LASCO 
Efectos especiales: RAFAEL CUERDA 
Efectos digitales: ASIGRAF. 

FILM DE ANIMACIÓN (DIBUJOS ANIMADOS). 

Color. Betacam Digital transler a 3£mm. 1:1 r 37. 

Duración y metraje: 75 m, 2.060 mt. 

Laboratorios: NlGA, FOTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: M.S-L. SOFTWARE. 

Estudios de sonido: SINTONÍA. EDERTRACK. 

Fecha de fin de realización: 30 de agosto de 2ÜOO. 

Estreno: 30 de noviembre do 2DÜ0, en Bilbao. \ de diciem¬ 
bre de 2000. 

* Distribuidora nacional y Distribución en televisión: 
FtLMAX. Miguel Hernández, Si-07. Polígono Pedresa 0690B 
L'Hospitalet de Uobregal (Barcelona), 

Tel. 93 336 65 55. Fax 93 263 22 92.E-mail: nimax@fflmaií.Qom 

* Ventas mundiales (Wortd Salas): 

MILLENIUM POWER SPORT/FlLMAX. 

Migué! Hernández, 61-87. Polígono Pedresa 03998 
L Hospilalel de Uobregat (Barcelona), 

Tal. 93 263 22 22. Fax 93 263 4g 55, E-mail: iilmax@filmax.cQm 

CARLOS VARELA/Filmografía: 

1092: LA LEYENDA DEL VIENTO DEL NORTE. 1999: GOO 
ME H. 2000: MARCO ANTONIO: RESCATE EN HONG KONG. 

MANUEL J GARCÍA/Fiímogralía: 

2000: MARCO ANTONIO: RESCATE EN HONG KONG. 



Dtecpatra, famosa actriz de cine, está trabajando en su 
última película en Hong Kong. Durante el rodaje es 
secuestrada por Dragón Rojo, un malvado mandarín que 
quiere controtar tas televisiones y así hacerse el dueño del 
mundo. Para completar sus planes necesita una "reina* 1 , 
Cleopatra. En España vive Marco Antonio, un niño con 
poderes telequinésicos, hijo de Cleopatra h que os cuidado 
por su tía Gutanda. Al enterarse de que su madre ha sido 
secuestrada, corren a Hong Kong a intentar rescatada. 

Glaopalra, a terrrous adema aefress, is working on bar ía/esí 
film in Hong Kong. During (he shootmg she is hdnapped by 
the Red Dragón, a wicked mandarín wbo ivanís to control the 
tais visión and íake over the woríd, Tp completo his plans ha 
needs a “queen", Cleopatra. Marco Antonio, Gleopatrs's son 
who has tafakinitic powers ftves in Spain, fooked atter by his 
Aynt Gu¡randa. irVben he ftnds out bis molbar has déen ktdrtúp- 
p&d ha domes fo Hong Kong to rescue her. 

Cleopalra. ene adrice de cméma célébre, travaiEle dans son 
derníer iHm a Hong Korvg. Fendam le ¡oumage, ella esl kidnap- 
poe par Dragón Rouge, un méchaní mandarín qui veut oon|r¿- 
ler les lólévlsians ct devenir glnsi le mailre du monde eniier. 
Pour parveoir á sos tins, il a besoin d'une "reine”, Cleopatra. 

Le nis á Cl£Kjpaira r Marco Amonio, habite en Espagno avec sa 
lante Gulanda. Doué do pOuvoirs de tólékinésie, i! ne tarde 
pas A apprendre que sa mere a élé ki dnappáa ef voyage ó 
Hong Kong pour essayer de la sauver. 
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ME DA IGUAL 

i COULDNT CARE LESS - QA M EST 
ÉGAL 

Dirigido por DAVID GORDON. 

Productora: ENRIQUE CEREZO RC,, SA 
Fernán González, 26. 28009 Madrid. 

TeS 01 431 47 90. Fax 91 431 75 55 

E-mail: meraJTy^kJecnei.com 

Can la participación de TVE, S.A. y CANAL PLUS, 

Página Web: www.nradaÉgual.oa-m y www, enriqaecere 2 a.com 

Director DAVID GORDON. 

Productor ENHlQUE CEREZO, 

Productor ejecutivo: C.R. FILMS. S.L. 

Director d@ producción: CARLOS RAMÓN LLUCH. 
Argumento: Basado en un gtáón original de ALVARO GALLEGOS. 

Guión: Alvaro gallegos, David gürdon, 

GUSTAVO FUERTES. 

Director de Fotografía y Cámara: JQAQUlN MANCHADO, 

Steadlcarm JUAN RAMOS, con 14 colaboración de 
JOAQUÍN MANCHADO. 

Música: FRANGIS GARCÍA, CARMELO MARTÍNEZ, 
Canciones interpretadas por REIL, CAUTIVOS DEL MAL, 
CARMELO MARTÍNEZ JUNIOR, COLECTIVO CINEMA. 

Directora artística: LAURA MU ESO. 

Vestuario: CRISTINA RODRÍGUEZ. 

Montadores: BELA DA COSTA, DAVID GORDON 
Sonido directo: JUAN BORRELL, con la colaboración de 
MIGUEL REJAS y AITOR BERENGUEH 
Técnicos de sonido en estudió: ALFONSO RAPOSO, 
JAIME FERNÁNDEZ. 

Ayudantes do dirección: ANTONIO ORDÓÑEZ. 

Maquillaje: PEDRO CAMACHÜ. 

Peluquería: ESTHER MARTÍN 
Efectos especíeles: RAMÓN MOLINA. 

Intérpretes: 

ALEJANDRO CANO (Jorge), MARÍA JURADO {Marta). 

Alvaro gallegos (Aibsna). Fernando cayo (Mario), 

MALANIE OLIVARES (Eva), PEDRO SEGURA (Diego), 
REGONA HERNANDO (Inés), CACO CASTRELO 
(Borracho), TOMÁS GAYO (Luis), MAflUXA JUSTY (Chica). 

Eastman Kodak 500 asa - EXR 500T-5296, Panorámica 1:1*. 
Duración y metraje: 9© m, 2,888 mt 
Tipo da cámara: MOVIECAM. 

Laboratories: FOTQFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: EXA, S.A. 

Lugares do rodaje: Madrid y provincia. 

Fechos de rodaje: 5 de julio a 4 do agosto, 26 4 28 y 30 de 
agosto, 3 y 4 de septiembre de 1990. 

Estreno: 27 de julio de 2000, en el cine Cepiioí do Madrid. 
28 de Julio de 2000. 

Distribuidora nacfonsL COLUMBA TRISTAR DE ESPAÑA, S.A. 
Hernández da Tejada, 3, 26027 Madrid. 

Tol. 91 377 71 00. Fax 91 377 71 27, 

- Vtentes mum£sle« (Worid Sales): ENRIQUE CEREZO PC., SA 
Fernán González, 23, 28009 Madrid. 

Tel- 91 431 47 00. Fax 91 431 75 55. 

E-maih meneury® idecnet.com 


DAVID GOHDON/Filitiogrelía: 

Cortometrajes: 1989: ¿ES ESTO NECESARIO? 1903: 
KIKOS. 1904: PIPAS. 1996: CHICLES.MO0: ME DA IGUAL 
(ópera prima). 



Jorge, un joven escritor en ciernes, se siente bloqueado: 
su primer libro ha sido un complato fracaso y para el 
segundo aún no tiene nada. El color y el editor presionan, 
pero las ideas están de vacaciones. 

Marta, su compañera de piso, resulta ser la inspiración. 
En Madrid, durante los meses de más luí* opta por escri¬ 
bir sobre su vida y la da todos los que le rodean. 
Singulares experiencias y situaciones en las que ál míame 
$e meteré o se verá empujado, conformarán un nuevo 
libro titulado u Me da igual 1 ". 

Jorge a young writer ln iba making, tóete híockod. His ffirsí 
book has boen a compítele ffop and fte'a got no ¿deas fot the 
secano 1 . He s antier prestare trom tho heat and hls pobiishar 
buí he can á i coma up Lvfíri anylhing. Marta, his fiatmate Peco- 
mes his source oí inspiration. tn Madrid duhng i he fong sum- 
mor days he docidos lo wriía abouí his Ufe and that ot tris 
peopte around him. The unipue expedentes and situetiona In 
which he wMngiy or unwittingíy pañi cipa tes fono the basis of 
a naw novei entitfed 1f Cüütáftí cara lesa*. 

Jorge, un jeune écrivain en herbe, esl bloqué: son premier 
Iivíh a élé un échec complot et II n'a encore aucune idée pour 
le socond. La chaíeur et i’éditeur loni pression sur luí, mais les 
idées sont en vacances. Marta, avec laquelle il parteo* un 
appartement, s'aváre él re son inspiration, A Madrid, pendan! 
les mols dú II y a le plus de lumiáre, ¡I choisll d'écrire sur sa 
vía eí celle de laus cerní qui rentaurent, □ es expéñences el 
des siluations singuNéres daos lesquelles luFmáme se málera 
ou vera lesquelles II sera poussó serón! á la base d'un nouve- 
au livre dent le tilre esl "Qa m'esl ágaF. 
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MENOS ES MAS 

LESSIS MORE - MOINS ÉGAL Á PLUS 

Dirigido por PASCAL JONGEN. 

Productora: AURUM PRODUCCIONES. S.A. 

Avda de Burgos. 12. 10 a . 2003.6 Madrid. 

Tel. 91 769 49 00. Fax 91 302 57 64. 

E-mail. nnochaagui¡ar@aunjm.es 

Coa le oofabomcmn de TVE. S.A. y la padiopactóo de CANAL*. 
Director; PASCAL JONGEN. 

Productor FRANCISCO RAMOS. 

Productor ejecutivo: RICARDO GARCÍA ARROJO. 

Director de producción: JOSÉ PíCAZO. 

Guión; CURRO ROLLO. FRANCISCO JAVIER POZUELO. 
Director de Fotografía: GONZALO FERNÁNDEZ-GERRI DI. 
Stoadicüin: CHIQUI PALMA. 

Mtelea: NACHO BÉJAR. 

Director artístico; CARLOS BODELÓN. 

Vestuario: JOSÉ REYES. 

Montador: MIGUEL ÁNGEL SANTAMARÍA 
Sonido directo: JULIO RECUERO. 

Técnico de sonido en estudio: JOSÉ ANTONIO BERMÜDEZ. 
Ayudante de dirección: JORDl JIMÉNEZ. 

Maquillaje: JOSÉ QUETGLAS. 

Peluquería: NURIA TEJEDOR. 

Efectos espaciales: EFE-X EFECTOS ESPECIALES, 
PIROFANTASÍA. 

Intérpretes: 

SERGIO PERlS-MENCHETA (Carlos), VANESSA SAIZ 
(Polilla). ELSA PATAKY (Diana). MIGUEL SITJAR (Gonzalo), 
LUÍS FERNANDO ALVÉS {Arturo), ANA GRACíA (Carmen), 
PAUL ZU01LUGA (Maño), LUCÍA NARAL (Celia), LORENA 
BEHNAL (Fé}. 

Kodak Vision Color Panorámica 
Ourscíón y metraje: 92 m. 2,550 mt 
Laboratorios: FCTGF1LM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: EL PASO PRODUCCIONES. 

Estudios de sonido: CUJEARTE. S.A, 

Lugares de rodaja: Madrrd, Servilía, 

Fechas de rodaje: 8 de marzo a 19 de abril de 2000. 

Estreno: 21 de julio de 2000. 

* Distribuidora nacional, Ventas mundiales (Worfd Sales) 
y Distribución en teíevislán: 

AURUM PRODUCCIONES, S.A. 

Avda, de Burgos, 12. 10* 20038 Madrid. 

Tel. 91 768 4$ 00. Fax 91 302 57 64. 

E-mgjí: mochaaguilaT4Saurum.es 


RASGAL JONGEN/Filmografía: 

2000: MENOS ES MÁS (¿pera prima). 



Polilla persuade a Carlos, su mejor amigo, para presentar¬ 
se a las pruebas de la escuela de arte dramático o irse a 
Madrid a estudiar Ambos trabajan juntos como actores 
en una atracción de un parque temático y ser aceptados 
en la escuela es su sueño. Pero Carlos está loco por 
Diana, una compañera también aspirante a actriz, quien lo 
trata con total indiferencia. Cuando Polilla se entera del 
secreto de Carlos traza un plan para conseguir que elle la 
corresponda. Pero que pasaría si olía estuviera enamora- 
da de Caries... 

Poíiiia persuades Garios Per besí triand, to try frie emwce 
exams for trie s choo! of dramatte aris and go ío Madrid ío 
sludy. Both work ííajefrier as actora on an attracfion in a 
frióme par* and it's íhetr dream to be ac captad at Iris schooi. 
But Garios is cmzy ahout Diana , a worir mata and anothar 
wouíd-be acíress, wdo treats ritoi tvirri fofa/ indiftoranca. Whan 
Polilía íinds oui Garios s secreí sha makas a pian toget harto 
raturn hit Sove. Bul what wnuíd happan tí sha riera eíf wam iñ 
fova wiíh Cari os.,, rr , 

Polilla persuade Carlos, son meilteur ami. de se presentar aux 
épreuwes de í'école d'arl dramaíique et d allar étodier á 
Madrid. Tou$ deux Irávaílfem comme aeleurs daos un specia- 
ele d'un pare ihémaitque et leur révé est delta acoeplis á ré¬ 
cele. Mais Gados est feu da Diana, une filie qui veut égale- 
men t éUe actriee al qu¡ ne fai| absolumeni pas asienta á luí . 
Lorsque Polla dócouyre fe s&cnet de Carlos, ti établt un ptan 
pouf taire en serte qu'elle lomba amoureuse de Fui. Mais que 
se passarait-íí si elle álall amourausa de Garios... 
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MIRKA 

MIRKA - MIRKA 

(Coproducción hispano-franco-italiana). 
Dirigido por RACHID BENHAQJ. 


Productoras: ENRIQUE CEREZO P.CS.A. 

Fernán González, 28, 28009 Madrid. 

!el. 91 431 47 90. Fax 91 431 75 55. 

E-mail: mercury®ldecriet.et>m 
DD PRODUCCIONES (Francia), 

FILMAR! SRL (ttalia). 

Director RACHID BENHAOJ. 

Productor: ENRIQUE CEREZO. 

Productor ejecutivo: PIERO AMATi. 

Director do producción: NI COLA VENDITTI. 

Guión: RACHID BENHADJ, 

Director do Fotografía: 

VITO RIO STGRARQ (AIC - A.5.C.). 

Cámara: FABIO ZAMARlON 
Música: SAFY BOUTELLA. 

Director artístico: OIAN NI GURANTA 
Vestuario: MARIO CARLSNI. 

Montador: ANNA NAPOll (A-M.C,), 

Sonido directo: ANDRE HERVEE. 

Ayudanta de dirección: ME LAME SERRE N. 

Maquillaje: GIL ROBlLLARD. 

Peluquería: GIANCARLQ LUCHETTI 
Efectos especiales: FABIO GAUANÜ, 

Intérpretes: 

VANESSA REDGRAVE (Kalsan). GERARD DEPAHGIEU 
(Strik), SERGIO HUBINI (Helmunt), BARBQRA BOBULQVA 
(ElCíiá). KARIM BENHADJ (Mirka). 

Color Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 119 m. 3.341 mt. 

Tipo de cámara: UNMSIUM 1:2. 

Laboratorios: TECHNiCOLQH. 

Estudios de montaje: TECHNICGLOR, 

Estudios de sonido: C1NECITTÁ. 

Lugares de redaje: 

Parque nalural de San Marino y provincia de Tremo {Helia). 
Fechas de rodaje: 30 de julio a 2 de octubre de 1998. 
Estreno: 9 de junio da 2000. 

* Distribuidora nacional: 

COLUMBIA THISTAR DE ESPAÑA. S.A. 

Hernández da Tejada, 3. 28027 Madrid. 

Tal. 91 377 71 00, Fax 91 377 71 27. 

* Ventas mundiales (World Sales}: 

FILMAR! SRL (llalla). 


RACHID BE NHADJ/Filmog rafia: 

1988: LOUSS. 1997: L ALBERO DEI DESTIN! SOBRES! (TV). 
£000: MIRKA. 



Historia de un nifto de 10 arios que llega a una casa donde 
viven dos mujeres: Elena, una joven de £2 años y su 
madre Kelsan, quienes viven solas, en une granja situada 
en #1 límite del mundo habitado. El trozo de tela que el 
pequeric Mirfca saca de su mochila trastorna a las dos 
mujeres. La abuela KHlsan parece reconocer la lela que 
había servido para envolver al hijo de su nieta Elena, naci¬ 
do de una violación sufrida a los 14 anos, por unos solda¬ 
dos durante la guerra chril que dividió el pala en dos^ 
separando para siempre a familias y amigos, luchando un 
pueblo contra otro. 

Es eí hijo de la humillación, nacido de esta purificación 
étnica que ía abuela habla alejado de Elena cuando nació 
y confiado a una familia de otro pueblo. 

Th& s tory of a tan yaar-oJó chitó who arhves af a house where 
fwo womarr Uve; fw&rrty íwg year-otó Baña $nd ber mother 
Kalsan, who Uva alona on a farm at the furthest reachas of the 
thh abitad woftd. A prece of matinal which áttte Mifka putfír out 
of hi$ backpack deapty upsats thñ two woman, Gmndma 
Katsan seems fo racognise H es the prece of material sfte usad 
fe wrap up har gmnddaughtar Elena's son, bom whan the giri 
tves foudean after being raped by s orne súfüiers dufirtg the 
civil war whlch had sptit the country In two. teahng familias 
and frfends apar! for aver with one viiíage ftghtmg against 
another,He /s the chltd of htsmiíiation, bom from tfñs aihnic 
efeansing , who had been takan away from Elena wf?en he waz 
bom and entrometí lo a famlfy in the ne*f viltaga. 

Lhistoira efun ertfant de iQ ans qui arrive dans une matson oü 
habiten! deox fammas: Elena, una [auné de 22 ans, et sa mere 
Kaisan, qu> habrtent seuiés dans une ferme á te Nrnrte du 
monde habitó. Le moroeau d’ólolÍB que le pelit Mírfca sort de 
son sac á dos irouNe les daux femmes. La grand-móre Kalsan 
semblo íoconnail ro l'ótoffe qui avair serví k envefopper l'enfanl 
de sa petile-fille Elena, né d'une violation subie á 14 ana conv 
mise par des sofdats pendant la guerra civile qui a divisó le 
pays en deux ai séparé á jaméis des lamilles el des arnis, un 
peupte luttanl conlre rautno.C'esl l'enfanl de l'humilialion, nc de 
l'ópuration othnique, que la grand-mére aval! ólúrgné d'Elena k 
se neissance et remis á une femille d’un autre village. 
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NO LLORES GERMAINE 

DO/VT CRY GERMAINE - PLEURE 
RAS, GERMAINE 

(Coproducción hispanoírancobelga) 

Dirigido por ALAIN DE HAIXEUX 

Productoras: OBERON CINEMATOGRAFÍO A, S A 
Aragón, 2Í7, 5*. 06007 Barcelona. 

Tea. 93 451 25 60 Fax 93 451 51 40. 

E-malL otaran ® otaíüncinemalografica.com 

Y.C. ALIGATOR FILM. 

207 Avenue Winslw ChurchlIJ. iiiO Bruselas (Bélgica). 
E-mail: ycaligator^oplineLbe 
TCHFN-TCHIN PRGDUCTtON (Francia). 

STUPID STUDÍO (Bélgica). RTBF (Televisión Belga). 

Con la participación de CANAL-n CANAL+ ESPAÑA* TELE¬ 
VISO DE CATALUNYA, CENTRE DU CINEMA ET DE 
L'AUDIOVISÚEL DE LA COMMUNAUTÉ FRANgAÍSE DE 
8ELGIQUE & FONOS FILM IN VLAANDEHEN - LüTERlE 
NATIQNALE. 

Director: ALAIN DE HALLEUX. 

Productoras ejecutivos: EHiC VAN BEUHÉN, 

ANTONIO CHAVARRÍAS. 

Productora delegada: ÁNGELS MASGLANS, 

Directora de producción: VICTORIA BORRAS. 

Argumento: Basado en la novela de CLAUDE JASMIN. 
Guión: ALAIN DE HALLEUX, ERIC VAN BEUREN. 

Director de Fotografía: PHILIPPE GUILBERT. 

Música: CARLES CASES 

Directoras artísticas: ELI5ABETH HOUTART, 

IRENE MONTCADA. 

Vestuario: JORGE PÉREZ. 

Montadores: MlCHÉLE MAQUÉT, LUDÜTROCH 
Sonido directo: FIERRE MERTENS. 

Técnico de sonido en estudio: RICARD CASAIS. 
Ayudantes do dirección: N ATM ALIE BEZON, 

MARKUS HIN8ERT. 

Maquillaje: ISABELLE NYSSEN 
Peluquería: TINA KOFECKA, 

Intérpretes: 

ROSA RENOM (Gemiaine), DIRK ROOFTHOOFT (Gilíes). 
CATHY GRCSJEAN (Muriel), BENÚÍT SKALKA (Albert), 
TRISTÁN ULLOA (Miguel), LAIA MARULL (Calarina). 
SERGE LARIVIÉRE (Leóo), ALBERT PÉREZ (Agustín), 
JOAN DALMAU (Alfredo), EVA DE LUIS (Rolando), 
FujlcoFor 600 asa - $4D. Panorámica 1:1,65- 
Duración y metraje: 60 m. 2.660 mi. 

Tipo de cámara: MGVIECAM. 

Laboratorios: GTC (París). 

Estudios de montaje: STUPID STUDlG (Bélgica) - Avid. 
Estudios da sonido: SQNQBtQCK 
Lugares do rodaje: Gosul, Saldes (Pirineo catalán). 
Bruselas y carreteras belgas y francesas. 

Fechas de rodaje: 15 de julio a 26 de septiembre de 1 999. 
Estreno: 8 de junio de 2000, 

Subvenciones: EURIMAGES. 

Premios: Premio RPHESCI, Premio XPLORE Jurado juvenil 
Festival de Ganl. 

* Distribuidora nacional: LAUREN FILMS. 

Balmes. 67.06006 Barcelona. 

Tel 63 466 36 00. Fax 63 4% 36 01. 

E-mail; inro@laurenrilrn.es 

* Ventas mundiales (World Sales): 

OBiRON CINEMATOGRAFICA, S.A. 

Aragón, 217, 5* 06007 Barcelona, 

Tel. 63 451 25 60. Fax 63 451 51 40. 

E-mail: oboron@oberoncinematograNca.com 

ALAIN DE HALLEUX/Filmogrpffa: 

2000: NO LLORES GERMAINE (ópera prima). 
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Las coses no le han ido bien a Germaine: su hija mayor ha 
muerto y su familia se desmorona. Germaine quien» dejar 
Bruselas y votar a su case en loa Pirineos para empezar 
de nuevo. Pero MurieL su otra hija, no quiere acompañar¬ 
les, Los benjamines, mellizos de 6 anos, no están dis¬ 
puestos a irse sin su perrito, que acaba de ser atropella¬ 
do, y el hermano adolescente intenta que los avatares de 
su familia no le desequilibren demasiado, Gilíes, su mari¬ 
do, no quiere oír hablar de cambios, pero al saber que el 
posible asesino de su hija mayor puede estar allí donde se 
dirigen, decido emprender el viaje, ocultando a su familia 
que el verdadero motivo es vengar e*ta muerto, 

Lf/s has not treatad Germaine kindly har eidest daugbter has 
died and ber family has been desíroyed, Germaine wanís lo 
leava Brussate and retum to her house tn ¡he Pyrmees to start 
aíl over again, But Muriel, herolher daugñíer r doesn'í want to 
go with her. The younpnt two, sfr-year-ofdtwins dcnl want 
to ge w/tootrí thoir tittts dog which has jusf heon run over and 
toe taanage so n ís doing hi$ utmost not to teí tbe famtfys ups- 
and-downs upseí him too much. Her busband Gilíes doasn 'f 
i^anj fo hear ofany changas buí w han he ttnds out toaí ih^s 
daughters possttle munderer may be whar& they are heading 
be decides to make the ¡oumey, hiding fwm bis family toe fact 
thaí ibe reai motive ts ío avenga this daath. 

Les chases n’ont pas bien marché pgur Germaine: sa filie 
ainée esl morte el sa famiile se décompose. Germaine veuí 
quítter BruxaNss el renlrsr choz elle, dans les Pyrénées, pour 
recommencer de íéro. Mais Munel, son antro Tille, ne vout pas 
partir. Les potils, dos jumeaux de 6 ana, na so ni pa$ préls ¿ 
s^en aliar saris leur pelrt chien r qui vionl do se taire écraser, et 
leurfréro, un adolasceni, essem de ne pas étre Irop desequili¬ 
bré pas les avatars de la tamil le. Gilíes, lo man, no veet pas 
aniendro padar de changements mass loraqulí apprend que le 
possiNe essassin de sa ülle ainée peul se Erouver dans La 
négion, il décido de taire le voyaga mais il cache á sa famille 
que Ja vtale íaison de celui-ci esl la vengoanco. 
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NOCHE DE FIESTA 

A NtGHT ON THE TOWN - UNE NUIT 
DEFÉTE 

Dirigido por XAVI: PUEBLA. 

Productora: CENTRE D ESTUDIS ClNEM ATOG RÁFICS DE 
CATALUNYA f CRUP CINEMA-ART, S.L- 
Caap, 33, pral 06010 Barcelona. 

Tol. 93 412 04 84, Fax 93 310 88 66 . 

E-mplli ceoc^rrx3.rodflstb.-es 
Web; httpVA™*,cacees 
Director: 

XAVI PUEBLA, 
productor ejecutivo: 

HÉCTOR FAVER. 

Director de producción: 

VÍCTOR HERNANDEZ. 

Guión: 

XAVI PUEBLA. 

Director de Fotografío: 

TON) MIRÓ. 

Cámara: 

MARTA RIUS- 
Múelca: 

LAIA VAQUÉ, ROGER MAS. JORDl ROQUER, 

SANTOS MARTÍNEZ. 

Director artístico: 

MIGUEL VKÍIANA* 

Vestuario: 

ANAMUÑOZO, 

Montador: 

JORDl SUÁREZ. 

Sonido directo: 

BEBI PARRA 

TéOrilco do sonido en estudio: 

PABLO DEMIÜHELI5. 

Ayudante da dirección: 

GARLES TORRAS. 

Maquillaje: 

MEPITXELLE ARFE LIS. 

Intérpretes: 

SERGIO CABALLERO (Hugo), BORJATOUS (Sebea), 

MAN EL HOMEU (Diego), VíCKY PEÑA (Alba), MINGO 
RÁFOLS (Paco). GERMAN MADRID (César), HUGO 
CASAÑOLA (Víctor), CARMELA POCH (Eva), ANNA JOSA 
(Lidia). 

Dolor 35 mu. Panorámica 1 : 1 . 66 . 

Duración y metraje: SO rn, 2.200 mt 
Upo de cámaro: ABRI BL 35mm. 

Estudios de montaje y sonido: Q.E.C C. 

Lugares de rodaje: El Prst de Uobregal (Barcelona), 
Cornelia {BarcelonaK Badia del Valfts (Barcelona), 
Barcelona. 

Fachas da rodaje: 1 de marzo a 16 de abrir de 1999. 

* Ventas mundiales (World Sales): 

CENTRE D^ESTUDIS ClNEMATOG RÁFICS DE CATALUN 
YA / GRUF CINEMA-ART, 5-1 
Casp, 33, pial. 08010 Barcelona. 

Tef. 93 412 04 04. Fax 93 318 88 68. 

E-mail: cace® mx3.re<f#stt>.e§ 


XAVI PUEBLA/Fllmogralia: 

2000: NOCHE DE RESTA (Ópera prima). 



Dispuestos a divertirse, cinco amigos se reúnen para 
celebrar ia despedida de soltero de uno de ellos, Hugo. Es 
el principio de una noche llena de expectativas, cuyos 
máximos alicientes prometen ser el sexo y el alcohol. 
Sobas, Diego, César y Víctor han preparado todo pera que 
la fiesta sea un éxito. Desean lo mejor para Hugo. Y espe¬ 
ran todo de él. 

fleady to heve fun, ffvo ¡frfonds roeeí to cetebraJe ffte 5 Cap 
nlghf of ene of íhem, Hugo, fts tha starí of a night futí of 
hopas with tha biggest atlractions bairtg se* and atoob&í. 
Sebos, Dtego r César and Víctor havo got evarything f&ady so 
tha party witi ha a blg suocass. Thay wanf [he fw$É for Hugo. 
And ihay axpact wwytNng from Nm 

Piéis é s'amuser H cinq amis se réunissent el monten! une íéte 
pour enterrar la vie de gaipon de l'un d'eux, Hugo. C r est le 
débul d'une nuil pleins d'attenies, dont les princip&ux attrerta 
seront aana deute lo sexo et l'aicool. Sobas, Diego, César el 
Víctor onl toul piéparé pour que ía féte soil un grand succés. 

Na souhartent le miaux pour Hugo, el Hs aflendemi tou! do luL 
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NOSOTRAS 

(DONES) 

WOMEN - FEMMES 

Dirigido par JUDITH COLELL. 

Productora: PRODUCCIONES CINEMATOGRÁFICAS DEL 
MEDITERRÁNEO. S.L 
Riera de Sani Miquol, 54. 08006 Barcelona. 

Tol. 93 237 24 20, Fax 93 237 01 §6. 

E-mail: pan@war-adoa.es 

Con la [Milicaparon de TELEViStÓ DE CATALUNYA y CANAL+. 
Directora: JUDITH COLELL. 

Productor ejecutiva: AURELIO DE LUNA. 

Directora de producción: MARTA PÉREZ FERRÁNDIZ. 
Argu manto: Basado en el libro do relatos “Mujeres" do 
ISABEL-CLAHA SIMÓ. 

Guión: JGRDI CADENA. 

Director de Fotograba y Cámara JOSEP MARÍA CIVFT (AEC.) 
Stesdicam: JOAN MORATÓ 
Música: JOSÉ MANUEL PAGAN. 

Director artístico: JOSEP MASSAGÜÉ. 

Figurinista: LLU'ÍBA GASCÓN. 

Montador: JOSÉ SALCEDO. 

Sonido directo: JAJUME MELÉNDEZ 
Técnico de sonido en estudio: JOSÉ ANTONIO BERMÚÜEZ. 
Ayudante de dirección: FRANCESC XAVIER R. BERNABE U 
Maquillaje: MARU ERRANDO, 

Peluquería: PATRICIA ARGILA. 

Intérpretes: 

MERCEDES 5AWIPIETHO (Andrea}, LALI RAMÓN (Pata), 
EVA SAN TOLA RIA (Reme). LAURA CONEJERO (Lea). 
LAURA CEPEDA (Solfa), CARMEN BALAGUEH (Neli), 
Liurs MARCO (Psiquiatra). IMMA COLOMER (Pordiosera), 
MONTSE ALCOVERRO (Don). CARLOS KEREDIA (Pepe), 
BIBIANA GU2MÁN (Lidia). JULIETA SERRANO 
(Magdalena). EMILIO GUTIÉHHEZ-CABA (Emilio), SILVIA 
MAREÓ (Paula). 

Fujifilm 125 y 500 ASA. Penaré mica 1:1,55. 

Duración y metraje: 87 m. 2.582 mt. 

Tipo de cámara: BL IV. 

Laboratorios: ¡MACE FILM. 

Estudios de montaje y BoniderCINEARTE, &.A. 

Lugares de rodaja: Barcelona y alrededores. 

Fechas de rodaje: 15 de maya a 16 de junio da 2000. 

Estreno: 3 de noviembre de 2000, en el Palacio de La 
Prensa de Madrid. 

Subvencione*: LC-A.A.. Goneralilat de Calalunya. 

Premios: Premio mejor acEri? (Mercedes SampiaEro) Fesnvat 
InTernadona] de cine de Catalunya Srtges 2000. 

* Distribuidora nacional: 

ORIGINAL MOV IES DÍSTR1BUTION. 5.L. 

Petayo, 12. 5-a. OBOOI Barcelona 
Tel./Fax 93 342 4& 33. 

E-mail: orimovlesííeresmas.oom 

* Ventas mundiales (WorW Sales): 

SLOT SERVEIS AUDIOVISUAL^, S.L. 

Munlaner, 262, 5® I a , 03021: Barcelona. 

Tol. 93 202 39 39. Fax 93 202 05 05. 

E-malL Prancisco@slot.un 


JUDITH COLELL/Filmografia: 

1992: CLARA FUEGO (oorlometrajfl). 1993: DEAR MGTHER 
(coflomeiraje), 1903: THE PROFESIONAL (eortomeuaje). 
1994: ESCRITO EN LA PIEL (cortomelr&je). 1000: EL DOMI¬ 
NIO DE LOS SENTIDOS (Episodio “La Vista") 2000: NOSOTRAS. 



Dos amigas hablan de hombree en una cafetería. Casi al 
lado, una chica espera a alguien, hace ya rato, y mée allá, 
una madre riñe a su hija porque iu marido la ha abando¬ 
nado. 

En la calle h una madre intenta convencer a su hijo adoles¬ 
cente de que no se puede gastar veinte mil pesetee en 
unas zapatillas deportiva*: do* estudiantes do dieciocho 
años hablan del novio de una de ellas: una atractiva pros¬ 
tituía escucha impasible lo que un el lente quiere de ella. 
Una vagabunda recoge cartones Una ejecutiva tiene una 
reunión de trabajo con un consejo de administración inte¬ 
grado totalmente por hombree* mientras en el mismo edi¬ 
ficio, una mujer mayor explica a su psiquiatra los proble¬ 
mas que tiene con su marido e hijos. 

Todos estos personajes y muchos más se encontrarán, se 
conocerán o simplemente serán desconocidos que se 
cruzarán en la vida. 

Two friends are taiking aboul men in a cafe, ftight next fo 
ffrem a girí has beo/i weltlng for somaona for soma lime, over 
íhera a mo tirar ¡s teMng her daughter off óecause he/ husbsnd 
ñas feft hez til Irte sínseí a mol bar trias to comines her ado- 
fascaní daughler that sha c anl spend twsflty ido vsand pwe- 
fas on sports shoas; fwo eighíeen year-oW atildante taík aboui 
fde boyfriand otoñe oí them: an attmetive prostituía listen* 
impassiveiy wtitíe a dtent expíaos what ha wants f rom her. A 
down-and-out coWecís cardboard. A tornen exec uíjV© has a 
work m ©atingí with a board of director* mada up totaily of 
men r whtíe in fñe samo buiiding an etdedy women expiaiñs fe 
her psychiatrist fhe probfems sha has with har husband and 
son*. M ¡haza paopia and many more wíll meet, wüf get (o 
know each otirar or wifi simpty ¿© sírengezs whose paíhs 
c/oss, 

Deux añiles parlent de* Tiommes dans un café. Toui prés. une 
filíe attend quetqu'un depuis un bao baut dé tempe et, un peo 
plus loin, une femme gronde sa filie parce que son mar! I'a 
quináa. Daos la rea, une iemme essaie de conualncre sen fila, 
un adoJescent, qu'on ne paúl pas dépenser vingt milla pésalas 
dans une paire de chaussures de sport: deux étudiantes de 
dta-huil ana parlen! du fiancá de Tuno d altos: une attirame 
prosíituée écauíB r impassible, ce qu’uri Client attend cfeile. Une 
vagabonde ramassa dea cartons. Una lamme cadia tient une 
íéunion da travail avec un conseil cTadmintóíralion formé exclu- 
sivament paf des hcmrnes, tandls qce dans le máme Irnmeu- 
01 e una femme ágáp explique á sao psychiatre tes problémes 
qu'eile a avec son mari et ses eniants- Tous ces personnages 
et beaucoup d 1 nutres eocoro se renconíroronC, feroot connais- 
sance ou seronL íoul simptemeni, des inconnus qui se ctoi- 
serení dans la vie. 
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OBRA MAESTRA 

MASTERPIECE - CHEF D OEUVRE 

Dirigida por DAVID TRüEBA. 

Productoras: FERNANDO TRÜEBA RC-, SA 
Amorío Cavare, 37. 28043 Madrid. 

TeL 91 759 62 64 Fax 91 300 01 04 
E-mail: cfcaplan@adv.es 
BUEN AVI DA PRODUCCIONES. 

Pez, 1.4, S° B 26004 Madrid. 

Tel. 91 523 17 93. 

Con la participación de TVE. S.A_. VÍA DIGITAL y AMiGUETES 
ENTERTAlNMENT, S.L. 

Director DAVID TRÜEBA. 

Productora: CRISTINA HUETE. 

Directora da producción; PALOMA MOLINA. 

Guión: DAVID TRUEBA, 

Director do Fotografía: JAVIER AGUIHHESAROBE 
Cámara: RAMIRO SABELL. 

Música: ROQUE BAÑOS 

Directora artística: CRISTINA MAMFASG. 

Vestuario: LA LA HUETE. 

Montador PABLO G. DEL AMO. 

Sonido directo: PJERRE GAMET 

Técnico da sonido en estudio: JEAN FIERRE LAÉORCE. 
Ayudanta de dirección: ANNE DELUZ. 

Maguí llaje: ANA LÓPEZ^PUIGCERVER. 

Peluquería: BELÉN LÓPE2-PUIGCEHVER. 

Efectos especiales: EMILIO RUIZ.TELSÓN, EfÉ-X. 
Intérpretes: 

ARIADNA OIL (Amanda). SANTIAGO SEGURA (Benito). 
PABLO CARBONELL (Carolo Suárez}, LOLES LEÓN 
(Catalina), LUIS CUENCA (Damián), JESUS BONILLA 
(Veterinario}. JOSERRA CAPI NANOS (Perfecto), MANOLO 
CODESO (Padre Benito), ANA M* BARBANV (Madre Benito), 
ALICIA CIFREDO (Cuñada Benito), CONCHA REDONDO 
(Abuela Benito), ANABEL LABRADOR (Novia Carolo), 

Kodak Color. 35 mm y Super 0. Scope 1 :2 ? 33, 

Duración y metraje: 115 m. 3.160 mt. 

Upo dé Cámara: SEAULIEU/PANAVISLON, 

Labóratenos: FQTOFÍLM MADRID. S A. 

Estudios de montaje y sonido: EX A, SA 
Logaras de rodaja: Madrid capitel y provincia do Cádiz. 
Foches do rodaje: Enero a marzo de 2000. 

Estreno: 27 de octubre do 2000. en el cine P&lafdx de Madrid, 
Subvenciones: LC.A.A. 

Distribuidora nacional y Ventas mundiales (World Sales); 

LGLAFILMS, S A. 

Valázquez, 12, 5*. 28001 Madrid. 

Tal. 91 431 57 60. Fax 91 435 95 71, 
hMp:/Aw™.lclafiFm&.com 


DAVÍD THUEBA/Fllmog rafia: 

1996: LA BUENA VIDA (ópera prima). 2000: GBHA MAESTRA. 


lumen sígiiu AIIMM Cll ?s*»eaiiwnu| 



Benito Cañaveras y Cardo Suárez son das aficionados el 
cine. El primero ejerce de director y el segunde do actor 
en su último proyecto, una película musical en Su per 6 
mulada “Un mundo para nosotros". El papel protagonista 
femenino han decidido que lo interprete una estrella de 
cine nacional llamada Amanda Castro. 

Joven, pero ye en presumible decadencia, le actriz recibe 
et ofrecimiento con una mezcle de desprecio y asco. Aún 
Ignara que los acontecimientos le obligarán a rodar Torea¬ 
da eate papel y e convivir en total aislamiento con Benito 
y Carolo, Ninguno de loa tres seré la misma persona 
cuando acabe él rodaje da esta “obra maestra". 

Benito Calaveras and Carota Su naz aro keen on the cíñeme. 
The finí i$ a director and iba seoonrt a n actor in tris tatest p/s- 
¡&ct r a musical in super 3 callad “A woríd fof u$ m - has been 
dectaed tfwí íhs íeadlng témalo role witl be píayed by an 
nattonei film star calied Amanda Castro. 

Young, bul airead/ conaidered to be on the way down , trie 
oclfess receiva s ífre oftar with a mixtura úf scom and dlsgust. 
Sha stfil doean't know that avente wilt forcé ber to mm in iba 
rote and Uve with Benito and Carolo in total isolation, Nona oí 
the tbrea wtii be the same wben the ehooting o f iris M mastar- 
piece m üs ovar. 

Benito Cañaveras at Canato Suárez son! deux amateum da 
cinéma, Le premier exerce comme menear en scéne et la 
second cam™ seEeur dans íeur demier projel, un film musical 
en Super 6 dont le tilra esí “Un monda pour nous". lis ont décl- 
dé que le principal róle Eéminin soil jaué par une vedette du 
einéma natianal qui a'appelle Amanda Caslro. Jeune mais déjá 
en légáre décedence, l'actrlee accueille l'obra avec un mélan- 
ge de mópns al de dégoül. Elle Ignore ericote que les évóne- 
menta robUgeront á jouer da torce ce róla et é cohabitar avec 
Benito et Carolo dans un isolement absolu- A la Un du tourna- 
ge de ce tohgf-dtoeuvre" aucun des irois na sera plus la 
méme personne quavanl. 
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OPERACIÓN GÓNADA 

QPERATiON GONAD - UOPÉRATION 
GONADE 

Dirigido por DANIEL F AMSELEM* 

Productora: BLUE LEGEND PRODUCTIONS. S.L. 

Arturo Soria, 108 D, 2S027 Madrid. 

Tel. 9t 406 63 80. Fax 91 40B 91 72. 

E^frtflll: bluelegend@waifdonline.eE 
Página Web: www.gonaifa.com 
Director DANIEL F AMSELEM. 

Productor ejecutivo: FEDERICO BERMÚDEZ DE CASTRO. 
Director de producción: LEI RE AURREGOECHEA. 

Guión: MANUEL MIH, DANIEL F AM5ELEM. 

Director ele Fotografíe: JUAN CARLOS GÓMEZ jA.E C ) 
Música: VÍCTOR HEVES. 

Director artístico: MIGUEL CHICHARRO. 

Vestuario: MONTSERRAT MORENO. 

Montador: FERNANDO PARDO. 

Sonido directo: CARLOS FARUOLO. MIGUEL POLO. 
Técnicos de sonido en estudio: 

MANOLO CORA. JAIME FERNANDEZ. ALFONSO RAPOSO. 
Ayudante de dirección: NICOLAS MULLE H-THYSSEN. 
Maquillaje: JORGE HERNÁNDEZ LOBO. 

Peluquería: FERMÍN Galán, 

Efectos especiales: MOLINA EFECTOS ESPECIALES. S.A. 
Efectos digitales: MOLINA RE. S.A. 

Intérpretes: 

MARIANO MARIANO {Mañano Quinlanitiaj. DANIElA CAR¬ 
DOME (Manganla Oleras), JAVIVI (Renato Merino), ALBER¬ 
TO TRIFOL [Von Splietz), JUAN V MEDIO {Serrano Suñer), 
JAVIER DETELl (Franco), ENRIQUE VJLLEN (Manolo 
Ca&ares). MARI CARMEN RAMÍREZ (Tía Chus), MIRTA 
MILLER, FERNANDO HlLBECK. 

Easímancolor. Panorámica 1:1,65, 

Duración y metraje: 33 m. 2,280 mt. 

Tipo do cámara- MOVIECAM. 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje: RESONANCIA MADRID. 

Estudios da sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid y alrededores. 

Fechas de rodaje: 22 de enéio de 1998 a 23 de enera de 1999 
Estreno: 17 de marzo de 20ÍHX en el cine Capítol de Madrid. 
Subvenciones: I.C.A.A. 

Distribuidora nacional: 

CQLUMBIATRISTAR DE ESPAÑA, S.A. 

Hernández da Taja-de. 3. 28027 Madrid. 

Te!. 91 377 71 00. Fax 91 377 71 27. 

E'imail: cofumbia.lrislar@rnad 

* Ventas mundiales (World Sales): 

KEViN WILLIAMS ASOClATES, 

Estrecha de Mesina. 12, 2*. 28043 Madrid. 

Tal. 91 388 53 55 / 75 50- Fax 91 300 22 03, 

E-maii; Hevmwa@hotm01i.com 


DANIEL F. AMSELElWFilmografía: 

1993: JAM SESSlON (corlomotraje). 1996: EL BUG A V LA 
TORTUGA (cortometraje). 2000: OPERACIÓN GONADA 
(ópera prima). 


¿Pudo un revolucionario invento español 
acabar con la II Guerra Mundial? 
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España 1949, un ortopeda inventa unos suspensoms tér¬ 
micos que se prueba Franco, quedando tan satisfecho, 
que éste invento tan genu¡námente español, es seleccio¬ 
nado para ofrecérselo al ejército alemán a punto de inva¬ 
dir Rusia, como presente para unir a los dos pueblos. 
Enterados los Ingleses, utilizan a un agente secreto en 
Madrid, una seductora cantante de tangos, para que en el 
viaje en tren a Hendaya, aprovechando el histérico 
encuentro entre Franco y Hitler, sabotee el Invento, 

Spain 1940, an orthopaedist invants a iharmai jockstrap which 
Franco trie $ Ot/f and finds very satis facívry. h fací he j's so 
pl&asad with il ihat trife germina Spantsh iovention fe cñosen 
for i he Germen army which is abouí f o invade Rasera. íí is fo 
be a presant to unrte trie fwo eouníries. 

When the English fino out they use a sacref ageni in Madrid, 
an atíracíive tango singar who is to travai by train to H&ndaya 
and use fbe historie rrteeüng betvreen Franco and Hitfer as a 
meaos fo sabofage Jñe inverrtío/j. 

1940, en Espagna. Un arrhopédi&te invente des suspenso!rs 
Ihenriquee que Franco essaíe, II en est si salislart que cette 
inventton, si auiheniiquement espagnole, est refenue pocren 
faite cadaau á Larmét? alie mande qui s'appréte á anvshir la 
Rusere, á tllre de cedes u pour unir les deux pea pies. Lorsque 
los anglais 1'apprennanl, lis ulilisant un aganl aecrat á Madrid, 
una chanteuse de largos irás sédulsanle. pour ssboter l'inven- 
tion pendanl le voyage en Irain á Hendaye, á l'occaaiDn da la 
rencontre histoñque enlre Franco el Hilier. 
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ORO DIABLO 

DEViL GOLD * l’OP DU DIABLE 

Dirigido por JOSÉ RAMÓN NOVO A. 

Productoras: VÍRIATO FILMS i JO EL FILMS- 
Guillermo Rolfand, 3, 2* izqda. 28013 Madod, 

TgI. 91 547 86 14 Fax flt 547 6 2 07 
E-inali; virproííleieiljne,es 

Director 

JOSÉ RAMÓN NOVOA. 

Productores: 

JOSÉ RAMÓN NÓVÓA, ELIA SCHNEIDER, 

JOSÉ LUIS SEGURA 

Productores asociados: 

PHELIPPE TOLEDANO. 

DIANA SANCHEZ. 

Productor ejecutivo: 

ROLANDO HERNÁNDEZ- 
Director de producción: 

STALIN MORILLO. 

Guión: 

SONIA CHOCRÓN- 

Director de Fotografié: 

Oscar Pérez 

Cámara: 

FflANK TOLEDO. 

Música: 

FRANCISCO CAR RUJAS. 

Director artístico: 

ANTONIO GONZALEZ VIGlL. 

Vestuario: 

MARITZA ZAMBRANO. 

Montador: 

□ IULANO FEHHIOLI. 

Sonido directo: 

JAGGUES CASUTO 

Maquillaje: 

LINO ROJAS. 

Efectos especiales: 

ANDRÉS GARCÍA, IVANOVIC VOJlSUW. 

Intérpretes: 

ROCÍO MIRANDA (Isabel), LAUREANO OLIVAREZ (Cae), 
AH MANDO GOTA (Gallego), ROBERO HERNÁNDEZ 
(Mocdigan), JENNY NOGUERA (Carmen). PEDRO LANDEA 
(AroWo) h ALBERTO ROWINSKY (FeINnl). JUAN CARLOS 
ALARCÓN (Motorista), OSWALDO LÓPEZ (Bigotes)* JOSÉ 
GREGORIO RIVAS (Chame). RINGO GARCÍA (Fino), JEAN- 
NETTE LEAR (Zuleima). 

Kodak Color 250 y 500 ASA. Panorámica 1:1,55. 

Duración y metraje: 62 m, 2-320 mL 
Tipo de cámara: ARHIFLEX (V. 

Laboratorios: FUTUHO FILMS, MADRID FILM. S.A. 

Estudios de sonido: MAGNO SGUND 

Lugares de rodaje: Cuenca del Orinoco. Venezuela 

Fechas de rodaje: 19 de mayo a 11 de jumo de 1998. 

• Distribuidora nacional, Ventas mundiales (World Sales] 
y Distribución en televisión: 

ClVlTE FILMS. 

Joaquin Cosía, 39, 2 a canlro. 20002 Madrid. 

Tel.91 583 31 79 ■ 91 504 91 06- Fa* 91 56333 49. 


JOSÉ RAMÓN NOVOA/FJmografi'a: 

1979; EL ORAN MUNDO (cortometraje) 19S0: PEDRO NAVA¬ 
JA (cortometraje) 1985: AGONÍA 1994; SICARIO. 2000: ORO 
DIABLO. 
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Papayal, un poblado minero donde 700 persones con viven 
y extraen el ero del aluvión al neo subsuelo selvático del 
Guruní venezolano. Lee ambiciones, esperanza*., le aupar* 
vivencia y lo cotidiano de estas gentes acompañan a 
Isabel, una niña adolescente obligada por el pueblo, que 
la hace erróneamente responsable, a pagar con su cuerpo 
el oro robado el Gallego -dueño del bote!, donde y moli¬ 
nos-, a instancias de Mooligan, aborigen y especulador. 
Isabel maduro, se enriquece, se enamoro de Cae -un 
garlmpelro joven como ella-., y también descubre la trama 
que marcó su destino, actuando en consecuencia. Pero 
Isabel quiere ser feliz... 

Papaya/, a mining vtltege wñers 700 peopla tm together and 
axlraci gold from toe BHuvium, toe ricfr stibscw'l of toe 
Vfcnezueten Cvruní, The ambipons, ñopes, survivai and ú&y-to- 
day Uves of iba peopie who Uve witfi isabef. 77? lis teenaga girí r 
i^wpíy eccused, fies Pean torced by toe yiliaga ai toe raquest 
of Moofigan a nativa and speculator, to pay for toe gofd stolen 
fmm toe Gatiago, the ownar of toe hotel. $hop and mttí, f$apet 
grows up r she geís ñch and sha faífs in tova with Cae r a young 
u ganmpairo M iika hersaif, and $ho ateo fmós ovt abovt toe 
consp/racy which decided her fate r acting in consequance. 

But isabei wants to be happy ... 

Papayal est un bourg mEntor daña lequel 700 peroonnes coe¬ 
xistan! oí extralent de l'or des alluvíons du riche sous-sol de la 
loril vlerge de la région vénézuéJicnne de Cunml. Les 
ambitions, les espoirs, le survie et la vie quolidlenne de cea 
gens accompagnent Isabel, une adolescente obligóe de payer 
avec son corpa -par lo bourg qu¡ la rend 3 ton responsable- 
i'or volé au “Gallego". Je propriétairB de l'hótal, du magasin el 
des mouNns, á la requél* de Modigan, un aborigéne spécula- 
Ceur. Isabelle devienf aduha el rieba, lambe amaureuse de Cao 
-un jeuno "garlmpelro" ccmme elle- et découvre le complot qul 
a marqué son deslrn, agissant en conséquence. Mais Isabel 
veut étre heureuse... 
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EL OTRO BARRIO 

THE OTHEP SIDE - L ’AUTfíE MONDE 

Dirigido por SALVADOR GARCÍA RUIZ. 

Productora: TORNASOL FILMS. S.A. 

Venaras, 9* 7*. 28013 Madrid- 
Tel- 91 542 95 64 Fax 91 542 87 10. 

E-maH: tornasol @lomasc4Tiims.cam 
Con la participación de VÍA DIGITAL S-A_ 

Director: SALVADOR GARCÍA RUIZ. 

Productores: GERARDO HERRERO, 

JAVIER LOPEZ BLANCO. 

Directora da producción: BELÉN SERNUY. 

Argumento: Basado en la novela homónima da ELVIRA 
LINDO 

Guión: SALVADOR GARCÍA RUIZ 

Director de Fotografía: TEODORO DELGADO. 

Música: PASCAL GAlGNE. 

Director artístico: FEDERICO GARCÍA CAMBERQ. 
Vestuario: SILVIA GARCIA BRAVO. 

Montadora: CARMEN FRÍAS. 

Sonido directo: JUAN BGRREL 

Técnicos de sonido en estudio: CARLOS GARRIDO. 

RAÚL LASVÍGNES. 

Ayudanta de dirección: JAVIER SOTQ. 

Maquillaje: LOLA LÓPEZ. 

Peluquería: ITZIAR ARRIETA. 

Intérpretes: 

ALEX CAS ANOVAS (Marcelo), JORGE ALCÁZAR (Ramón), 
ALBERTO FERRE IRQ (Aníbal), PEPA PE D ROCHE (Gteria). 
EMPAFI FERRER (Madie). m 0NICA LÓFEZ (Sara). GUI¬ 
LLERMO TOLEDO (Vicente). JOAQUÍN CLIMENT (Padre). 
Kodak 100, 250, 500 y 800 ASA Color. Panorámica 1:1,85. 
Duración y metraje: 182 nu 8-601 mt 
Tipo de cámara: PANAVISIQN. 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: CUNEARTE (montaje en Avid). 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: 14 de febrero a 14 de abril da 2000. 
Estreno: 11 de octubre da 2000. 

Subvenciones: l.CAA- 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS. S A 
Cuasia de San Vicente. A. 28008 Madnd, 

Tel. 91 542 27 02, Fe* 91 542 87 77. 

E-mall: allfifitms@altafilm5.ee 

* Ventas mundiales {World Sales): WILD BUNCH, 

47, rué Dumont D'Urville- 75116 París (Francia). 

Tel. (33 1) 53 64 05 56. Fax {33 1) 44 43 43 33. 

EnmaH: tkhaíraí 9 canal -p1us.com 

* Diatribución en televisión: VÍA DIGITAL. S.A. 

Gran Vía, 28, 12 planta. 28013 Madrid. 

Tel- 91 512 97 07 Fax 91 512 97 42. 


SALVADOR GARCÍA RUIZ/FilmografEa: 

1998: PÁGINAS DE UNA HISTORIA MENSAKA (ópera 
prima). 2000: EL GIRO BARRIO. 


EL OTRO 

BARRIO 



Cuando Ramón Fortuna se encuentro con quines años y 
un muerto a élis espaldas, tiene la sensación de estar 
despertando de un suene, un sueño vivido en Vallecas, un 
poputar barrio obrero de Madrid, Junto a su madre y eu 
hermana que le han dedicado la vida entera y que ahora 
no pueden hacer nada per él, aunque sepan que es ino¬ 
cente. Sólo Marcelo* un joven abogado amigo de la fami¬ 
lia, puede ayudarle a salir adelante. Aunque paro él volver 
al barrio donde nació signifique enfrentarse con un pasa¬ 
do que pretiera olvidar, un amor perdido en el tiempo y el 
descubrimiento de un secreto que debe salir a la luz- 

Ar íiftaan when Ramón Fortuna ffindts hirnseif aocused* ot a 
efeafñ he f&ei$ a$ tf he is waking frtwr? a draam, a dream spent 
fn Vaft&cas, a working cfass neighbourtiOOd j>t Madnd, with his 
moíher and srsíer who hawe devofed thsvr tvhofe kvas to him 
and who can do nothing for h\m althougfr íhe/ notv kno& he 1$ 
fonoemt Ooty a young tawyar Marcad a famify triando can 
haíp him to gei ihrough this. Though for him going back to fhe 
naighhourhoóú whero he was bom maans facing a past ha 
wovíd piafar fo torga t. a tova fost in irme and irte drscovery of 
a secraf whicft musí come to flgrtj. 

Lorsque Ramón Fortuna se netrowe avec un man. sur le dos, 
ó i'ége de quinze ans r il a la soniiment de fiortir d'un réve, d'un 
réve vécu a Vallecas, un quariiet euvriar el popuJaire de 
Madrid, dans lequel il habite avec sa móre et sa soeur qui se 
sont loujaurs cünsatrées á luí et ne peuvenl plus ríen Taire 
pour luíp bien qu'eltes sí ehent qu'il asi innocant. Marcelo, un 
Jeune avooat ami da Ea famillo. esl le sau\ á pouvoir Taider É 
s’en tirar, Mais pocr ceiuFcl, retourner m quariier oü il est né 
signrfie Slre confrontó ó un ps&sé qu'ií prélére ouhliar, ó un 
ameur perdu dans le lemps el a la découverle d p un sacrét qui 
dort étne révóló,. 
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PANTALEÓN Y LAS 
VISITADORAS 

CAPTAÍN PANTOJA AND THE SPECIAL 
SERVíCE - PANTALEÓN ET LES VISFTEUSES 

(Coproducción hispano-poruana) 

Dirigido por FRANCISCO LOMBARDl. 

Pnxfcjctprt* TORNASOL FILMS, S A 
Vano» 9. 7®- 2K>13 Madrid. Tel 91 542 95 64. Fax 91 542 87 10. 
E-mail: tornasol ©tcrnasoff ilms.cum 
AMÉRICA PRODUCCIONES, S.A. 

Montero Rosas, 1074. Santa Beatriz. Lima {Poní). 

Tal 265 55 55 ^ 265 19 42. Fax 265 68 77, 

PRODUCCIONES INCA FILMS. 

Francisco Paula Ugarrlza. 271. Urbanización San Antonio, 
Mintiónos, Urna (Perú)Tal./ Fax 511 241 85 B8. 

Con la colaboración (te vIa DIGITAL. S-A. 

Doctor FRANCISCO LOMBARDI 
Productor JOSÉ ENRIQUE CROUSILLAT. 

Coprodocton GERARDO HERRERO 
Productoras ajecutivos; GUSTAVO SÁNCHEZ, 

M ARIEL* SESJIEVSKY, 

Directora da producción: MERCEDES DE LA CADENA. 
Argumento: Basado en La novela homónima de MARIO 
VARGAS LLOSA, 

Guión: Gl OVAN NA POLLAROLG. ENRIQUE MONCLÓA. 
Director de Fotografía: TEODORO DELGADO (A-E.C.) 
Músico: BINGEN MENÜIZÁBAL 
Director artístico: ALEJANDRO ROSSI. 

Vestuario: JOSÉ MIGUEL VALDIVIA, 

Montador; DANIELLE FILUOS- 
Sonido directo: SANTIAGO VERGARA, 

MAURICIO MOLINA, ERNESTO TRLUILLO- 
Técnico de sonido en estudio: MARCO DE AGUIRRE. 
Ayudante de d Inacción: FELIPE DEGREGORI. 

Maquíllale: RAMIRO RAMÍREZ. 

Peluquería: JERRY LOPES 
Intérpretes: 

SALVADOR DEL SOLAR Camaleón Panlüia), ANGIE CEPE¬ 
DA (La Colombiana). MÓNICA SÁNCHEZ (Pochiía). PILAR 
BARDEM (ChuchupeL G1ANFRANCÜ BRERO (General 
CoTlatOS). CARLOS KANEOWSKY (Capellán Bertrán), GUS- 
TAVQ BUENO (Coronel López), SERGIO GALLIANJ (Tentante 
Bacacorso), TATIANA ASTENGO (Pechuga), CARLOS TUC* 
CIO (Genera! É$cavlrw>). 

Kodak 100, 200, 500 y 000 ASA Color, Psnofárnkm 1-1,65. 
Duración y metraje: 137 m_ 3.876 mt. 

Tipo do cámara: PANAVISION, 

Laboratorios: LABORATORIO GAMA (Olla). 

Estudios de montaje: DANIELLE RLL90S- 

Estudlcs de sonido: MARCO DE AGUIRRE. CINEARTE. 

Lugares do rodaje: Iquilos, Perú. 

Fechas da rodaje: Octubre a ditáembre de 1999. 

Estrene: 30 do junio do 2000. 

Subvenciones: LC.A.A, 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS. SA 
Cuesta de San Vicenta, 4.26003 Madrid. 

Tel. 91 54227 02. FsX 61 642 87 77. E-meí: añafilm$@alt 5 rilm$.es 

* Ventee mundiales [Wurid Salea): TORNASOL FILMS. S.A. 
Veneras. 9, 7». 28013 Madrid. 

Tel. 01 542 95 64. Fax 91 542 87 10. 

E-mflü: tor nasal ^tomascrt iims.com 

* Distribución en televisión: VÍA DIGITAL, S.A. 

Gran Via, 28, 12 planta. 28013 Madrid. 

Tel 91 512 97 07 Fax 91 512 97 42 

FRANCISCO LOMSARDI/Filmografía: 

1977: MUERTE AL AMANECER 1078: CUENTOS INMORA¬ 
LES (Segmento “LOS AMIGOS"). 19®): MUERTE DE UN 
MAGNATE. 1983; MARUJA EN EL INFIERNO. 1985: LA CIU¬ 
DAD Y LOS PERROS 1988: LA BOCA DEL LOBO. 1990- 
PUERTO VERDE. 1990: CAÍDOS DEL CIELO. 1994: SIN 
COMPASIÓN 1996: BAJO LA PIEL. 1998: NO SE LO DIGAS 
A NADIE, 2006: PANTALEÓN Y LAS VISITADORAS. 



WuÉPiÉFUr IfwfaBlu IImh j ’kita'Ntr ru Mw rpi^ltJiini tu n 



Pantaleón Pantoja, capitán del Ejército, es un hombre 
integro, buen esposo y excelente profesional. Debido a su 
carácter serlo y responsable, a su discreción, a sus dotas 
de estadista y da organizador nato r es elegido por sus 
superiores para realizar une difícil y secreta misión: mon¬ 
tar un servició ambulante de prostitutas (visitadoras) para 
aplacar las necesidades sexualos do las tropas que so 
encuentran en tugaros remotos de la Amazonia. 

A pesar de su nula experiencia en el campo da la prostitu¬ 
ción, Pantaleón, como as su costumbre, acata la decisión 
de sus superiores y se entrege da lleno para cumplir a la 
perfección le misión encomendada^ cuyo carácter sec reto 
le obligará a mentir y ocultársela a su espose, Pocha. 

PanteSeón Pan foja r an amiy C&pt&in r& an tipríght man r a gooá 
huaband and an axcattenl soidiar. Because of bis sanous, ras- 
ponsibfá cbaracter bis discretion, bis gift tor dipiomacy and 
docause he ís a born organizar he rs abosen by bis superiors 
f o cany our a órfficuK secrsf rrwsA'on; set up en itinerant 
group o f prostitutas (visitors) lo meef the sexual caeds of Ihe 
troops in remete waas 0f tha Amazon¬ 
ia sptta of bis, totes fack o t expedente with prostitutas 
PaníaíBón. as a/Urays, aceite bis superiors r daclsion and 
does bis uirnos I to carry oul iba task to partee tion bul iba 
s acrat natura of ibis work means be has fo Ha and bidé averyt- 
bing frorrr bis wife Pocha, 

Pantaleón Panioja, un capitaine de l'Armée, esl un homme 
integre, un bon époux el un astpaiiani prtfesslonriel. En Taison 
da son caraetéra sórieu* et rasponeadle, de se discrétiwv da 
sas qualltés d'homma d'etai al d'organisatayr né, 11 asi cuoisi 
par ses supérlours pour manar á banne fin une mtsslon diffldla 
oí sacióle: organisof un servico ambulant da píostiluóas (visi- 
io usos) pour calmar los bosoins sexuala dos troupes qur se 
ifouvenrdans das ilaux álaignós do I 1 Amazonio. Bien qu'rl n'ait 
pes la moindre expóriertce daña le dómame de la praslitulksn. 
Pantaleón* dbéit camme d'babitude aux ordíes de ses supá- 
riaure al lait de son mieux peur s'ácquitter o lai neme nt de La 
missión pul luí a átá ccnfiáe, une missian donl la natura secré- 
lo Lobliga á mentir el á no pas la rávóler A se lernme, Peche. 
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UN PARAÍSO BAJO LAS 
ESTRELLAS 

A PARADISE UNDER THE STARS - UN 
PARADIS SOUS LES ÉTOILES 

(Coproducción hispano-cubana) 

Dirigido por GERAHDÜ CHIJONA. 


Productoras: WANDA VISION 
AvtfcL Europa, 16, chales 1. £8224 Pozuelo de Alároón {Madrid). 
Tel 91 352 83 7$ Fax 91 352 83 71 E-malli wandaftctv.es 
ICAIC.Calfe 23, n* 1111 Vedado - La Habana (Cuba) 

Tel. 53 7 30 24 25- Fax 53 7 33 32 01. 

E-maii: prwneftartsoh.cull.cu 

Con la participación de TVE, S. A. y CANAL+ ESPAÑA. S. A. 
Página Web: www.unparaj5GMjQlaseaUeHas.comi 

Director GERARDO OH!JOÑA. 

Productoras: CAMILO VIVES, JOSÉ MARIA MORALES 
Directoras de producción: EVELIO DELGADO, PUV ORIA 
Guión: GERARDO CHUONA. LUIS AGÜERO, SENEL PAZ 
Director de Fotografía: RAÚL PEREZ URETA. 

Música: JOSÉ MARÍA VITIER. 

Director artístico: ERICK GRASS 

Vestuario : LORENZO URBlZTONDO, 

LORENZO FERNÁNDEZ. 

Montador: RORI SAlNZ CE ROZAS. 

Sonido directo: CARLOS FARDOLO. 

CARLOS FERNÁNDEZ. 

Intáipretos: 

THAIS VALDÉS (Sissy), VLADIMIR CRUZ (Sergito), AMPA¬ 
RÓ MUÑOZ (Olivia), DAIS Y GRANADOS (Mabel), ENRIQUE 
MOLINA (Cándido). SANTIAGO ALFONSO (Armando). LUIS 
ALBERTO GARCÍA (Maestto ceremonias-policía). JAVIER 
GURRUCHAGA (Empresario extranjero), JACQUELINE ARE- 
NAL (Soma). UTICO ROORÍGUEZ (Promedio), ALICIA BUS- 
TAMANTE (Josefa) 

Color 35 mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y molraje- 90 m. £527 mi 
Estudios de sonido: EX A. S,A, 

Lugares de rodaje: La Habana (Cuba). 

Fecha» de rodela: 8 de julio a £5 de agosto del 999. 

Estreno: £3 de ábr¡i de 2000. 

Subvenciones: i.C.A.A,, IBERMEDJA. 

* Distribuidora nacional: NIRVANA 

Ostó h l ff bloque. H* 2- 23224 Pozuelo de Aiaicón (Madrid). 
Tel 91 351 72 83. Fñx 91 799 06 00. 

E-maiL nirvana@wanadoo.es 

* Ventos mundiales {World Salee): WANDA VISION 

Avda. Europa, 16, chaJel 1.20224 Pozuelo de Aíarcón (Madhd). 
Tel. 91 352 83 76. Fax 91 352 83 71. É-mufl: wanda@Ctv.es 
ICAiC Callo 23, n» mi Vedado (U Habana). 

Tel. 53 7 30 24 25. Fas 53 7 33 32 81. 

E-maiL procine @ arlsaft.cult.cu 


GERARDO CHIJÜNA/Filmog rafia; 

Documentales: 1984: UNA VIDA RARA DOS 1984: LOS 
BESITOS DE BESITO. 1985: CUANDO TERMINA EL BAILE. 
1986: ELLA VENDÍA COQUITOS 1987: KíD CHOCOLATE 
1988: EL DESAYUNO MÁS CARO DEL MUNDO. 

Largóme trajes: 1991: ADORABLES MENTIRAS 2000: UN 
PARAÍSO BAJO LAS ESTRELLAS 



La bella Sissy quiere ser une artista en el Troploana H el 
cabaret más famoso de La Habana, Su padre. Cándido, un 
camlonero se flo ha prohibido terminantemente. Todavía le 
guarda rencor a Armando, el coreógrafo negro del club y 
antiguo rival. 

Cuando Cándido y su amigo Promedio atropellan acciden¬ 
talmente a Sergito. Promedio se percata de un lunar en 
forma de estrella en el trasero del muchacha Idéntico a 
uno que posee Cándido. Cándido lleva al joven a su case, 
para alegría de Siesy y desesperación de Promedio- A 
Promedio le preocupa que está a punto de cometerse un 
incesto; Sergíto es el hijo de Cándido y. por tanto h herma¬ 
no de Sissy, Tal como se temía Promedio, ambos jóvenes 
caen locamente enamorados. 

77re toeautiful Sissy vffltía fo be a perfúrmer h tbe Tropj'cana, 
fhe mosf femous cebara? in Havana. Cándido, bar father wbo 
ts a tony dñver. has sfríctíy forbtdden b&r fo do ffafe. He stift 
e gmdgo against Armando, tha bíack choreogFapher in 
iba club and bis oíd rival. 

Wh &i Cándido and hti friand Promedio accidaniaíiy mn ovar 
Sargito, Promedio no ticas a beauty spot sbaped Hka «a star on 
I be doy '$ bum, exactty lite one oí Cándido'*. Cándido late* 
iba young boy fo bis bausa mucb to Sissy s daíigbt and 
Promedio* despetaúon. Promedio ti morded thai incest ti 
aboul ío takhf piace; Sergito is Cándido T s son and tberefora 
Stisy's brutbar. Jas f as Promedio feared botn young peopto 
faii bopetBssty in tova. 

La bello Sissy veut étne arliste au Tropicana, le cabaret lo plus 
fameux de la Havane. Cándido, son pére, routier de profes- 
ston. le luí a formeliement interdlt. car il en veut loujours 
á Armando, le cborégraphe noir du club el sor anden rival. 
Lorsquo Cándido el son ami Promedio écrasent par aocideni 
Sergito, Promedio s'ape n^oit que lo gargcn a sur les íosses un 
grain de beauEá en torna tfélofle, toul comme Cándido. Celui- 
ci emrnéno le gargon choz lui. á la grande joie da Sissy et au 
grand dósespoir de Promedio qui oraim la possIHtHó d'un 
inceste. En effet, Sergilo est Ee fils á Cándido et, par consá- 
quent, le Iráre á Sissy. Gamma Promedio la craignait, les daux 
jeunes tombent tollemenl amoureux l'un de Taulre. 
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PÁSATE A LA PASTA 

Titulo original italiano: LA VESPA E LA 
REGINA 

CHANGEOVER - CHANCE Á LA 
GALETTE 

(Coproducción hispano^ítaljana) 

Dirigido por ANTONE LLO DE LEO. 

Prodición**; ESICMA, S.RL 
Maestro Lasalle, 15. 28016 Madrid. 

Tal 91 345 67 06. Fax 91 359 55 53. 

BUJ CINEMATOGRAFICA, 

Via Ovidio, 32. Rama (Italia). 

Tal. (39) 06 656 07 901 . Fax (39) 06 663 0? 909 
ISTITUTO LUCE (Italia) 

RAI RADIO TELEVISIONE ITALIANA {Ilalia). 

Con la participación de TELE+ y CAMAL+ ESPAÑA. 
Director: ANTONELLO DE LEO. 

Productores: MAS5IMO PERRERO, LAURA SINI. 
Coproduclon JUAN CORDÓN, 

Director de producción: GUIDO SIMONETl, 

Guión: FRANCA DE ANGELíS, FRANCESCA PANZAHELLA. 

Director de Fotografía: MARCO ONGFtATO (AJ.C) 

CimoretlUCl CECCHINL 

Música: MARCO 9CHUWQNL 

Directora artística: PAOLA SOLDINI 

Vestuario: ANGELA TAFFANL 

Montador: MAURIZiO BAGUVIO. 

Sonido directo: AlTOR BERENGUEH. 

Ayúdente de dirección: LUCILA CLEMENTTELLJ. 
Maquíllale: GREGORIO ROS 
Peluquería: ANTONIO PANIZZA. 

Intérpretes: 

RERE RONCE (Renato), CLAUDIA GERiNi (Ginevre), ANA 
RISUEÑO (Elisa), ARMANDO DE RAZZA (Osvaldo Ristonl), 
LUIGI RETRUCOI (Nimia). PIA VELSI (Nonna Assunla). SIL¬ 
VANA DE SANTÜS [U MamrmaL COSIMO ClNiERi (Zio 
Antonio). ANNA CFANCA (Arna), ROSA MASCEOPINTO 
(Rosana). EVEUNA MEGHANOI (Rachal*). DIÑO ABRES- 
CIA (lorenzo). GALÜANO MANIANI (ümferatla). PAOLO 
SASSANELL! (Francesco), LUCA DE BEI (Giuliaíro). 

Calor. Panorámica 1:135. 

Duración y metraje: 93 m. 2.795 mi 

Laboratorios; LABORATORIO ClNEClTTA (lialial, IMAGE FILM, 

Estudios de sonido: RF EDI ZIO NI (Italia), EX A, S.A. 

Lugares de rodaje: Roma (llalla), 

Feches de redaje: 2 de noviembre a 23 de diciembre de 1998. 
Estreno: 14 de abril de 2000. 

Subvenciones: Eurimages. 

- KstrlbuldM nactonat UNITED INTERNATIONAL PCTURES. 
Plaza del Callao, 4, 6 a . 28013 Madrid. 

TeL 91 522 72 61 Fax 91 532 23 84 

* Ventas mundiales (World Salee): 2ÜTH GENTURY FOX. 

* Distribución en totaridón: ESlCMA, S.R.L. 

Maestre Lasalle, 15. 26016 Madrid. 

Tel. 91 345 87 OS Fax 91 359 66 83 


ANTONELLO DE LEO/Filntografía: 

1990: LETTURA JN ÑERO (cortometraje). 1994: GIRO TQNDO 
(cortometraje). 1995: GENZA PAHOLE (cortomeuaÉe). 2000: 
RÁSATE A LA PASTA (ópera prima). 


CLAUDIA GE R INI PE RE PONCE ANA RISUEÑO 



Una comedia de amor al dente 



Historia de Renato p director de una revista Joven y con 
mucha estilo, y Ginevra, militante feminista, y cantante del 
grupo punk "The Fucking Statare*, une mujer que encaja 
muy poco en La vida y en el mundo de Renato. 

Intentarán mantener una relación qué en muchos momen¬ 
tos se verá en peligro, debido a las numerosas mentiras 
con las que cada uno intenta perecer la pareja perfecta. 
Renato esconderá a Ginevra de sus amigos y de su estre¬ 
cha y reaccionaria familia siciliana. Dd mismo modo, 
Ginevra ocultará a Renato su activa lucha feminista. Sin 
embargo y pese a ser personas muy distintas, tos dos 
descubrirán que se necesitan y aprenderán a aceptarse 
como son, pese a lo divertido y paradójico de su relación. 

The sipry oí Renato the edtoNn-chtof ot a young styiish 
magazine and Ginevn t r a militan! feminisl and singerin the 
punk Qtovp "FucUng SfefBrff* a woman who doasnt fit into 
Ranato's worid ai aií. 

They try to keep up a retationship which is o fían in dangar 
bacausa oí the many fias which each one uses in thdr efforts 
be the pertect coopte. Renato hides Ginevra from hls fnontis 
and his cióse knii T raaciionary Sicitian famity. At the same tima 
Ginevra hides Renato from her activa feminist stn/ggte. 
Howaver, in spita of being very difieren! peopte they realiza 
that they Peed each oírier and ieam fo accapt each otheras 
they are despile the fací that iheit tefatfonship te amusing and 
paraóoxfcaL 

Lhisloire de Renato, le dinecíeur duna publicaiion ja une at 
avec beaucoup da siyle. oí be Ginevra, uno milrtanle íéminisie 
el chaoteuse du groupe punk “Tho Fucking Sisiers’, une 
temme qui ne cadre pas beaucoup avec la vie el avec le 
monde de Renato.lis lontenl da taire durar una ralation qui, á 
plusiaurs reprlsas, est mise en danger par les nombreux men^ 
songas gráoe suxquels chacun essaio de passar pour la par- 
tangiré parfatt. Renato cache r'axislence de Ginevra á ses 
amts et á sa lamille slclllenna, fermóé et féactlonnaire. De son 
cótó. Glnévra cache á Renato sa lutie fóministe active. MaJgrá 
loul. et tout en étanrt irás difiéranla, lous daux dócouvriront 
qu’ils ont besoin l'un de fautre ot ils approndronl é s'accepter 
tel qu'ils sont, maigró la natura amusante ot pgrgdOKato do 
laur ralation. 
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PEOR IMPOSIBLE 

Titulo original italiano: PECCiO DI 
COSÍ SI MUORE 

IT COULDNT GET WORSE - LE CRI 
DE LA LAVANDE DANS LE CHAMP DE 
SAUTERELLES. 

(Coproducción híspano-ilalo-francesa) 

Dirigido por MARCELLO CESENA. 

Productora: MATE PRODUCCION. 5. A. 

Hortaliza, 59, I 11 A. 28004 Madrid, 
m 91 532 02 25. Fax 91 532 94 50. 

E-maU: ma!e-pfodue*ion@fiiturneLes 
ANGEL FILMS PALOMAR (Roma. Italia). 

SAMFILM (París, Francia). 

Con la colaboración da CANAL+ ESPAÑA, RAI TRE, 

CANAL + y LA SERT ARTE, 

Director: MARCELLO CESENA 

Productor ejecutivo: ALESSANDRG VEHDECCHI. 

Productoras asociados: MATE CANTERO. 

STEPHANE SORLAT. 

Producción: NELLA BANFI. 

Director de producción: TOMÁS CORRALES. 

Güióm MARCELLO CESENA, üGO DlGHERQ, 

Director de Fotografía: REGIS 8LONDEAU. 

Cámara: GONZALO ASENSIO 
Música: PAOLO SlLVESTRL 
Diractor artístico: GIANNI OüARANTA. 

Vestuario: INÉS SAJARA. 

Montadora: ANNA NAPOLL 

Sonido directo: MAHIO DALLlMONTl- 

Técnico de sonido en estudio- GIANFRANCO ZÜHZI. 

Ayudante de dirección: PEDRO BRIALES- 

Maquillaje: SILVIA IMBERT 

Peluquería: JOSÉ ALONSO HORCAJO 

Intérpretes: 

CARLA SIGNOHIS (Anna) h MAURIZIO CROZZA (Caíto), 
ÜGO DIGHERO (Jaek). ROSSV DE PALMA (Myma) h MAR 
CELLO CESENA (Claudio), MAURO PIROVANO (Carmine), 
JACKY NERCESSIAN ¡Inspector Flanag&n), GISELLA 
SOFiO (Madre de Ana), ISA SALINELLI (Comprador piso), 
MAS5IM0 OLCESE (Invitado de la fiesta). MAURO MARINO 
(Comprador pkso), ADOLFO MÁRGSOTTA (Snullado de to íias- 
tñ). 

Kodak Color, Fanor^miea 1:1^55. 

Duración y metraje: 92 m, 2,518 mt. 

Laboratorios: MADRID FJLM. S A, TECHNlCOLOR (llalla). 
Estudios de sonido: EXA, S A. 

Lugares de rodaje: Roma, Almería, Madreó. 

Fechas d# rodaje: 1995. 

Subvenciones: EURIMAGES de la Unión Europea. 

* Ventas mundiales fWurtd Setos): MATE PRODUCTION, S A 
Horfaleza. 59, 1* A. 28004 Madrid. 

Tel. 91 532 02 25- Fax 91 532 94 50. 

E-mail: mate-próduction ^ Mu r net es 


MARCELLO CESENA/Filmogralia: 
2000 (1995): PEOR IMPOSIBLE. 



Anna y Cario cambian accidentalmente de maleta en el 
aeropuerto y descubren que son millonarios- Invierten 
todo en un piso pero los gansters a los que han dado el 
cambiazo sin querer, las persiguen originando una soda 
de desastres- Uno do los gansters muere y comenzará a 
seguidas en forma fantasmal. 

Afina and Cario ¿ato toe wfong s úrica se af toe aírport by mís¬ 
tate and d&cov$r friey are míMonaínss. Triey invest evBrything 
in a fíat bol toe gangsters toey unintentionaNy swapped with 
criase añer toem bdnglng a series of d/sasters. One o f toe 
gangstors días and starts lo criase toem as a griost. 

Anna et Caíto se trompen! par hasard de valise á raéroport el 
découvren! qu'ils son! miilionnalres. lis Invesiissant loule leur 
lorie na daña un appartement, mais les gangsiers auxquels 
apparlenail la vglise Cfirtls ont prisa par arreur tos poursulvenl, 
causani une série de catastnophes. Un des gangsters fneuri el 
se met á les surute convertí en fantfime. 
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PLATA QUEMADA 

BURNT MONEY - L ARGENT BRÜLÉ 

(COrpno<JuDCf^ra h ¡epano-argenhno Jranco-u ruguaya) 

Dirigido por MARCELO PIÑEYRO. 

Productoras: TORNASOL FILMS, S.A. 

Veneras, 9. 7*. 28Q13 Madfrd. 

Tel. 91 542 95 64. Fax 91 542 87 10. 

E-mai I: tai naso! «■ lamssüINIms.coín 
OSCAR KRAMER< SA/ CUATRO CABEZAS FILMS, &A. 
Rgusroa Alcorta, 3351 r lio 104.1425 Suenas Aíres (Argentina). 
T&I.4& 14 11 SI /«£. 

MANDARIN FILMS (Francia). 

TAXI FILMS. 

Sari Salvador 1475.11200 Monlevideo (Uruguay). 

Tel ./Fax 525 549 75 94. E-mail: lajdíílms®adinet.COfTi.uy 
Página Web: vrwnv.plataquemada.eam 
Director: MARCELO PIÑEYRO. 

Productor: OSCAR KRAMER. 

Copreductores: ANA A1ZENBERG, MAREO PERGOLINI, 
DIEGO GUEBEL, GERARDO 
HERRERO, WARÍELA BESUIEVSKY 
Directoras de producción: MOEMÍ NEMIRQVSKY, 
MARGARITA GÓMEZ 

Argumento: Basada en la novela homónima de RICARDO 
PIGLIA. 

Guión: MARCELO F1GUEHAS. MARCELO PIÑEYRO. 

Director de Fotografía y Cámara: ALFREDO MAYO (A.E.C.) 
Música: OSVALDO MONTES. 

Director artístico: JORGE FERRARI. 

Vestuario: CECILIA CARI MI 
Montador: JUAN CARLOS MAGIAS- 
Sonido directo: GARLOS ABBATE. 

Técnicos de sonido en estudio: JOSÉ ANTONIO 
BÉRMÜDEZ, CARLOS GARRIDO. 

Ayudante do dirección: RAÚL RODRIGUEZ PEJLA, 
Maquillaje: BEATA WGJTOWÉCZ. 

Efectos especiales: TQM CUNDOM. 

Intérpretes: 

EDUARDO MENDOZA (Angel), LEONARDO SBARAGLIA (El 
Mane), PABLO ECHAR Hl (El Cuervo), LETICIA BREO ICE 
(Gíselle), RICARDO BARTIS (Rrotana), DOLORES FONZI 
(Viví), CARLOS ROFFE (Nüfldo), DANIEL VALENZUELA 
(Tabaré), CLAUDIO RISSS {Relator), HÉCTOR ALTE RIO 
(Losando), LUIS ZEMBQSKY (Florión Royas), RARRY HAVI- 
UO (Carlos Tültáfl), ROBERTO VALLEJQ (Parfeí), ADR1AMA 
VARELA (Cantante). 

Kodak Color. Panorámica 1:1 >65. 

Duración y metraje: 117 m. 3.271 mt 
Tipa da cámara: PANAV15ION. 

Laboratorios: MADRID FILM, S A, R-hT (Argenlína). 

Estudios de montaje: En Argentina. 

Estudies do sonido: Cl MEARTE, S.A. 

Lugares de rodaje: Argentina y Uruguay. 

Feches de redejé: 27 de septiembre a 4 de demore de 1999. 
Estrene: 1 da sepliembre de 2000. 

Subvenciones: I.C-AA, INCAA (Argentina) e IBERMEDFA. 
Premios: Goya 2001 Película extranjera de liadla hispana. 
Gran Premio Coral mejor fotograba (Alfredo Mayo) 22 
Festival Internacional del Nuevo Cine Latinoamericano de 
La Habana. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S.A. 

Cuesta de San Vicenie, 4. 20003 Madrid. 

Tel. 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77. 

E-ma¡l: altaPllms@akafilms.es 

* Ventas mundiales (World Satas): UGC. 

2, rué des Qualre-fils. 75003 Fans (Francia). 

Tel. (33 1) 40 29 59 00. Fax (33 1) 40 29 69 07. 

* Distribución en televisión: VÍA DIGITAL. S.A. 

Gran Vía, 28, 12 planta. 28013 Madrid. 

TeL 91 512 97 07 Fax 91 512 97 42. 

MARCELO PIÑEYROVFIImogralia: 

1993: TANGO FEROZ. 1995: CABALLOS SALVAJES. 1997: 
CENIZAS DEL PARAÍSO. 2000: PLATA QUEMADA. 



Buenos Aires, 19S5. Nene, Gaucho y El Cuervo son atraca¬ 
dores de bancos profesionales. Junto a Fontana, su jefe, 
han planeado el asalto al furgón que traslade los sueldos 
de una Municipalidad. Et atraco y la fuga se convierten en 
un baño de sangre, con tres policías muertos y El Gaucho 
herido. La banda huye a Montevideo pare esconderse con 
et botín. Durante el tiempo que permanecen ocultos, las 
relaciones personales entre la pareja Nene-Gaucho se 
deterioran sensiblemente. La tensión, la desconfianza, la 
angustia del encierro y las sospechas de que la policía 
está siguiendo sus pasos se unen a la aparición do 
Giseiia, una joven prostituta, con la que el Nene comienza 
una relación a espaldas de El Gaucho. 

Buenos Aires, T965. Nene, Gaucho and B Cuervo are profes- 
srünsf barí* robbers. Together with Fontana, íheir hoss , fhey 
hava pianned an attack on a van which is taking the satenes 
fúr a Town r The and get away fum inío a tutaixí bath, 

with three poSicemeo dead and 0 Gaucho injured. The 
escapes fo /Woníev/cteo lo hide Ihe booty. Duhng tha lime they 
are in hidlng, the personal reíationship between the coupte 
Nene-Gaucho gets consideraba wq rao. There is nol oniy the 
tensión, íhe mtstrust T íhe anxtety ofbeing shut up and (he su$- 
picions that the polides are on their Irak but ateo the app&a- 
ranee oí Gisatte, a young prostituís who Nene staris a re/a- 
tionship wfüh behind & Geuchote back. 

Buenos Aires. 1985. El Nene, Gauche el El Cuervo soni dos 
voleurs de banques protessionnels. Avec Fontana, leur che!, Us 
ont élábil un plan pour prendre d'essaut le foUFQon quá transpon 
le lee salaires a'une Commune. Le vol et Ea (uíte constrtuenl un 
bain de sang pulsque irels sgents de pólice meurent el El 
Gaucho esl btessé- La banda luít á Montovi deo pour s F y cachar 
avec le bulin. Pendan! qu^ls demeunenl cachés, les rapporis 
per&onneb entre El Nene et El Gaucho se dégradent sanstUo- 
meni. A la tensión, á la méfiance. á rengoisse dé la ródusion et 
au lall de savoir que la pólice suil leurs traces vi ent s'ajouíer 
rapparilion de Giseile, une jeuné pnosthuée avac laquelle El 
None entrelient des retations k rinsu do El Gaucho. 
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PLENILUNIO 

PLENILUNE - PLEINE LUNE 

Dlríglcto por IMANÜL URIBE. 


Productoras: SQGEONE, S.A, 

Leganhos. 47. 7* planta. 28013 Madrid. 

Tal. 91 39* 74 20- Fax 91 396 74 37. 

AIETEY ARPAME FILMS, SA 
Avda Alfonso XIII, 62. 26016 Madrid. 

Tal. 91 519 91 91. Fax 91 519 69 77. 

Con la participación de TVE, S.A y SQGECABLE. 

Página Web: ttttw.plus.esyplenitunio 

Director: IMANOL URIBE 
Productor: FERNANDO BÜVAlRA. 

Productor ejecutivo' ANDRÉS 5ANTANA. 

Director de producción: ANDRÉS SANTANA. 

Argumento: Basada en la nevóla homónima de 
ANTONIO MUÑOZ MOLINA. 

Guión: ELVIRA LINDO. 

Director de Fotografía y Cámara: GONZALO F. BERRIDI. 
Steadicafn: CARLOS CABECE FLAN. 

Música: ANTONIO M ELI VEO. 

Director artístico: FÉLIX MURCIA. 

Vestuario: HELENA SANCHÍS 
Montador: TERESA FONT. 

Sonido <flrecto¡ GILÍES ORTtQN. 

Técnico de sonido en estudio: RAY GILLGN. 

Ayudanta de dirección: ANTTON ZABALA, 

Maquillaje: ROMANA GONZÁLEZ. 

Peluquería: FERMIN GALÁN, 

Efectos especíalos: CARLOS FERRANDEZ, 

REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, SA 
Efectos digitales: TELSON (CARMEN AGUIRRE, 

ALFONSO NIETO, FÉLIX BERGÉS). 

Intérpretes: 

MIGUEL ÁNGEL SQLÁ (Inspector), ADRIANA OZORES 
(Susana Grey), JUAN DIEGO BQTTQ (Asesino), FERNAN¬ 
DO FERNÁN GÓMEZ (Padre Ordeña), CHETE LERA 
(Ferraras). CHARO LÓPEZ (Carmen). 

Kodak Color flOO ASA. Scope 1:2 r 35. 

Duración y metraje: 116 mu 3^251 mi. 

Tipo de cámara: FANAFLEX GOLDEN. 

Laboratorios: IMAGE FILM 
Estudios de montaje: EXA, S A. (Avid). 

Estudios de sonido: SOUNDTRACK. 

Lugares de redaje: Falencia (Pza. de Abilio Calderón, 
PofldepürlTvü Gótico, Avda. de Campos Gálicos, 

Parque Isla dos Aguas), Madrid (Meneado da Abasios. Callo 
Maytw y calla Doctrinos), Bungas (Hospital de San Luís, Hotel 
Landa), VaHadolid (Otra. Falencia-Valladolid km. 96, Facultad 
da Medicina). Guadalajara (Calle Amparo, 55). 

Fechas de rodaja: 22 da noviefntíe de 1999 a 2 de lebrero de 2000- 
Estreno: 29 de septiembre de 20-00- 
Subvenciones: LCA.A. 

Premios: Premios ONDA major película y mejor aclnz 
(Adriana Ozóres). 

■ Distribuidora nacional: WARNER SOGEFiLMS. 

Cardenal Marceo Spinola, 8, 2 a . 28Q16 Madrid. 

Tal. 91 768 88 00, Fax 91 766 85 24, 

■ Ventas mundiales (World Sales) y Distribución en televi¬ 
sión: SOGECINE, S.A LeganUos, 47, 7* planta. 28013 Madrid. 

Tal. 91 396 74 20. Fax 91 396 74 37. 

AIETE Y APIANE FILMS, SA Avda. Alfenso XIII, 62- 28016 Madrid- 
TeL 91 519 91 91. Fax 91 519 69 77 t 

IMANOL URlBeFlknograflía: 

1972: OFF (cortometraje). 1973: DE OCA EN OCA. 1974: 
EMMA SUNZ. 1075: OFF. 1976: EZ. 1977: EL PROCESO DE 
BURGOS. 1981: LA FUGA DE SEGOVlA. 1963: GUIPÚZCOA 
(cortometraje) -1&&3: IKUSKA 13.1983: LA MUERTE DE 
MIKEL. 1986: ADIÓS PEQUEÑA. 1969: LA LUNA NEGRA. 
19®tt EL CRIMEN DEL EXPRESO DE ANDALUCÍA 1991: EL 
REY PASMADO. 19*2: LA MUJER GAFE. 1994: DÍAS CONTA¬ 
DOS. 1996: BWANA. 1998: EXTRAÑOS. 2000: PLENILUNIO. 



PLENILUNIO 


En une pequeña ciudad etc provincias, una niña aparece 
brutalmente asesinada en mitad de un bosque. 
Obsesionado per el espantoso suceso, el inspector de 
policía a cargo de la investigación, recorre la ciudad bus¬ 
cando una mirada. La mirada de un asesine. 

El suceso brutal provoca cambios en las personas que 
están relacionadas con las victimes y temblón con el ase¬ 
sino. 0 hallazgo de le niña muerta es la razón por la que 
une mujer y un hombre se encuentran, la razón por la que 
ese hombre reflexiona sobre irn pasado oscuro, la razón 
por la que esa mujer conocerá al hombre del que ha de 
enamorarse. 

in a smaif provincial town a chitd is brutatfy murdered j'n fríe 
middie ota wood* Gbsessetf wrtrí fríe droadfuS event. tríe poto¬ 
ca inspector in cftarge oí iríe investigation goes fríróugrí tríe 
dty searching fár a iovk in somenna's eyss. Tríe iook of a mur* 
derer, Tríe bruta/ cómo hrings changas ío fríe peopi'e contac¬ 
tad with fríe victima and ateo fríe murdarar. Ftnding tríe daad 
chlíd ra fríe masón a man and a wornan meef, fríe rea sen wríy 
this man thínkü about his dark pasfc tríe masón why Jrírs 
wom$n meáis fríe man sríe musí falí in ¡ovo with 

Dañe une patite villa da province, une fillette apparait brutale- 
meni assassinóe au milieu d'une forfil, Gb&édé par ce lart 
épouvantable, llnspecleur da pólice criargé de l'enquete par- 
court la vil le á Ea reerierche d'un negard: le ¡ogard dVn aasas- 
sin, Ge lenríble 4vén@m@n.t entraíne des changements chez les 
personnes líées aux victimes, maisaussl á Tassassin La 
découverle de la IHtette morte esl la ralson pour íaquelle une 
femma et un homma se rencontrent. la raison pour laquelle cel 
ríomme iráfléchit sur un passé obscur. la raíson pour laquelle 
cette lemme lera la connaissance de l'ríomme dont elle doit 
tomber amoureuse 
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EL PORTERO 

THE GOALKEEPER - LE GARDO* DE BUT 

Dirigido por GONZALO SUÁREZ. 


Productora: LOLAFILMS. S.A 
Veláíqueí. 12, 5° 26001 Madrid. 

Tel. 91 431 57 60- Fax 91 435 95 71. 
http://wwwJolafilrns.oom 

Director: GONZALO SUÁREZ 
Productor: ANDRÉS VICENTE GÓMEZ. 

Directora do producción: LUISA GARCÍA 

Argumento: Basado en el cuento homónimo de 
MANUEL HIDALGO. 

Guión: MANUEL HIDALGO, GONZALO SUÁREZ. 

Director de Fotografía: CARLOS SUÁREZ. 

Cámara: PABLO PAREDES. 

Música: GARLES CASES. 

Director artístico: WQLFGANG BURMAN. 

Vestuario: LALA HUETE. 

Montador: JUAN CARLOS ARROVO. 

Sonido directo: ANTONIO RODRÍGUEZ "MÁRMOL" 

Técnico de sonido en estudio: JOSÉ ANTONIO 
BERMÚDEZ, 

Ayudante de dirección: JAVIER BALAGUER. 

Maquillaje: JORGE HERNÁNDEZ 
Peluquería: MANUEL CARRETERO. 

Efectos especiales: REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, SA 
Efectos digitales: ESFERA. 

Interprete*' 

CARMELO GÓMEZ (FortezaJ, MARI BEL VER DÜ (Manuela). 
ROBERTO ÁLVAR EZ (Don Constanlino), EDUARD 
FERNÁNDEZ (Nardo). ELVIRA MÍNGUEZ (Úrsula), ABEL 
V1IÓN (Doctor), ADRIÁN RAMÍREZ (Tío), ANTONIO RESI¬ 
NES fSa^eóto AndmdeK ANDONI GRACIA (Emilio), JULIO 
VÉLEZ (López). 

Eastman color. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: 93 m. 2.450 mi 
Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S A 
Estudios de montaje y sonido: ClMEARTE, SA 
Lugares de rodaje: Uanes, Plrbadeseya. 

Fechas de redaje: 20 de septiembre a 20 de noviembre de 1999. 

Estreno: 8 de septiembre de 2000, en el Palacio de la 
Prensa de Madrid y en el cine Rex de Barcelona. 

* Distribuidora nacional: LQLARLM5 DISTRIBUCIÓN, S.A, 
Velázquez, 12, 5*. 2B4301 Madrid. 

TeL 91 431 57 60. Fax 91 435 95 71. 
httpitoww. lotallJms.com 

* Ventas muntfefes (WwW $3**$); LGiARLMS INTERNACIONAL 
Velázquez. 12, 5*. 28001 Madrid. 

Tel 91 431 57 60. Fax 91 435 95 71. 
http://www. lofáltlms.-cortt 

* Distribución en televisión: TVE, S.A. 

Dirección de Operaciones Comarcales RTVE S.A. 

Edrf. Prado del Rey, 3°, desp, 3- 20223 Pozuelo de Alancón 
(Madrid). Tel. 91 581 79 81/70. 

E^masl: direclor_sales.ep@rlve.es 


GONZALO SUÁREZ/FHmogrelia: 

1967: DITIRAMBO 1969: EL EXTRAÑO CASO DEL DOCTOR 
FAUSTO. 1970: AQOM. 1971: MORBO. 1972: AL DIABLO 
CON AMOR. 1973: LA LOBA Y LA PALOMA. 1974: LA 
REGENTA 1976: BEATRIZ. 1977: PARRANDA. 1979: REINA 
ZANAHORIA. 1904í EPÍLOGO. 1935: LOS PAZOS DE ULLOA. 
1988: REMANDO AL VIENTO. 1991: DON JUAN EN LOS 
INFIERNOS. 1991: EL LADO OSCURO. 1993: LA REINA 
ANÓNIMA. 1994: EL DETECTIVE Y LA MUERTE. 1996: MI 
NOMBRE ES SOMBRA. 2000: EL PORTERO. 



CARMELO GÓMEZ MAREBEL VEROtT 
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1946. Una noche de luna y violencia, un forastero llega en 
su camioneta a la taberna de un pueble asturiano. Se 
trata do Ramiro Forieza,. un portero de Primera División 
que, por culpa de la Guerre, ha cambiado los estadios por 
las plazas do las aldeas. Foríeza explica a los lugareños 
su espectáculo, un reto de penaltis con unas monadas en 
juago para quien consiga batirle. Entre ios asistentes, un 
entusiasta. Tito, y su madre, Manuela, una superviviente 
que se gana la vida cosiendo pera Úrsula, la espese del 
sargento ÁndYade. 

Pero todo cambiará con la propuesta del sargento 
Andrebe, a te que el portere no se podrá negar y quo 
Nardo, el jefe de los maquis de la zona, querrá aprove¬ 
char. 


1948. One mooniit, vioient night a sírenger amves m trie ton of 
a viltaga in Asturias tv/fri rite tony. ít ts Ramiro Forieza, a ftrst 
úhfkkm goal keeper who has changad rile stedtoms tor wWaffO 
squdires because oí the war. Foríeza ex platos rite show lo trie 
viliagers. itisa challenge of penalty klcks with a tew cotos tor 
whoever maoages to freat him. A/nong frie spectators there te 
a young enthusiaslic boy; Tifo and rite mofrier e survivor who 
fiaros h&ríMng sawtog tor Ursula r Sorgoant Andmde's wife. 

Bul everything changas with Sergeant Andmde's proposaí, 
which the goaíkoapar can't rato se and which Nardo, frie faadar 
of Iris maquis in the ares wanís fo use for rite own ends. 

1948. Une nuit de lurte et de violence, un étrenger arréle sa 
camlonnette devam la láveme d'un ve llaga des Asturies. II s'a- 
gitde Ramiro Forieza, un gandí en de butde Fremiére División 
qui, á cause de la Guerre. a remplacé siades par las pla¬ 
ces des villages. Forieza explique aux villageois sao spectscie, 
un défi aux penaltys avec, ccunn» enjau, queiques pióces pour 
celurqui féussi É lui rnarquer un bul. Farra i las prásenís, se 
trouverit Trio, un enlhousiaste, el sa mére Manuela, une su rvi- 
vanle qui gagna sa vía en lateant de la coutura pour le comple 
d'Ufsula, la temnre du eergenl Andtade, Tout changera avec la 
proposílton du sergenl Andrade, une proposrtion que Forieza 
na paúl rejete r et dortl Nardo, la chai des maquisards de la 
zaoe, voudra lírer pnoflt 
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LAS RAZONES DE MIS 
AMIGOS 


FRIENDS HAVE REASONS - LES RAt- 
SONS DE MES AMIS 

Dirigido por GERARDO HERRERO. 

Productora: TORNASOL FILMS, S A 
Veneras, 9 b 7®. 28013 Madrid. 

Tal. 91 542 95 64. Fax 91 542 87 10. 

E-malJ: lomasol ® tomasolfitins.com 
Director GERARDO HERRERO. 

Productoras: GERARDO HERRERO, 

JAVIER LÓPEZ BLANCO. 

Directora de producción: BELÉN BERNUY 

Argumento: Basado en la novela u La conquisla del aire" de 
BELÉN COPEO Ul. 

Guión: ÁNGELES GONZÁLEZ-SINDE. 

Director de Fotografía: ALFREDO MAYO (A.E.C.) 

Música: LUCIO GODOY. 

Director artístico: GABRIEL CARRASCAL. 

Vestuario: EVA ARRETXE. 

Montadora; CARMEN FRÍAS. 

Sonido directo: JORGE RUIZ. 

Técnico de sonido en estudio: CARLOS GARRIDO. 
Ayudante de dirección: JAVIER PETIT. 

Maquillaje: MARI LUZ CABRER. 

Peluquería: MARA COLLAZO. 

Intérpretes: 

MARTA OELAUSTEGUi (Marta), JQEl JOAN (Santiago). 
SERGI CALLEJA (Carlos). LOLA DUEÑAS (Ainhoa), FAZ 
GÓMEZ (Sol), JOSÉ TOMÉ (Guillermo), ANA DUATQ 
(Leticia), JORGE DE JUAN (Reblo), ROBERTO ENRÍQUEZ 
(Vicente), VÍCTOR CLAV1JO (Esteban), RICARDO MOYA 
(Lucas). 

Kodak I00 r 200, 500 y 800 ASA Color. Panorámica 1:1,85. 
Duración y metraje: 105 m, £_S&5 mt 
Tipo de cámara: PANAVISIQN, 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje y sonido: COMEARTE, S-A. (moolaja en Avid). 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas da rodaje: Enero y febrero de 2000. 

Estrene: 9 de noviembre de 2000. 

Subvencionas: I.C.A.A. 

Premios: Premio especial del Jurado Festival Internacional 
de Valladolíd. 

* Distribuidora nacional; ALTA FILMS, S.A, 

Cuesta do San Vicente, 4. 280QB Madrid. 

Tel. 91 542 27 02- Fax 91 542 87 77. 

E-mail; altafilms@ailflfilins.es 

* Ventas mundiales (World Sales): 

KEVIN WILLIAMS ASOCIATE S, 

Estrecho de MeSma, 12, 2 e . 28043 Madrid. 

Tel. 91 388 53 55 / 75 50. Fax 91 300 22 02. 

E-maik kevinwa © hotmail.com 

■ Distribución en televisión: TVE, 5, A. 

VÍA DIGITAL, S.A.Gran Via, 28. 12 planta. 28013 Madrid. 

Tel. 91 512 97 07. Fax 91 512 97 42. 

GERARDO HE RR ERO/FIImogratra: 

Cortometrajes: 1984: EL CURSO DE LAS ESTRELLAS 
1984: FOTOGRAMAS SALVAJES 1991: NI CONTIGO NI SIN 

TI* 

Largometrajes: 1907: AL ACECHO (ópera prima). 1994: 
DESVÍO AL PARAÍSO. 1996: MALENA ES ÜN NOMBRE DE 
TANGO 1996: TERRITORIO COMANCHE. 1998: FRONTERA 
SUR. 2000: LAS RAZONES DE MIS AMIGOS. 


Santiago, Marta y Carlos se reúnan una vez al mee para 
comer juntos, siempre en el mismo restaurante. Se cono* 
can desda la universidad, hace ya más de quince años. 
Entonces compartían muchos sueños e ilusiones, pero 
con el paso de les años cada uno ha seguido su propio 
camine. En una de esas comidas^ Carlos pide prestador 
cuatro millones a Santiago y otros cuatro a Marta porque 
su empresa de Informática tiene problemas con un pro¬ 
yecto que está desarrollando. 

Pasan los meses y Garios no consigue devolverles el 
dinero. Santiago y Marta le aseguran que no tiene impor¬ 
tancia, pero en realidad sus vidas han cambiado desde 
aquella comida en el restaurante: el dinero, el préstamo, 
ha terminado per corromper sus Ideales de Juventud y, lo 
que es más importante, su amistad. 

Santiago , María and Caries meef up avery montb to hava 
lunch togefrier aíways a/ the same restaurant They riave 
known each otber since thatr university days more than fift&en 
yeers agú. At that time they s hared dréams and hopes but es 
tima has gana by each of them has foüowed triste owrr paíh. 
Dufing One of friese meáis Garios asfcs fo borra w four milfiún 
pesetas from Santiago and anothor four from Marta because 
rite íT Company te having probfems with a project it te develo- 
P ¡n 9- 

Months go by but Caries can? manage to pay back tha 
money. Santiago and Marta assuw him it do esn r l mattar bul in 
fací triste JrVes have changad since ííiat maai in íhe restaurant, 
in tha end tha money the debt has convpted theír youtftfúl 
ideáis but perhaps more importantíy their friandship, 

Santiago, Marta el Carlos se réunissent une fois par mois pour 
dójeuner ensamble, tetijours dans lo méme restauran! lis se 
connaissen! depuis l'unlvaraité, c"ssí-fl-d1ra depuis plus da 
qulnze ana déjá. A cene époque-iá, lis partageelent teute une 
sórie de rovos el d'espoirs mais, au NI dos années. chacun a 
suM sa propre volé. Au. cours d h un de ees déjeuners, Carlos 
demande k Santiago el á Marta do luí préler chacun quatro 
mil liona car son entrepriso d'ínlbrmabque eonnaTt das 
drfficullés avec un projet en cours.Les mota pasee ni et Carlos 
na réussít pas á lour rembaurser l'argent, Santiago et Marta 
rassunent que cele n"a aucune impórtanos msls, en réalíté, 
leur vle a changó depuis ce déjouner au restaurant; l'argent, ie 
prfit, a ííni per oerrompre leurs idéaux de jeunesse el, ehose 
plus Importante encore, leur amitié. 



inarta befaíistc^Ji jod loan scr^i calleja 


iiírii;faij iMPf geranio herrero 
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LA REINA ISABEL EN 
PERSONA 

QUEENISABELLA IN PERSON - LA 
REINE ISABEL EN PERSONNE 

Dirigido por RAFAEL GO-RDON. 

Productoras RAFAEL GORDON. 

Sancho Davfla, 7 P 2D.29Q2B Madrid. 

Tel. 91 853 43 03. Fax 91 853 40 58- 
E-mail: sherigor@yatioQ J es 

Director: RAFAEL GORDON. 

Productor: RAFAEL GORDON. 

Productor ejecutivo: PEDRO SASTRE. 

Director de producción: EILEEN GORDON. 

Guión: RAFAEL GORDON. 

Director de Fotografía: DAVID C. ARANGUREN. 

Cámara: JULIO MADURGA. 

Música: EVA GANCEDO. 

Director artístico: ANTONIO BELIZÓN. 

Vestuario: IGNACIO SER HA DE VERAS. 

Montadora: JULIA JUÁNIZ. 

Sonido directo: AURELIO MUÑOZ. 

Técnicos do sonido en estudio: 

JOSÉ LUIS VÁZQUEZ SÁNCHEZ, JAMES MUÑOZ. 

Ayudante de dirección: ASUNCIÓN DÍAZ. 

Maquillaje y Peluquería: CRISTÓBAL CRIADO. 

Intérpretes: 

ISABEL GRDAZ (Ralna Isabel de Castilla). 

Kodak Color Panorámico 1:1*66. 

Duración y metraje: 90 m, 2,500 mt. 

Tipo de cámara: ARRLFLEX. 

Laboratorios: MADRID FILM, S-A, 

Estudios da montaje: FILMIGHANAS. 

Estudios da sonido: EXA, S.A. 

Lugares de redaje: ESTUDIO FLASH. 

Fechas de rodaje: 7 de septiembre a 19 de octubre de 1996. 
Estreno: 17 de noviembre de 2000, en el cine Azul de Madrid 
y en el cine Verdl de Barcelona. 

Premios: Premios especiales Festival de Cine de Toulouse 
Cinespaña 2000 mejor guión y dirección (Rafael Gordon) y 
mejor actuación (Isabel Ordaz). 

* Distribuidora nacional: HARDY FILMS. 

Azcona, 15- 28023 Madrid. 

Tel./Fax 91 356 31 64, 

® Ventas mundiales (World Salee}: RAFAEL GORDON. 
Sancho Davila, 7, 2D. 28028 Madrid. 

Tel, 91 853 43 03- Fax 91 953 40 56. 

E-maií; sherigcf@ yehoo.es 


RAFAEL GORDCN^íimograíía: 

Cortometrajes: 1967: ANGUSTlUS VITAL-1969: LOS APOS- 
TOLES. 1969; FOSA COMÚN. 1970: ADIÓS PABLO RUIZ. 
1972: EL GRAN HOMBRE. 1973; MACHO CABHlO. 1974: 
PLAZA AL SOL. 1974: FUNERALES DEL MAR. I975í EL 
HADA Y LAS MUJERES. 1977: EL HOMBRE DEL CRÁNEO 
COMESTIBLE. 1977; EN EL CAMINO. 1977: DON QUIJOTE, 
SANCHO Y CLAVILEÑO, 1970: EL VAMPIRO SILENCIOSO. 
1983: LA PIEDAD. 1983: LA ALCOBA DE LA REINA. 
Largometrajes: 1976: TIEMPOS DE CONSTITUCIÓN, 1979: 
CUATRO LOCOS BUSCAN MANICOMIO. 2000; LA REINA 
ISABEL EN PERSONA. 



sabel Ordaz 


Con la perspectiva que le permiten sus cinco siglos en el 
cielo del olvido, la reine Isabel de Castilla* la Católica, 
repasa en primera persona, los momentos más destaca¬ 
dos de su vida y su reinado. Partiendo siempre de la reali¬ 
dad da su época, e invocando a veces acontecimientos de 
los últimos siglos, la reina desprecia a las burdas carica¬ 
turas sobre su persona, y reclama con vigor un acerca¬ 
miento prefundo h la transición del feudalismo medieval al 
Estado Moderno. Confesando su polémica expulsión de 
los Judíos o ley de extranjería da hoy día, y sus tragedias 
íntimas como mujer, esposa, hija r madre, cristiana y reina. 

With ffte perspectiva of ftve centurias spo/rf m obftvion, Qi/eer? 
¡sabeiie of Gasffle rieraefí gees over iris mo$t importan! times 
oí rier tifa and her reign. Aíways stading with the situstión al 
her time and sometimes mentioning evenís In recent censu¬ 
res, trie queen threws scorn on trie coates podrayais of rier 
person and makes a Sivety appeaí far peopte to look mere 
deepty af trie transí tíon /rom medieval feudalism lo JWodsm 
Staía. She confesses herpofemk: expulsión ot Jews o? tria 
Lew on Fúreigners today and irie tragedias of har intímate tifa 
as a wornan. wife r daughter, moíriec cfrnstian and queen. 

Avec la recul que lui permetient ses clnq slédes dans l'oubli, 
la reine Isebeile de Castilla, la Catholiquo, examina de nouva- 
□u en premiare personne les rnomenls les plus importante de 
sa vie el de son tkgm. Pranant toujoufs comme point da 
départ la róalité de son époque el Tai&snt parto appel á des 
événemanls des dernlens slécles, 3a reine emprime son mépris 
vls-á-vls des caricaturas grossiéres de sa personne al revendi- 
que a veo forcé une visión proferida de la tiansttion du láodalis- 
me medieval ó l'Etal Moderna. Elle aborde sa polémique deci¬ 
sión d'expuiser lee julís, la lol sur les ótrangers actuello. sas 
Iragédies Intimes comme femme, épouse, fllle r mére, crirétien- 
ne el reine. 












SABOTAGE! 

SABOTAGE! - SABOTAGE! 

(Coproducción hispanaríranco-brilánica} 

Dirigido per ESTEBAN IBARRETXE y JOSE MIGUEL IBARRETXE, 


Productoras: IBARRETXE £ CO , S L. 

Alameda de Uiqurjo, 46, 3- izqda. 48011 Bilbao. 

Tel. 94 410 50 70. Fax 94 410 53 27.E-fnail: ibarrelxe@ctmv.es 
SOCIEDAD KINO VISION, S,A. 

Avda. Dr. Arce, 13. 28002 Madrid. 

Tal. 91 564 94 98. fax 91 564 5? 33. 

E-mail; JtifiodPrrifoñegodo.eonn 

ClNÉ B.87, Rué Taltboul- 75009 Paris (Francia). 

Tel. (331)44 91 94 14. Fax {33 1)40 16 19 11. 

E-mail: crnema@magic.fr 
THE SPICE FACTORY. 

81 The Fromenade Feacehaven, Brighien EAST SUSSEX 
BNIOflLS (Reine Unido). 

Tel. (44) 1273 585 275. Fax (44) 1273 585 304. 

E-mail; slactory^ faalnat.oo.uk 

Con la participación da TVE, S.A., ETB, VÍA DfGITAL, S.A- 
y CANAL+ FRANCIA. 

Página Web: www.sabotage-movle.com 

Directores: ESTEBAN IBARRETXE, 

JOSE MIGUEL IBARRETXE 
Productores ejecutivos: EDUARDO CARNEROS, 

JAVIER IBARRETXE, IÑAKI NÚÑE^PHlUPPÉ CARCASSGNN&. 
Productor asociado-: JOSÉ MARIA ÜE LA SOTA. 
Coproductores: JABON PIETTE. MICHAEL COWAN. 
Directores de prodacerón: ANTONIO GONZALO, 
CRISTOPHE AUDEGUIS. 

Guión: ESTEBAN IBARRETXE. 

JOSE MIGUEL IBARRETXE. 

Director de Fotografía: KlKO DE LA RICA. 

Cámara: MIGUEL ANGEL CLAVIJQ. 

Música: SANTIAGO IBARRETXE. 

Director artístico: LEONARDO HAERTLING. 

Vestuario: ESTIBALFZ MAftKIEGUI. 

Montador PABLO ZUMARRAGA. 

Sonido directo; FRAN^OIS DE MO_RANT. 

Técnico de sonido en estudio: JOÉL RANGON. 

Ayudante de dirección: RICHARD WALKER. 

Maquillaje: UURENCE GR03JEAN. 

Peluquería: FEIRÜUZ ZAAFÜUR. 

Efectos espodates: REYES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S A 
Efectos digitales: ALFONSO PORTONES ■ IMAGEN UNE. 
Intérpretes; 

STEFHEN FRY (Welllnglon), DAVID SUCHET (Napoleón). 
OOM1NIQUE PJNON (Arman!), ALEXANDRA VANDERNQQT 
(Lady Edwina), JUAN INCfARTE (Cirujano), SANTÍAGO 
SEGUIRA (LeotardK JIM DUNK (Cepilán Clochsrd), JASON 
WATKINS (Capitán Worplesdon), ANGUS BARNETT(Marvln). 
TONY BLUTG (Zabedee). 

Kodak Vision 250D y 600T Color Panorámica 1:1.85. 
Duración y metraje: 93 m, 2-038 mt 
Tipo de cámara: ARRIFLEX 535. 

Laboratories: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: A COF^E, IIMAGEN UNE 
Estudios de sonido: JACK-SON (París). EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: San Sebastián, Vilorta, Bilbao y Palacio 
Artaza(Lek>a), 

Feches de rodaje; 2 de agosto a 5 de octubre do 1999. 
Estreno: 10 de noviembre de 2900 en los cines Gran Vía de 
Madrid y Cinosa Diagonal de Barcelona.. 

Subvenciones: Asociación Productores Vascos (IB Al A) 
y Gobierno Vasco. 

* Distribuidoras racionaos: ARABA FILMS. 

Avda. Dr. Arca. 13-28002 Madrid. 

Tei. 91 564 94 S8. Fax 91 564 57 38. E-madiarabs @ Demprasanaa.com 
UNITED INTERNATIONAL PlCTURES. 

Plaza del Callao, 4 r 6?. 28013 Madrid 
Tel. 91 522 72 61, Fax 91 532 23 64. 

* Véntas mundiales {World Satos): PATHE INTERNATIONAL 
10 Rué Lincoln. 75008 Paris {Francia). 

Tel, (33 1) 40 76 91 OT28. Fáx (33 1} 45 ÉG42 27 - 40 70 91 94. 
E-mail: sales ® patheintefnationaf.fr 

ESTEBAN IBARRETXE/Filmografía:- 

CortomatrajAS: 1987: PERSECUCIÓN IMPLACABLE 1989: 

LA VENGANZA DEL ARTISTA CALVO. 1991: ÍN VINO VERI- 
TAS- 1994: MALDITAS SEAN LAS SUEGRAS. 1995: LA 
BUENA MADRE.1996: SÓLO SE MÜERE DOS VECES (ópera 
prima). 2000: SABOTAGE I 

JOSE MIGUEL IBARRETXE/Filmografía: 

2600: SABOTAGE! (ópera prima). 



Junio de 1015, La “Grande Armée* de Napoleón 
Bú na parte, y las fuerzas aliadas contra él, al mando del 
Duque de Wellington, se disponen a partirse l@ boca con 
enorme entusiasmo en medio de un paraje de Bélgica 
bastante agradable llamado Watertoa 
Todo el mundo sabe (o creo sabor) lo que ocurrió allí, pero 
lo cierto es que, antea de que empegara la gran batalla, 
nadie podía Imaginar la magnitud histórica del encuentro 
ni mucho menos apostar un céntimo por el resultado final. 
El corso y el inglés rivalizaban también por otras cuestio¬ 
nes completamente ajenas al destino de Europa, 

N atuta I m en le se trataba de una mujer, Lady Edwina p 
imprevisible doble agente y experta estratega- 

june 1815. Napoleón Bonapartes "úrea! Army m and theaütéd 
torcas agaimt hím r commanotod by tha Duke o f Wafflngton t 
aro aboui ío smash sacJt otber to bits with great enthvsiasrn m 
tho middfB of a very plaasant pises in Balgium "l4/atoríoo n . 
Ews/yons ícnows for ihinks íhey know) wbat happened triera 
buf tn teef be/ora iba battie stariad nobody copió aven ¡maga 
iba historie significance of this e\/eoí and SpocMy nof bet on 
tho resutt The Corsean and iba Engiisb ara rfvate in atbar 
tbings whicb hava nothing ío do wrtfi Europea óestiny. O t 
course it has lo ba a womm, Lady Edwina, uníikaty douNa 
agant and expert sfratagist 

Juín 1815. La “Grande Armée” de Napoléon Bonaparte el les 
torces al Mes centre luí commandées par le One de Wellmgion 
s'apprálent á lulter avac un enltiousiasma énorme au milieu 
d'un site de Beigique assez agréable nommé Walerloo, Toul le 
monde salt (ou croil savoir) ce qui s'osl passé, mais la vénitá 
est que, avant la grande balaílis. persenne ne pouvait imaginer 
rimportance hlstorlque de cet óvinemenl el encore moins 
parier quel en serait to rásultat final. Lo corsé el Tangíais 
étalent égalenwm des ennemís pour d H aulras ralsons complá- 
tement élrangéres au destín de í'Eurppe. II S'agissaü évidem- 
manf d'uns femme. Lady Edwina, un agant doubla impnévislbto 
et un lio stratége. 
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¡SALSA! 

SALSA! - SALSA! 

¡Coproducción hfepano-francesá) 

Dirigido por JOYCE SHERMAN BUÑUÉL 

Productoras: MATE PRODUCTOR SA 
Hortahsza, 59, 1* A. 20004 Madrid. 

Te! 91 532 02 25, Fe* 91 532 94 50- 
E-mail: maie-produclioni@ , futuitiet.e& 

VERTIGO PRODUCTÍON5 (Francia) 

M6 FILMS (Francia) 

UNIVERSAL PICTURES (Francia). 

Con la participación da SQGEPAQ, TPS CINEMA y SOFY 
□ RAM 3. 

Página Web: www. 5 alsalapolicuE 3 .com 
Director: JQYCE SHERMAN BUÑUEL. 

Productor delegados: AÍSSA DJA0RI, 

FARID LAHOUASSA, MANUEL MUNZ. 

Productores asociados: MATE CANTERO, 

STÉPHANE SORLAT, DANIEL HARROGH, 

Director do producción: EfilC HUBEHT. 

Guión: JQYCE SHERMAN BUÑUEL, 

JEANCLAUOE GARRIERE, JOSÉ LUIS VILALLQNGA. 
Director de Fotografía y Cámara: JAVIER AGUÍRRESARQBE- 

Músíea: SIERRA MAESTRA, JEAN-MARIÉ SENIA. 

YURI BUENAVENTURA. 

Dirección artística: MANU DE CHAUVEGNY DE BLQT 
Decorados: JEAN BAUER. 

Montaje: NEGOLE SAUNIER. 

Sonido directo: GÉLLES ORTIQN. 

Maquillaje: LYDIA PUJOLS. 

Peluquería: JOÉLLE DOMINIQUE. 

Coreografía: JORGE MORE, ANIURKA CHATELAIN. 
Intérpretes: 

CHRISTIANNE GOUT íRamy), VENCEN! LECOEUR 
(Remy), ALEXIS VALDES (Felipe), CATHERINE SAMIE 
(L&tty), AURORA BASNUEVO (La Goya), SOCRATES 
COBAS PUENTE (Barato). ROLANO BLANGKE, ELIZA 
MAILLOT. NAÍM THQMAS, CHRISTIANE COH6NDV, PIE* 
RRE-ARNAUD JUIN, MlCHÉL AWOUNT y «I grupo SIERRA 
MAESTRA. 

Kodak Color, Panorámica 1:1 P 95. 

Duración y metrole; 92 m. 2,519 mt 
Laboratorios: MADHID FILM, S.A. 

Estudios de sonido: EXA. S.A. 

Lugares de rodaje: Raris y Cuba. 

Fechas de rodaje: 22 de marzo a 3 de junio de Í999. 
Estreno: 6 de sepliembre de 2000. 

Subvenciones: EURIMAGES y el Programa MEDIA de la 
Unión Europea. 

Premios: Premio del público Festival de Nueva York 2ÜGQ. 
Premio - Dos Gardenias" Fe&tiuai de La Habana 1999. 

* Distribuidora nacional: SUENA VISTA INTERNATIONAL SfiAlN. 
José Bardasano, 9-11. 

Tal. 91 3*4 95 00, 

* Ventas mundiales (World Sales}: MATE PRODUCTOR S.A. 
Hortaloza, 59, 1* A. 25004 Madrid. 

Tal, 91 532 02 25.. Fas 91 532 94 50, 

E-mail: male-productlon ® lulur nai.es 


JOYCE SHERMAN BUÑUEUFilmograüa: 
1&79: LA JUMEN! VAPEUR- 2000: ¡SALSA! 



Remi Bonnet, de 24 años, brillante intérprete de Cbopin, 
escandaliza a familia y maestro abandonando una carrera 
Internacional para Interpretar la música que siempre ha 
adorado, la música cubana. En París, una ciudad en que la 
mayor parte de los "¡ndocumentadas 11 deseen convertirse 
en franceses. Remi Bonnet, hijo de francés, va a asumir la 
Identidad, el acento y el “look* de Felipe, bu amigo cuba¬ 
no. Cuando un viejo músico cubano le oye interpreta^ le 
concede una oportunidad: Remi se convierte en profesor 
de salsa en la Casa Cubana, donde encuentra a Natiialie, 
joven tímida pero que h en la pista, es toda una bomba. 

Remi Bonnet, 24 years oíd, a bnlfiant performer of Chopin „ 
scsndafizss bis famify and taacbar by giving up rife inlarnatio- 
naí caree r to pfay the rmisic be has arivays levad, Cubar? 
jtjusj'c- in París a e% in which tha ma¡Qfity of ttlegai residente 
are trying to get Ibeir residence documenta fíemi Bonnef, the 
son of Franch parante fe going to tete on sha tdenthy accent 
and app&arance of Fetipe, a Cuban friend. Whert an oíd Cuban 
musíofan bears Nm pfey be gtves htm o na chance, Remi hace¬ 
mos a salsa teacher in íhe Cesa Cubana r whera de meats 
Nathaiia who's young and $hy huí re&ity fmtastic on the dance 
ñoor. 

Remi Bonnet, 24 ana, est un brillan! musicien spécialisé dans 
les oeuvres de Chopin qu¡ soendalíse sa familia et son profés- 
seur lorsqull déclde de renoncar á une carriéro iníemationaJa 
pour se cofisacrar á la musique qu"ll a toujours almóe, la musí- 
que cu taino. A París, una vi lie dans laquelíe la plupart des 
■‘sans p&piers" souriailenl devenir franca». Ramí Bonnei, Hls 
da franjáis, va prondre l'kJaniité. I'acceni et la laok" á Felipe, 
son aml cubain, Lorsqu'ifn vieu« muaicien cúbalo 1’enieod 
jouer h il lui accorde une chance: Rami deviont prafe-sseur de 
salss á la Mafeon de Cube oü il rencontre NalhaNe,. une jeune 
timide mais qui, sur la pista, osl une vraie ‘bombo". 
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SAN BERNARDO 

S T. BERNARD - SAINT-BERNARD 

Dirigido por JOAN POTAU. 


Productor CRISTAL PFKXXJCaONES CINEMATOGRAFOS. SA 
Marqués de Vaideiglesias. B r 2. 28004 Madrid- 
Tel 91 701 45 80. Fax 91 701 4$ SI. 

E-mail: cn 5 ia 1 @lelalinG.es 

Con ¡a participación de TELECINCO y VÍA DIGITAL, S-A. 
Página Web: www.grupebocá.CQm/seíibernarda 

Director JOAN TOTALL 

Productor ejecutivo; CÉSAR BENÍTEZ. 

Director do producción; ALEJANDRO VÁZQUEZ. 

Guión: JOAN POTAU. 

Director de Fotografió y Cámara: JAVIER O. SALMONES. 
Música: FRANCISCO RUIZ MUSULEN, LUIS ELIGES FE. 

Di rectora artística; CRISTINA MAMPASO 
Vestuario: LA LA HUETE. 

Montador; ERNESTO BLASL 

Sonido directo: ANTONIO RODRÍGUEZ MÁRMOL 

Técnico de sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección: AUREA MARTINEZ. 

Maquillaje: ALMUDENA FONSECA. 

Peluquería: MARTA MARÍN. 

Efectos especíale^: MOLINA EFECTOS ESPECÍALES, S.A. 
Efectos digitales: MOLINARE, S-A. 

Intérpretes: 

ALBERTO SAN JUAN (Miguel), PATRICIA VELÁSGUEZ 
(Claudia), ANA RISUEÑO (Fina), UNA MIRA (Dori), BALBI¬ 
NA DEL ROSARLO *DIVlÑE H (doria), CRISTOPHER 
THOMPSON (Dkller). 

Eastmanoolor ^00 y 600 ASA. Panorámica 1l1,85. 
Duración y metraje: 105 m. 2.900 mi 
Tipo de cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Laboratorios: FOTOF1LM MADRID, S.A. 

E&fudins de montaje: PGUDORL 
Estudios de sonido: SOUNDTRACK, 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: 2 de agosto a 17 de septiembre de 1999, 
Estreno: 24 da agosto de 2000. en ef cine Patato* de Madrid. 
Subvenciones: Programa MEDIA. 

* Distribuidora naciere* COLUMBIATRISTAR DÉ ESR4ÑA. S.A. 
Hernández de Tajada,. 3. 28027 Madrid. 

Tal. 91 377 71 00. Fax 91 377 71 27. 

E-mail: columbiaJris(ar@enad 

* Ventas mundiales (Wortd Salea): 

KEVIN WILLIAMS ASQGIATES. 

Eslfecho de MeSina, 12. 2 a . 28043 Madrid. 

TeL 91 380 53 55 i 75 50. Fax 91 300 22 02 
E-maJI: kevinwa@boEmajl.com 


JOAN POTAU/Filmograíía: 

1999: NO RESPIRES {EL AMOR ESTÁ EN EL AIRE) (ópera 
prima). 2000: SAN BERNARDO. 



Miguel es un hombre con una noble obsesión: ayudar a 
los demás. Alguien que trata por todos los medios, de 
colaborar con alguna Ü.N.G. u organización humanitaria 
similar. Pero, curiosamente, sólo llegará a una plena setas- 
facción existencial cuando la casualidad le hace conocer 
a Fina, una muchacha coja, a la que enamora para hacerlo 
feliz. 

Lo casualidad vuelve a intervenir y Miguel conoce a 
Gloria, una chica con problemas de peso* y a Don. una 
mujer poco agraciada. Miguel se empeña también en 
hacerlas felices y mantiene relacionas omorosas simultá¬ 
neas con las tres en su afán de entrega a los demás. 
Desgraciadamente, la aparición de Claudia, una mujer 
guapísima y sin mayores problemas (que le vuelve loco y 
se vuelvo loca por éí) romperá el delicado equilibrio vital 
tan trabajosamente conseguido. 

Miguel is a man with a wonhy obsesskm; helping others- Hg's 
a person who does anything he po$$ibty can í o help wffh 
NGOs or similar humanitarias □nganízefions. BuC funnlty 
enough he o nfy f&eis complete!'/ satlsfted when ha meets Fina, 
a lame giri and Ms In /ove with her to matos her happy 
Chance takes its course again and Miguel meáis Gloría, a giri 
LVíth a welghl prublem, he moefe Dad a very unfortunate 
vroman. Miguel does his utmosl to make fhem happy and has 
a tova affair wilh them alí at the same time in his efforts 
towards helping olhers. Unfortunately when Claudia, a very 
pretty wornan wlth no raal prohlem s ames on the seene (Who 
drtves hkn mad and is mad ahout him) the essenliel deficate 

balance achieved wlth so rrntch effort. braaks down . 

* 

Miguel esl un homme obsédé p3J una noble cause; aider les 
cutres. Quetqu'un qui essaie par tous les moyens de oollabaier 
avac une D.N.G.ou une organisalion human iíaire similaire. 
Curieusemeni, il ne se sent pleinoment satislail de sa vía que 
lürsqu'il fail la connoissance, pal hasard, de Fina, une jeune 
femme borteuse qu'il séduii poui lo rendre heu reuse .Le hasard 
Intervtem á nouveau el Miguel fail la connatesanea do Glorio, 
une jeune femme qui a dos problémos de poids. et de Dor¡, 
une femme peu lavorisée. Miguel s'entéte á tes rondre heureu- 
ses également el a dos relations arnoureuses símultanées ' 
avec íes irois. dona son déslr de se donner aux autros. 
Malheureuserrfcent. I'appafition de Claudia, une Femme trés 
bolle el sans grands problemas (qui le rend fou el est folie de 
tul), ylent compre cet equilibra vital déficat si laborleusement 
obtenu. 
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SÉ QUIÉN ERES 

iKNQWWHQYOUAfíE-JESAtSQUITIJES 

(Coproducción híspano-argeniina) 

Dirigido por PATRICIA FEHREIRA. 

Productoras; CONTINENTAL PRODUCCIONES, SA 
Avda. San Luís, 47. 20033 Madrid. 

Tal. 9T 383 22 94. fax 91 333 28 36. 

E -maif: continental .m adrid tí arnal es 
TORNASOL FILMS, S.A. 

Veneras. 9, 7 a . 28013 Madrid. 

Tal. 91 542 95 64. Fax 91 542 S7 10. 

£-mall: tornasol ^lornasclfilm&,corrí 
ZARLEK PRODUCCIONES (Arganlina). 

Con la participación de TVE, SA, TELEVISIÓN DE GALICIA 
y VÍA DIGITAL, S,A. 

Página Web: yvw^sequjeneres.com 
Directora; PATRICIA FERREIRA. 

Productores.: PANCHO CASAL, GERARDO HERRERO, 
CLAUDIO PUSTELNIK. 

Productora ejecutiva; CARMEN DE MIGUEL. 

Director de producción: IÑAKI RQS- 
Guión: INÉS FARÍS, DANIELA FEJERMAN. 

Adaptación de guión: PATRICIA FERRE IRA, 

ENRIQUE JIMÉNEZ. 

Director de Fotografía; JOSÉ LUlSÁLCAlNE. 

Cámara: JEAN HARNOIS. 

Sloadicam: ARTURO ALDEGUNDE- 
Música: JOSÉ NIETO. 

Director artístico: JOSEP ROSELL. 

Figurinista: MARGARET WATTY 
Montador; MARCELA SÁENZ, 

Sonido directo: MIGUEL POLO. 

Técnico de sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección: JAVIER SOTO- 
Maquillaje: MAHILÓ OSUNA. RAQUEL FlDALGO. 
Peluquería: JAVIER MOSTEIRO. ROXANNA TEIJEIRO 
Efectos especíeles; fCYES ABACES EFECTOS ESPECIALES SA 
Efectos digitales; MANUEL CARRIÓN 
Intérpretes; 

MIGUEL Angel SOLA (Mano), ANA FERNÁNDEZ (Paloma), 
ROBEHTOENfilQUEZ (Átelo), INGRID RUBIO W, MANUB. 
MAMQUINA (Grés). HÉCTOR ALTERO (General Salgad). MER¬ 
CEDES SAMPIEJRO (Marisa). MARÍA BOUZAS (Encama). V5CKI 
PEÑA (Saish). JORO QAUOER (General Sánchez), GONZALO 
URIARTE (Me#S), LUISTOSAR (Estéwz), XAVIER ESTÉVE2 
(Jéihb). 

Fujicolor. Panorámica 1:1,65 + 

Duración y metraje: 104 m. 3.0S7 rnL 
Tipo de cámara: ARfií III. 

Laboratorios: MADRID FILM, SA, MOLINARE, SA (Transfer), 
Estudios de montaje: CONTINENTAL PRODUCCIONES, SA (Arid). 
Estudios de sonido: RESONANCIA MADRID, SOUNDTRACK. 
Lugares de rodaja; Madfid, Vorfn (Balneario do Cabrairoá), 

La Corona, Culteredo (Monte Xalo). 

Fechas de rodaje; 90 de agosto a 23 da octubre da 1999. 
F$tranos7 a&rii de 2WG, er¡ el Teatro Principal de Santiago. 
Subvenciones: I.CAA., Xunta de Galicia. LN.C.AA (Argentina). 
Premios: Gaya 2001 Música original (José Nielo). Mejor pelícu¬ 
la, Premio del púdico. Mejor actor (Mlgual Angel Sola) y 
Mención especial (íngrid Rubio) Festival de Larca. Mejor pelí¬ 
cula, Mejor dirección novel y Mejor -guión Fasflrval de lúdela, 
Mejor película y Premio del ptMoo Festival de Ltefida. Mejor 
película. Mejor dirección novel y Mejor actriz (Aña Fernández) 
Festival de Avance (Portugal). Mejor película Festival de 
C&rbalíino Mejor dirección novel Festival Las Falmas. Mejor 
blogralia (José Luis Aleone) Festival de Toulouse. Premio 
TD^Iia Meliá" msjor película del año. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, SA. 

Cueste de San Vieenle, 4. 28006 Madrid. 

Teí. 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77. E-mail; attafi&ns©altañlms.ss 

• Venias mundiales {World Sales): 

ART BOX (Claudia Rae “Le Barjac H ). 

1, Boulevard Víctor. 75015 Parte (Frénete). . 

Tal. {33 1) 44 25 01 62. Fax (33 1) 44 25 01 42. 

E-maJi: artbox «-francetv.com 

PATRICIA FERREIRA/Fílnwgrafra: 

2000; SÉ QUIÉN ERES (ópera prima). 



Cuando Paloma, una joven psiquíatra enamorada do su 
trabajo, llega a ocupar su plaza en un hospital remoto en 
Galicia, encuentra a un paciente muy espacial. Se trata de 
MariOp un hombre a la vez inquietante y seductor, que 
padece una extraña enfermedad: el síndrome de 
Korsakof, una alteración de la memoria que supone un 
caso de estudio apasionante para Ja joven doctora, Pero 
la memoria perdido de Mario oculta un pasado, aparente¬ 
mente olvidado, que amenaza con sacar a le superficie 
peligrosos hechos borrados de la reciente historia de 
España, Al lado do Mario, Paloma so ve empujada a una 
aventura que les conduce a ambos hasta el lado más 
oscuro de la realidad, 

Wrier? Paloma, a young psychiathst m lavé ivrtft her worif ¿-sites 
Lfp a posf'Jj'an ai a remoto hospital in Galicia sha maats a v&y 
apacial pairent, Mario. He is doth seductiva and unsettling and 
has a sfrange iilrmss, Korsakof syndroma,, a mamoty problem 
which provides art exciting study case for íhe yoong doctor. 
But Mario's tosí mamory i$ conceating a hkfderr past T appa- 
rentfy torgotten, which threaíens to bñng to light dangarous 
evente masad from Spain's recení history. Aiong with Mario. 
Paloma is dragged into art adventure which ieads both of 
tham to trie riariresf sida ofmaiity. 

Lorsque Paloma, una jeune psyctilatre qui adora son travaii, 
arrive ó obtenir un posle dans un hópiíal óloignó do la Galleo, 
alio y trouwe un homme á la fols inquiétanl el séduisanL tou- 
ché par une élrsnge maladra; le syndíome dn Korsakof, una 
altáratlon da la mómoire qul représente un cas d'étude pas- 
aionnant pour la pune remme. Mais la mómoi re pardue da 
Mario cache un passé, apparemment oublíé, qui naque de 
mell re au grand ¡our des laits dangeroux @1 oubhés de rhisloi- 
re rácente do i'Espagne. Aun cótás de Mano, Paloma asi 
pousséa vers une avenlure qul les conduil tous deux au cóió 
le pltiís obscur da la réalllé. 
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SEXO POR COMPASIÓN 

SEXFOR COMPASSION - SEXE PAR 
PÍTÍÉ 

(Coproducción híspano-mexicana} 

Dirigido por LAURA MAÑA. 

Productoras: 

SOGEOA5A. 

Miguel Hernández, 81-87. QB90B L'Hospilalal da Llobregat 
(Barcelona) Tal. 93 336 85 55, Fax. 93 ¿63 46 56. 
hllp;// www.rilmax.com 
VISUAL GRUP, S-L 

Plaza del Doctor Letamendi, 3. 2 a I - . 08007 Barcelona. 

Tel- 93 454 05 43. Fax 93 453 73 35. 

En coproducción con RESONANCIA PRODUCTORA. 
Estudios Churubusco A^ieca. 

A11eSas,2 r CoFoniü Country Club. 04220 México D.F. (México) 
TeL/Fax 525 544 57 94. 

Con la participación da VÍA DIGITAL, S-A, 

V el apoyo de ÍMCÍNEtf=RCHTOlN:E€ONACULTA (México). 
TABA5CÜ FILMS (México). HN&TTTUTCATAU DE FINANCES. 
Directora: LAURA MAÑA, 

Productoras: JULIO FERNÁNDEZ, MIGUEL TORRENTE. 

C o productores: FERNANDO CÁMARA, SALVADOR DELA 
FUENTE. 

Productoras ejecutivos: CARLOS FERNÁNDEZ, JK 
MALOU, FINA TORRENTE. 

Directora da producción: CRISTINA ZUMÁRRAGA. 

Guión: LAURA MAÑA. 

Director de Fotografía: HENNER HQFMANN. 

Cámara: GUILLERMO ROSAS. 

Música: FRANCESC GENER. 

Directora artística: MARISA PECANÍNS- 
Vestuario: MÓNICA NEUMALEFL 
Montador: GUILLERMO MALDÓNADO. 

Sonido directo: JUAN CARLOS PRIETO, 

Técnico de sonido en estudio: DAVID CALLEJA. 

Ayudante de dirección; MARTÍN TOFIFI ES. 

Maquillaje: RAÚL SARMIENTO. 

Peluquería: SILVIA FERNANDEZ. 

Intérpretes: 

ELISABETH MARGONI (Loflte), ALEX ANGULO (Pape). 
PILAR BARDEM (Panadera), MAPIOLA FUENTES (Flotar), 
JOSÉ SANCHO (Manolo), JUAN CARLOS COLOMBO 
(Padre Anselmo), CARMEN SALINAS (Madame), LETICIA 
HUMADA, DAMIÁN ALCÁZAR 

Eastman color y bt/n. Panorámica 
Duración y metraje: 105 m. 3035 mt 
Tipo do cámara: PANAViSlON, 

Laboratorios: CHURUBUSCG, FOTORLM, SAE-, IMAGE RLM. 
Estudios de montaje: 

GM PRODUCCIONES CINE, VIDEO, TV (Avid). 

Estudios de sonido:SÜUNDTRACK. 

Lugares de redaje: 

México D.F., Tlascflía (México) y Almería (España), 

Fechas de rodaje: 31 da maye a 14 de Julio de 1999. 
Estreno: 

3ó de Junio de 2000, en el cine Callao do Madrid y en 
Barcelona. 

Subvenciones: I.CAA y Programa MEDIA de la Unión Europea. 
Premios: 

Premio del público y Mejor película Festival de Cine Español 
de Málaga. 

■ Distribuidora: racional: 

FILMA* 

Miguel Hernández, 01-97. 08909 L HospiEalet dé LJobregal 
(Bafcelona)Tel. 93 336 B5 55. Fax. 93 253 48 56. 

* Ventas mundiales (World Sales): 

FILMAX / EOGEDASA. 

Miguel Hernández, 81-37. 08903 L'Haspítalet de Lkteregai 
(Barcelona} Tal.. 93 336 85 55. Fax. 93 263 46 56. 


LAURA MAÑ A/FIJmografía: 

1997: PALABRAS (cortomolfafe). 2000: SEXO POR COMPA¬ 
SIÓN (ópera prima). 



En un pequeño pueblo desolado reina la tristeza y la 
resignación , Sólo Dolores, una mujer gruesa de cincuenta 
años* cree todavía en el futuro. Dolores es el centro de 
admiración de todas las mujeres gracias a su bondadosa 
naturaleza, pero Manolo, su marido, no puede soportar el 
exceso de generosidad y la abandono por ello. Dolores 
decide pecar por primera vez, acostándose cor un hom¬ 
bre anónimo: pero sin querer le salva la vida y el pecado 
se convierte en una obre de caridad. 

Potores decide abandonarse a su vocación de santa y 
acaba acostándose con todo el mundo, renaciendo al 
pueblo. Cuando las mujeres se enteran de que sus mari¬ 
dos son felices porque se acuestan con Dolores, deciden 
no decir nada. 

Sadness and rasignation reign tn a smati desoíate viflage. Onty 
Dateras, 3 síouf fifty year-ofd woman stiít bateyes irt tfte Mu¬ 
re. Dolores is tfta centre o f admimtion of aii tha woman boceó¬ 
se sde is so fónd-bearfsd óuf Afanóte, her husúñnd, can't pul 
up with har mxcessfve generosity and leaves har. Do te res 
dectees fo commit har ñrst sin and goas to bed with an unk~ 
nown man but sfr& saves bis ti fe without meaning to and the 
sin tums inte en act of chahty. 

Dotares decides to giVe pp her vocal ion as a saint and ends 
up going to bed with everyone, bhnging the viliñge back to 
Jifa, Whan fhe women find out their husbands ara happy 
because they sfeep with Dolores nobedy se/s anything, 

Dans un pelrt village ravagé, la Eristesse el la résignalion n&g- 
neni. Seute Dolores, une femme forte de clnquante ana, croit 
encore á l'aveni-r. Dolores asi admirée par touíes Fes fommea A 
cause de son caractére plein da bantó mais Manolo, son man, 
á du mar á supporter l'excés de génórosité et déchde de te 
quitler. Dolores décide da póchar pour la píemilre fois én cau¬ 
chan! avec un homme anonyme et, sans la vouloir. lur sauve la 
vía. ce qui fñl! que le péche deviant une oeuvne de chante. 
Dolores dérada de se consacrar á sa vocation de sainlo el finit 
par couchef avac tout le mondo, oontribuant ainsi á taire renaí- 
tro le viFJage. Lorsquo les femmes apprenneni que lours maris 
sort heureux parce qu'its couchent avec Dolores, ellas dád- 
denl de na non dirá, 
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SEXY BEAST 

SEXY BEAST - SEXY BEAST 

(Coproducción hispana-brtténfcá) 

Dirigido por JONATHAN GLAZER. 


Productor»; 

KAN2AMAN, S A 

AJfo de las Cabañas, 5.28230 Las Rozas (Madrid). 

Tel, 91 640 $0 86 Fax 91 710 35 93. 

E-malE; han*aman®(eí ra.es 
RECORDED FlCTURE COMFANY. 

24 Hanway Street. W1P 9DD Londres (Reino Unido). 

Tel. 44 207 636 22 61. Fax 44 207 636 22 61 
FILMFOUR. 

76-78 Chartotte Slreel W1P 1LX Londres (Reino Unido). 
Tel. 44 207 B68 77 00. Fax 44 207 B68 77 72, 

FOX SEARCHL1GHT PICTURES (Reino Unido), 
pagine Web: w^.sexybeaslmovie.CGtin 
Director; JONATHAN GLAZER. 

Productor: JEREMY THQMAS, 

C o productor: DElMlSE OiDELL. 

Productores asociados; HERCULES BELLVILLE, PETER 

YYATSGN. 

Directores de producción: MARK ALBELA, SIMON 
HARDY, PAT LEES- 

Guión: LOUlS MELUS, DAVID SCINTQ. 

Dlroctor do Fotografía: IVAN BIRD. 

Cámara: IAN FOSTER; ALF TRAMONTIN (Staadicam); 
MIKE VALENHNE B-SC. ¡Cámara subacuática). 

Música: ROQUE BAÑOS, UNKLE & SOUTH. 

Director artístico: JAN HGULLEVlGUE. 

Diseño de Vestuario: LQUISE STJERNSWARD. 
Montadores: JOHN SCOTT, SAM SNEADE. 

Sonido directo: ANTONIO BLOCH. 

Técnico do sonido en estudio: DAMIAN TAYLOR. 
Ayudantes de dirección: KlGRON FHlPPS, MANUEL L, 
CAÑIZARES 

Diseño de Maquillaje y Peluquería: EUSEBIO MÁRQUEZ 
LEBREROS, MICHELE BAYLIS. 

Efectos especiales: 

REYES ABADES. SA, SUCCUBUS CREATIVE EFFECTS, 
ANY EFFECTS, EFFECTS ASSOCIATES, THE DREAM 
FACTORY, COLIN ARTHUR. 

Efectos digitales: THE COMPUTER FILM COMPANY. 
Intérpretes: 

RAY W1NSTONE (Gal), BEN KINGSLEY (Don Logan), IAN 
McSHANE (Teddy Bass), AMANDA REDMAN (DeeDee), 
CAVAN KENDALL (Ailch), JULIAN NE WHíTÉ <Jackie) h 
Alvaro MONJE (Enrique), JAMES FOX ¡Harcy). 

Kodak Vision 2WT S274-524S-524^ES79 6274 5246 J 
Color Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 90 m. 2,490 mt 
Tipo de cámara: AHHIFLEX, 

Laboratorios: IMAGE FILM, DELUXE (Inglaterra). 

Estudios de montaje: SALAM. 

Estudios de sonido: 

WESSEX4HQME RECQRDINGS, V1DEOSQNICS CINEMA 
SQUND (Londres), CINEARTE. S A. 

Lugares -de redaje: Agua Amarga (ÁFmeríaK Londres y 
Three Mills Islands Studíos & Actian Undor Water Sludios. 
Fechas de rodaje: 24 de mayo a 26 da julio da 1999- 
Subvenclones: I.C.A.A. 

Premios: Mejor película Feslíval de Toronto. 

* Ventas mundiales (World Sales): 

F1LMFOUR. 

76-79 Challona Slnoet. W1P 1LX Londres (Reino Unido). 
Tel. 44 207 668 77 00. Fax 44 207 868 77 72. 

* Distribución en televisión: 

vía digital, s.a. 


JONATHAN GLAZEFVFIImagralía; 

1993: MAD POOL (cortometraje). 1995: COMMISS1QN (corto- 
menaje). 2000: SEXY BEAST (ópera prima), 
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Gery (Gal) Dove es un ex delincuente que cumplió conde¬ 
na y que ahora so encuentra felizmente retirado en le 
Costa Breva española con DaeDee, $u esposa que la 
adora. Su bienestar se ve amenazado por la llegada de 
Don Logan, un antiguo compinche, que pretende conven¬ 
cer a Gal de que regrese a Londres para realizar un gran 
golpe. Temeroso de perder el precioso paraíso que se ha 
construido. Gal so ve envuelto en una desconcertante y 
explosiva batalla personal con Logan, y toma parte en un 
sensacional robo a un banco debajo del agua K arriesgán¬ 
dolo todo para proteger a Ja mujer que ama, 

Gflry fjQaff Oove is en ex-definquerrt who has seryetf Ns prt'son 
aentence and is now happtly retirad on irte Spanfsft Cosía 
Brava wrfb DeeDee, his wife who adores him, His conienfimení 
j*$ ¡hraalened by íhe arrival o/ Logan, a formar mate, who 
bopes to convtnce GaJ ío go back fo London and cany ouí a 
robbery. Ftíghienad of tosing the wonderful paradisa he has 
constructed' Gaí ftnds himself ínvoived tn a disturbing, explosi¬ 
va personal battfe wüb Logan and takas pan fn a sensacional 
bank robbery under water; ñsking evorything to protect tihe 
women ha foves. 

Gary (Gal) Dove es! un anclen déünquant qu¡ a pyígé sá peina 
sí vil acluellement en Espagne, sur la Costa Brava, avee 
DeeDee se femme, qui radon. Son bien-lire esi menacé par 
Farrivés da Don Logan, un andan complica, qui prélend con- 
vaincre Gal de netournef á Londres pouí exécuter un grand 
CQup. Graignant de pendra le paradla qu'il con&truiL Gal 
est impliqué dans une lutte paraonnelle, dáconcerlante et 
explosiva, avec Logan el prend parí 8 un serssatioíinsl vol ú 
une benque sous J h eau, risquanl toul pour protéger la íemme 
qg'H alme. 
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TATAWO 

TATAWO - TATAWO 

Dirigido por JO SOL 


Productora: 

ZEPFELINS INTEGRAIS PRODUCCION 5.L7AGOTADAS 
LAS LOCALIDADES, S.L 

LOS Flora, 22. 2* plañía. 08001 BarcelonaTal.. 93 441 07 33. 
Fax 93 441 99 68. E-malli agoiadas@t 0 rTa.es 
Con la participación da VÍA DIGITAL, S.A. 

Página Web: www.tatawo.com 
Dlnactor JO SOL. 

Productor ejecutivo: JORDl RÉDtU. 

Productor asociado: LOL. 

Llnoa de producción: NORBERT LLARÁS. 

Director de producción: JOSEP AMQRQS. 

Guión: JO SOL. 

Director de Fotografía y Cámara; 

ÁNGEL LUIS FERNÁNDEZ. 

Música: LOL. 

Decorados: DÉLlA ADBOER. 

Vestuario: ANNICK CELINE. 

Montadora: JUUAJUANIZ. 

Sonido directo: ÜCJQ MARCOS DE OUVESRA. 

Técnico de sonido en estudio: ALE* PÉREZ. 

Ayudante de dirección: ORIOL FERRER, 

Maquillaje: NftELLE DE GRANDSAIGNE. 

Peluquería: JÜDITH S. DEL OLMO. 

Efectos especiales; ENRÍO JQRBA. 

Tatuajes: PURV ARROVO 
Intérpretes: 

ALEXIS VALDÉS (Mañel), MERCEDES ORTEGA (Simona), 
PAULINA GÁLVEZ (Bicho), MIGUEL MOLINA (Fianois), 

G ABRI ELLA ROY (JoanyK JUAN MÁRQUEZ (Masque), 

ELSA FATAKY {Blanca), CARLOS LASARTE (Enrique). 
Kodak Vision 5ÜQT 5249 y 2S0D 5246. Color. 35mm. 
Panorámico 1:1 P B5, 

Duración y metraje: 94 m. 2,860 mt 
Tipo de cámara: ARRIFLEX SL IV. 

Laboratorios: IMAGE FILM. 

Estudios de montaje: MONTAJE DE MOZART (Avid). 
Estudios de sonido: SOUNQTRACK. 

Lugares da rodaje: Barcelona y la India. 

Fechas de rodaje: 2 da agosto a 6 de octubre de 1999. 

Estreno: 

17 da noviembre de 2000, en el Lauren Madrid di Madrid y 
an el Lauren Gracia de Barcelona. 

Subvenciones: 

I.C.A.A., Instituí CataJá de FJnances, Programa MEDIA ti. 
InstituCBÓ de le Letras Catalanes. Arganiana'BEX. 

* Distribuidora nacional: 

LAUREN FILMS. S A 
Balmes, 87. 06008 Barca lona. 

Tel- 93 496 36 25. Fax 93 451 00 15. 

E-maJl: Jnio@lauren1ilm.es 

■ Ventas mundiales (World Sales): 

ZEPFELÍNS INTEGRALS PRODUCCION, S L^AGOTADAS 
Uts LOCALIDADES, S.L. 

Las Flora, 22» 2* planta. 05001 BarataiaTel. 93 441 07 33. 
Fax 93 441 99 88. E-mall: agQiedas@tarra.os 


JO SOL/FHmografla; 

1993: ONE WORLD (documental). 1994: 0 7 YA (cartcmelra- 
je). I995í SOOTING FQR FREEDOM (cortometraje), 1998; 
217.81.24 (cortometraje). 2000: TATAWO (ópera prima). 



Tatawo es un bar, salón de tatuaje situado en el casco 
antigüe de Barcelona, donde confluyen los más variopin¬ 
tos personajes de nuestra sociedad. Simona muestra su 
cuerpo tatuado en ios esca para les de Totawo p exhibiendo 
coreografías Inspirados en danzas orientales, Su piel 
muestra les mejores momentos de su vida en la India 
junto a Francis, el hombre que la ha tatuado y del cual 
todavía sigue enamorada, a pesar de que Francia la ha 
dejado. Mariel, dueño del místico bar Tatawo e intimo 
amigo de Francia, siente un inconfesable deseo por 
Simona. Mariel haría lo que Hiera por ello, incluso robar el 
dinero que ella necesita para eliminar los tatuajes con los 
que Francis cubrió su cuerpo y asi iniciar una nueva vida. 

Teíawo is a bar and faiteo partear j'n trie oíd part of Barcelona, 
wtiere a wide rango of criaraetera gafeer togefeer. Simona d¡$- 
playa har tai tocad body In íha wj'ntfow 0 / Tatawo, with crioreo- 
gmphy inspirad by Oriental dances. Her skfe sñows fhe test 
momenfí 01 ' ñor Ufe fe india with Francis. tha man who did her 
tattoos and wtth wñcvn zhe is s trtl in leva oven thougft ña h&s 
íüfi her, Mariel, owner of tim mysticat Tatawo bar and a cióse 
friend of Francis , toéis an unmentivnable sttraüíron for 
Simona. Maris woutd do anythfeg for her, aven staafing the 
monay which sha needs to geí rid of íhe íafíoos with wbich 
Francis oovend her beby, so Jñaf sha can sian a now íife. 

Tatawo es! un bar salón de tatouege situó dans la viellle villa 
de Barcelona, oú sa réuníssenl les pérsonnages les plus 
éíranges da notre sociáió. Simona monire son corps tatoué 
daos les vilrines de Tatawo, píésenlant des chorégraptiies 
s'in&pirant da danses orientales, Sa paau maniré les mailleurs 
momanis de sa vie an Inde, aux cotós de Francis, l'homme qui 
fa tatouée el donl ene encore amoureuse bien qu'il rail qufct- 
!Óe. Mariel, fe prapniélaire du bar Tatawo el ami intime á 
Francis, épnouve un dásir inavGuaWe envers Simona. 11 íerall 
n'impoFle quai pour elle, y compris voler l'aigent dont elle a 
besoin pour etfaeer las talouaqes aveo lasquéis Francas a CQti- 
vert son corps et commencer una nouvelle vie. 
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TERCA VIDA 

TERCA VIDA - TERCA VIDA 

Dirigido por FERNANDO HUERTAS, 

Productores; 

KAflMA PRODUCCIONES MULTIMEDIA, SA 
Otero y Delate, 37. 28035 Madrid. Te!. 91 373 19 09. 

Fax 91 373 51 20. E-mail: karmap^teleli ns.es 
PHF FILMS. 

Serrano, 78, 2 S . 28006 Madrid 1feL 91 57S 15 85. 

Fax 91 578 29 72. E-mail: h.alawfirm@builnete5 
VÍA INTEHACTIVA. 

Fernando Roy, B. Ciudad de la imagen. Carretera Boadílta del 
Monta Km. 2.220. 28223 Pozuelo da Alarcón (Madrid), 

Tal. 91 512 92 00. Fa* 91 512 97 42. 

Con la colaboración da VÍA DIGITAL, SA 
Página Web: w*w.Tercavjda.com 

Director FERNANDO HUERTAS. 

Productor ejecutivo; ANTONIO É PÉREZ. 

Director de producción: CARLOS TAlLLEFEH. 

Guión: FERNANDO HUERTAS, JAVIER GARCÍA- 
MAURIÑO, 

Director de Fotografía y Cámara: MAGI TORRUELLA. 
Música: MIGUEL ASlNS ARSÓ, ANTONIO M ELI VEO. 
Director artístico: PEPÓN SINGLER. 

Vestuario: JOSE MARÍA GARCÍA MONTES. 

Montador FERNANDO PARDO. 

Sonido directo: AGUSTÍN PEINADO, CARLOS FARUOLG. 
Técnico de sonido on estudio: JAIME FERNÁNDEZ. 
Ayudante de dirección: PACO PERIÑAN, 

Maquillaje: MARÍA LUZ CABRER. 

Peluquería: BEGONA LÓPEZ. 

Intérpretes: 

SANTIAGO RAMOS (Paco), MANUEL ALÉXANDRE 
(Andrés), JORGE BOCH (Ángel). LUISA MARTÍN (Julia), 
JUAN JESÚS VALVERDE (Juan), ENCARNA PASO (Vicky). 
PILAR BARRERA (Pilar), LOLA DUEÑAS (Estela), AHANT- 
XA DE JUAN (Jacinta), CURA LAGO (Bea), 

Color Panorámica 1:1 j86. 

Duración y metraje: 99 m. 2.77Q mi 
Tipo-a de cámara: ARRI BL IV, ARRI 535. 

Laboratorios; FOTGFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: RESONANCIA (Avid). 

Estudios de sonido: EX,A, S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje; Mayo y (unió de 2000. 

Estreno: 17 de noviembre de 2000. 

Subvencionen: I.C-A.A. 

Premios: Colón de Oro del público mejor película y 
Carabela de piala mejor realizador novel 26 Festival de 
cine Iberoamericano de Huelva. 

* Distribuidora nacional; 

TR1PLCTURE&. 

Doce de octubre, 28. 28009 Madrid,Tel. 91 400 99 20. 

Fax 91 574 90 Ó5, E-mail: Eripicturas^tripiclures.oom 

* Ventas mundiales (World Salas): 

KARMA PRODUCCIONES MULTIMEDIA. S.A. 

Otero y Deíage. 37.26035 Madrid.Tel. 91 373 19 09. 

Fají 91 373 51 20. E-maJI: karmapeieleline.es 
PHF FILMS. 

Serrano, 78 h 2*. 26006 Madrid. Tel. 91 578 15 85. 

Fas 91 578 29 72. E-maJL h. 3 lawfirmGbuilnBl.es 

* Distribución en televisión: 

VÍA DIGITAL, S.A. 

Gran Via, 28, 12 planta. 26013 Madrld.Tel. 91 512 97 07. 

Fax 91 512 97 42. 


. FERNANDO HUERTAS/FiEmogmlia; 

Cortometrajes: 1977: PROFANACIÓN. 1978: LA FIESTA 
1979: MARTA, MARÍA Y SU HERMANO. 1980: RIEGO 
SANGUÍNEO. 

Largometrajes: 1985: EL ELEGIDO (ópera prima). 2000: 
TERCA VIDA, 



Juan ya ha ganado más de 30Q matones de pta a las qui¬ 
nielas, pero esto es un premio Imaginario, ya que nunca 
sella les boletos pues con las múltiples combinaciones 
que hace, necesitaría de más de 1.500.000 de pta para 
ello. Paco y Andrés se dedican a vender bocadillos en las 
cercanías de los campos da fútbol. A Paco se le ocurre 
que la única solución para ocaber con la precaria situa¬ 
ción en la que viven r sería jugar una da osas quinielas y 
asi se lo propone a sus ^colegas" y asiduos clientes del 
bar da Julia. Para conseguir el dinero vendarán o empeña¬ 
rán lo poco que tlanen p o incluso llegarán a robar. 

Juan ñas ain&dy won 300 militan pesetas on trie poetó buí 
ibis is oniy an Imaginary prrze because be has nevar has trie 
coupons síamped as fhe múltiple combinations ha dees 
wouíd cosf mora trian 1,500,000 penates. Raco and Andrés 
spend trie ir tíme seflihg sandwiches near fóotbaif piícbes, 

Paco decides íriaf Éhe only way to criante trie pmearious 
situaban they Uva j'rt tó to de one of friese pools and Critó is 
wriaf he suggasts to his “mates* and regulas ai Jutla's bar. 

To peí tha money they sefl o r hoc* tria little (bey Ve got and 
frioy aven riava to rob, 

Juan a gagná plus de 300 miliions de pesetas aux parís 
muiuels, mals H s‘agit tfun pn* impginains étans donné qull me 
déposa jamais las coupons car, vu les múltiples comblnaisons 
qu'il telL il luí teudrail jouer plus de 1.500.000 pesetas. Paco et 
Andrés s'occupeni á vendrá des sandwichs aux alenlours des 
lenains de footbali. Paco pense que la seute la^on de matine Tin 
á la sHuatlon précaire dans laquells ils se trcuvenl cooslsterait 
á jouer un de ces parís et propasa l'altalra á sos “collégues'; 
clíenls habituéis du bar á Julia. Pourobtenlrrargenl, its venden! 
ou engagenl ce qú'iis possádent, et ajrivont máme á volar. 
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TIERRA DEL FUEGO 

TIERRA DEL FUEGO - TERRE DE FEU 

(Coproducción hispano-italo-cMena) 

Dirigido pof MIGUEL UTTIN. 


Productora»: 

SÓGEDASA / CASTELAO PRGDUCTIONS (GRUPO FlLMAX) 
Miguel Hernández, 01-S7, Pd. Pedresa 90908 L'Hospitalet de 
LlObregal (Barcslona).Tel. 93 £63 £2 22 - 93 336 85 55. Fa.< 

93 263 46 56. E-mail: IHmax @ filmax_cani 
SURF FILM (llaJia). 

Via Padre G.A, F|í|ppini r 130. 00 H4 Roma (Halla), 

Tel- 39 6 529 36 11. E-mall; sud® surflilm.com 
BUENAVENTURA FILMS (Chile), 

Página Web: tieitade1iuego.5lfTtax.ccim 

Director MIGUEL LfTTIN. 

Productores: JUÜO FERNANDEZ MASSIMQ VK3UAR. 

CRISTINA LITTIN MENZ, 

Productores ejecutivos: ROBERTO MAN^H, 

MIGUEL ÁNGEL GONZALEZ, CRISTINA UTTIN. 

Directora de producción: TERESA GEFAELL. 

Argumento: Basado en el relato homónimo de 
FRANCISCO CGLGANE. 

Guión: LUIS SEPÚLVEDA, MIGUEL LITTÍN, 
en colaboración con TONINO GUERRA, 

Director de Fotografía: GIU5EPFE LANCL 
Cámara: FRANCO BRUÑI. 

Múelca: MILLADOIRO r ÁNGEL PARRA. 

Director artístico: ALEJANDRA EGANA. 

Vestuario: MABEL OSSUL 
Montador: ERNEST BLAS! 

Sonido directo: AITOR SERENGUER. 

Técnico de sonido en eetudto: MARC DRTS. 

Ayudante do dirección: XAVI BERlVABEU- 
Maquíllaje: JOSÉ ANTONIO SÁNCHEZ. 

Peluquería: PAQUITA NUÑEZ_ 

Efectos especiales: 

MOLINA EFECTOS ESPECIALES V ARMAS, S.A- 
Eíectos digitales: FlLMTEL 
Interpretes: 

JORGE PERRUGORRÍA (Popper). ORNELLA MUTl 
(Armenia). MANCHO NOVO (SHveira), UXIA BLANCO (Madre 
Silveira), NEISON VILLAGRA (Novak), ALVARO flUDQLPHV 
(SchaHer), LUIS AURCÓN (Alexis). TAMARA ACOSTA, 
CLAUDIO SANTAMARÍA (Spiro), VÍCTOR BARRE-IRA 
(Silveira turto). M ARÍA JURADO (María). 

Color. Panorámica 1:1,65, 

Duración y metraje: 103 m. 2,933 mL 
Tipo de cámaro: BL IV, 

Laboratorios: TECHNICQLQR, FDTOFILM, S.A.E 
Estudios da monta je: POLI DO R1 (Avid). 

Estudios de sonido: SÜUNDTRACK. 

Lugares de rodaje: Galicia y Chile. 

Fechas de rodaje: £2 de febrero a 3 de mayo da 1999. 
Estreno: £6 de mayo íte 2ÜÚ0. Preestreno: £3 de mayo de 2000, 
en La Cereña. 

* Distribuidora nacional: FILMAX. 

Miguel Hernández, 01-07. Polígono Pedresa 06900 
L'Hospilalsl de Uobregat (Barcelona). 

TeL 93 £63 ££ 22. Fax 93 263 46 56- 
E-mail: iilrnaxiSfiimax.com 

* Ventas mundiales (World Sales): SOGEÜASA / FILMAX- 
Miguel Hernández, 81-87. Polígono Pedresa 06903 
L r Kospila1el de Uobregat (Barcelona). 

Tel. 93 263 22 £2 Fax 93 £63 46 56- 
E-mail: filmax^fiimax-com 

* Distribución en televisión: TVE r S A. - VÍA DíGlTAL, S.A. 
-TELEVISIÓN DE GALICIA. 


MIGUEL LITTIN/Rlmografía; 

Documentales: 1985: POR LA TIERRA AJENA 1971: 
COMPAÑERO PRESIDENTE 1974: CHÓNlCA DE TLACO- 
TÁLPAN. 1986: ACTA GENERAL DE CHILE. 

Largometrajes: 1968: EL CHACAL DE NAHUELTGRÜ- 197£ 
LA TIERRA PROMETIDA. 1975: ACTAS DE MARUSIA. 1970: 
EL RECURSO DEL MÉTODO. 1980: LA VIUDA DE MGNTIEL. 
1982: ALSINO V EL CÓNDOR 1989: SANDINO, 1994: LOS 
NÁUFRAGOS. 2000: TIERRA DEL FUEGO. 


A mediados del siglo XIX, el ingeniero rumano J ulitis 
Popper llega a la Pata gonia en busca de oro y a la con¬ 
quista de tierras en nombre de su reina Carmen Sylba. 

Muy pronto Popper comienza sus propósitos ayudada de 
Armenia, una italiana dueña de un burdel y por un grupo 
de hombres comandados per el alemán Frite Novak que le 
juran obediencia a cambio de oro. Al tiempo las promesas 
de Popper no son cumplidas y las veces de disidencia 
comienzan a escucharse, comandadas por el Italiano 
Cosme Splro p el popo griego Alexis y un joven gallego* 
Silveira, Así, Pcpper se va enfrentando a su propia codicia 
y a la de los demás habitantes de la Tierra del Fuego, 
viéndose envuelto en una feroz lucha por el poder y la 
gloría. 

tn the mid-nineleentb cenlnry, the Rumanian angineer Juiius 
Popper arrives in Patagúnia in searcb of gotd and lo conguer 
ífie lands in the neme Qf bis queen, Carmen Sylba. Straigftt 
away Popparsets about putting hi$ ptens Mío practico wiíb 
the beíp o/Armonía, the I calían owner of a bmthei r and a 
groüp of man letí by the Gorman Fritz Novak who stvears obe- 
dtence in excbange forgoid. As time gees by and Popper's 
premisos come lo nothing dissident volees are nai$ed, ted by 
the batían Cosme Spiro, the Greek priast Alexis and the young 
Geifcian, Siívaira. tn ibis way Popper tinds himseíf f&ting up lo 
bis own greetí and that of the ol/ier inhabitants of Tierra det 
Fuego, becoming Invotved in a fieree struggie br power and 
¡glory, 

Au mllleu du XIX sítale, l'ingónieur roumaln JuEius Püppor anf- 
ve en Patagonis á la recherche tfor et á le conquéta de ierres 
au nom de sa reine Carmen SyEba. Trós vite, Püppar commen- 
ce á ag¡r avec l'aide d'Armonía. uno italienne pTopñélaire d'un 
bordel. et tf un groupe d'hommes commandes par l'allamand 
Fritz NavaJí. qul jursm de luí abéir en échangó d’or. Le tempe 
passo et Popper ne tient pas ses premesses, La vo¡x des di¬ 
sidente oommence á s'ócwior, commandós par ritalien 
Cosme Spiro, le popo groe Alexis el Silveira, un jeune galiaen, 
Popper duit alnsl taire faca á sa propio cupidrté et á cello des 
nutres habitanls de la Térro de Feu el se Irouve implique dans 
une lune acbarnée pour le pouvoir si la gíoiro. 
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TIME S ÜP (¡YA ES LA 
HORA!) 

TIMES UP - TIME S UP (CEST 
L'HEURE) 

(Coproducción hisparw-chileíw-estedounidBnse} 

Dirigido por CECILIA BARRIGA. 

Productora: CECILIA BARRIGA RC. 

Gaya Baja, 30. El ,4 a A. 20005 Madrid. 

Tal. 646 74 79. Fax 01 541 56 45. 

E-mail: cbarriga@yaiwo.cafn 
JOSÉ MARÍA LARA PC. 

Travesía Monte Monjardín, 4. 31006 Pamplona. 

Tal./ Fax 24 22 51. 

E-mail; shangñte# retamail.es 

En coproducción con CONCEFT BARRIGA INC. (EE.UU-) y 
HUALQUI PRODUCCIONES (Chile). 

En asociación con THE FAMILY PRODUCTlON INC, 

Gon la participación do VÍA DIGITAL, S.A. 

Página Web: www.limesLiprnovi^.w 

Directora: CECILIA BARRIGA. 

Productores: PATRICIO BARRIGA, TXEFÉ LARA, 

Director de producción: GUILLERMO ESCALONA. 

Director de producción en Nueva York; JORGE PUPO- 
Guiftn: CECILIA BARRIGA. 

Supervisión de guión y diálogos; ALISON HUGHES. 
Director de Fotografía y cámara: EDGAR GIL 
Steedicam; ALIEN COHEN. 

Música: ISABEL MONTERO, 

Decorados: VIVÍAN RIVAS, GONZALO CORES GOMENDIO 
Vestuario: DOLORES GERMAN!A HERNANDEZ. 
Montadores: AARONYEUN (imagen). 

NACHO ROTO (Sonido}. JULIA JUANIZ (Supervisión Montaje). 
Sonido directo: JUAN GUTIÉRREZ. 

Técnicos de sonido en estudio: ALFONSO FINO, NACHO ROTO 
Ayudante do dirección: GUILLERMO ESCALONA. 
Maquillaje y Peluqueria: BARBARA KENT, 

Intérpretes: 

LEONOR BENEDETTO (Rebeca Kaplan/Emma). SANTIAGO 
DOLIOLAS (Mike-Miguel}, MARVÍN STARKMAN fMr. Roy), 
CRISTINA HERNANDEZ (Rosita), CHING VALDES ARAN 
(5ue Ying), SUSAN LEVIN (Molly), ALICIA SCHERSON 
(Malena), JON BENNETT (Jinnmy), CELESTE CIULLA 
(Wendy), SOURABH CHATT (Ramu), OSCAR COLON 
(Felfear), RUTH SHERMAN (Julia), JEFF SUGARMAN (Mr. 
Keni), ALAN BE N SON (Ron). RICK POLI (PautfFeter Smilh). 
Betacam a 35mm Kodak. Color. Panorámica 1:1.65. 
Duración y metraje: 36 m, 2.643 mi 
Laboratorios: MADRID FILM, S A.; CERO EN CONDUCTA 
(Ktaescopado). 

Estudios de montaje: CINE ARTE, S.A. 

Estudios de sonido: EXA, S.A (Meadas), CHARLY SOUND 
(Montaje dé sonido), SOUNDTRACK (Electos de sonido). 
Lugares de rodaje: Nueva York (EE.UU.) 

Fechas do rodaje; Noviembre y diciembre de 1399 

• Ventas mundiales (Worid Salas) JOSÉ MARÍA LARA P.C. 
Travesía Monte Monjardín, 4. 3tOOB Pamplona. 

TeU Fax 946 24 22 51. E-mail: si 13 ngfNa@ nstefnall.es 

* Ventas, a televisión: JOSÉ MARÍA LARA - CECILIA BARRIGA 


CECILIA BARRíGA/Fiimogralía; 
20 00: TIME'S UP (ópera poma) 



Una mujer escapa de su oscuro pasado y se oculta bajo 
otra identidad, la de Rebeca «apten, una picotera peuta 
argentina que trabaja en Nueva York y decido no pagar 
más los artos alquileres de su oficina, atendiendo a sus 
pacientes en una alegre caravana que recorre las calles. 
Rebeca so está preparando paro ir con su pareja a pasar 
unas ansiadas vacaciones en la Polinesia,, pero le preocu¬ 
pa dejar a sus pactantes: Mr Roy. un hombre de negocios 
al que todo le huele a sexo; Sue Ying, una novelista pri¬ 
meriza íjue Itaga borracha a la consulta; Jlrnrny, que no 
deja su adicción a las noticias de la CNN; Wendy, una eje¬ 
cutiva que tiene sueños eróticos con HIHary Clinton... Y. 
para colmo F una extraña joven chilena la llama y la persi¬ 
gue líicosántemerTte, 

A wotmn escapes frum ber tíarfe pasl and btáós unóer a falsa 
idñf}fjfy r tbai ot an Argeniinean pb0othmpist wbo works m 
New VbrfL She decides not to pey toe higb rent fiar he? office 
and s oes bar patients in a bright caravsn which goes tbruugb 
toe sfireeís. Rebeca is gettrng ready to heve a much-na&dod 
hotiday with bar patinar in Potyne$ia bul sbe te concernid 
ebvut ieeving herpatients; Mr. Roy a businass man fot whom 
averything raeks of sax; Sue Ying, a fkst time novefist who 
comes to toe office drunk; Jimnry who can't give up his addi- 
tion 10 toe news on CNN: Wfcftófy, an ejecutiva who has erotic 
dreams about Hiífary Clinton ... and to top il atl , a sfrange 
young C Mean who oonstantíy rings and follows bar. 

Uno femme fu.il son passé Irotibte el se cache scus une fausse 
kJentrté, celíe de Rebeca Kajrfan, una psycho-thsrapeule 
argenlina qui travailta á Ncw-York. ENe dácide de ne plus payer 
te loyer excessil dó son bureau ot de soigner sos patients dans 
uno caravana qui parcou n les rúes. Rebeca anvisage de partir 
en va canees en Polynasja avec son partenairo, mals elle cminl 
de lateser ses patienísr M. Roy, un bomme d'affaines qui uoii la 
sexo partout; Sue Ying, una romanciére débutanie qui arrive 
seoule á son cabinat; Jimmíy- toujours accrochó aux informa- 
tions de te CNN: Wendy, una íemme cadre qui a des réves áro- 
Elqi>es evec Kiliary Cliótcn... Par dessus le marchó, une jeuno 
el ótrange chilicnna J'appalla el la poursuit saos arrél. 
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TODO ME PASA A MI 

EVERYHTING HAPPENS JO ME - 
TOUT ME RETOMBE DESSUS 

Dirigido por MIGUEL GARCÍA BORDA. 

productora: IRIS STAR- 
Avenlba Esplugas, 105. 06034 Barcelona. 

Tel. 93 205 53 54. Fax 93 200 40 94. 

E-mall: ios@ir|s-*lar.ctHn 
Página Web: www.todomepasaami.corn 

Director- MIGUEL GARCÍA BORDA. 

Productoras: PEDRO DOMÉNECH JOAN BOSCH. 
Productor ejecutivo: PEDRO DOMÉNECH. 

Director de producción: JOAN BOSCH. 

Argumento: Basado en la obra teatral "Canvis* da 
TONI MARTIN. 

Guión: TON! MARÍN, MIGUEL GARCÍA BORDA 
Director de Fotografía y Cámara: JORO] TORT. 

Música: JOAN DÍAZ JÜRÜI PRATS. 

Directora artística: MFLA TORRES, 

Vestuario: GLORÍA VIGUER. 

Montador: LLÜÍS FREIXA 
Sonido directo: PEPE GÁCERES. 

Técnico do sonido en estudio: JOAN VIDAL. 

Ayudante de dirección: CRISTINA GARCÍA. 

Maquillaje: LAURA Q. GÜNSTANS, 

Peluquería: EVA ROMERA. 

Intérpretes: 

JÜRDl COLLET (Edu), JAVIER ALBALÁ (Ángel), LOLA 
DUEÑAS (Txell), CRISTINA BRONCO (Aína), MIGUEL 
GARCÍA BORDA (Óscar), MIRIAM ALAMANV (ElenaK 
MERCÉ COMAS (Frutera), MONTEE GUALLAR (Madre 
Aína), MARIANO MARIANO (Camarero), ARIADNA PLANAS, 
MONTSERRAT ROMERO. SUSANA GARCÍA (Enfermeras). 

35mm. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metreje: 100 m. 2.650 mt. 

Tipo de cámara: BL IV- 

Laboratorios: FQTOFILM, S.A.E., IMAGE FILM. 

Estudios de montaje: IRIS STAR (Avid). 

Estudios de sonido: GT LEVER. 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: Febrero de 2000, 

Estreno: 26 de enero de 2001. 

» Distribuidora nacional, Ventas mundiales (World Sales) 
y Distribución en televisión: 

F1LMAX 

Miguel Hernández. 81-67. Polígono Pedros* 06970 
L'HospiiaSai de Llobregal (Barcelona). 

Tel. 93 336 BS 55 . Fax 93 263 46 56. 

E-mail: lilrnax@IHmax.com 


MIGUEL GARCIA BORDA/FFImografía; 
2000: TODO ME PASA A MÍ (ópera prima). 



Óscar vuelve de la India al piso que comparte con sus dos 
amigo* Ángel y Edu. Sus vecinas son tres chica*, Aína, 

Txall y Elena, Aína y Txell son pareja. Elena esta muy col¬ 
gada y necosita un hombre más que el aire que respira, 
Angel está a punto da casarse y dejar La convivencia con 
sus amigos. Edu no soperla a I* novia de Ángel y no deja 
do repetirle que sa está equivocando- Esa día, el día del 
regreso de Ó8C*r h le organizan una cena de bienvenida. La 
llegada dé Óscar provocará directa o indirectamente que 
las relacione* entre ellos se vean afectadas. Todos necesi¬ 
tarán tomar una decisión que afectará a sus vidas, 

Y no siempre Sé acierta... Cuando alguien que quieres te 
falla, cuando tu amigo te rechaza^ cuando tu amor no te 
corresponde, cuando nadie te hace c*M~. an eso momen¬ 
to puedes decir, y todos solemos hacerlo... Il todo me pasa 
a mi - ™ 

Oseara rntums from india to tfie fíaí he sóar&s wíih two friends, 
Angel* and Edu. 77?ree girts fjve n&d-door, Aína, Txetí and Elena. 
Aína and Txefi are jOalnera and Elena is very hung up and 
needs a man more than anythiog etee. Angel is abouí to gal 
marriütd and move out of the flaí- Edu can i stand Angat's girí- 
tri&nd and rs s^ys teliing him he is making a mfctafta This 
day the day Oscar comes baok f hay organiza a weicome boma 
supper. Oscar's amvaf diraetíy or indirecVy afteets the reiaíions- 
htps between th&n. Everyone has to take a decisión which wffl 
affec! ihair Uves. 

And fhey don'tatways get it hght . When somaona you leve 

tel* you down t whan your fñend rej&cts you , whan your fove j* 
unraqurted, when no -oto takes any nofree of you.... ai this time 
you may weif decida and everyone do*s„. "úveryihing bappens 
jome",.. 

Oscar reñiré de rinde á rappartemeTit qu’ií partage avec se* 
dauK amis, Ángel eí Edu. Laura volsines sonl tnois lillas, Alna, 
Txeli et Elena. Aína et Txell sonl un couplo. Elena esl tnés 
accrochée et a besoln d'un homrne aulant que l’alr qu'ello ios- 
pire. Ángel est sur le point de se marter el quitter sos amis. Edu 
ne peul pas senlir la fiancée á Angel el na cesse de luí rápéler 
qu'il lait une grosse erreur. Ce jaur-tá, le jour du retour d'Oscar, 
iis déciefent tforganiser un díner de blenvenue. De fa^on directe 
ott Indirecto, rarrivée (J'Oscar entraínera des changeminl* 
dans laura relation*. lis devront lous prendre une dócisk>n qui 
atfectera ieur* vies, al on ne teíl toujours le bon choix! Larsque 
quelqu'un que tu aimes te Fáche, lorsque ton ami te rejeHe< Sor*- 
que ta peraonne que (u aimes ne fatme pas, lorsqiie pensonne 
ne lait aflentlon á lói,.., k ce monnent-íá tu peux dire r et tout le 
monde le fail en gónóral..., quelaut me retombe dessusT.. 
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TOMANDOTE 

TWO FOR TEA - UN T... AVEC TOI 

Dirigido por ISABEL GARDELA. 

Productora; PRODUCCIONES KILIMANJARO, S.L 
Gran Vía, 516, 1er, S A. 08015 Barcelona. 

TeL 93 451 82 70. Fax 93 451 90 67 . 

Directora: ISABEL GARDELA. 

Productor: CARLOS BENRAR. 

Director de producción: LUIS BOTELLA PORTES 
Guión: ISABEL GARDELA. 

Directora de Fotografía y -Cámara: NURIA ROLDOS (A.E.C.). 
Steadicam: AXEL MARÍN. 

Música: ALEX SOLANA. 

Director artístico: SALVA FERRER. 

Vestuario: VIRGINIA 0ARRACNINA. 

Montadoras: OOIW FARRA, VÍCTOR VIDAL. 

Sonido directo: LIGIO MARCOS. LEONARDO SEOAVE. 
Técnico de sonido- en estudio: RJCARD Pl GALLO. 
Ayudante de dirección: SGNASI P FERRÉ. 

Maquillaje: TUTASAUS 
Peluquería: CARLOS 01 BIS. 

Efectos digitales: ESI (ESCOLA SISTEMES iNFORMATiCS), 

Intérpretes: 

NÚ RIA PRIMS (Gabi). ZACK OURESHI (Jalll), TXELL SUST 
(Raqueí), TERESA G IMF ERA (Madre), OLALLA MORENO 
(Clara), XAVIER GR ASET (Fede} r MONlCA VAN CAMPEN 
(Mai}. MOHAMED KHAÜD (Tajarnal). GERMÁN ALMEN¬ 
DROS (Profesor). CARLOS ORELLANA (Guillermo), JAVIER 
CÁRDENAS (Diegol, CARLOTA SOLDEVILA (Abuela), 
LUCÍA ETXEBARRIA. 

FujKcolor 500 ASA. Panorámica 1:1 r 85. 

Duración y metraje: 94 m. 2.580 mí. 

Tipo de cámara: ARRlFLEX. 

Laboratorios: FOTOFILM, S.A., FOTOFlLM MADRID* SA 
Estudios de montaje: F1LMTEL (Avid). 

Estudios da sonido: DSGIT SOUNO. 

Lujara da rodaja: Barcelona. 

Fechas de rodaje: Mayo y junio de 1999 y diciembre de 1999. 

Estreno: 27 de ociubra de 20C9, en los ciñas Alexis a Icaria 
da Barcelona y en Jos cines Madrid y Conda Duque de 
Madrid. 

* Distribuidora nacional: LADREN FILMS. 

Balmes, 07. OSOOS Barcelona, 

Tól, 93 496 38 00 . Fax 93 496 30 01. 

E^mail: info@lauronfilm.es 

* Ventas mundiales (World Salas): 

PRODUCCIONES KILIMANJARO, S.L. 

Gran Vía, 516, 1er, 5 A. 08015 Barcelona. 

Tal. 53 451 52 70. Fax 53 401 00 57. 


JSAGEL GARDELAFiímografia: 

1003: J.V. (oorlomatraje). 1995: CAPS (corfomeinije). 1996: EL 
DOMINIO DE LOS SENTIDOS (Episodio “El Olfato* 1 ). 2000: 
TOMANDOTE (ópera puma). 


MURÍA QUREStf' 



Gabi, una escritora de 30 años, vuelve a Barcelona para 
recibir un reconocido premio literario de temática erótica, 
después de pásense tres enas en Madrid experimentando 
y viviendo al límite para poder escribir. Esta circunstancia 
y el rumor entre los asistentes que ha conseguido el pre¬ 
mio gracias a determinados favores, provoca en olla sen¬ 
timientos contradictorios. 

Casualmente conoce a Jalil, un indio do religión musulma¬ 
na que trabaja en una floristería, con él establecerá una 
apasionada relación a posar de que olla os cristiana y él 
musulmán. 

Pasan ot verano juntos hasta que el so va de vacaciones a 
su país, pero cuándo JaN'l regresa empezarán los proble- 
mas r ya que éste exigirá actitudes y acciones a Gabi que 
no estará dispuesta a eguant&r. 

Gabi a tftirty year-^otd wriier goes back ío Barcelona to recave 
a prastígiou s litaran/ priza for oro tic iitaratura. Sha has spani 
fhroe years tfl Madrid experimenting and fmng Ufe to íhe futí so 
s ha can writa. This fact as waíl as ida romear gaing round 
among trióse attending that sha has won the prize beesuse oí 
certafn favours gívas risa fe confite ring amortaos for Gabi. 

By chance she meeís Jalii an indian mtistim who works in a 
florista. Thay bagin a passionate affair aven though sha f& 
Christtan and he is Musiim. They s pend tria summer íogether 
aniil ha goas homa to bis country on hoiiday. When retums 
óack probfems start as bo demanda cartain a tt¡tudas and acfs 
from Gabi whích sha ¡s not preparad to put up with, 

Gabi, une íemma de lettres de 30 ans, relourne á Bareeione 
pour y recevoir un prestigieux pnx littóraire décerné á une 
geuvre érotlque, eprés avolf passé tro*s an$ á Madrid au oour& 
desquels elle a accumulé des expehenees el vécu á la limita 
pour pouvoir écrína, Ceíte drccnstence el les íumeurs sefon 
íesquelles elle aurait gagnó lo prix on achango da caria ins Ser¬ 
vices causent ches: ene des senlímenls conlfadsctoiras. Un 
solí, alie tai! Ja cannaissance de Jalil, un hindou musulmán qul 
Uavailte ebez un fleuriste. Bien qu'elle soil chnélionne ol luí 
musulmán, una relaiion passlonnanie s'engaga enlre eux, lis 
passent l'été ensemble, jusqu'á ce que Jalil parle en vacances 
dans son pays. A son retour, les prablomeB apparaissonl car 
Jalil exige de Gabi das aflitudes et des aeflons que celfe-ci 
n^st pas dispesée á accepler. 
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TÚ QUÉ HARÍAS POR 
AMOR 

JUST RUN! - QUE FERAfS-TU PAR 
AMOUR 

Dirigido por SAURA MED RANO. 

Productoras: CARTEL. 

Lafizarofa. 4. Rol. Ind. “Los Alampes". 28700 
San Se-bastién de los Reyes (Madrid). 

Tal. 91 £54 28 57. Fas 91 654 84 55. 

E-maíl; producá rteL&a. es 
PRODUCCIONES LA FIERA OORRUPIA. 

Alcalá, 52. 2* ízqda. 28014 Madrid. 

Tal, 91 523 25 72, Fav 91 523 55 34. 

E-mail: laNera@worldonltne.es 

Con la participación de TVE. S.A. y VÍA DIGITAL, S.A. 

Director: SAURA MED RANO 
Productor ANTONIO SAURA. 

Productores ejecutivos: EDUARDO CAMPÜY. 

ANTONIO SAURA. 

Directora de producción: CARMEN MARTÍNEZ. 

Argumento: 

Basado en la novele "El chico que imitaba a Roberto 
Carios* de MARTÍN CASARIEGO. 

Guión: MARTÍN, ANTÓN y NICOLÁS CASARIEGO, 

SAURA MEDRANO- 

Director de Fotografíe: JOSÉ LUIS LÓPEZ LINARES 
Músico: GARLO SlLlOTTO. 

Director artístico: LUIS RAMÍREZ. 

Vestuario: CRISTINA SOPEÑA 
Montador JOSÉ SALCEDO. 

Sonido directo: JAIME BARROS 

Técnico de sonido en estadio: JOSÉ ANTONIO BERMÚOÉZ 
Ayudante de dirección: SUSANA GONZÁLEZ. 

Maquillaje: SUSANA SÁNCHEZ. 

Peluquería: BUNGA SÁNCHEZ. 

Efectos especiales: 

HEVES ABADES EFECTOS ESPECIALES, S.A 
Efectos digitales: TELSON, S.A 
intérpretes: 

FELE MARTÍNEZ (Luis), SlLKE (Sira) H RATXl FREYTEZ 
(Lobo). ALTOR MERINO (Lanas). ALBERTO ESCOBAR 
(Millo), SANTIAGO ETOMBAYAMBO (AH»r). GERALOffJE 
CHAFLIN (La madre), FRANCISCO RABAL (Don Vicenta). 

Ea&lrnancolor. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 90 m, Z551 mt_ 

Laboratorios: FOTOFILM MADRtD H S.A. 

Estudios de montaje y sonido: CINEARTE. S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: 5 de julio a 21 de agosta de 1099. 

Estreno: 12 de mayo de 2000. PreresSreno; 11 de mayo de 
2000, en al Palacio do La Música do Madrid. 

Subvencionen: Eunmages. Programa MEDIA. LC.A.A. 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S.A. 

Cuesta do San Vicenta, 4. 28008 Madrid. 

Tal. 91 542 37 02- Fa* 91 542 07 77. 

E-mail; aiÉafilmsí& altafilms.es 

* Ventas mundiales (World Sales): MEDÍA LUNA. 

Alter Marid 3^42 D-50687 Cotonía (Alemania) 

Tel.49 221 139 2£ 22. Fa* 49 221 139 22 24, 

E-mail: idamartins^ compuserve.com 

SAURA MEDRANO/Filmogralia: 

2000:TÚ QUÉ HARIAS POR AMOR (ópera prima}. 


W4 



tú qué nanas 
por amor 


Madrid, verano de 1999. En une barriada del extrarradio, 
el calor es sofocante. 

Luis es el Jefe de los tras Capitanes y el novio de Slra, la 
chica más guapa del barrio y hermana de Santos, otro 
"Capitán", 

Una noche, durante una reyerta en la que se ven involu¬ 
crados los Capitanes, muere Santos. Luís calla la verdad 
pero Siró no se Lo perdona, y a partir de ese momento 
sólo pretende vengarse de él. 

Después de lo ocurrido, Luis intenta dejar atrás su pasado 
y renunciar a tas leyes de tas pandillas, pero descubre que 
no hasta con querer retirarse. Tendrá que intervenir para 
proteger a los que quiere y pera recuperar a Sira,„ cueste 
lo que cueste. 

Madrid r sumiría? 1999. In a dlstrtct on tos outskfrts o f toe city 
the heaí te stifling, Luis te the leader of the Captains gang as 
w&íia$ Sira's boyfhand . She's trie prettlezi gkl in iris neigh- 
bourhood and ateo Che srstar of Santos , another "Captasn r \ 

One night during a Street fight which the Captaos are Arrofretf 
fn , Santos ia Míed. Luis rirctes toe truth bul Sira can't forgivu 
Nm and from ihat tima on onty wants to gei restenga. 

After tote Luis ines to tea ve rite past behind lo gat away from 
toe gang taws but ha soen flnds out ii 1$ not mal ea$y, He wHI 
have fo get involved for toe sake ofeveryona he toldes and to 
get Sira back ... uthatewf tha cost- 

Madrid ? au cours de í'été 1999, Dans un quartier de banltoue, 
la chaleurest élouffante. Luis esl le chof des trote *Capilaines" 
el le fiancé é Slra, la plus johe filia du quartier et la soeur é 
Santos, un autra "GapitaineVUn solí, au cauris d“une dispute 
dans faquelle les Capilaines sonl impliqués, Santas meuri. 

Luis cache ia várfté. mais Sira lui an vaul el, des lora, ne 
souhaiie qu'uns chose: se venger de iui A compter de ce 
momeoUá, Luis essaie de changar et de s'áloigner du monde 
das bandas, mate il dácouvre qu’ii ne eufflt pes de vouloír. II 
sera forcé ef intervenir pour protéger ceux qu'il aime 
et pour regagner Stra... coúle que coule. 
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TUVE UN SUEÑO CONTIGO 

I DfíEAMT O F YOU -JAI REVÉ DE TOI 

(Coproducción hispano-eftiiana} 

Dirigido pof GONZALO JUSTl NI ANO. 


Productoras: I CÓNICA* S.A- 
Safamanca, 26.26020 Madrid, 
m 91 571 66 75. Fia 9t 570 96 95. 

E-mail. ¡cónica^ ¡cónica es 
CINECORP. LTDA. (Chite). 

E^mail: f ¡Ims® sabara ,ci 
Página web: www.Uiveunsuenacon1lgo,cJ 

Director 

GONZALO JUSTlNIANO. 

Productoras ejecutivos: 

CAR LO BETUN, JOSÉ MOLLA, DIEGO MAS TRÉLLES. 

Director de producción: 

GARLO BETTIN. 

Jefe de producción: 

MANUEL EDUARDO HUBNER. 

Argumento: 

GONZALO JUSTlNiANO. 

Guión: 

JUAN POTAU. 

Director de Fotografía y Cám&rs: 

JOSÉ LUIS ARREDONDO. 

Música: 

MIGUEL MIRANDA, JOSÉ MIGUEL TOBAR. 

Director artístico: 

CHOPI VERGARA. 

Vestuario: 

Claudia robles. 

Montador 
DAN!ELLE FILUOS- 

Sonido directo: 

SANTIAGO VERSARA. 

Posproducción de sen ¡de: 

MARIO DIAZ PRODUCCIONES. 

Técnicos de sonido en estudio: 

MARCOS AGUÍRREh DAVID MIRANDA, ROBERTO ESPINOSA. 

Ayudante de dirección: 

DANIEL DE LA VEGA. 

Maquillaje: 

CONSTANZA RACZ. 

Peluquería: 

SOMA CAAMAÑO. 

Intérpretes: 

PAULINA GÁLVEZ(Rülh), LILIANA GARCÍA (Ají a), FRAN¬ 
CISCO MELO (Francisco Javier Partía) FRANCISCA TAPIA 
(Alicia), MARI CARMEN ARRIGORRIAGA (Luisa), SERGIO 
HERNANDEZ (Parra). JULIO JUNG (Abálete Gallea), 

Kodak. Color. 35mm. Panorámica 1:1,66, 

Duración y metraje: 95 m. 2.854 mt. 

Upo do cámara: AfIRl 535. 

Laboratorios: GAMA, LIDER CINE LABORATORIOS (Brasil). 
Estudios do sonido: 

ESTUDIOS FILMCENTHQ SONIDO SANTIAGO (Chite). 
Lugares de rodaja: Santiago de Chite y Cartagena (Chile). 
Fechas de rodaje: 7 de septiembre a 12 de octubre da 1998- 

* Ventas mundiales (World Sales): 

CINECGRR LTDA. (Chile). 

E-mail: filme Qsahara.ci 


GONZALO JUSTlNlANO/FISmograNa: 

1965- LOS GUERREROS PACIFISTAS (Documental), 1966: 
HIJOS DE LA GUERRA FRIA. 1967: SUSSI. 1990: CALUGA 
O MENTA 1B94í AMNESIA 2000: TUVE UN SUEÑO CONTIGO. 



Padilla, médico, casado y con hija adolescente nunca $e 
ha permftJdó une aventura que penga en peligro su presti¬ 
gio profesional y su vida familiar 

Hasta que Mega a su consulta la hermosa Ruth, a la que 
sólo quedan iros mesas de vida. Ruth invita a Padilla a 
compartir ese tiempo con ella. Pero su celosa mujer ha 
contratado un detective privado. Descubriremos que Ruth 
conoce al detective y que los socios de Padilla conocen a 
Ruth. ¿Un complot? 

Padilfa, a meiried doctor wtth an adolezcan! daughíarhas 
naver had an affiaír az thl$ woukl fttreaten fas profazziona! and 
f&rtfty tífe. 

Unffl that is Ruth amVes a? fas zurgefy a béautifuf woman with 
onty fihroe months ío írve. Ruth instes Padilla ío zpend thiz 
tíme with het. Wá aro fo find out that Ruth knowz ihe detective 
and that Padilta'z cofteagues know Ruth, ts this a ploi? 

Padilla, un, médecln marié qui a une Pille, n'a jamais ou la 
moíndro aventuro susceptible da matera en dangeí son prosti- 
ge pnofessionnel al sa vía íamiliafe. Jusqu'au ¡our oü la baila 
Ruth, uno femme á laquelle il na reste que trois mois á vivre, 
arrivo á son eafanei, Ruth invite Padilla á passer ce tamps 
aveo elle, mals la femma da ceW-d, jaiouse, a fait appel aun 
servicas d'un déteetive pnvé, Nous découvrlrons que Ruth 
connatt fe détective el que les partenairas de Padilla connais- 
sani Ruth. S’agirall-ll d'un complot? 
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VENGO 

VENGO - VENGO 

(Coproducción hispano-francesa) 

Dirigido por TONY GATUF 

Productoras: ASTROLABIO PRODUCCIONES, S.L. 

Cuesta da Santo Domingo, TI. I®. £3013 Madrid. 

Tai. 91 559 23 93. Fa* 91 559 27 54. 

E-mall: asi ru lab:ü (tí casi eln. es 
PRINCE FILMS- 

42 bis, rae da Lounmel. 75015 Paris (Francia). 

En asociación con ARTE FRANGE CINEMA 
y can la participación de TVE, S.A. y VI A DIGITAL, S.A. 
Director TONY GATLIF. 

Productoras ejecutivos: LUIS ÁNGEL BELLABA, TONY GATUF 
Directores de producción: DIEGO SEMPERE, 

NATALIE DURAN 

Guión: TONY GATUF con la colaboración de 
DAVID THUEBA. 

Director de Fotografía: THIERRY ROUGET, 

Cámara: C LAUDE GARNIER. 

Música: TOMATITO, GRITOS DE GUERRA, 

SHEIKH ALTUNI, LA CAITA, TONY GATLIF. 

Directora? artísticos: DENlS MERCIER, 

BHIG1TTE BRA5SART. 

Vestuario: NIEVES DE LA CALLE, ANA SOUSA. 
Montadores: RAUUNE DAIROU (Imagen). 

REGIS LEROUX (Sonido). 

Sonido directo: REGIS LEROUX. 

Técnico de sonido en estudio: DOMINlGUE GABOñlEAU. 
Ayudantes de dirección: DIDiER BiVEL, 

FREDERIC GOUPIL 
Intérpretes: 

ANTONIO CANALES (Caco), OH ESTES VI LLASAN 
RODRÍGUEZ (Diego), ANTONIO DECHE NT (Primo 
Alejandro), BOBOTE (Primo Antonio), JUAN LUIS COR RÍEN- 
TES (Primo Tre). FERNANDO GUERRERO REBOLLO 
(Femando Carayaca), FRANCISCO CHAVERO RIOS 
(Francisco Carayaca), TOMATITO, LA RAQUERA DE JEREZ, 
LA CAITA, AL-TUNL GRITOS DE GUERRA. 

Kodak. Color. 35mm. Scope 1:2,35, 

Duración y metraje: 95 m. 2,600 mt. 

Tipo de cámara: PANAVISION. 

Laboratorios: MADRID FILM, SA, ECLAlR (París). 

Estudios de montaje: DOVIDIS (París). 

Estudios de sonido: DCVIPJS (París), EXA, S.A. 

Lugares de redaje: Ayamonie, Santiponce, Sevilla: Alamo, 
Vilareal y Tavira (Portugal). 

Fochas de rodaje: 

Inicio 30 de agosto de 1999- Duración: 60 días. 

Estrene: 

15 da septiembre de 2000, en Sevilla. 6 de octubre de 2000, 
resto de España. 

Subvenciones: I.C.A.A. 

Premies: Premio Cesar a la mejor música (Tomalfto). 

* Distribuidora nacional: AMANDA FILMS. 

Cuesta da Sania Domingo, 11. 1 H izqda.28013 Madrid. 

Tal. 01 559 23 93- Fax 91 559 27 54. 

E-mail: amandafilm 5 @clv.es 

* Ventas mundiales (World Sales): 

España y Sudámarica: ADELA PICTUREa 

264 S, La Ciénaga BNd.. 1077 - Beverty Hills, CA 90211 
Los Angeles (EE.UU.) TeUFax (1) 310 559 2672- 
E-mail: adelapíes® aol.com 

Resto del mundo: FIACH PYRAMIDE ÍNTER NATIONAL. 

5, Hue RFcñepansa. 75GQS París (Francia). 

M 1 42 96 02 20- Fax 1 40 20 05 51- 
E-mail: eia 0 esse@f-p-i.net 

TONY GATLI Fi'Filmogratía: 

1975: LATETE EN RUINES. 1979: LATERflE AU VENTRE. 
1901: CANTA GITANO {oortointfraje), 1982: CORRE GITANO, 
1982: LES PRINCES. 1985: RUE DU DÉPAHT. 1988: PLEU RE 
FAS MY LOVE, 1990: GASPARD ET ROBINSON. 1992-93: 
LATCHO OROM. 1994: MONDO. 1997: GADJO DI LO, 1990: 

JE SUIS NÉ 0 UNE CIGOGNE. 2000 : VENGO. 



Caco, un andaluz, no legra superar el doler por la muerte 
de su hija. Acompañada por Diego, su joven sobrino al 
que una minusvalía física no le impide sentir una verdade¬ 
ra pasión por las Tiestas, ías mujeres y el flamenco, Caco 
ahoga sus penas en juergas y alcohol. 

Estamos en Andalucía, en el Sur, donde el honor tiene 
sus raíces. La familia de Caco ha contraído una deuda de 
sangre con la familia de los Caravaca. Alguien tendrá que 
pagarla... 

Caco, an Andaíusian, carmot g&l ovar fha daatñ oí te davgh- 
fer: He drowns te somows ín petes and alcohol aiong wftft 
Di&go, te young naphew who doesn't leí te physfcaf handi¬ 
cap Stop Nrft faeling a roai passion for partios, wom&n and fia- 
manco. 

Thts is Andafusta, Ihe deap south, whara honoor has rfs i ?ary 
roots. Tha Caco fatntiy has incurrid a óibod debí with Ihs 
Caravaca famiiy. Somoona wilt hava lo pay ñ .,. 

Caco, un andafeus, ne parvient pas á surmonler la douleur 
que iui a causee la moit de sa Míe. Accompagné de Diego, 
son jeone nevéu qu'un handicap physiqua n'ampéche pas de 
¡ressentir una vraie passíon pour les (óles, les femmes et le fla¬ 
menco, Caco noie son chagrín dans las íátes at dans 
l'aJcool.Nous sommas en Andalousie, dans le Sud, oú rhon- 
neur prend ses racinea. La íamille á Caco a contrasté una 
dette do sang envara la familia des Caravaca et queiqu'un doií 
la payer... 
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EL VIAJE DE ARIÁN 

THE JOURNEY OF ARÍAN - LE VOYA- 
GE D'ARIÁN 

Dirigido por EDUARD BOSCH. 

Productora: MOMTJUÍC ÉNTERTAINMÉNT, S.L 
Via Augusta, 5. GBQÜ6 Barcelona, 
m 93 415 01 15 Fejc 93 337 05 OS 
Página Web: www.viaiedearian.cOfn Infa^viajedeariñn.óGm 
Director EDUARD BOSCH. 

Productor ÁNGEL BLASCO 

Productores detegaddsí SYLVEA FAÑOS, MARTA SAAVEDRA. 
Director de producción: JOSEP AMQRÓS. 

Guión: JORO] GASULL, PATXI AMEZCUA- 
Director de Fotografía: XAVIER GIL (A.E.G.) 

Música: JOAN VALENT. 

Directora ártica: YASMINA VALLS. 

Figurinista: MARION A MAS. 

Montadoras: JAVIER NAYA. EDUARD BOSCH 
Sonido directo: ROLANDO SOTO- 
Ayudante de dirección: JÜSEF MARÍA ARBUSÍ 
Maquillaje: GEMMA PUANCHADELL. 

Peluquería: ANA CORTÉS. 

Efectos especiales: 

D.D.T., C.A.A.. S.L. r ROASA. ADOLFO VILA EFECTOS. 
Efectos digitales: FILM AYER P.A., &L, UNIRECQRD, 
ANIMATOONS DIBUJOS, S,L, MGLINARE, SA 
Intérpretes: 

INGRID RUBIO (Arián), ABEL FOLK (Vfvakjl), SILVIA MUNT 
(Mete), TKEMA BUSCO (Padre de Arián), CARLOS 
MANUEL DÍAZ (José), RAUL BERRONDG (PfltM}, U¡A 
MARULL {Isabel), ALFONSA ROSO (Madre de Arián), 
JAUME GARCÍA (Rabil), ANGELS SÁNCHEZ (Fdofca), MIKEL 
TELLQ (Mlkal), SANTI IBAÑEZ (Mario), 

Kodak. Color, Ssoim, Panorámica 
Duración y metraje: 105 mu £.860 mt 
Laboratorios: IMAGE FILM 
Estudios da sonido: FILM5CQRE. S.L. 

Lugares de redaje: Barcelona, Pamplona, Noaln, Monells, 
Granallers, SsnE Joan de EspL St„ Adriá Del Besós. 

Bayonna, La Foz. 

Fechas de redaje: 15 de marzo a 30 de mayo de 1999. 
Estreno: Noviembre de 2000, en Zamora. 

Premios: Mejor película en ol Festival de L 1 Alfas del PL 

* Distribuidora nacional: 

BUENA VISTA INTERNATIONAL SPAÍN. S.A, 

* Ventas mundiales (World Sales): 

Avda. de Burgos, 8A, 1 0 1 .3S936 Madrid. 

TeL 9t 363 15 72. Fax 91 363 00 45. 


EDUARD BOSCH/Filmografia; 

1995: EL VIAJE DE ARIÁN (Cortometraje). 2000: EL VIAJE 
DE ARIÁN 
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Adán os una joven do veintitantos años, de carácter 
romántico e idealista que se ha movido desdo su infancia 
en amblantes radicales vascas y participa activamente en 
la ludia callejera- 

A través de VTvaídi, un terrorista obsesionado por la músi¬ 
ca clásica del que está enamorada. Arián comienza a Inte¬ 
grarse en la organización terrorista realizando tareas de 
información, 

Al resultar identificada por la policía tras Eos incidentes 
que se producen después de una manifestación, Arián 
tiene que abandonar su casa y refugiarse en al piso fran¬ 
co en oí quo so esconde el comando. Se Incorpora para 
participar en el secuestro de la hija de un conocido Indus¬ 
trial navarro. 

Arían rs a íweníy sometfw'nig year-uld woman, a rommtic idea- 
list who has movad in radical Basque tirelas tinca harchifd- 
hood and who pfays a* active rote m Street hots r Thmtgh 
Yivafdi, a terrohst obsessetí wrth classicaf musió with whom 
sha fs in fova r sha sterts to gal invotvad in Iris tarrohat organs- 
saltón working in tho Information nehyori r, When the pólice 
identify Adrián in the disturbance which taire piáce afler a 
damonslration sha has to ieave homa and lako refuga in a 
safe house wriere the tomrtst ¿pitad ís hfdfng out. She joins 
the gruup to take parí, in the kidnapping afthe daughtor ot a 
wall known industritiist from Nava/re, 

Arián est une ¡aunó femme do vingE et quelques annses, su 
carácter* rcmantique el Idéatele qui, depuis son entonce, a 
vécu daña un environnement radical basque et participe de 
to^n activo á la lullo do ruó. Par rintermádiaire de Vivaldi, un 
terrorisle obsédé par to musique ctossique dónl elle est emou- 
teu se r Arián commarrce á s'inlágror dans l'organisation tarro- 
rislo en ráalisant des láches d'rnícrmalíon. identiliéa par la 
pólice au terme des incrdenls enregistrés aprés uno manifesta- 
licrn, Alian dóil fulr da ohaz alio sí sa refugiar dans 1'apparEa- 
monE socret dans loquel se cache le oommando. Elle arriva k 
lemps pour prendre part é la &équestration de la filie d'un 
prestigieux indusEriol navarrais. 
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LA VIDA PROMETIDA 
(ESTE-OESTE) 

THE PfíOMISED LIFE (EAST-WESTJ - 
EST-OUEST 

(Coproducción hispano-franco-ffuao^úlgara) 

Dirigido por RÉGlS WARGNIER. 

Productoras: MATE PRÜDUCTIQN, S A. 

Hortaliza, 59, 1* A. 28004 Madrid, 

Tel. 91 532 02 25 Fax: 01 582 94 50. 

E-maili ma(e-produclion@íuturneles 
UGC YM (Francia) 

2, rué des Gualre-ílte, 75993 Parts (Francia). 

Taí- 33 1 40 29 89 00. Fax 33 1 40 29 03 10- 
MTV PRQFH (Ruste), 

GALA FILM LTD. (Bulgaria) 

FRANGE 3 CINEMA (Francia}. 

Con te participación da VÍA DIGITAL S.A., TVE, SA, 
CANAL+ FRANCA y SOFECA SOFINERGIE 5. 

Directon REGIS WARGNIER 

Productores ejecutivos: ALEXANDRE RQDNIANSKY, 

GALINA TONEVA r KYRIL KYRILOV. PATRICK SANDRIN. 
Productores asociados: MATE CANTERO, 

STEPHANE SORLAT, IGOR TOLSTQUNOV, 

GAUNA TON EVA, KYHIL KYRILOV. 

Directores da producción: 

GERARO CROSNlER, ANDREÍ BELQU3. 

Guión: RUSTAM IBRAGUIMBÉKOV, SERGUEÍ BODRQV, 
LOUIS GARDEL, RÉG1S WARGNIER 
Director de Fotografía y Cámara: LAURENT DAILLAND (A.F.C.) 

M úsica: PATRICK DOY LE. 

Directores artísticos: 

VLADIMÍft SVETOZAROV, ALEXEÍ LEVTCHENKO. 
Vestuario: FIERRE-YVES G AYRAUÜ. 

Montador HERVÉ SCHNEID. 

Sonido directo: GUILLAUME SCI AMA, GE RARO HARDY. 
Técnico de sonido en estudio: DGMIÑIQUE DALMASSd 
ALFONSO PINO (Mezclas versión española), 

Ayudantes de dirección: CHRISTOFHE CHEYSSGN, 
DÉLPHINE BONNEMASÜN, VLAD3MIR KAPÍTONENKO. 
Maquillaje: JOCELYNE LÉMERY. 
marie-francetauléhe, MINA MATSUMURA, 
Peluquería: 

PATRICK GIRAULT AGATHE MORO, PASCAL FERRERO. 
Intérpretes: 

SAN ORINE BONN AIRE (María). OLEG MÉNCHIKOV (Alexél 
Gotovinh CATHERINE DENEUVE (Gebñelteh SERGUEI 
BQDRGV, JR. (Saetía), RUBÉN TAPlERO (Sericya 7 años), 
ERWAN BAYNAUD (Serioya 14 años), GRIGOHI MÁN0U- 
KOV (Pirogov), TATIANA DOGUJLEVA (Olga), BQGDAN 
STUPKA (Coronel Bofto), MÉGLENA KARALAMBOVA (Nina 
Fiodorovna). 

Kodak Color. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 119 m. 3,017 mt 
Tipo de cámara: ARRI 535, 

Laboratorios: ECLAIR (París), MADRID FILM. 3 A. 

Estudias de montaje: 24/25 VIRTUEL (Parts). 

Estudios de sonido: 

ARTIST1C PAJLACE M.AC.R (Parte), EKA, S.A 
Lugares dé rodaje: Ucrania, Bulgaria. Puerto de Burgas. 
Fechas do rodaje: 24 de agoslo a 28 de dbetembíe da 1990. 
Estreno: 25 de febrero de 2900. 

Subvenciono*: EURIMACES, FROCIRER 

* Distribuidora nacional: ALTA FILMS, S A 
Cueste da San Vicente, 4. 28008 Madrid. 

Tel 91 542 27 02. Fax 91 542 87 77, 

E-rnail; allaNtma^allafiPmS.éS 

* Ventas mundiales {World Sales): UGC INTERNATIONAL. 
2, rué des Qualre-fite. 75993 Parts (Francia). 

Tel. 33 1 40 29 89 00. Fáx 33 1 40 29 69 10- 

RÉGIS WARGNIER/Filmogralia" 

1966: L A MUJER DE MI VIDA. 1B88: JE SUIS LE SEIGNEUR 
DU CHÁTEAU. 1991: INDOCHINA. 19W; LOS AMORES DE 
UNA MUJER FRANCESA. 2000: LA VIDA PROMETIDA 
(ESTE-OESTE). 



Mario» joven francesa p decido seguir a su maride, Aiexéi. 
que desea volver a au Rusia natal cuando Slalln abra la 
frontera a los exl liados. Sin embargo, el regreso se con¬ 
vertirá en una pesadilla para la pareja y su hijo. Marte ten¬ 
drá que elegir entre el profundo amor que siento por su 
marido y su Inquebrantable amor por la libertad... 

Marte, a yowng Frencri woman decides tú fotfow her husband 
AteXt who vr&ftfs lo go back Jo his nariVe fíbssra vthen Slafin 
apeos the frontter for fíussj'sn exifes. HüWúvet the reíum 
¿recomes a normara for the coopte and iheir son. Marte t vitl 
heve fo crióse batween her deep leve for her husband and rier 
unswervlng io ire ofíreedom . 

Maris, une jeune Iransaise, déckte de sutere son mari Aloeái p 
qui souhaile renlrar en Russio, son pays natal, lorsque SlaJine 
oirvTs te frontiéne auje exirés. Mate le retour deviendra un cau- 
chemar pour te cauple et son Fila. Mane devra choteir enlre io 
grand amour qu'elle ress&nt envero son man el son amour inó- 
branlablc pour la liberté.., 
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LA VIRGEN DE LOS SICARIOS 

OUR LADY OF THE ASSASSÍNS - LA 
VIERGE DES TUEURS 

(Coproducci ón h is pano-franco-corD^ibiana) 

Dirigido p oí BAHBET SCHROEDER. 

Productoras: TORNASOL FILMS, S.A. 

Veneras, 9, 7* 25013 Madrtd. 

Tel 91 542 95 64. Fax 91 542 87 10, 

E-mail: tornasol Eo maso1films.com 
VERTIGO FILMS. 

Silva, 2, 4 18 . 2SG13 Madrid. 

Tel. 91 542 22 25- Fax 91 541 69 35 
E-mail; vertlgofirm5@teleltee r es 
LES FILMS DU LOSANGE (Francia). 

Tel. (33 1) 44 43 37 ID. Fax (33 1) 49 52 06 40- 
Web: www.IHmsdulD5ange.1r 
LE STÜDIO CANAL+ (Francia). 

TUCAN producciones cinematográficas ltda, 

Calla 80, S - 44 Bogotá (Colombia). 

Tel. 312 73 79 - 345 22 78 - 345 34 21 . 

Director BAflBET SCHROEDER. 

Productores: BAHBET SCHROEDER, 

MARGARE! MENEGQZ. JAIME OSORIO GÓMEZ. 
Argumento: Basado en la novela homónima da 
FERNANDO VAULEJO. 

Guión: FERNANDO VALLEJO. 

Director de Fotografía; RODRIGO LAUNDE. 

Cámara: OSCAR SERNAL. 

Steadleam: SERGIO GAZZEHA. 

Mueles: JORGE ARRIAGADA. 

Directora artística y Vestuario: MÓNICA MARULANDA, 
Montaderos: JOSÉ GABRIEL SÁNCHEZ (Imagen), 

JEAN GOUDiER (Sonido). 

Sonido directo: CESAR SALAZAR. 

Técnico do sonido en estudio: DOMI ÑIQUE HENNEQUIN. 
Ayudantes de dirección: JORGE VALENCIA, HERVÉ RUET. 
Maquillaje y Peluquería: FLOR MARINA SAN DÜ VAL. 
Efectos especiales: MIGUEL ANGEL GUZMÁN. 

Intérpretes: 

GERMÁN JARAMtLLO (Fernando), ANDERSON BALLESTE¬ 
ROS (Alexia), JUAN DAVID RESTREPO íWilmar), MANUEL 
BUSQUEIS (Alfonso). 

Color Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 104 nr 2.968 mt 

Tipo do cámara: VIDEO H,D. W700 / 30 imágenes por segunda 

Laboratorios: SONY (EE.UU.) 

Estudios do montaje: C4NEMONTAGE (FrancEa), 

Estudios de sonido: S.LS. (Francia). 

Lugares de rodaje: Medellín (Colombia). 

Fechas de rodaje: 23 de marzo a 14 da mayo de 2000. 
Estrene: 11 de octubre da 2000. 

Premios: Premio especial del Jurado Festival Internacional 
de Venada. 

* Distribuidora nacional: VERTIGO FILMS. 

Silva. 2, 4* 26013 Madrid. 

Tel. 91 542 22 25. Fax 91 541 69 35. 

E-mail: vei1igof1lms@teleline.es 
- Ventas mundiales (Wortd Sales): STUDIQ GANAL+ (Franda). 

■ Distribución en televisión: VÍA DIGITAL, SA 
Gran Vía, 29, 12 planta. 29013 Madrid. 

Tel. 91 512 97 07. Fax 91 512 97 42, 



Tras una ausencia de treinta años, el escritor Femando 
Vállelo vuetve a Medellín» dudad donde creció. No queda 
gran cosa de lo que había dejado: sus padres están muer- 
Iúé, una parte de La ciudad ha sido destruida, la mafia de 
ta cocaína "el cartel de Medellin 11 ' siembra terror mediante 
bandas de asadnos^ En el bundel de chicos, encuentra a 
Alexis, de dieciséis anos, que forma parte de estos asesi¬ 
nos que matan a sueldo y que a su vez son asesinados 
por jóvenes sin futuro. Su amor, condenado por la realidad 
que les rodea, se trunca cuando Alexis es asesinado por 
un hombre en moto. 

Otra vez solo Femando comienza a vagar solo por las 
calles hasta que una nueva historia de amor empieza con 
Wtimar, un chico muy parecido 3 Alexis. 

The wrtiar Femando Vétfefo Qoes back tú Medeitíh after an 
absence of thirty yaars. A fothing much of whaí rts feft babind 
is stifi there; tris pareots are dead r part of tfte dty has baen 
destroyad, the cocaína mafia u tha Madeiífn cárter is using 
bands of mureferers to sow temor; In a brothel be meefs sise¬ 
en year-old Alexis who is in ona of tha bands of man who am 
p&id tú kilf untif thúy themaekas a/e ktfied by young men wflh 
no futura. Hls, lo ve, doomed by the situstión in which they the, 
is cut short wñen Alexis is iúlíed by a man on a motorbike ■. 
Alone one again Femando wanders round tha streete urffi he 
starts a naw tova affafr with Wifmar, a boy who tooks very 
much iika Alexis. 


BAHBET SCHRQ EDER/FiImagrafia; 

1969: MORE. 1071: SING-SIN& LE COCHON AUX RATATES 
DOUCES, MAQUILLASES, LE REFAS RITUEL (ooriometrajes 
documentales). 1972: EL VALLE. 1974: GENERAL IDE AMJN 
DADA (Documental), 1975; MAÍTRESSE. 1977: KDKQ. LE 
GORILLE GUI PARLE (Documental). 1934: TR1GHEURS. 

1967: EL BORRACHO. 1990: EL MISTERIO VON BÜLOW. 
1992: MUJER BLANCA SOLTERA BUSCA. 1994: EL SABOR 
DE UV MUERTE. 19951 ANTES Y DESPUÉS, 1997; MEDIDAS 
DESESPERADAS. 2000: LA VIRGEN DE LOS SICARIOS 


Au tamne dtena sbsence de trente ans, récriwaÉn Fernando 
Vallejo retoume É Medellfn,, ta villa cu il est né. II na reste pas 
grand chose da ce qu'il a laissó un Jour: sos párente sont 
morts, une partía de la vil le a été détiuite, la mafia de la cocal- 
ne, le -cariel de Medallín", sáme la tarreur á ttmvers des ban¬ 
dee d'assassins... Au bonete! dB gargons, il nencontna Alexis, un 
|euna ds seize ans qui lai t padie de ces lueurs á gagas qui, k 
leur Eour, son! assassin.és par das jeunas saos avenir. Leur 
amour. condamné par la réalílé qui tes enfoure, est Irenqué 
tereque Alexis asi assassjné par un hornme en moto. De nou- 
veau seul, Fernando se met k errer dans les rúes iusqu H & ce 
qu'une ncuvelte histoira d'amour commonce avac Wilmar r un 
garpon qui ressemble beaucoup á Aíbxís. 
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VOICE - VOIX 

Dirigido por JAVIER AGUIRRE. 


Productora: ACTUAL FILME. 

Alberto Alcocer, 42. 2&G16 Madrid. 

Tal ./Fax 01 407 eo 25. 

Director: JAVIER AGUIRRE. 

Productor: JAVJER AGUIRRE. 

Productor ejecutivo: JAVIER AGUIRRE. 

Director do producción: JAVIER SüAREZ DE TANGtL 
Argumento: Basado en la novele “Conrpany^ de SAMUEL 
BECKETT. 

Idea y adaptación: JAVIER AGUIRRE. 

Director de Fotografía; JOSÉ LUIS LÓFEZ-LINARES. 
Cámara; MIGUEL VALCÁRCEL 
Música: EDUARDO POLONIO. 

Coordinación artística; EMMA COHEN. 

Dirección artística y Vestuario: JAVIEH AGUIRRE. 
Montadora: LOURDES OLAIZOLA. 

Técnico do sonido on estudio: FRANCISCO PÉRAMOS- 
Ayudante de dirección: OLALLA AGUIRRE. 

Maquillaje y Peluquería: LOLA ARAGÓN- 
Efectos especiales: REYES ABADES. S-A- 
Intérprete: 

FERNANDO FERNÁN GÓMEZ (Hombre). 

Eastmancolor. 35mm, Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 02 m. 2.257 mL 
Tipo de cámara: ARRIFLEX. 

Laboratorios: FQTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: TECNlSON (35 mm.) 

Estudios de sonldo:TECNl3ÜN. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fochas do rodaje: 15 a 20 da diciembre do 1995, 

Estreno: 15 de marzo da 2001, an el One Esíutfc Beflas Artes de 
Madrid. 

Subvenciones: I.C.A.A. 

* Ventas mundiales (Wortd Sales): 

ACTUAL FILMS. 

Alberto Alcocer, 42.20016 Madrid. 

Tel./Fáx &1 407 00 25. 


JAVIER AGUIRR&RImogrBfía: 

Largometraje?; 1964: ESPAÑA INSÓLITA. 1965: LOS OF|. 
CiOS DE CÁNDIDO. 1966: PUERTA DEL SOL (an proceso). 
1967: LOS CHICOS CON LAS CHICAS. 1966; LOS QUE 
TOCAN EL PIANO. UNA VEZ ALAÑO SER H1PPY NO 
HACE DAÑO. 1969: SOLTERA V MADRE EN LA VIDA. DE 
PROFESIÓN SUS LABORES. 1970: PIERNA CRECIENTE 
FALDA MENGUANTE. EL ASTRONAUTA. 1972: EL GHAN 
AMOR DEL CONDE DRÁCULA, EL JOROBADO DE LA 
MORGUE. VOLVERÉ A NACEH (EL POZO), 1973: EL ASE¬ 
SINO ESTÁ ENTRE LOS TRECE. EL MEJOR REGALO, 
MONTECARLO 73 (Inacabado). 1974: EL INSÓLITO EMBA¬ 
RAZO DE LOS MARTÍNEZ. SOLTERO Y PADRE EN LA 
VIDA. LIGERAMENTE VIUDAS. 1975: VIDA ÍNTIMA DE UN 
SEDUCTOR CÍNICO. 1976: LA INICIACIÓN EN EL AMOR 
(DAFNIS Y CLOE). 1977: ACTO DE POSESIÓN, ESPOSA 
DE DÍA AMANTE DE NOCHE. CARNE APALEADA. 1979: 
ROCK Y CARAMBOLA. EL CONSENSO, 1960: LOS PECA¬ 
DOS DE MAMÁ. CARIÑOSAMENTE INFIEL. LA GUERRA 
DE LOS NIÑOS. 1961: LA SEGUNDA GUERRA DE LOS 
NIÑOS. VIDAfP ERRA, 1982: MARTES Y TRECE NI TE 
CASES NI TE EMBARQUES. EN BUSCA DEL HUEVO PER¬ 
DIDO. LAS LOCURAS DE PARCHÍS. LOS PAJARITOS. 1983: 
PARCHÍS ENTRA EN ACCIÓN. GENTE/PERSQNAS. 1965- 
66: LA MONJA ALFÉREZ. 1987: Eí POLIZÓN DEL UUSES- 
CONTINUUM. 1968; LA DIPUTADA. 1990-91 EL AMOR SÍ 
TIENE CURA. 1996: CINEMA/100 (en proceso). 2000: VOZ. 




v. tab re "COMPAÑÍA" 4 C 

SAMUEL BECKETT 
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La oscuridad as casi total: se adivina la silueta de un 
Hombre. Cuando el Hombre trota la cerilla y enciende La 
vela, vemos que so encuentra en primer término, frente a 
la cámara, pensativo, oasi estático. Cuando se sienta 
sobra el borde do la cama, cesa la música lejana que 
habíamos escuchado hasta ahora y comienza a oírse, en 
efí, la voz del Hombre mientras la vela permanece encen¬ 
dida, consumiéndose poco a poco, Imperceptiblemente^. 
La voz habla de soledad, de ía infancia, del padre, de Ene 
recuerdos que marcan y obsesionan. De cómo la muerte y 
el vacio se aproximan. La veía está a punto de consumir¬ 
se, y el Hombre la apaga presionando con el capuchón 
metálico. De nuevo la oscuridad y el silencio. 

There is a/mosí coóptete dartrnass; it rs just possihte fo marte 
oul ida shape of a Man, Wften the Man strikúS a match and 
iights a carióte, wá can ^ ihat ha is in cfose-up t fadng fbe 
camera, ihoughtfut almost totatty stift. When fie on trie 
edga of a bed, iris mtrs^c t vhich we could hear up 

til! now stops and we begin tú hear the vorce of tha Man fn otf 
whife the candía fe stiit Iíl f imparcaptibly buming down iittie by 
rtftte—irte raíce taiks of ionetiness, chilóhood, his fathar, 
memorias which marte and obsess. G/ riow desíri and not- 
hingnass ara apprvaching, The candis fe about ío ftnish, iha 
Man puts ít útil wilh a metailic candía snuffer. Once again 
OCadifjnass and sÁtance. 

Uobscuritó est pnesque roíale; on devine la silhouelle d'iin 
Homme. Lorsque rHomme íroNe rallumetta et aElumo la bou- 
gie, on volt qu’il se trouve face á Ea carné ra, pensil, presque 
slatique. Lorsqu’il s'as&ied au bond du Ni, la musique loinlaine 
qui sonnait ¡usqu'á ce moment-lá s’anéte et le uolx en oh da 
l'Homme commence é s-eníendre, tandte que la bougia resté 
allumée it brüle peu á pau, de fagon Imperceptible... La vote 
parte de la solitude, de íenfánce, du páre, des souvenirs qui 
marquenE et qui obsédenL Da la fagan dont la mort al le v*de 
appnochent. La bo Ligio est sur te poinl da bnülei et THomme 
l'áieim á l'aido du capuchón málaINque. De nouveau, c'est 
Tobscurilé et le siience. 
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Y DECIRTE ALGUNA 
ESTUPIDEZ, POR 
EJEMPLO, TE QUIERO 

SAYING SOMETHÍNG STUPID LIKE I 
LOVE YOU - ET TE DIRE UNE BÉT¡SE t 
PAR EXEMPLE, QUE JE TAIME 

Dirigido por ANTONIO DEL REAL. 

Productora: 

JOSÉ FRADE PRODUCCIONES CINEMATOGRÁFICAS, S.A. 
Almagro, 46, 4 a B.2B010 Madrid.Tel. 91 391 20 22. 

Fax 91 31914 35, 

Con la participación de TVE, SA y VÍA DIGITAL, S.A. 

Director: ANTONIO DEL REAL 

Productor ejecutivo: CONSTANTINO FRADE 

Director do producción: CARLOS CASCALES. 

Argumento: Basado en la nóvala homónima de MARTIN 
CASARIEGO. 

Guión: MARTIN CASARIEGO, ANTÓN CASARIEGO, 
NICOLÁS CASARIEGO. 

Director do Fotografíe: HANS BÜRMANN (AEG). 

Cámara: PABLO BÜRMANN 

Steadicam: ARTURO ALDEGUNDE. JUAN CfiiSÓSTOMÜ. 
Música: PABLO MIYAR. 

Director artístico: JULIO ESTEBÁN. 

Vestuario: ALMUDENA RODRÍGUEZ 
Montador MIGUEL ÁNGEL SANTAMARÍA 
Sonido directo: SINERGIA DIGITAL, S.L. 

Técnico de sonido en estudio: DAVID CALLEJA - SOUNOTRACK 
Ayudante de dirección: JOSÉ MARÍA GONZÁLEZ SINDE. 
Maquillaje: PATRICIA LÓPEZ. 

Peluqueria: MARÍA PÉREZ. 

Efectos especiales: REYES ABADES EFECTOS ES RACIALES S.A 
Intérpretes: 

SERGIO MARTÍN (Juan), BLANCA JARA (Sara), TITO 
AUGUSTO (Cachi), ALEJO SAURAS (GoUl), DAVID CARRI¬ 
LLO. MIGUEL A. VALCARCEL EMILIO GUTIÉRREZ CABA 
(García Sanjuaán), CONCHA CUETOS (Srta. Manzano), 
MARÍA ISBERT (Directora), TERESA GíMPERA (Abuela 
Sara), CARMEN CQNESA {Madre Juan), JUAN IOMBARDERÜ 
(Padre Juan). 

Kodak Vision. Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: 102 ffl- 2-7&1 mt 
Tipo de cámara: ARRI 525 IIIL 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: CANAL 7 TELEVISIÓN (Avid). 

Estudios de sonido: SOUNDTRACK. 

Lugares de rodaje: Madrid y La Manga (Murcia). 

Fechas de rodaje: 12 de junio a 2$ de julio da 2000. 

Estreno: 24 ds noviembre de 2000, en el Cine Las Hueries da 
Falencia: 16 de lebrero de 2001, en el Palacio de la Música da 
Madrid. 

* DistfiiukJora nadonal: BUENA VISTA II^RNATONAL SFA1N , S A 
José Bardasano Saos. 9, Edificio Gorbea III. 28016 MadTtd. 
Tel. 91 384 94 60. Fax 91 766 92 41. 

* Venias mundiales (World Sales) y Distribución en tele¬ 
visión: 

JOSÉ FRADE P.C.. S.A. 

Almagro. 46, 4» B. 28010 Madrid.Tel. 91 391 20 22. 

Fax 91 319 14 g$. 

ANTONIO DEL REAUFIImogralla: 

Cortometrajes: 1976: ARAÑA Y CIERRA ESRAÑA. 1976: 
WALTERIO Y YO. 1977: AY. QUÉ RUINA. 1977: EL ACTO, 
1977: YO CON MI EXPERIENCIA-1978: CHRlSTINE FUE LA 
CULPABLE. 

Medio metra jos: 1976: TAL VEZ MANAN A. 1986: FUTURO 
PERFECTO. 

Largometrajes: 1979/00: EL PODEROSO INFLUJO DE LA 
LUNA. 1982: BUSCANDO A PERICO, 1903: Y DEL 5EGU- 
RQ... LIBRANOS SEÑOR. 190S: CAFÉ. COCA Y PURO. 1988: 
EL RÍO QUE NOS LLEVA. 1994: LOS HOMBRES SIEMPRE 
MIENTEN. iPOR FIN SOLOS! 1997: CORAZÓN LOCO. 1990: 
CHA-CHA-CHA, 2000: Y OECÍRTE ALGUNA ESTUPIDEZ, 
POR EJEMPLO, TE QUIERO. 



Nada mis empezar 2 a de BUP, Juan se enamora de Sara, 
la chica nueva de su cíese. Juan es un chico tan Irónico 
como reservado, y no se atreve a confesar su amor a la 
Interesada. Poro sí Juan os un chico normal Sara es más 
lanzada y espacie!: tanto, que desconcierta continuamen¬ 
te a Juan, al que alternativamente atrae y ahuyenta. 

Pronta lo propondrá robar los esémenes y Juan acepta, 
no porque lo parezca bien, sino por compartir una aventu¬ 
ra con ella. Entre gamberradas en clase! partidos de fút¬ 
bol, reuniones para estudiar y salidas nocturnas, la rela¬ 
ción de amistad entre Sara y Juan se va afianzando, y «I 
curso va llegando a su fin: Juan comprende que tiene que 
soltar osa estupidez, decirte a Sare que la quiere, declarar 
su ain«.. 

At ífte very Peginning of tha second yearin tiigh se hool, Juan 
falte in tova wtth Sara, the new giri fn the ctes$. Juan te a$ sar- 
castic as ha te reservad and he doesn'J daré decore his fcve 
lo glri concamad. But it Juan te a normal teenager Sara is 
more ¿mputenre and difficult- So much so ihat she is conti¬ 
núate upsetting Juan as sha aither tries to attrect J?j' m o r 
rejaets him. Soon she suggest rhat lie $houtd sisal soma axam 
papare and Juan agraes noí be-cause he thint rs iVs nght Puf 
becauseit'sa chance te shan* an adventun q with har. Batween 
mes&íng around in ciass, footbaSf matches, meeting up lo 
study and going out af nfght ¡he fñ&ndsNp hatv/Ben Juan and 
Sara deepens bul tho yaar is comíng to an end r Juan realces 
fíhaí de has to sey s omathing ¿tupid, telt Sara tfmt da tovas 
her, declare his fova.^ 

Lannóe scoialne i peino commemcde, Juan tombe amouneux 
de Sara, la nou vello de sa dasse. Juan es-t un garlón icwit 
aussi Ironlque que reservó al n'osa pas avouer son amour á 
Hntáressáe. Mais si Juan est un garlón normal, Sera es! plus 
dírede el spóciale: autani, qu'alla irouble canstammenl Juan, 
t'attiranl et le rejetanl flilematlvemerit. Bientól, elle luí propose 
de voler íes esamens el Juan accepte pour partager une aven’ 
lum avec elle, bien qu'il ne soil pas d’accoj'd. Entre bótises en 
das&e, matches de foolbalL récnions pour éiudieret soriíes 
noclurnos, la relalian d'amilié entre Sara el Juan se consoltde 
peu k peu, k mesure que la Pin de l'annáe approche: Juan 
compremf qu’il doil mellre un lerme á oette srtuation. qu'il dolí 
dire k Sam qu'il Taime, Pul avouer son amour... 
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YOU'RE THE ONE 
(UNA HISTORIA DE 
ENTONCES) 

YOU'RE THE ONE (A TALE FROM 
THEN) - YOU 'RE THE ONE 
(UNE HISTOIRE D'AUTREFOIS) 

Dirigido por JOSÉ LUIS GARCI. 

Productoras: NICKEL ODEON DOS. S.A. 

Bárbara de Braganza. 12, 5° E. 2S009Ma(Jrid. 

Tsl 91 30B 52 38 Fax 91 308 58 85. E-mail: Cine® nicJffil-odeofi Hxn 
ENRIQUE CEREZO P-0.. S.A. 

Fernán González, 20.28009 Madrid. 

Tel. 91 431 47 90. Fax 91 431 75 55- 
E-maít: mercufy@idecnet.com 

PC 29, SA Artesanía. 20. Parque Industrial (PI SA) 41K77 Sevifla, 
Tel, 95 418 39 15. Fax 95 418 03 85. 

Con la participación de TVE, S.A. y CANAL+, S-A. 

Página Web: www.nickBl-odoon.com 

Director JOSÉ LUIS GARO. 

Productor JOSÉ LUIS GARO. 

Productor ejecutivo: LUIS M* DELGADO. 

Director de producción: JUAN CARMONA. 

Guión: JOSE LUIS GARCI, HORACIO VALCÁRCEL. 

Director de Fotografía: RAÚL PÉREZ CUBERO. 

Cámara: RICARDO GARCÍA NAVARRETE. 

Música: PABLO CEFIVANTES. 

Director artístico: GIL PAR RONDO. 

Vestuario: GUMERSINDO ANDRÉS 
Montador MIGUEL GONZÁLEZ SlNDE. 

Sonido directo: MIGUEL REJAS. 

Técnico de sonido en estudie: 

JOSÉ ANTONIO BERMUDEZ. 

Ayudante de dirección: SALVADOR GOMEZ JR, 

Maquillaje: PACA ALMENARA. 

Peluquería: ANTONIO PANIZZA 
Efectos especíalos: 

MOLINA EFECTOS ESPECIALES Y ARMAS, S.A, 
Intérpretes: 

LYDIA BOSCH (Julia), JULIA GUTIÉRREZ CABA (Gala), 
JUAN DIEGO (D. Matías), ANA FERNÁNDEZ ¡Pilara), 
MANUEL LOZANO (Juanilo), 1ÑAK1 MIRAMÓN. (D, Orféo), 
FERNANDO GUILLEN (Ricardo), CARLOS HIPÓLITO (Luis). 
MARISA DE LEZA (M* Luisa), JESÚS PUENTE (Dr.Bermann), 
Eastman Doublo-X B/N. Panorámica 1:1,06. 

Duración y metraje: 113 m. 3-092 mL 
Tipo de cámara: PANAVlSLON. 

Labóratenos: FOTQFILM MADRID. S.A 
Estudios do montaje y sonido: CIÑE ARTE UXE- 
Lugares de rodaje: Madrid y Astutas 
Fechas de rodaje: 24 de abril ft IT da junio de 2000. 

Estreno: 13 de octubre de 2000, en Los. cines Cínebora de 
Talavera de la Reina, 27 de octubre. 

Premios: Gaya EOOl Actriz da raparlo (JuFia Gutiérrez Cabe). 

Goya 2001 Fotografía (Raúl Pérez Cubero). Goye 2001 
Dilección da Producción (Luis Maria Delgado). Goya 
2001 Dirección artística (Gil Pairando}, Goya 2001 Montaje 
(Miguel González Sinde). Oso de Plata a la Contribución indi¬ 
vidual a Raúl Pérez Cubero en Si Festival da Berlín 
2001 .Seleccionada como candidata al Oscar por España. 

-p Distribuidora nacional: CGLUMBIA THlSTAR DE ESRAÑA, SA 
Hernández de Tejada. 3. 2BG27 Madrid. 

Tal. 91 377 71 00. Fax 91 377 71 27, 

E-mail: columbiaJristar@mad 

■ Ventas mundiales fWorid Sales): NICKEL ODEON DOS, SA. 
Bárbara de Braganza, 12 P 5* E 26üG9Madrid. 

Tet. 91 3Ü6523&FiwS1 30fiSafl6.E^:d™@r^-cdeonoom 
ENRIQUE CEREZO RC..SA 
Fernán González, 20. 28009 Madrid. 

Tal. 91 431 4790. Fa* 91 431 75 55. E-nwH: mereüfy«idhonatOEim 

JOSÉ LUIS GARCI/FUmografíai 

Coilometrajes:l974: ¡AL FÚTBOL!. 1975: MI MARlLYN, 1976: 
TIEMPO DE GENTE ACOBARDADA. 1960: ALFONSO 
SÁNCHEZ. 1992: CASABLANCA REVlSlTADA. 

Largometrajes: 1977: ASIGNATURA PENDIENTE. 197& 
SOLOS EN LA MADRUGADA 1976: LAS VERDES PRA¬ 
DERAS, 1991: EL CRACK. 1932: VOLVER A EMPEZAR. 19B3: 
ÉL CRACK DOS. 1964: SESIÓN CONTINUA- 1967: ASIGNATU¬ 
RA APROBADA. 1994: CANCIÓN DE CUNA. 1997: LA HERIDA 
LUMINOSA. 1996: EL ABUELO, 2000: YOU'RE THE ONE. 
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Tras sufrir una crisis emocional, una mujer decide aban¬ 
donar la ciudad donde vive [Madrid] y refugiarse en un 
viejo caserón lamrliar en el norte, junto al mar. 

Gracias a la compañía de les guarieses y al hijo pequeño 
de ella, recompone su vida, también ayudada per el maes¬ 
tro do la pequeña localidad, y encuentra en la música clá¬ 
sica y en la ópera, junte con la lectura de algunos libros, 
la paz que necesitaba. 

When a tveman st/ffers en amationaí crisis abe iaaves tria ctty 
whare sha Uvas ¡Madrid) and tahas rafoge jVt trie btg r oíd famiiy 
bausa by tria ses. 

Trianks to tria compan y of trie riousekeapars and rier smait 
chitó, sha raóuifds har Jifa, Sha ato has r ha support of tria 
t&achar in tria srmíi town and finris trie peace she wd$ in süeri 
nead of in oteaste musfe, opara and r&aóing. 

Au Eerme d’une crise emotionnelle, une femme dátids da qult- 
Ser la viHe dán& laquelle elle habita (Madrid) al da sa réfugier 
dans une viaiJFo ct grande bátisse familia le dans le nord. au 
bord de la mee Gráce k la ccmpagnle des garitero at de son 
Iris, elle refaii sa wie, ágalement aidóe par rinstituteur de la 
petile localilé, el treuve dans la muslque classlqua. dans l'opé- 
ra et dans la lectura de cartains livres, la pai* dont alie avail 
besetin. 
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YO YES 

YOYES - YOYES 

(Coproducción hispano-franco-italiana), 

Dirigido par HE LENA TABE FINA. 

Productoras: C.l.P-l. CINEMATOGRÁFICA, S.L. 

Fernán González. 28. 2W0& Madrid. 

MSI 431 47 90. Fax 91 431 75 55- 
E’fnali: mercury® ldecnet.com 
MACT PHODUCTFONS (Francia). 

MARVEL MOVIES. SRL (llalla). 

Página Web: www.yoyBs.com 
Directora: HELENA TABERNA. 

Productor: ENRIQUE CEREZO. 

Cop reductores: 

ANTDINE DE CLERMONT-TONNEHRE, MICAELA FUSCO. 
Director de producción: YOUSAF BOUKHARI. 

Guión: HELENA TABERNA. ANDRÉS MARTORELL- 
Director de Fotografía: FEDERICO RIBES (A.E.C.). 

Cámara: VICENTE GARLON LE IRADO. 

Música: ÁNGEL ILLARRAMENDI 
Director artístico: KOLDO VALLES. 

Vestuario: JOSUNE LASA. 

Montador. ftORI SAINZ DE ROZAS (Imagen). 

PELAYO GUTIÉRREZ (Sonido). 

Sonido director ADRíEN NATAFF. 

Técnico do sonido on estudio: ALFONSO PÍNO. 

Ayudante de dirección: JAVIER PETIT. 

Maquillaje: GREGORIO ROS. 

Feluquarfa: JUAN VALVERDE. 

Efectos especiales REVES ABADES EFECTOS ESPECIALES, SA 
Efectos digitales; YELSQN. 

Intérpretes: 

ANATORRENT (Yayas). ERNESTO ALTERÍO {Jox&an), FLO 
RENCE PERNEL (Hélice -Arme*), RUTH NUÑEZ (Bego), 
RAIGÓN LANGA (KoldoK GONZALO GONZALO (Zaiduh 
JUAN JESÚS VALVERDE (Ministro Interiüf), 1ÑAKI Al ERRA 
(Argr). ISABEL ORDAZ (Ana) r LAURA BALLESTA (ZLirifle), 
MARTTXELO RUBIO ÍKi^kur). 

Easlmancolor, Panorámica IsLSíL 
Duración y metraje: 106 m. 2,924 mt r 
Tipo de cámara; ARRIFLEX BL 
Laboratorios: FOTOFILWl MADRID, S-A. 

Estudios de montaje: CLAXETA. 

Estudios de sonido: GOIOSTÍÉN & STEINBERG {Montaje sonido}, 
EXA, S.A. (Mezclas). 

Lugares de rodaje; Madrid, País Vasco y París (Francia), 
Fechas de rodaje; 31 de mayo a 24 de junio de 1999. 
Estreno: 31 de marzo de 2Q0D. 

Subvenciones; i .CAA., Gobierno Vasco, Eurimages, Media 11. 
Premios: Premio del Publico mejor película. Premio del 
Jurado'de Estudíenles mejor película, Premio del- Jurado 
major actriz (Ana Torren!) y Premio del Jurado mejor actor 
(Ernesto Alieriü) CinespañaTouiouse 2000. Premio del 
Público mejor película Fesiivaí Cine y Mujer Pamplona. 
Premio del Público por votftdórt en salas y Premio Circulo 
de Crilicos de Cine de Puerto Rico San Juan Cinematest. 

* Distribuidora nacional; 

COLUMBIATRISTAR DE ESPAÑA, S.A. 

Hernández de Tejada, 3. 20027 Madrid. 

Tel. 91 377 71 00 Fax 91 377 71 27. 

« Ventas mundiales (World Sales); 

INTRA FILMS, (Paoía Corvino). 

Via E- Manfredl, 15.197 Roma ¡Itaha). 

Tel. 3906 80B 00 27. Fase 3906 807 61 56, 

E-rmail: inlraFilms@inSrali!ms-lt 


HELENA TABERNA/Filmagrafía: 

1992: 07 CARTAS DE AMOR (cortometraje) 1994: ALSASUA 
1936 (cortometraje). 1995: NERABE (cortometraje) 2000; 
VOYES (Ópera prima}. 



yoyes 

Ana Torre nt 


Ímeflí Ukr» 
Rotante Férrtel 


itim ndici**»- Helena Taberna 





Yoyes. la primera mujer que ocupó puestos de responsa¬ 
bilidad dentro de ETA, vuelve de su exilio en México a 
intente rehacer su vida, Pero su regreso no es ficIL Ella 
ha evolucionador ha estudiado una camera universitaria, 
ha trabajado en la GNU, ha sido medre.,. Mientras tanto, 
en su país la violencia sigua alendo el principal argumento 
en Jes primeras páginas de los periódicos- Yoyes ha Inten¬ 
tado olvidar y ser olvidada, pero sus años de ausencia 
sólo han servido para convertiría en un mltcK Su antiguos 
compañeros de armas interpretarán su retorno como une 
traición. Ella ama a su tierra, quiere fundirse en su paisa¬ 
je, pero el otoño traerá consigo algo máe que hojas muer¬ 
ta.». 

Yoyes, tas firat Würmn to hofd a posilion of responsibiíity in 
ETA, ratums from axila in México and attampts fe rebutid bar 
Ufe. Bul coming back ¿s nút aasy for bar. WMe sha //veo 1 outsi- 
da Spain s he deveíoped as a parson; sba studiad ai urttars/fr 
sñe vYorked at tha UN, sbe bad a cñr/d,,, Maanwhifa in bar 
boma country vioiance oontinuod to matea tba front pagas of 
fhe nÉwspapers. Yoyes has load to forgat and fie forgott&n 
bul bar years abroad ihave onty servad re tum bar into a iiving 
¡agebd- Har formar co mra des - /□ - a rrm interprat bar ratum as 
an a ct of transan. Yayas tovas har counlry, sha urania to tolend 
into tba iandscape but Autumn bnngs mora t-han dry leavas in 
¿te waka. 

Ytiyes* la premiare fomme quí a occupé des fonctlcms da res* 
ponsablJiié au sein de PETA, reñiré de son axil au Mexiqus et 
essaie de refñire sa vie. Mais son retouf n'est pas facile; elle a 
évolváp ella a talt des études univer&iíaires, elle a iravalllé á 
l’ONU, elle a élé mére... Pendanl ce lemps, dans son pays, la 
violence continué de (aire la una des ¡ournaux. Yoyes a &ssayé 
d'oublier ai d'átnj oubliée P mais ses années d'absence n p ont 
sorvi qu p a íaire d'etle un mythe. Ses anciens camarades d’ar- 
mes Intarpíéieni son retourcomme une irahteon. Etla aima 
son pays, elle veul se londre dans son paysage, mais raulom- 
ne EVapporlera pas que das rauilíes martes 
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A.V. ALAMO. 

Infanta M 3 teresa, 7,1® B. 
28016 Madrid. 

Tel. 91 457 91 26. 

Fax 91 457 10 23. 

“CUBA" 

ACTUAL FILMS. 

Alberto Alcocer, 42. 

28016 Madrid. 

Tet./Fax 91 457 60 25. 

“VOZ" 

ACCIO. 

Ctra. Barcelona, 133, 

1 - planta. 

08290 Cerdanyola 
(Barcelona). 

Tel. 93 580 13 96. 

Fax 93 586 40 24. 

E-ma¡l: acdo@retemail.es 
“10+2 (EL GRAN SECRETO)" 

AIETE Y ARIANE FILMS, S.A. 

Avda. Alfonso XIII, 62. 

28016 Madrid. 

Tel. 91 519 91 91. 

Fax 91 519 69 77. 
“PLENILUNIO" 

ALEPH MEDIA, S.A. 

(Argentina). 

“DIARIO PARA UN CUENTO- 

ALMA ATA INTERNATIONAL 
PICTURES, S.L. 

Juan de Olías, 11 y 13, 

3 3 planta. 28020 Madrid. 

Tel. 91 572 33 05/6/8. 

Fax 91 572 33 07. 

E-mail: almata@nexo.es 
"ADIÓS CON EL CORAZÓN” 
“ALMEJAS Y MEJILLONES” 
“ESA MALDITA COSTILLA” 

ALTA FILMS, S.A. 

Cuesta de San Vicente, 4. 
28008 Madrid. 

Tel. 91 542 27 02. 

Fax 91 542 87 77. 

E-mail: altafilms@altafilms.es 
“DIVERTIMENTO” 

AMÉRICA PRODUCCIONES, 
S.A. 

Montero Rosas, 1074. 


Santa Beatriz, Lima (Perú). 

Tel. 265 55 55-265 19 42. 

Fax 265 68 77. 

“PANTALEÓN Y LAS VISITADO¬ 
RAS” 

AMIGUETES ENTERTAIN- 
MENT, S.L. 

Gran Vía, 57. 28013 Madrid. 

Tel. 91 547 97 00. 

Fax 91 547 74 40. 
info@amiguetes.com 
“OBRA MAESTRA- 

ANGEL FILMS PALOMAR 

(Roma, Italia). 

“PEOR IMPOSIBLE” 

ANNABEL PRODUCTIONS 

(Francia). 

“LA HORA DEL SILENCIO” 

ANOLA FILMS, S.L. 

Gaztambíde, 11,5 a izq. 

28015 Madrid. 

Tel. 91 549 40 60. 

Fax 91 549 74 43. 

“CUBA” 

ARTURO CHICO DE FRUTOS. 

De la Música, bloque 7, 
puerta 6. 28529 Madrid. 

Tel. 91 666 22 85. 

"MARCO ANTONIO: RESCATE 
EN HONG KONG" 

ASEGARCE ZINEMA, S.A. 

Uribitarte, 18, 6 a . 48001 Bilbao. 
Tel. 94 661 15 02. 

"AÑO MARIANO” 

ASIGRAF INFOGRAFiA. 

Ercilla, 42-44. 48011 Bilbao. 

Tel, 94 441 44 9 

"MARCO ANTONIO: RESCATE 

EN HONG KONG" 

ASTORIA FILMS (Francia). 

“EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE" 

ASTROLABIO PRODUCCIO¬ 
NES, S.L. 

Cuesta de Santo Domingo, 11. 
I a . 28013 Madrid. 

Tel. 91 559 23 93. 


Fax 91 559 27 54. 

E-mail: astrolabio@cestein.es 
“VENGO” 

ATLÁNTICO FILMS, S.L 

Plaza Conde Valle Súchil, 15. 
28015 Madrid. 

Tel. 91 593 17 81. 

Fax 91 593 17 80. 
E-mail:atlanticofilms@wanadoo.es 
“ERAOUTRAVEZ (ÉRASE 
OTRA VEZ)” 

AURUM PRODUCCIONES, 

S.A. 

Avda. de Burgos, 12,10 3 . 

28036 Madrid. 

Tel. 91 768 48 00. 

Fax 91 302 57 64. 

E-mail: mochaaguilar@aurum.es 
“EL ARTE DE MORIR” 

“EL CIELO ABIERTO” 

“MENOS ES MÁS" 

BAILANDO EN LA LUNA. 

Plaza de España, 18,13® 11. 
28008 Madrid. 

Tel. 915483090. 

Fax 91 547 98 21. 

“EL CIELO ABIERTO" 

BANFILM (París, Francia). 
“PEOR IMPOSIBLE” 

BLACKWATCH. 

1410 Stanley - suite 606. 
Montreal H3A 1P8 (Canadá). 

Tel. 1 514 844 66 55. 

Fax 1 514 844 68 86. 

E-mail: wmarlani@blackwatch.ca 
“EL ESTE DE LA BRÚJULA” 

BLU CINEMATOGRÁFICA. 

Via Ovidio, 32. Roma (Italia). 

Te!. (39) 06 688 07 901. 

Fax (39) 06 688 07 909. 
“PÁSATE A LA PASTA” 

BLUE LEGEND PRODUC- 
TIONS, S.L. 

Arturo Soria, 108 D. 

28027 Madrid. 

Tel. 91 406 68 80. 

Fax 91 408 91 72. 
E-maiI:b!uelegend@worldonline.es 
“OPERACIÓN GONADA" 
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BOCABOCA PRODUCCIONES, 
S.A. 

Marqués de Vaideiglesias, 5, 2. 
28004 Madrid. 

Tel. 91 701 45 80. 

Fax 91 701 45 81- 
E-mail: bocaboca@teleiine.es 
“LA GRAN VIDA” 

BUENAVENTURA FILMS 

(Chile). 

'TIERRA DEL FUEGO” 

BUENAVIDA PRODUCCIONES. 

Pez, 14, 5® B. 28004 Madrid. 

Tel. 91 523 17 98. 

“OBRA MAESTRA” 

CALABUCH FILMS / SHARE 
TOTAL 

Plaza de las Cortes, 3,1® A. 
28014 Madrid. 

Tel. 91 369 05 45. 

Fax 91 369 41 01. 

“CUBA” 

CANAL PLUS ESPAÑA. 

Gran Vía. 32, 3®. 28013 Madrid. 
Tel. 91 396 55 00. 

Fax 91 396 56 55. 

“LA MAFIA EN LA HABANA" 

CANAL+ HORIZONS (Francia). 
“EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE” 

CARTEL, S.A. 

Lanzarote, 4, polígono industrial 
Los AlamiHos. 

28700 San Sebastián de ios 
Reyes (Madrid). 

Tel. 91 654 28 57. 

Fax 91 654 33 99. 

E-mail: cartel@mad.servicom.es 
"CORAZÓN DE BOMBÓN” 

“EL CORAZÓN DEL GUERRE¬ 
RO” 

“KASBAH” 

‘TÚ QUÉ HARÍAS POR AMOR” 

CASTELAO PRODUCTIONS / 
SOGEDASA (GRUPO FILMAX). 

Miguel hernández, 81-87. 

08908 LHospitalet de Llobregat 
(Barcelona) 

Tel. 93 336 85 55. 

Fax 93 263 46 56. 


www.filmax.com 
TIERRA DEL FUEGO” 

CECILIA BARRIGA P.C. 

Cava Baja, 30.28005 Madrid. 
Tel. 646 64 74 79. 

Fax 91 541 56 48. 

E-mail: cbarriga@yahoo.com 
TIME'S UP” 

CENTRE D'ESTUDIS CINEMA¬ 
TOGRAFOS DE CATALUNYA / 
GRUP CINEMA-ART, S.L. 

Casp, 33, pral. 

08010 Barcelona. 

Tel. 93 412 04 84. 

Fax 93 318 88 66. 

E-mail: cecc@mx3.redestb.es 
Web: http://www.cecc.es 
“INVOCACIÓN” 

“NOCHE DE FIESTA” 

CENTRE PROMOTOR DE LA 
IMATGE, S.A. 

Betania, 11, bajos I 8 . 

08023 Barcelona. 

Tel. 93 417 55 07- 93 418 21 05. 
Fax 93 418 69 55. 

E-maii: cpisa@eresmas.com 
“LOLA, VENDE CÁ” 

CERO EN CONDUCTA, S.L. 

Marqués de Vaideiglesias, 5, 

4® izqda. 

28004 Madrid. 

Tel. 91 531 23 28. 

Fax 91 521 91 90. 

E-mail: ceroenc@retemail.es 
“A PROPÓSITO DE BUÑUEL’ 
"EXTRANJEROS DE SÍ MIS¬ 
MOS" 

CINÉ B. 

87, Rué Taitbout. 75009 Paris 
(Francia). 

Tel. (331)44 91 94 14. 

Fax {33 1)40 16 19 11. 

E-mail: cinema@magic.fr 
“SABOTAGE!” 

CINECORP, LTDA. (Chile). 
TUVE UN SUEÑO CONTIGO” 

CINÉTÉVÉ. 

4, Quai des Célestins. 

75004 París (Francia). 

Tel. (33 1)48 04 30 00, 


Fax (33 1)48 04 70 38. 

E-mail: cineteve@cineteve.fr 
“CALLE 54” 

C.I.P.I. CINEMATOGRÁFICA, 
S.L. 

Fernán González, 28. 

28009 Madrid. 

Tel. 91 431 47 90. 

Fax 91 431 75 55. 

E-mail: mercury@idecne1.com 
"YOYES” 

CONCEPT BARRIGA INC. 

(EEUU.) 

'TIME'S UP” 

CONTINENTAL PRODUCCIO¬ 
NES, S.A. 

Avda. San Luis, 47. 

28033 Madrid. 

Tel. 91 383 22 94. 

Fax 91 383 28 36. 

E-mail: continental.madrid@amal.es 
“SÉ QUIÉN ERES” 

CRE-ACCION FILMS, S.L - 
IMAGIN-ACCION FILMS, P.C. 

Infanta M § Teresa, 11, bajo. 
28016 Madrid. 

Tel. 91 457 61 46. 

Fax 91 344 01 03. 

“CÓDIGO NATURAL" 

CRISTAL PRODUCCIONES 
CINEMATOGRÁFICAS, S.A. 

Marqués de Vaideiglesias, 5, 2. 
28004 Madrid. 

Tel. 91 701 45 80. 

Fax 91 701 45 81. 

E-mail: cristal@teleline.es 
“SAN BERNARDO" 

CUARTETO P.C., S.L. 

Alicante, 5, bajos. 08017 
Barcelona. 

Tel. 93 417 42 29. 

Fax 93 417 02 42. 

E-mail: cuarteto@mx3.redestb.es 
“KM.0" 

DD PRODUCCIONES 

(Francia). 

"MIRKA” 
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D.M. PRODUTTIONS (Grecia). 
“A... DARING STORY (HISTO¬ 
RIAS PICANTES)” 

D.M.V.B. 

1 Rué des prouvaires. 

75001 París (Francia). 

Te!. 33 1 40 28 00 11. 

Fax 33 1 40 28 00 08. 

E-mail: dmvbfilms@wanadoo.fr 
“LISTA DE ESPERA” 

DIVERTIMIENTO P.C., S.L. 

Gran Vía, 31,10 a . 

28013 Madrid. 

Tel. 91 701 00 62. 

Fax 91 701 00 63. 
“DIVERTIMENTO" 

DON ORIOL, S.A. 

Septimania, 36. 08006 
Barcelona. 

Tel. 93 217 80 10. 

Fax 93 217 36 08. 

“¡JA ME MAATENJ" 

EL ÁLAMO P.C., S.L. 

José Iturbi, 3 Pta. 26. 

28016 Madrid. 

Tel./Fax 96 155 67 32. 
"MAESTROS" 

EL IMÁN, CINE Y TELEVISIÓN, 
S.A. 

Alberto Alcocer, 42. 

28016 Madrid. 

Tel. 91 458 73 48. 

Fax 91 458 72 23. 

“LEO” 

EL MIRÓN FILMS, S.L. 

Plaza de Santa Ana, 1, 3 S deha. 
28012 Madrid. 

Tel. 91 532 66 45. 

Fax 91 523 36 32. 

E-mail: elmironfilms@teietine.es 
"LEYENDA DE FUEGO" 

EL PASO PRODUCCIONES 
CINEMATOGRÁFICAS, S.L. 

Fuente del Saz, 5. 

28016 Madrid. 

Tel./ Fax 91 458 11 22. 

E-mail: efpaso@jet.es 
http ://www.elpasopc. com 
"MAESTROS” 


EL PUENTE PRODUCCIONES, 
S.A. / LUNA PRODUCCIONES. 

Carlos Pellegrini, 125, piso 1 g B. 
1009 Buenos Aires (Argentina). 
Tel. (54 1) 325 04 27-325 .04 29. 
Fax (54 1)328 20 49. 

“KASBAH” 

ELIAS QUEREJETA P.C. 

Maestro Lasalie, 21.28016 
Madrid. 

Tel. 91 345 71 39 
Fax 91 345 28 11. 

E-mail: querejeta@fujitsu.es 
“LA ESPALDA DEL MUNDO” 

ELS FILMS DE LA RAMBLA, 

S.A. 

Casp, 59, 3 a , 2 a . 

08010 Barcelona. 

Tel. 93 265 30 26. 

Fax 93 232 38 70. 

E-mail: ponssala@ibernet.com 
“ANITANO PIERDE EL TREN” 

ENRIQUE CEREZO P.C., S.A. 

Fernán González, 28. 28009 
Madrid. 

Tel. 91 431 47 90. 

Fax 91 431 75 55. 

E-mail: mercury@idecnet.com 
“AUNQUE TÚ NO LO SEPAS" 
“EL CELO” 

“ME DA IGUAL" 

“MIRKA" 

“YOU'RE THE ONE (UNA HIS¬ 
TORIA DE ENTONCES)” 

ENRIQUE ESTEBAN. 

Aragón, 180. 08011 Barcelona. 
Tel. 93 454 52 75. 

“A... DARING STORY (HISTO¬ 
RIAS PICANTES)" 

ESICMA, S.R.L. 

Maestro Lasalie, 15. 

28016 Madrid. 

Tel. 91 345 87 08. 

Fax 91 359 66 83. 

“PÁSATE A LA PASTA” 

ESTAMBUL BLUES (Francisco 
Escola no). 

García Trevlño, 15 A. 

28023 Madrid. 

Tel. 91 307 96 65. 

“MARCO ANTONIO: RESCATE 


EN HONG KONG” 

ESTIRPE P.C. 

República Argentina, 1. 

24004 León. 

Tel. 987 25 21 89. 

Fax 987 21 58 67. 

“A GALOPE TENDIDO” 

EURO FICCIÓN, S.L. 

Virgilio, 5. Ciudad de la Imagen. 
28223 Pozuelo de Alarcón 
(Madrid). 

Tel. 91 512 98 30 / 00. 

Fax 91 512 98 29. 

E-mail: 

euroficdon@europrxxJucciones.com 
“LEYENDA DE FUEGO" 

FERNANDO TRUEBA P.C., 

S.A. 

Antonio Cavero, 37. 

28043 Madrid. 

Tel. 91 759 62 64. 

Fax 91 300 01 04. 

E-mail: ckaplan@adv.es 
“CALLE 54” 

“OBRA MAESTRA” 

FILMART, SRL (Italia). 

“MIRKA" 

FILMFOUR. 

76-78 Charlotte Street. 

W1P 1LX Londres (Reino 
Unido). 

Tel. 44 207 868 77 00. 

Fax 44 207 868 77 72. 

“SEXY BEAST" 

FOX SEARCHLIGHT PICTU- 

RES (Reino Unido). 

"SEXY BEAST” 

FORMATO. 

Av. Icaro, 10. 15172 Perillo- 
Oleiros (La Coruña). 

Tel. 981 63 85 55. 

Fax 981 63 85 54. 
“DIVERTIMENTO” 

FRANGE 2 CINEMA (Francia) 
“LA HORA DEL SILENCIO” 

FRANCE 3 CINÉMA (Francia). 
“EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE" 
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“LA VIDA PROMETIDA (ESTE- 
OESTE)” 

FREEDONIA PRODUCCIO¬ 
NES, S.L. 

Músico Ginés, 7 bajo. 

46022 Valencia. 

Tel. 963 56 03 44. 

Fax 963 56 13 80. 

E-mail: pferrandiz@ctv.es 
“ATAQUE VERBAL' 

GALA FILM LTD. (Bulgaria). 
“LA VIDA PROMETIDA (ESTE- 
OESTE)” 

GEMINI FILMS. 

73, rué Saint-Denís. 

75001 París (Francia). 

Tel. 33 1 40 39 03 75. 

Fax 33 1 42 33 12 13. 

“LA CARTA” 

HUALQUI PRODUCCIONES 

(Chile). 

"TIME'S UP” 

IBARRETXE & CO., S.L. 

Alameda de Urquijo, 46, 

3® izqda. 48011 Bilbao. 

Tel. 94 410 50 70. 

Fax 94 410 53 27. 

E-mail: ibarretxe@cimv.es 
“SABOTAGE!" 

ICAIC. 

Calle 23, n e 1111, entre 8 y 10. 
Vedado, Plaza de la Revolución 
- La Habana (Cuba). 

Tel. 53 7 30 24 25. 

Fax 53 7 33 32 81. 

E-mail: procine@artsoft.cult,cu/ 
productora @ icaic. inf.cu 
“LISTA DE ESPERA” 

“LA MAFIA EN LA HABANA” 
“UN PARAÍSO BAJO LAS 
ESTRELLAS” 

ICÓNICA, S.A. 

Salamanca, 26. 

28020 Madrid. 

Tel. 91 571 68 75. 

Fax 91 570 98 95. 

E-mail: iconica@iconica.es 
“ATAQUE VERBAL’ 

‘TUVE UN SUEÑO CONTIGO” 


IGELDO KOMUNIKAZIOA, S.L. 

Ramón M a Lili, 9, 4 a A. 

20002 San Sebastián. 

Tel. 943 29 71 86 / 87. 

Fax 943 29 72 10. 

E-mail: igeldo@terra.es 
“LA MAFIA EN LA HABANA" 

IMAGO, S.R.L. 

Via Bertoloni, 1/e. 

00197 Roma (Italia). 

Tel. (3906) 58 33 08 06. 

Fax (3906) 58 33 21 35. 

E-mail: Lantia@tin.it 

“LA MAFIA EN LA HABANA” 

IMPALA, S.A. 

Plaza del Callao, 4, 9 a C. 

28013 Madrid. 

Tel. 91 701 41 90. 

Fax 91 531 66 22. 

E-mail: belen@impala-sa.es 
“LA MAFIA EN LA HABANA” 
“GITANO” 

IN VITRO FILMS, S.A. 

Doménech, 6, baixos. 08012 
Barcelona. 

Tel. 93 415 90 30. 

Fax 93 415 22 60. 

E-mall: invitro@mx3.redestb.es 
“ADELA” 

“LALTRA CARA DE LA LLUNA 
(LA OTRA CARA DE LA LUNA)” 

INSTITUÍ DEL CINEMA 
CATALÁ (ICC). 

Mallorca, 336, Ir 2 a . 

08037 Barcelona. 

Tel. 93 207 27 66. 

Fax 93 459 06 68. 

E-mall: icc@logicontrol.es 
“ADELA” 

INSTITUT NATIONAL DE 
L'AUDIOVISUEL. 

4, Avenue de l'Europe. 

94360 Bry-Sur-Marne (Francia). 
Tel. 33 1 49 83 20 00. 

Fax 33 1 49 83 27 65. 

“EN CONSTRUCCIÓN” 

INVENTARIA FILMS (José 
Manuel Fernández Martín). 

San Marcos, 39-41, 2 a B. 

28004 Madrid. 


Tel. 619 93 12 62. 

E-mail: neoispano@bigfoot.com 
“MARCO ANTONIO: RESCATE 
EN HONG KONG” 

IRIS STAR. 

Avenida Esplugas, 105. 

08034 Barcelona. 

Tel. 93 205 53 54. 

Fax 93 280 40 94. 

E-mail: iris® iris-star.com 
‘TODO ME PASA A MÍ" 

IRUSOÍN, S.A. 

B a Sorabilla, Polígono 53. 

20140 Andoain (Guipúzcoa), 

Tel. 943 59 31 04. 

Fax 943 59 41 34. 

“LA ISLA DEL CANGREJO" 

ISTITUTO LUCE (Italia) 
“PÁSATE A LA PASTA” 

JOSÉ FRADE PRODUCCIO¬ 
NES CINEMATOGRÁFICAS, 
S.A. 

Almagro, 46, 4 a B. 

28010 Madrid. 

Tel. 91 391 20 22. 

Fax 91 319 14 95. 

“Y DECIRTE ALGUNA ESTUPI¬ 
DEZ, POR EJEMPLO, TE QUIE¬ 
RO" 

JOSÉ MARÍA LARA. 

Travesía Monte Monjardín, 4. 
31006 Pamplona. 

Tel./Fax 948 24 22 51. 
“ASFALTO” 

TIME S UP” 

JOSÉ PICAZO GARCÍA. 

Av. Menéndez y Pelayo, 63. 
28009 Madrid. 

Tel. 91 504 21 07. 

E-mail: jpicazo@worldonline.es 
“MARCO ANTONIO: RESCATE 
EN HONG KONG" 

KANZAMAN, S.A. 

Alto de las Cabañas, 5. 

28230 Las Rozas (Madrid). 

Tel. 91 640 60 86. 

Fax 91 710 35 93. 

E-mail: kanzaman@terra.es 
“SEXY BEAST’ 
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KARMA PRODUCCIONES 
MULTIMEDIA, S.A. 

Otero y Delage, 37. 

28035 Madrid. 

Tel. 91 373 19 09. 

Fax 91 373 51 20. 

E-mail: karmap@teieline.es 
“TERCA VIDA" 

KOMPEL PRODUCCIONES, 
S.A. (Argentina). 

“DIARIO PARA UN CUENTO" 

LA SEPT ARTE. 

8, rué Marceau. 92785 Issy les 
Moulineaux (Francia). 

Tel. 33 1 55 00 77 77. 

Fax 33 1 55 00 77 00. 

“EN CONSTRUCCIÓN” 

LE STUDIO CANAL+ (Francia). 
“LA VIRGEN DE LOS SICA¬ 
RIOS” 

LES FILMS DE L'ETANG 

(Bélgica). 

“LA HORA DEL SILENCIO” 

LES FILMS DU LOSANGE 

(Francia). 

Tel. (33 1)44 43 87 10. 

Fax (33 1) 49 52 06 40. 

Web: www.filmsdulosange.fr 
“LA VIRGEN DE LOS SICA¬ 
RIOS” 

LOLAFILMS, S.A. 

Velázquez, 12, 5“ 

28001 Madrid. 

Tel. 91 431 57 60. 

Fax 91 435 95 71. 
http://w ww. lolafi lms.com 
“LA COMUNIDAD” 

“LÁZARO DE TORMES” 

“EL PORTERO” 

LOTUS FILMS INTERNA¬ 
CIONAL, S.L. 

Caños del Peral, 2, 4 3 izqda. 
28013 Madrid. 

Tel. 91 547 23 64. 

Fax 91 559 53 84. 

E-mail: lotus@mercamicro.es 
“JARA” 

M6 FILMS (Francia). 

“¡SALSA!” 


MACT PRODUCTIONS 

(Francia). 

“YOYES” 

MAESTRANZA FILMS, S.A. 

Martín Villa, 3, módulo 5. 

41003 Sevilla. 

Tel. 954 21 06 17. 

Fax 954 22 32 38. 

E-mail: maestran@arrakis.es 
“FUGITIVAS” 

MALLERICH AUDIOVISUALES, 
S.L. 

Hort de laVila, 38, 1 s I a . 

08017 Barcelona. 

Tel 93 203 30 25. 

Fax 93 205 34 20. 

E-mail: mallerich@wanadoo.es 
“LA HORA DEL SILENCIO” 

MANDARIN FILMS (Francia). 
“PLATA QUEMADA” 

MANDRAGOA FILMES 

(Portugal). 

“LA CARTA” 

MARVEL MOVIES, SRL (Italia). 
“YOYES” 

MASSA D’OR PRODUCCIONS 
CINEMATOGRÁFIQUES I 
AUDIOVISUALS, S.L. 

Avda. de Roma, 2-4, desp. 1210. 
08014 Barcelona. 

Tel. 93 423 76 17. 

Fax 93 423 59 18. 

E-mail: massador@lntercom.es 
“EL MAR” 

MATE PRODUCTION, S.A. 

Hortaleza, 59, 1 B A. 

28004 Madrid. 

TeS. 91 532 02 25. 

Fax 91 532 94 50. 

E-mail: 

mate-production@futurnet.es 
“DIARIO PARA UN CUENTO" 
“PEOR IMPOSIBLE” 

“¡SALSA!” 

“LA VIDA PROMETIDA (ESTE- 
OESTE)" 

MEDIA PARK. 

Bullidor s/n. Pol. Ind, 1. 

Sant Just Desvern 


08960 (Barcelona). 

Tel. 93 480 61 00. 

Fax 93 480 61 09. 

E-mail: mediapark@mediapark.es 
“KM.0" 

MEDIA PRO - (JAUME ROU- 
RES). 

Bruc, 11-13, bajos. 

08009 Barcelona. 

Tel. 93 476 15 51. 

Fax 93 476 15 52. 

“LA ESPALDA DEL MUNDO” 

MERLÍN ANIMACIÓN, S.L 

J. A. Zunzunegui, 2, Dpto 6. 
48013 Bilbao. 

Tel. 94 442 54 05-94 442 36 72. 
E-mail: merasif@jet.es 
“MARCO ANTONIO: RESCATE 
EN HONG KONG" 

MESSIDOR FILMS. 

Calle Aragó, 11, ent. I a . 

08015 Barcelona. 

Tel. 93 323 69 40. 

Fax 93 451 86 18. 

E-mail: messidor@arrakis.es 
"KRÁMPACK” 

MILLECENTO CINEMA, 

S.A.C.L 

Avenida Pueyrredón 1744. 

1453 Buenos Aires (Argentina). 
Tel. 5411 4 822 88 04. 

E-mail: millecento@yahoo.com 
“ALMEJAS Y MEJILLONES” 
“ESA MALDITA COSTILLA” 

MONTJUÍC ENTERTAINMENT, 
S.L. 

Vía Augusta, 5. 

08006 Barcelona. 

Teí. 93 415 01 15. 

Fax 93 237 05 08. 

“EL VIAJE DE ARIÁN" 

MULTIPRESS (Miguel Julio 
Goñi Fernández). 

Medea, 4. 3 S D. Edificio ECU. 
28037 Madrid. 

Tel. 91 327 01 91. 

Fax 91 304 31 35. 

E-mail: multipress@teleline. 
"MARCO ANTONIO: RESCATE 
EN HONG KONG” 
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NICKEL ODEON DOS, S.A. 

Bárbara de Braganza, 12, 5® E. 
28009Madrid. 

Tel. 91 308 52 38. 

Fax 91 308 58 85. 

E-mail: cine@nickel-odeon.com 
“YOU'RE THE ONE (UNA HIS¬ 
TORIA DE ENTONCES)" 

NTV PROFIT (Rusia). 

“LA VIDA PROMETIDA (ESTE- 
OESTE)" 

OBERON CINEMATOGRÁFICA, 
S.A. 

Aragón, 217,5®. 

08007 Barcelona. 

Tel. 93 451 25 60. 

Fax 93 451 51 40. 

E-mail: 

oberon@oberoncinematografica.com 
“LA HORA DEL SILENCIO” 

“NO LLORES GERMAINE” 

ORIGEN P.C., S.A. 

Serrano, 211,1® izqda. 

28016 Madrid. 

Tel. 91 443 01 02. 

Fax 91 344 19 88. 

E-mail: origenpc@retemail.es 
“GITANO” 

OSCAR KRAMER, S.A. / CUA¬ 
TRO CABEZAS FILMS, S.A. 

Figueroa Alcorta, 3351,1® 104. 
1425 Buenos Aires (Argentina). 
Tel. 48 14 11 81 /82. 

“PLATA QUEMADA” 

O VIDEO TV, S.A. 

Avda. Tibidabo, 49. 

08035 Barcelona. 

Tel. 93 253 03 20. 

Fax 93 212 00 29. 

E-mail: tv@ovideo.com 
“EN CONSTRUCCIÓN” 

PATAGONIK FILM GROUP 

(Argentina). 

“ALMEJAS Y MEJILLONES” 

PC 29, S.A. 

Artesanía, 20. Parque Industrial 
(P.I.S.A.) 41927 Sevilla. 

Tel. 95 418 39 15. 

Fax 95 418 03 85. 

“YOU'RE THE ONE (UNA HIS¬ 


TORIA DE ENTONCES}” 

PHF FILMS. 

Serrano, 78, 2 a . 28006 Madrid. 
Tel. 91 578 15 85. 

Fax 91 578 29 72, 

E-mail: h.alawfirm@builnet.es 
“TERCA VIDA" 

“EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE” 

PLOT FILMS, S.L. 

Choconta, 2. 28033 Madrid. 
“BÁILAME EL AGUA" 

PRESENCE OF MIND L.L.C. 

(EE.UU.). 

“EL CELO” 

PRINCE FILMS. 

42 bis, rué de Lourmel. 

75015 París (Francia). 

“VENGO" 

PRISMA GPA. 

Valencia, 240 pral., 2 a . 

08007 Barcelona. 

Tel. 34 93 487 54 54. 

Fax 34 93 487 92 42. 

E-mail: rol@prismagpa.com 
“EL ESTE DE LA BRÚJULA" 

PRODUCCIONES A.S.H. 
FILMS, S.A. 

Avda. Doctor Severo Ochoa, 29, 
3® izqda. 

28100 Alcobendas (Madrid). 

Tel. 91 662 53 71/72. 

Fax 91 662 60 24. 

E-mail: ashfilms@ctv.es 
“CORAZÓN DE BOMBÓN” 

PRODUCCIONES AMARANTA, 
S.A. DE C.V. 

Atletas, 2. Ed, Pedro Infante 2® 
piso. Col Country Club. 

04220 México D.F. (México). 

Tel. 525 549 75 94. 

Fax 00 525 549 21 19. 

E-mail: amaranta@acnet.net 
“LISTA DE ESPERA" 

"A PROPÓSITO DE BUÑUEL" 

PRODUCCIONES CINEMA¬ 
TOGRÁFICAS DEL MEDI¬ 
TERRÁNEO, S.L 

Riera de Sant Miquel, 54. 


08006 Barcelona. 

Tel. 93 237 24 20. 

Fax 93 237 01 96. 

E-mail: pcm@wanadoo.es 
“NOSOTRAS" 

PRODUCCIONES INCA FILMS. 

Francisco Paula Ugarriza, 271. 
Urbanización San Antonio, 
Miraflores, Lima (Perú). 

Tel./ Fax 511 241 85 88. 
“PANTALEÓN Y LAS VISITADO¬ 
RAS” 

PRODUCCIONES Kf LIMAN JA¬ 
RO, S.L. 

Gran Vía, 516, 1« f ,5A. 

08015 Barcelona. 

Tel. 93 451 82 70. 

Fax 93 451 90 57. 
“TOMANDOTE” 

PRODUCCIONES LA FIERA 
CORRUPIA. 

Alcalá, 52, 2® izqda. 

28014 Madrid. 

Tel. 91 523 25 72. 

Fax 91 523 55 34. 

E-mail: lafiera@worldonline.es 
“TÚ QUÉ HARÍAS POR AMOR” 

RAFAEL GORDON. 

Sancho Davila, 7, 2D. 

28028 Madrid. 

Tel. 91 853 43 03. 

Fax 91 853 40 56. 

E-mail: sherigor@yahoo.es 
“LA REINA ISABEL EN PERSO¬ 
NA" 

RECORDED PICTURE COM- 
PANY. 

24 Hanway Street. 

W1P 9DD Londres (Reino Unido). 
Te!. 44 207 636 22 51. 

Fax 44 207 636 22 61. 

“SEXY BEAST” 

RESONANCIA PRODUCTORA. 

Estudios Churubusco Azteca. 
Atletas, 2. Colonia Country Club. 
04220 México D.F. (México). 

Tel./Fax 525 5445794. 

“SEXO POR COMPASIÓN” 

RIOJA FILMS, S.L. 

Pedriza, 10. 28002 Madrid. 
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Tei. 91 416 02 32. 

Fax 91 415 43 27. 

E-mail: riojaf@teteline.es 
“LOLA, VENDE CÁ” 

ROAD MOVI ES FILM PRO- 
DUKTIONEN GmbH. 

Clausewitzstrabe, 4. 
(Charlottenburg) D-10629 Berlín 
(Alemania). 

Tel. 49 30 880 48 600. 

Fax 49 30 880 48 611. 

E-mail: 

road. movies@berl¡n .snafu .de 
"LISTA DE ESPERA” 

SAMAR KAN DA CINE & VÍDEO, 
S.L. 

Cuesta de Santo Domingo, 11, 

2® ¡zqda. 28013 Madrid. 

Tel. 91 547 57 00. 

Fax 91 547 89 00. 

E-mail: samarkanda@teieline.es 
“AUNQUE TÚ NO LO SEPAS” 

SHARE TOTAL. 

Plaza de las Cortes, 3,1® A. 
28014 Madrid. 

Tel. 91 369 05 45 . 

Fax 91 369 41 01. 

“CUBA” 

SOGECINE, S.A. 

Leganitos, 47, 7- planta. 

28013 Madrid. 

Tel. 91 396 74 20. 

Fax 91 396 74 37. 

“BESOS PARA TODOS” 
“PLENILUNIO” 

SOGEDASA. 

Miguel Hernández, 81-87. 

08908 L'Hospitalet de Llobregat 
(Barcelona) 

Tel. 93 336 85 55. 

Fax 93 263 46 56. 
www.filmax.com 
“SEXO POR COMPASIÓN” 
“TIERRA DEL FUEGO” 

SOCIEDAD KINO VISION, S.A. 

Avda. Dr. Arce, 13. 

28002 Madrid. 

Tel. 91 564 94 98. 

Fax 91 564 57 38. 

E-mail: kino@infonegocio.com 
"SABOTAGE!" 


STUPID STUDIO (Bélgica). 

“NO LLORES GERMAINE” 

SURF FILM. 

Via Padre G.A. Filippini, 130. 
00144 Roma (Italia). 

Tel. 396 529 38 11. 

E-mail. surf@surffilm.com 
"TIERRA DEL FUEGO” 

TABASCO FILMS. 

Atletas, 2. Ed, Luis Buñuel 
A308. Col Country Club. 

04220 México D.F. (México). 

Tel. 525 549 75 94. 

“LISTA DE ESPERA” 

TAXI FILMS. 

San Salvador 1478. 

11200 Montevideo (Uruguay). 
Te!./Fax 525 549 75 94. 

E-mail: taxifilms@adinet.com.uy 
“PLATA QUEMADA” 

TCHIN-TCHIN PRODUCTION 

(Francia). 

“NO LLORES GERMAINE” 

TELEVISIÓN FEDERAL TELE¬ 
FE, S.A. 

Pavón 2444. 1248 Buenos Aires 
(Argentina). 

Tei. 5411 4 941 92 31. 

Fax 5411 4 943 14 04. 

E-mail: cmentasti@telefe.com. ar 
"ESA MALDITA COSTILLA" 

TESELA P.C. 

Condesa de Venadito, 19, bajo. 
28027 Madrid. 

Tel. 91 367 67 76. 

Fax 91 367 74 16. 

E-mail: mktg@tesela.com 
“A GALOPE TENDIDO" 

“EL BOLA" 

THE FAMILY PRODUCTION 
INC. (EEUU). 

"TIME'S UP” 

THE SPICE FACTORY. 

81 The Promenade 
Peacehaven, Brighton EAST 
SUSSEXBN10 8LS (Reino 
Unido). 

Tel. (44) 1273 585 275. Fax 
(44) 1273 585 304. 


E-mail: sfactory@fastnet.co.uk 
“SABOTAGE!” 

TORNASOL FILMS, S.A. 

Veneras, 9,7®. 

28013 Madrid. 

Te!. 91 542 95 64. 

Fax 91 542 87 10. 

E-mail: tomasol@tornasolfilms.com 
“EL CORAZÓN DEL GUERRE¬ 
RO" 

“EL HARÉN DÉ MADAME 
OSMANE” 

“KASBAH” 

“LISTA DE ESPERA” 

“EL OTRO BARRIO" 
“PANTALEÓN Y LAS VISITADO¬ 
RAS” 

“PLATA QUEMADA" 

"LAS RAZONES DE MIS AMI¬ 
GOS" 

“SÉ QUIÉN ERES” 

"LA VIRGEN DE LOS SICA¬ 
RIOS” 

TUCÁN PRODUCCIONES 
CINEMATOGRÁFICAS LTDA. 

Calle 80,8 - 44 Bogotá 
(Colombia). 

Tel. 312 73 79 - 345 22 78 - 
345 34 21. 

“LA VIRGEN DE LOS SICA¬ 
RIOS” 

UGC YM. 

2, rué des Quatre-fils. 

75993 París (Francia). 

Tel. 33 1 40 29 89 00. 

Fax 33 1 40 29 89 10. 

“LA VIDA PROMETIDA (ESTE- 
OESTE)” 

UNIVERSAL PICTURES 

(Francia). 

“¡SALSA!” 

UNIVERSAL PICTURES SPAIN. 

Cardenal Marcelo Spínola, 8, 

6® Pía. 28016 Madrid. 

Tel. 91 768 88 00. 

Fax 91 768 88 22. 

“KM.O” 

VERTIGO FILMS. 

Silva, 2, 4®. 28013 Madrid. 

Tel. 91 542 22 25. 

Fax 91 541 69 85. 
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E-mail: vertigofilms@teleline.es 
"LA VIRGEN DE LOS SICA¬ 
RIOS” 

VERTIGO PRODUCTIONS 

(Francia). 

“LA HORA DEL SILENCIO” 
“¡SALSA!” 

VÍA INTERACTIVA. 

Fernando Rey, 8. Ciudad de la 
Imagen. Carretera Boadilla del 
monte Km. 2.220. 28223 
Pozuelo de Alarcón (Madrid). 

Tel. 91 512 92 00. 

Fax 91 512 97 42. 

“TERCA VIDA” 

VICI PRODUCCIONS, S.L. 

Canteira de Eiris, 34 B. 

15009 LaCoruña. 

Tel. 981 29 61 00. 

Fax 981 13 26 20. 

“BLANCA MADISON” 

VINCI PRODUCCIONES CINE¬ 
MATOGRÁFICAS, S.L. 

Gran Vía, 78, 2 o . 48011 Bilbao. 
Tel. 94 441 38 48. 

Fax 94 437 00 64. 

E-mail :vinci@clientes .euskaitel .es 
“LO MEJOR DE CADA CASA 
(UNA SEMANA EN EL PAR¬ 
QUE)" 

VIRIATO FILMS I JOEL FILMS. 

Guillermo Rolland, 3, 2 a izqda, 
28013 Madrid. 

Tel. 91 547 86 14. 

Fax 91 547 62 07, 

E-mail: virpro@teleline.es 
“ORO DIABLO” 

VISUAL GRUP, S.L 

Plaza del Doctor Letamendi, 3, 
2 a I a . 08007 Barcelona. 

Tel. 93 454 05 49. 

Fax 93 453 73 35. 

“SEXO POR COMPASIÓN” 

WANDA VISION, S.A. 

Avda. Europa, 16, chalet 1. 
28224 Pozuelo de Alarcón 
(Madrid). 

Tel. 91 352 83 76. 

Fax 91 352 83 71. 

E-mail: wanda@ctv.es 


“LA CARTA” 

“UN PARAÍSO BAJO LAS 
ESTRELLAS” 

WORLD ENTERTAINMENT, 
S.L./FICCION. 

Paseo de San Juan 104. 

08037 Barcelona. 

Tel. 93 459 23 62. 

Fax 93 459 17 56. 

“¡JAME MAATEN..I" 

Y.C. ALIGATOR FILM. 

207 Avenue Winston Churchill. 
1180 Bruselas (Bélgica). 

E-mail: ycaligaíor@opt¡net.be 
“NO LLORES GERMAINE” 

ZARLEK PRODUCCIONES 

(Argentina). 

“SE QUIÉN ERES” 

ZEPPELING INTEGRALS PRO- 
DUCTIONS, S.L./AGOTADAS 
LAS LOCALIDADES, S.L. 

Les Flors, 22, 2 a planta. 

08001 Barcelona. 

Tel. 93 441 07 33. 

Fax 93 441 99 88, 

E-mail: agotadas@abaforum.es 
“TATAWO” 

ZILIS FILMS (Marruecos). 

“EL HARÉN DE MADAME 
OSMANE” 
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TONI ABAD. 

“Lo mejor de cada casa (Una 
semana en el parque)” 

JAVIER AGUIRRE. 

“Voz” 

MIGUEL ALBALADEJO. 
“Ataque verbal” 

“El cielo abierto" 

ANTON I ALOY. 

“El celo” 

CARLOS AMIL. 

"Blanca Madison” 

DANIEL F.AMSELEM. 
“Operación Gónada” 

ERIC BARBIER. 

“La hora del silencio" 

CECILIA BARRIGA. 

“Time’s up” 

MARIANO BARROSO. 
“Kasbah” 

TXABI BASTERRETXEA. 

“La isla del cangrejo” 

RACHID BENHADJ. 

“Mirka” 

JANA BOKOVA. 

“Diario para un cuento” 

JOSÉ LUIS BORAU. 

“Leo" 

EDUARD BOSCH. 

“El viaje de Arián” 

DANIEL CALPARSORO. 
“Asfalto” 

PEDRO CARVAJAL. 

“Cuba” 

MARCOS CARNEVALE. 
“Almejas y mejillones” 

ÓSCAR DEL CAZ. 
“Maestros” 


MARCELLO CESENA. 

“Peor imposible” 

JAIME CHÁVARRI. 

“Besos para todos" 

GERARDO CHIJONA. 

“Un paraíso bajo las estrellas" 

JUDITH COLELL. 

“Nosotras” 

LLUÍS JOSEP COMERÓN. 

"Laltra cara de la IIuna (La otra 
cara de la Luna)" 

JAVIER CORCUERA. 

"La espalda del mundo" 

JUAN VICENTE CÓRDOBA. 
“Aunque tú no lo sepas" 

ANTONIO CUADRI. 

“La gran vida” 

ANA DÍEZ. 

"La Mafia en La Habana" 

KARRA ELEJALDE. 

“Año Mariano" 

MANUEL ESTUDILLO. 

“Jara” 

HÉCTOR FAVER. 

“Invocación” 

FERNANDO FERNÁN GÓMEZ 
“Lázaro de Tormes” 

Alvaro Fernández armero. 

“El arte de morir” 

PATRICIA FERREIRA. 

“Sé quién eres” 

JOSÉ LUIS GARCI. 

“You’re the one (una historia de 
entonces)” 

MANUEL J, GARCÍA. 

“Marco Antonio: rescate en Hong 
Kong" 

MIQUEL GARCÍA BORDA. 

“Todo me pasa a mí” 


JOSÉ GARCÍA HERNÁNDEZ. 
“Divertí mentó” 

SALVADOR GARCÍA RUIZ. 

“El otro barrio” 

JOSÉ LUIS GARCÍA SÁNCHEZ. 
“Adiós con el corazón” 

“Lázaro de Tormes” 

YOLANDA GARCÍA SERRANO. 
"KM.O” 

ISABEL GARDELA. 

"Tomándote” 

TONY GATLIF. 

“Vengo” 

CESC GAY. 

"Krámpack" 

JONATHAN GLAZER. 

“Sexy Beast” 

DAVID GORDON. 

“Me da igual" 

RAFAEL GORDON. 

“La Reina Isabel en persona” 

JOSÉ LUIS GUERÍN. 

“En construcción” 

FERNANDO GUILLÉN CUERVO. 
“Año Mariano” 

PATRICIO GUZMÁN 
“I nvocación”(Colaboración) 

ALAIN DE HALLEUX. 

“No llores Germaine” 

MIGUEL HERMOSO. 

“Fugitivas” 

GERARDO HERRERO. 

“Las razones de mis amigos" 

FERNANDO HUERTAS. 

'Terca vida” 

ESTEBAN IBARRETXE 
“Sabotage!” 
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JOSE MIGUEL IBARRETXE. 
“Sabotage!" 

JUAN LUIS IBORRA 
“KM.O” 

ÁLEX DE LA IGLESIA. 

“La comunidad” 

PASCAL JONGEN. 

“Menos es más” 

JUAN JOSÉ JUSID. 

“Esa maldita costilla” 

GONZALO JUSTIN1ANO. 

'Tuve un sueño contigo" 

FRED KELEMEN. 
“lnvocación"(Colaboración) 

ROBERTO LÁZARO. 

“Leyenda de fuego” 

ANTONELLO DE LEO. 

“Pásate a la pasta" 

MIGUEL LITTIN. 

“Tierra del fuego” 

FRANCISCO LOMBARDI. 
“Pantaleón y las visitadoras” 

JOSÉ LUIS LÓPEZ-LINARES. 

“A propósito de Buñuel" 
“Extranjeros de sí mismos" 

DIMITRIS MAKRIS. 

“A...daring story (Historias pican¬ 
tes) 

LAURA MANÁ. 

“Sexo por compasión” 

ACHERO MAÑAS. 

“El Bota” 

EDUARDO MIGNOGNA. 

“Adela” 

NADIR MOKNÉCHE. 

“El harén de Madame Osmane” 

DANIEL MONZÓN. 

“El corazón del guerrero" 


JOXEAN MUÑOZ 
“La isla del cangrejo" 

JUAN A. MUÑOZ. 

“¡Ja me maaten J” 

JOSÉ RAMÓN NOVOA. 

“Oro diablo” 

MANOEL DE OLIVEIRA. 

“La carta” 

MANUEL PALACIOS. 

"Gitano" 

VICENTE PÉREZ HERRERO. 
"Código natural” 

JUAN PINZÁS. 

“Era outra vez (Érase otra vez)" 

MARCELO PIÑEYRO. 

“Plata quemada" 

VENTURA PONS. 

“Anita no pierde el tren" 

JOAN POTAU. 

“San Bernardo" 

XAVI PUEBLA. 

“Noche de fiesta” 

MIQUEL PUJOL 
“10+2 (El gran secreto)” 

ANTONIO DEL REAL. 

“Y decirte alguna estupidez, por 
ejempio, te quiero” 

JAVIER RIOYO. 

"A propósito de Buñuel” 
“Extranjeros de sí mismos” 

ÁLVARO SÁENZ DE HERED1A. 
“Corazón de bombón” 

JOSECHO SAN MATEO. 
“Báilame el agua” 

SAURA MEDRANO. 

“Tú qué harías por amor” 

BARBET SCHROEDER. 

"La Virgen de los Sicarios” 


JOYCE SHERMAN BUÑUEL. 
“¡Salsa!” 

JO SOL. 

’Tatawo" 

LLOREN? SOLER. 

“Lola, vende cá“ 

GONZALO SUÁREZ. 

“El portero" 

JULIO SUÁREZ. 

"A galope tendido" 

HELENA TABERNA. 

“Yoyes” 

JUAN CARLOS TABÍO. 

“Lista de espera" 

JORDI TORRENT. 

“El este de la brújula” 

DAVID TRUEBA. 

“Obra maestra" 

FERNANDO TRUEBA. 

“Calle 54” 

IMANOL URIBE. 

"Plenilunio" 

CARLOS VARELA 

“Marco Antonio: rescate en Hong 

Kong” 

AGUSTÍ VILLARONGA. 

“El mar” 

RÉGIS WARGNIER. 

“La vida prometida (Este-Oeste)" 
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CORTOMETRAJES 



¿A TI CÓMO SE TE DICE 
ADIÓS? 

HOW YOU PEOPLE SAY GOODBYE TO 
YOU? - COMMENT TE DIT-ON 
ADIEU? 

Productora: MIGUEL ASENSIO f*C. 

Wenceslao Fernández Flores, 5, 4 fl .15GQ5 A Coruña. 

Tel. 981 25 11 89 - *16 90 43 93. Fax 931 25 11 69. 
MATACHIN PRODUCCIONES. 

Director, JORGE COIRA 
Productor: MIGUEL ASENSlO. 

Jefe de producción: SUSO MOSQUERA. 

Guión: BEATRIZ SANTANA. 

Director de Fotografía: SEHGIÜ FRANCO. 

Música: PlTl SANZ. 

Director artístico: ANTONIO PEHEIRA. 

Vestuario: SANDRA DIAZ FRANTZ. 

Montador JUAN LESTA. 

Sonido: ALBERTO BE ADE. 

Ayudante de dirección: CARLOS DAVIIA 

Maquillaje: ELVIRA VALLE, EVA FERNANDEZ, RAQUEL F. 

FERN Aíslo EZ. 

Intérpretes: EVARISTO CALVO (Hombre de la estación).MARIA 
BOUZAS [Mujer do la aslacion), VICTOR L. MÜSQUElRA 
(PedroL LORETO ALBA (Natalia). J. ESTEBAN “JUANILLO-, 
PITI SAUZ , CARLOS PÓRTELA_íPunáis}, AVELINQ 
GONZALEZ (Minui), CÉSAR MARTÍNEZ “COLO I' ¡Gaitero), 
PATRICIA DE LORENZO (Margarita), ISABEL BLANCO 
(Novia). CRISTINA PASCUAL (Chica autobús), LUIS PABLO 
ROMAN (Pepin -Olvídame"), XOSE MANUEL OLIVEÍRA 
'PICO" (Tajúsla), VERONICA IGLESIAS (Locutoia de fad¿o¡. 
LUÍS TOSAR (Oyeme radio). ANTONIO P ERE IRA [Voz arta). 
Lugar de rodaje: A Corona 
Color. 3Smm. Panorámica 1:i,&5. 

Duración y metraje: 13 tti. 393 mt. 

Ventas mundial** ¡World Salee): MIGUEL ASENSLQ PC. 
Wenceslao Fernández Flores, 5, 4*. 15005 A Corufta. 

Tel. m 25 11 69 ■ ete 90 43 93. Fax 981 25 11 69. 


Siete pareja* que se dicen adiós, siete historias enlazadas por 
despedidos pretenciosos, desesperadas* violentas, torpes.,. 

Seven coupies are tahing their lea ve, se Yen stvriez. ftnked by 
pmiantlous, despera le r viofont, awkward farewefls... 

Scpt ooupEes qui se disent adieu, sopt histoires reliées par des 
adieux pfólentfeux. désespérás, viólenle* maladroKs... 



AFONÍA 

ARMONIA - APHONtE 

Productora: ESCOLA DE IMAXE E SON DE A 

CGRUNA'CONSELLERIA DE CULTURA E COMUNICACIÓN 
SOCIAL XUNTA DE GALÍCIA. 

Schinaso, 6. 15008 A Coruna. 

Tel. 981 17 31 81. Fáx 901 13 tó £4. 

E-mail: ppbarba@imajiesao.com 
Director: CHEMA GAGI NO 
Coordinador producción: PEPE BAHBA. 

Jeto de producción: AMALIA MATO. 

Guión: CHEMA GAGINO. 

Director de Fotografía: SERGIO FRANCO. 

Cámara: ROM ATO ATIGUS. 

Música: ARTURO B KRESS, GASTON RODRIGUEZ. 
Directores artísticos: ANGEL FERNANDEZ, SANDRA D. FRANTZ. 
Vestuario: SANDRA O. FRANTZ, 

Montadores: JOSÉ CAS ANOVA. ANGEL FERNANDEZ ARMADA. 
Sonido directo: XURXC FERNANDEZ. 

Técnicos de sonido en estudio: SANTl JUL, XURXQ 
FERNANDEZ. 

Ayudante de dirección: MIGUEL ASENSIO, 

Maquíllalo y Peluquería: RAQUEL F. FÍDALGO. 

Efectos especiales: ANGEL FERNANDEZ 
Intérpratoa: LINO SRAXE (Gerardo), RAMÍRO TABOADA TUR¬ 
NES (Gustavo Adrián), LAURA PONTE ¡Federa Jullella), 
LUISA MERELAS (Luisa), JOAQUIN LENS (Direclor), LUIS 
TOSAR Alumno macana), GUSTAVO PERNAS ¡Profesor), 
ISABEL VAZQUEZ ¡Rapaza). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. _ 

Estudios da montaje: EIS-A CORUNA. 

Estudios de sonido: ElS-ESTUDlO XXL 
Lugares de rodaje: A Coruña* EiS, ESTUDIO XXI. 

Fechas do rodaje: octubre de 1996. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX SR IIL 

Eastmancolor EntZOOT 7293. Su per 16/35mm. Panorámica 1:1J5E. 
Duración y metraje: 12 m. 377 mt. 

Ventas mundiales [World Salas): E1S A CORUN A/CON SE 
LLERÍA DE CULTURA E COMUNICACION SOCIAL XUNTA 
DE GALICIA. Somaso, 6. 15008 A Coruña. 

Tel. 981 17 31 Bí. Fax 9B1 13 42 24. 

E-ma¡1: ppbarha© imaxBson.com 


Gerardo* dobíador de profesión* sufre una repentina afonía 
doblando al protagonista de una tolano vela. Asiste a un 
curso de voz y allíse encuentra con el actor al que dobla, 
hablando con la vo* de Gerardo. Este se asusta al compro¬ 
bar que de su boca no sale ningún sonido. Inexplicable* 
mente ce ve envuelto en la trama de la telenqvels. 

Gersrdc, a Wm dvbber, suddenty tases his volee when he j's 
dubbing the s lar o f a soap. He ¿oes ío a speech co urae and 
there he meets Che actor he rs dubbma, speating wtih 
Gerardo^ own voice. He js frighíerma tvñen ñe reafees fihaí no 
sound wiíl come ouf af his nrouíh. tnexpticabiy he becomes 
invocad in the sícryHtae o/ ihe soap. 

Gerardo* ageni de doublage, esl attemt c une aphonfe soudaine 
pendan! qu il double le personnage principal d’un feuiüeton. 
Forcé da suivra un stage r il y rencoritre l'acteur qo’il 
deubíe, qui pane avec fe voix á Gemido. Celui-d prend peur 
lorsqu'il ca-nslate que sa bouciie n'Amsi aucun son. 
Inexpiicabfemenl, il se tnouve mélé á Hnlrigue du fauilletan. 
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AJOI 

AJOI - AJOI 

Productora; TRlPER & ZAPlN ASOCIADOS, S L. 

Luis Morondo, 5. 31006 Pamplona, 
m 94 829 13 21, Fas 94 029 03 73. 

E-malL tríper^wanadoo.es 
Director: DIEGO FANDÓS. 

Producto r. DI MAS LASTERRA 

Director de producción: ARTURO CISNEHOS. 

Guión: DIEGO PANDOS. 

Director de Fotografía: JOKIN PASCUAL 
Música: JESUS M a ECHEVERRIA JAME 
Director artístico: BELATE BUENO. 

Montador INÁKI ARRUBLA. 

Sonido directo: ÁLVARO LOPEZ 

Técnico de sonido en estudio: MIKEL SALAS. 

Ayúdenle de dirección: ANGEL URIO, 

Maquillaje: INAKI MAESTRE- 

Intérpretes: IDplA MONTERO MORENO, LEÍ RE ZUAZUA. 
DAVID GONI. 

Laboratorios: FGTOFILM MADRID, S A 
Estudios de montaje: RIKS PRODUCCIONES. 

Estudios do sonido: RUIDO. 

Lugares de rodaje: Pamplona, Navarra 

Fochas de rodaje: 26 de noviembre a T de diciembre de 1099. 

Tipo de cámara: ARR1 IV. 

Kodak Vl&lon 500. Panorámica 11,65 
Duración y metraje: t5 m. 416 mt. 

Subvenclo nes ■ 10 A A 

Ventas mundiales’fWo’rld Sales): TRIFER & ZAPIN ASOCIA 
DOS h S.LLuis Morondo, 5 31006 Pamplona. 

Tel. 94 829 13 21. Fax 94 629 03 73. 

E-mail; tripor@wanadoo.es 


Sueños y frustraciones de Mónica É una obrera con alma 
cautivada que ve de repente truncadas varias de sus aspi¬ 
raciones Se quiero realizar un acercamiento a la 
personalidad de esta joven, una identificación con sus 
metas paro que el público pueda len cierto sentido) sentir 
como ella el hecho de la dificultad de alcanzarlos, 

The dreams and frustrations of Montea, a worker with a capthe 
soui who suddanly ftnds some of her hopas dashad. This ts an 
attempt to fiad out more about tn¡$ yo mg woman, lo identify 
with her aims so ihat the audianca can (to a cartain ñxt&nl) 
exparience the difficuftias of achieving them just as she efees. 

Les reves et les frustrations de Ménica, una ouviiere ó l'áme 
captivée. qui voit lout cTun coep plu&ieurs de ses aspiralíons 
tronquéis, II s'agit d'une tentativa (fólude de ta pen&onnalrtá de 
cette jeune lamme, d r une identltlcation avec les objectifs qu'elle 
pouratíl aliri que le publie puisse {d'une certaine maniére) ras- 
sentir com m e elle cambien il est drtlidla da las alleindre. 



LOS ALMENDROS - 
PLAZA NUEVA 

LOS ALMENDROS - PLAZA NUEVA - 
LOS ALMENDROS - PLAZA NUEVA 

Productora: LETRA M 

Gabriel Miró. 14. 41940 Tomares (Sevilla}. 

TelJ'Fají 95 415 46 52. E-mail; tetram@200m.eS 
Dírocton ALVARO ALONSO GOMEZ. 

Productores; ANA ROSA DIEGO. YOLANDA RODRÍGUEZ, 
BELEN SANCHEZ, ENCARNACION IGLESIAS- 
Directora de producción: ANA ROSA DIEGO, 

Guión: ENCARNACION IGLESIAS. 

Director de Fotografía; ALEJANDRO CATALÁN.. 

Cámara: IMANQL N ABEA. ALEJANDRO CATALÁN. 

Música: 'EL NI NO JOSELE*. 

Director a rustico: J^IER LÓPEZ. 

Montador PACO BAÑOS (Imagen), ANTONIO ASTRAY (Sonido). 
Sonido directo: DANIEL DE ¿AYAS. 

Técnico de sonido en estudio: JAIME FERNANDEZ. 

Ayudante do dirección; PACO BAÑOS. . 

Maquillaje: RAQUEL RODRIGUEZ. ARANCHA MARTIN POZO, 
intérpretes: MIGUEL ZURITA (Payo Antonio), JOSE SANTIAGO 
FERNANDEZ (Josa}, DOLORES ORTEGA (Marra). MARIA 
ORTEGA VALDIVIA (Joaquina), M* DOLORES SANTIAGO 
AMADOR (Manuela}, FRANCISCO SANTIAGO SANTIAGO 
{Frasco). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: LETRA M, ATRIUM. 

Estudios da sonido: PXEL COOP, EXA. S.A. 

Lugares de rodaje: Almería. 

Fechas de rodaje: 14 a 18 de junto de 1999 
Tipo de cámara: 2 cámaras SR 3, 

East manco lor 7279 Super 16mm. hinchado a 35mm. 

PanorámiCñ 1:1,66, 

Duración y metraje: 25 m. 71S mi. 

Subvenciones: I.C.A.A. (1999) r Consejada de Cultura de la 
Junta cte Andalucía (1999), 

Premios: Premio de Sos alumnos mejor cortometraje Festival del 
G.EC.G. de Barcelona. Premio Mejor director v Semana de 
Cine Español de Anlequera. Premie Flelecho de Bronce III 
Certamen Internacional de cortometrajes del País de[ 
Bidasoa. Premio mejor corlomelraje Feslivat Cinaspaña 2000 
de Toulouse. Premio del Público y Premio mejor guión XXX 
Festival de Alcalá de Henares- Nominada al Gaya 2001. 
Ventas mundiales (Woríd Sales): LETRA M, 

Gabriel Miró, 14,41940 Temaros (Sevilla), 

ToUFax 95 415 46 52. E-mail: fetram^ zoom.es 


Antonio es el conductor de una linea de autobuses muy 
especial, coda din sucedan cóW$ especiales que no ocu¬ 
rren en ningún otro trayecto de la ciudad. 


A/rínnío rs a bus efríver on a very spedai rúute „ ev&y day strange 
thíngs take placo which don'thappan on sny other bus rauta in 
Jha dty. 

Antonio esl conducteur sur una ligno d'autobus Irás particul ¡áre: 
chaqua ¡our, ce trojel connaít des fails singuliérs qué ne se p#o- 
duisenl nulle parí ailleurs. 
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AMOR SERRANO 

SERRANO LOVE - AMOUfí DE MONTAGNE 

Productora: MIGUEL ASENSIO P-C 

Wenceslao Fernández Flores, 5, 4*. 15005 La Gorufla. 

Tel. 981 25 11 69 - 61B 90 43 93. Fax 9B1 25 11 69. 
MATACHIN PRODUCCIONES. 

Direclür: LUIS LISTE. 

Productor: MIGUEL ASENSIO. 
productora asociada: BEATRIZ SANTANA. 

Jefe de producción: SUSO MOSQUEARA. 

Guiófl: LUIS USTE. 

Director de Fotografía: SUSO BELLO. 

Música: PIT) SAffc. 

Director artístico: PILI CARFEÍCAJO* 

Montador ALEX VILLGDAS. 

Sonido directo: ALBERTO BE ADE. 

Técnico de sonido en estudio: ALBERTO BEADE, 

AyudanEe da dirección: CHEMA GAGINO. 

Maquillaje: RAQUEL F. FÍO ALGO. 

Efectos espacíalas: RAQUEL F FIDALGD. 

Intérpretes: LUIS PABLO ROMAN (Ricardo). CRISTINA PAS-. 
CUAL (Irla), LUIS TOSAR (Xan), ROBERTO VIDAL BOLANÜ 
(Amadeo), OUíCO CAO AVAL (Guardia civil). 

Lugares de rodaje: Sillada. 

Kodak. Panorámica 1:1 ( B5. 

Duración y metraje: 13 m. 406 mi. 

Ventas mundiales (World Salea): MIGUEL ASENSIO RC. 
Wenceslao Fernández Floros, 5, 4*. 15005 La Comía. 

TeI. 981 25 11 69 - 616 90 43 93, Fax 981 25 11 69- 


AMORES QUE MATAN 

A LOVE THAT KILLS - DES AMOURS 
QUl TUENT 

Productoras: PRODUCCIONES LA IGUANA, S.L. 

Jardín de San Federico, 15, F, d. 20009 Madrid. 

Tel. 91 401 02 54, Fax 91 309 50 ÜB 
E -mail: iquana @ la- iquana.com 
SOGECABIE, S.A. 

Gran Via, 32, 3P plañía. 28000 Madrid. Tel. 91 396 44 67. 
Directora: ¡CIAR BOLLAIN. 

Productor SANTI AGO GARCIA DE LEÁNIZ. 

Directora de producción: PIZCA GUTIÉRREZ, 

Guión: IGIAR BOLLA!N, ALICIA LUNA. 

Director de Fotografía, y Cámara: ALFONSO PARRA. 
Directora artística: INES APARICIO. 

Vestuario: GRACIELA RUBIO. 

Montador ANGEL HERNANDEZ ZOIDO. 

Sonido directo: EVA ALIÑO 

Técnicos de sonido en estudio: RELAVO GUTIÉRREZ, 
ALFONSO PINO 

Ayudante de dirección: ARANCHA ECHEVARRIA. 

Intérpretes: LUIS TOS AR (Juan). ELÍSABETH GELABEHT (María 
del Pilar), PEPO OLIVA <Joséj, FELIX CUBERO (Tempeulfi), 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: AZ/PIXELCOOP. 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: abril 2000. 

BETACAM DIGITAL a 35mm, Panorámica 11,66. 

Duración y metraje: 22 m. 600 mt. 

Subvenciones: Comunidad de Madrid a la producción, 2000. 
Distribuidora nacional: PRODUCCIONES LA IGUANA, S.L. 

Jardín de San Federico, 15, 1*. d. 28009 Madrid.Tel, 91 401 
02 54, Fax 91 309 50 00. E-maJI: Iguana G teHguana.com- 
Ventas mundiales (World Sales): SQGECABLE, S.A.Gran 
Via, 33, 3 D plantó. 36008 MaSrfd.Te!. 9i 39644 67. 


Durante un trabajo de campo, Ricardo, un joven aprendiz de 
topógrafo se encuentra con Iría, una bella joven de una 
aldea cercana. El flechazo surge entre ¡os dos. Pero Ricardo 
va a encontrarse con la enconada oposición del padre de la 
chica. 

Whife wofkifYQ in frie couniry, Ricardo, a f minea tüpQQraph$r 
meets Iría, a oeautifut yoitng woman from a nearby vTttage. JTs 
tova at íifsí sigfrt batween ihem, But Ricardo is going Jo come 
irp agaírm bitter opposftion from he/ father. 

Au cours d'un traval de chamo, Ricardo, un Jeuna spprenií lapo- 
graphe, falt la oonnaíssance oírla, une beüe leune tómme d'un 
villaga p noche. Cosí le coup de Joudro entre les deux, mais 
Ricardo doit taire lace é ropposition acbarnée du pére de la 
¡auné femme. 


Acercamiento al tema de ía violencia familiar o violencia 
doméstica desde una propuesta controvertida y novedosa 
en España: las terapias para hombres maltratadores. 

A íook aí trie issue o! c fomestic and farntiy We/ence taking a 
controversia! proposai, now fn Spairr; thémpy for abüsers. 

Une approche á la qucslion de la violones famNialo ou violones 
au foyer k parir d'un élément contesté et nouveau en Espagner 
les therapies pour los hommes Doupabíss do sévices. 


225 













CORTOMETRAJES 



APARENTEMENTE EVI¬ 
DENTE 

SEEMtNGLY EVIDENT - APPAREM- 
MENTÉVIDENT 

Productora: ÍNDEX PRODUCCIONES, S.L 

Avda. L'Aiamcda, S4 r baixos. 03603 Al ■con (Alicante). 

Tel. 96 352 26 75. Fax 96 552 *8 44. 

E-maíl: indexííalcDl.coCTi 
Director: OCTAVI MASlí ANTOÜ. 

Director de producción: JOSE JAIME LLlNARES. 

Guión: JAVIER QUINTAN ILLA. JORDI PElDRO, MlQUEL PIEDRO. 
Director do Fotograba y C Amara: JAVIER QUINTAN ILLA. 
Música: ¿NQEL LLUIS FERRANDO. 

Director artístico: DAVID VILAPLANA 
Vestuario: JOAN MIGUEL REIS. 

Montador: OCTAVI MASIA 
Sonido directo: SILICE 

Técnico de sonido en estudio: JOSE SAWJUAN. 

Maquillaje: MILAGROS BLAN ES . 

Intérpretes: JUAN LLQRET (Víctor), IZARIAN VAHELA 

nGlorial, M 1 DOLORES FARACO (Camlcfflltf. ANA GAR- 
BONELL (Amiga de “Gloría"), XAVI MIRA (Amigo de ‘'Gloria^ 
JAVIER QUSNTANILLA (Nüvlo de u Gloria ,H ¡ l NÉÜS AGULLQ 
(Clienia corsetería). 

Laboratorios: MADRID FILM, SA 

Estudios de montaje y sonido: INDEX PRODUCCIONES, S.L 
Lugares de rodaje: Alcoi. 

Fechas de rodaje; 26 a 30 de septiembre de 1999. 

Tipo de cámara: AHHI BL IV. 

Kodak 500 Color. Panorámica 1:1,85- 
Duradcn y metraje: 16 m. 504 mt 
Distribuidora nacional: INDEX PRODUCCIONES, S.L 
Avda. LAlameda, 84, batios. D3863 Alcoi (Alicante}. 

Tal. 96 552 26 75. Fax 96 552 43 44. 

E-malir Index® alcoi ,ecm 

Ventas mundiales (World Sales): MÜRPHE AHT PlCTURES 
Apdo. 96032. 06060 Barcelona. Tel. 96 285 80 89- 


AGUARIUM 

AQUAR1UM - AQUARIUM 

Productora: SALVADOR SIMÓ ARTWORK. S.L. 

Aragón. 517, AE. 9 S „ 06013 Barcelona. 

Tel. 93 247 37 37. Fax £3 248 56 58 
E-mail: salvadorsimo® iat.es 
Directon SALVADOR SIMO 
Preductor: SALVADOR SIMÓ. 

Director de producción: SALVADOR SIMÓ. 

Guión; MAGELA RONDA. 

Música: BGJAN PANTELIC, MARO FUSTE. 

RLM DÉ ANIMACIÓN (DIBUJOS ANIMADOS). 

Diseno de personajes: SALVADOR SIMÓ 
Storyboflnd: SALVADOR SIMÓ. 

Programa de animación: ADQBE PREMIE RE 
Animadores: SALVADOR SIMÓ. 

Fondos: ALFRED LLUPIA. 

Laboratorios: IMAGE FILM, S.A_, DUST DIGfTAL LAB (Francia). 
Estudios do sonido: CAPITAL RECORDS. 

Lugar dé realización: Barcelona. 

Fecha de realización: 2600. 

Color 35 mm. 1:1.37. 

Duración y metraje: 5 m, 165 mt. 

Ventas mundiales (World Sales): SALVADOR SIMO ART 
WORK, S.L Aragón, 517. At. 9*. 08013 Barcelona, 

Tel. 93 247 37 3?. Fax 93 246 58 58. 

E-mail: salvadaisimo© jet.es 


Víctor tiene une extrañe fací!ideó páre confundir las sartales 
que recibe de ta sociedad. Además so creo poseedor de un 
especial atractivo. La más ¡nocente mirada puede desenca¬ 
denar una apasionada historia de amor. Pcno p lamenta¬ 
blemente poro él lo evidente tan solo es aparente. 

Viciar has a strsnge gitt for canfusing signs whtch he receives 
frum society. What te more he befares fíat he te particutefiy 
sttractíve- The most J'nnoceni iook can sst off a passianate iove 
story. Alté, sadly for htm the evident te only apparent, 

Víctor a une élfange habiletá á conlondrc les signaux qu'lí recois 
do la. socíóté. Úu\ plus ost, il cróií posséder un attrall spécralAe 
regard le plus innocent peut déclencner une hlstoire d'amour 
paasionnóe. MalhBurausament pour luí. les ó videntes ne sonl 
que des apparences. 


Le historia dé un pez que Intenta sin úxito ser admitido en 
un grupo. Finalmente decide ser él mismo, no necesité* la 
aprobación de nadie. 

The story ot a fisto wtoích tríes tu toe accepted toy the gmrp wtt- 
hout mu hto success. Flnatty ¡t decides to just be itseth rt obésn'f 
caed anyone 's apprcvaL 

Lhlsioire d'un poisson qui tente, sans suceés. d'Slre admis dans 
un groupe. Finalement, i! décide d'étre kil-méma et de n'avoii 
besoin de l'approbatlon de parsonna. 



226 


















CORTOMETRAJES 



1 

1 

, *■ má 

_ J 

Mí 

ir m 

i _ 



ASESINO, ASESINO 

MURDERER, MURDERER - ASSASSIN, 
ASSASS1N 

Productora: PROVOCARTE PRODUCCIONES. S.L 
López de Hoyos. IBS, enlresueto B. 2-B002 Madrid. 

Fax 915128017, . 

Director: JUAN JOSÉ CASTRO. 

Productor: CARLOS VALCARCEL- 
Gulón: JUAN JOSE CASTRO. 

Director de Fotografía: ERNESTO SANTOS. 

Música: ANTONIO BENITO. 

Montador: PEPE PLAZA. 

Sonido din-cto: MAR DIEGUEZ, PEDRO FL30TQ 
Técnico do sonido en estudio: MAR DIEGUEZ. 

Ayudanta do dirección: GERMÁN TEJADA. 

Maquillaje; AFRICA DE LA LLAVE. 

Intérpretes: LUIS GARCÍA (Productor), FERRAlM BQTIFOU 
(Realizadar), RAQUEL VEGA (Ayudante producción). 
Laboratorios: MADRID FILM S.A. 

Estudios de montaje y sonido: VIDEOMEDIA, SA 
Lugares do rodaje: VIDEOMEDIA, S.A. 

Fochas da rodaje: junio de 1998. 

35mm. Panorámica 1:1,85. 

D oración y metraje: 9 m. 300 mt. 

Ventas mundiales (World Sales): PROVOCARTE PRODUC¬ 
CIONES S.L.Lopez da Hoyos, 188 r entresuelo B. 20002 
Madrid. Fax 915120017. 



ATLÁNTICO EXPRESS 

ATLÁNTICO EXPRESS - ATLÁNTICO 
EXPRESS 

Productora: PRODUCCIONES SIERRA MADRE, S.L 
Rúa da Xeca. 1.15174 Villa de Rutó (A Coruña) 

Tel. 901 24 21 45. Fax 981 24 22 63. 

Con el patrocinio de FEIRAGQ. 

Director ALBER PONTE. 

Productor ALBER PONTE. 

Director de producción: PEDRO GORRITL 
Guión: ALBER PONTE 

Director de Fotografía y Cámara: FERNANDO ARMALDI. 
Música: NANI GARCIA. 

Director artístico: CARLOS ALONSO. 

Vestuario: ALBER PONTE. 

Montador GUILLERMO MALDONADO. 

Técnico do sonido on estudio: GUILLERMO MALDONADO. 
Ayudantes de dirección: JAVIER CEREZO, ANIBAL MALVAR. 
Maquíllale: OSCAR ARAMBURU 
Intérpretes: UXIA BLANCO (LuciaL MANUEL BOTANA 
(Padre). ELENA GACCAMG (Madre). 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: GUILLERMO MALDONADO. 

Estudios do sonido: TECNISON. 

Lugares de rodaje: Frúncelos, Rivadavia (Ourense). 

Feehas de rodaje: tres últimas días do febrero de 1993. 

Tipo de cámara: ARRlFLEX. 

Color áSmnr Panorámica 1:1,68. 

Duración y metraje: 11 m. 300 mt. 

Ventas mundiales {World Sales): PRODUCCIONES SIERRA 
MADRE, S.L.Hua da Xeca, t. 15174 Villa de Rutó 
(A Coruña). Tel. 981 24 21 45, Fax 931 24 22 83. 


Es de noche r en la soledad de un edificio inteligente, Luis, 
dueño de una productora de televisión, propara lo que va a 
ser su siguiente proyecto,.- 1 Asesino, asesino!. 

ft is night-time fn an inteltigent buifáng, Luís, irte úwner ofe 
televisión productioo company r is preparing wbaf ¿s to be fas 
nexí profóct... "Munfmár, nrumferer" 

11 teit nuil. Üans la soMude d'un bátiment mielligant, Luis, le pro- 
priétaire d'une socláió de production de lélávlsion, píépare ce 
qui va étre son projet suivanl,,. "Assassin, assassin h . 


Lucia, una mujer de mediana edad, regresa a su casa 
paterna tras pasar muchos años en Australia y sin apenas 
contacto, encontrándose con el doloroso muro del tiempo. 

Lucia a middle-aged woman oomes back home afler staylng 
sevemts in Australia, Sha linds only the sonows of the 
wall buildl by the time past. 

Luda, une femme de moyen áge, roturng chez se lamille apres 
avoir vscu plusleurs ans a !'Australia el elle ne tro uve que la 
douleur de voir comment un mur c'esl levé entre eux par le 
temps pas&é- 
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AZUCAR 

SUGAR - LE SUCRE 

Productora: TOBA STB REO, S.L 

Plaza Horno de San NKalás, 7. 46001 Valencia. 

Tel.96 392 51 71, 

Director: MIGUE BELTRAN. 

Productora: EVA VIZCARRA, 

Director da producción; XAVI CRESPO. 

Guión: MIGUE BELTRAN. 

Director do Fotografía y Ciinora: MIGUEL LLORE NS 
Música: JOAN CERVERÓ. 

Director artístico: MIGUE BELTRÁN. 

Vestuario: XIMO MONZON. 

Montador JOAQUIN OJE DA. 

Sonido directo: SANTI SERRA. 

Técnico de sonido en estudio: J. M. SOSPECHA. 

Ayudante de dirección: NURIA DE LA TORRE 
Maquillaje: BELEN ZAMONERO. VlCEN BETL 
Efectos especiales: J. M. SGSPEDRA. 

Intérpretes: VIOLETA CELA (Carmen), PABLO DIAZ DEL RIO 
(Javier), BERNA LLGBELL (Paco), CHARO CABALLEA 
(Cllenla), MARCELA PELEGRSN (Patricia), 

Laboratorios: FOTGRLM MADRID, $ A. 

Estudios de montaje: NlSA, 5.L. 

Estudios de sonido: SONOEOUIP. 

Lugares de rodaje: Valencia. 

Fechas de rodaje: octubre 1993. 

Kodak 35mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 19 m. 520 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A., ConselSeria Cultura Comunidad 
Valenciana. 

Ventas mundiales [World Sales): TOBA STEREÜ, S.L 
Raza Horno de San Niootós, 7, 4* 4G001 Patencia. 

Tel. 96 392 51 71. 


UNA BELLA INQUIETUD 

A WONDERFUL WORRY - UNE BELLE 
INQUIÉTUDE 

Productora; ESCANDALO FILMS, SX. 
ímmacuSada, 35. 08017 Barcelona. 

Tel 93 SIS 15 62, Fax 93 417 36 Oí. 

E-mail: escac@oscac.ES 
Director MIGUEL ANGEL RAJÓ, 

Directores de producción: RGSER AGUI LAR, MIGUEL 
ANGEL RAIÓ, 

Guión: JOSETXO CERDAN, JOAN RIPOLLES, MIGUEL 
ANGEL RAID. 

Director de Fotografía: MIGUEL ROSELLÓ 
Música: JOAN BAB1LGNI, JOAN SANCHEZ CUTL 
Directores artísticos: PACO ESCOFÉT, REP OLI VER. 
Vestuario: ANNA GUELL ARIADNA JUllA. 

Montador; JAUME MARTI. J 
Sonido directo: MANUEL LÚPE2. 

Diseño de sonido: JOAN SANCHEZ CUTI. 

Ayudante de dirección: RGSER AGUILAFL 
Maquillaje: ROSANA MARTÍNEZ. 

Intérpretes: PER TOSAR (ES), OFELIA BETHENCOURT (Ella), 
ALEX BRENDEMULM (Amigo). 

Laboratorios: IMAGE FILM. S.A. 

Estudios de montaje: FILMTEL 

Estudios de sonido: CUTI & PASTE, QT LEVER. 

Lugares de rodaje: Mallorca y Barcelona, 

Fechas do rodaje: 17 a 26 de junio de 2tM>p. 

Tipo de cámara: BL IV, 

Kodak Color. 35mm. Panorámica 1 ■ 1,65. 

Duración y metraje: 15 m. 480 mi. 

Subvenciones: Conseil Insular dé Mallorca, Diraoció General 
de Cultura de Govern de Les liles Bafears. 

Venias mundiales (World Sales): ESCÍNDALO FILMS, SL 
Immaculada, 35. 08017 Barcelona,Tel. 93 212 15 62, 

Fax 93 417 26 oí, E-mail; esc3c@escac.es 


Javier, un adolescente de 16 artos, siente una fascinación 
secreta por Carmen, atractiva panadera de edad madura. 
Llegarán a establecer una relación muy especial. 

Javier, a 16 year-oíd adoiescent is secretfy mad edoul Carmen, 
en attmctive middie-a$ed taker, They mamge fo ambaré on a 
vejy speciai relaíionship. 

Javier, un adolescent de 16 aos, resseni une fascinaron secuta 
envers Carmen uno boulangéra d’áge mür trós attifante. Une 
relalion trás spóciale finirá par s h étaflir entre eux. 


Historia de una pareja en un momento en que la pasión es 
ahogada por la rutina. Sus emociones, y hasta su instinto 
criminsL surgen durante un día do caza. 

TJra story of a couplet ai a time when theirpession is m ired j'n 
everyday touí fríe. Thetf emotbns and aven tfwfr criminal im- 
lincts T come to trie sudace during a day's hunting. 

Uhlstolre d'un oouple h un moment oü la passion ost élouffée 
par la rouline. Leurs émotions el méme leur ¡nsiinct erlminel sur- 
glssefá au cours d'une ¡ournée de chasse. 
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EL BESO DE LA TIERRA 

THE EARTH'S KISS - LE BAISER DE LA 
TEfífíE 


Productora: LUCINDA TORRE PC 

Lagospark A-314. Ufb. Molino de la Hoz. 28230 Las. Rozas 


Te!, 600 51 60 59. E-mail: elelorre^wanadoo.aa 
Directora: LUCINDA TORRE 
Productora: LUCINDA TORRE. 

Directora de producción: DIANA PAZ 
Guión: LUCINDA TORRE. 

Director de Fotog rafias CHECHU GRAF 
Música: EVA G ARCE DO. JOSE LUIS BARROSO 
Director artístico: ¡GNACIO ORTEGA. 

Montador: LUIS CA5TAN0N, 

Sonido directo: REDRO R SOTO, 

Ayudante* do dirección: JULIA ALVAREZ CAROLINA PAZ 
Maquillaje: ANGELES FRESNO. 

Intérpretes: PEDRO MARIA SANCHEZ (Pablo!, TOMAS DEL 
ESTAl (Javrer), ASUNCION BALAGÚER {AmafiflV EMMA 
AGUIRRE (Mari). TXEMA BLASCO (Josa. RAFAEL GARR1- 


(Mári) 

DO (Cándido], LUIS MIGUEL SAEZ (Pan 

- '"“10 ” “ “ 


NIO CAM, 
□ANIEL 


(Parroquiano i). ANTO- 
US PAZ í- 


MANO (Parroquiano 2), JESUS PAZ (Parroquiano 3 y. 

. LOPEZ ÍSindicalisla), RAFAEL GONZALEZ ¡Minero 
2), MAR ARTIMEíYonkiJ. 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje y sonido: CiNEARTE, NIPPER. 

Lugares de rodaje: Cuenca m inera del Nalón i Asturias), 

Fechas de rodaje: segunda, semana de agosto 1999 
Kodak Color, Panorámica 11.85 
Duración y metraje: 1? m. 507 mi, 

Subvencionas: I.C.A.A., Comunidad de Madrid. Ayuntamiento 
de Gijon. Ayuntamienlo do Langreo, Ayunlamiontos de Caso. 
Premios: Premio Jurado Joven mejor cortometraje 37 Festival 
Int de Cine de Gjfón Premio del Público mejor cortometraje 
extranjero 22 Festival Int de Films de Femmes de Crelóil 


clón actores xii Semana int de cine de San Roque (CádizT 
Mejor Gurón Xln Festival de Cjne Independiente de Elche 
Premio det Público y Premio Especial de le Prenda mejor cor- 
lometraje y Premio del Jurado mejor dirección XII Semana de 
Cine Español do Aguilardo Campoo. "Ciudad de Astorga'al 
mejor cortometrajelll Certamen Nacional de cortomehajes 
H Ciudad de Aslorga" ^Plácido" al mejor cortomolrate II 
Festival de Cinema de Manresa Nominada al Gqya 2001 
Venias mundiales (Wortd Seles): LUCINDA TORRE P.C. 
Lagospark A-3i 4. Uel?. Molino de le Hos. 26239 Las Rozas 
(Madfid) Tei 600 51 60 59 E-maiJ: atetorre@wanadoo.es 


La tierra llama, aunque a voces 1c haga con aguijón. Pablo 
vuelve a casa, a las cuencas mineras asturianas desde París. 
& reencuentro con los lugares y gentes del ayer tendrá, 
como era de esperar, el matiz agridulce de cualquier realidad 
enfrentada a Jes recuerdos. 


Tira land calis anbouqh so me funes mfh a íímg in tbe tari. Pablo 
returns dome éo ihe Asturian minmg ñafas from Paos. As can be 
expectcó ibis reunión with thn piases and pocote o f formar 
times bnngs j/?e te'rter-sweer fasto of any raalily when comparad 
wrrfh memores. 


La tena appeile. btenauteHe le fas?e parfoi? avec la pointe de l'ai« 
guillen. Pateo qume Faris al retoume dans sa ierre naieie. tes 
basssns miniers des Asturias. Les retrouvailtes avsc tes lieux el 
les gens d'aulrelois auront, comme c'étail á prévoir, le goCiE argre- 
doux de n'importe quelle réalite confrontes aux souvemrs. 



LAS BUENAS INTENCIO¬ 
NES 

GOOD ¡NTENTIONS - LES BONNES 

íntentions 

Producborp: ALTUBE FILMEAK, S.L. Ribera. 8 JBCKJ5 Bilbao. 

Tel. 94 416 86 06 * 91 577 33 51. 

Director, JAVIER KUHN 
Productor JAVIER KUHN. 

Directora de producción: OiHANA OLEA 
Guión: SANTIAGO LALLANA, JAVIER KUHN 
Director de FoLpqrati?: JOHNNY YE0RA 
Música: MARTIN GARLES 

Director artístico: LORETO HERRANZ, SUSANA GÓMEZ. 
Vestuario: CHARO FERRER. VANESSA MARTINEZ 
Montador: RORl SAINZ DE ROZAS. 

Sonido directo: EDUARDO MARTIN. 

Técnico do sonicfo on estudio: PELAYO GUTIERREZ. 
Ayudante de dirección: MARCO DE AGUILAR 
Maquillaje y Peluquería: MANUELA ROMERO. 

Intérpretes: KITS MANVER {Alicia}, ALICIA SÁNCHEZ (Melba). 
MAR IO LA FUENTES (Carla) RAMON BAREA (Paco), 
EDUARDO MARTIN (Héctor), PAOLO BARONCEUJ 
j Inspector). 

Labóretenos: ÍMAGE FILM 
Estudios de montaje: CLAKETA. 

Estudio? de sonido: PiXELCOOF. EX A, S.A 
Lugares de rodaje: Café Comercial da Madrid. 

Fecha? de redaje: agosto de 20OÜ. 

Tipo de cámara: ARRI 535, 

Fuj¡color 35mTn. Panorámica 1.1 05. 

Duración y metraje: 10 m. 235 ml. 

Ventas mundiales (World Sales): ALTUBE FILMEAK, S.L. 
Ríbena, 8. 430Q5 Bilbao.Tel. 94 at6 86 08 - 91 577 33 51. 


Tras una discusión entre Melba y ?u marido Paco, dueño del 
café donde trabajan, Alicia, hormona de Melba y de carácter 
opuesto a esta decide aprovechar Fa situación para 
intentar cambiar un futuro que no le gusta... antes de que lle¬ 
gue. 

Mor an argument between Melba and rier busband Paco r ownor 
of fhe cafe wbeie tfmy rt, Alicia r Melba's s i$tar althougft $be 
has a completeiv different persona. 1 ! IV decaes to maka iba most 
of trie situaban to íry and changa a futura sea doasn't Wtó... 
befare lí happens. 

Ali lerme d'une díscussion enlr© Melba et son man Paoo, le pro- 
priélaire du café eú ils travaillenl, Alicia, ¡a soeur a MoEba doní le 
caractáre est tolaiemen j dílférent. decide de praíiter de la sitúa - 
tion pour temer de changar un avenir qu'eüe n'aíme pas. avanl 
gue ceiui~ci n'auive 
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LA CAIXA EN REGISTRA¬ 


DORA 

(LA CAJA REGISTRADORA} 

THE CASH REGISTER - LA CAISSE 
ENREGISTREUSE 


Productora: VISUAL GRUR S.L. 

pjaza Doctor Letamtrcdi, 3, 2?„ 1*. 08007 Barcelona, 

Tel. 03 454 05 49. Fax 93 453 73 35. 

Director FERRÁN CERA. 

Productora ejecutiva: FINA TORRENTE 
Directora de producción: ESTHER PEREZ. 

Guión: MARC1L.LI PARES. FE Fl FIAN CERA. 

Director de Fotografía: FRANGESC BRUALLA, 

Cámara: ORIOL WENDEN&URG. 

Músico; J, BUSGUETS ROVIRA. 

Decorador: JUAN CARLOS DE VECIANA. 

Vestuario: VIRGINIA BARRES. 

Montador: GUILLERMO S, MALDONADG. 

Sonido directo: ROL ART. 

Ayudanta de dirección: JÜRDl BERENGUER- 
Ma q uiFI aje y Peluquería: AURA CUXART. 

Intérpretes: RAMON TEIXIDOH (Camarero). RERE EUGENI 
FONT (Cliente}. 

Laboratorios: FOTQFILM, S.A.E. 

Estudios de montaje: GM PRODUCCIONES, S.L. (Avkl), 
Estudios de sonido: SGUNDTRACK. 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: octubre 1997 
Fujicolor. 35mm. Panorámica 1:1,65 
Duración y metraje: 5 m. 110 mi. 

Subvenciones: GeneraJitat de Catalunya, 

Ventas mundiales (World Sales): VISUAL GRUR S.L. 

Plaza Doctor Leiamendi. 3, 2 q , 1*. D8007 Barcelona. 

TeF. 93 454 05 49. Fax 93 453 73 35. 



CARAS VS CARAS 

CARAS VS CARAS - CARAS CONTRE 
CARAS 


Productora: MALLERICH AUDIOVISUAL, S.L- 
Hort de la Vila. 36. 1*. 1*. 05017 Barcelona. 

Tel. 93 É03 30 25. Fax 93 205 34 20. 

E-maEL maílenicb^ wanadoo.es 
Director: ISAWI LACUESTA 
Productor: PACO POCH. 

□irector de producción: LLUIS BAULIDA 
Guión: ISAK1 LACUESTA 

Director de Fotografía y Cámara: GERARDO 6GRMEZANG. 
Música: MAURICIO BOTELO, 

□ irector artístico: MAYTE SANCHEZ. 

Vestuario: TONI MARTIN 
Montador: DOMI PARRA 
Sonido directo: XAVI MAS SARDA. . 

Ayudante de dirección: ABEL GARCIA. 

Maquillaje: RAQUEL ESPADA. 

Intérpretes: FRANK NICOTRA (Arturo Cams), VICTOR ALBA 
(inlelcctuas), MANUEL VAZQUEZ MONTALBAN íIníetectual). 
ENRIC CASAMITJANA (Fernando). JOSEP CASTILLO- 
ESCALONA (Antonio). 

Laboratorios: 1MA0E FILM. 

Estudios de montaje y sonido: FlLMTEL. 

Lugares de rodaje: Barcelona. Granalla rs. 

Fechas dé redaje: 30 marzo a 3 de abdl y 26 de abril da 2000. 
Color y b/n 35 mm, Panorámica 1:1.66. 

Duración y metraje: 16 m.44Q mi. 

Subvenciones: 1 C. A. A 

Ventas mundiales (World Sales): MALLERICH AUDIOVISUAL, 
S.L.Hon da la Vila, 38, t u . K 06017 Barcelona 
Tel. 93 203 30 25. Fax 93 205 34 20. 

E-mail: mal1arich@wanadoo,es 


Los clientes de un bar juagan, beben y disfrutan de la músi¬ 
ca* cuando del lavabo sale un hombre maduro con aspecto 
sospechoso. El hombre se sienta en la barra justo al lado 
de la caja registradora, lo que aumenta la desconfianza dol 
camarero. 

The roguíars in a bar are ptaymg r dnnkmg and enjoying ihs 
music when a $u$pKioo$ íooking middie-aged man comes oui 
c? ífte fc-j'i'ars. The man srís ai íhe bar rigtot nexl lo the casto 
register wtoicto amases ttoe $u$p¡don$ of ttoo waiter. 

Pendant que les dients d'un bar jouént, bolvenl et Acaule nt de 
la musique, un homme d'áge múr ai á Taspect douteux sürl des 
toilettes. L'homme s'assied au compiair, juste A cúté de la caisse 
earegistreusB, ce qui ne lalt qu’augmenier la rrióltance du 
garlón. 


Arturo Caras, un olvidado campeón de boxeo^ aparece aho¬ 
gado en el puerto de Barcelona. Treinta anos después, cua¬ 
tro personajes evocan la figura de Ceras y sus contradicto¬ 
rios recuerdos sobre íes extrañas circunstancias que rode¬ 
aron su muerte, 

The drovmed body of Arturo Caras, a tong-forootten boxtng 
Champion, app&ars in ihe port in Barcelona, ftoirty years iater 
four people recali the figuro of Caras and give ttoeír contradic- 
tory accounts of ttoa slrange circumsiances suítounúing bis 
deatto. 

Arturo Ceras, un ancisn Champion de barce lombé dans Toubli, 
est dócouvarl noyé dans le port de BarcoFono. Trente ans plus 
said, qualte persemnages óvoquent Fa figure de Garas et lours 
souveniís contradicEotres des arconslances ótranges daos les- 
quollGs la morí de ceiué-ei a eu lieu. 
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LA CARTA (DEFINITIVA) 

THE LETTER - LA LETTRE 

Productor PULMONÍAS FILMS. 

Carretera de Almena. ES 29793 El Merche (Malaga). 

Tel. 630 06 46 54. 

Director ISAÍAS R. JIMÉNEZ. 

Productor: ISAIAS R. JIMENEZ. 

Guión: ISAIAS R. JIMENEZ. 

DI redar de Fotografía y Cámara: BENJAMIN GGRDÜN. 
Música: JAVIER CAFFARENA. 

Directora artística: CARMEN JIMÉNEZ 
Vestuario: MONIQA RUIZ. 

Montadores:: ISAIAS R. JIMENEZ, RAUL JIMÉNEZ. 

Técnico de sonido en estudio: JAVIER CAFFARENA. 

Diseno de Maquillaje: ÉSTHEF SANCHEZ. 

Efectos especiales: PULMONIAS FILMS. 

Intérpretes: ENRIQUE SANCHEZ (El Peala), CARMEN 
JIMENEZ (Voz de la Luna). 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A., ISKRA (hinchado a 35 mm. 

Estudios «Je montaje: VIDEO SUR. KALURQKA. 

Estudios do sonido: JAVIER CAFFARENA, 

Lugares de rodaje: El Merche y Peñón del Cuervo (Málaga). 
Fechas de rodaje: 31 do enero, 1, 2, 5 P 6 y 13 de febrero de 
1998;. 2* unidad 19 de abrís de 1998: 3* unidad 22 de junio 
de 1993 

Tipo de cámara: 0ÜIEX 16 mm. 

Kodak EXR Plus X 7231 hfn 16 mm. Estándar 1 1,37, 

Duración y metraje: 12 m. 380 mi. 

Subvenciones: IC-A.A., Junta de Andalucía, Excmo. 
Ayunlamienlo de Torró*. 

Premios: Premio AEC mejor lotcqralia y Premio Telson mejores 
efectos audiovisuales españoles X Sem&na de Cine 
Experimental de Madrid. Premio mejor cortometraje andaluz 
XIII Semana de Cine Español “Costa del Sed-Estopona" 
Mención especial del Jurado en Ocular 2000 2 S Certamen de 
Curtmabaigos de la Selva del Camp, Tarragona. Mención 
especial del Jurado, Premio mejor folografía y Premio mejor 
cortomeiraje El Faro de Cartagena XXIX Semana 
internacional de Cine Naval y del Mar, Cartagena. 

Ventas mundiales (World Sales): PULMONIAS FILMS 
Carretera de Almería, 66, 29793 El Monche (Málaga). 

Tel. 630 06 48 54. 


Un extraño personaje mantiene relaciones con la luna. Un 
día llego une corta desde las estrellas en la que le dice que 
todo ha terminado. Él se niega a aceptarlo y busca su 
reflejo en la playa para pedirla una explicación. 

A sírange ch&racíer faite te ¡ove wiíh iba moon . One day he 
recaves a tener from íha stars laNing him íts alí over. He re/uses 
ío accept thrs and searctees for her reflecten te tea sea ro as k 
her for an explanaron. 

Un étrange patsonnage enlrolienl des relations avec la lime. Un 
jour, unelelire arnve en provananea das aiailes, annon^ant que 
lout est fini. II reíuse d'accepteT eel étsil de fait et cherche son 
relie! á la plaga, afin da lui demandar des axplications. 



LA CARTA (ENEMIGOS) 

THE LETTER (ENEMIES) - LA LETTRE 
(ENNEMtS) 

Productora: ARTES AUDIOVISUALES, S.A 
Fuencarral 45, 4 C . 28004 Madrid. 

Tal. 91 533 17 01. Fax 91 523 17 63. 

Director: JAIME OlARREAGA MARQUES. 

Productores: ANGEL BLASCO MARQUETA, JAIME OLARRE 
AGA MARQUES. 

Director de producción: JOSE JIMENEZ SÁNCHEZ. 

Guión: JAIME OLARREAGA MARQUES. 

Director de Fotografía: FELIPE SALAZAR. 

Directora artística: RUTH MARIA FERNANDEZ PEREZ. 
Montador: JAIME OLARREAGA MARQUES. 

Sonido directo: DAVID RODRIGUEZ MONTERO. 

Ayudante de dirección: PABLO NACAR ÍNp HERNÁNDEZ 
Maquillaje: RAQUEL RODRIGUEZ MAGAÑA 
intérpretes: HUMBERTO DAVID QRQZCQ. ENRIQUE LÓPEZ 
LAVIGNEp MARIA GARCIA. 

Laboratorios: MADFtlD FILM. S.A. 

Estudios de montaje: FILM AYER PRODUCCIONES AUDIOVI¬ 
SUALES. 

Fechas de rodaje: 10 a 14 de noviembre de 1999. 

Color. 1:1,37. 

Duración y metraje: 14 m. 390 mí. 

Ventas mundiales (Wodd Sales). ARTES AUDIOVISUALES, S.A. 
Fuencarral, 45, 4* 28004 Madrid. 

Tel 91 523 17 01. Fax 91 523 17 63. 


Un soldado español visita a una mujer serbia en un pueblo 
de Kosovo para entregarle una carta en la que Oxplioa las 
circunstancias en las que se produjo la muerte de su 
hijo. A pesar de que no busca perdonar ni ser perdonado, 
encuentra allí, donde menos lo esperaba, una mirada que 
ve más allá do sus ropas de militar. 

A Spanteb sotóter vistts a Sorbían woman in a Kosovan viiíage ÍD 
give her a íetter expteteteg the ctecumsfancos o f her son's 
deate. te sptie of tee fact tea! he uranfs netiher to forgtva ñor he 
forgíveñ there, wftere he teast expected ft he ftnds someone 
who can see deeper Iban frte nrnary unmrm 

Un soldat espagngi rond visite á une temme sorbe, dans un 
vilSags du Kosovo, pour luí ramottre une lettre dans laquelle H 
explique les circonslances dans lesquelEes le f¡i& de eelle-cl asi 
moTt. Bien qu’ii ne cherche ni á pardonner ni a ótrc pordonné. 11 
trouve lá cu il s y attendait te moins un regard qui va au-deíá de 
sa tenue de müíaire. 
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CASA PACO 

CASA PACO - CASA PACO 

Productora; EURQPAMERICA ASESORES. S L. 

Valseca, 17, IT 1®. 08024 Barcelona.Tel. 93 285 21 97. 

E-maí I: eu* camera 0 ufQp 0 merica-ia 22 teE.es 
Director: IGNACIO NACHO. 

Productora: TERESA ENRIQH, 

Productora ejecutiva: MAR SÁEZ. 

Productor asociado: TITO VICTOR. 

Guión: IGNACIO NACHO. 

Director de Fotografía y Cimera: ANTONIO SANZ. 

Música: ANTONIO MELlVEO 

Directara artística: ELENA FERNANDEZ 

Vcsluarioi ELENA FERNANDEZ. 

Montador IGNACIO NACHO 
MaquiNaje: DUO MAKE LfP 

Intérpretes: NATI NARVÁEZ (Madre), JUANMA LAR A (Padre), 
ALBERTO GONZÁLEZ (Cura), JULIA GONZÁLEZ (Hija), ‘ 
PACO INESTROS A (Hijo Mayor), IGNACIO NACHO 
(Deficiente), CACHIRULO (Perro). 

Laboratorios: FOTOFUM, SÁ.E, FÓTOFILM MADRID, SA 
Lugares de rodaje: Málaga. 

Fochas do rodaje: marzo do 1399, 

E7n, 16mm, Estándar 1:1,37. 

Duración y metraje: 8 m. 220 mi, 

Premios: 1er Premio Fe sitúa! Internacional de Corlomelrajes de 
Faíma de Mallorca. 1 bí Premio Festival del Centro de 
Esiudios Cinematográficos de Catalunya, 2° Premio Feslrval 
Internacional do Corlomelrajes de Benrcassirn. Premio a la 
mejor música original a Antonio Meiiveo Fes-Uval de Alcalá de 
Henares. 

Ventas mundiales (World Sales): EURQPAWÉRCA 
ASESORES, S.LValsees, 17, 1 p . IT 00024 Barcelona. 

Tel. 93 285 21 97, 

E- malí: eufoamer® euiopamerica.iazztei.es 


LA COLECCION 

THE COLLECTION - LA COLLECTION 

Productora: ESCÁNDALO FILJM5 r S.L 

immaculada, 35,98017 Barcelona, Tel- 93212 15 62 
Fax 93 fl 7 28 01. E-mail: escac© escac.es 
Director DSDAC BONO. 

Director de producción: GRtOL MAYMO. 

Guión: DIDAC BONO, ORIOL MAYMÚ. FRANCESC PRAT, 
ORIOL BOSCH, MARO PRADES 
Director de Fotografía: ORIOL BOSCH 
Directora artística: GEMMA GARCIA. 

Montadores: DAVID GALLART. BERNAT VILAPLANA. 

Sonido: MANEL LOPEZ. 

FILM DE ANIMACIÓN (PLASTILINAL 

Animadores: LLORENC MAS. SARA GARCIA, ONA QUINTANA, 
JUAN PUEYO. 

Fondos: GEMMA GARCÍA. MARO RIBA. 

Laboratorios: IMAGE FILM, SA 
Estudios do montaje: ESGAC. 

Estudios de sonido: AUDlOCLlP. 

Lugares da rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: 1 de julio a 30 de septiembre de 1999. 

Tipo de cámara: 1IT con moler adaptado da paso a paso. 
Kodak Color 35mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 8 m, 224 mi 
Premios: Meior Corto de animación IV Premios FIAD AV, 
Ventas mundiales (World Sales): ESCANDALO FILMS, S.L. 
Immaoulada, 35. 00017 Barcolona.Tel. 93 212 15 62. 

Fax 93 41 7 26 01, E-mall: escac@escaces 


En un único plano secuencia so desarrolla una historia cos¬ 
tumbrista protagonizada por una pintoresca familia. La 
situación aparentemente intrascendente, dará lugar a un 
desenlace fatal. 

trr a single shoí saquonce a local story is devafoped featuring a 
coiourfül farftity. But wfrñl saams to be en eyeryday situaron is 
to ha ve a fatal ñateóme. 

Un plan séquence u ñique montre une hietolre en rapport avec 
les moours, dont les personnages píindpaux sont los msmbras 
d'une (anUlte slnguliére, La situalton apparamment 
sans importante donnera Iteu á un denouernem fatal:. 


Nigel; el ladronzuelo, escapo de la policio. Buscando su sal¬ 
vación entra en casa de uno misteriosa viejeoita, 

Nigai a s malí-lima Ihief escapes írom fhe pofice. He tries fo tind 
safefy to a hou se of a mysterious oíd lady. 

Nigel. un petil voleur, fuit la pólice. Au cours de se fuíte, ¡1 entre 
chez une mystáneuse vieiJIe dame. 
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COMO UN SUEÑO 

LIKE A DREAM - COMME UN REVE 

Productora; EL WITOMA PRODUCCION ES, S.L. 

Rayo dé Luna, 9, 41009 Sevílta. 

Tal. 95 504 03 97 - 437 04 35. Fax 95 504 54 01. 
Director: ESTEBAN GALLEGO 
Producción: MODESTO GONZALEZ, 

Guión: ESTEBAN GALLEGO. 

Director do Fotografía y Cántara: ESTEBAN GALLEGO. 
Música: ARCHIVO, 

Director artístico: FRANCISCO J. ORTlZ, 

Montador ESTEBAN GALLEGO. 

Ayudante de dirección: ESTEBAN GALLEGO GÁMEZ 
CORTOMETRAJE DOCUMENTAL. 

Título de trabajo: SONAMBULOS 
Laboratorios: MADRID FILM. 5.A. 

Estudios sonido: KINOVA. 

Lugares de rodaje: Almería, 

Fechas de rodaje: 20 ai 24 de abril 2000. 

B/N. IGmm. Estándar 1:1.37, 

Duración y metraje: 6 m. 87 mt. 

Subvenciones: Ayuntamiento de Loa Palacios y Vil ¡ayanca 
(Ssvuieq. 

Ventas mundiales JWorid Bales]: EL WlTOMA 

PRODUCCIONES, S.L. Rayo de Luna, 9. 41009 Sevilla, 
Tel. 95 504 53 97 - 437 04 38, Fax 95 504 04 Ql 


La Pasión, la Muerte y la Resurrección de Jesucristo hace 
dos mil años es recordada y revivida en este documental a 
través de une sucesión de imágenes de la Semana Santa 
en Andalucía. 

The Fassibi, Deatft and fíesuTOCffon o t Jesús Christ fwo íhou- 
sand yea/s ago ís ísmembarad and retived tn íhis documenta^ 
Ihfvvgh a senas Of /magos trgm Eas ter iVsek in And^Uj$i$. 

La Fassion, la Morí al la Réstmection de Jésus-Ghrist, il y a 
deu* milie ans, sonl rappelées el revócues dans ce documentad 
re á iravefs une succcssion d'images de Paques en Andalo u si é? 



CORUÑA IMPOSIBLE 

I MPOSSIBLE CORUÑA - LA COROGNE 
IMPOSStBLE 

Productora: ESCOLA DE, ÍMAXE E SON DEA CÜRUÑ A/CON 
CELLO DE A CORUÑA. Sómeso, 6, 15008 A Comfta. 

Tel. 901 17 31 81. Fax 951 13 42 24. 

E-maii; ppbarba^imaxe&on.oom 
Director: FRANCISCO RANAL 
Productor: PEPE BARBA 

Productores ejecutivos; MANOLO GONZALEZ, PEPE BARBA. 
Directores de producción: CHECHE C ARMON A, FERNANDO 
PEREIRA. 

Guión: FRANCISCO RANAL. 

Director de Fotografía: SERGIO FRANCO. 

Cámara: PACO CUESTA 
Música: CLAUDIO CAÑEDO. 

Director artístico: FRANCISCO RANAL. 

Montador SERGIO SALINAS. 

Sonido directo: CLAUDIO CAÑEDO 
Técnico de sonido en estudio: PABLO BEADE. 

Ayudante da dirección: MARCO IGLESIAS. 

Maquillaje: ANA MUÍNO SILVA, RAQUEL E F|DALGO. 
Peluquería: XURXO SANQHEZ. 

Intérpretes: ROBERTO SANCHEZ LUNA (Protagonista), 

MANUEL RAMALLALJDependíante tienda). VICENTE MON 
TOTO íTaxjsta), XQSÉ M. BAÑO {Encargado almacenes). 
ISABEL VAZQUEZ JDspendienta 1), MAR Y MALVIDO 
(Dependienla 2) h FELI MANZANO (SeftOrfi Porlal). 
Laboratories: MADRID FILM, S.A. . 

Estudios de montaje: EIS A CORUÑA 
Estudios de sonido: EIS-STUDIO XXI. 

Lugares de rodaje: caires de A Corana, 

Fechas de roda jo: noviembre de 1996- 
Típo do cámara: ARRÍFLEX SR III. 

Eastman Kpdak 7222. B/N. Super 10 a 35mm. Panorámica 
1:1,66. 

Duración y metraje; 12 m. 336 m|. 

Premios: Medalla de bronce Festival de dne de Nueva >forfe 1997. 
Ventas mundiales: OS A CORUNA/CQNCEILQ DE A CORUÑA. 
Sorneso, 6.15065 A Goruña. 

Tel. 901 17 31 81, Fax 981 13 42 24, 

E-maih ppbarba@imaHoson-.com 


El protagonista se despierta una mañana en plena Plaza de 
María pita. Aturdido y avergonzado por los viandantes, treta 
infructuosamente de procurarse alguna vestimenta y llegar 
a su casa— 

The ieading charecter wakes up ana mommg in í/ie míddfe of 
the Marte Pita Sqvare. Bewiiderad and embarras sed by pa$- 
sers-PK ihe fríes lo gat ftimsalf some cíofhes and nerum 
home without mueft succe$$.. r 

Le pe rsonnago pnocipaí se rávellle un motín au mi ¡leu do la 
Place de María Pita. Elourdl et honteux vls-á-vis des pasea nts, II 
ossaie sans succes de se procurar des vétemenos et de rentrer 
chez luí,,. 
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CRÍA ZAPATILLAS Y TE 
SACARÁN LOS CORDO¬ 
NES 

YOU REAP WHAT YOU SOW - ON EST 
TOUJOURS PAYÉ D’ÍNGRATÍTUDE 

Productora: lA CUCHARA ESTUDIO. S L 

Av. José Aguado. 2. 24005 León.Tel 967 25 21 22. 
Directora: ISABEL DE OCAMPO. 

Directora de producción: VERONICA DIAZ. 

Guión: ISABEL DE OCAMPQ. 

Director do fotografía: CARLOS PLANELL 
Cámara: JOK1M PASCUAL 
Música: JAVIER CASTRO. 

Director artístico; GABRIEL LISTE. 

Vestuario: JUANMA ORTEGA 
Montadora: LAURA MONTESINOS. 

Técnico de sonido en estudio: BEGONA FERNANDEZ 
ALMENDROS, 

Ayudante do dirección: FERNANDO GONZÁLEZ. 

Maquillaje: NACHO DIAZ. 

Efectos especíalos: NACHO DIAZ. 

intérpretes: GONZALA M. SCHERMAN (Amalla), ANTONIO 
CASTRO (Módico), PABLO PUYOL (Hamhuigueseio). 
LUCAS TRAPAZA (Periodista), RAMON SALAZAR (Púliiico). 
Laboratorios; MADRID F1LM r S.A. 

Estudios de montaje: ECAM, 

Estudios de sonido: CINEARTE, EXA, S A. 

Lugares do rodaje: ECAM. 

Fechas de rodaje: octubre de 1998. 

Tipo de cámara: ARRI II C. 

Color 35 mm. 1: 1 ,37, 

Duración y metraje: 13 m. 405 mL 
Subvenciones: Junta de Castilla y León. 

Ventas mundiales (Worid Sales): ISABEL DE OCAMPO 
Magdalena, 34, 2* C. 28012 Madrld.TeL 91 429 42 $4. 


Amalia es una de esas madres capaces de hacer cualquier 
cosa por lograr la felicidad de sus hijos, Pero la felicidad 
cada vez es más cara.,, 

Amaíia is ihe kind of moíher wha woufd do 3óso¿uíeJy anyfhj'n^ 
to mafte her cMdfl sn happy. But ihe poce ofhappine&s gets htg- 
her and highar ... 

Amalia esl une de ees meros capablos de lairc n' importe quoi 
pour assunet le bonheur de ses enfants. Mate le boWbeur receñí 
de plus en plus cher,., 



CRIMEN PLUSCUAMPER¬ 
FECTO. 

PLUPERFECT CRtME - CRtME PLUS- 
QUE-PARFAtT 

Productora: MICRO OBERT. S.C.P 

Pau Claris, 91. bajos. 08010 Barcelona, 

Te! 93 412 30 00 V 93 412 45 B7. Fas 93 317 35 88. 
Director JOAN ALVAREZ. 

Productor ¿ARLOS BELLGSTA. 

Guión: JOAN ALVAREZ. 

Directora de Fotografía: ANDREA GONZALEZ. 

Cámara: MARO FONT. 

Música: LE DIABLO MARIACHE 

Directores artísticos: ESTHER FEHNANDEZ. DAVID BAVON. 
Vestuario: ESTHER FERNANDEZ 
Montador IVÁN CASAJUS, 

Sonido directo: MtREIA VERGES. XEVI OOMENECH. 
Técnicos de sonido en estudio: DANl LLAMAS, JORD! SAL' 
VADO 

Ayudante de dirección: CAROLINA BARCO, 

Maquillaje: MARIA LOSADA. 

Intérpretes: CRISTINA BRGNDO (Ana), CARLOS FUENTES 
(Dans), ELENA CASTELLSíNun). FINA LA INA (Mi reía), 
ANTONIO JUAREZ (Toni). 

Laboratorios: FGTÜFILM, SAE. 

Eludios de montaje y sonido: DGR IMAGENES. 

Lugares de rodaje: LHospitalet de Uobregal (Barcelona). 
Feches de mdaje: maye de 1999. 

Tipo do cámara: ARRÍ. 

Eastmancolor 300T. 35 mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 8 m. 240 mL 
Ventas mundiales (Worid Salas): MICRO QBERT, S.C.P 
Pau Claris, 91, bajos. 08010 Barcelona. 

Tel. 93 412 30 00 Fas 93 317 35 SS- 


Nuri acaba de matar a Antonio, su novio. Le he elevado un 
tenedor en el cuello y ahora permanece de rodillas dolante 
de él. Tras apenas unos Instantes entran por la puerta Ana 

K Mírela, sus compañeras de piso, que vienen cargadas con 
i compra. 

Nuri has just küíed Antonio her büyfrienü. Sha s (atibad him in 
íhe neck wlth a fertt and notv she is going to remato koeeilog j n 
front of tiim. Gniy a fe w minutes tetar Ana and Miréis her fíat 
mates come íhroi/^h (he door laden wiíti shopping. 

Nuri viant de tuer Antonio, son liancé, Elle luí a enfoncé une 
lourchette dans le cou et reste aganouillás davanl luí. Quelques 
instaras plus tard H Ana ot Miroia, avec lesqueíles eíle par+age 
I'appartenwnL retournenl de (aire les eourses et ouvreni ta 
porte 
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CUBA LIBRE 

CUBA UBRE - RHUM COCA 

Productoras: ESCOLA DE IMAXE E 5QN DE A 

cqrun a/do nc ello de a coruna. 

Sonriese. 6.150OS A Coíuña. 

Tal. 901 17 31 81. Fax 951 13 42 24, 

E-mail: p^barba^imaiíesíin.ccinn. 

\GA\C. 

Director JOSE LUIS G DUCID. 

Productor: PEPE BARBA 

Prodiciones ejecutivas: MANOLO GONZALEZ, PEPE BARBA. 
Director de producción; FRAN PEGO 
Guión: JOSE LUIS G. DUCID. 

Director de Fotografía: PABLO ANLLO. 

Cámara: VQBO DE LOS SANTOS. 

Música; SILVIO RODRIGUEZ fTema/Gavioten 
Directora artística: SANDRA MARTINEZ PEREZ. 

Figurinista: M* JESÚS DOMINGUEZ BARRIO 
Montador: MANU MAYO. 

Sonido directo: MANUEL VAZQUEZ BASTON. 

Técnicos do sonido en estudio: SANTI JUL. XURXO 
FERNANDEZ, 

Ayudantes do dirección: SANDRA SANCHEZ, MANU MAYO 
Maquillaje: RAQUEL F. F|DALGO. 

Peluquería: TITA FERNANDEZ. 

Intérpretes: LUIS ALBERTO GARCIA (Cubano), BEATRIZ SAN* 
TANA (La chica), PILAR SANTAMARIA (Andana), MAN EL 
GONZALEZ (Dueño coche), FERNANDO PEREZ. MANOLO 
BAR RAL, MANUEL REBOLLEDO, J. M. GARCIA 
HODRÍGUEZ, ISABEL VAZQUEZ, LOLY BELLO. MARI 
CARMEN LOPEZ. INES BOUZA, J. MANUEL LOUREIRO 
VENTUHEIRO. 

Laboratorios: MADRID FILM, 5.A. 

Estudios de montaje: EIS-A CORUNA. 

Estudios de sonido- EIS ESTUDIO XXL 
Lugares de rodaje; Ciudad Vieja de A Corufta 
Fechas de rodaje: febrero de 1997. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX SR III. 

EatmencolOr EXR 7296. Panorámica 1:1.66. 

Duración y metraje; 11 m. 305 mt. 

Venias mundiales (World Sales): E!$ A CORUNWCONCELLO 
DE A CORUNA. Someso, 6. 1500S A Coreña. 

Tol-961 1731 81. Fax 981 13 42 24. 

E-mail: ppbarba^imaxeson.Cúm 


EL CHICO EN LA PUERTA 
/ WRINKLE MOVIE 

THE BOY ON THE DOOR / WRINKLE 
MOVIE - LE GARQON A LA PORTE / 
WRINKLE MOVIE 

Productora: ATENTAMENTE CERDO, S.L. 

Enladrillada, 7-9, 9 & . 41003 Sevilla.m 666 3024 47. 
Director: ALBERTO PALMA. 

Productor. IGNACIO DELGADO, 

Dirección de producción: ESTRIDENTES VISIÓN, S.L 
Guión: ALBERTO PALMA. 

Director do Fotografía y Cámara: JAVIER AGUIHRESAROBE. 
Director artístico: IGNACIO DELGADO. 

Vestuario: ANA JIMENEZ, 

Montador: IVAN ALEDQ.„ 

Sonido directo; EVA ALIÑO, 

Técnico de sonido en estudio: POLO ALEDO. 

Ayudante de dirección: HUMBERTO MIRO. 

Maquillaje: SILVIA SARMIENTO. 

Intérpretes: PAZ VEGA (Anta). T¡MY (Acesia), JORDI MIN¬ 
GUE LLA (Gush ROBERTO QUINTANA (Policía), ENRIQUE 
VILLEN (Productor). PALOMA 0. ZURDO (Madre). 
Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje; IGLÜO.RC, 

Estudios de sonido: TECNISGN. 

Lugares de rodaje; Polígono Juan y Antonio <A|&¡vir}, Madrid 
Fechas de rodaje: 4 a 7 de diciembre do 1999. 

Tipo de cámara: BL IV. 

Coícr 35mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 15 m, 390 mí. 

Ventas mundiales (World Sales): ATENTAMENTE CERDO, S.L. 
Enladrillada. 7-9, 9*. 41003 Sevilla. Te!. 666 36 24 47. 


Después de una violenta polca con su novia española, un 
emigrante cubano queda sin techo. Don su equipaje deam¬ 
bula por las calles a altas horas de la madrugada.., 

Aft&r a violent fight with tis Spanish gtrtfriend a Cutan irnmt- 
grant te teH ñometess- He wendem through the sl/eefs tvvíih bis 
Ihings in the earfy hours oí the momíng . 

Au termo d'une viólenle dispute avec sa fiancáe espagnole, un 
emigran! cubain se relrouve daos la rué. Portan! ses bagages. il 
vague dans ¡es rúes, ¡aró dans ¡a nuil. 


Una película de Acosta o sobre Acosté: su padre mala a su 
chica y su mejor amigo duerme con ella, muerta, en la 
playa. 

A film Oy Acosta and about Acosta, His faíher ktíls Ote girífríend 
and his test friand síaaps wiib fter, dead on the beach, 

Un lilm d‘Acesia ou sur Acosla: son pére lúe se liancée et son 
melileur ami dort avec elle, morte. sur le plage. 
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EL DESIERTO ESPAÑOL 

THE SPANISH DESERT - LE DÉSERT 
ESPAGNOL 

Productoras: ANDRÉS SANZ. Las Palmas. 7, 2SÜ23 Madrid. 
Tel.91 725 61 35. E-mail: sanzvicenío® boSrnail.com 
JOSE RECUENCO Caspa, 4, t e Dtíia 2B022 Madrid. 

Tel. 91 320 23 99. E-mail: josearrec© jazzfree.com 
Director: ANDRES SANZ. 

Producto res: ANDRES SANZ, JOSE RECUENCO 
Directores de producción: ANDRÉS SANZ. JOSE RECUENCO. 
Guión: ANDRES SANZ, JOSE RECUENCO- 
Director de Fotografía y Cámara: ANDRES SANZ. 

Música: NACHO MASTRETTA. 

Directores artísticos: ANDRES SANZ, JOSE RECUENCO 
Vestuario: ANDRES SANZ, JOSE RECUENCO. 

Montadores: ANDRES SANZ, JOSE RECUENCO 
Ayudante do dirección: JOSE RECUENCO. 

Erectos espaciales: ANDRES SANZ. JOSE RECUENCO. 
Intérpretes: JULIA HERNAIZ (CuraL MARIA BALLESTEROS 
(Niña), DELFIN MONTERO JIMENEZ (General Urano), ISA¬ 
BEL RIERA (Ahuera), SANDRA P1ETRO (Beata vampira). 
RUBEN TOBÍAS (Hipnotizador), MIA PATHERSON (Madre), 
JAIME CANO (Pequeño rufián), ANGEL PORTA (Hombre 
con pipa), CARLOS MOLINERO (Cortador de césped), 

Marga SANCHEZ (Arpia). PILAR VALERO (Arpia). ANGE- 
LAALVAREZ (Arpia). 

Laboratorios: DU ART FILM LABORATORIES. INC Ne* York 
Estudios de montaje: TRICYCLE FILMS, Brooklyn. 

Estudios de sonido: HARVEST WORKS, New Ybik. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: marzo 2000. 

Tipo de cámara: BOLEX REX3 l6mm. 

Kodak Color IGmm- Estándar 1 1,37. 

Duración y metraje: 14 m. 150 mi 
Subvenciones: ¡.CAA. (cortometraje realizado). 

Ventas mundiales {World Sales): ANDRÉS SANZ, 

Las Palmas, 7. ¿3028 Madrid. 

Tel. 9i 725 61 35- E-mail: sanzvrcente@tiotmaii.com 
JOSE RECUENCO.Caspa. 4, 1* Deba. 29022 Madrid. 

Tel, 91 32023 99. E-mail; josearrec@iazzlree.com 


El desierto invasor se aproxima a las puertas da la mansión 
del General Tirano. Pero entretanto, el Caudillo inspecciona 
Madrid y ciertos ciudadanos al microscopio: un cura obse¬ 
sionado con una beata vampira con tres largos pelos en su 
mejilla, persigue a una dulce niña de gran resemblnnza con 
la beata. 

Jhe invading desert gals cfosar to tfra doors oí General Tirano'$ 
mans/On. \1eanwNfe íhe Caudillo inspeets Madrid and ceríatn 
tilias wfth a mtroscopo: a prresí obsesseó witfr a efeno vt vam¬ 
pira wíth three tona frtirs on its cheek ¥ chases a stvseí girl wfro 
tooks v&y rttuth Jife tbe pious one. 

Le déserl envatusseurapproche des corles de Ea rósidence du 
Gónéíaf Tyran. Pendan! ce temps, le Caudillo ¡nspecle Madrid et 
certams citoyens au microscope: un prótro obsecró par uno bigo' 
Ee vampira avec trois fono poiis sur la jone poursuit une douce 
petile filio qui ressembla beaucoup a la bigote. 


ELS DfUMENGES (LOS 
DOMINGOS) 

SUNDAYS - LES DIMANCHES 

Productora: LLUÍS BAULICA P.C. 

Passaig O’OIq!, 22, 6°. 1®. 17005 Gifona. 

Tel,/Fax 972 23 89 49 

E-nnail: betiapJod uccions @ tnlomaíL lacawa .es 
Director LLUIS BAUL IDA. 

Productor: LLUIS BAULIDA. 

Jefe de producción: ALBERT ESPEL. 

Guión: LLUIS BAULIDA. 

Director do Fotografía y Cámara: GUILLERMO SEMFERE. 
Música: XAVl LLOSES. 

Vestuario: RAQUEL ESPADA. 

Montador: DOMI PARRA 
Sonido directo: XAVl MAS. 

Técnico de sonido en estudio: R1CARD GALCERAN. 
Ayudante de dirección: ABEL GARCIA. 

Maquillaje: RAQUEL ESPADA. 

I nté rpretes: M ANE L BRONCHUD (Abuefol,. MARGARITA 
CALATAYUD (Abuela), MQNTSE GERMAN (Elena), JOAN 
FQRNS (Xavier), MARI PAU PfGEM (María), IMMA BRAt 
CONS (Carme), XAVIER MESTRES.íEduard), MARISOL 
CASAS (Marta), ALEX FORTÍANA (Alox). 

Laboratorios: 1MAÓEN FILM 
Estudios de montaje: IMAGE FILM. 

Estudies de sonido: TRlVEV INTERNACIONAL. 

Lugares de rodaje: Monlncgre (Quart Giro na). 

Fechas de rodaje: 1 a 4 de ¡unió de 2000. 

Tipo de cámara: BL IV. 

Color. 35mm, Panorámica 1:1..85. 

Duración y metraje- 12 m. 347 mt, 

Subvenciones: I.C.A.A. Dipulación de Girona. Ayunlamieoto de 
Giren* 

Ventas mundiales (World Sales): LLUÍS BAULIDA RC, 

Passeíg D'Olot, 22, 6*, 1 :fl . T70Q5 Girona. 

TalJfax 972,23 99 49. Móvil: Ó54 17 44 23. 

E -malí: bebepreduocions® iníomaii. lacaixa .es 


Como cada domingo, la familia se reúne pora comer en 
casa de los abuelos. Durante estos breves encuentros, qui¬ 
zás importa más lo que so calla, para no herir sentimientos 
ajenos y* probablemente, por amor, que ¡o que se dice, pen¬ 
sado y calculado para no crear conflicto. 

/usr ftke any cifrar Sunday the famtíy meets to have tuncfr af tí» 
grandparents' borne. During íhese hñef meetings wbat /s nof 
said so as ñor lo frert anyone's faalings and probad y torios, js 
perheps more important tfrat wfrat issatd wtfft tírougftf andcaf- 
edation so as not to cause conflict 

Comme leus les dlmanches. la ternilla se retreuve chez les 
grand'parents pour y dejeuner. Au cours de eos bréves renccn- 
ires, ce qu’on ne dil pas, pour ne iroisser lé& sentimenís de per¬ 
enne et probablemeni par amouT esi peul-ibe plus importan! 
ue ce que Ton dit, rátléctii et calculé pour na pas creer da con- 
Hs. 
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DOS NIÑOS SOLOS 

7WO CHtLDREN ALONE - DEUX 
ENFANTS SEULS 

Productora: RAMÓN DE FON TECHA PRODUCCIONES 
AUDIOVISUALES. S.L. Hermosilla. 61.28001 Madrid 
Tel. 629 93 55 22 

Director RAMON DE FONTECHA 
Productor: RAMÓN DE FONTECHA. 

Directora de producción: NEKANE ETXARTE. 

Guión: MARIBEL HIDALGO, RAMON DE FONTECHA. 

Director de Fotografíe: FERNANDO ALVAR A DO. 

Cámara: TATO PEREZ HERRAIZ. 

Música: FRANCISCO GARCIA CARRASCO. 

Directora artística: ERIKA GÓMEZ. 

Vestuario: MARI SEL HIDALGO. 

Montadores: PABLO ZUMARRAGA (imagen), RELAVÓ 
GUTIERREZ (Sonido). 

Sonido directo: EVA BALtÑO, 

Técnico de sonido en estudio: RELAVO GUTIERREZ 
Ayudante de dirección: GABRIELA GUTIÉRREZ. 

Intérpretes: PILAR PUNZANG (Pilar), VAIZA GARZON (Alicia), 
JDSECHU MATUTE (David), VIRGINIA C. GARDlN 
(Virginia). JUAN FERNANDEZ (Juan), ANA DE FONTECHA 
¡Nina de le clase). PABLO ARIAS DURA. LAURA TAILLE- 
FER (Compatoos de David), MARIBEL HIDALGO (Profesora). 
Laboratorios: MADRID FILM. S A 
Estudios de montaje: ACORTE. 

Estudios de sonido: PfXEL COOF, EXA r S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas do rodaje: 1 a 3 do octubre de 1999. 

Tipo de cámara: ARRIELEX BL IV. 

Kodak 4DO. Cofor. 35mm. Panorámica 1:1 P B5. 

Duración y metraje: 14 m. 660 mi. 

Subvenciones: LG.A.A. y Comunidad de Madrid. 

Ventas mundiales (World Sales): RAMON DE FONTECHA 
PROD AUDIQV . S.L. Hermosi.Ha, SI. 25001 Madrid. 

ToL 629 93 55 22. 


Un día en la vida de dos niños: Alicia y David, Sus padres se 
levanten aceleradamente para ir a trabajar y los dejan al 
cuidado de Pilar, une estudiante que se encargo do elfos. 

Sin embargo los niños no reciben la atención suficiente de 
sus padres ni de Pifar 

A day in íhe Uves of fwo chiídren, Alicia and David. Their 
párente get up m a njsh to go re work and laava in ítíe 
cara of Pifar, a s tudent ivfrci fooks after them. However i he chih 
dren don"? g&t enougft atlention eUhar fmm Ptiar or their 
párente. 

Une journée dans la. vio de deux enfants, Alicia et David. Bes 
paronts so lóvonl, tros pressés, pour aliar Iravailler. et les lais- 
sen| súus la gande de Pilar, une éludianfe qui s'occupe d r eux. 
Toutclo: s, fes onfants na recorvan* pas fes sains nécessa iros, ni 
de leurs p&rents ni de Ptlar. 



EN EL CENTRO DEL 
MUNDO 

AT THE CENTER OF THE WORLD - AU 
CENTRE DU MONDE 

Productora: PRODUCCIONES KILIMANJARO, S.L. 

Gran Vía. 516,1er, 5 A. OBD15 Barcelona. 

Tel. 93 451 82 70. Fax: 93 451 90 57. 

Director: SERGIO ARIAS. 

Director de producción: LUIS BOTELLA 
Guión: SERGIO ARIAS. 

Director de Fotografía y Cámara: EUSABETH PRANDI. 
Música: FRAN£ESC PLANCHART. 

Montador: RAUL ROMAN. 

Técnico de sonido en estudio: RIGARD PICALLQ. 

Ayudante de dirección: CHEM A BOTINES. 

Intérpretes: TUNETVlLA. 

Laboratorios: FOTGFILM. 5.A.E. 

Estudios de montaje y senlde: DIGIT SOUND. 

Lugares de rodaje: Plaza Molina de Barcelona. 

Fechas de rodaje: 29 de octubie de 1999. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX. 

Fujicolor 500 ASA, Panorámica M,B5. 

Duración y metraje: 7 m. 200 mi 
Subvenciones: I.C.A.A (a corto acabado). GeneraNlalde 
Calalunya. 

Ventas mundiales (World Sales): PRODUCCIONES KILIMAN 
JARO. S.L.Gran Vía. 5i6. ier. 5 A, ÓBQ 15 Barcelona. 

Tel 93 451 B2 70. Fax 93 451 90 57. 


Desde un banco de une pieza pública, un vagabundo nos 
cuento, a través da sus dibujos, su particular visión del 
mundo, de $u mundo soñado, 

Üsing drawtngs. from a hench m a pubfic square a íramp teii s 
us eoout his particular view of Jhe wpfid. of hi$ dream worfd. 

Insíalle sur un bañe d'une place publique, un vagabond nous 
rácenle, a l ravers ses dessins, sa singullére vistan du monde, 
de son monde révé 
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EN MALAS COMPAÑÍAS 

DOORS CUTDOWN - LES MAUVAÍSES 
FRÉQUENTATIONS 

Productoras: HASTA EN LAS MEJORES FAMILIAS. S.L - 
ANTONIO HENS RC. Hortaleza. tS. 3 5 . 5.58001 Madrid 
Tel. Si 523 48 85- E mail: fimrcDm@arrakl3.es 

Director: ANTONIO HENS. 

Pro ductores ejecutivos: INES NUNEZ. BARBARA GUIRAG, 
URBANO HIDALGO. 

Jefe de producción: PABLO ROS. 

Guión: ANTONIO HENS. 

Director de Foioq retía y Cámara: ALFONSO SEGURA. 

Música: NACHO MA5TRETTA. 

Director artístico: CARLOS CE 

Vestuario: OSAN A ALVAREZ. 

Montador JULIO GUTIÉRREZ. 

Sonido directo: ANDRES G A HACHAN A. MARIO DELGADO. 

Técnico do sonido en estudie: RELAVO GUTIÉRREZ- 

Ayudante de dirección: RAMON SALAZAR. 

Maquíllale: JORGE FORTES. 

Intérpretes: ISRAEL RODRIGUEZ (Guillermo), PABLO PUYÚL 
(Asiar), JUAN CARLOS RUBIO (Profesor de inglésL ANTO 
NlO ALAMO (Ernesto), JUANMA LAR A (Padrej, CONCHA 
GALÁN (Madre) 

Laboratorios: IMAGE FILM. S.A. 

Estudies de sonido: CINE ARTE. 

Lugares do rodaje: Málaga y Madrid. 

Fechas de rodaje: agosto 1999 y febrero 2000. 

Tipo de cámara: PAÑAVISION. 

Kodak 500 T Color. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: 17 m. 505 mt. 

Subvenciones: I.CAA., Comunidad de Madrid, Ganal+ 
(Proyecto corto). 

Premios: Torcer Premio, Mención especial de! Jurado y Roel al 
mejor actor (Israel Rodrigue) 13 1 Semana da Ciño do Medina 
del Campo. Primer Premio sección cortometrajes ¡V Primavera 
Cinemalogréfita de Loma. Primer Premio XII Cartamen 
Nacional de CorlaíTifl'brajes LAItás del Pi 2000. Primer premio 
Ocular 2000 £* Certamen de Curimeiratges la Selva del Camp. 
Mención espacial en la sección 'Films españole5 n jpaiB Arilomo 
Hens 53 Festival: Inlemaztonale del Film lócame 2000. 
Premios del Jurado al mejor guión y mejor montaje 12 Semana 
de Cine Español de Agular de Campoo. Premio “Soria 
Saludable* a los valores humanos II Festival do Jóvenes 
Realizadoras Ciudad de Soria. Primer Premio cortometrajes 
Madndimagen'OO. Trofeos Caja de Madrid a los valores soda 
les y a la mejor interpretación masculina y Premio AlSGE mejor 
interpretación masculina (Israel Rodríguez} 30 Festival de Cine 
Alcalá de Henares Comunidad do Madrid. 

Ventas mundiales (World Sales): HASTA EN LAS MEJORES 
FAMILIAS, S-L. Hoclaleza, 10, 3*. 5. 28004 Madrid. 

Tel. 91 523 48 86. E-maíl: hmfcom@arrafcls.es 


Guillermo llano dieciséis años, mucho tiempo libre y un 
nuevo centro comercial en su barrio dundo dar rienda suel¬ 
ta a sus hormonas. El año pasado se hacia pajas, pera este 
año ha decidido conocer hombres do carne y hueso, 

Gutiiefrm i$ sixtaan, has a íot of /roe time and a new ahopping 
canina in h¿s nsighbourhood where he can give bis hormonas 
Free re/n. La$t ye ir hejerked off bul Jhis year he has decided to 
gef fo fcnow» rea} flesri and bfood men. 

Guillermo a seize ans, heaucoup de lemps Irbre et un nouveau 
centro commenciai dens son guarller, dens lequel danner libre 
coure á sos hormones. L’année derniéne, il se maslurbaü mais 
cette année il a décidé de taire ta oonnaissance d'hommes en 
cbair el en os. 



EL ENTIERRO 

THE BUfUAL - UENTERREMENT 

Productora: C-E C C-/GRUF CINEMA ART, SX 
Casp, 33, pral. 08010 BaroelOna. 

Tel 93 4ta 04 $4. Fax 93 318 08 66. 

E-mai: coco ®mx3.redeslb.es. http;//www-oeí?C-es 
Directora: ELíSASETH GIRAVENT. 

Director de producción: JÜRDI MASLLÜVET 
Guión: ELISABETH GIRAVENT 
Director da Fotografía: JORDI BRIGÚS. 

Cámara: JAVIER BERROCAL 
Directora artística: SONIA GIRAVENT 
Montadora: IRENE LAGO. 

Sonido directo: GIANNSE TQGNARELLI. 

Técnico da sonido en estudio: ALVAR PCfGPElRO 
Ayudantes de dirección: BEATRIZ BUSTO, CARLOS REINES. 
Maquilla jo: ANABEL ALTAMIRANÜ. 

Intérpretes: JOSE ANTONIO BAFALLUY (Padre), ISMAEL 
B ARCE LO (Hijo difunto), ROL FE RAER (Niño), ANA ROSA 
ESPAÑOL (Madre) 

Laboratorios: FOTOFILM SAE. 

Estudios de montaje y sonido: C.E.C.C. 

Lugares da rodaje: FHzan. 

Fechas de rodaje: 10 a 13 de lebrero de 2000. 

Tipo de cámara: ARRI BL 35mm. 

Kodak color. Panorámica 1:1,88. 

Duración y metraje.; 11 m. 300 mí. 

Subvenciones: t.C.A A 

Ventas mundiales (World Sales): C.E.C.C, / GRUP CINEMA 
ART, S.L.Casp. 33j>rai OS010 Barcelona. 

Tel. 93 412 04 04. Fax 93 310 8B 66. 

E-maH: cecc@mx3.Tedeslb.es 


En un pueblo campesino una familia está de luto. En le 
Iglesia se dan cuenta que han olvidado la caja tíe recordé - 
torios en el comedor y mandan al hijo do una vecina a 
recogerlos. El niño» un poco asustado por i a Idea que en 
aquella casa ha habido, hace peco, un cadáver, se equivoca 
de caja. Al descubrir su error. Va en la iglesia, y ante 
todos, se esconde asustado. Tiene la vaga sensación de 
haber hecho algo sacrilego, 

ín a peasaní viifage a famity ís in mouming. in íhe Chvreh (hay 
reafize thay ha ve torgoífen crie box ofmomoriai cards so a 
naighbotir's son j's sent to fetch tham. The chüd r rafher sea red 
by The idea of the bouse friere iba body //as faid out noi so 
long ago m gels rhe v/rong box, VVrien he reabres hi$ tnistska, 
airead? in tbe eñureñ and in front of averyona ha bidés aivey 
frightañed. Ha has a vague faeting friaí he ñas commttted e 
sacñtegraos act. 

Dans un viltage, une famiile esl en deuil. A l'ágliso, Hs se ren¬ 
den! compte qu'ils ont oubJió la baile á souvenirs morluñires 
dans la salle á manger et il& envcienl le Dls d'una voisine les 
cherchen Le ga-rpen, un peu effrayé par Tidée que cette maison 
a fócemment accueilN un cadavre, se trompe da boüa. De nou- 
veau á l'église, et devani toui le monde, il se rend comple de 
son erreur el se cache, roui elfrayé. II a le vague senhmeni d'a- 
voir commis un sacrilego. 
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ES VENEN RECORDS 

(SE VENDEN RECUERDOS) 

MEMORIES FOR SALE - ON VENDE 
DES SOUVENtRS 

Productora: C.E.C.C. i GRUP CINEMA ART, S.L. 

Casp, 33, pral. 06010 Barcelona. 

Tel 93 412 04 B4. Fax 93 318 66 66 
E-maJI: cecc©mx3.rades!b.es. hlipVAtfww.cecc.os 
Director PE RE SALOM. 

Director de producción: RAMON TERMENS 
Guión: PERE SALOM. 

Director de Fotogrefia: JUAN GONZALEZ GUERRERO. 
Cámara: RAÚL CAMFÜS ARROYO. 

Música: FRANCESCO ALBENJZ. 

Directora artística: MÓNICA GARRIGÓ. 

Vestuario: MARTA ALSlNA. 

Montador GIANNIE TQGNAPELLl. 

Sonido directo:: GIANNIE TOGNARELLI. 

Ayudante do dirección: JORGE CARRASCOSA. 

Maquillaje: JAVIER SARRIO. 

Intérpretes: SANTIAGO RAMOS (Jaimea adulto}, PAU BELEN 
GUER (Jaime niño), AINA FRONTERA (Catalina). 

Titulo original: ZU VERKAUFEN 
Laboratorios: IMAGÉ FILM, S.A, 

Estudies do montaje y sonido: C.E.C.C 
Lugares de rodaje: Sallar. 

Fechas de rodaje: 26 de oclubre a 1 de noviembre de 1999. 

Tipo de cámara: ARHI BL 35 mn. 

Fujicoior Panorámica 1:1,06. 

Duración y metraje: 17 m. 472 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A. 

Premios: Premio Plácido II Concurs de Curtmetratges Festival 
de Manre&aíGü. Premio Mejor Fotografía IV Mostré Nacional 
de Curtmetratges MataróiQO. Premro mejor música original 
Festival Internacional do Cinema do Catalunya Sstgesmü. 
Ventas mundiales {World Sales): C.E.C.C,/GRÜP CINEMA 
ART, S-L. Casp, 33, pral. 08010 Barcelona. 

TeL 93 4t2 04 84. Fax 93 31B 86 66. 

E-mail: cecc& mK3.radeslb.es 


Jaime vuelve al pueblo que le vio nacer. Desde la que fue su 
cosa, ahora desconocida paro él, recuerda su Infancia. El 
recorrido do Jaime por la mansión nos trasladará al 
pasado, y con él nos llevará a descubrir el modo de vida de 
h Mallorca do los años 50. No obstante, la casa de sus 
recuerdos se vendió. La memoria de Jaime se desvanece. 
Sus bolsillos están llenos pe re su corazón vacio. 

Ja¡me rotures lo ihe vIHage whera he wa& born. From (he spot 
wharo his house síood wnich now seems strange to him, he 
remernbers his cNkttood. Janme's waik through ihe mansión tales 
us inlo ihe pasl and togethar with him we findoul aboul lile in 
Mallorca ¡n the 50s Kcwever tbe house of his memorias has óeem 
sokl. Jaimes memories íade. He pockets ara flull but his heart is 
emply. 

Jaime rstoume au vitlage dans faqjuel ¡I est né. Dans son ancienne 
maison, rnántenam inconnue pour íul P II se rappeJIe son entente. Le 
parcours de Jaime á Iravers la demeure nous méne au passé et k 
la déoüuvert-e du moda de vio de la Majorque des années 50. Mais 
la maison de ses souvenirs a été vendue. Le Soüvenír de Jaime s'é- 
vanouii, Se& poches son! pteínes. mala son coeur esl víde. 



LA ESCAPADA 

THE ESCAPE - L’ESCAPADE 

Productora: ESCÁNDALO FILMS. S.L 
Imnnaculada, 35. 060 i 7 Baraelona. 

Te!. 93 212 15 62. Fax 93 417 26 01. 

E-ma J: escac© escac.es 
Director DAVID GALLART 
Director de producción: ORIOL MAYMQ 
Guión: DAVID GALLART, ORIOL MAYMO, JENS NEUMAIER, 
MARC PRADES, 

Director de Fotografía: MARC GOMEZ DEL MORAL. 
Cámara: FERRAN CALVO. 

Director artístico: DlDAC BONO. 

Vestuario: CECILIA ALEIX. 

Mon ladort BE R NAT VILAPLAN A. 

Sonido directo: EULALIA CARBONELL. 

Técnico da sonido en estudio: FERRAN MENGOT 
Ayudante de dirección: FRANCESC PRAT 
Maquillaje: EULALIA ROS ELLO, 

Intérpretes: RERE LANUT (Vecino), ANA ALLARRIA (Vecina), 
TXEMA BLASCO (Pepe), CRISTINA PILLA (Ckte). 
Laboratories: IMAGE FíLM, SA 
Estudios de montaje: ESCAC. 

Estudios de sonido: AUDlOCUR 
Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: 23 de abril a 7 da julio da 1999. 

Tipo de cárnare: EL i|, 

Kodak b/n. 35mm: Panorámica 1.1,85. 

Duración y metraje: 13 rn. 300 mt. 

Premios: Prami Nova Autoría a la mejor dirección Sitges 29DQ 
Ventas mundiales (World Sales}: ESCÁNDALO FILMS, S,L. 
Inmaculada, 35.00017 Barcelona .Tel. 93 212 15 $2. 

Fax 93 417 26 01. E-maih escac^escac.es 


¿Qué ocurre cuando se pierde alguien que ya estaba perdido? 

Wrtar happarw wh&n you fose someo/ra who's aire&cfy io$t? 

Que se passe-HI lor&que quelqu'un gui élaft déjá perdu se 
perd? 
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ESCONDE LA MANO 

HIDDEN HAND - CACHE TA MAIN 

Productoras: AKA FILMS & TV, S-L. 

Sánchez Barcáíztegui, 35. 28007 Madrid, 

Tal. 91 552 59 58. ^maiJ: akaspain© wanactbo.es 
SIESTA. Santa Cruz da Marcenado* 31.28015 Madrid, 

Tet. ai 545 25 84. Fax 9i 458 11 41, 

E-maíl: descanso $ siesta .es 
Director: NICOLAS MENDEZ. 

Productor: MANUEL TORRESANO. 

Director do producción: MIGUEL PUERTAS. 

Guión: NICOLAS MENDEZ. 

Director de Fotografía y Cámara: JUAN ME ÁZFlROZ. 
Director artístico: CARLOS ZARAGOZA 
Vestuario: M* ANGELES GIL. 

Montadores: ARTURO BA RAMONA (Imagen), BE LA DE 
COSTA y HOGO LEPPER {Sonido). 

Sonido directo: CRISTIAN AMORES 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO RAPOSO, 

Ayudante de dirección: AtEX VILLA, 

Maquillaje y Peluquería: NIEVES ARRANZ. 

Intérpretes: JUNIO VALVERDE (Junio), CHAN-LI ZNENG 
[Chan-U), SANDRA SANCHEZ (Sandia), ANTONIO 
RODRÍGUEZ (Profesor). 

Labora torios: FOtOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: FlLMlG RANAS. 

Estudio* de cernido: MARGO DE GREGORI, EXA, S.A 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: octubre de 1999. 

Tipo do cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Kodak 5252 iso 550- B/N. Panorámica i;i,B5, 

Duración y metraje: 16 m. 440 mt. 

Ventas mundiales (World Sales): LA MIRADA PRODUCCIONES, S L 
(Julia Santiago). Alberto Alcocer, 49, P, 5 fl r oficina 
501.28016 Madrid .Tal. 91 350 62 62. Fax 91 350 58 20. 
E-maif: mirada madrid@oistia.es 


Los diac de dos amigos transcurren aparentemente iguales, 
entre cómplices asociaciones y frutas prohibidas, Junio y 
Chan-Li corren por las calles de un mundo en obres, 

The days 0/ hvo friends so&m lo go by in Ihe same way betwe- 
en conspiratoriai assoCíatfortS and forhtddan fruits l Junio and 
Chan-U //ve in sfreete of a wortd wtih construction works 
a/Lvays ín progresa. 

Les |Ournee&de deu* amis s'ocoutent, appanemmeni sans nou- 
veautés, entre associations cómplices et fluits interdils. Junio et 
Chan-Li parcourcnt les ws d un monde en travaux, 



UNA GRIETA EN LA NIEVE 
HELADA 

A CREVICE ÍN THE FROZEN SNQW - 
UNE CREVASSE DANS LA NEIGE 
GELÉE 

Productora: LA PERIFÉRICA PRÜDUCClONS, S.L, 

Pelletería, 6.1* B. 07001 Palma de Mallorca. 

Tal ./Fax 971 71 17 53 - 72 04 32. 

Enmail: íaperiíerica® bilel.es 

Director: MIGUEL DIAZ OLMO. 

Productor PEP NADAL. 

Director dt producción: ALFONSO SANCHEZ GARCIA. 
Argumento: basado en el relato homónimo de BERNARDO 
ATXAGA 

Guión: MIGUEL DÍAZ OLMO 

Directores de Fotografío: JAUME CAL DENTE Y. JUAN G. 
GUERRERO. 

Cámara: JAUME CALDENTEY. 

Músico: TERESA L LAGUNA. 

Director artístico: TQNí SOCIES. 

Vestuario: LORETO VA DELL, CARMEN TOMAS SANCHEZ. 
Montador: MIGUEL DÍAZ OLMO. 

Sonido directo: FRANK ZANNOU. 

Técnico de sonido en estudio: JOAN TCRRENS, 

Ayudante de dirección: JO ANA ARTIS. 

Maquillaje: JAVIER SARRIO 
Efectos digitales; CHRISTQPHE PATTOU- 
Intárpretes: JESUS RUYMAN (Maje Ter), FERNANDO CAYO 
(Luis Bloy), ERNESTO MAGUINA (Gyalzen), ESTEBAN 
CARRERA CORREDERA. BIEL SOClAS, SEBAST1A ROSSELíA 
JUAN JOSE BALTASAR MATEU FIOL ¡Hombres). 

Transíer alta resolución, Cineón: FILMTEL. 

Laboratorios: IMAGE FILM. S.A. 

Estudios dé montaje: T1LT ARRITMICO, S.L. 

Estudios do sonido: ONA DIGITAL. 

Lugares de redaje: Palma de Mallorca, nave industrial Pía da 
Na Tesa. 

Fechas de rodaje: 1D a 13 de febrero de 2000. 

Tipo de cámara: SONY DVWW 700 WSP- 

Betacam Digital 16:9 a 35mm. Color. Panorámica 1:t,85. 

Duración y metraje: 10 m. 298 mi. 

í!i ihu on riciniíS." 1 C A A 

Ventas mundiales jjVortd Sales): LA PERIFÉRICA 
PRODUCCIONS. SX.Pelleteria, 6> 1 ° B. 0700. 

Palma de Mallorca.Tel./Fax 971 71 17 53 - 72 94 32. 

E-mail: iaperiterica@biEet.a& 


El guía sherpa, Tamng, regresa al campamento base insta¬ 
lado ai pie del pico Lhotse (Nepal), y comunica al resto de 
la expedición de alpinistas que Luis se ha caído en una 
grieta muy profunda. Maro, icio de la expedición, decide 
salí t en busca de su amigo Luis. 

Á 5harpa guide . Tamng r refums to the base tamp sef up ar the 
foot of the Lhotse peak (Nepai) and i&ifs tho rest of the expedh 
tion of mountaineers thal Luis has faSlen into a deep crevice. 
Maro, the leader o f fhe oxpedtUon decidas lo go oul and finó 
his friend Luis- 

La guide steerpa Tamng retourne au camp de base instaílé au 
bas du pie LiioEse (Népal) el cornmumque aux autres membres 
de i'expédiíion que Luis est lorribé dans une crevasse irés pro- 
fonda. Maro, lo chof de rexpédition, décide de partir k la fecher- 
che de son ami Luis. 


240 














CORTOMETRAJES 



HA LLEGADO EL MOMEN¬ 
TO DE CONTARTE MI 
SECRETO 

THE MOMENT HAS COME 70 TELL 
YOU MY SECRET - IL EST TEMPS QUE 
JE TE RACONTE MON SECRET 

Productora: MEDIA RARK 1 TU SITALA P.C . S.L 
Hortafeza, 25, 2" Ocha. A. 26004 Madrid 
Tal. 91 521 63 07. Fax 91 521 31 44 
E-maH: lusilala@reiKJer.aa 
Director: IVAN MORALES 
Productores: LUISA MATIENZA, GIANNI RICCI. 

Directores do producción: JOSEP AMOROS. 

VICTOR CÍVALLER 
Guión: IVAN MORALES, 

Director de Fotografía y Cámara: TERESA BURGOS. 

Música: DENNIS MERCADE. MAXI AIRES. 

Directora artística: MERCE PARES. 

Vestuario: MARTA A1SSNA. 

Montador: JOAN MANEL VILASÉCA. 

Sonido directo: SERGI DE BLAOG. 

Ayudante da dirección: DAVID. LAR HAZ. 

Maquíllale: LAURA QUIJANDRIA. 

Efectos especiales: EDUARDO BARRAGAN. JAVIER ALIAGA 
Intérpretes: BRUNO BERGQNZlNl (DídacJ, CRISTINA ORON¬ 
DO (Altela! ELOY YEBRA (Chaval), GARLES FLAVIA 
(Chema), FRANK CAPDELL (Miguel). 

Laboratorios: IMAGE FILM 

Estudios de montaje: MEDIA PARK, S.A. 

Estudios de sonido: MOZART. 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: 26 a 30 da mayo de 2000. 

Kodak Color 35mm, Panorámica 1:1,85- 
Du rae ion y metraje: 18 m. 520 mt. 

Premios: Mejor interpretación Ni Festival Airdiovisuai ZEMOS 
98.3 de Sevilla. 

Ventas mundiales [World Sales): MEDIA PARK / TUSITALA 
PC., S.L.KortaSeza, 26, 2 5 Deha. A.2B0Q4 Madrid 
Teí. 91 521 63 07. Fax 91 521 31 44. 

E-mail: lusilaía® fander.es 


HABLANDO CON LA 
PARED 

TALKING 70 THE WALL - ENTREVEN 
AVEC UN MUR 

■Productora: GNOMON PRODUCCIONES, S.L. 

Complejo Vistahermosa, 3X, 3 E deha. 030í6 Alicante. 

Tel 96 515 56 91. Fax 96 516 40 96 
Director VICENTE SEVA MORERA. 

Directora do producción: CARMEN BOLUCA DÉ VES A, 

Jefe de producción: PAUL ELSQN. 

Guión: VICENTE SEVA, MARTA VIENOJARA 
Director de Fotografíe: PABLO HERNANDEZ 
Cámara: GREGORIO SANCHEZ. 

Música: PEPE BORNAY. 

Directora artística: VfKI MIRA. 

Montador: ANTONIO LAR A. 

Sonido directo: MANUEL ROJAS- 
Ayudante do dirección: FANI IBORRA. 

Maquillaje: MARIA SEGURA. 

Interpretes: GRACIA OLAYO (Enfermera 1), JORGE CASAL 
DUERO (Rafa), VICENTE SEVA (Hermano). CONSUELO 
ONATE (Enfermera 2}, M 1 CARMEN SERRANO SERRANO 
(Enfermera 3j, PEDRO PE REA MARTIN (Enfermo}. 
Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A 
Estudios de montaje: CORTE DÍGITAL. 

Estudios de sonido: SONITRON. 

Lugares de rodaje: Alicante. 

Inicio do rodaje: 31 do mayo de 199B. 

Color, Panorámica t i,8$. 

Duración y metraje: 10 m. 330 mi. 

Vente mundiales (World Safes): GNOMON PRODUCCIONES, S.L 
Complejo Vi&lahsrmosa, 3X. 3 a deha. 03016 
Alicante. Tel. 96 515 56 91. Fax 96 516 40 96. 


Didac es un ¡oven de 2Q años, bástanlo extravagante y caó¬ 
tico, vísta como un pordiosero y se comporta como un 
ñiño. Después de varios días desaparecido* sin decir nada a 
su familia, regresa peno esta vez viene con un importante 
secreto y dispuesto a contarlo, 

Didac j's a ralbar flamboyant, chaotic 20 yesr-olcf man, «rvfro 
dnssses Jífre a üetjgar and b&bavas tik& a chífd. After baing away 
for sebera) days wtthout teftfng hi$ tarmly, he comes back bul 
tttis time be das art tmportant sacre* and ñs r s ready fo latí evar- 
yona about it 

Didac, un isune do 20 ans assez extra,vaganl et chaotique, s'ha- 
bilíe comme un mandianl el se cgnduil comme un enlant. Aúrós 
□lusiBUfs jours disparu, sans dorrner de ses nouveltes á sa fami¬ 
lia, ¡I relourne chez Jui, mate oette fode II a un secret importan! et 
II est pret á lo róvéÉur. 


Rafa, un joven, se dispone a realizar una do sus tantas visi¬ 
tas al psiquiátrico donde se encuentra ingresado su herma¬ 
no, inmóvil en una silla de ruedas, el día de su cumpleaños. 
Convirtiendo esta visita en una auténtica pesadilla, 

Rafa, a young man, is getting ready lo visit ífre psychtatric hos¬ 
pital wbera his brothe r Uves, immóbtie in a wfteel chair, on bis 
bídhday. This vfstí becvmes a real nighmara. 

Rafa, un jeune, s'appróle á so cendre une tols de pius choz lo 
psycHalre oü se tro-uve son frére, ímmobalisé dans un fauteull 
raulant le jour de son annivcrsairo La visito dovient un vrai 
cauchemar. 
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HILARRI HISTORIA DE 

HtLARRI - HILARRI D ETECTI VES 


Productora: AITOR MANTXOLA, S.L, 

San Juan, 5, 2 o izqda. 2Ü56Ü OñaU. 

Tel./Fax 943 78 36 45= E-maiE; manlKOfca@Seieline.es 
Director: MANU GOMEZ 
Productor: APTGR MANTXOLA 
Director de producción: AITQR MANTXOLA 
Guión: AITOR MANTXOLA. MANU GÓMEZ, 

Director de Fotografía y Cámara: AITOR MANTXOLA. 

Música: ROBERT SCHUMANN. 

Director artístico: AITOR MANTXOLA. 

Vestuario: ATOYA ARANDIGOYEN. 

Montadon ALBERTO MAGAN, 

Sonido directo: PABLO SANZ. 

Técnico de sonido en estudie: JORGE SANCHEZ. 

Ayudante de dirección: ANTONIO HERNÁNDEZ, 

Maquillaje: CARMEN PUELLES. 

Intérpretes: MAIDER EGUES (Éntermerd joven}, MARGARITA 
ERGUIALDE (Enlermera mayor}. IAIN McGREGOR ¡Muerto 
an guerra). 

Laboratorios: MADRID FILM, S-A. 

Estudies de montaje: ALBERTO MAGAN 
Estudios de sonido: MULTIDEStGN, 
tugaras de rodaje: Qnall y EsSíoriatza (Gipuzkoak 
Fechas de rodaje: 2 y 3 de margo de 2DQQ, 

Tipo da cámara: ARRI BL II. 

Eastmancolor, Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 8 m. 219 mi. 

Subvenciones: I.CLA.A,, Gobierno Vasco. 

Premios: Gran Premio del Cine Vasco Festival Internacional de ' 
Bilbao 2000. 

Ventas mundiales (World Sales): AITOR MANTXOLA, S.L 
San Juan, 5. 2* tzqda. 20560 Oñ&li. 

TeUFax 943 70 36 48- E-mail: mamxala@telelioB. 0 s 


DETECTIVES STORY - UNE HISTQIRE 
DE DÉTECTIVES 


Productora: TRITÓN PRODUCCIONES CINEMATOGRÁFICAS, S.L 
José Artones Gil 13. 280 i 7 Madrid, 
leí. 9 i 407 41 90. E-maíl: tritonpc@lander.es 
Director JÜAGUIN DOMINGUEZ NUNEZ. 

Productor JOAQUIN DOMINGUEZ HlESGG. 

Argumento: JUAN MARSE 
Guión: ANA OBRADORS. 

Director de Fotografía: RAFAEL SOLANOS. 

Música: JOSE SANCHEZ SANZ. 

Directora artística: DQNATÉLLA DallARCHE. 

Vestuario: MARTA FERNANDEZ TAPIAS. 

Montador: JUAN PEDRO DIEZ. 

Sonido directo: EDUARDO MARTIN. 

Ayudante de dirección: EDUARDO OARDOSO. 

Maquillaje: EVA RUBIO 

Efectos especiales: MANUEL GONZÁLEZ ANAYA, 
intérprete#: Alvaro monje (Roca), Eugenio corral 
(J uanillo Mares), MELfDA MOLINA (Sra. JOFdl), NACHO 
SAN PEDRO (Lagarioíi), 

Laboratorios: FOTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: LUCAS Y KÁLI. 

Estudios de sonido: MULTIDESlGN 99. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Upo de cámara: ARRt BL iV 
Kodak Color Panorámica 1:1,86.. 

Duración y metraje: 19 m. 540 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A., Comunidad de Madrid. 

Ventas mundiales ÍWorld Seles): TRITÓN PRODUCCIONES 
CINEMATOGRAFICAS, S.L. 

José Anjones Gil. 13.28017 Madrid. 

Tel. 91 407 41 90. E-mail; Intonpc vianderas 


Un lugar en al que una guerra ha dejado sus huellas. Una 
enfermera visita diaria mente la tumba de aquella persona 
que ‘conoció 11 durante la guerra en una situación muy 
especial que ha supuesto para elle encontr&r el sentido a 
su vfcta* 

A pk ce tvhero war has fefl its mark. Everyday a m/rs# rtsfts the 
gravas of tfoose sha ~knew w duríng íha war ¡n a vary speciai 
situaban whicft has enabied her tú ñnd a meaning tú mr lite. 

Un endroit marqué par la guarro. Une inlimiiére visite chaqué 
¡our la tambe de cene personne qu'eile “a connus" pendani la 
duene, dens un# siiuation irás parficulíáro qui lui a permis de 
donnar un sens á sa vio. 


Roca recuerda su infancia cuando. Junto a sus compañeros 
de barrio, jugaban a detectives en un viejo coche abando¬ 
nado a ¡as afueras de su ciudad. A escondidas, siguen el 
inquietante devenir cotidiano de sus vecinos, de los que 
reconstruyen sua vidas, a veces reaventándolas. 

ñoca ramembere har chiidhood whan she piaved in an cutí 1 , 
abandonad car on tíre outskids of tha City ótíÍtt hor frtends. 
Hidden &way thoy watchad trie unsettling daily comings and 
goings of thair neighbours* putting togeWér and sctnStkms 
maktng up frte Hvss of thesa peopie. 

Roca se rappeüe son entence ionsque. avec sas camarades de 
quartier, M jDuait aux detectives dans une vleilie voltura aban- 
donnóe dans les envinóos de sa vilie. En cachona, ils suivent le 
devenir quotidien da laurs vaisins, de ceux qui refent leui# vías, 
pariois en les réinventanL 


242 









CORTOMETRAJES 



EL HOMBRE DE 
ATAPUERCA 

ATAPUEPICA S MAN - L’HOMME D 'ATA- 
PUERCA 

Productora: ALVARO GARCÍA-CAPELO VlLULVA. 
Bordadores. S. 28013 Madrid.Tel./Fax 91 547 14 92. 

E-mail; agarcÉa-capelotifrwonldorilirie.éS 
Director: ALVARO GARCIA-CAPELO VILLALVA. 

Productor ALVARO GARCÍA-CAPELO VILLALVA. 

Guión: A LVA RO GARCIA-CAP ELO VILLALVA. 

Director de Fotografíe y Cámara: JOSE DEL RÍO MONS, 
Directora artística: ESMERALDA DIAZ. 

Vestuario: ESMERALDA DJAZ. 

Montadora; ARACELI MUÑOZ ROJAS 
Sonido directo: MAMOLO ROJAS. 

Técnico de sonido en estudio: ANTONIO ALVARO. 

Ayudante de dirección: CELINA MURGA 
Maquillaje: MARTA MiLLAN. 

intérpretes: JAVIER VILLALVA, MARIA JOSE FRIAS 
Estudios de montaje: DRQP A STAR. 

Estudios de sonido: LUNA FARACO, SINTONIA. S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid y AlCorcón (Madrid). 

Fachas do rodaje: octubre ae i 999. 

Tipo de cámara: ARRI H|, 

Color 35mm. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: S m.200- mi. 

Subvenciones: I.C.A.A 

Premios: Premio dei Público Festival da Vilorta. 

Venias mundiales {Worid Sale*): ALVARO GARCIA-CAPELO 
VILLALVA. Bordadores, 5. 20013 Madrid. 

TelJFax 9t 547 U 92, 

E-mail: agarcta-capela @ worldonli nB.es 


Uri hombre ha quedado con su ex mujer a la que hace un 
hAo que no ve. Pasa todo el día elucubrando sobre el moti¬ 
vo por el que ella quiere verle. 

A man has arranged fe meeí rite etf-tvrts tvrto be hasn't seen for 
a ys&r. He spends the whote day trying to decide why sha migftt 
w&ni to sea him. 

Un homme a rendez-voLrs avec sa lerume, qu'il n’a pas vue 
depuis un an. íl passe toule la journáe á elucubrar sur la raison 
pour taqueíle elle veul le voir. 



HONGOS 

FUNGI - LES CHAMPIGNONS 

Productoras: KÜLDO ZUAZUA P.C. 

Pase* Maestro Artos, 17. 20013 San Sebastián. 

Tel. 91 356 30 22 - S36 95 06 22. 

E-maü: kcldo 2 iihotmail.com 
RAMON 5AUVZAR P.C. 

Fernán González, 29. 3* G. 29009 Madrid. 

Tel, 696 30 60 17 - 91 431 74 04. 

E-mail: safaiamoownoimail.com 
Director: RAMON SALAZAR HOOGERS. 

Productor y Director de producción: KOLDQ ZUAZUA 
ALVAREZ. 

Guión: RAMON SALAZAR HOOGERS. 

Director de Fotografía: FERNANDO FERNANDEZ. 

Cámara; RICARDO DE GRACIA. 

Directores artísticos: INES APARICIO. MARINA HERNAlZ, 
CARLOS ZARAGOZA. 

Vestuario: TAMAÑA CASTELLANOS. 

Montadora: MARTA SALAS. 

Sonido directo y sonido en estudio: DANIEL PENA 
Ayudante de dirección: VICTOR GUALDA. 

Maquillaje: VÍCTOR PALLAS. 

Intérpretes: MONlCA CERVERA (Marisa Martínez), ENRIQUE 
ALGIDES (El Superman personal). ANTONIA SAN JUAN 
(La anuga con estrella}, JAIME CHAVAR Rl (El director de 
casiiral" MIGUEL DE ANGEL (Hombre caelfig), CARMEN 
MANZANO (Ginecóloga). 

Laboratorios: MADRID FILM. Pase a 35mm.: AUGUSTUS 
COLOR {Roma). 

Estudios de montaje y sonido: ECAM. 

Lugares de rodaje; Madrid. 

Fechas de rodaje: Mayo yjunk? de 1999. 

BETACAM SP a 36 mm r Color. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 2t ¡m. 620 mt. 

Piemios: 1er Premio en tos festivales de Ciño de Gijórc y da Cine 
Español de Zaragoza. 2* Premio en Jos festivales Almería 
Tierra de Cine y Tagua rdia. Premio Mejor Banda Sonora 
Electrozine 2000. Ibrza. Premio Mejor Corto en ios- festivales: 
Benicassim, Paramount Comedy, Cine Vasco Vilorta, 
Aímuóecar. Lag Liendra, Castellón. Logroño. Falencia, San 
Sebastián de Los Reyes, Premio def Publico en tos (estival- 
es:Alcance& Cádiz. Víllafranca del Penedés. Islas Baleares, 
Gurí PJclion Barcelona, Alcalá de Henares ¡y premio 
Canal+J.Cine Indep. de Buenos Aires,Vitoria. Aguila r de 
Campeo, Sueca, Málaga, Elche, Almería Herrado cine. San 
Sebastián de Los Reyes. Premio Mejor interpretación 
Femenina (M. Cervera) en los Festivales: U Boca de! Lobo, 
Málaga (mención especial), Laguardia, Proyecta 2000 Palma 
de Mallorca,Badajoz, Elche, PaTencia, Ciudad Heal P Zaragoza. 
Premio Jurado Joven en los festivales: Agilitar 
de Campoo, Medina dal Campo. 

Ventas mundiales (World Saícsí: KOLDO ZUAZUA P.C. 

Pasee Maeslro Arfcos, 17. 20013 San Sebastián. 

Tal. 01 366 30 22 - 636 95 86 22. 

E-mail: koldoz® hotmail.com 


Marisa Martínez descubre que tiene o su pasado metido en 
la cama, que tiene al cabrón que le costó dos anos olvidar 
con su puto culo paludo ocupando su dormitorio. ¿Qué 
hacemos. Manga? Salir por patas. Huir del pasado que se 
ha vuelto a colar en nuestra vida ... y ya esta, esto es 
¡Hongos! 

Mansa Aíartrrtez tinds srie's gof her past in toar bed, $he r $ got 
frte bastará ff túúk her fwo years to forgat wíth his hairy arse 
t&ksrrg up her bedroom. Wfrat sriaff we do Marisa? Get out fast. 
Ftee Jrom the past lhat*$ come back inte our tfvas.,. and thal's tí, 
ihat's “Fungí” 

Marisa Martínez décowrg qu'elle a son passé daos son l¡L que 
le salaud qu'elle a mis deux ans á cubíler campe da n s sa cham¬ 
bre, avec son cuf poilu. Que taire, Marisa? Partir tout de suhe. 
Fuir ce paseé qu¡ s'est de fiouvaau gíissé dans nutre vie... el 
voilá r Tos Champignons", c'e&t pal 
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HORMIGAS 

ANTS - LES FOURMIS 

Productora: C.E.C.C./ GBUP CINEMA ART, S.L 
Casp, 33, pral. 0801D Barcelona. 

Tél. 93 412 04 84. Fax 93 310 66 66, 

E'mall: cecc@ mx3.rGd0sti5.es. hílpi/Mww.cBcc.es 
Director VICTO* FERNANDEZ. 

Director de producción: ROGER SARDA GASTELES. 

Guión; VICTOR FERNANDEZ, 

Director de Fotografía: QRIO 0OSGH VAZQUEZ. 

Cámaro: JAVIER GONZALEZ ALLEGUE. 

Música: LAIA VAQUE. 

Directora artística: ANA MARIA GARCIA CARA 
Vestuario: ESTHER ROVIRA BEATOS E 
Montador: PICARO RIDAO MAS. 

Sonido directo: PABLO DEMÍCHELJS. 

Ayudante de dirección: OSCAR SANCHEZ HERNANDEZ. 

Maquillaje; PEPI ANDREU RGVIftA 

Intérpretes:. M ARC r M ERO AQ ER (Viciar), ALFONS 

FERNANDEZ (Alvaro), VICTOR BLASCO (Ericl, ANTONIA 
CASTILLO {Profesora}, ALE)í FERRE R (Capitán 2) 

Título original: LA CLASE DE LAS HORMIGAS 
laboratorios: FOTOFtLM S.A.E. 

Estudios de montaje y sonido: C.E.C.C. 

Lugares da rodaje: Barcelona, 

Fechas de rodaje: 9 a 13 da junio de 1999. 

Upo de cámara; ARRl BL II 
Fujicolor. 35mm. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 15 m. 410 mi, 

Premios: 3er Premio Ciudad de Alcalá en el Festival de Cine de 
Alcalá d£ H^jI 3 rC S 

Ventas mundiales (World Satos): C.E.C.C, / GRUP CINEMA 
ART, SX-Casp, 33, prai, 06010 Barcelona, 

Teí. 93 412 OÍ B4. Fax 93 318 88 66. 

E-maH: cecc@mx3.redestb.es 



HOSPITAL KREV 

KREV HOSPITAL ■ LHÓPÍTAL KREV 

Productora: JOSÉ MARÍA LAR A P.C. 

Travesía Monte Momaidin, 4. 5 Ú téqda. 31006 Pamplona 
Te I.; Fax 940 24 22 51. E-mail: lampe @ retomail.es 
Director DIEGO PANDOS. 

Productor JOSE MARIA LARA 

Director de producción: UN Al MARTÍNEZ BARRANCO. 

Guión: DIEGO FANDÜS. 

Director de Fotografía: GAIZKA BÜÜRGEAUD 
Cámara: ALBERTO MARTINEZ SUBTIL. 

Música: JESUS MARIA ECHEVERRIA, 

Directora artística: MAMEN HERNANDEZ ESPARZA 
Vestuario: BERTA OSES. 

Montador: LAUHENT DUFRECHE. 

Sonido directo: ALAZNE AMEZTOI. 

Ayudante de dirección: DAVID ILUNDAIN. 

Maquillaje: ANA ITUHHL 

Intérpretes: VIRGINIA SENQSIAlN {María), ASIER QIARZABAL 
(Pedro), 10OIA MONTERO ilvela/Criada), PABLO 
LuJIFÉ {DotiQf). MARIA DOLORES GONZALEZ (Enl&rmera). 
Laboratorios: IMAGE FILM, S.A, 

Estudies de sonido: EX A, -S.A, 

Lugares do rodaja: Pamplona. 

Fechas de redaje: septiembre de 1999. 

Tipo de cámara: AHHIFLEX BL IV 
Color 36mm, Panorámica 1:1,05. 

Duración y metraje: 17 m. 465 mí, 

Subvenciones: I.CAA, Gobernó de Navarra.. 

Ventas mundiales (World Sales): JOSE MARIA LARA P.C. 
Travesía Monte Monfardín, 4, 5° isqda, 31006 Pamptona 
Tal ./Fax 948 24 22 51. E-mail: larapc@retemail.es 


Víctor, un chico de diez años, se incorpora a un nuevo cole¬ 
gio a mitad de curso. Su ilusión por el fútbol no es corres¬ 
pondida por ios demás compañeros. Víctor busca refugio 
en Alvaro, incapacitado físico que juega sólo al margen del 
entorno que le rodea. El punto de conlianza que Víctor le 
otorga a Alvaro es aprovechado por éste para saciar su 
necesidad; sentir que su cuerpo se mueve como el de sus 
igualas. 

I Actor, a lon-yeapoid boy, has startod af a new $ehoo( haii-way 
fbmugb íbe year, Hts tova of footbail is noi sharad by bis othar 
sebea) males. Víctor ftnds ahefter ivrth Alvaro, physically handl- 
Céppad who onty plays at (he adere of the worid which 
surrounds bim. The lovol o/ trust Víctor has irt him is oseo by 
Alvaro (o fulW Iba need he has (o fea i thai bis body movos fike 
evoryono o/se's. 

Víctor, un gar^n de díx ans, arrive dans une nouveile éoole au 
mílieu de I année Son gaírt peer le football n’osi pas paflagá par 
ses camarades, Vicio* se tourne alors vers Alvaro, un handicapé 
physique qui toua sauL en margo du milieu qyj l’entcure. Le 
degré de confiance que Vícíor accorde á Alvaro est mis á pnalit 
par celui'd paur saiislaire son grand besoin; sentir que son 
coíps peul bcugei comme cclui do ses semblabas. 


Mientras Marta y Pablo pasan su luna de miel en Rutenia, 
un país subdesanoiado de (a Europa Oriente!,, ella sufre un 
cólico de linón. Legan a un tenebroso hospital en el que no 
permiten a Pedro permanecer junto a su esposa, Marta 
comienza a sospechar que en ese hospital no se cura a los 
pacienten. 

Wttíte Marta ano Pablo are spendtnü their honeym oon ¡n 
Ruthenia. an underdav&iopad country in Easíam Europa, sha 
suffers fro/n ranal cofic. They arribe af a sinistar hospital whare 
Pedro j's not alionad to stay with hi$ wtfe. Marta begins lo su$- 
pecí íbaí tn fhrs hospital (he paítente do not gat honor. 

Pendant que Marta et Fabfo passenl leur lune de miel on 
Rulenie, un pays en voie de développement tf Europa de I'Esl, 
elle est aíleinle d'una col ¡que nóphrótiqua. lis arrivonl á un hopi- 
tai lúgubre, dans lequel on ne laisse Pedro reatef ñu chevel 
do san épause. Marta com menea á soupgonner que cel hópital 
n'a pas pour bul de guérir les p^tients. 
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...HUELE BIEN!! 

SMELLS GOOD - ÍL SENT BONl 

Productora: V PUNTO M FILMS, S.L 
Puerto Rico r 27 r bajo IL 28016 Madrid, 

Te!, 91 519 36 46_Fax 91 519 96 86. 

Directoral ROSA PENA. 

Director de producción: MARV JO AGAR. 

Guión: FRANCISCO ALONSO, ROSA PENA- 
Director de Fotografía: IGNACIO NUNEZ. 

Steadleam: BERNARDO ROSSETS 
Música: EDUARDO FÜNT. 

Director artístico: JAVIER ECHEVARRIA. 

Vestuario; SANDRA HERNANDEZ 

Montadores: LUCAS NOLLA (Imagen), SANTIAGO THEVENET 
iSonido). 

Sonido directo: SORTER. 

Ayudante de dirección: JOAQUÍN DGMlNGUEZ- 
MaquillajO: VICTORIA CAMPOS. 

Peluquería: LO R EN A MOR LOTE. 

Postprqdupción: TEL^QN, S.A. 

Intérpretes: PAULA VAZQUEZ (Carina), JOSE CORONADO 
(Germán), RAMON LANGA (Comisario). JUANMA L. ITU- 
HRIAGA ¡Camarero), LUIS PÉREZ REINA (Voz de locutor), 
laboratorios: MADRID FíLM, S.A. 

Estudios de montaje: iCÓNiCA, AVID FACTQRY (Auíd). 
Estudios de sonido; SINTONIA, EX A, S.A. 

Lugares de rodaje: Sierra de Guadarrama, 

Kocalc. Color. Kmm. Panorámica 1:1.85. 

Duración y metraje: 15 m. 416 mi, 

Ventas mundiales (World Sales): V PUNTO M FILMS, S.L, 
Puerto Rico. 27, bajo ll. 2B016 Madrid. 

Tel. 91 519 36 49. Fax 91 519 95 66. 


DAMP - HUMIDE 

Productora: DEXiDÉRIUS PRODUCCIONES, S.L- 
Plaza de Santa Ana, 1.20012 Madrid. 

Tel. 91 521 73 05. Fax 91 523 36 32- 
E-mail: doxfdofius^civ.ss 
Directora: LAURA UN DON 
Predación CESAR MARTINEZ. 

Guión: LAURA UN DON 

Director de Fotografía: PORFIRIO ENRIGUEZ. 

Cámara: FIERRE ALAlN 

Música: CARLOS ALCALDE, RUBEN GARCIA. 

Director artístico: LUIS RAMIREZ. 

Vestuario: MARCELA PERALTA 

Montador LUIS VILLAR 

Sonido directo: MARIANO PLNDADO. 

Ayudante de dirección: EMMA BERTRAN. 

Maquillaje: GLORIA PINAR. 

Intérpretes: LEIRE BERROCAL (Emma). PATXI FREYTEZ 
(momas). 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje y sonido: IN-QUT 
Luganos de rodaje: Madrid, Cádiz. 

Fechas de rodaje: septiembre de 1999, 

Fujicolor. 36imm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 10 m, 280 mi. 

Subvenciónos: I.C.A.A. 

Ventas retundía lesfWorld Sales): DEXIDERIUS 

PRODUCCIONES, S.L Plaza ds Sama Ana, 1.28012 Madrid. 
Tel. 91 521 73 05, Fax 91 523 36 32, E-meH: deKSder1u&Oc«v.W 


El cuerpo de Carina, una ejecutivo que se suicidó 300 años 
atrás Ingiriendo las últimas gotas do su perfume, es hallado 
en unas excavaciones. Los expertos no se explican porque 
el cadáver, además de estar incorrupto,,, huelo bien!! 

The óody o t Carica r an ejíeeurrva wfto commUtod suicide 3QQ 
years aartier by swatfowing ifte iast drops ot her perfume, i$ 
found dunng some excai/afrons, The experis cannoí wrty 

fhe body aparf from being in pürf&ct candirían ... s m&h good! 

Le corpa á Carina, une fommo cadro qui s'étail sukádée 300 
ans auparavanl an buvant les tíemiéres gculles ó& son parfum, 
est déco-uveri penda nt des íouiiles. Les spécialistes som incapa- 
bies d’oKpliqucr pourquoi te cadavre non seulemenl est intacl 
meis en plus seni bon! 


Narra !a relación entre Emma y su entorno a través de su 
cuarto de baño 

An accounl oí the retationship baliteen Emma and bar en viran- 
maní ioid thrúugh bar hatbrcom. 

Rácente la rolalton entra Emma el son environnemonl, á havars 
Sfl salle de bain 
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INVENTARIO 


JARDINES DESHABITA- 


INVENTORY - L’IN VENTA!RE DOS 


Productora: C.E.C.C./GHUP CINEMA ART. S.L. 

Casp, 33, pral. 06010 Barcelona. 

Tal. 93 412 04 84. Fax 93 318 88 66. 

E-rosll: cecc@mx3.redestb.es. h 11 p;/r^w.ceoc.es 

Directores: OSCAR CURRAS, IÑIGO ROYO. 

Directores do producción: RGBERT ORS, MIRIAM PASES- 
Guión: ÓSCAR CURRAS, IÑIGO ROYO. 

Director de Fotografía: JAVIER GONZÁLEZ. 

Cámara: ORIOL BQSCH. 

Directora artística: MÓNtCA GAFtRlGÚ. 

Vestuario: ANA MUNOZO. 

Montador JAVIER ALONSO 
Sonido directo; JAVIER ORTEGA. 

Ayudante de dirección: JAVIER MARTÍNEZ. 

Intérpretes: ARMANDO AGUIRRE (Funcionario mayor)* CRIS¬ 
TIAN STAMM (Funcionario joven).. 

Laboratorios: FOTOFILM S.A.E. 

Estudios de montaje y sonido; C.E.C-C 
Lugares de roda)a: Barcelona. 

Feches de rodaje: 26 de enero a 22 de marzo de 2000. 

Upo do cámara: ARRI III 

Kodak cofar, 35 mm, Panorámica 1:1 *B5, 

Duración y metraje: 14 ítl 3B4 mt. 

Ventas mundiales (World Sales): C.E.C.C./ GRUP CINEMA 
ART, S-LCasp, oral. 06010 Barcefona.Tel. 93 412 04 S4. 
Fax 93 316 8B 66. E-mall: cecc® mx3Tedeslb.es 


EMPTY GARDENS - LES JARDINS 
¡NHABiTÉS 


'Productora: PABLO MALO MOZO, 

General Jaunaoi, B r 4- Lzqda.20ÜÜ3 San Sebastián (Guipúzcoa). 
Tel 670 77 37 27 - 943 42 79 72. Fax 943 42 79 72. 
Director: PABLO MALO. 

Productor: PABLO MALO. 

Directoras de producción: MARISOL VANEZ, ELENA HUESO. 
Guión: PABLO MALO. 

Director de Fotografía y Cámara: JOAN BASILOME. 

11 IAN: 71 ll AlKfi 

Directoras artísticos: VITO 021. MARINA RUIZ. MARTA 
NAVAS. JOM ARZA. 

Vestuario: AINARA MIRANDA. 

Montadora: MAR OLMO. 

Sonido di recio: AU RELIO MARTI NEZ. 

Técnico de sonido en estudio: AURELIO MARTÍNEZ 
Ayudante de dirección: MAREAN FERNANDEZ 
Maquillaje: JONE GABAJRAIN, LORETO URKQLA 
Intérpretes: ELOY AZORÍN (Jc^n), UNAX UGALDE (Nidio mayor), 
ANDON| ERBURU (Nieto menor), MARIBI HLBAGfAtada). 
JUAN DIAZ (Amino), AMAGOÍA LaUZIRIKA (Novia). 

Estudios do montaje: IMAGE FILM. 

Estudios de sonido; SEA (AURELIO MARTÍNEZ), AUDIO CLIP 
(Barcelona). 

Luganes de rodaje: Pasajes Ancho, Pate&o de Atele, San Sebastián. 
Fechas de rodaje: 26 de febrero a 1 de marzo. 

Fujicolor 250 - 5W ISO, Panorámica Ll.85- 
Du ración y metraje: 15 m. 452 mt. 

Subvenciones: Consejería de Cultora del Gobierno Vasco. 
Ventas mundiales (World Sotes): PABLO MALO MOZO. 
General Jauregi, 8, 4* izada. 20003 Sen Sebastián 
- --- ™ ^37 2 


(Guii 


: ax 943 42 79 72. 


.Til, 670 77 37 27 - 943 42 79 72. 


Nos encontramos en una filmoteca que contiene todas las 
filmaciones imaginables, un funcionarlo de esta filmoteca 
se dispone a realizar el inventario de una de ollas. 

W& are to a film íibrary wbtch das stí the ftíms imagioaht&, a wor* 
frer In Ibis film librar/ sois afrouf making an rn^eníory of ene ot 
1/Mm. 

Nous nous trouwns dans une filmothéouo conlenaní teus los 
films imaginables: un employé de cede filmoihéque s'appraie á 
(aíro rinwenlaire. 


Buscando una case de alquiler, un joven ilega hasta una 
casona vieja y descuidada donde vive una extraña familia. 

Looking for a house to cení a young man af a big t okf 
dltúpiostod hoü$e wdece a strange famify iivss. 

A la rechenche d'une maison en toyer, un ieune arrive devanl 
une grande bálissa. vio illa et néglsgée, habrtée par uno éfiange 
lamilfo. 
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JAZZ 

JAZZ - JAZZ 

Productora PILAR MONTOLIU PC. 

Teodora Lamadrid, S2-60, E, 1* 1^08022 Barcelona. 
Tel, 93 ai 1 20 93 Fax 93 201 69 2 ?. 

Director: DAVID GRAU 
Productora: PILAR MONTOLIU. 

Directora de producción: PILAR MONTOLIU. 

Guión; DAVID GRAU. 

Director de Fotografía: DOME NEC QIBERT 
Cámara: MARC PE DEMONTE. 

Música: MILES DAVI5 Y OTROS.. 

Directora artística: ESTHER BLAZQUEZ. 

Vestuario: LIDIA DELGADO. 

Montador: DAVID GRAU 

Ayudante de dirección: DOMENEC GlBERT. 

intérpretes: SERGI MATEU, ANNA ABADÍA, 

La borato rins: KM AGE FILM, S-A. 

Estudios do montaje y sonido: ESTUDIOS MONTAJE DE 
MOZART 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Pechos de rodaje: 15 a 30 de mayo de 2000. 

Tipo de cámara: PANASONIC, 

Colar 35mn>r Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 16 m. 440 mt. 

Ventas mundiáles fWorid Sales): LAUREN FILMS, S.A. 
Bal mes, B7. OSOOS Barcelona .Tel. 93 496 38 00. 

Fax 93 496 36 01. E-ma¡1: infoGI laiirenfiSm.es 


El encuentro en la noche de dos almas perdidas. 

Two fost souí s mee! in tha nigftt 

La rencontre, pendanl la nuil, de deux amas perdues. 



EL LADRÓN DE MULTAS 


THE CAR FINE THIEF - LE VOLEUR 
D’AMENDES 

Productora: TRI VISION. S.L 

Gonzalo Ramiro Redrer, 10 bajo. 46309 VaEen&a. 

Tal. 96 346 62 92. Fax 96 347 38 02. 

Director: RAPA MONTESINOS. 

Productor: XIMO PEREZ. 

Directora de producción: MARI FE DE RUEDA LÓPEZ. 

Guión: VICENTE VERCHER, JAVIER QUINTANIUA GARDUÑA OUVEFl 
Director de Fotografía: JAVIER QUJNTANSLLA. 

Cámara: NURIA DE LA TORRE. 

Música: ENRIO MURILLO. 

Director artístico: RAFA JANNONE, 

Vestuario: MARlBEL PEYDRQ. MARI BEL MONLEÓN. 
Montador RAFA MONTESINOS. 

Sonido directo: ALICIA ROLDAN, EMILIO FERRANDO, 

PABLO GIL. 

Técnico de sonido en estudio: FERNANDO BRUNET. 
Ayudante de dirección: B RENDAN GERAGHTY, 

Maquillaje: KAR1NA SEGHVN. 

Intérpretes: LOLA LÓPEZ, ENRtC JUEZAS, AlBERT FORNER. 
ESTHER ALABQR, JULIO 5ALVI (Rededor ¡ele}, 

CRISTINA PLAZAS, JOAN MOLINA. 

Labora tortea: F0TQFILM, S.A.E. 

Estudios da menta je y sonido: TRIVlSlON, S.L. 

Lugares de rodaje: Valencia Ciudad- 
Fechas de rodaje: octubre do 1999. 

Tipo de cámara: BL IV. 

Kodak 320. Color SSmm, Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 15 m. 415 mL 
Subvenciones: Generalitat Valenciana. 

Ventas mundiales fWorld Seles): TRlVISION. S,L- 
Gonzato Ramiro Podrer, 10 bajo. 46009 Valencia. 

Tel. 96 346 62 92 Fax 96 347 08 82. 


El periódico en el que Lola trabaja ha multiplEcado por ocho 
su tirada. Sus viñetas cómicas del Ladrón de Multes causen 
furor porque alguien lleva a cabo en la vida real las accio¬ 
nes que el suporhéroe realiza en el cómic. Siguiendo el 
ejemplo del Ladrón, los ciudadanos inician una campaña de 
desobediencia civil robando las multas de tráfico. 

The newspapar Lote warks on ha s tncreased fls dafy circularon 
cj \ght fofo Jes caríoc?n strips on the Fíne Thief fe aíi the rage 
because tvhale^er íh& s upar hero dees in the carioon is copiad 
by someona in rea/ ftfe. Foitewing the exampto of the Thiet me 
peo pie sfárl a cMt disobedience campado steating toaflfe fines. 

Le ¡ournal dans loque! Itavallte Lola a mtitíplte son tlrage par 
huir. Ses vignettes comiquea du Volear de Gonlravenlions font 
un malheur car quelqu'un réjate, dans la vis réelte, les ecLions 
que le super-héros realise dans Pe comfc. Sulvaní retemple du 
Voleui, les cena eommencen t une campagrce de désotiéissance 
ctvile en vofant les coníravenlsons. 
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LEOCADIO, UN HOMBRE 
FUERTE 

LEOCADIO, A STRONG MAN - LEOCA¬ 
DIO , UN HOMME FORT 

Productora: CENTRO DE ESTUDIOS FOTOGRAFICOS, S.L 
San Miguel, 63,2 a . 07002 Palma de Mallorca 
Tel./Fax 971 71 00 63. E-mail: cef9arrakis.es 
Director: PEDRO QRELL MELIAN. 

Productor: MIGUEL A. SANTANDER. 

Director de producción: ALIÑE TUH. 

Guión: PEDRO ORELL MELIAN, 

Director de Fótegretiá: PABLO BOHIO AS PARSONS. 
Cántara: BIELGAYA, OSCAR VARFGA3. 

Música: WAULFRANK ZANNDU, JUAN CHETO. 

Director artístico: JUAN M. CHITQ. 

Montador: FRANCISCO S. DEL RIO. 

Sonido directo: WAULFRANK ZANNOU. 

Técnico do sonido en estudio: WAULFRANK ZANNQU 
Ayudante de dirección: NUFlIA CANO. 

Maquillaje: JAVIER CANO. 

Intérpretes: TOlMi DE LOS ANGELES (Leocadio), LUGA 
BONADEI íDírectort, MIGUEL A. LLQNOVOI (Médico 1) H 
MANOLITQ DE TE&A (Médico a), AENA CORTÉS 
(Enlermera), SALVADOR OLIVA ( Camarero). 
Laboratorios paso a 35mm,: AUGUSTUS COLOR (Roma). 
Estudies de menta je: ESTUDIOS BORDOI. 

Lugares de rodaje: Sala Sonotone, Juzgados Instrucción 
Palma. Bar España 

Fechas de rodaje: septiembre y oclubre de 1999. 

Tipo de cámara: SONY B-7O0- 

BETACAM DIGITAL o 35mm. Color, Panorámica 1:1,66. 
Duración y metraje: 22 m. 664 mt. 

Venias mundiales (World Sales): CENTRO DE ESTUDIOS 
FOTOGRAFICOS. S-L 

San Miguel, 63, 2 a . 07002 Raima de Mallorca. 

Tal ./Fax 971 71 BO 63. E-mailr oei@arfaWs.es 


LO BÁSICO 

THE BASICS - L’ESSENTIEL 

Productora: DIVERTI MENTO RC„ S.L, 

Orar Vía. 31. 10“. 29013 Madrid. 

Tel. 91 701 00 62. Fük 91 701 00 63 
Director JOSE GARCÍA HERNANDEZ. 

Productor. JOSE GARCIA HERNANDEZ. 

Director de producción: RAFA ALVAREZ- 
Ouicn: JOSE GARCIA HERNANDEZ. 

Director de Fotografía: JORGE ARCE. 

Cámara: MARCELINO CASERO. 

Música: ARCHIVO 

Director artístico: YOLANDA LÓPEZ. 

Vestuario: YOLANDA LOPEZ. 

Montador: ALEJANDRO LAZARO. 

Sonido directo: MIGUEL CARRETERO. 

Ayudante de dirección: JESUS GUTIEHHEZ 
Maquillaje: ROSA PELAGAJAR 

Intérpretes; PILAR BAR DEM (Lucía), SAVAGO AYU5D (Esteban). 
Laboratorios: FOTOFILM MADRID. fí.A 
Estudios de montaje: COMPLOT CINE. 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje; Alcalá de Henares. 

Fechas de rodaje: labrero de 2000. 

Tipo de cámara: ARRl BL IV. 

Color 35mm. Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: 12 m. 350 mt. 

Premios: Premio Iberia de interpretación. Premio UlP Festival 
de Vailadolid 

Ventas mundiales (World Sales): DIVERTI MENTO PC, S.L 
Gran Via, 31, 10* 25013 Madrid. Te!. 91 701 DO 62. 

Fa* 91 701 00 63- E-ma¡l: comptol@nexo.es 


Leocadio, al darse cuenta de su enfermedad^ decide curar¬ 
se ingresando en una clínica. Allí, rodeado por eKlrarios 
personajes sufrirá una brulat terapia quo lo llevará a un 
triste y sórdido final. 

Wften Leocadio reoífs&s be ís itl he decides Jo get beífer by 
going inte a cfinic. Tbere, surroundetí by sfrartpe peop/e be 
undergoes a brutal 1 ihempy whith wiií brirtg him to o sad, sordid 
mL 

Se rendan! compte de sa maladie, Leocadio dácide de guérlf 
dans une clin ique. Lá, entouré cTétianges person nagas, il sera 
soumis á una thárapie brulala qui le conduíra ¡a une morí triste 
et sordide. 


Esteban secuestra a Lucia y la lleva a una extraña nave 
donde vive ¿Qué pretende un chico de treinta anos secues¬ 
trando a una señora de sesenta? 

Estaban kidnaps Luc/a and lakes ber fo a strange warahouse 
where be Uves. Why shoutd a tfrirty yea-r dd man ftidnap a sixty 
year oíd lady? 

Esloban fcidnappe Lucia et lemmóne á un elrange bátiment 
dans lequel il hebiie. Quef sst l'abjactit d'un homrne de 1 rente 
ans qui radnappe une dame de soixanle ans? 
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(LO QUE NECESITAS LO SÉ YO) 

ALL YOU NEED I KNOW - CE DONT TU 
AS BESOIN, JE LE SAIS 

Productora: ANGELES MUNIZ CACHÓN. 

Virrey Abascat. 13, 6- C. 33003 Oviedo. 

Tel 935 2t 28 02 E-mflH: cachón ftair'el.ne! 

Di rectora: AN G EL^S MUNIZ CACHÓN. 

Productoras: MARIA PORGA MARTEL, ANGELES MUNIZ 
CACHON 

Guión: MARIA FORGA M A RIEL 

Director de Fotografía y Cámara: RAPA GARCIA. 

Música: JAVl RUBIO, 

Montador: NACHO SALGADO. 

Sonido directo: ANTONIO DE BENITO. 

Técnico de sonido en estudio: ANTONIO DE BEJMITO. 
Ayudante de dirección: RAMON MARTINEZ MUNIZ 
Maquillaje: NOEL!A, PELUQUERIAS MARIASUN. 

Intérpretes: AVE HERNÁNDEZ (Leía). EMILIO UFLETA (FresentadOr). 

MANOLO CUE RVÜ ¿Manolo). FÍLlX CORCUE RA iCámara). 
Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje: PRODUCTORA DE PROGRAMAS DEL 
PRINCIPADO, MADRID FILM, S.A. 

Estudios de sonido: SONIDO DE CINE, EXA r S.A. 

Lugares de rodaje: Escuela de Arle de Oviedo. 

Fechas de rodaje: noviembre de 1999. 

Tipo de cámara: BC-13 EVOLUTIQN. 

Fujicolor35mm, Panorámica 1:1,35. 

Duración y metraje: 13 m. 383 mi. 

Subvenciones: I.CAA. y Gobierno del Principadq de Aslunas. 
Venias mundiales (World Sales): ANGELES MUNIZ CACHON. 
Virrey Abascal, 13, 6® C. 33008 Oviedo. 

Tel. Í36 21 26 02. E-maH: caction@airtel.nel 


WHAT HE KNEWABOUT HER - CE 
QU'IL SAVAIT D’ELLE 

Productor;!: C.E.C.C. i GRUP CINEMA ART. S.L. 

Casp, 33. oral. 08010 Barcelona .Tel. 93 412 04 34. 

Fa* 93 318 83 66. E-mail: cecc@rw3.fedes1bes 
tittp:ftwww.oecc, es 
Director: JAVIER RODRIGUEZ. 

Directores de producción: MARIA RAMÓN, ISMAEL 
SANCHEZ. 

Guión: JAVIER RODRIGUEZ 
Director de Fotografía: TONI MIRÓ. 

Música: GARLES PEQRAGOSA. 

Directora artística: IHENE LAGO BERMUDO. 

Montador: RODRIGO LAMOSO- 
Sonido directo: OÍAN NI E TOGNARELLI. 

Ayudante de dirección: DOLORES ACEBAL. 

Maquillaje: ANABEL ALTAMlRANO. 

Intérpretes: CRISTINA DILLA (Isabel}, MIGUEL CORS . 

(Te más), REBECA TE BAR (Bárbara), FELIX PONS {Ángeí). 
Laboratorios: FOTOFILM S.A.E., IMAGÉ FILM, S.A 
Estudios de montaje y sonido: GE.C.C. 

Lugares de rodaje: Camprodon (Girona), 

Fechos de rodaje: 9 dejunto a 2 de agosio de 1999. 

Tipo de cámara: ARRI BL II 35 mm 
Coloc 35 mm. Panorámica 1:1,06. 

Duración y metraje: 19 m. 560 mt, 

Ventas mundiales (Worid Salas): C.E.C.C. / GRUP CINEMA 
ART, S.L. Casp, 33, pral. 08010 Barcelona. 

Tel. 93 412 04 84. Fa* 93 31 ft S& 66. 

E-mail: cecc@mx3 .iedeslb.es 


Manolo llama a un programa de televisión pera pedir a su 
mujer que vuelva con el. El presentador la invita ante las 
cámaras, de la bondad de la reconciliación ¥"■« 

iWano/a telephone s a fetewsron pragramme tú ask hré tvífe tú 
come back ío The presentar imites him on ¡he programma, 
aboüf tbe goodness of reconcifiation and ... 

Manolo téléphüne É un programme de téié visión pour demandar 
á $a Femmo da relournar avec luí. Le présenlateur l'iovite au 
programme. parte des avanlages de la réconciiialjon el,. 


Isabel invita a Su hermano Angel a pasar las vacaciones de 
verano a una casa de campo. Angel conocerá a Barbaran 
una amigo de Isabel con quien establecerá una singular 
relación marcada por el fuerte carácter de Bárbaro, 

ísabat in Ules her hmiher Angel to s pend ¡he summer bolidays 
at a country heurse. Angeí meats one of IsabeTs fñends Barbara 
with wbom he starfs a peculiar rala tionshp marked by Barbaran 
síron^ Gharacfier 

Isabel invlle son Iróro, AngeL, á passerles vacances d’éle dans 
una villa. Angel lora la connaissaneo do Barbara, uno amie á 
Isabel, avecíaqueüe il engsgeis une felstion singulilre rnarquéá 
par le fon cajactáfa de Barbara. 
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LONDON CALLING 

LONDON CALLING - LONDON CALLING 

Productora: ARTIMAÑA, PRODUCCIONES, 

Jovelianos r 6, 3 Ü izada. 28014 Madrid. 

TeL/F&x 91 369 49 31 - 654 01 37 52 
E-ma¡l: gabriai.ariimpioiSnauia.es 
Director: GABRIEL VELAZQUEZ. 

Productores ejecutivos: CHEMA DE LA PEÑA, GABRIEL 
VELAZQUEZ, 

Guión: GABRIEL VELAZQUEZ. 

Director do Fotografía y Cámara] UMAX MENDlA 
Música: PABLO CRESPO. 

Directores artísticos- MARCELA PERALTA, CESAR 
MACARRON, 

Vestuario: MARTA FERNANDEZ TAPIAS. 

Montador: ANTONIO LARA. 

Sonido: MARTINEZ DE SAN MATEO. 

Maquillaje: MARlTE CASADO, 

Efectos espacíalos: RHK. 

Inténjretes: BÜRJA ELGEA (Pablo), LIZ LOBATO (piaña), 
QRAIG STEVENSON (Taxista). ANME MARIS SPAlGHT 
(Marufa), SANDRA WALHVECK (Azafata). 

Laboratorios: MADRID FILM, SA. EXA, SA. 

Estudios de montaje y sonido: CORTE DIGITAL. 

Lugares de redaje: Tres Ceñios, Iberia. 

Fochas da rodaje: noviembre do 1999. 

Tipo de cámara: ARRl 

500 ASA Color, Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: 11 m. 330 mi. 

Subvenciones: Junta de Castilla y León, Comunidad de Madrid. 
Premios: Primer Premio Festival Internacional de Cine de 
Pañ tocóla. 2 a Pfamio Plataforma Nuevos Realizadores 
2000. Mejor corto de Castilla y León II Festival de Cine de 
Soria. 

Ventas mundiales (World Sales): ARTIMAÑA PRODUCCIONES. 
Jovallañes. 6, 3* izada. 28014 Madrid. 

TeLfFax 9T 369 49 31 - 65-1 01 37 52. 

E-mait: 9 abrieLari.inn 0 ro@naula.es 


Londres, atona de 1999- Llueve sin parer. Diana decide 
dejar Londres para irse a vivir a España. Hoy, casualmente» 
también Pablo decide abandonar la capital iogíesa. Ellos 
tienen algo pendiente que decirse. Unas horas antes de su 
partida, ambos &e arman de valor y se deciden. 

Landón, autumn 7999. ÍVs raining incessantly. Diane decides to 
leave Lotean to 00 and Uve ín Spain, By chance today Pabto 
teo decides fo aoandon Jhe Engfish capilaf. Tdey dai/e gol 
somefñfng fOaí das to sard between them . A few rtours befare 
they ara to leave both of them pluck up courage and decido. 

Londres, aulomne 1999. La piule tambe sans árrét. Diane déci- 
de de quitter Londres el de partir hablter en Espagne. Le máme 
¡our, par hasard, Pablo decide ágalemenl de quilter la capilale 
anglaise. lis onl queiquechose S se diré, Gudques heures 
ovan! loor dópan, les deux s'arment de couraga et sa dácident. 



LA LUZ QUE ME ILUMINA 

THE LIGHT SHINING ON ME - LA 
LUMIÉRE QUI M'ÉCLAtRE 

Productoras: LAYA PRODUCCIONES, S.L 

Sambara, 24. 26027 Madñd.Tel. 9 1 404 07 77. 

Fax 91 404 37 04. E-mail: Eaya@telcom.es 
GLUP* PRODUCCIONES, S.L. 

Virgen del Val, 17. 1* C. 28027 Madrid. Tel. 91 326 45 02. 
Directores; PAPE PEREZ EMILIO MACGREGOR 
Productor: RAFAEL ROCHE. 

Directora de producción: AUCÍATELLERIA, 

Guión: MACU TEJERA, EMILIO MACGREGOR. 

Director de Fotografía: JOSE LUÍS TORREO ROSA 
Cámara: RAFAEL ROCHE. 

Música: LUIS AGLUS 

Directora artística: CRISTINA MAMPASO. 

Vestuario: CLARA BU BAO. 

Montador: MARTIN ELLER. 

Sonido directo: NACHO ROLLO, MANOLO ROJAS. 

Técnico do sonido en estudio: RED LEO. 

Ayudante de dirección: MAIKA SAEZ, 

Maquillaje y Peluquería: ANTONIO ROMAN. 

Efectos digitales: TELSON - ALFONSO NIETO 
Intérpretes: ELOY AZORIN (Principito), MARIA SANTOS 
(Serpienlel. SANTIAGO RAMOS IDirectorL ADOLFO 
FERNANDEZ (Operador), EDUARDO MAÓGREGOR 
(Productor). PEDRO MIGUEL MARTINEZ ¡Món1ador) r SILVIA 
ABASCAL (Modeló cuadro). TOMÁS SAEZ (Productor ejecutivo), 
JAIME CHÁVARHI íparavaogio), MAR SAURA (Guionista), 
ZOE SERRiATUA, FERNANDO RAMALLO. DANIEL PUES 
(Actores casting). 

Laboratorios: MADRID FUM, S.A. y paso a 35 mm en TElSON. 
Estudios de sonido: RED LED, EURO AUDIOVISUAL. 

Lugares de redaje: Madrid. 

Fochas da rodaja: noviembre do 1999. 

Kodak 35 mm + Betacam digital a 35mm. Panorámica L1,65- 
Duración y metraje: 16 m. 449 mi. 

Premios: Premia del Pública X Semana de Cine Experimental 
da Madrid. 

Ventar muncfiaíes (World Sales): LAYA PRODUCCIONES, S.L. 
Sambara. 24.28027 Madrid. 

Tel. 91 404 07 77. Fax 91 404 37 04. 

E-mai!; laya ® telcom.es 


Antonio Vuelos es un actor idenlificado con al personaje de 
M EI Principito'V su perplejidad, su soledad, su búsqueda de 
respuestas y de amigos. Durante el rodaje de una versión 
de la obm h inicia un extraño viaje que le lleva o conocer y 
comprender la naturaleza de la lia. 

Antonio VWos is an actor tibe the chamcter H The Uttte Pnnce'\ 
with hi$ con fusión, tonetinoss r te search for answ&rs and 
fríends. During the shooting úf a versron of fae wrorir be sets out 
on a strange ¡ourney which witi toad hfm to know and undors- 
tand th s na tora offrght, as a pñysfcaf agent which makes 
objects visible but a7so as fae original scurco o f knowledge. 

Antonio Vualos est un acieur identiíié avec le péísonnage du 
“PelLt Pnnoe*, sa perplexilé, sa soltede, oa reeherche de rápen- 
ses al d'amis. Pcndanl lo toumago d'uno versión de rouvraga, II 
comrnence un éfíange voyage qui to conduil á connaítre el 6 
oomprendre la natura de fa romióre. 
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M DE AMOR 

M OF LOVE - M D'AMOUR 

Productora: EL PALENQUE PRODUCCIONES, SI. 

San Virante, 44, pía. i. 46002 Valencia 

Tel. 96 352 57 22. Fa* 96 351 53 78.. E-Mail; el-paten 

que ^ el-patenque.com, hEip://mme¡H33tenque.cüm 

Director: PAU MARTINEZ. 

Productores: JORGE DE JUAN, ANTXON MENO. 

Directora da producción: CARMEN BULLEJ05 

Guión: EUGENIO PlÑÉRQ, 

Director de Fotografía y Cámara: MIGUEL LLORE NS 

Música: DANI CHAMORRO. 

Director artístico: RUBEN SOLER. 

Vestuario; RODEO PASTOR 

Montador: LUIS VILLAR. 

Sonido directo: SANTI SERBA. 

Técnico de sonido en estudio: MARIANO PiNOAÜO. 

Ayudanta de dirección: GABRIEL OCHO A. 

Maquillaje: ESTHER GUILLEN, PILUCA GUILLE M.. 

Intérpretes: JOñGE DE JUAN (Joige), CARMEN LAZARO 
(fiosana). EMILIO GUTIERREZ CADA (Hombre do trajo 
gris), JULl MIRA (Bofradho), RAFAEL CATAlAVUD 
fprolesional). SERGIO VILLANUEVA (Porcia 0. ESTHER 
BOSQUE (Mujer oon niño), ANTXON NI NO (Policía 2). 

LgberetpricS: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: IN OUT. 

Estudios de sonido: EtfA, S-A. 

Lugares de rodaje: Valencia. 

Fechas de rodaje; noviembre de 1999. 

Upo de cámara: MGVIECAM COMPACT, 

Color, Panorámica 1:t,85. 

Duración y metraje: 14 m. 434 mt. 

Premios: 2° Premio Ví la D'Almenara. 

Ventas mundiales (World Sales); ÉL PALENQUE 

PRODUCCIONES. S IL San Vicente, 44, pía. 1.46002 
Valencia,Tel. 96 352 57 22. Fax 96 351 53 78. 

E-malí: el -palenque @ eFpatenque.com 



MAÍZ, EL JUEGO LIMPIO 
DE LOS SIN SUERTE 

MAÍZ, FAIfí PLAY FOR THE LUCKLESS 
- MAÍZ, LE FRANC JEU DE CEUX QUt 
N’ONT PAS DE CHANCE 

Productora: VARNET HED DE SERVICIOS INFORMÁTICOS, 

S i.Peí- Lamehe Parque Empresarial. Ed. CEEI 
C/Pedro Muñoz, 1. 13005 Ciudad Real 
TeJ 926 27 31 77- F¡ax 926 2? 31 78. 

Director: ROSA GARCIA ANDUJAR. 

Productor DOMINGO RUJ7. 

Director de producción: ANGEL CRESPO-. 

Guión: ROSA GARCIA ANDUJAR. 

Director de Fotografía: ARNALDO CATINARI. 

Música: IVAN MAnTÍN- 
Montadora: JULIA SALVADOR. , 

Sonido directo: EDUARDO MARTIN 
Ayudante de dirección: CRISTINA LOZOYA 
Intérpretes: SERGIO DE FRUTOS ¡Viejo), LIERNI FRESNEDO 
(Mujer), EMILIO URETA (Maíz), joáí VICENTE MOYA 
(Hombre deha.), MIGUEL NIETO (Hombre izqdaj, NACHO 
SÁNCHEZ ¡Gasolinera). 

Laboratorios: ÁUGUSTUS COLOR (Italia}. 

Estudios de sonido; TECNISOM S.A. 

Lugares de rodaje: Ciudad Real. 

Color. 36mm. Panorámica 1:1 E 05. 

Duración y metraje: 15 m. 390 mt. 

Ventas mundiales {World Sales): VARNET RED DE SERVI ■ 
OSOS INFORMATICOS, S.L 
Pqi. Larache Parque Empresarial. Ed. CEEI. C/Pedro 
Muñoz, 1. 130D5 Ciudad Real.Tel. 926 27 31 77 
Fax 926 27 31 78 


Por amor se puede trasladar un paquete sin preguntar por 
su contenido, se puede morir por amor, so puede malar por 
□mor, se puede olvidar por amor. Un trayecto donde el 
tiempo lo es todo. Un ejercicio de suspense que trata de 
bucear en las fuentes del género. 

For (¡he salte o f tova ft j's pgssSbfa fo transpon a packet without 
asking ivñaí rf contains, ri rs possrbte to dfa for ¡oye, *t tz poáZh 
We ;o m for fove. A joumey wriere time is everytfring. An 
axerdse in suspense wfrtcn tries to delve íoio the sources of trie 
genre. 

Par amo ur, on peul transportar un colis sans cherchar á savoir 
ce qu'il conlienl, on peul mouñr par amour. on peul luer par 
amour al on peul aoblter par amüur. Un traja! dans tequel ie 
temps es! capital- Un exerqiea da suspensa qui essaie d L axpio- 
rer les sources du genre. 


El Viejo es el dueño del grupo integrado por sus guardaes¬ 
paldas, su mujer y Maíz. Cada día y en sitios diferentes se 
ganan la vida como les dejan en el juego de la sociedad y 
sus normas. Lo suyo es el trapicheo, la estafa, el hurlo, 

£/ j's tria iead&r of a gano made up of his body guarés, his 
wife and Maíz. Every day and ín difieren* pfacez théy earn 1 freír 
tiring riowever trie rufa $ snú regulativos of soefaty Sets ídem. 
They are in trie businass ofsriady deaiings, swindfing and ífrie- 
ring. 

El Vieja es! le chel du graupe termé par ses garetes du GOfpfl. sa 
temme el Maíz. Chaqué íquf, et dans des ena raits drfférenls, ils 
gagnenE leur vio comme lis peuvenE au ¡cu de 1a sodéte el de 
ses régle s. Leur monde es! ceiui de la débíoulliardise, de i'es- 
cfoquerio. du larctn. 
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UN MATRIMONIO BIEN 
AVENIDO 

A HAND IN HAND MARRIAGE - UN 
MARíAGE EN BONS TERMES 

Productora: LA MIRADA PRODUCCIONES. S.L. 

Camino Viejo. 61. portal A, 1® Defta, 3B2&Q Tegoesle 
{Sta.Qruz de Tañe rife) .TaL 922 15 05 56. Fax 922 f 5 06 27. 
E-mail: ana@cistia.es 
Directora: INMA RODRIGUEZ. 

Productora: ANA SANCHE Z-GUÓN. 

Directora de producción: ANA SANGHEZ-GUON 
Guión: RUBEN GARRIDO 

Director de Fotografía y Cámara: JUAN A. CASIANO. 

Música: JESUS AJNOlSÍ 

Directora artística: INMjA RODRIGUEZ. 

Vestuario: INWIA RODRIGUEZ, AURELIA MARTIN, 
Montadores: LOLA PUEYD. DAVID GONZALEZ. 

Técnico de sonido en estudio: CHRISTIAN JOHANSEN, 
Efecto* especiales: FLORENCIO RODRIGUEZ. 

Efectos digitales: CARLOS ABEL RODRIGUEZ, DAVID 
GONZALEZ. 

Diseño de créditos: ALFONSO RUIZ 
ANIMACIÓN (PLAST1ÜNA) 

Diseño personajes: INMA RODRIGUEZ 
Storyboard: RUBÉN GARRIDO 

Rodaje: íolo a falo en 35mm.. transar y resoque digital y posterior 
kine acopado a 35mm. 

Animadores: INMA RODRÍGUEZ, FLORENCIO RODRIGUEZ- 
Fondos: POMPEYO PEREZ. FLORENCIO RODRIGUEZ. 
Software de postproducción digital: Media 100, Alier Eilects, 
Photoshop, Premiare, Painter, Commotion y Fígo Hand 
sobre plataforma MaciiHosh. 

Laboratories: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de menta je: EL ClÉLO DIGITAL, 

Estudio* de sonido: CHRISTIAN JOHANSEN, EX A, S.A. 
Lugares de rodaje: Estudios EL CIELO DIGITAL en Tegueste 
(Tenedle). 

Fechas de construcción de personajes: [obrero y marzo de 
2QW, en Granada, 

Fechas de construcción de decorados y Tondas: abril y 
mayo do 20QQ r en Tenerife, 

Fechas de rodaje: agosta de 2000. 

Tipo do cámara: ARRI II C. 

Kodak EXR 100 T - 5246 Color Panorámica 1:1,66, 

Duración y metraje: 7 m. 219 mi. 

Subvenciones: i.C.A.A,, SOCAEM. Junia de Andalucía. 
Premios: Premta adquisición do obra Festival do Vitafia-GasEeiz 
2000 

Ventas mundlaíes [World Sales}: LA MIRADA PRGD., S.L 
{Julia SanSiago). Alberto Alcocer, 49, P, 5® oficina 501, 

28016 lyTadrid.Tei.9i 350 62 62. Fax 91 350 50 20. 

E-mail: mifadamadfid 0cistia.es 


Corre el siglo XVIII por Europa,,, aunque podría correr cual¬ 
quier otro. 

tt's itw XViit century fn Europe .,. hut il couíd be any olher. 

Nous sommes en Europe, au XVIII siécle... mais il pourrait s'agir 
de reimporte quel autre siéefe. 



ME ENCANTAN LAS CON¬ 
FUSIONES EN LOS AERO¬ 
PUERTOS 

I LOVE CONFUSION AT AIRPORTS - 
J’ADORE LES CONFUSIONS DANS LES 
AÉROPORTS 

Productora: CECILIA BARTOLOMÉ P.C., S-L. 

Arascues, 41.28023 Madrid. 

Tel 91 3Q7 99 53 

DíreClOn JAIME BARTOLOMÉ RODRÍGUEZ. 

Director de producción: IF[IS SAN PEDRO BOTAS. 

Guión: JAIME BARTOLOME RODRIGUEZ. 

Director de Fotografía: MIGUEL PEREZ G3LABERTE. 
Cámara: ALBERTO DORADO. 

Música: ALBERTO FON SECA SAKAI, FERNANDO GIL. 
Directora artística: VANEES A MONREAL. 

Montador JAIME BARTOLOME RODRIGUEZ- 
Sonido directo: ALVARO LOPEZ. 

Ayudante de dirección: LAURA FERNANDEZ. 

Maquillaje: CRISTINA .MELLIZO. 

Intérpretes: CESAR DIAZ CAPELLA. VICTORIA FREIRE. 
FERNANDO GIL- 

Laboratorios: FQTOFILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje: SALOME FILMS. 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: Barajas. Las Roías, Madrid, 

Fechas do rodaje: 13 y 14 de noviembre de 1999. 

Kodak Colon 35mnu Panorámica 1:1,85- 
Üuración y metraje: 6 m. 174 mt. 

Distribuidora nacional: LAURA FERNANDEZ. 

Tel. 636 19 01 06. 

Ventas mundiales [World Sales): SERGIO CASTRO. 

Fax 91 719 47 fe. 


Chico encuentre chica. Bode- Chico pierde chica. Una his¬ 
toria romántica breve, muy bravo, donde las confusiones on 
lugar de enrodar... resuelven los problemas. 

fípy meóte gfrí. Wedáing. Boy fosses giri. A shorí, very short 

romantic story where mix-ups ctortT cause probkm . ihey 

$ohe them. 

Un garpon rancontro uno filio. Mariano. Le garpon perd [a lilfe. 
Une bistoire romanüque bréve. trés oré-ve, dan* laquelle las con- 
fustans, au lieu de complique* fes ctioses, cení ri bueni á rósou- 
dre les probamos. 
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MI PATIO 


MOEBIO 


MY COURTYARD - MA COUR 


MOEBIO - MOEBIO 


Productora: KÍNOS KLAN CINEMATOGRAFICA, S.L. 

Sebastian Elcano, 40* 5® Deha. 28012 Madrid 
TeUFax 91 539 9 í 36. E-maih kinoskian^ alehopxom 
Con la -colaboración de OASIS P.C. e ISKRA, S.L. 

Director: RAFAEL R. TRANCHE 
Productor GHUMILLA CARBAJQSA. 

Productora ejecutiva: GRACIA GHUMILLA. 

Director do producción: EVA M 1 MORENO. 

Guión: RAFAEL R.THANCHE. 

Director de Fotografía y Cámara: JUAjN CARLOS GOMEZ. 
Música: CANCO LÓPEZ. 

Directoras artísticos: BEATRIZ SAN JUAN, ESMERALDA DIAZ. 
Vestuario: BEATRIZ SAN JUAN, ESMERALDA DIAZ. 
Montador: ASCEN MARCHENA. 

Técnico da sonido en estudio: JAIME FERNANDEZ 
Ayudante de dirección: EVA CQNTRERAS ALMAZAN. 
Maquillaje y Peluquería: E5THER RIVERA 
Intérpretes: JAROSLAW BlELSKl (Fran adulto!. FERNANDO 
LANCHA (Frsn 5 años). FRANCISCO JOSE RIÑE IRC 
(Fran 12 años), BLANCA ALCOCER (Niña). 

GUSTAVO GARCIA ROIG (Padre). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudies do montaje: PIXEL COOP 
Estudies de sonido: EXA, S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de modele: 10 a 13 de diciembre. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Kodak Vision 620T Color 35mm. Panorámica 1:1 P S5. 

Duración y metraje: 14 m.4Q5 mi. 

Subvenciones: i .CAA. (proyecto y oorló realizado). 

Comunidad de Madrid. 

Ventas mundiales (Wortd KiMOS KLAN CINEMATOGRAFICA, S.L 

Sebastian Elcano, 4-0. 5* Ocha. 26Q12 Madnd. 

Tel/Fax9i 539 91 36.E-maiLkinosklan@alehop.com 


Productora: ANTONIO HENS P.C. 

Avda, del Anovo, 9, l g , 1.29630 Benálmadena-Cosia (Málaga). 
TeJ- 91 364 53 61. 

Director ZOE BERRlATUA, 

Productor. ANTONIO HENS 
Jefa de producción: INES NljNEZ 
Guión: ZOE BERRlATUA. 

Director de Fotografíe: ALFONSO SEGURA. 

Cámara: RAQUEL FERNANDEZ. 

Música: ARTURO GALLO KRAHE, yVlRO BERRlATUA. 
Director artístico: WIRO BERRlATUA. 

Vestuario: DIANA ÁLVAREZ 
Montador JULIO GUTIERREZ (Avid). 

Sonido directo: MIGUEL CARRETERO. 

Técnicos de ¿anido en estudio: MIGUEL CARRETERO, 
MARCOS 5ALSO. 

Ayudante de dirección: AUOR GAIZKA. 

Maquillaje: M* TERESA CASADO. 

Efectos digitales: MOLINARE, S.A. 

Intérpretes: ZOE BERRlATUA (Fernando), IRENE VfSEQO 
(GuiomarJ, KIT1 MANYER (Madre), ANIMA BERRlATUA 
(Laura). ANA SANCHEZ (Ana). BERTA OJEA (Mujer casa), 
LUCIANO BERRlATUA (Hombre casa). 

Laboratorios: IMAGE FILMS, S.A. 

Estudios do sonido: ISOLE DIVISIÓN SONORA 
Lugares de redaje: Madrid. 

Fechas do rodaje: septiembre de 1999 
Tipo de cámara: AñFtí BL IV EVOLUTION. 

Fujteolor 100-500 ISO. Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: 16 m. 50Ó mi. 

Subvenciones: I.C.A.A. y CANAL+, 

Premios: 4 U Premio Festival de Reos. 

Venias mundiales (World Sales): ANTONIO HENS P.C 

Avda. dél Arroyo, 9,1“,1. 29630 Benálrnadetia-Cosia (Málaga). 
Tel.ii 364 53 61 


Fran vuelve a la casa familiar para una despedida definitiva. 
Sentado en la terraza, contempla eí lugar, el patío circun¬ 
dante y rememora los momentos de su niñez que allí 
transcurrieron. El tiempo no se ha detenido y la ausencia 
do los que vivieron en ese lugar ha dejado una huella 
rndelebte. 

Fran gees frac* Jo frió famiiy homo for the fina! tare watt. Sitting 
on frió forraco rio gazas at rri/s place. (de circuiar courtyard and 
recalts the chikfhood he spent haré. Irme hasn't atoad stilt 
and frió absonce of frióse wrio once fived dere rias ieft an prtde/F 
ble marií 

Fran lelourne pour la demore fois á la maison de son eníance. 
Assis á la terrasae, il contemple rendrotf, la COur envirünnanle, 
et r| se rappelle íes momenls de son eníance qu"i¡ y a pa&sés. 
Mars le tomos no s'est pas arrété el l'absence de ceus qui ont 
vécu lá a lats&é une marque IndéíóhMa. 


Fernando se queda dormido y sueña consigo mismo en un 
futuro miserable, Al despertar, la pesadilla empieza a cum¬ 
plirse. 

Femando faite asieep and dreams about d imsetf in a miserable 
futura. When he wake s up the dream sflarís ío come ¡rue r 

Fernando s'endori el réva de lui-móme dans un avenir misera¬ 
ble. Lorsqu’il se révaille, fe cauchemar commence á devenir une 
réaliíé. 
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MUCHA MIERDA 

BREAK A LEG - BEAUCOUP DE 
MERDE 

Productora: JAIME DE CODINA PE RUÑES. 

Pilar Millán Astray. 2.28009 Madrid. 

Director: LUES FEBHER. 

Productor JAIME DE CODINA. 

Jefa de producción: ESTHER ESCRIBANO. 

Guión: LUES FEBREFL 

Director do Fo lograba y Cámara: ALVARO GERMAN, 

Música: MARK JANIPKA. 

Directora arlietica: AURORA NIETO. 

Vestuario: Cedido por JOAQUÍN VIDA, de la obra de teatro "El 
León ds Invierno". 

Montador: ARTURO BARAHQNA. 

Sonido directo: EVA ALIÑO. 

Técnico de sonido en estudio: MOLINA RE* S.A, 

Ayudante do dirección: ALBERTO ARIZA 
Maquillaje: RITA MORENO. 

Intérpretes: EVA GARCIA (Eva) r AGUSTIN GONZÁLEZ 
fAguSlin), MARIA ASQUERÍNO (María). JESUS RUYMAN 
(Regidor í FERNANDO HUESCA (Femando), MARIAN 
AGUILERA (Manan), PEPIN TRE (Utilleru). 

Laboratorios: FQTOFILM MADRID, S A 

Estudios de montaje: MOLINARE, S.A., TESAURO SPOT, S.A. 

Estudios de sonido: MOL INARE, SA 

Lugares de rodaje: I.N.B. Emperalriz Mana de Austria y vivienda 
particular, Madrid. 

Fecnas de rodaje: 9 y tO de oclubro de 1999. 

Tipo de cámara: ARhi 535 

Kodak Vision 500T ■ 5279 Color. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 9 m. 266 ntt. 

Subvenciones: LC.A.A. 

Ventas mundiales (World Sales}: MORE HE ART PICTURES 
(PEPE ROMERO}. 

RO. BOX 96032. 08000 Barcelona. 

Tel. 93 285 SO 09. Fax 93 285 80 79. 



LA MUDANZA 

THE MOVE - LE DÉMÉNAGEMENT 

Productora: SALTO DE EJE PC., S.L 
Ave María. 32, 1* Dctia. 26012 Madnd. 

Tel. 606 32 99 22 - 617 60 87 35. 

E malí: sallodeejepc@bDlmaJt.cojn 
Director MIGUEL ÁNGEL CALVO BUTTINI 
Productor: MIGUEL ANGEL CALVO BUTTINI. 

Directores de producción: MAYA MALONDA, 
ESTHERESQRIBANO. 

Guión: MIGUEL ANGEL CALVO BUTTINI. 

Director de Fotografía: ALFONSO SEGURA. 

Cámara: JAVIER GONZALEZ. 

Música: ANTONIO GARCIA CALERO, RAFAEL SANZ. 
Directora artística: AURORA JIMENEZ 
Vestuario: DANIEL RUiZ 
Montador: JULIO GUTIERREZ- 
Sonido directo: RAFAEL JIMENEZ. 

Técnico de sonido en estudio: ALVARO LOPEZ 
Ayudante de dirección: RAMON RODRIGUEZ. 

Maquillaje: RITA CANDELA, MIRIAM CARRASCO. 
Intérpretes: ROBERTO HJJON (Juan), RAFAEL RE AÑO 
(Pdpo), JULIA GUILLEN (Papa), CARLOS RIO (Claudio). 
ÍT21AR MUGUE RÍA (Claudia), MIGUEL ANGEL PEREZ 
(Miguel}. 

Laboratorios: IMAGE FILM, ÍLA. 

Estudios de montaje: KAIROS. 

Estudios de sonido: W1LDTRACK 

Lugares do rodaje: San Lorenzo de El Escorial y La Moraleja 
(Madrid). 

Fechas de rodaje: 18.19 y 20 de febrero di 2000. 

Color Kodak 500 T. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 14 m, 402 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A. 

Distribuidor? nacional y Ventas mundiales (World Sales): 
SALTO DE EJE PC., S.L. 

Ave María, 32, V a Deha. 28012 Madrid 
Tal. 606 32 99 22 ■ 617 80 87 35. 

E-mail: salSOcfeejepc@ tiolmail.com 


Vivimos, junte a una actriz, los cinco úll irnos mi nulos entes 
del estreno de la obra que va a representar. 

Togather wrtft art entrase we Uva thrmigh rbe test fiue minute s 

tonara fñe premtere of a work which ¿he te gofos ío act in, 

NOuS vivOñs, aux cótós d'uné actrice, les cinq derniéres minutes 

avant la premiare de t'oeuvre qu'elle va repré&enter. 


Juan bucea y piensa que hay ciertos lazos que le gustarte 
romper. Juan bucea y choca con la posibilidad de cambiar¬ 
los. Juan bucea y se asusta el ver sus deseos cumplidos. 
¿Por qué pen&amos que los cambios nunca vienen solos? 

Juan dtves and thinks of certain ties be woufo tike to break. 
Juan diues and comes up agafmt tbe po$srpr% of uhanging 
fbem. Juan dives and te fnghtaned ío sao bis tvísbes come frue. 
Why do we thfok changos never come alone? 

Juan pionge eí pense qu'll y a des iiens qu'il aimerait rompne. 
Juan plongu al tro uve la possibililá da las changar. Juan plonga 
et prend peur en voyant sea voeux éxaucás. Pourquoi pensons- 
nous que íes changamente n’arriven! jamais seuls? 
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MUDO MUNDO 

SILENT WORLD - MONDE SILENCIEUX 

Productora: CAS ABLANCA GRUPO DE EMPRESAS, S.L 
Avala, 124. 3*. 28006 Madrid. 

Tel 91 576 32 02 - $46 63 5D 62. 

E'inail: beatrizpm@ej<dle.corrí 
Directoral BEATRIZ PEREZ-MQRENO 
Productor: BEATRIZ PEREZ-MORENO. 

Directores de ¡producción: ROGIQ RUBLO. 

FRANCISCO R. PRIETO. 

Argumente: Bagado iri un cuento homónimo de 
BEATRIZ PEREZ'MORENO. 

Guión: BEATRIZ PEREZ-MORENQ 
Director de Fotografía: DANIEL SOS SEGURA. 

Cámara: ANTONIO GONZALEZ MENDEZ 
Música: FRANGIS GARCIA. 

Directora artística: LAR A FREIRE- 
Vestuario: LAURA LOPEZ GARCIA. 

Montador: JOSE RAMON LORENZO PICADO. 

Técnico de sonido en estudio: ESTEBAN BUENO GALLAHOO. 
Maquillaje: LAURA LÓPEZ.GARCÍA,. 

Intérprete* EMILIO TRIVINO DEL RIO (MarioJ, MARIA DEL 
MAR PIRIZ (Manna). CARLOS MANUEL VA2ÜUE5 
(Miguel), ISABEL MUNIZ CHANA (La niñera), CAHLOS 
GARCIA CARRASCO (Dependiente del videoclub), NIEVES 
ARENILLA (Mujer que grite). 

Laboratorios: MADRID FiLM h S.A 
Estudios de montaje: ECAM (Toolbox). 

Estudios de sonido: GRAVES Y AGUDOS. 

Lugares de rodaje: Madr«L 
Fechas de redaje: octubre de 1999. 

Tipo de cámara: ARRlFLEX- 
Colpr SSmm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 12 ¡m. 331 mi. 

Distribuidora nacional: CASABLANGA GRUPO DE EMPRESAS, S.L 
Ventas mundiales (World Sales}: GREEN DOG ENTERTA1N 
MENT (JASONGUHViTZ). 

1299 Oceam Ave., aullé 3ll Santa Monea, CA 90401 EE.UU. 
www.grGendogli-lms.com - jasen ©greendog1iirrtf.com 



NADA 

NOTHINO - RIEN 

Productora: CRE-ACCION FILMS. S-L. 

Infanta M« Teresa, 11 28016 Madrid. 

Tel. 91 457 61 46, Fax 91 344 01 03, 

E-rnaii bailóla iBafrakis.es 

Directores: LUIS SANTAMARIA. DAVID FERNANDEZ. 

DAVID ABAJO. 

Productores: RODOLFO MONTERO DE PALACIO. 

JESUS BUSTAMANTE. 

Director de producción: NANO MONTERO. 

Guión: LUÍS SANTAMARIA, DAVID FERNANDEZ. 

DAVID ABAJO. 

Director de Fotografía y Cámara: FERNANDO JORDAN A. 
Música: MARIANO DE CASTRO, LUIS FERNANDEZ. 

Director artístico: GERONIMO DEL AMO 
Ve sinario: BLANCA BUSTAMANTE 
Montador FERNANDO FRANCO. 

Sonido directo: WILDTRACK. 

Ayudante de dirección: MARTA SANCHEZ. 

Maquillaje: NATALIA MIRANDA. 

Efectos especiales: COLIN AFTTHUR, 

Intérpretes: ADOLFO FERNANDEZ (Pedro), LO !JK DUEÑAS 
(Mana}, TXEMA BLASCO (Nardo), FAGO CATALA ¡Camalero). 
Laboratorios: FOTO-FILM MADRID, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: EXA, S.A- 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: julio de 1999. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX BL IV. 

Color 35mm. Panorámica 1:1,66- 
Duración y metraje: i 2 m. 33Q mi. 

Ventas mundiales (World Sales): CRE-ACCION FILMS, S.L. 
luíanla M g Tere&a, 11.28016 Madrid. 

Tel. 9t 457 61 46. Fax 91 344 01 03. 

E-mail: baílela® arfakis.es 


Mario, un niño de cinco anos, luche por decide al mundo 
que él no padece sordera, pero que no ha tenido de quién 
aprender a hablar porque su$ padres y quienes le rodean 
son sordos. 


Mario, a írve-year oíd hoy slruggles to íetf ffte worirt thaí he is 
not deef birt that he ñas nevar had the chance ío team hosv fe 
speaA becausa his parents and everyone Bise around him are 


Mario, un enlanl de dnq an-s, lurte paur dice au monde qu r il n'esl 
pas sourd, qu'il n'a eu personna avec qui apprertdre a parler vu 
que ses parenls el son eníourage sont sourds. 


Entre los moradores de un bar do la periferia de Madrid 
esté Fecfro, cuya obsesión por un amor pasado la he con¬ 
vertido en un pobre borracho de alcohol y nostalgia. Una 
noche los sueños de Padre se hacen realidad en Mane, una 
joven de rostro angelical que entra en el bar. Fuera, alguien 
vigila. 

Pedro is one of tfre regúlate at a bar on the óutstárts of Madrid, 
Mis obssssion wilh a pasl tova ñas marte him inta a sed man, 
drunk on a techo} and nostalgia* One night Perito F s dreams 
come tme in íñe form of María, a young girt with an angatíc face 
who comes into trie bar Outside someone is heeping watefr. 

Parmi les habrtués d r un bar de la banlieue de Madrid se trouve 
Pedro qoL obsédé par un amour passé, est devenu un pauvre 
homm-a, ivre d'alcool el de nostalgia. Une nuil, las reves á Pedro 
5 r ace0Ffiplissenl gréce á María, une jeune femme au visage 
d'ange r qui enlre daña le bar. Dehors. quelqu'un sun/flilFe. 
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NADIE (UN CUENTO DE 
INVIERNO) 

NOBODY, A WINTERS TALE - PER- 
SONNE, UN CONTE D’HIVER 

Productoras: OASIS F.C,, S.L. 

Rey Francisco. 3. 23006 Madrid. 

Tal. 91 547 69 70. Fa* 91 541 33 87. 

E-maii: oasis ©pixetcoop.cQrn 
LOMA BLANCÁ, S.L. 

Director MANUEL MARTÍN CUENCA. 

Productora: TERESA FERNANDEZ CUESTA. 

Directora de producción: TERESA FERNANDEZ CUESTA 
Guión: MANUEL MARTIN CUENCA. 

ALEJANDRO HERNANDEZ. 

Directora de Fotografía: ALMUD EN A SANCHEZ. 

Cámara: JERÓNIMO MOL ERO. 

Música: FRANCISCO MUSULEN. LUÍS ELIGES. 

Directora artística: ESMERALDA. 

Vestuario: EVA AHRECHE 

Montador ANGEL HERNANDEZ ZOIDO- 

Sonido directo: EVA VALI NO. ANTONIO ARIAS, 

OSCAR SGGOVIA. 

Técnico de sonido en estudio: ALFONSO RAPOSO. 
Ayudante de dirección: JAVIER SOTO. 

Maquillaje: MARA COLLAZO. 

Efectos espec iaíes: JORO E T| NTÓ. 

Intérpretes: ANGELA HERRERA, JOAQUIN NOTARIO, ANA 
OTERO. CHIQUI FERNANDEZ 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: A ZETA - TALLER DIGITAL. 
Lugares de rodaje: Madrid. Alcalá de HenareS- 
Fechas de rodaje: febrera de 1999. 

Tipo de cámara: BL IV 

Fuji - Kodak b/n 35mnv Panorámica 1.1,83. 

Duración y metraje: £4 rn 660 mi. 

Subvenciones: Lu.A.A. 

Premias: Meja? corlomelmje Almería 99. Mejor interpretación 
femenina Alcalá de Henares 99. Mejor cortometraje 
Tcmelavega 2000. Primer Premio mejor cortomelmfe Pa is 
del Bidasoa 2000. Premio Aborigen mejor cofiometraje 
Arnedo 2900. Mejor guión y mejor interprelación temeriina 
Granada 2000. 

Ventas mundiales (World Sales): OASIS P.C.. S.L. 

Rey Francisca 3. 26003 Madrid- 
Tel. 91 547 69 70. Fax 91 541 33 67. 

E-masi: oaste@plHe1coqp.com 
LA LOMA BLANCA, S.L 


Madrid, invierno. Un domingo en el Rastro. Sonía deja a 
Carlos. $e separan, pero Carlos no soporta que la historia 
se haya terminado. Intenta hablar con ella pero nunca 
está en cesa. Mientras tanto conoce a Claudia, una domini¬ 
cana que lleva poco tiempo en España. 

Madrid, winisr One Sunüayin trie flea marte!. Sonia feaves 
Csnfas. Triey sepárete but Gados carc'í accept triol trie relauons- 
riip has andad. Hb trias to tétk to har bul sha is nevar ai borne. 
In Che meantime de meefs Claudia from trie Dominicans virio 
das onfy beerr in Sp&tn for a sriort time. 

Madrid, en hiver. Un dimanctie, au Rastro. Sonia quitte Carlos, 
lis se séparenl, mate Carlos ne supporte pas que tcui soas finí. II 
essaie de parlar awüc ello, mais elle nest jaméis chez elle. 
Pendahl ce tempe, il teii la tonnaissance de Ctaudía, une domi- 
nicaine qui habite depuis peu on Espagne. 



NUT HOUSE 

NUT HOUSE - NUT HOUSE 

Productora: CARLOS SCHENNER. 

Consejo de Ciento, 386. 90009 Barcelona. 

Tal 93 265 32 21 Fax 93 310 39 60, 

Director: CARLOS SCHENNER 
Productor: CARLOS SCHENNER. 

Director de producción; ELISABETH SALVADOR. 
Guión: CARLOS SCHENNER. 

Director de Fotografía: MARC GJRALT. 

Cámara: XAVI SER HA 
Música: MOLO BUTTFRFLY. 

Director artístico: PABLITO ZARECEANSKV. 

Vestuario: ANNA PONS 
Montado n BERNAT ARAGONES. 

Sonido directo: XAVI MAS. 

Técnico de sonido en estudio: BERNAT ARAGONES. 
Ayudante de dirección: MARC MONTAÑÉS 
Maquillaje: ANNA ASENSiQ. 

Efectos especiales: DPT. 

Intérpretes: XAVI LITE (Inspector). JUU GIL (Gómez), 

MERCE SIERRA (Sabina), 

Laboratorios: FOTOFILM. S.A.E.. IMAGE FILM. 

Estudios de montaje y sonido: FILMTEL 
Lugares de rodaje: Tiana, Barcelona. 

Fechas de rodaje: diciembre de 1999. 

Eastmancolor 5246, Pancfámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 11 m. 319 mi. 

Ventas mundiales (Wprfd Sales): CARLOS SCHENNER. 
Consejo do Ciento,, 386. 00009 Barcelona. 

Tel. 93 265 32 21 Fax 93 310 39 60. 


Dos policías y una mujer intentan focalizar la llamada tefe- 
fónica de un asesino, Pero la tarea resulta más difícil de lo 
previsto ya que uno de los policías está herido y la rmijer P 
drogada. 

Jwo poiieemen and a w ornan ara ífying ío focalizo a murderer' s 
tefephone calí But trie task rs more dffncuft iban fbey thüvght 
óecause one ot tria poffeemen is injured and rde woman cfrug- 
ged. 

Douk agents do polieo oí une femme essaient de savoir d'oú 
vient i'appei téléphgnique tí'un assassin. La láche ost cependarrt 
plus dimeilo que prévu car fon des agente esl btessé el fa 
temme esl droguée. 
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LAS PALABRAS Y LAS 
COSAS 

WORDS AND THINGS - LES MOTS ET 
LES CHOSES 

Productora: C.E.C.C. i GRUP CINEMA ART, S.L. 

Casp, 33, pral. D3010 Barcelona. 

Tal. 93 412 CM 84. Fax 93 310 38 66, 

E-mail: cerc®mx3. fedesib.es. http://wwkV.cecc.os 
Director: MIGUEL APARICIO 
Directores de producción: AQUI LES VtL AGRASA, 

LORENA SOLANILLA. 

Guión: MIGUEL APARICIO. 

Director de Fotografía: JUAN GONZÁLEZ, 

Cámara: JAVtER GONZALEZ. 

Director artístico: JULIAN ZALAMEA 
Montador: GIANMIE TOGNARELLI. 

Sonido directo: GlANNIE TOGNARELLI. 

Ayúdame de dirección: PEDRO SOBE RON. 

Maquillaje: ANABEL ALTAMIRQ. 

intérpretes: ANA CAUBET GUAL (Ma rgarita) . JQRDI 

MINGUELLA MUÑOZ (Chico), JULfETTE BEAUME (Chica). 
Laboratorios: FOTO FILM S.A.E. 

Estudios de montaje y sonido: Q.E.C.C. 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fujlcolor 35 mm. Panorámica 1:1,55. 

Duración y metraje: 6 m. 177 mi 

Venias mundiales (World Sales): C.E.C.C./GRUP CINEMA 
ART, S.L. 

Casp, 33. pral. 0801Q Barcelona. 

Tel. 93 412 04 34. Fax 93 313 B6 66. 
caco® mx3.redestb.es 



EL PAN DE CADA DIA 

DAILY BREAD - LE PAIN QUOTIDIEN 

Productora: GATA PRODUCCIONES. (5EHGIO CATA). 

Pico de los Arlilleras. 25. 4" A. 28030 Madrid. 

Tel. 91 559 SO 53 - 609 ¿0 41 36 . 

Caproduetoras: EPC V GOLDSTEIN í STEINBERG 
Directora: ANE MUÑOZ MITXELENA. 

Productor: SERGIO CATA 

Directa re de producción: ISABEL GUERRERO- 

Guión: SERGIO CATA, ANE MUÑOZ MITXELENA. 

□¡motor de Fotocratia: IGNACIO GIMENEZ-RICO. 

Cámara: JERONIMO MOLERO. 

Música 1 ALQUITARA 

Directora artística: CARMEN FERNÁNDEZ LASQUETTY 
Vestuario: EVA CORDERO- 
Montador ANGEL ARMADA. 

Sonido directo: SERGIO BURMANN 

Técnicos de sonido en estudio: GOLDSTEIN £ STEíNSERG- 
Ayudantes de dirección: DAVID PAREJA, XAVI SALA. 
Maquillaje: ELE A RUIZ PIRINGU. 

Efectos especiales: JORGE ALBINA, 

Intérpretes: HERUNDA CIMBRE ROS (Felisa}. ANTONIA SAN 
JUAN (Depaj^idianta.deJenCí . ” 

Laboratorios: MADRID FlLM.SA' 

Estudias de sonido: GOLDSVeIN & STEINBERG. 

Lugares de redaje: Madrid, Medina del Campo. 

Fechas de rodaje: 27 a 31 de julio de 1999. 

Tipo de cámara: MOVIÉCAM 
Kodak Vt&lon 320 Color Panorámica 1:1,66 
Duración y metraje: 11 m. 340 mi. 

Subven cienes: l.C.A.A , Comunidad de Madrid, Canal* 
¡Proyectó Cortó). 

Premios: “Cacho Pacheco" al mejor cortometraje Festival 



Lalinoamericano de Huesea. Premia Especial del Jurado 
Fcsli val Int Huesca. 2? Premio Comunidad do Madrid y 
Mejoras electos especiafes Alcalá da Henares 2000. Premio 
al proyecto ¡Medina del Campe i999, Mondones especíales 
Soria y La Boca del Lobo. 

Ventas mundiales (World Sales): CATA PRODUCCIONES. 
(SERGIO CATA), 

pico de lee Armíferos. 25.4» a. 28030 Madrid. 

Tel. 91 569 60 53 - 689 20 41 36- 


Nube, semáforo, margarita, margarita, píalo, servilleta, 
rcubc\ sor las palabras del argumento do una historia de 
amor que so encuentra y se desencuentra. Asi aparece 
una trama entre la historia, los Juegos y tas palabras, 

CVo üeJ, ífafficdtghl, úsisy. dEswsjí rifs-fy sorwelfe,. ctoud r tnasa are 
(he words for tne p/oí of (his oa-and-otf /ave áffak ín ihis way 3 
Une js drawn boíwoort tho siory r r/to gamos and Iha words. 

Nuage, leu. marguenle. marguerltc, assietle, nuago, sont les 
mots de i'argumsnl d’uae histoi/a d'amour qw commonce el 
s'interrompi. Une trame apparall ainsi entre fhistoine, les |eux al 
les mols. 


Como cada mañana, Felisa sale a comprar el pan. La histo¬ 
ria de esta anciana es una más de muchas que se encuen¬ 
tran en la rutina de lodos los dias. Historias de la vida 
cotidiana que esconden sus propias omcolonos y sensacio¬ 
nes. 

Felisa gaos out to buy bread just as she dees every momíng. 
Ihis ota fady's síory js like many oíhers ihai íate píate in ctey- 
to-day Ufe. Sienes of daiiy tife wbich dido thoir own omolions 
and fbeüngs, 

Comme lous les mitins, Felisa sorl adietar le pam. LhEsloIra de 
oette vieiFie dame est une hísióire parmi beaucoup d'auires, qu¡ 
tone partí & de la rouii na de chaqué ¡our. Des Pialares de la 
víe quDlidienne qui nGnforment leurs propras émolicns el sensa- 
tions. 
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PANTALONES PARANOIA DiXITAL 

TROUSERS - LES PANTALONS DIGITAL PARANOIA - PARANOIA DIGI- 


Producid ra: LA REAL ACADEMIA DE TARAMUNDI 
ANA MARTINEZ. 

San Bernabé, 14, S p B. 56005 Madrid. 

Tek 91 365 97 39. E^mail: 3 maiisla@ctv.es 
DAVID MARTINEZ (EL NINO MAURICIO), 

San Pijl de Mar. 1Ü. t4 A. 28006 Madrid. 

Teí. 91 559 52 71.E-maA! ninomauricíti @ roixmaii .corrí 
nlnomau rigió @iazzf rse.com 
Directora: ANA MARTINEZ, 

Productor EL NlNQ MAURICIO 

Productores ejecutivos: DAVID MARTINEZ. ANA MARTINEZ. 
Director de producción; NlCK IGEA. 

Guión: ANA MARTINEZ. 

Director de Fotografía y Cámam: PABLO VALLEJG. 

Música: JOSE LUIS CHICOTE. 

Montadores: LUIS G. REGUERAL, JAVIER PEREZ JAIME. 
Sonido: ALBERT MANERA. 

Ayudante de dirección: DAVID MARTÍNEZ 
Maquillaje: CHARO ROMERO. 

Intérprete*: Les voces: GRACIA OLAYO (Amiga), ARANTZA 
RENTERIA (Madre). CARLOS HEPÓLlTO ffejeCuWO £). 
JOSÉ CORONADO (Ejeculivo 1). Los cuerpos : DIEGO 
ALVAR EZ i Hombre), EVELYN HÍDALGO ¡Mu^er). 

Labóreterigs: IMAGE FILM, SA 
Estudios de sonido: EL CAMALEON SONIDO. S.L, 
SONOBLOCK. 

Lugares de rodaja: Plato Has-sol (Madrid). 

0/n. Panorámica 1:1,55, 

Duración y metraje: 4 m, 120 mt. 

Premios: Goya 2001 Mejor cortomelnaje. 

Ventas mundiales (World Sales): ANA MARTINEZ 
DAVID MAHTINEZ 


TALE 

Productora: ESCOLA DE INÍAXE E SON PE A^CORUÑA/CON- 
SE LIE RIA DE CULTURA E COMUNICACION SOCIAL 
XUNTA DE GALICIA. 

Someso, 6.15006 La Corurta. 

Tel. 931 17 31 81. Fax 981 13 42 24. 

E-maik ppbarba@lmaJieson.com 

Director: ANGEL DE LA CRUZ. 

Productor PEPE BARBA 

Jefa de producción: MARGA COSTA. 

Guión: ANGEL DE LA CHUZ. 

Director de fotografía y Cámara: SERGIO FRANCO. 

Música: AHTHUR B. KRESS, PABLO DIAZ, JAIME DEL RI0. 
Decorados: JUAN CAAVEIRO. HUGO AUMAITRE, 

Vestuario: M0NICA GALAN. 

Montador: VICTOR CONDE. 

Sonido di roclo; XUHXO FERNÁNDEZ. SANTl LOPEZ JUL 
Técnico da sonido en estudio: SANTl JUL, 

XURXO FERNANDEZ. . 

Ayudante de dirección: INES CARVALLO. 

Maquillaje y Peluquería: RAQUEL F. FlpALGQ. 

An imaciónt MANUEL VECI NO. 

Intérpretes: PEDRO ALONSO (Ramón). PILAR CASTRO 
¡Rosa), LALO FERNANDEZ (Borja). TAVO RODRIGUEZ 
(Borracho), J.M. PEREZ (Director Banco), NANCHO NOVO 
hoi de MAR.LO J 
Laboratorios: MADRID FILM, S A _ 

Estudios de montaje: EÍS-A CORUNA, 

Estudios de sonido: E15’ESTUDIO XXL 

Lugares de redaje: BBV Obelisco (La Coruña), Pialó EIS. 

calles de A Cgruña. 

Fechas de rodaje: octubre de 1997 
Tipo de cámara: ARRIFLEX SR III. 

Eastmancolor EXR 729S, Super 16/35rnm r Panorámica 1:1,56. 
Duración y metraje: 15 m. 451 mt. 

Ventas mundiales {WorSd Sales): EIS A CQRUNAOONSE- 
LLERSA DE CULTURA E COMUNICACION SOCIAL XUNTA 
DE GALICIA. Somcso, 6.15008 La CoruñaTel. 981 17 31 Si 
Fax 981 18 42 24, E-mail: ppbarba@ima3sesan,cofn 


A voces, un pequeño detalle sin importancia puede cambiar 
el rumbo de tu vida, 

Somoumos a smatt unimportant tietail can efrange tñe ffirectiwi 
ofyourlife, 

Parlops. un petil déiail sana imporlance paúl changer le sens de 
ta vi&- 


flsmón está temando una copa con su novia. A la hora de 
pagar so da cuenta de que no le queda dinero, por le que 
decide ir a un cajero inteligente. Él cajero es un útimo 
modele de tecnología punta. Demasiado inteligente.., 

Ramón rs having a drink wfth fris girtfñenú- Wfrert it comes to 
paying Tdey realiza tfrey've got no motmy feft so they doc/db lo 
qo fo an intetiig&nt cash dfspens&r. Tfre cash dispense? is tfre 
íalesf thing in tacfrnology. frs too mteitigent-.* 

Ramón prend un vene avec sa liantée Au mgment de reglar 
l'addilion, ii se *end eompie qu'il na luí reste plus d'argeni e( 
«Mcids d'allor on reliror d'un díslributeurauíomatlque. Lo dislñ- 
buteur est un modéle de tguie dernisro lochnoloqie. Un peu Vop 
inlelligam, peut-étra... 
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PASTEL DE PLÁTANO 

BANANA CAKE - GÁTEAUÁ LA BANANE 

Productora PRO & RE U S, S.L 

Coso, 188 pral Izqda. 50002 Zaragoza, 
m 976 74 23 0$. Fax 97$ 52 05 04. 

E-mail: arcHdar^teleline.es 

Directores: JOSENRÉQUE REUS, MtGUEL FERNANDEZ. 
Productor PEPO CABELLUD. 

Director do producción: PEPO CABELLUD. 

Guion: JOSENRlQUE REUS. PEPE DE UNA. 

Director de Fotografié: y Cámara: RAIMQN LORO A. 

Música: ALMÉNDRA, ABSOLUT 
Director artístico: PEPO CABELLUD. 

Vestuario: TERESA CAMPO. 

Montadores: MIGUEL FERNANDEZ, PEPO CABELLUD, 
Técnico de sonido en estudie: ERNEST PERAL. 

Ayudante do dirección: PEPO CABELLUD. 

Maquillaje: EL$A GUILLEN. RUTH RAUL!. 

Efectos especiales: PEDRO RODRÍGUEZ. 

Efectos di sita les: VIRTUAL EFECTS 
Intérp retes: AL EX OLLE {Muerte), ViC GIL (Carmelo), LOLA 
GONZALEZ (Chica), RAQUEL ANADON (Pula). MANUEL 
BARREO (Chulo putas). 

Laboratories: IMAGE FILM 
Estudios de montaje: FPÜ. 

Estudies de sonido: POL ART. 

Lugares de rodaje: Zaragoza y Barcelona 
Fechas de rodaje: febrero de 1997 (i* parte) y mayo y junio de 
1999 (2 a parte). 

Tipos de cámara; ARR1 III y 435, 

Color y B/N. 35mm Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 15 m 447 mt 
Ventas mundiales (World Sales): PRO & REUS. S.L 
Coso, 188 pral. izqda 50002 Zaragoza 
TeL 976 74 23 09. Fax 976 52 05 Si. 

E-mai!; flrodarOtaldEne.as 


Carmelo, trata de huir desesperadamente de fa muerte, una 
muerte atipi ca y juguetona. Al final nadie puede escapar de 
su irremediable destino, 

Carmelo dosporateiy loes (o fiee from óeath, an afyptcal, playful 
death, tn trie end noboóy can escapo thoif irr&modsabíú /are. 

Carmelo lente d'échapper désespérémenl á la mor!, une morí 
singuliéíe et joueusa. A la fin, personne n@ peul échapper k son 
Ifrémédiabie destín. 


PEQUEÑAS HISTORIAS 
ENTRE VENTANAS Y 
TELÉFONOS 

LITTLE STORIES BETWEEN WINDOWS 
AND TELEPHONES - PETITES 
HISTOtRES ENTRE PENETRES ET 
TÉLÉPHONES 

Productora: LA EXTRAÑA CÍNEWA- 

Luis Vález de Guevara, 8. 26012 Madrid. 

Tel. 91 369 25 72. Fax 91 369 25 72. 

E-maiL resella nnezzina ® yahoe.es 
Director: MAX LÉMCKÉ. 

Productora: ROSSELLA MEZZINA 
Directora de producción; ROESE LLA MEZZINA. 

Director de Fotografía: JOSE LUIS SANZ “SPE£D\ 

Cámara: JOSE LUES SANZ. 

Montador? MAX LEMCKE. 

Técnico de sonido en estudio: MANUEL PHIMGY. 

PELICULA EXPERIMENTAL 
Laboratorios: FOTO FILM MADRID, 5. A. 

Estudios de montaje y sonido: KINOVA. 

Lugares de rodaje; Madrid. 

Fechas de rodaje: marzo 2600 
Tipo de cámara: ARRI BL 16 mm. 

Kodak 600 ASA Color 15 mm Estándar 1:1,37. 

Duración y metraje: 5 m. 80 mi. 

Premios: Premio mejor director español Semana Cine 
Experimental de Madrid. Premio del Público y Mención 
Especial del Junado Festival Cine Alternado de Barcelona. 
Ventas mundiales {World Salas): LA EXTRAÑA CINEMA 
Luís Vélez de Guevara. 8. 28012 Madrid. 

Tai. 91 369 25 72. Fax 91 369 25 72. 

E-maiL rosella^mezzinaé yahoo.es 


Película experimenté que a través da los mensajes de un 
servicio de relaciones indaga en las soledades, vacies y 
necesidades propias de una gran ciudad. 

An experimental ftim wfrich investígales iris foneliness, emptr- 
ness and noeds of aít b/g diíes, v$tng tíre messages from a 
tdephone Service for rehtíonships. 

Film expánmenlel qm. é Iravers les messages d'un servios de 
relatioos, enquele sur la solílude. le vrde et tes besoms propres 
á une grande vllte. 
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EL PLATO SOPERO 

THE SOUP DISH - L’ASSIETTE Á 
SOUPE 

Productora: JOSÉ MARÍA LAPA P.C. 

Travos ia Monto Monjardín r 4, 5* izqda. 31006 Pamplona. 
TelJFax 946 24 22 51 . E-mail: larapc®raiGmail.ss 
Director: JÜLEN,GIMENEZ. 

Productor: JOSÉ MARIA LAR A. 

Director de producción; MIKEL HUERCANOS- 
Gulón: JULEN GIMENEZ 

Director de Fotografía: ALBERTO MARTÍNEZ SUBTIL 
Cámara: JON EL1ZEGL 
Director artístico: COTE SAIZAH. 

Vestuario: IRATXE AGUILAFt. 

Montador: RENATO SAN JUAN. 

Técnico de sonido en estudio: JOSÉ LUIS VAZQUEZ. 
Ayudante de dirección: INAKI EERAZA. 

Maquillaje: AINHOA ESKISABEL. 

Efectos especiales INAKI CHICO- 
Intérpretes: JOSE MARIA VITORIA. ANDR.ES AGUDO. 
ONINTZA 0R6EG020,. JORGE MARTIN, 

GERMAN MARTINEZ. ANGEL MUGIDA. 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A. 

Estudios de montaje: FILM IGRANAS. 

Estudios de sonido: SOUNDTRACK. 

Lugares de rodaje: Denoste 
Fechas de rodaje: diciembre de 1999. 

Color 35mm. Panorámica 1:1,65 
Duración y metraje: T2 m. 330 mt. 

Subvenciones: E.C.A.A. 

Ventas mundiales (World Sales): JOSE MARIA LAR A PC. 
Travesía Monle Monja rdín r 4, 5* izqda. 310Q6 Pamplona. 
Tal ./Fax 946 24 22 51. E-maÜ: larapc@reiemais.es 


POSTALES DE LA INDIA 

POSTCARDS FROM INDIA - DES CAR 
TES POSTALES DE L’tNDE 

Productora; PRODUCCIONES LA IGUANA. 5.L. 

Jardín de San Federico, 15. 1* D. 26009 Madrid. 

Tel. 91 401 02 54. Fax 91 309 50 OS. 

E-mail: Iguana® ta-iguana.com 
Director: JLÍANJÜ D3AZ POLO. 

Productor: SANTIAGO GARCIA DE LEÁN1Z. 

Directora dé producción: PIZCA GUTIERREZ. 

Guión: JUANJü DÍAZ POLO 

Director de Fotografía: ALFONSO PARRA. 

Música: GUILLERMO GONZALEZ. 

Director artístico: ÁNGEL DE LA CRUZ, 

Vestuario: INMA GARCIA. 

Montador SAMUEL MARTINEZ. 

Sonido directo: ELADIO REGUERO. 

Técnicos de sonido en estudio; PEIAYO GUTIÉRREZ, 
ALFONSO PENO. 

Ayudante de dirección: SANTIAGO GARCIA DE LEANIZ. 
Maquillaje: ANA RIBACOBA. 

intérpretes: ANTONIO DE LA TORRE (Enrique), MARIA 
VAZQUEZ (Gloria), SEGUN DE LA ROSA (Juan). 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: ECAM, AZ/PIXEL COOP. 

Estudios de sonido: EX A, SA 
Lugares do rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: julio de 1999, 

Eastmancolor, Panorámica 1:1.05. 

Duración y metraje: 12 m. 300 mt. 

Subvenciones: I.C.A-A. 

Premios: Mención especial III Certamen Nacional de 
Corlomelrajes IBERIA 2000. 

Ventas mundiales [World Sales}: PRODUCCIONES LA 
IGUANA, S.L. Jardín de San Federico, 15, 1® D. 28009 
Madrid. Tel. 91 401 02 54, Fax &1 309 50 OS. 

E-maií: iguana @3a Jguana.com 


Un plato hondo gira cuesta abajo por un camino para 
encontrar gente y cumplir sus objetivo: ser sopero. Durante 
el tiempo que dura su intento será el observador de dife¬ 
rentes encuentros y situaciones a su alrededor 

A deep dish i$ traveíling down Mí lo jneeí peopte and actoieve 
its obíBctivs; lo be a soup disto. Duríng th¡$ atlampt H observes 
itoa drtferení meetíngs and s/fuetfora ¿round it. 

Une assiette creuse desceñó un chemin en penle, toumanl pour 
trouver des gens et accomplir son objactif. Pendan! la duxée de 
sa tentativo, elle a roccasion dobserver defiéranles rencontres 
ot situalions. 


Juan y Gloria son una pareja feliz. Enrique es su amigo de 
toda la vida, un despreocupado amante de la cultura de la 
India, de le comida vegetariana,., y también de Gloría. 

Juan and Clona are a toappy COupte- Enrique ts an oíd tri&nd. 
wiito a carefree /ove for Indian culture, vegetarían toad... and 
atea for Gloria. 

Juan es Gloria sení un couple heuraux Enrique así un. via»l ami 
á eux, un inscucianE amourau* dé la culturo da rinde, de la nou- 
rrrlure vigélarienna... al égaíement de Gloria 
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PRESAS 

PREY - LES PROÍES 

Productora: ESCÁNDALO FILMS, S.L. 

Immacuíada, 35. 08017 Barcelona, 

Tes. 93 212 16 £2. Fax 93 417 26 01 
E-matl. Qscac@escac.es 
Director MARC MONJE 
Director de producción: EMILIANO ALTUNA 
Guión: MAHC MONJE 
Director de Fotografía: CARLOS CATALAN 
Cámara: ORIOL BOSGH 
Director artístico: GUSTAVO RAMIREZ. 

Vestuario: MARTA BARRUNTOS. DIANA AL-RAHMOUN 
Montadora: ELENA RUIZ. 

Sonido directo: 3ERGI BLADO, 

Ayudante de dirección: JOÑAS JOVE. 

Maquillaje: JACQBQ AGUILA. 

Intérpretes: FGL TOLOS (Tomás). XAVIER TQR [Padre Julián). 

JUAN JO CARDENAL (Luis Ugarte), ENRIC BERRA 
(Francisco!! 

Laboratorios; IMAGE FILM. S.A. 

Estudios de montaje: ESCAC, 

Estudios de sonido: SQNQBLOCK. 

Lugares de rodaje: Paliare Jussá (Lleida). 

Fechas de redaje: tS a 26 de julio de 2000. 

Tipo de cámara: BL II. 

Kodak Color 35mm, Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 15 m. 4BQ mt. 

Ventas mundiales (Worid Sales); ESCÁNDALO FILMS, 5,L_ 
Immacuíada, 35. 00017 Barcefona 
TeL 93 212 15 62. Fa> 93 417 26 01. 

E-mail: escae@escac.es 


PRIMA DONNA 

PRIMA DONNA - PRIMA DONNA 

Productora: MEDIO MEDIA, S.L. 

Potíaono industrial Sta. Ana. C^Sanla Ana sin 46470 Alba! 
(Valencia). Tel. 96 122 00 69 - 9$ 126 49 09. 

Fax 98 isa 01 75. Móvil: 639 60 68 56 
E-mail: mediomedia^dirac.es 
Directora: ALICIA PUIG. 

Productor: JORGE MOLINA. 

Director de producción: TON! FUSTER.. 

Guión: ALIClAPUlG. 

Director de Fotografía: DAVID MOLINA. 

Cámara: EMILIO PUIG, ADÜLPHÜ CAÑADAS. 

Música: VICENTE SABATER 

Director artístico: RAFA JANNONE 

Vestuario: M ARIBE L PEYDRO. MARI BEL MQNLEÓN. 

Montadores: TONI CAMARS. ALICIA PUIG. . 

Sonido directo: VCENTE SABATER. JOAQUIN GIMENÜ. 
Técnico de sonido en estudio: VICENTE SABATER. 
Ayudante de dirección:, BREN DAN GERAGHTY 
Maquillaje: CUOUI JIMÉNEZ 

Intérpretes: CRISTINA .PERALES (Julia), ALBERT FÜRNER 
(Profesor), LOLA LÓPEZ (Olga). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: MEDIO MEDÍA, S.L 
Estudios de sonido: IA RECORDS. 

Lugares de redaje: “Casa Guarnef Benilaííóde Les Valls. 
Valencia. 

Fochas de rodaje: 16 a 20 de septiembre de 1999. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX BL IV. ARRIFLEX 35 III. 

Kodak 5277 - 320 ISO. Color. 35mm. Panorámica 1:1,85. 
Duración y metraje: 15 m. 435 mt. 

Subvencionas: I.C.A.A. (a codo realizado). Consejería de 
Culluta de la Comunttaí Valenciana 
Premios: Primer Premio III Semana de LAudiovisual ValenciÉ 
(Almenara). 

Ventas mundiales (Worid Sales): MEDIO MEDIA. S.L 

Polígono industrial Sta. Ana. C/Santa Ana s/n. 46470 Aibal 
(Valencia), Tei. 95 122 00 69. Fax 96 122 01 75. 

E-mail: medkimetia@dirac.es 


Lo tranquilidad de un pequeño pueblo de montaña $e verá 
alterada con el resurgimiento do una antigua leyenda. 

7/ie pea ce o/ a smafl mounfa/n viflage is disturbad wfren an 
anefent teg&nti resurfáces. 

Le caima d'un pelit village de moatagne est alteró par la róap- 
parition d’une arwienneTágende. 


Valencia 1945. Julia la menor de dos hermanas no está día- 
uesta a desaprovechar la oportunidad que le brinda su 
ermana mayor para convertirse en una “prima donna^ 

l/atene/a 1945, Julia the younger of two asfers wmta to mate 
Jha mosf of /be opporíunity harsister has givan her lo hecorne 
a "prima donna* 

Va&ence. 1945. Jufia, la plus jeune de deu* soeurs, esl dóadáe 
á ne pas manquer ropporlunité que sa soóur ainóe fui fournit de 
devenir une N primá dónnaT 
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EL PUZZLE 

THE JIGSAW PUZZLE ~ LE PUZZLE 

Productora: TÁBANO ARTS & ANIMATION FILMS. 

Matilde Hernández, 36, 3 o . 28019 Madrid. 

Tel. 91 522 40 51 ■ 6,09 03 14 59. E-mail: iyaflianafcfe.es 
Directora: BELEN PACIAS. 

Productoras: JESUS MINGUE!, PABLO HERNÁNDEZ. 
Director de producción: PABLO HERNÁNDEZ. 

Guión: BELEN MAGIAS. PABLO HERNANDEZ. 

Director de Fotografía: DAVID CARRETERO. 

Cámara: DAVID DOMINGUEZ. 

Música: MARTA SANCHEZ BLAZQUEZ. 

Director artístico: MARA MATE Y 
Vestuario: CHARO FERRER. 

Montador CHUS CARRERA 
Sonido directo: PEDRO R. SOTO. 

Técnico do sonido en estudio: PELAYO GUTIERREZ, 
Ayudantes de dirección: MARTA SANCHEZ, 

JERONIMO BENITO- 
Maquillaje y Peluquería: NATALIA SESÉ. 

Efectos especiales: MIGUEL SESE. 

Intérpretes: BERTA RIAZA {Rosa), SATURNINO GARCÍA 
(Enrique), BLANCA API LAN EZ (Rosa joven). ANDRES 
LIMA (Antonio}, CONCHA GOMEZ CONDÉ (Matilde), LIDtA 
CARREJO (María), PEDRO DURAN, AITDR PEREZ-CUA- 
DRADO (Atracadoras). 

Laboratorios: IMAGE FILM, S.A. 

Estudios de montaje: CLAKETA 

Estudios de sonido: AZ TALLER DIGITAL, S-L/ PIXEL COOP 
Lugares de rodaje: Madrid. 

Fechas de rodaje: 30 y 31 de enero y 6,6 y 7 de febrero de 2000. 
Kodak Color 35mire Panorámica 1:1,65 
Duración y metraje: 19 m. 569 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A., Comunidad de Madrid. 

Premios; Premio mejor ¡nleipretación femenina {Berta Riaza} 

12 Samana de Cana Español dé AguiJar de Campo. Premio 
mejor actriz IV Mosira Nacional do Curtmairages de Mataré 
2000. Primer Premio meter audiovisual 2000 XXVIII 
Certamen Audiovisual "Casino de Villagarcia". Premio Pbcol 
Coop mejor película XXX Festival de Cine de Alcalá de 
Henares. Premio mejor actriz y 2* Premio mejoj cortomelra 
¡e en cine V Festival Nacional de Cine de Jóvenes 
Realizadores de Zaragoza 
2000. Nominada al Goya 2001- 

Dlstribuidora nacional: TABANO ARTS & ANIMATION FILMS. 
Ventas mundiales [World Sales): MORPHE ART PrCTURES. 
Torrente de las Flores, 117, 4* 1*. Barcelona. 

Tel. 93 265 6Ü 09. E-mail: inlo@morphe.COm 


Rosa, viuda do 65 años, aficionada a los puzzles y amante 
de la ópera, vuelve a descubrir el amor con Enrique, un 
hombre muy especial que posee un curioso puzzle- La apa¬ 
rición de Enrique también supone que Rosa recuerde las 
circunstancias que hicieron fracasar su anterior matrimonio. 

«Rosa, a sixTy-üve year^otü wtdow, íreen on /í^saw puzztes and 
ida opera, once ügatn finds /ove w/fh Enrique, a very special 
man who has a slrenge puzzle, Enrique^ presence atso reminds 
Roía of frie Ciircumdances wfttch fed to tfm broak-down of hor 
earifer mamage. 

Rosa, una vauve da 65 ans, amateur de puzzle el amie de i'opé- 
ra p redécouvre l'émcur avec Enrique, un hommo tres singulier 
qui possédo un puzzle curiaua. Lapparition d Enrique fail égale- 
ment que Rosa se reppelle les circonsiances qui oni fail écnouer 
son maniage pFécédam. 



QUIERO MORIR 

/ WANT TO DIE - JE VEUX MOURIR 

Productora: GOVER 7 PRODUCCtQNS- 
Balmes, 56, pral. 2 y . 08007 Barcelona. 

Tel. 93 437 73 00. Füa: 93 468 26 27. 

E-mail: inf@tonimeca.oonn - wvm.oover7.com 
Director TONI MECA. 

Productor TONI MECA 

Director de producción: BERNA! ELIAS. 

Guión: TONI MECA. 

Director de Fotografía y Careare: JOAN BENET. 

Música: COQUE VAZQUEZ^TONI MECA. 

Directores artísticos: MARÍA SUCH. JOSEF MAGEM. 
Vestuario; JOSE SANCHEZ. 

Montador MANEL BARRIERE. 

Sonido directo: PEPE CACEREZ 
Técnico do sonido en estudio: AUDIO CLIP 
Ayudante de dirección: MIHEIA VIDAL. 

Maquillaje: M* CARMEN LOPERA. 

Efectos especiales: REYES ABADES EFECTOS 
ESPECIALES, S.A. 

Efectos digitales: COVER 7 PRODUCGIONS. 
intérpretes: IMANOL ARIAS (Maro). ALBERT FORNER (Jou), 
ifziAR FENOLLAR (Mujer de Maro), PEPA LOPEZ 
(Doctora), CRISTINA PIAGET <Enfermera). 

Laboratorios:. íMAGE FILM. 

Estudios de monte jo: ¡MAGE FILM, COVER 7 FRODUCCION5. 

Estudios do sonido: AUDIO CUR 

Lugares de rodaje: Barcelona, Mataré, Abrera. 

Fechas de rodaje; 26 de sepliembra a 2 de octubre de 1999. 
Tipo de cámara: ABRI 535 - Serie Vision. 

Color. 35mm. Panorámica 1:1.05. 

Duración y metraje: 15 m. 416 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A. 

Premios; Premio mojo* fotografíe Indlefcino internacional Film 
Festival. 


gemma^tonFmeca.í 


JoUp un a sesteo psicópata, yace tetrepléjlco en la cama de 
un hospital. Desea morir para acabar con su agonía. Marg, 
un policía cuya vida es un infierno tras el asesinato y viola¬ 
ción de su mujer e hijo, representa la ütimo posibilidad de 
Jou para que ío "desconecten^ Mere debe luchar consigo 
mismo y con Jou en una guerra psicológica en la que $e 
□ponen sus sentimientos de venganza y sus principios 
morales a favor de “cualquier vida mejor que la muerte 11 . 

Jou. a psychopath fe iying paralysad in a riospriaí hed. He manto 
to áte h end riís agony. Mam, a pokeaman whosa tifa fe h&lí 
zinc# tfre rape ana murder of rife wife and son , is Jou's ía sr 
posstbiiity lo be "disconnecied* Man: musí sírugóte with ri/m- 
setf and with Jou in a psychoiogicaí war belween rife des ira fon 
reventé and rii's moraLprincfeiafe in favour of “any kind of Ufa 
refriar than death H . 

Jou, un assassln psychopalha, gít sur un lit d'hópital, alteinl 
d'une tétraplégie, K souhaite mourir pour mettre fin á son aoo- 
nie. Mane, un polteter doní la vie esl un enlir comme conse- 
qucnce du viol el du meurtre de sa temme et de son íils, est la 
dereiére chance de Jou d’ótro ''déconnectá". Marc doit lutter 
contra lui-méme et centre Jou dans une guerra psychologiquG 
dans laquelte s oppoeerU ses senitmenls de vengeance el ses 
principes moraux en íaveur da "toute vis asi meilleure que la 
reorT. 


262 












CORTOMETRAJES 



15 DÍAS 

15 DAYS - 15 JOURS 

Productora RODRIGO CORTÉS GlRÁLDEZ RC. (PROD. EL 
VICTIMARIO). San Justo. 27. K-L 37001 Salamanca 
TeUFax 923 26 S5 0$. E-mail: viGdmario-Otelelline.es 
Director RODRIGO CORTÉS 
Productor: RODRIGO CORTES. 

Directora de producción; MARIS EL IGLESIAS, 

Guión: RODRIGO CORTEÉ 

Director de Fotografía: DAVID AZCANG. 

Cámara: DAVID AZCAMO (35 y super-lémiji), RODRIGO 
CORTES fsuper-8), ANTONIO J. GARCIA (video-TV) 
Música: RODRIGO CORTES. 

Director artístico: JORGE BLASCO 
Montador: RODRIGO CORTES. 

Sonido directo: CHOMI LNGELMG. 

Técnico de sonido en estudio: JOSUE ARIAS 
Maqui Maje y Peí uqueria: J ES U S 51E R HA. 

Intérpretes: OSCAR.RODRIGUEZ (Casio/). SUSANA GARCIA 
DIEZ (tola), JOSE MARIA DEL RIO (narrador), ALVARO 
IGLESIAS (Castor Niño). CHIQUI SANCHEZ (Madre), 
MARUJA IGLESIAS (Directora del Orfanato). 

Laboratorios: MADRID FILM. S.A., ESKRA, 

EDUARDO ELOSEGUI. 

Estudios de montaje: SAN JUSTO 27 P 

Estudios de sonido: SINERGIA DIGITAL. 

lugares de rodaje: Salamanca, Santa María de Termes, 

Madrid, Barcelona, AguHarde Campoo, Tenerife y algunas 
carreteras perdidas de Francia e Italia. 

Fechas de rodaje: enero a marzo do 2000. 

Tipos de cámara: ARRIFLEX SR II (SupeM6j, Atrille* Bhv (35 
mmJ y Míni DV, 

Kodak Visión 500 asa (35 mm,} - Kodachrome 40 Type A 
[Sup-er-8], Panorámica 1:1,65. 

Duración y metraje: 29 m, 606 mi 

Premios: Premio de la Prensa al Mejor Corlo Feslivaf de Efche. 
Mejor Guión v P. Público Mejor Corto 1 FoslivaE de 
Benicás&im. P Aguila de Ono del Jurado y Aguila de Oro 
Mejor Corlo rodado en Castil la y León en Aguilar de 
Campeo. Mejor Guión y P del FTiWico II Fest. "Ciudad de 
Soria" 1" P. íl Festival de Navalcarnero. 1" P. XXII Mostra 
de Mataró- 3" R Certamen de VWagarcía de Arosa, i* RI 
Fest. De Islanilla (Huelva). P Canal* V Fest. de Orense. 
Mención Esp. Fest. de Alcalá de Henares. 2* P. I Fest de 
Navarra “Aliernatit '2000". Mejor Guión y P ü Cecil¡o 
Panlagua* Meior Fotografía v Certamen “Almería, Tierra de 
Cine". 1 r P H Corlada '20QÜ n Vilorta. Mejor Montaje V FesE. 
de Zaragoza. P. Púhlico III Fest. “Cambrils '00". P. Público V 
Certamen irún '00 i te P "Actual '2001" Logroño Mejor 
Corto lit Fest. ZEMOS 98.3. 2» P. XXII Semana de 
Carabancbei. 1* P. XXIII Semana da San Roque. Mejor 
Director y P. Publico * Fesl de Falencia. Mejor Banda 
Sonora El Fest. Curt Ficcions Barcelona 
Ventas mundiales (World Sales): PRODUCCIONES EL VICTI¬ 
MARIO- San Justo, 27, 5* K-L. 37001 Salamanca. 

TdJFfiX: 923 26 85 06 .E-maii; vicHmarbo@ieieEine.com 

Castor Vicente Zamacois es un mafias* cabrón y entraña- 
bfe* un tipo inteligente, desengañado y sin ralees que consi¬ 
dera la íeietienda como lo más parecido a una madre, 

Cásíor Vidente Zamacois is an ent&taktfnq mafia son of a biich, 
a dever guy, disifiusioned aocf witfoout mofe wdo considers tiie 
tefa-shop as ttie cíosesl Jhing to a moífrer. 

Cástor Vicente Zamacois est un gángster salaud el eympa. un 
lype inlelligant, désabusó et sans racmes. qui pense que le télé- 
magasin est ce qui rossemble le plus á une mire. 



RECUERDOS DE UN 
AMANTE NEURÓTICO 

MEMORIES OF A NEUROTIC LOVER- 
SOUVENIRS D'UN AMANT NÉVROSÉ 

Productora: ESCOLA DE IMAXE E SON DE A GORUÑA/CON¬ 
CELLO DE A CORUNA Someso. 5.15003 A Corulla, 

Tel.: 981 17 31 01. Fax: 981 13 42 24. 

B malí: ppbaJba@lmixeson.com. 

1CAIC 

Director. CHECHE C ARMON A. 

Prod uc lor: PEF E BARBA 

Jefe de producción: RAFA JARRIN. 

Guión: ANGEL DE LA CRUZ. 

Directora de Fotografiar M d CARMEN ABO AL. 

Cámara: PACO CUESTA. VORO DÉ LOS SANTOS 
Música: ARTHUR B. KRESS. 

Director artístico: JUAN CAAVEERÜ. 

Vestuario: SANDRA DIAZ. 

Montadores: JAVIER REBOREDO. L ANGEL FERNANDEZ 
ARMADA 

Sonido directo: SUSANA VEIRAS 
Técnico de sonido en estudio: SANTI JUL, 

XURXO FERNANDEZ. 

Ayudante de dirección: FERNANDO PE REIRA CANAS. 
Maquillaje y Peluquería: SUSANA VEIRAS, 
intérpretes: JUAN MANUEL PÉREZ LOPEZ (Normando). ISA 
BEL VAZQUEZ (Patricia). ROBERTO SANCHEZ' LUNA" 
(Garríate Bill), JOSE JUAN CAGlAO (Empleado Oom u $). 
MONICA VAZQUEZ (Azafata Domus), MARIA GONZALEZ 
(Profesora), LUIS MOURENZA (Papa Noel), TAVO 
RODRIGUEZ (Cama/ero). FRANCISCO LOSADA (Anciano). 
Laboratorios: MADRID FILM. 3 A. _ 

Estudios de montaje: EIS’A CORUNA. 

Estudios de sonido: ElS-ESTUDlO XXI 
Lugares de rodaje: A Coruña y Fenol. 

Fechas de redaje: Julio de 1997. 

Tipos do cámara: ARRIFLEX SR IIL 

Eastmancoior EXR 72S0. Super 16 a 3ñmm. Panorámica 1:1,66- 
Ü oración y metraje: 15 m. 473 mi. 

Ventas mundial** (World Sales): 0S A CQRUNA/CQNCELLO 
DE A CORUNA. Someso, 6. 15908 A Coruoa. 

TeL: 961 17 31 61 - Fax: 901 13 42 24 
E-mail: ppbarba® imaxeson.com. 


Normando es un tipo muy tímido y reservado que se ena¬ 
mora apasionadamente de su nueva y explosiva secretaria. 
Lo que no conoce Normando es que esta chica tiene un 
turbio pasado por el que Ganóte Bill, un tipo sanguinario, la 
anda buscando. 

Normando Is a very shy quiñi guy who faite passionateiy in fove 
wtih m new, explosivo secretary, E-Vftar Normanes does not 
know is ihat this girt das a murky past and for thte reason 
Oanote Bift a very btood-thlfsty man is atfer her. 

Normando esl un lype ués limide et réservó qui lomba passiom 
nómenl amoureux de sa nouvelle et explosive secnélaire. Ce que 
Normando ignore c r esi que cene femme e un passó louche, ral- 
son pour laquelle Gamole Bill, un iype sanguinaine. la cherche. 
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RITUAL DE LO HABITUAL 

THE CUSTOMARY RITUAL - LE RITUEL 
DE L’HABtTUEL 

Productora C.E.C.C. / GRUP CINEMA ART, S.L. 

Casp, 33, praL D0Q1O Barcelona. 

Tel. 93 412 04 64. Fax 93 3ÍS 68 66. 

E-mail: cecc@mx 3 .r 0 deGlh.es, hllptfww’*, cecc.es 
Director: ASIER BURGALETA. 

Director de producción; AQUI LES V1LÁGRASA 
Guión: ASIER BU RG ALETA. 

Directoro de Fotografía: MARTA RIUS 
Cámara: ALBERT BOL ART. 

Director artístico: MIQUEL VICIANA. 

Montador: JAVIER ALONSO VEGAS. 

Sonido directo: DIEGO JOSE MARTÍNEZ 
Ayudante de dirección- MANUEL MARTINEZ PRIETO- 
Intérpretes: ELÍSEO 5URROCA SUREDA, CARMEN SOLER. 
Laboratorios: FOTOFILM SAE. 

Estudios de mon taje y sonido: C.E-C-C. 

Tipo de cámara: ARRÍ BL 16mm. 

9/n, I6mm. Estándar 1:1,37, 

Duración y metraje: 9 m. TOO mí. 

Premios; Furrier Premio IN Certamen de Cine Opera Poma 
Alicante 39 

Ventas mundiales (World Sales): C.E.C.C. / GRUP CINEMA 
ART S-L Casp, 33, pial. 03010 Barcelona. 

Tak 93 412 04 34. Fax 93 313 33 63. 

E-mail; cecc@mx3.redestb.es 


La tediosa relación de una veterana pareja se ve esperan- 
zadoramente renovada por un suceso inesperado. 

T7ie bofing reiaUonship ¿wftwon en etderly coupte fe promistngiy 
refrash&d by an unaxpactsd svant. 

La relation annuyause d'un vleux couple ast soudainemenl 
modiliiée par un fart inaílcndu. 


ROSO 

ROSO - ROSO 

Productora: CÉSAR FERNÁNDEZ JIMÉNEZ. 

Artislas, 41,2* Q. 20020 Madrid. 

Tel. 91 533 77 40 - 629 70 8S 90 
Director: CESAR FERNANDEZ. 

Productor: CESAR FERNANDEZ. 

Directora de producción: ELENA MEDINA. 

Guión: CESAR FERNANDEZ. GEMA FERNANDEZ. 

Director de Fotografié y Cámara: ANGEL M. AMO ROS. 
Música: PACO MARIN. 

Directores artísticos: JUAN FERNANDO ANDRES, 

HECTOR MARIN. 

Vestuario: ELSA MATEU. 

Montadora: MARÍA LAR A. 

Sonido directo: MARTINEZ DE SAN MATEO. 

Ayudante de dirección: PABLO BARRERA 
Maquillaje: RAQUEL BLAZQUEZ, 
intérpretes: TXEMA BUSCO (Roso), PEDRO MIGUEL 
MARTINEZ (Profesor Félix), LIDIA MOSQUERA 
(Presentadora), TDMAS DEL ESTAL (Cura), PACO MARIN 
(Camarero), ALVARO MONJE (niño). 

Laboratorios: MADRID FILM, S-A. 

Estudios de montaje: CORTE DIGITAL. 

Estudios de sonido: TECNISQN. 

Lugares da rodaja: Castillo de Sayuela íToledo) 

Fechas de rodaje: 9 a 12 dé ocÉubre de 1993, 

Kodak Color 3£mm. Panorámica 1 :i ,33- 
Du rae ion y metraje: 16 m. 437 mi. 

Subvenciones: Consejería de Educación y Cultora de Caslilfe- 
La Mancha. 

Ventas mundiales fWorld Sales}: CESAR FERNÁNDEZ 
JIMÉNEZ:.Artistas, 41, 2* C. 26023 Madrid. 

Tel. 91 533 77 40 - 029 70 68 90 


A Roso nadie fe hacía caso salvo para burlarse de ¿I» pena 
cuando consigue salir en televisión junto a su presentadora 
favorita se convierte en el héroe del pueblo. Todo gracias a 
su fantasma doméstico. Pero la gloria televisiva no sólo es 
efímera, sino que puede volverse en tu contra. 

Noboüy latkes any noíico of Roso axcept to make fun of him bul! 
wfien be manares to appear on televisión witb bis tavouníe pre¬ 
sentes be tums inte me befo ot the i úítag&. M (bis thanks to bis 
dofmslic fantasy. BuJ televisión giory j's not only epbemeral it 
can ais o tum against you. 

Po rsonno ne faisait altonEion á Roso, saul pour se moque r de lui 
mais, torsqu'i! ráussit a paraítre á la Eéíéráon aux oótés de sa 
speakerine préferée. «I deviem le fieros du villagg.Toui pa, graos 
á son fantóme domeslique, Mais ía gloire á la televisión n’est 
pas seulemenl éphémére, elle peut égalemenl es retourner con¬ 
tra quelqu'un. 
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SABES QUE TE QUIERO 

YOU KNOWILOVE YOU - TU SAIS QUE 
JE TAIME 

Productora: FORMATO VIDEO, S.L 

Avda. raro. 10. 15172 PerNIo-Otei/os (La Coruña). 

Tai. 961 63 85 55. Fax 981 63 85 54 
E-mail; io-Tmatd@1orinaio.nai 
Director: MANOLO GOMEZ, 

Productor ANDRES BARBE. 

Director de producción: ANA MINGUEZ 
Guión: MANOLO GÓMEZ. 

Director de Fotografía: PACO CUESTA. 

Música: ARTURO KRESS. 

Director artístico: PABLO GOLUBOFF. 

Montador ALEJANDRO ENRlGLíEZ 
Ayudante de dirección: BREÜGAN RIVEIRO. 

Intérpretes: MILAGROS BRAVO. ANA DEL VALLE (Madres), 
DANIEL ARES {Hijo}. TUTO VAZQUEZ (Padre), TAMARA 
BARBE UTO, BORJA VARELA. IVAN CAR NOTA (Hijos). 
Laboratorios: MADRID FILM* S.A 
Estudios de montaje: FORMATO VIDEO, S.L. 

Estudios de sonido: STÜDIO ftXl 
Lugares de rodaja: La Coruña. 

Fechas de rodaje: marzo de 1996- 

Tipo do cámara: BETACAM DIGITAL 

35mm. Panorámica i:i,65 

Duración y metraje: 10 m. 294 mL 

Ventas mundiales (Worid Sales}: FORMATO VIDEO, S.L. 

Avda. Jcaro, 10. 15172 ForiElo-Olairos (La Coruña!. 

Tel, 961 $3 05 65. Fax 961 63 85 54. 

E-mail: lDrmato@forma1o.nBt 


Pasados los años, un hijo cuenta las impresiones que lanía 
de su madre cuando era adolescente. Sólo el amor explica 
sus intemporales relaciones. Una historia verídica no basa¬ 
do en hechos reales, 

iTre years have goce ty and a son telfs us about his feeting for 
ht$ rrcofóer wh&n he wa$ en adot&sc&nt. Qnfy tova can e.vpTajW 
tbeir timefess retationship, A tote story noí Paseó on rea* avenís, 

Longlemps aprés, un enteni rácenle les impressions qu'il evail 
dé sá mére pendan! son adolescence Seúl i'amour expiqué 
teurs relalions intomporolles. Une hisEoire vórldquo non baséo 
sur des taits néels. 



SECUENCIA 47 

47TH SEQUEN CE - SÉQUENCE 47 

Productora: GENERAL DE IMAGEN. S.L, 

Almeda, T5 (Coloría da los Angeles). 28223 POzugId do 
Alarcón {Madrid}. 

TeL 91 5l2 12 20. Fax 91 512 12 21. 

E-mail: séptimo? ©leleüné .es 
Director: CHRISTI^N MOLINA. 

Productores: MARIA VtCTORlA DE VILLANUEVA. 

JOSE LUI S GARCIA B E RLANGA. 

Director de producción: MANUEL GARCIA. 

Guión: CHfllSTIAN MOLINA, BEATRIZ DEL CASTILLO, MARIA 
SAN ROMAN. 

Director de Fotografía y Cámara: 

AUGUSTO FéhNANDEZ BALBUENA. 

Música: DAVID SAN JOSE, 

Director artístico: DAVID MURCIA 
Vestuario: MARTA FERNANDEZ TAPIAS. 

Montadores: FERMÍN MOR {Imagen)» 

FERNANDO RODRIGUEZ (Sonido). 

Sonido directo: JUAN JO MARTINEZ DÉ SAN MATEO 
Técnico de sonido en estudio: JORGE LEMER. 

Ayudante de dirección: LUIS ARRIBAS. 

Maquillaje: ELENA SANCHEZ. 

Efectos especiales: SANTIAGO ÉSRiN, JOSÉ DANIEL 
Intérpretes: MIGUEL IN$UA {Charlio). MIGUEL DEL ARCO 
(Leo). CARLOS TRISTANCHO (Toni). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: ESTUDIOS GROUCHO 
Estudios de sonido: TECNISON, S.A. 

Lugares de rodaje: Madrid (El Alamo). 

Fechas de rodaje: 12a 15 da mayo de 2DQG. 

Color y b/n. 35mm. Panorámica 1:1.85. 

Duración y metraje: 16 m. 4 94 mi. 

Ventas mundiales {WarEd Sales): GENERAL DE IMAGEN. S.L. 
Almería, 15 (Colonia da los Angeles}. 20223 Pozuelo de 
Alarcón (Madrid). Tel 91 512 12 20 Fax 91 512 12 21 
E-mail: seplimo7@Eelaline.es 


Leo lleva dias encerrado en le Oficina intentando terminar el 
guión de una película, pero- es incapaz de pasar de fp 
secuencia 47. 

Leo has been sfrvt up in bis office for days trying ío fintsh a fitm 
script. but he canT gal past the47th seqtnance. 

Leo ne quítte pas son bureau depuis píusieurs jours, essáyanl 
de finir lo sed pt d 'un film, mais il ría tí iva pas á pa sser de ía 
séquénce 47. 
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SILENCIOS 

StLENCES - LES SILENCES 

Productora C..E.G.C. / GRUP CINEMA AHT, S.L. 

Casp, 33, pial. OflOiO Barcelona, 
leí. 93 412 04 64. Fax 93 310 80 66. 

E-mail: cecc® rox3.redestti.es. hllp;//wttw,cecc,es 
Director JUAN ALBA. 

Director de producción: DANIEL LARRAlN, 

Guión: JUAN ALBA. 

Director de Fotografía: JULIÁN CRIVELLI. 

Cámara: RERE SALQM. 

Músico: ADOLFO V1LLALQNGA 
Directora art^liCá: MQNIQA QARRtGG. 

Vestuario: NURIA EXPÓSITO. 

Montadora: OLGA ELIAS. 

Sonido directo: EULALIA. 0 A RBONELL. 

Ayudante de dirección: ÓSCAR SÁNCHEZ. 

Maquillaje: MONIS E CORTES. 

Intérpretes: JOAN SOLERVENDHELL (Hombre), 

JULIA GUTIERREZ RUiZ (Mujer), 

Laboratorios: FOTOFILM SAE. 

Estudios de montaje y sonido: C.E.G.C. 

Lugares da rodaja: Barcelona. 

Fechas de rodaje: 16 a 20 de junio de 1099. 

Tipo de cámara: ARRl SL 16 mm. 

B/n. 16 mm. Estándar 1:1,37. 

Duración y metraje: 15 m, 164 mt. 

Premios: 2 a Premio en 16 mm. XXIII Festival Internacional de 
Cine Independíenle de Elche- 
Ventas mundiales (World Sales): C.E.C.G. / GRUP 
CINEMA ART, S.L. 

Casp. 33, prai 00010 Barcelona. 

Tal 93 412 04 B4. Fax 93 316 86 66, 

E-maLI: cecc@ma3 .redesib.es 


El reencuentro de un hombre y una mujer tra$ 40 anos, les 
permitirá recordar su pasado y descubrirán la imposibilidad 
de recuperar aquello que perdieron. 

A tnñGling hetwe&n a man and a woman after 40 yaars makes 
íham recalí íhe pasl and so undersland that rt Is irrrpQSSibte to 
bnng back Lvttaí they had tosí, 

les netrmrvailFes d'un homme el d’une lemine 40 ans aprés íeur 
permellronl do se rappaíer lour passé el de se rendre comple 
de rimposssbiiilé de récupérer ce quila onl perdu un fcour. 


SIN MOTIVO APARENTE 

NO REAL MOTIVE - SANS MOTIF 
APPARENT 

Productora; JOSÉ MANUEL ZAPATA PÉREZ, PC. 

Añadida dos Chas, s^n. 15175 A Coruña. 

Tel 627 24 77 54. Fax 901 07 24 39. 

E-mail. quernlla productora® yahoo.es 
Directores:"EDUARDO GABIN, XOSE M. ZAPATA. 

Productor XGSE M ZAPATA. 

Guión: XÜSÉ M. ZAPATA, EDUARDO GABIN, 

RAFAEL CALVO. 

Director de Fotografía: XQSÉ M. ZARATA- 
Música: CLAUDIO CAÑEDO. . 

Montadores: EDUARDO GABIN, PABLO ABAD- 
Sonido: CLAUDIO CAÑEDO, XURXO FERNANDEZ. 

Ayudante de dirección: PABLO ABAD. 

Maquillaje: RAQUEL F. FlDALGO. MARTA FERNANDEZ. 
Efectos especíalo^ EDUARDO GABIN, ADRIÁN LOPEZ, 
CARLOS TOME. 

Intérpretes RAFAEL GALVQ {Meno). ANTONIO SIMÓN 
(Profesor), NURIA BERNARDEZ (P.'eseniadors). ELI NA 
LUACES (Carmiña - limpiadora 1L PATRI CIA DÉ LORENZO 
i Maruja ■ limpiadora 2), XURXO SANCHEZ (Presentaífof). 
CUCO, JUAN CUPElffo (Vidente). LINO BRAXE (Falso asasi 
no), CARLOS SANIE (Cámara cobarde), LUIS MÜUHENZA 
(Elúdanle), ANA DÍA¿ (FillaJ, ISABEL PENA (Nal). EDUARDO 
GABÍN jEsponláneo). CLAUDIO CAÑEDO (Sanidrsta), PABLO 
ABAD íSeripÚ. 

Laboratorios: MADRID FILM. S A. 

Estudios do montaje: EDUARDO GABIN 
POSTFRODUCCION. 

Estudios de sonido: ESTUDIO XXI. 

Lugares de rodaje: La Cónufta, Universidad Campus de Etviña 
Fechas de rodaje: abnl da 1995. 

Tipo de cámara: ARRl BL IV. 

Kodak. Color 35 mm. Panorámica 1:1,83. 

Duración y metraje: 6 m. 240 mt. 

Ventas mundiales (World Sales); JOSE MANUEL ZAPATA 
PEREZ, PC. Avodida dos Chas, s^n. 15175 A Coruña. 

Tel 627 24 77 54 Fax 961 67 24 B9. 

E-mail: guerrilla producíala® yahoo.es 


Un estudiante cae abatido a tiros en la Universidad. A nadie 
a rece importarle gran cosa... nunca fue muy popular, 
asaba inadvertido. 

A sludent i$ gunrred down al ihe Untvefsity, litis doesc'í seem 
to mattar much to anyone ... he was novar vory popular. He 
werit umotleed. 

Un éíudiant e&t abattu á rUniversítá- Personns n’a i'air de s'en 
soucfeí.,,1! n'a ¡amats été Inés populaire. II passaít maperpu. 
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SUPERMAÑO EN LA 
FERIA 

SUPERMAÑO” AT THE COUNTRY FAIR 
- “SUPERMAÑO " DANS LA FÉTE DU 
VILLAGE. 

Productor^: ELEMENTAL FILMS. 

Montera. 35-27. 4*. 4. 2B013 Madrid. 

Tei. 91 531 93 00. Fa* 91 523 32 37. 

E-ntail: info^ 1 elemenlaliilms.es 
Director CARLOS FAEMINO- 
Productori JUAN MANUEL DIAZ. 

GuiOn: ALBERTO CALVO. 

Música: FEDERICO LECHÑEFL 
Director artístico: CARLOS FAEMINO 
Montador: PABLO HERNANDEZ. 

Técnico do sonido en estudio: RUBEN HUESCAR, 

FILM DE ANIMACIÓN 2D. 

Diseño personajes: ALBERTO CALVO 
Storyboard: ALBERTO CALVO 
Programa do animación: DIRECTOR 5.0. 

Transferí MOüNARE, SA 
Animador ALBERTO CALVO. 

Fondos: ALBERTO CALVO. 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje y sonido: ELEMENTAL FILMS. 

Fachas de rodaje: diciembre de 1999. 

Colon 35mm, 1-1,37. 

Duración y metraje: 12 m. 355 mi. 

Ventas mundiales {World Sales): ELEMENTAL FILMS. 
Montera,, 23-27, 4* 4. 23Ü13 Madrid. 

TeL 91 531 93 00. te* 91 523 32 37. 

E^nrmil: infQ@elGmBnlalMms.es 


Supe rmaho¡ es fuerte, válleme, compacto, testarudo y deci¬ 
dido. La derrota no se contempla en su universo- Haciendo 
uso de $u lógica aplastante y su no menos aplastante fuer¬ 
za resuelve todos los problemas que encuentra en su cami¬ 
no mientras disfruta de un paseo por la feria del pueblo, 

Supermefic Is &tirong t compací, slubborn and sing^mindad. 
Defes! has no placa in hís world. Making use of tus am&zir¡g 
íogic and no fcss amazfng strongth h& overcomes al! tbe p ro¬ 
blaros wfifcb cross bis pflffl as de e-n/oys a strotl ffirough a 
counliy f$tf. 

Supermaño osí fon, courageux, oompael, télu et résolu. Daos 
son uñrvers, Téohec n'est pas envisagó. Gráce á sa logique 
éc rasante el á sa forcé non motas écrasanle, rl sumiente tous 
les obslacles qui se drassení sur son chora in, toul en so prome- 
nanl á Ib Téte lorairte. 



TE TENGO QUE MATAR 

/ MUST KILL YOU - JE DO!S TE TUER 

Productora: PERFIL 7 COMUNICACIÓN, S.L. - TORRE BLANCO 
COMUNICACION, Fgencarral, 93, 4 a . 23004 Madrid. 

Tol. 91 443 97 48 - 630 17 36 47. Fax 91 448 27 62 
E-mall: r&errano^Eoneblanco.conn 
Director FERNANDO SERRANO. 

Prod uclúr: FE R MANDO SERRANO 
Director de producción: JOVANA MUÑOZ 
Guión: FERNANDO SERRANO 
Director de Fotografía - : FELIPE SA LAZAR 
Cámara: EDUARDO QRTIZ. 

Música: JOSE MARIA AUGUSTO 
Director artístico: PERFIL 7 COMUNICACIÓN, S.L 
Vestuario: PERFIL 7 COMUNICACIÓN. S.L 
Montadora: JULIA SALVADOR. 

Sonido directo: ALBERTO MADRID. 

Ayudante de dirección: IÑIGO ECHAVARRI. 

Intérpretes: MARTA VALVEROE (Susana), PACO MORALES 
(Eduardo), LO RETO VALVERD E (Psiquiatra). 

LUIS MONTES (Director) 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montáis y sonido: TECNISON. 

Lugares do rodaje: Madrid y Casarrubíos del Monte [Toledo}. 
Fechas de rodaje: 4, 7 y & de nwj¡o de 2000. 

Tipo de cantara: ARRS BL 35. 

Color 35mm, Panorámica 1 a ,S5. 

Duración y metraje: 20 m. 564 mí. 

Subvenciones: Comunidad de Madrid- 
Ventas mundiales (World Sales}: PERFIL 7 COMUNICACION. 
S.L. ■ TORRE BLANCO COMUNICACION. 

Fuoncarral, 93, 4*. 28004 Madrid. 

Tes 91 446 97 4g - 630 17 36 47. Fa* 91 44S 27 62- 
E^mail: lsBrrano@lorr0blartco.com 


Eduardo, un maniaco-depresivo, vive obsesionado por 
Susana, su mujer, quien fe maltraía psicológicamente y per¬ 
manece unida a él por debilidad en contra de sus senti- 
mienlos. Susana busca un nuevo accidente que da sentido 
a su vida, 

Eduardo, a rmnic-deprasstva, ts obsessed witb Susana, his 
Y/ife, wbo abuses Jjfrb psychoiogicaÜY bul ivbo síays wiíh him 
ttimugh weakness in spiie of bar feeítngs . Susano searebes for 
an accídent whicb wii! grva har fife meening, 

Eduardo, un maniaque-depressil, vil obsédó par Susana, sa 
femme. qui le maiméne psychofogíqyemenrt el reste á ses eüiés 
par laiblesse, matgná ses sentiments. Susana cherche un nouvel 
accident qui donne un sene á &a vle. 
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TE VOY A MATAR 

t*M GOING TO K1LL YOU - JE VAtS TE 
TUER 

Productora; QUINCEDEOCTUBHE P.C. 

Ausiás Manch. 47, local, 0SO10 Barcelona. 

Tei. 93 265 66 22. Fax 93 246 66 53. 

E-ma4: od®quineedeocliubré.Cüm 
Director: RAULlOPEZ. 

Productor CARLOS DUEÑAS. 

Director de producción: ¡GNASI P. FERRE 
Argumento! RAUL LÓPEZ. 

Guión: ANTONIO GUEVARA. 

Director de Fotografía: MAC AHI DE GQLFER1CH& A,E.C. 
Cámara: CARLOS CARECERAN 
Música; LUIS ROMAN. 

Director artístico: ERNESTO HIDALGA. 

Vestuario: ALB£RT GE A. 

Montador: RAUL LÓPEZ 

Sonido directo: JOAN CASANOVA. 

Técnico de sonido en estudio; LUIS ROMAN. 

Ayudante de dirección: TONY LÓPEZ 
Maquillaje: ANGELES SANCHEZ 
Efectos especiales:. FOTOFILM, S.A.E. 

Intérpretes: JOAQUIN SANCHEZ [Hombre}. PILAR VAZQUEZ 
(Prostilula), IZASKUN MARTINEZ (Cristo), SON! A LÓPEZ 
(Virgen María). 

Laboratorios: FOTOFILM, S.A.E., IMAGE FILM. 

Estudies de montaje y sonido: ÓUINCEDEOCTUBRE PC. 
Lugares de rodaje: Pesia erante "El Fono". 

Fechas de rodaje: 10 a 12 de marzo. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX. 

Kodak Color. 35mm. Panorámica 1:1 ,B5 
Duración y metraje: 9 m. 285 mi. 

Ventas mundiales [World Sales): QUINCEDEOCTUBRE PC. 
Ausiás Match, 47, local. üboiq Banceíona 
Tel. 93 265 66 22. Fax 93 246 60 53. 

E-malb cd^durncedeoetubre r com 


En un lugar misterioso, un hombre solitario y enfermo, 
establece contacto con una prostituta. Este encuentre ten¬ 
drá consecuencias imprevisibles- 

In a mystenous pteoe a sick, lonely man maítes eonfacf iv/fh a 
prestare, Thi$ meeting will hwe un foresten c onsequaness. 

Dans un endroil rnystóríeu>f, un bgmm-e sciitaíre el rnaiads entra 
en rappoíl avec une prosiituáa. Cene rencontro aura des consé- 
quences imprevisibles. 



LA TERRAZA 

THE TERRACE - LA TERRASSE 

Productora: CAT (COMUNICACIÓN. ARTE ¥ TECNOLOGÍA). 
S.L i HÍBRIDA'. Av. Europa. 38, P-2. 1» D. 28223 Madrid. 
Tel ./Fax 91 351 67 06. E-mail ; david^? med iOSSv.com 
Directo n DAVID MUNOZ t 
Productores: DAVID MUÑOZ. DEBLA tLLANA 
Directores de producción: DAVID MUÑOZ, DEBLA ILLANA. 
Guión: DAVID MUÑOZ. 

Director de Fotograba: FEDERICO RÉBES. 

Cámara: MANUEL ALVAREZ. 

Música: NlCHÓLAS CAVE, 

Director artístico: DAVID MUÑOZ. 

Vestuario: DEBLA ILLANA. 

Montador: FERNANDO PARDO 
Sonido directo: JUAN JOSE MARTINEZ 
Técnico de sonido on estudio: EX A. $.A. 

Intérpretes: TOMAS DEL ESTAL. ALBERTO BERMEJO,. 

ÑADI A D1MI TROVA, GARLOS PONS, BEGQNA MUÑOZ. 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudies de montaje y sonido: RESONANCIA MADRID. 
Lugares de redaje; !b?za. 

Fechas de rodaje: septiembre de 1999. 

Tipo de cámara: PANAVIStQN. 

Fujitilrn Color 35mm. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: tO m 296 mí. 

Venias mundiales (World Sales): CAT (COMUNICACIÓN, 
ARTE Y TECNOLOGIA), S.L. t HIBRIDA. 

Aw Europa, 30, P-2. 1» D. 28223 Madrid. 

TelYFax 91 351 67 06. E-mail: david & medióse Vxom 


Se establece una secuencia visual do análisis de relaciones 
personales sobre una térras frente al mar Mediterránea, 

A visual sequence rs sel uf> to anatyze personal refationships on 
a fenece by Iba Msdrterranean Sea. 

Une séquenee visuelle d'nnalyse des relajona personnelles sur 
une terrasse, face á la Medito rranée, 
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THE END 

THE END - THE END 

Productora' ESCOLA DE IMAXE E 5ÜN OE A COFCUÑA/CON- 
SELLERÍA OE CULTURA É COMUNICACION SOCIAL 
XUNTA DE GALICIA. Someso. 6 15008 A Coruña. 

TbL 9BÍ 17 31 81. Fax 981 13 42 24 
E-mail: pi^rba® imajieson.com 
Director: CARLOS ALBERTO ALONSO 
Productor: PEPE BARBA 

Productores ejecutivos: MANOLO GONZALEZ. PEFt BARBA 
Jele de producción: MANUEL RODRIGUEZ LORENZO 
Guión: JOSE LUIS G. DUCID. 

Director de Fotografía: LUES NOVO. 

Cámara: ROMANO AT1CU5. 

Música: DANNY ABEL EDO. MACKTHE KNIFE (BLQCD 
FILLOAS), KURTWEILL. 

Director artístico: JUAN CAAVElRO, 

Montadoras: JAVIER LÓPEZ. ANGEL FERNANDEZ ARMADA 
Sonido: JUAN ENRIQUE PEREZ 

Técnicos do sonido en estudio; 5ANTI JUL r XURXO FERNANDEZ. 
Ayudante de dirección: JOSE M n PLATAS. 

Maquillaje y Peluquería: SUSANA VE IRA. EVA R. MONTENLA, 
intérpretes: PAULA CARBALLEIHA (Taqupllara’doctQra), 

MÓNiCA VÁZQUEZ (Embarazada). ROBERTO SANCHEZ 
Ü LUNA'(Suicida). CONCHITA BASTARDO (Señora mayor), 
JAVIER CORREA (Dueño del tine/demonjoL EURÍCO DE 
LA PENA (Fotográfe), JUAN PEREZ LOPEZ (Acomodador- 
policía), XURXO SANCHEZ GÓMEZ (Hombre de Ja emba 
mzada), VIRGINIA CURIA (Camkmera), JOSE LUIS G. 
OUCID (Crítico de cine). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. _ 

Estudios de montaje: EIS A CQRUNA. 

Estudios de sonido: EíS-ESTUDIQ XXI. 

Lugares de rodaje: A Coruña, 

Fechas de rodaje: febrero de 1997. 

Tipo de cámara: ARRIFLEX 5R III. 

Eastmancólor EXR 7£98. Super 16 a 35rrrr. Panorámica 1:1 M 
Duración y metraje: 10 m. 280 mi. 

Ventas mundiales (World Sales): EIS A CORUNA/XUNTA DE 
GALICIA. Someso. 6. 15008 A Coruña. 

Tal. 901 17 31 81. Fax 981 13 42 24 
E-mail: ppbarba® imaxeson.com 



THE RAVEN... NEVERMORE 

THE RAVEN... NEVERMORE - THE 
RAVEN ... NEVERMORE 

Productora: TINIEBLAS FILMS. 

Santa Isabel. 8, 1* B. 01013 Vitoria-Gasteiz. 

TeL 945 25 83 85. E-maii; i^tetfasC i ihefaveo r ccm 
Director: TINIEBLAS GONZALEZ 
Productor: TINIEBLAS GONZALEZ. 

Director de producción: JOSEBA VÁZQUEZ. 

Argumento: basado an ol cuento "ES cuervo' de EDGAR 
AL LAN POE 

Guión: TINIEBLAS GONZALEZ, KARRA ELE JALDE. 

Director de Fotografía: UMAX ME N DI A 
Cámara: DAVID ACERE TQ. 

Steadicam: TITO CARLA 
Música: KIKE SUAREZ ALBA. 

Directores artísticos: AMADOR REHAK, CARLOS BAREA 
Vestuario: AfJA RHK. 

Montador: IÑIGO SALA0ERRIA, 

Diseño de sonido: JOSE LUIS REC. 

Sonido directo: AURELIO MARTINEZ 
Poslprodueelón sonido: REC ESTUDIOS. 

Ayudante de dirección: OSCAR CANO 
Maquillaje: ESTHER VILLAR. 

Efectos especiales: AMADOR REHAK. 

Electos digitales: FELIX B ERG ES 

intérpretes: GARY PÍQUER (Edgar A. Pee), SAVITPIl CEVA- 
LLOS (Leonor), 

Laboratorios,; IMÁGE FILM 
Lugares de rodaje: Madrid, Uodio. 

Fechas de rodaje: abril de 1999. 

Tipo de cámara: PANAVlSION, 

Kodak 100 T. Color. Scope 1:2,35. 

Duración y metraje: 16 m. 440 mi. 

Premios: Nominada al Goya 2801. 

Ventas mundiales [World Sales): TINIEBLAS FlLMS- 
Sanla Isabel. 0, 1* B. 01013 Vitona-Gasteiz. 

Tal. 945 25 83 85 E-mail: linietoiasElheraveacom 


Un hombre se dirige a ver una película cuando es atropel la¬ 
do por un coche. Sin heridas aparentes se introduce en el 
cine, donde vivirá una extraña experiencia, 

A man j's- on hi$ way tú $ee a film i-vdan- de is mn ovar by a car. 
Wrtdouí any oóvrous injuries de goes mió the cÁnsma where de 
wiit da ve a $ frange evpeder^e. 

Un hüinme va voir un film lorsqu'ií se laií écraser par une yodu¬ 
re. Saos blessures amparantes, 11 entre dañe la salle de cinema 
qú ti vivra une ótrange expárienco. 


En una lúgubre medianoche, Pee recibe la inesperada visita 
de un majestuoso cuervo que fe atormentará y arrancará la 
esperanza de su perdida amada a quien los ángeles llaman 
Leonor. 

One gJoomy midnight Roe has an unexpectecf vistt (rom a 
ma/estíe mven wno fórmente him ano lake$ away alí dope of his 
los i fove who the angeís cali Leonor, 

Une nuil lúgubre, Roe redolí la visite inattendue d'un cofbaau 
majeslueux qui le lourmenteca et luí otera F'espoirde sa bien 
aJmée. que ¡es anges appelieni Leonor. 
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TIEMPO 

TÍME - LE TEMPS 

Productora: SERGIO DELGADO PÉREZ. 

Amonio López, 67. portel 3, 13 B. 2B019 Madrid 
Tal. 91 569 08 90. Móvil 629 67 03 56. 

Directores: SERGIO DELGADO. CARMEN VALLEJO. 

Productor: SERGIO DELGADO PEREZ. 

Director de producción: JUAN CARLOS DELGADO. 

Guión: CARMEN VALLEJG, MANUEL FERNANDEZ-PtNEOO. 

Director de Fotografía: JULIO VALLÉ JO. 

Cámara: SERGIO DELGADO. 

Música: JUAN PEDRO ACACIO. 

Directora artística: SUSANA GOMEZ GIL DE MURO. 

Vestuario: ESTIBALIZ BOROBJA. 

Montador: CHUS CAR RERAf Imagen), GRESEM ANGULO, 
JUAN CARLOS SANCHEZ (Sopióo). 

Sonido directo: JUAN CARLOS SANCHEZ. 

Ayudante de dirección: MANUEL PDEZ. PINEDO. 

Maquillaje y Peluquería: JOSE LUIS RUBIA. 

Intérpretes: ALLENDE ROYO ¡Angeliía), RAQUEL MARTÍNEZ 
¡Carmen). MI LA. ARANZABE ¡Madre), CRISTINA ROMERO 
íAngeles), JOSE MANUEL MERINO (Hombre cabina) ANA 
SAEZjAbuela), TERESA IBÁNEZ (Amiga abuela), JUANA 
CLAVERO iFr atesora). 

Laboratorios- FOTOFILM MADRID, SA 

Estudios de montaje: CLAQUETA. 

Estudios de sonido: EXA, S A, 

Lugares de rodaje: Logroño. 

Fechas de rodaje: 29 a 3t de octubre y 1 y 13 y 14 de 
noviembre do 1999. 

Kodak. Color, 35mm, Panorámica 1:t,85. 

Duración y metraje: 12 m. 330 mt. 

Subvenciones: I.C.AA, Gobierno de La Rioja, Ayunlarnienlo 
de Logroño, Ayunten¡enio de Mondón, Departamento de 
Juventud de U.G.T. de La Rioja. 

Premio*: Mejor cortometraje aragonés Festival de nuevos reali 
zadores da Zaragoza. Mejor cortometraje, Mejor dirección, 
Mejor guión y Mejor fotografía Festival Fuentes de Ebro. 
Mo|or fotografía Semana de cine español de Esteoona 

Ventas mundiales ¡World Sales): SERGIO DELGADO PEREZ 
Amonio López, $7, portel 3, 13 8, 28019 Madrid. 

Tel, 91 569 08 90. Móvil 629 67 03 56. 



TODO IBA MAL, MENOS TÚ 

EVERYTHING WAS WRONG EXCEPT 
YOU - TOUT ALLAIT MAL SAUF TOi 

Productora: RARA FILMS, S.L. 

Alaba 60-62. 5* I a , Ü60D5 Barcelona. 

Tel. 93 360 11 29. Móvil 666 75 34 91. 

E-mail; rarafitms^teleli ne.es 
Directora: SU MONTES. 

Productor: EMIL SAMPER 

Jefe efe producción: JIMMY NACAR. 

Guión: SU MONTES 

Director de Fotografía: EMIL SAMPER 

Cámara: ERIC SCHWARZ. 

Música: ORIOL AGUI LAR 
Directora artística: BERTA GÓMEZ. 

Vestuario: ANA DQRADOR- 

Montadores: SU MONTES (Imagen), TONI CLARET (Sonido}. 

Sonido directo: JOAN RIVAS 

Técmco de sonido en estudio: TONI CLARET, 

Ayudante de dirección: GUILLERMO ESCRIBANO 
Maquillaje: CONCHA RODRIGUEZ. 

Peluquería: MARGARITA GARCIA. 

Intérpretes: JESUSA ANDANY (Jacinta). GERMAN TORMO 
(venida). 

Laboratorios: 1MAGE FILM. 

Estudias de sonido: SONOBLOCK, LA PLAYA PRODUCCIONES. 
Lugares de rodajee: Barcelona. 

Easírnáncúlor. 35mm. Panorámica 1:1,B5- 
Du ración y metraje: 24 m, 624 mt. 

Subvenciones: l.C A A. 

Ventas mundiales ¡World Sales): RARA FILMS, S.L. 

Alafta. 60-62, 5°, t a . 08TO5 Barcelona. 

Tal. 93 300 11 29. Móvil 666 75 34 91 
E-mail; raralilms^ tele3ine.es 


Ángelus, mientras está esperando su lurno para entrar en 
una cabina telefónica a llamar, recuerda un episodio de su 
niñez en el que el gran protagonista es el tiempo y su a 
veces extraño comportamiento, 

Whife Angeles is watiing in a queue for a tefephone kiosk sha 
recaifs an &pisod& in Per chitóhüod ín wh.'có jlíme ¿ntf rts some¬ 
timos strange behaviour teike the ieading rote. 

Pendanl qu'elle attend son laur pduí entrer dans une cabina 
télépbonsque faire un coup de léléphone, Angeles se rappelle un 
épisüde de son sotanee dans tequel le lernps si sa conduite 
parfois élrange prennení la plus grande impoílence. 


Des jubilados, un hombre y una mujer, atraviesen un duro- 
momento al tener que afrontar de golpe el paso del tiempo 
y la jubilación del mundo laboral. És en las situaciones criti¬ 
cas, cuando a veces aparece 1a magia de la esperanza y el 
amor. 

Ufe is herd for Iwo pensionáis, a man and a tvoman, who sod- 
denty have to face up to tfm passing of time and reí tremen t 
from tho woríd of work. Sometimos it i$ difficoli stip&tiom wfech 
dnng the magic of hopo and iove. 

Deux ratrailós, un homme et una temme, Iraversent una pénode 
dilücile vu qiu¡& doivens Faire face tout d'un coup au pas&age du 
tomos el á la relraitc da monde du Iravail. Mais paríais, la magia 
de i espoir el de i'amour apparaít juslemeñl dans Fes sIEuations 
criiiques. 
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TORRE 

TOWEfí - TOUR 

Productora: NDH BE H FILMS. 

Avde, le herida haf i Aguirra, 139, izqda. B ;| B. 48915 Bilbao 
Te). 656 41 02 72. E-mail; hOEt?erfilms@wanack>D.GS 
Director: OSKAR SANTOS. 

Productores; NÜRBERTO RAMOS DEL VAL OSKAR SANTOS. 
Directora cíe producción; TERESA GARCIA RAMOS. 
Argumento: SATAN. 

Guión: JAVIER S. DONATE, OSKAR SANTOS. 

Director de Fotografía: GA12KA B0URGEAUD- 
Cámara: JAVíER BILBAO. 

Música: FERNANDO VElAZQUEZ. 

Directores artístíeos: JORGE SANTOS, MARTA HOCES, 
Vestuario: EVA URQUUO. 

Montador JOSE SANCHEZ A T A. 

Sonido directo: SANTl SERRA 

Técnico de sonido en estudio: FERRAN MENGOD. 

Ayudante de dirección: WALTEH PRIETO. 

Maquillaje: CATA SOLAGUREN. 

Efectos especiales: GORKA AGUIRRE 
Efectos digitales: BSTART 

Intérpretes: CHE TE LERA (Pablo). SO NIA ALMARCHA (Clara). 
PEPO OLIVA (Abel), KEPA HERNANDEZ {Hombre de 
negro). JAVIER TIRADO (Director del I.C.A.A,). SABFN EGl- 
LIÜR, CARMEN BALENClAGA. 

Laboratorios: IMAGE FILM. 

Estudios de montaje: ATALANTA 

Lugares de rodaje: Santurtzi, Loica. Amorebieta. 

Fechas de redaje: febrero de 1999- 
Tipo de cámara: ARRI 535. 

Fuj ¡color 250 ASA 35mm. Pañorámcca 1:1,05- 
Duración y metraje: 25 m- 750 mi. 

Subvencionas: I.C.A.A. (a corto realizado). Departamento de 
Cultura del Gobierno Vasco. 

Premios: Primer Premio Festival de Cine Fantástico de Sanls 
(Barcelona) 2000. Primer Premio IV Festival do cine Siroco 
de Berwtusser (Valencia) 2000. Primer Premio y mejor mon 
taje VI Festival de cortometrajes de L&guardra (Alava) 2000. 
2' Premio y mejor fotografía Madridimagen 2090. 2* Premio 
II Certamen de cortometrajes de Albacete 2000. 2* Premio y 
Premio del Público I Certamen de cortometrajes de 
Benalmádena (MáEaga) 2000- Tercer Premio XIII Certamen 
de cortometrajes do Carabancheí (Madrid) 2009. Premio 
mejor corlo vasto III Certamen |nt. de cortometrajes etol 
País de Bidasoa (Navarra) 2000. Premio del Pübiico I 
Certamen de cortometrajes de Calahorra (La Rioja) 2000. 
Premio mejor actor (Javier Tirado) Vi Festival ibérico de 
Badajoz 2000. Mejor fotografía Xfl Festival de cine de 
Gímna 2090. 

Ventas mundiales (World Sales): NORBERFILMS- 

Avda. Lehendakari Aguirre, i 39, izqda. 8^ B. 48015 Bilbao 
Tal. 656 41 02 72. E-mail; nort>erliim&®wanad«>-es 


Historia de terror psicológico en un bloque de viviendas 
maldito cuyos habitantes sufren una especie de prisión 
inconsciente. 

A story óf psycbohgtcai fervor iR a cursad bíock of fíats wftose 
inhabilants ere unaivare fbaf (bey are tiving in a km ti of prisan, 

Une bistoire de terrear psychoiggique dans un bloc d'apparte- 
ments maudit dont les habitanls sub^ssom une sorte de prison 
irconscienle. 



TOUR 

TOUR-TOUR 

Productora: LOLITA FIlLMS. 

Lucientes, 4, bato izqda. 26005 Madrid. 

Tel. 91 354 Oí 1 1. Fax 91 354 03 15 
E-mail: lolllafilms© eresmas.com 
Director: MARC DISTARE. 

Productor DAMIAN M. PARIS. . 

Director de producción: DAMIAN M FARlS. 

Guión: MARC DISTARE, 

Director do Fotograba y Cámara: DANIEL CANO. 
Música: ALFONSO VlLLALONGA. 

Director artístico: ALBER ESP EL. 

Montador, MANUEL ALMINANA. 

Sonido directo; VERONICA PONT 
Técnico de sonido en estudio: CARLOS FARUOLQ. 
Ayudante de dirección: MANUEL F. TORRES. 
Maquillaje: MlREIA SACRISTAN, 

Intérpretes: SONIA JAVAGA (Ella), MANCHO NOVO (El). 
Laboratorios: IMACE FILM. 

Estudios de montaje: GROUP CINEMA ART. 

Estudios de sonido: RESONANCIA MADRID, EXA, S.A 
Lugares de rodaje: Barcelona. 

Tipo de cámara: ARRI BL IV. 

Kodak Vision S9QT, Panorámica i: i .66. 

Duración y metraje: 15 m. 439 mt. 

Subvenciones: I.C.A.A, 

Ventas mundiales (World Sales): LOLITA FILMS. 
Lucientes. 4, ba^o izqda. 26005 Madrid. 

Tal. 91 354 01 11. Fax 91 354 03 15. 

E-mail: lciitafiims@erosmas.eom 


Oes desconocidos entablan conversación en un tren, Al He- 
ar a fia ciudad y aprovechando las horas muertas entre la 
egada del tren y la partida del avión que ella he de coger, 
él le muestra la ciudad a la vez que van descubriéndose el 
uno al otro. 

TWo síran^e/s slari up a conversaban on a rraÁn. On amV/ngr in 
the city, es friere te soma f¿me beíween the arrivai of trie (rain 
and rierpfane cteparfure. he sriotvs rtsr iris crty and at irte same 
time thay ímti out about each ofrier 

Un hamme ot une lomme qui ne se connaissent pas engagent 
une eonvensasiom dans un train. A leer arrivée á la ville ot profi¬ 
ta ni úu lempa morí entie l B arrivóo du traln el Je départ de ravíon 
quéJIe dpit prandro, il fui moruno la villa ot lonl peu á peu con- 
naissance. 
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TREITUM 

TREITUM - TREITUM 

Productora: ESCANDALO FILMS. 5-L 
Immaculada, 35. 03017 Barcelona. 

Tol. 93 212 1S 62 Fax: OS 417 26 01. 

E-mail; escac^ escac.es 
Director: JAVIER RLNZ. 

Directores de producción: ROGER SAGLES, MARTI MÜREU 
Guión: JAVIER RUIZ. 

Director de Fotografía: ARNAU VALLS. 

Música: JAVIER RODERO. 

Directora artística: MARUXA ALVAR. 

Vestuario: RAMÓN RUAIX. 

Montador: JAVIER RODERO 
Sonido directo: JOAN RIBA. 

Técnico da sonido en estudio: JOAN RIBA 
Ayudante de dirección: FRANO ESC TALAVERA. 

Maquillaje: JAÓOBQ AGUILA. 

Intérpretes: HÉCTOR CASTELlNAU ¡Blas), RAMON ALCO- 
NADA iJose), ENRIQUE BENZ (Padre Blas), 

XUS ESTRUCH (Madre Blas). 

Laboratorios: IMAGE FILM, SA 
Estudios de montaje: ESCAC, 

Estudios de sonido; SOUNDTRACK. 

Lugares de rodaje: Barcelona. 

Fechas de rodaje: 25 da junio a 4 de julio de 2000. 

Tipo de cámara: BL II. 

Kodak Color 35mim. Panorámica 1:1,05, 

Duración y metraje: 15 m. 480 mt. 
ventas mundial» (World Sal»): ESCANDALO FILMS. S-L. 
Immaculada. 35. 00017 Barcelona. Tel. 93 212 15 62. 

Fax 93 417 26 oí. E-maíl: escac Besóse,es 


Ser J Treltum n es So peor que te puede pasar y Blas, un niño 
de 10 anos, vive atemorizado por ello. El Josa* líder indiscu¬ 
tible de la pandilla, dicta las reglas con autoridad: si juegas 
con las niñas o no eres del Bar^a, serás automáticamente 
considerado "Trertum' 1 con las consecuencias que esto 
acarrea-. 

7b be “Tfoitum" t$ a tete worso man paath and Blas a lofí-yaar 
oíd boy Uves in consíant terror of ibis, B José , tee outnght lea¬ 
der oí the gang lays dowr r tfre rutes wttb authonty; lf mu ptey 
Lvríñ gi/is crypu'fQ noí a Barcelona sispportar you will autómata 
caltyoe considerad "Treitum " wilh all the consequences tbis 
enfafe. 

El re ‘Tnejtum H est te pire quí puisse arrNer a queíqu'un ei Blas, 
un enfanl de 10 ans.. esl íerrorisé parcela. El Josa, le chal 
incontaslablo de la bando, impose íes regles de lapon aulontai- 
re: si tuiones ame les Iriles ou si tu n'es pas un supporiar du 
Barca (Barcefono Faotball Club), tu es automaliquemenl consi¬ 
dere comme J Treftum ,, r avec les conséquences que cela entralne. 



TXAPASTA 

TXAPASTA - TXAPASTA 

Productora: SOLO SPOT PRODUCCIONES. S.L 
San Martín. 57 k baja A. 20007 San Sebastián. 

TcL 943 45 97 97. Fax 943 46 91 07. 

E-maíl; soiospot@euskalnat.nat 
Director IBON ÁLKORTA GARCIA 
Productores ejecutivos: ROMAN REY MiLTXQR 
ILLARUBLA, PELO RUIZ CABESTANY. 

Director de producción: UNA! MARTINEZ. 

Guión: IBON ALKQRTA, MARC GEERARDS. 

Director de Fotografía: GERARDO GORMEZANÜ, 

Cámara: GORKA E SKIS ABEL. 

Música: MIKEL LABOA 

Directora artística: INMACULADA MORILLAS. 

Vestuario: MI REIA LLUCH BRAMON 
Montador: IBON ALKORTA. 

Sonido directo: AURELIO MARTINEZ. 

Técnico de sonido en estudio-: MATHIAS HEISIG. 

Ayudante de dirección: AME ARTEAGA. 

Maquillaje y Peluquería: EVA ALFONSO SOLER. 
Intérpretes: JUAN JOSE E5NAÜLA (TuapastaL FELIX 
ARKARAZO (Fermín), MIREN AGURTZANE 
1NTXAURRAGA (Ana). 

Laboratorios; MADRID FILM, S.A, 

Estudios de montaje: STUDIO 2. 

Estudios de sonido: A.R.T. 

Lugares do roda jo: San Sebastián. Pasajes, Leitza, Oiartzun. 
Fechas de redaje: 2 a 7 de lebrero de 1999. 

Eastmancolor, 35mm, Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 14 m, 333 mi. 

Subvenciones: I.C.A.A., Gobierno Vasco. 

Ventas mundiaEcs [World Sales): SOLO SPOT 

PRODUCCIONES, S.L. San Manía 57, bajo A. 20007 
San Sebastián. Tel. 943 45 97 97. Fax 943 45 91 07. 
E-mail; sofosipol@eu8kBlng1.nflt 


Jx apasta, un veterano pelotari, en el ocaso de su cerrera, 
apuesta todo su dinero en un partido contra un joven y 
ambicioso pelotari. 

Tapaste, an oíd polola ptayer, af the cióse of fus profossional 
lile puts all his money o n a ga me against a young, ambitioos 
pelota player, 

Txapasta, un weux joueur de pelóle basque á te fin da sa carrló- 
re, ¿aria toute sa fortune dans un match contre un je une et 
ambiLBU* joueur. 
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ÚLTIMAS HORAS CONTIGO 

MY LAST HOURS WITH YOU - NOS 
DEFINIERES HEURES ENSEMBLE 

Productora: MATE PRODUCTION. 

Hoiialeza, 59. 1* A. 28004 Madrid, 
m 91 532 02 25. Fax 91 532 94 50. 

E-maií; male -produdion ® f uíumet.-es. 

Director MIGUEL ALCANTUD. 

Productora: MATE CANTERO. 

Guión: MIGUEL ALGANTUD. 

Director de Fotografía: JAIME REBATO. 

Música JOSE LÜHS BARROSO 
Vestuario: DAVID G. FRAILE. 

Montadora: IRENE BLEGUA. 

Sonido directo: ISRAEL DEL SANTO. 

Ayudante de dirección: YAGO CARBAJAL- 
Maqulllaje: ANGEL LUIS DE DIEGO 
Intérpretes: LlZ LOBATO (María), MlQUEL GARCÍA BORDA 
(Caítos). MI COLAS CÜBELLI (Médico). 

Tipo de cámara: ARRl 
Color 35mm. Panorámica 1:1,85. 

Duración y metraje: 10 m, 200 m|. 

Ventas mundiales (World Sales): VIATE PRODUCTION 
Horlaleza, 59, 1* A. 2SW4 Madrid. Tal. 91 532 02 25. 

Fax 91 832 94 50. E-mail: maie-produdádn^f ulurnet.es 


EL VESTIDO 

THE DRESS - LE ROBE 

Productora: UN Al MARTINEZ-BAR RANGO PC. 

Pabti Arrazotó h 29, i® deha, 31860 Lotea (Navarra). 

TeL 070 53 89 37. E-mail: unailaitzaet 0 toline.es 

nirfif'+iir 1 áNHl IP7A 

Productoras: UN Al MARTÍN EZ- BAR RANGO, IDOiA URBIÓLA. 
Director de producción: INAKI ROS. 

Guión: ASIER ANDUEZA. 

Director de Fotografía: KASlER LOZANO. 

Cámara: IÑIGO BACH, 

Música: JUAN ZULAIKA, 

Dirección de coreografías: IDOIA MONTERO. 

Directora artística: MAMEN HERNANDEZ- 
Vestuario: EU.ELIZONDÜ. 

Montadores: ALVARO MANZANO, AIERT ETXEBERRIA. 
Sonido directo: AURELIO MARTINEZ 
Ayudante de dirección: AITOR VITORIA. 

Maquillaje: EVA ALFONSO 

intérpretes; ELENA IRURETA (Mujer). ISIDORO FERNANDEZ 
(Dandy), ANABEL ARRAI2A ÍJtjvencila). MARIO ARIAS 
{Oepandisnle). GOLDEN APPLE QUARTET 
(Ejecutivos). 

Laboratorios: IMAGE FILM 
Estudios de montaje: ADUfi- 
Est-udios do sonido: REO. 

Lugares de rodaje: Pamptona. 

Fochas de rodaje: diciembre de 1999. 

Tipo de cámara: BL IV. 

Color 35mm. Panorámica 1:1.85. 

Duración y metraje: 13 m. 54 D mi 
Subvenciones: I.C.A.A., Gobierno de Navarra. 

Ventas mundiales (World Seles): UN Al MARTIN EMBARRANCO 
PC. Palxi Arrazola, 29. I a deba. 31980- Lertza (Nava na). 

Tei. 670 53 69 37, E-mail: unetletea @teletine,es 


A Mona le ha dejodo Cados, su paraje,, pera nc puede avilar 
recordarle. Su vida so ve invadida por estos recuerdos. 

Garios ñas teft his partner Marta but sha cannol ihei'p thinking 
aboui him. Her tifo tí latan oi-er ¿y ráese memorias. 

María a été abandonnée par Garlos, son pertenaire, mais elle ne 
peul áviler de pensar a luí. Sa vía est envahle par ces souvenirs. 


Erase una vez, una madura cenicienta que vivía cansada de 
ser espectadora de su propia vida. Un buen día el ázár le 
mostró el camino hacia la feNcidad h hacia un mundo de 
música y color, para así dejar por fin, de ser un patrio feo y 
convertirse en un.» ¿pavo real? 

Once opon a limo íhore tived an efderíy GindereHa who was fed- 
up wtih wateftiflg her own ufe. One day chance $howed hor 
ího road Jo happiness, ío a worid of colour and mus te, so she 
couíd finatfy stop being an ugiy duchting and frece me ... a pea- 

COCk? 

Jl étail une fois uno cendrilion daga mur qui en ovan marro d as- 
SÍSÍer á sa propra vto Ddmme spactatrics. Un jour, le hasard lui a 
monlré la voie vers le bonheur, veis un monde de musique 
et de co u lou r pour, da ceno lapon P easser oníi n d'átn? un toissch 
pour-compíe et devenir un... paon? 
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VÍA CRUCIS 

VIA CRUCIS - VIA CRUCIS 

Productora: JAVIER PATO. 

Rabio Cósale, 7, £5011 Madrid. 

Tel.9t 526 53 16. E-maJI: javlarpatQgan:ia@íGtBl¡nG.GS 
Director JAVIER PATO 
Productor JAVJER PATO. 

Productora asociada: CATALINA GONZALEZ. 

Director de producción: GUMER GUERRA 
Guión: JAVIER PATO. 

Director de Fotografía: VICTOR TEJEDOR. 

Música: RAFAEL GUILLERMO. 

Directore artística: NURIA MUÑOZ 

Montadan CARLOS SERRANO 

Sonido directo: MARTINEZ DE SAN MATEO. 

Ayudante de dirección: OSCAR DE GRADO. 

Maquillaje: CHARO ROMERO 
Efectos especiales' FX 

Intérpretes: MANUEL MORÓN, OCTAVLO CABEZAS, ISABEL 
AHOOS. 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de montaje: ATALANTA, 

Estudios de sonido: CHARLY SOUND, CINE ARTE, S.A., 
Lugares de rodaje: Madnd. 

Fechas de redaje: enera de 2000. 

Color 35mm. Panorámica 1:1,55. 

Duración y metraje: 12 nv 330 mi 
Subvenciones: Comunidad- do Madrid. 

Ventas mundiales (World Sales): JAVIER PATO. 

Pablo Caséis, 7. 23011 Madrid. 

Tel. 91 526 5316. £-mail: javierpalooarttá¡@ leletine.es. 


Tras la muerto de un mecánico en accidente laboral, dos 
compañeros do trabajo deberán ir a casa de la madre del 
fenecido a comunicarle la noticia, 

After toe tfeato cf a mechante frr a work acddent, two work 
co^teagues ihave ro ge to toe bouse o f toe d&ceased man's mot¬ 
ilar to tetl bar toe r?ews. 

Aptos la morí d'un mácanicien dans un accideni de Iravaii, deus 
camarades doivenl aliar chez te mbm du décédé luí communi- 
quer la nouvella. 



LA VIDA ES UN DOLOR 

LIFE‘S A PAIN - LA VIE EST UNE DOU- 
LEUR 

Productora; ESCOLA DE IMAXE E SON DE A CORUÑAfCON. 
CELLO DEA CORUNA. Somaso. 6.15000 A Cornña. 

Tel. 901 17 31 81. Fax 981 13 42 24, 

E-maiL ppbarba@tmaMeson.com 
Director: LUIS LISTE. 

Productor: PEPE BARBA. 

Productores ejecutivos: MANOLO GONZALEZ, PEPE BARBA. 
Director de producción: MIGUEL ASENStO LLAMAS. 

Guión: LUÍS LISTE. 

Director de Fotograba: RABIO ANLLÜ. 

Cámara: JUAN MO RGADE. 

Música: AfTTHUR B. KRESS. 

Director artístico: SANDRA D. FRANTZ. 

Vestuario: SANDRA D. FRANTZ. 

Montador: ANGEL FERNANDEZ ARMADA. 

Sonido directo: ALBERTO BE ADE. 

Técnicos de sonido en estudio: ALBERTO BEADE, SAIVT1 JUL. 
Ayudante de dirección: C. PLATAS. 

Maquillaje: RAQUEL F. FlDALGO, 

Intérpretes: ROBERTO SANpjiEZ H LUNA" (Cacito), GORETTI 
SOTO (Ana), MIGUEL NUNEZ {Nene). LUZ BERTA (Nai), 
JOSE ANTONIO JIMENEZ (Psiquialra). MIGUEL ZAS 
{Enterrador}, JAVIER SOBRINO {Policía}, CARLOS 
GARCIA ¡Policía), ELVIRA GRACIAS (Señora). 
Laboratorios: MADRID FILM, S.A. _ 

Estudios da montaje: EIS-A CORUNA 
Estudios de sonido: EIS ESTUDIO XXI 
Lugares de redaje: A Cofufia. 

Fechas de rodaje: julio de 1997. 

Tipo de cámara: ARRIELEX Sfi III 
Eastmancolor EXR 7296. Super 16 a 35mm. Panorámica 
1 : 1 , 66 . 

Duración y metraje: 17 m.473 m. 

Ventas mundiales (World Soles): EfS A CORUNACONCELLO 
DE A CORUNA. Súmese, 6.150DB A Coritoa. 

TeL981 17 31 SI. Fax 981 13 42 24. 

E-mall: ppbart5a@imaKeson.com 


A extraña mujer $e queda encerrada en un mausoleo al que 
va a rezar todos ¡os días un drogadicto, Una serie de 
hechos del pasado precipitarán Ja historia hacia un final 
trágico^ 

A strange womañ ¡$ tocked up to a mausotoum wfrare a ómg 
adóicí goe$ to pray each day, A series of evants from toe past 
bring toe story to a tragic eod ... 

Une femme ólrange reste enterméi dans un mausolés auquel 
un acero k la drogue va prior Eous les jours. Une sóóe de laits 
du passé Taran! basculer rnislome vers un dénouement úagique. 
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VIOLETA FRIEDMAN 

VIOLETA FRIEDMAN - VIOLETA FRIED¬ 
MAN 

Productora; C.E.C.G. I GRUP CINEMA ART, S.L. 

Caso, 33. pral. OS010 Barcelona 
Ter, 93 413 04 64. Fax 93 318 88 66. 

E-mail: cocc@nnK3.f0d0stb.es. http:.¡7www.c0oc.es 
Director HÉCTOR FAVER, 

Directores do producción: ANTONIA CASADO, 

JORDI DOMINGO 
Guión: EUGENIA KLEBER. 

Director de Fotonrafia y Cámara: JAVIER BERROCAL. 
Música: LITO VITALE. 

Montador MAN EL ALM INANA, 

Sonido directo: MAN EL ALMINANA. 

FILM DOCUMENTAL- 
Laboratorios: IMAGE FILM, S.A.E. 

Estudios de montaje: IMAGE FILM, S.A.E. 

Estudios de sonido: C.C.E.C. 

Lugares de redaje: Madrid, Auschwilz-Bir&íenau. 

Fechas de rodaje: 25 de marzo a 11 de junio de 2000. 

Tipo de cimera: ARRIFLEX SR t6 mm. 

Color. 16 mm a 35mm. Panorámica 1 il .66. 

Duración y metraje: 28 m. 800 mi. 

Ventas mundiales fWpHd Saíes): C.E-C.C. / GRUF CINEMA 
ART, S.L. Casp, 33, pral. 08010 Barcelona. 

Tei. 93 413 04 84, Fax 93 318 98 66, 

E^mail: cecc@mx3.rodeslb.os 



UN VUELCO EN EL 
CORAZÓN 

MY HEART MfSSED A SEAT - MON 
COEUR A CHAVIRÉ 

Productora: EURO FICCIÓN, S.L. 

Virgilio, 5. Ciudad de la imagen. 20223 Madrid. 

Túl 91 512 9B 00. Fax 91 5T2 98 29. 

E -malí: c uroficcion © europroducck5nes.com 
Director: VALERIO B05ERMAN. 

Productor CARLOS ORENGO. 

Directora deproducción: VIRGINIA MARTÍN LEV VA. 

Guión: VALERIO BOSERMAN. 

Director de Fotografía y Cámara: PORFIRIO ENRIQUEZ fA.EC.) 
Música: FEDERICO VÁONA 
Vestuario: MARIA JOSE IGLESIAS. 

Montador LUIS VILLAR. 

Sonido directo: ANTONIO MORALES. 

Técnicas de senidg en estudie: JAIME FERNANDEZ, 
ENRIQUE DOMINGUEZ. 

Ayudante de dirección: VICTOR DE LA ORZA. 

Maquillaje: OLGA TORNGHEN. 

Peluquería: RUTH GARCTa. 

Efectos especiales: REYES ABADES EFECTOS 

especiales s a 

Intérpretes: GUILLERMO ROMERO (JuanL ELISA MATILLA 
(Nuria). MONICA HOYOS (Ménica), ESTHÉR MORROS 
(Larras}, JORGE SANZ (Macarra), EVA ROMERO (Chica 
violonchelo), ARTURO COLMENAREJO (Bedel), AlNA 
REGAZZI (Chica cocho). 

Laboratorios: MADRID FILM, S.A. 

Estudios de sonido: EXA, S.A. 

Lugares de redaje: Madrid 

Fechas do rodaje: 26 a 28 de noviemhíe de 1999. 

Fujicolcr 35mm. Panorámica 1:1,66. 

Duración y metraje: 9 m. 201 mt. 

Ventas mundiales (World Sales): EURO FICCIÓN, S.L. 

Virgilio, 5. Ciudad de la Imagen. 28223 Madrid, 
m 91 512 98 00. Fax 91 512 98 29. 

E «mail: euroficcksn @ eufoproduccicnes.com: 


Documental que parte de una Entrevista realizada a Violeta 
Fr!edm3n, superviviente del campo de exterminio de 
Au&chwiti, a punto de cumplir los 70 años de edad y aque¬ 
jada de graves dolencias óseos y respiratorias. 

A dQcumantary ustng an frrtarvfew with a Sürvtvor of trte 
Áuschwitz dea Jó camps, Víotoía Friadman whan sha was naaríy 
70 and suffanng from serious bone and respiratory diseases. 

Documentare gui prend comme point de dópart un enlisten 
avec Violeta Ffiedman, survivante du camp de concenlraüDn 
d'Auschwitz, sur le point d’aviQir 7ü ans el atteinte de graves 
maiadies osseuses el nespifatoíres. 


¡Por fin! Juan consigue terminar con una agobian te relación 
santimental que le ha durado 35 interminables días. 
Mientras pasea por la calle disfrutando de su recién estre¬ 
nada libertad, una mujer distinta, una mujer maravillosa, se 
cruza en su camino. 

Al tas tí Juan managas ío and a suffocatíng sentimental reta- 
tíonship which has fasíed 35 andtess days. While he is waiking 
f hroitgh the síreef enjúytng his n&w found freadom he maets a 
dtffarení womarr r a marvaJIous tornan, 

Enlin, Juan róussit á medre un Serme á une épulsante reialion 
sen Límentele qui a duré 35 jOurs Interminables I Alora qu'N se 
promóne dans la rué, jouissanl de sa libertó rócemment rahou- 
vée, une femme difiéreme. una femme merveilleuso, se croise 
sur son chemin. 
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PRESENCIA EN FESTIVALES Y SEMANAS DE CINE 


■ JORNADAS DE CINE “EXPOSICIÓN VELÁZQUEZ" 
EN BONN (Alemania). 

De 11 4 al t6 de enero. 

El rey pasmado ■ Luces y sombras * El perro del hortela¬ 
no. 


■ FESTIVAL DE CINE INFANTIL DE DALLAS (EE UU ) 

Del 1 5 al 30 de enero. 

Raluy, una noche en el circo. 


■ FESTIVAL DE CINE MEDITERRÁNEO DE 
MONTPELLIER EN HEIDELBERG (Alemania). 

Del IT al 23 de enero. 

Todas hieren. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE PUNTA 
DEL ESTE (Uruguay). 

Del 17 al 23 de enero. 

Solas • Manos de seda * La Celestina • Goya en Burdeos 
* Las huellas borradas. 


■ FESTIVAL DE CINE DE SUUDANCE. UTAH (EE.UU.) 

Del 20 al 30 de eneró¬ 
la lengua de las mariposas. 


■ CINEMATECA DE ONTARIO (Canadá). 

21 de e nero. 

El sol del membrillo. 


B EL CINE DE ALMODÓVAR EN HONG KONG 
(China). 

Del 24 al 30 de enero. 

PepL Lud, Bom... y oirás chicas del montón * Matador * 
Laberinto da pasiones * Todo sobre mi madre. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE PUERTO 
RICO (Puerto Rico}, 

Del 26 de enero al 6 de febrero. 

Amic/Amat * Lisboa * Se buscan íulmonüs * La primera 
noche de mi vida ■ Barrio * Las huellas borradas * 

El milagro de R Tinto. 


m FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
ROTTERDAM (Holanda). 

Del 26 de enero al 6 de febrero. 

El coronel no tiene quien le escriba * ¿Quieres que le lo 
cuente? (cortometraje). 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
GOTEBORG (Suecia). 

Del 28 de añero al 6 de febrero. 

El coronel no Heno quien le escriba * El milagro de R 
Tinto * Oda a Püe (cortometraje). 


■ PREMIO NACIONAL DE CINEMATOGRAFÍA 1899 

Félix Murcia. 


1 FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
TEHERÁN (Irán). 

Del 2 al 11 de febrero. 

Móvil inmortal. 


M FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIANG DE DENVER 
(EE.UU.) 

Del 3 al 7 de febrero. 

Amio/Amat. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES 
DE CLERMONT-FERRAND (Francia). 

Del 4 al 12 de febrero. 

Bofetada * Una luz encendida * Los dardos del amor * El 
equipaje abierto. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE BERLÍN 
(Alemania). 

Del 9 al 20 de febrero. 



F#bIJSi i jií d-e ílcrí m 
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flg Büflm 


Compelieron: El mar. 

Panorama: Sé quien eres * Segunda piel * Asfailo * Bolín 
dé guerra * Renta león y las visitadoras * Morir (o no). 



Sf>Li úJ ijsíj Slarv 2ÚÚO fíi. fisrlúi 


Cortomelfaje: Pula de otos, 

Inlartlil: Manoílto gafoías. 

Premio Manlred Salzgeber al film Innovador: El mar" 
Premio Especial del Jurado en la sección Panorama: 
-Bolín de guerra". 

Aclores españoles en la Eur opean Film Promol ion 
"Shooting Sfars 2000": Fe le Martínez • Natalia Verbeke. 


■ FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL DE PORTLAND 
(EE.UU.) 

Del 11 al 23 de febrero, 

Yerma • Flores de olro mundo * El árbol de las cerezas • 
Amíc/Amai. 
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■ FESTIVAL DE CINE DE LA UNIÓN EUROPEA EN 
CHICAGO (EE.UU.) 

Del 14 al 19 de febrera 

Babaouo- 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE MIAM1 
(EE.UU.) 

Def 18 al 27 de febrero. 

Flores de otro mundo * Goya en Burdeos * Sotas * La 
niña de tus ojos * La lengua de las mariposas. 

Cortometrajes: El olor de las manzanas * Allanamiento 
de morada * Mis vacaciones. 


■ FESTIVAL DE CINE 'FANTAS PORTO 11 . O PORTO 
(Portugal). 

Del 18 de lebrero al 8 de marzo. 

Fuego elerno * La madre muerta * La bañera * Tras el 
cristal * Dame algo * Todas hieren - La mujer más lea del 
mundo ■ Los sin nombre. 
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PRESENCIA EN FESTIVALES Y SEMANAS DE CINE 


"Meliés de Piala" 1 : “La mujer mas fea del mundo" 

Mejor Director; Jaume Balaguero por j Ld& sin nombre”. 
Premio de ¡a Crítica: "Los Sin nombre 


m AMERICAN CINEMATECA DE HOLLYWOOD 
(EE.UU.) 

Del 24 de febrero aM2 de marzo. 



Criitf E^Añúl útí MQlffrt&Oít 


Muertos de risa * Lisboa - Fíores de otro mundo + La niña 
de tus ojos * Goya en Burdeos * Celos * Cuando vuelvas 
a mi lado * Segunda piel - Sotas * Manolita gaíolas * 
Víridiena * ParES-Tombueiú * Mama e$ boba * Las huellas 
borradas * Pídele cuentas aí Rey * Sobreviviré- 

Cortometrajes: Los dardos del amor * Desi re * Móvil 
inmortal * Pula de oros * Ruleta * Luz • El olor de las 
manzanas. 

Homenaje a Pedro Almodóvar: Matador * ¿Qué be hecho 
yo para merecer esta? * Enlre linieblas * La ley del deseo 
■ Pepi. Lucí, Bo¡n, .. y otras chicas de! montón - laberinto 
de pasiones ■ jÁlame? * Tacones lejanos * Kika ■ La llor 


de mí secreta * Carne trémula * Mujeres al borde de un 
ataque de nervios. 


■ INTEGRALE BUÑUEL CINEMATHEGUE DE 
TOULOUSE ¡Francia). 

Del 29 de lebrero al 19 de marzo. 

La hija de Juan Simón * Don Quiñiín el amargao * 
Centinela alerla - Lienta por un bandido. 


1 CINE ESPAÑOL EN EL HIGH MUSEUM DE 
ATLANTA [EE UU,| 

Febrero y marzo. 

El árbol do les cerezas * La buena estrella * Páginas de 
una historia. Mensaka * Los anos bárbaros 


■ SEMINARIO DE CINE ESPAÑOL EN LOS 
ANGELES (EE.UU.) 

Febrero y marzo. 

Muertas de risa * Lisboa * Flores de otro mundo ■ La niña 
de tus ojos * Goya en Burdeos * Celos - Guando vuelvas 
a mi íado - Segunda piel ■ Solas * Manolita galotas ■ 
Viridíana * París-Tombuctú - Mamá es boba ■ Las huellas 
borradas* Pídele cuentas al Rey * Sobreviviré. 

Cortometra^esj Los dardos del amor * Desire 4 Móvil 
inmortal * Puta de oros * Ruleta * Luz - El olor de las 
manzanas. 

Homenaje a Pedro Almodóvar: Matador ■ ¿Qué he hecho 
yo para merecer esto? ■ Entre tinieblas * La ley del deseo 

■ Pepi, Lucí, Bom... y otras chicas del montón * Laberinto 
de pasiones ■ ¡Átamel ■ Tacones lejanos * Klka - La flor 
de mi secreto * Carne trémula ■ Mujeres al borde de un 
ataque de nervios. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SANTA 
BÁRBARA ¡EE.UU.) 

Del 2 al 12 de marzo. 

La niña tía tus ojos * Cuantío vuelvas a mi lado * Celos * 
Sobreviviré - Lisboa. 

Mejor Película: *La niña de Sus ojos" 


m NAT FILM FESTIVAL DE CÜPENHAGEN 
(Dinamarca). 

Del 3 ai 9 de marzo. 

Abre los ojos * Tórrenle, el brazo tanto de la ley - Enlre 
las piernas. 
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■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
CARTAGENA DE INDIAS (Colombia). 

□el 3 al to de marzo. 

Solas« La niña de los ojos * Lágrimas negras * Los sin 
nombre - Ratuy. una noche en el circo * Monolito gafólas 

Cortometrajes: Los girasoles * Puta de oros * Oda a Roe. 

Mejor Ópera Prima:'Solas 11 . 

Mención honorífica como mejor película de té crítica: 
y Solas'\ 

Mención de los Cine-clubs: “Solas". 

Premio mejor aclriz de reparlo: Marra Galiana por 
"8013$™- 

Premio de animación cor lo metraje: “Los girasoles". 
Premio mejor fotografía: u La¡ niña de tus ojos 1 '. 


m LES PRfNTEMPS DU FILM IBERIGUE, 

BURDEOS (Francia), 

Del 3 al 12 de mareo. 

Cosas que nunca le dije 9 Hola, eslós sola? ■ Una esta¬ 
ción de paso * Cuando vuelvas a mi lado * Finisterre, 
donde termina ef mundo. 

Cortóme! rajes: El origen del problema * Aquel ritmiflo * 
Señores de Gardenia * Mis vacaciones * Un día perfecto 
* Génesis. 


■ FESTIVAL DE CINE DE BRAÜFORD ¡Reino Unido). 

Del 3 al 18 de marzo. 

A Violeta * Una luz encendida ■ Latía * Los dardos del 
amor. 


■ FESTIVAL DE CINE LATINO DE SAN DIEGO 
(EEUU.) 

Del 7 al 12 de marzo, 

Cuarteto de La Habana. 


■ FESTIVAL DE CINE DE TAMPERE (Finlandia). 

Del 8 al 12 de marzo. 

Animal (cortometraje). 


fl ENCUENTROS DE CINE ESPAÑOL DE NANTÉS 
(Francia). 

Del 8 ai 21 de marzo. 

Hola, eslás sola? * El color de las nubes * Airbag * El pia¬ 
nista * 99-9 * La verdad sobre el caso Savotla * Mis vaca- 
dones (córlemetraje)* Ruleta {cortóme!raje). 


■ MUESTRA DE CINE MEXICANO DE GUAD ALA JA¬ 
RA (Méjico). 

Del 10 al 16 de marzo. 

Las hueilas borradas. 


■ FESTIVAL DE CINE DE ALES (Francia), 

Del 10 al 18 de marzo. 

Lisboa. 


m INSTITUTO JEAN VlGG. PERPÍGNAN (Francia). 

Del 10 ai 20 de marzo. 

Cartas desde Huesca. 


■ FILMOTECA SUECA EN GOTEBORG (Suecia). 

1 2 de marzo 

PepL Lucí. Bom... y otras chicas del monlón. 


■ REFLEJOS DEL CINE IBÉRICO Y LATINOAMERI¬ 
CANO DE VILLEURBANNE ¡Francia). 

Del 15 al 19 de marzo. 

El crimen de Cuenca * Gary Cooper, qué estás en los 
cielos * Werlher * La novia de medianoche - El abuelo * 
Yerma * La buena estrella * La avería (cortometraje). 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE CLEVE¬ 
LAND (EEUU.) 

Del 1 6 at 26 de marzo, 

Manoiito galotas * Lisboa. 


■ ¡VIVA! FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL DE MAN* 

CHESTER (Reino Unido), 

Del 16 al 2S de marzo. 

Opening nsght: La lengua de las mariposas. 

Barrio * El milagro de P. Tinto * Solas * Los lobos de 
Washington * Flores de oiro mundo - Manolito galotas ■ 
Entre las piernas * Goya en Burdeos ■ Hola, estás sola? 
* Lágrimas negras * Sobreviviré * Tierra y libertad * Los 
sin nombre * Morir (o no). 

Cortometrajes: Cazadores * Aquel ritmillo - Mis vaeacio* 
nes - Siete cafés por semana. 

BCN and Beyond Shorts Programme: Mis vacaciones - 
Alicia * El día que vi a Karín * Paraísos artificíales * Por 
un inlanle difunto * ¿Quieres que te lo cuente?. 


282 

















PRESENCIA EN FESTIVALES Y SEMANAS DE CINE 


El baúl de los recuerdo$: La$ huellas borradas - 
¡Bienvenido, Mr. Marshall! * Esposados (cortometraje). 

iciar Botlaín: Tierra y libertad * Flores de oiro mundo * 
Bajo corazón (corlomeEraje) * Hola, estás sola? * Los 
amigos del muerto (cortometraje). 

Big Seré en Barcelona: Los sin nombre # Todo sobre mi 
madre * Boom boom * Morir (o no) * Back room (corto¬ 
metraje). 

Touring litle: Éntre las piernas. 

El corlo (no) inglés. Allanamiento de morada - Aquel rit- 
rnillo * Campeones 1 Dreamers ■ Esposados 1 Siete cafés 
por semana. 


■ MUESTRA DÉ CINE ESPAÑOL EN LA FILMOTECA 
DE PEKÍN (China). 


Del 17 al 27 do marzo. 



■Cinc E*p¿trftiJ *n Pvkm 


La hora de tos valientes * Adre los ojos * Secretos del 
corazón * Ef abuelo # Mararía. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL OE CINE 

FANTÁSTICO* THBILLER V CIENCIA-FICCIÓN DE 
BRUSELAS (Bélgica), 

Del 17 de marzo a! 1 de abril. 

Los sin nombre. 

Cortometrajes: Abu e Utos - Rufino * William Wilson. 

Gran Premio *El Cuervo de Oro 2000“: "Los sin nombre". 


■ FILMOTECA SUECA EN MALMÓ ¡Suecia), 


Pepi. Lucí. Bom... y otras chicas del montón. 


■ BIENNALE DU CINEMA ESPAGNOL D'ANNECY 
(Francia), 

Del 19 al 26 de marzo, 

Mgnolito gafotas * los lobos de Washington * El abuelo * 
Parfs-Tombuclú * Mamá os boba * Lisboa * Páginas de 
una historia Mensaka * La primera noche dé mi vida * La 
hora de los valientes • Novios * Cosas que dejé en La 
Habana # Ataque verbal * Él milagro de P, Tinto* Las 
huellas borradas * Solas * Sobreviviré * Morir (o no) * 
Todas hieren * Un banco en el parque * Marta y alrede¬ 
dores * Yerma * Cuando vuelvas a mi lado. 

Ciclo Almodovar: Pepi, Luci É Bom... y oirás chicas del 
montón * Laberinto de Pasiones * Entre tinieblas * ¿Qué 
he hecho yo para merecer esto? * La ley del deseo. 

Gran Premio: "Solas" 

Premio del Público Joven: “El milagro de P. Tinto ’ 1 


■ FESTIVAL CINEMA CORTO DE BRA (Italia). 

Del 20 al 26 de marzo. 

El equipaje abierto. 


■ FESTIVAL DE CINE MEDITERRÁNEO DE LARÍSSA 
(Grecia). 

□el 20 al 26 de marzo. 

El equipaje abierto * Ruleta. 

Premio Mejor Sonido: “El equipaje abierto". 

Mención Especial: "Ruleta' 1 . 


■ REENCUENTROS CON EL CINE DE AMERICA 
LATINA DE TOULOUSE (Francia). 

Del 20 al 26 de marzo. 

Cosas que dejé en La Habana - Sus ojos se cerraron y el 
mundo sigue andando. 


■ festival internacional de cine de muje^ 
RES DE CRETEIL (Francia), 

Del 22 de marzo al 2 de abril. 

Enlre rojas. 


m quincena de cine español y latinoameri¬ 
cano dé ESTRASBURGO (Francia). 

Del 22 de marzo ai 4 de abril. 

Las huellas borradas. 


18 de marzo. 
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■ ACADEMIA DE LAS ARTES Y LAS CIENCIAS CINE¬ 
MATOGRÁFICAS DE HOLLYWOOD, LOS ÁNGELES 
(Estados Unidos). 

26 de marzo. 


un nombre de sango - Mi hermano del alma * Malvaloca * 
El escándalo * Cielo negro ■ Los Taramos * Pim. pam. 
pum...!fuego! * La petición * Arrebato * La muerte de 
Mikel»La mitad del cielo * La llor de mi secreto. 


■ FESTIVAL DE CINE LATINO DE CHICAGO (EE.UU) 

Del 3 1 de marzo al 12 de abril. 

La niña de tus o[os ■ Las huellas borradas - Cuartelo de 
La Habana * Lisboa * Sobreviviré * Éxtasis * Un banco en 
el parque * Flores de otro mundo * Frontera sur * 

Raluy, una noche en el circo * Amic/Amal * Eí pianista * 
Pula de oros (cortometraje) - Adiós prisión (cortometraje). 


M FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
WASHINGTON (EE.UU.) 

Del Sal 1G de abril 

Flores de olro mundo * Monolito gafo-tas. 


Oscar a la Mejor Película de Habla no Inglesa: "Todo 
sobre mi madre" de Pedro Almodóvar 


■ FESTIVAL DE CINE DE EDIMBURGO (Reino 
Unido). 

Del 20 el 30 de marzo. 

Solas, 


■ FESTIVAL DE CINE DE PARÍS (Francia). 

Del 27 de manco ai 3 de abril 

Manolita galotas * Las huellas borradas - Pídele cuentas 
al Rey * El milagro de P. Tinto - Un banco en el parque * 
Nadie conoce a nadie * Los sin nombre. 


■ FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIA NO DE LON¬ 
DRES (Reino Unido), 

Del 30 de marzo al 13 de abril. 

Segunda piel 


m FESTIVAL DE CINE DE VEHONA 11 ÉL MELODRAMA 
EN EL CINE ESPAÑOL' 1 (Italia). 

Del 31 de marzo al 9 de abril. 

Calle Mayor * Con el viento solano * Mi querida señorita * 
Furtivos * Cambio de sexo * Dedicatoria * Lola * La ley 
del deseo * La blanca paloma * Alas de mariposa » 
Amantes * Canción do cuna * Segunda piel - Male na es 


■ FESTIVAL DE CINE FANTÁSTICO DE AMSTERDAM 
(Holanda). 

Del 6 al 13 de abril. 

Todas hieren ■ Memorias del ángel caído * Tras el cristal * 
¿Quién puede matar a un niño? * 99.9. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE INDEPEN¬ 
DIENTE DE BUENOS AIRES (Argentina), 

Del 6 al 16 de abñL 

Muertos de risa - ¡Ay r Carmela! - Asfalto * Un banco en el 
parque * Allanamiento de morada (cortometraje). 

Retrospectiva Ventura Pons: Ocaña * El porqué de las 
cosas * Puta miseria * Adrices * Caricias * Amago/Amado 
* Morir (o no). 


M FESTIVAL DE CINE DE DUBÜN. IRLANDA (Reino 
Unido). 

Del 6 al 16 de abril. 

Solas * El milagro de P. Timo * Móvil inmortal. 


■ FESTIVAL DE CINE EN LA CINEMATECA DE LA 
HAYA (Holanda). 

Del Bal 16 de abril, 

La llor de mi secreto. 



Pedro Atmodóvaw recibo et Oscar 
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■ eiG TQRING 2000. TURIN (Italia), 

Do! 7 al 1 7 de abril. 

El topo y el hada (cortometraje). 


■ FESTIVAL DE CINE DE DRESÜEN (Alemania). 

Del 11 al 16 de abril. 

Cortometrajes: El lapo y el hada - Back room. 
Mención Especial del Jurado: “Back room ' 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DÉ CINE DE HDNG 
KONG (China). 

Del 12 al 27 de abril. 

Amic/Amat 


M FESTIVAL INTERNACIONAL DE GINÉ DE MONTE¬ 
VIDEO ¡Uruguay). 

Del 15 al 30 de abril. 

Amío/Amat * Entre las piernas * Muertos de risa. 

Corlo metrajes: Móvil inmortal « La isla de la lúrluga ■ La 
nena los míos güeyos. 


Buenas Aires: Solas * Pans-Tombuclu * Páginas do una 
historia. Mensaka * Sé quien eres * Sobrevivirá * Goya en 
Burdeos * Pídele cuenlas ál Roy * La mujer más fea del 
mundo. 

Santiago de Chile: Solas - París-Tombuciu - Páginas de 
una historia. Mensaka * Sé quien eres * Sobreviviré * 
Goya en Burdeos * Pídelo cuernas si Rey * La mujer más 
lea del mundo. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DÉ CINE DE SAN 
FRANCISCO (EE*UU + ) 

Del 20 de abril a| 4 de mayo. 

El árbol de las cerezas * Manolita gafólas. 


■ FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE MON$ 
(Bélgica). 

Del 26 al 30 de abril. 

El topo y el hada. 


■ FESTIVAL DE CINE DE STANFCRD (EE.UU.) 

27 y 28 de abril. 

Flores de otro mundo. 


■ 'ESPAÑA Y FRANCIA; EL CINE DEL TERCER 
MILENIO 1 ', ARGENTINA, CHILE, URUGUAY Y 
PARAGUAY [Cono Sur), 


Del 20 al 30 de abril. 



CAno Tcrerr MrirrtrB 


4 * 


■ FESTIVAL DE CINE HISPANO DE MÉAMI ¡EE UU.) 

Del 28 de abril al 7 de mayo. 

Exlraños • Se buscan fulmoníis * A los que aman * El 
invrerno de las Anjartas * El pianista * La hora de los 
valientes - La otra cara de la luna * La sombra de Caín * 
Lágrimas negras * Morir (o no) * Raluy, una noche en $1 
circo * Sueños en la mitad del mundo * Zapplng ■ Novios 
* Guaríalo de la Habana. 

Cortometrajes: Mis vocaciones ■ Los dardos del amor * 
Pula de oros. 

Mejor Direclor: Antonio Mercero por “La hora de los 
valientes". 

Premio Patrimonio Hispano: "La hora de tos valientes' 
Mención Especial: Mario Gas por "El Pianista” y Luis 
Cuenca por “La hora de los valientes’. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE 
ESTAMBUL (Turquía). 

Mayo- 

Amic/Amal- 


m EURO PEAN CINEMA FESTIVAL. ROMA {Italia}, 
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Del 1 al 6 de mayo. 
Asfalto. 


■ CINE EUROPEO EN ARGEL (Argelia). 

Del 1 al 30 de mayo. 

Truhanes * La línea del cielo. 


■ CINE MUSICAL EN LA UCLA. CALIFORNIA 
(EE.UJ.) 

Del 2 al 7 de mayo. 

La verbena de la Paloma ■ Nobleza baturra, 


■ FESTIVAL DE CINE DE SALERNO (Italia). 

Del 3 al 7 de mayo. 

Cuarteto de La Habana * El equipaje abierto (cortometra¬ 

je) 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES 
DE QBERHAUSEN (Alemania). 

Del 4 al 9 de mayo. 

Bocamina. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE CANNES 

(Francia). 

Del 10 al 21 de mayo. 



ffMf d* Cmhi 


Competición; Pan y rosas, 

Una ciarla mirada: Tierra del fuego * Lisia de espera * 
Capitanes de abril * Mi es la vida. 

Semana de la Critica: Krámpack *The raven (cortometra¬ 
je) • Ordinary Americans (cortometraje). 



Fcmtiyjtt üe £¿i nnc a 


Sftewoase Kodak: Siete cafés por semana (cortometraje). 
Homenaje Buñuel: Virídiana. 
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m FESTIVAL CINE-FIESTA DE MONTREAL (Canadá). 

Del 11 al 14 de mayo. 

Bajo la pial. 


m FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL EN SYDNEY 
(Australia), 
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Del 12 al 20 de mayo. 

Lágrimas negras * * Fimsterre, donde termina el mundo * 
Lisboa • las huellas borradas * Mujeres al borde de un 
alaque de nervios. 


■ FESTIVAL DE CINE EUROPEO DE SANTIAGO 
(Chile), 

Del 17 de mayo al 11 de junio. 

Pídele cuentas al Rey. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SEATTLE 
(EEAJU.) 

Del 1 8 de mayo al 11 de junio. 

Flores de otro mundo * Morir (o no} 4 El Iren de las tres. 


■ FESTIVAL DE CINE VASCO EN RENO {EE,UU.J 

Del 20 de mayo al 30 de junio. 

Sallo al vacio. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE EL 
ALGARVE (Portugal). 

Del 23 al 28 de mayo 

El olor de las manzanas * Camas * El pareíso perdido * 
Siete cafés por semana. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES 
DE CRACOVIA (Polonia), 

Del 2G de mayo al 1 de ¡unió. 

Bancos 

Premio Dragón de Piala: "Bancos”, 


■ III FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL DE MÁLAGA 
(España). 

Del 26 de mayo al 3 de junio. 

Sección oficial inauguración: Tierra del luego. 

Largometrajes. Sección oficial a concurso: Adiós con el 
corazón * Krámpack - Código natural * Sexo por compa¬ 
sión * El viaje de Arián * Lisia de espera 4 Leo * San 
Bernardo. 

Cortometrajes. Sección oficial a concurso: Animal * 
Azúcar * Back room * Bancos * Cada día hay mas besos 

* El equipaje abierto * El pan de ceda día * EJ paraíso 
perdido * El trabajo * En malas compañías * Haragía 
(carne humana) * Hongos * London calting * Nada * 
Nadie (un cuerno de invierno} * Obsesión * Paréntesis * 


Siete cafés por semana * Un globo en el armario * 

Wifliam Wífson. 

Cortometrajes. Sección oficial informativa: A dar ba kar 
(Unicornio) * Agobiado y distraído en un hotel de carrete¬ 
ra una calurosa noche de primavera COn 6 preguntas y 3 
muertos * Aparentemente evidente * ¡Ayuda! * Cría zapa¬ 
tillas y te sacarán los cordones ■ Discotheque * El beso 
de la tierra * El diablo en el paraíso * El infanticida * El 
taxista pertecto * El último botero * La carta é La perra 
vieja ■ La terraza ■ Las palabras y las cosas * Los 
Almendros-Plaza nueva * Lu 2 * Mi Rosita * Mucha mierda 

* Torre* 

Ciclo: Españoles en Nueva York: Dreamers * Filed * Fin * 
Hósliame ■ Mr. Jones * Surprtse * Trulb and beauly. 

Elias Ouerejela retrospectiva: El próximo oloño * La caza 

* El espíritu de la colmena * Habla, mudlta * El desencan¬ 
to ■ Pascual Duarfe * Las palabras de Max * Los primeros 
metros ■ Tasio * Siete huellas * Una estación de paso * El 
aliento del diablo * Familia. 

Homenaje Francisco Rabal: Amanecer en Puerta Oscura 
4 ¡Átame! * El Evangelio de las Maravillas - El hombre 
que perdió su sombra * El palomo cojo * Goya en 
Burdeos - La hora bruja * Llanto por un bandido * Los 
santos inocentes * Nazarín ‘Truhanes * Viridiana * Paco, 
mi padre (documental). 

Premio "Ricardo Franco". Alberto Iglesias: Carne trémula 

* ¡Dispara! * La camarera del Titanio ■ La llor de mi secre¬ 
to ■ La muerte de Mikel * Los amantes del Circulo Polar ■ 
Pasajes * Tierra * Todo sobre mi madre * Vacas, 

Cicto "El legado de Buñuel": Doña Bárbara ■ La prima 
Angélica. 

Cicb "Mí película española favorita": Bolle Époque * El 
extraño viaje * Los Tarantos * Tósis * Un banco en el par¬ 
que. 

Ciclo "Besos escondidos": A un dios desconocido * 
Cambio de sexo * Costa brava * Diferente * El diputado * 
La ley del deseo 1 La muerte de Mikel * Oca na, reiral 
intermiten!. Cortometrajes: Alicia cada día * El beso per- 
léelo * Lencería de ocasión * Mejor no hables * Silencios 

* Si llegas o es regreso * Todo r lodo, lodo, todo * Viaje a 
Fa Juna, 

Ciclo "Cine para la infancia": Ahmed, príncipe de La 
Alhambra * Manolita gafotas 

Primer premio: "Sexo per compasión 11 . 

Premio especial del Jurado: “Leo", 
premio a la mejor dirección: Cese Gay per "Krámpack". 
premio a la mejor interpretación femenina: Tai mí Alvariño 
por "Lista deespora*. 

Premio a la mejor interpretación masculina: Juan Luis 
Gal ¡ardo por J Adiós con al corazón". 

Premio ai mejor guión: Rafael Azcona y José Luis García 
Sánchez por H Adiós con el corazón". 

Premio a la mejor música: Alvaro de Cárdenas por ‘'Leo". 
Premio a la mejor fotografía: Federico Ribas por “Código 
naluraí 1 . 

Menciones especiales a Jordi Viiches por “Krámpack" y a 
Ingrid Rubio por N EI viaje de Arián" 

Primer premio cortometrajes: ü Back room". 
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Menciones especíate $ a “Williaim WilsorT y a Ménica 
Carwera por “Hongos". 

Premio del púfaiico, largóme!rajes: "Sexo por compasión". 
Premio del público, cortometrajes: "Hongos" 


■ ACADEMIA DE LAS ARTES V LAS CIENCIAS ClNÉ- 
MATOGRAFICAS DE ESPAÑA, 

31 de mayo. 

Medalla de oro: José Luis Búrau. 


■ CINE EN THE JAPAN FOUNDATION, TOKYO 
(Japón). 

Mayo y junio. 

Él verdugo, 


M ZAGRES 2000 ANIMATED FILM FESTIVAL 
(Croacia), 

Junio, 

Animal (cortometraje). 


■ CINE ESPAÑOL EN LAS SALAS CINEMA NOUVE- 
Aü DE CIUDAD DEL CABO ¡República Sudafricana) 

Junio y julio. 

La niña de tus ojos * Samo * Goya en Burdeos. 



Cinc Esj tntrüi vn C¡m>md Nvu véúu 


M FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE PE TR0IA 
(Portugal), 

Del t al 10 de junio. 

Morir (o no) * Pídelo cuentas al Rey * Muerte de un ciclista 
* Monos como Bncky * El equipaje abierto (cortometraje). 


m ARCIPELAGO FILM FESTIVAL DE ROMA (Italia) 

Del 1 al 10 de junio. 

Sacrificio, 


M XII FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINEMA DE 
COMEDIA. PEÑISCOLA (España). 

Del 5 al 10 de jumo. 

Premio Calabuch: Pídele cuentas al Rey * Alaque verbal 

* Cuarteto de La Habana * Marta y alrededores * 
Sobrevivirá. 

Premio Galabudi Opera Prima: El árbol del penitente * El 
corazón del guerrero * Marta y alrededores * No respires 
leí amor está en el aire) * Operación Gónada * Pídele 
cuentas al Rey * Rewand ■ Se buscan iulmontis * Un 
banco en el parque. 

Samuel Bronston: London catling * Solo por un lango * El 
figurante * Possales de la India * Us cartera * El congreso 

* Quince días * Cuantlsimo peligro. 

Homenaje a Alfredo Landa: Atraco a las tres - El puenle * 
Las verdes praderas - El Crack. 

Grandes Comedias del Cine Español de lodos Jos tiem¬ 
pos: Historias de la radio. 

Mejor película: “Pídele cuentas al Rey". 

Mejor película ópera prima: "Pídele cuentas at Rey' 

Mejor fotografía: Alfonso Sanz Afduan por "Álaque ver¬ 
bal". 

Mejor música: Juan Carlos Cuello por "Pídele cuernas al 
Rey". 

Mejor guión: José Antonio Quitos, Alicia Luna, Clara 
Pérez y Pedro Cosía por “Pídale cuentas al Rey". 

Mejor ador: Javier Cámara por "Cuarteto de La Habana". 
Mejor actriz; Adriana Ozores por "Ataque verba r. 

Mejor director: José Antonio Quinte por "Pídete cuentas 
al Rey' 1 

Mejor cortometraje. Premio Samuel Bronston: "London 
calling" 


■ FESTIVAL DE CINE INDEPENDIENTE DE NA5HVI- 
LLE (EE.UU.) 

Del 7 al 11 de junio. 

El tren de las tres 
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■ FAWTA FESTIVAL DÉ ROMA (Italia| 

Del S al 15 de jumo. 

Abuelilos {cortóme!raje). 


■ £8 FESTIVAL DE CINE DE HUESCA (España). 

De! 8 al 1 7 de jumo de 2ÚQÚ. 

Certamen Iberoamericano; Habiendo con 3a pared * El 
trabajo * Discolheque * El último botero * El vestido * 
Bofetada H Agobiado y distraído en un motel de carretera 
una calurosa noche de primavera con seis preguntas y 
tres muertos * Tiempo ■ Mucha mierda * Tempo * Quiero 
morir * A dar ba kar (unicornio) * Muertería, una historia 
de amor * Eí pan de cada día * El tiempo que hace y el 
tiempo que pasa * Leocadio, un hombro luorlo * Viaje 
zero * Dos * Francois furieux * Historias cortas de Madrid 
t. 

Del largo al corlo: Primer amor * Cerca del Danubio * 
Amores que matan * Mí abuelo es un animal * Dos deu¬ 
dos. 

Centenario Luis Buñuel: Viridiana * Acariño galaico (de 
barro) • Fuego en Caslilla - Aguaespejo granadino * 
Esencia de verbena ■ Noticiario de cine club * El orador o 
la mano - Visión fantástica ■ Objetivo 40* ■ Exp. Num, I - 
Exp, Num II * Exp. Num III * Metamorfosis * El crimen de 
la pírindola * Operación H * Pim pam pum revolución * 

Uts cero (realización i) * Masaje * Frank Stein * Arnluce. 

Muestra de cine europeo: Si me comprendieras * Asfalto 
* Yoyes * Ataque verbal, 

Premio Ciudad de Huesca: Ocaña, retral inlermilent * 
[Pula misaría! * El porqué de las cosas * Actrices * 
Amic/Amat * Morir {o no). 

15 por 15. El patrimonio cinematográfico europeo: 
Plácido. 

Premio Especial del Jurado Internacional: “El pan de 
cada día". 

Premio Cacho Fallero: “El pan de cada día". 

Premio Instituto de Estudios Atoaragoneses Jinete 
Ibérico: "A dar ba kar (unicornio)". 

Mención especial a la actriz Amelia Ochandsano por 
“Bofetada". 


■ SEMANA DE CINE ESPAÑOL EN ROZNAN 
(Polonia). 

Del 9 al 16 de junio. 

La buena estrella * El color de las nubes * Maraña * La 
primera noche de mi vida “Yerma * Las ratas * Fin ¡sierre, 
donde termina el mundo ■ Los amantes del círculo polar. 


■ FESTIVAL DE CINE MEDITERRANEO DE TUB1N- 
GEN Y STUTTGART (Alemania). 

Del 14 al 21 de |unio. 

El milagro de R Tinto 1 Flores de otro mundo * Mamá es 
boba. 


1 JORNADAS DE CINE EN SAARBRUCKEN 
(Alemania), 

Del 14 al 28 de |unio. 

Luces y sombras * El rey pasmado. 


■ HUMAN RIGHTS WATCH INTERNATIONAL FILM 
FESTIVAL MIDDLETOWN (E&ULL) 

Del 14 al 29 de junio. 

Botín de guerra. 


■ HUMAN RIGHTS WATCH INTERNATIONAL FILM 
FESTIVAL DE NUEVA YORK (EE.UUJ 

Del 14 al 29 de junio. 

Botín dé guerra. 


■ FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE SAN 
PETERSBURGÜ (Rusia). 

Del 15 al 22 de junto 

40 eset2. 


■ ETHNÜFILMFEST BERLIN (Alemania). 

Del 15 al 25 de junto. 

Sonotone. 


■ FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIANO DE SAN 
FRANCISCO (EE.UU.) 

Del 15 al 25 de junto. 

Segunda piel * Marta y alrededores * Kráropack, 
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Cirtm Qny Enpnrmt un San Frjtrrr^ú 


■ FESTIVAL DE CINE 'UTOPÍALUXEMSURGÜ 
(Luxemburgo), 

Del 16 de junio a 3 de julio. 

Barrio * La niña de tus ojos ■ Los años bárbaros * William 
Wilson (cortomes raje). 

Homenaje a Ventura Pons; El porque de las cosas * 
Actrices * Caricias * Amic/Ama! * Morir (o no). 


■ 15 FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE CINEMA 
JOVE. VALENCIA (España), 

Del 17 al 24 de junio. 

Inauguración: Maestros, 

Sección Olida! Cortometrajes: Abuelilos 4 The Raven * 
Muertería, una historia de amor * Bancos * El equipaje 
abierto * Mi Rosita * Animal * Pesire * Siete cafés por 
semana. 

Panorama del cortometraje valenciano: Aparentemente 
evidente * El ladrón de multas * Hablando con la pared ■ 
Prima dünna. 

Femando Ramalto. Un futuro de cine: La buena vida * 
Carreteras secundarias * El corazón del guerrero • 
Paréntesis (cortometraje) * La cartera (cortometraje) * 
Discotheque (cortometraje). 

Escritores y Guionistas. Los problemas de adaptación; El 
río que nos lleva - Días contados * Entre las piernas * 
Somb rae paralelas • El pecador impecable. 

El joven Buñuef. La edad de oro del genio: Las H urdes: 


Nerrm sin pan * Don Guintin el amargao * La hija de Juan 
Simón * ¿Quien me -quiere a mi? * Cení ¡neta alerta * Á 
propósito de BuñueL 

Proyecciones especiales. Cortometrajes: Supermaño en 
la leria * Vientos de maL 

Premio Especial “Madrid Film" al mejor cortomelraje: 
"Bancos". 


■ EL CINE IBEROAMERICANO DEL PRÓXIMO MILE¬ 
NIO (España), 

Del 19 al 23 de junio en Madrid y del 26 a! 30 de junio en 
Santander. 



Cinc IbpraiFrtfrlCArtO 


Fantaleón y las visitadoras * La Mafia en La Habana * La 
carta * Capitanes de abril. 


■ 8th ART FILM FESTIVAL EN TRENCIANSKE TEPLI- 
CE (República Eslovaca) 

Del 23 al 30 de junto. 

Dia del Cine Español (Ciclo "Los Bardem 11 ); 

Juan Antonio Bardem; Muerte de un ciclista * Calle Mayor 
* ¡España, una fiesta. 

Javier Bardom: Dias contados * Éxtasis, 

Pilar Bardem: Nadie hablará de nosotras cuando haya¬ 
mos muerto, 
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Cine Ttanctonflf# Tópico 


M LA CITTADELLA DEL CORTO. TREVIGNANO 
(Italia). 

Del 29 de |unto ai 3 de juüo- 
El equipaje abierto. 


m FILM VÍDEO 2000 DE MONTEO ATI NI TERME 
(Italia). 

Del i al 8 de julto- 
Bofelada. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE GRENO- 
BLE (Francia). 

□el 4 al 6 de julio. 

El equipaje abierto. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES 
DE VILA DO CONDE (Portugal). 

Del 4 al 9 de julio. 

Siele cafés por semana. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE LA 
ROCHELLE (Francia). 

Del 23 de junio al 3 de julio. 

Sé quien eres. 


* FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE CAPALBIO 
(Italia). 

Del 5 al 9 de julio. 

Ruleta. 


■ LA DANZA EN ÉL CINE. PACIFIC FILM ARCHIVE 
DE BERKELEY (EEUU) 

Del 24 al 30 de junio. 

Sevillanas. 


■ CICLO DE CINE ESPAÑOL (NUEVO MILENIO) EN 
ÑAPOLES (Italia). 

Del 26 de junio al 1 de julio. 

27 horas * El abuelo * El color de las nubes - Flamenco * 
La ardilla roja * Las ralas * Maravillas * Esquife che. 


■ ENCUENTROS CINEMATOGRÁFICOS D ALSACE. 
ESTRASBURGO (Francia). 

Del 28 de junio al 14 de julio. 

Actrices * Caricias * Amic/Amal * El porqué de las eosas. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE KAR- 
LOVY VARY (Chcquia). 

Del 5 ai 15 de julio. 

Concurso: Ybyes, 

Concurso Documentales: A propósito de Bu ñu el. 



tí Ü K.iiréa w Vflíy 
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Sección Informal iva: Gaya en Burdeos * Cuando vuelvas 
3 mi lado * Vülaváruni * Segunda piel 

Globo de Críslal Honorífico: Carlos Saura 


■ MED FILM FESTIVAL DE ROMA (Italia). 

Del 10 at ífl de julio. 

En la puta calle. 


■ LA ANTENA DEL ARTE. ISSY-LES-MOULINÉAÜX 
[Francia]. 

1 1 da julio. 

Monos como Becky. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE FANTÁSTICO 
DE PUCH^ONG (Corea del Norte). 

Del 13 al 21 de julio. 

La mujer más fea del mundo - Los sin nombre 

Keppi de Oro a lá mejor pelfcuta: “La mujer mas fea del 
mundo". 

Premio Especial del Jurado: "Loa sin nombre". 


■ FANTASIA, MONTFSEAL (Canadá). 

Del 13 al 31 de julio. 

Muertos de risa. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE GIFFONI 

(Italia). 

Del 15 ai 22 de julio. 

La lengua de las mariposas. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE GAY Y LE3- 
BIANO DE TOKIO (Japón}. 

Del 19 al 23 de julio. 

Krámp&ck. 

Cortometrajes: Tatuaje * Tmlier para amantes de lo prohi¬ 
bido ■ Family piclures * De si re * Back room * Paréntesis * 
En malas compañías * Mejor no hables * Lencería de 
ocasión. 



Cinc Gmr EiptfrM «fl 7c**Je 


m FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE MOSCÚ 
(Rusia). 

Del 19 al 29 de julio. 

Compe lición.' Érase otra vez • Leo. 

Sección Especial Oficial: A propósito de Buñuel 

Panorama: Morir (o no) * La primera noche de mi vida * 
Nadie conoce a nadie * Lisboa * Shacky Carmine * 
Segunda piel. 
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■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE LATINO DE 
LOS ANGELES (EE.UU.) 

Del 21 al 30 de julio. 

La nma de lus ojos * Flores de otro mundo * Sobrevivirá * 
Las huellas borradas * Los sin nombre * Solas * Manolita 
gafotaS- 


m COMIC UTA FILM FESTIVAL DE FROSINONE 
(Italia], 

Del 23 al 30 de julio. 

Cuarteto do La Habana. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE BR1SBA- 
NE (Australia], 

Del 27 de [ulio al 6 de agosto. 

Ruleta 


■ FESTIVAL DÉ CINE DE GR AMADO (Brasil), 

Del 31 de julio al 5 de agosto. 

El pianola ■ A propósito de Bunuel * Pantaleón y las visi- 

tadóras, 

Premio mejor película: 'Pantaleón y las veladoras" 
Premio mejor Di redor: Francisco Lombardi, por 
"Pantaleón y Fas visitadoras'. 

Premio mejor Actor: Salvador del Solar, por “Pa mateen y 
las visitadoras". 

Premio mejor Guión; Giovanna Polla rolo y Enrique 
Moncloa, por "Pantaleón y las visitadoras”. 

Premio mejor Montaje: Danielle Finios, porPantaleón y 
las visitadoras" 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE PALM 
SPRiNGS (EE UU.) 

Del 1 al 7 de agosto. 

El olor de tas manzanas * Un matrimonio bien avenido * 
Bofetada * Hongos * London calling. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE LOCAR- 
NO (Suiza). 

Del 2 al 12 de agosto. 

“Perdí di domani“ Homenaje a España- Bofetada * El 
equipaje abierto * Lencería de ocasión * Bancos * A 
Violeta * El paraíso perdido * Sólo por un tango * 
Disertaciones sobre una coliflor * Paraísos artificiales * 
Endora 4 BacN room ■ El trabajo * Ruleta * Abuelitos * Él 
cumplido 4 Los cuentos del Tío Paco * Bocamina * 


Landon calling * Siete cafés por semana * En matas com¬ 
ponías * Hostería d'un vezu * Hongos * El infanticida 4 
Lalia, 

"Pardi di domam" Programas especiales; Una de miedo * 
Aguaespejo granadino * La tarde del domingo * Luciano * 
Bolero de amor » Frank Stein * Masaje ■ Tanate ■ Viure 
sense viure * La tiesta de los locos * La taquilla * El león 
enamorado 4 Ignacio Zurikalday 4 Embrujada * Las que 
perdieron * Luquita 4 Mirandas asesinas 4 La üllima res¬ 
puesta * El columpio 4 Huntza é Walter Peralta 4 Es tard 4 
O desexo 4 Mejor no hables 4 Xicu el topeto é Luna 4 El 
secdleto de la tlompela 4 Pecados capitales 4 Las 
parles de mi que le aman son seres vacíos 4 Cachorro 4 
La gotera - El origen del problema ■ En medio de ningu¬ 
na parle. 


■ ENCUENTRO DÉ CINE LATINOAMERICANO DE 
LIMA (Perú),. 

Del 4 al 13 de agosto. 

A propósito de Buñuel - Capitanes de abrrl. 


■ FFLMFEST DRESDEN (Alemania). 

Del 11 al 15 de agosto. 

Et topo y el hada (coriomeiraje), 


9 FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE EDIM¬ 
BURGO (Reino Unido), 

Del 13 al 27 de agosto. 

Krámpack. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE ODENSE 

(Dinamarca)* 

Del 14 at 19 de agoslo. 

Rufino (cortometraje). 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES 
DE SAO PAULO (Brasil). 

Del 17 al 26 de agosto. 

Bofetada * Hongos 4 Desire. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE DOUAR- 
NENEZ (Francia). 

Del 19 al 26 de agosto. 

Morir (o no) 4 Finisterre. donde termina el mundo. 
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« ESPOO CINE INTERNATIONAL FILM FESTIVAL 

(Finlandia), 

□el 22 al 27 de agosto. 

Segunda piel * Fínisterre, donde termina el mundo * Sé 
quien eres. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE CHANG- 
CHUN (China]* 

Del 23 al 26 de agosto, 

£1 abuelo » Mararia. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE OE MON- 
TREAL (Canadá). 

Del 25 de agosto al 4 de septiembre. 

Cine de hoy: Tomándole * Código natural * Se quien eres 
* Segunda piel 4 Nadie conoce a nadie 1 A propósito de 
Buñuel * Adela 

Coriometrajes: Quiero morir ■ Animal * El equipaje abier¬ 
to. 

Segundo Premio: "Animar. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DÉ CINE DE VENECIA 
(Italia), 

Del 30 de agoste al 9 de septiembre. 

Fuera de concurso: Cálle 54 * Vengo. 

Nuevos territorios: Invocación * Monos como Becky, 
Sueno y visión: Fleta quemada. 

Cine del presente: Esperando al Mesías. 

Venecia 57: Palavra e Utopía. 


■ CINE ESPAÑOL EN EL NATIONAL FILM THEATRE 
DE LONDRES (Reino Unido}. 

Septiembre. 

£1 sol del membrillo. 


■ FESTIVAL DE CINE LATINOAMERICANO DE LON¬ 
DRES (Reino Unido). 

Del i al 14 de septiembre. 

Casting * Agújelas en ef alma. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE TELLURF 
DE ¡EE,UU,} 


Del 1 a! 4 de septiembre. 
A propósito de Buñuel. 


■ FESTIVAL INTER NACIONAL DE CINE DE ATENAS 
(Grecia), 

Del 7 al 14 de septiembre. 

La ardilla roja * Vacas * Tierra * Los amantes del circulo 
polar 


m 32 MUESTRA CINEMATOGRÁFICA DEL 
ATLANTICO, CÁDIZ 2000 (España). 

Del 7 aMfi de septiembre. 

Sección Oficial Largomelrajos: Arde amor * Ataque verbal 
* El entusiasmo * El mar * Moños como Becky * Morir (o 
no) * Shacky Carmine. 

Sección Oticial Cortometrajes: Ahuelilos * Amor serrano * 
Animal ■ Bancos * Bofetada - Et cumplido * Desi re * En 
malas compañías * El equipaje abierto ■ Los girasoles * 
Haragia (carne humana) * Hongos ■ Una luz encendida * 
Muerlesita, una histeria de amor - Positivo *The raven * 
Torre * William Wilson, 

Sección Informativa Cortometrajes: Aurora * Back room * 
El beso de la fierra * La curva * La Iregona * Mi Rosita ■ 
Mudo mundo * Nadie, un cuenlo de invierno * El olor 
de las manzanas * El pan de cada día * El puzzle * 
Quiero morir * Si lo sé no vengo * Smoke cily * Trixo va a 
la Feria ■ Sólo por un tango. 

Buñuel espectador: A propósito de Buñuel. 

Sexo en corte: Atiesa * A la penumbra * El alquiler B A mi 
quién me manda meterme en esto * El confesor * La don¬ 
cella virtuosa * Frágil ■ Juego de café * Naúlragos * 

Sabia que vendrías * Tiempo muerto. 

Premio "Caracola Alcances" del |urado al mejor largome¬ 
traje: "El entusiasma". 

Premio “Caracola Alcances" del jurado a! mejor cortome¬ 
traje: "Una luz encendida". 

premio "Caracola Atcances' del publico al mejor largome¬ 
traje: "Ataque verba T. 

Premio "Caracola Alcances" del público al mejor cortome¬ 
traje: "Hongos". 


i FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE TORON¬ 
JO (Canadá). 

Det 7 aM6 de septiembre. 

Krámpack * Morir (o no) * Las razones de mis amigos * 
Sexo por compasión. 

Cortometrajes: EF pan de cada día. 

Coproducciones: Lista de espera * Nueces para el amor ■ 
Plata quemada * Así es la vida * Capitanes de abril - 
Esperando al Mesías, 
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ROMOTION 


Air YHÉ 

TORONTO INTERNATIONAL 
FILM FESTIVAL 

SEPTEMBen 7 - IB, 2QDD 


HEDIA i 


rcUfrfll A? Tíreftlo 


* FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE DRAMA 
{Grecia). 

Del 10 al I B de septiembre. 

Siete cafés por semana (cortometraje)- 


1 FESTIVAL DE CINE JUNTO AL MAR. VLÍSSINGEN 
{Holanda). 

Del 12 al 17 de septiembre. 

La niña de lus ojos * Flores de otro mundo * Abre los 
ojos. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE FlGUEl- 
RA DA FOX (Portogal)- 

Del 7 al 17 de septiembre. 

Positivo. 


m CINE ESPAÑOL EN LOS LINCOLN PLAZA CINE¬ 
MAS DE HOLLYWOOD (EEUU) 

B de septiembre, 

Sofas. 



SdJ*» m LintOirt «JIM Cíflím# 


■ JORNADAS DE CINEMA DA BAHIA (Brasil). 

Del 12 al IB de septiembre. 

Positivo * El olor de las manzanas: 


■ FESTIVAL DE CINE OE PYONGYANG {Corea de! 
Norte). 

Del 13 ai 2i de septiembre. 

El lopo y el hada. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE ANIMACIÓN DE 
OTAWA (Canadá). 

Del 19 al 24 de septiembre. 

Cortometrajes; Animal * Oda a Poe. 


■ FESTIVAL DE CORTOMETRAJES BBC. LONDRES 
(Reino Unido). 

Del 21 al 28 de septiembre. 

Agobiado y distraído en un motel de carretera una calu¬ 
rosa noche efe primavera con seis preguntas y tres muer¬ 
tos * El equipaje abierto * Ariadna. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SAN 
SEBASTIÁN (España). 

Del 21 al 30 de septiembre. 

Sección Oficial Compeliliva: La comunidad * El olro 
barrio * Tinta roja * Sin dejar huella * La perdición de los 
hombres. Fuera de concurso: Plenilunio. 

Zabattegi: Él Celo * El factor Pilgrim * Aunque tú no lo 
sepas * El Bola * La espalda del mundo * Times up * Así 
es la vida... 

Ma de in Spanish’DO: María y alrededores * Nadie conoce 
a nadie ■ El pan de cada día (cortometraje) * Yoyes * El 
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arte de morir * * Pantateón y las visitadoras * Sobreviviré ■ 
Lista de espera * Krámpack - Hongos (cortometraje! * 

Las huellas borradas ■ Erase otra vez * Monos como 
Becky * El viaje de Ariárr * Asfalto * Las cenizas del vol¬ 
cán - 

Un paraíso bajo las estrellas * El mar ■ Goya en Burdeos 
■ Morir (o no) * Sé quien eres • Sexo por compasión * 
Invocación - Alaque verbal * Botín de guerra - Tú que 
harías por amor - Los sin nombre * El corazón del gue¬ 
rrero * Segunda piel ■ A proposito de Burmel * Cascabel. 

Jornadas do Cine Vasco: Lo mejor de cada casa H Voyes ■ 
Asíaílo * lona, sube al cielo * La Mafia en La Habana * 
Hamaseígarrenean aidanez. 

Codomelrajes: Torre * Hauspo sofnua * H ¡larri * Hongos # 
Dame otro final - El veslido * Hospital Krev * El plato 
sopero * La Lamia enamorada * Hego haizea. ero harzea 

Concha de Oro: ü La perdición de ios hombres". 

Concha de Piala a la Mejor Actriz: Carmen Maura por "La 
Comunidad". 

Concha de Piala al Mejor Actor: Gtanfranco Br-ero por 
"Tinta roja 11 

Premio del Jurado al Mejor Guión Paz Alicia Garcíadiego 
por "La perdición de los hombres”. 

Menciones Especiales, ex aequo: "El otro barrio" y "Ei 
factor Pílgrim" 

Premio Internacional de la Critica' M La perdición de los 
hombres H y "La espalda de! mundo”* 


m FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE VEVEY 
{Suiza). 

Del 29 de septiembre af 5 de octubre. 

Bofetada * Rulota * Solo por un tango. 


■ MADRIDIMAGEN 2000 (España). 

Del 30 de septiembre al 7 de octubre. 

Sección Oficial de Directores de Fotografía Internacional: 
Leyenda de fuego. 

Sección Oficial de Óperas Primas: Aunque lü no lo sepas 

* Cactus * Leyenda de Fuego * Pata negra - Talawo. 

Sección Oficial de Cortometrajes: Animal * Bancos * El 
cumplido * El olor de las manzanas * B trabajo * En 
malas compañías p Historia de detectives * Hongos * 

Latía * Londqn calling * Los girasoles * M de amor * 
Moebio * Podía ser peor * Nada * Positivo * Torre * Una 
luz encendida * Un vuelco en el corazón * Una noche de 
cine * Vamos a dejado. 

Sección Oficial de Escuelas Nacionales de 
Cinematografía. CECC: Silencios * Las 
palabras y las cosas * Ayuda * Una sonrisa. ESGAC: Mi 
Rosita * Back room * La escapada. Aula de Cine Sarobe: 
Tanga * Suicidas * Los Amigos * Gompartiendo Glenda. 

Retrospectiva Dextderius; Burlanga é Esa es tu parte * 
Jam sesston * Ri ve lies * Procedí miento rutinario * El buga 
y la tortuga * ¿Seremos como sernos? * Cuento del so! 


naciente * La gentileza de los desconocidos * Allana¬ 
miento de morada * Vientos de mal ■ El bandido 
Maragaio * Húmedo. 

Mejor Ópera Prima: "Aunque tú no lo sepas". 

Mejor Director de Fotograba Novel: Gáteka Bourgeayd 
por el cortometraje TorraL 

Primer Premio Cortometraje: "En malas compañías". 
Segundo Premio Cortometraje: w Torre". 

Tercer Premio Cortometraje: H Animal". 

Mejor Escuela Audiovisual Nacional; ESGAC par el corto¬ 
metraje h Back room". 


■ FESTIVAL DE CINE DE BERGEN (Noruega). 

Octubre. 

San Bernardo. 


■ FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIANO DE BAM¬ 
BU RGO (Alemania). 

Del 1 al 11 de octubre. 

No se lo digas a nadie. 


■ CINEMATECA CORSA. HOMENAJE L BUfiUEL* 
CASA DI LUME, CÓRCEGA (Francia). 

Del 3 al 9 de octubre. 

Viridiana, 


■ QUINCENA CINE ESPAÑOL 2000 DIAGONAL. 
MONTPELLIER (Francia). 

Del 4 al 17 de octubre. 

Las huellas borradas. 


■ XXXIII FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINEMA DE 
CATALUNYA. SITGES {España). 

Del 5 al 14 do octubre. 

Fantástic Seceió Qlicial: Faust. 

Cortometrajes a Campetició: Fade. 

Gran Angular Seccio Oficial: Nosotras * No lloros 
Germaine * Sabotage! 

Audiovisual caíala. Gurtmetralges: Muertesila, una histo¬ 
ria de amor + Quiero morir ■ Por un bistec * Peces muer¬ 
tos * Ha llegado el momento de contarle mi secreto * La 
caixa onregisiradora * Inventario. 

Resiste ncies: Lola, vende cá 

Animal Gurtmetralges a compelició: Animal * Dog inter- 
fáce. 

AnímaT a lá frasca. Nemes adults: Kunlllehnam ■ E! can¬ 
grejo madrina 
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Amina 1 ! a la fresca. Made in Spain; Arrayanes • Podria 
ser peor * Tixo va a la feria * Gcemetrik * Coprofagia 
1100* Electric virus * Drops * Letal dead * Boin-bomc ■ 
Involucio * Sin botos * Ssurreal 1 * ElGrnam * Osito. 

Prerruo Mejores Efectos Especíales: 5MG EFFEGTS*Foii 
Cantero por Tausf* 

premio Gran Angular Aclriz: Mercó Sampietro. 

Premio Nova Autoría mejor Dirección: David Gallar! por 

"La escapada". 

Premio Nova Autoría mejor Guien; S. Gaza i. P Bustos y P 
Klymosky por ■'Vídeo sombra". 

Premio Nova Autoría mejor Música, original: Francisco 
Atoen iz por "Zu verkaufen" 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DÉ CINE DE CHICA- 
GO (EE.ULJj 

Del 5 al 19 de octubre. 

Morir (o noj. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE RÍO DE JANEIRO 
(Brasil), 

Del 5 al 19 de octubre. 

Morir (o no) * Sé quien eres. 


H FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE LEEOS 
(Reino Unido). 

Del 5 al 20 de oclubre. 

Flores de otro mundo ■ Mandilo gafólas * Solas. 


■ FESTIVAL DE CINE LATINOAMERICANO, HlGH 
MUSEUM OF ART DÉ ATLANTA (EE UU,) 

□el 6 de oclubre al 18 de noviembre. 

Golpe de estadio. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE VIÑA DEL 
MAR (Chile). 

Del 9 al 14 de octubre. 

Nueces para el amor. 

Paoa de Oro: "Nueces para el amor". 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE BOGOTÁ 
(Colombia), 

Del 10 al 18 de octubre. 

Largomelrajes: Segunda piel * Carralera y manta * El arte 
de morir * Marta y alrededores - Muertos de risa * 
Sobreviviré ■ Asfalto • Sexo por compasión * Sé quien 


eres * La hotelera * El milagro de P. Tinto * Cuando vuel¬ 
vas a mi lado * El último cuplé * A propósito de Buñuel * 
Krámpack * Morir (o no). 

Cortometrajes: El sabor de la comida de lata * Las partes 
de mi que le aman son seres vacíos * La isla de la tortu¬ 
ga * El sueño de Adán ■ Esclavos de mi poder 1 En 
medio de ninguna parte * Hola desconocido * Del 
Flaubert que toiste un día gris * Paraísos artificiales * 

A llana míenlo de morada * Confluencias, La Habana vieja 
* Adiós Eva. le 

quiero * Coro de angeles * Cazadores 

Círculo Precolombino de plata a la mejor película: 
“Krámpack". 


■ FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIANQ DE COPEN- 
HAGEN (Dinamarca). 

Del 10 al 28 de oclubre. 

No se lo digas a nadie * Asfalto. 


■ FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL DE CARACAS 
(Venezuela). 

Del 10 al 31 de octubre. 

Celos * Goya en Burdeos * La lengua de fas mariposas * 
El milagro de P. Tinto ■ Muertos de risa * Nadie conoce a 
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nadie * Segunda piel * El grito en el cíelo * Lagrimes 
negras * Lisboa * Solas 


■ CÍNESPAÑA 2000 TOULOUSE (Francia). 

Del 11 al SS de octubre. 



C-inp fipjñor en Tdu!duib 


Competición: Ataque verbal * Cascabel * La Reina Isabel 
en persona * Morir {o no) * Said * Sé quien eres * Un 
banco en el parque * Vbyes * Sobrevivirá. 

Cortos Competición' Siete cafés por semana * Amor 
serrano * Bancos * El pan de cada día * Las palabras y 
las cosas * Los Almendros-Plaza nueva * Paréntesis. 

Fuera de competición: Leo. 

Panorama: Asfallo * El arle de morir * Cuando vuelvas a 
mi lado * El invierno de las Anjanas * Coya en Burdeos * 
Jara * La lengua de las mariposas * La mujer más fea del 
mundo * Taíawo. 

Cortos Panorama ¿A ti cómo se le dice adiós? * Animal 
■ Aparentemente cuídenle * Soletada * El equipaje abier¬ 
to * El olor dé las manzanas * El paraíso perdido. 

Faubourgs du Cinema: Tras el cristal * Ahermath * 
Génesis. 

Homenaje Mansa Paredes: El cotonel no tiene quien te 
escriba * La 11or de mí secreto • La reina anónima * 
Profundo carmesí * Tierno verano de lujurias y azoteas 


Homenaje Amonio Resines: Amanece, que no es poco * 
La marrana * Pídelo cuentas al Rey - Todos los hombres 
sois iguales * Todo por ta pasta. 

Reí respectiva Fernando Trueba: Bello ápoque * Galle 54 ■ 
El año de las luces * La niña de tus ojos ■ Ópera prima * 
Sé inlie! y no mires con quién * Two much. 

Programación en el (nstiluto Cervantes: El sueno del 
mono Joco - Los lobos de Washington * La hora de los 
valientes p Páginas de una historia. Mensaka * 

Amtc/Amal. 

Premio Vioteta de Oro: "Cascabel". 

Premio del Público y Premios mejor interpretación Feme¬ 
nina y masculina: "Yoyes H , 

Premio cortometraje: H Los Almendros-Plaza nueva". 


■ SEMANA DE CINE ESPAÑOL EN PRETORIA, 
JOHANESBURGO Y CIUDAD DEL CABO 

(Sudáfrica). 

Del 13 de octubre a! 31 de noviembre, 

Martín (Hache) * ¿Qué he hecho yo para merecer esto? * 
Tesis * Airbag * Las cosas del querer * El amor perjudica 
seriamente la salud 


m FESTIVAL DE CORTOS DE MET2 (Francia), 

Del 14 a! 20 de oclubre, 

El equipaje abierto. 


■ FESTIVAL DE CINE EUROPEO. AMMAN fJordania). 

Del 14 al 24 octubre. 

El espíritu de la colmena. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE TBLISI 
(Georgia). 

Del 16 al 22 de octubre. 

Asfalte * No se lo digas a nadie. 


■ FESTIVAL DE CORTOS OE UPPSALA (Suecia), 

Del 16 al 22 de oclubte. 

A Violeta * Bofetada. 


■ XXI MOSTRA OE VALENCIA. CINEMA DEL MEDJ- 
TERRANI (España), 

□el 16 al 23 de octubre. 

Sección Oficial: Tomándote * Aunque tú no lo sepas 
Sección Informativa: Todo me pasa a mi. 
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Sección Opera Prima: Los sin nombre * María y alrede¬ 
dores * Nadie conoce a nadie - Pídele cuentas al rey * 

Un banco en el parque * Krampack * Sé quien eres * 
Sexo por compasión. 

Homenaje a Luis Buñuel: Bello de ¡our * ¡Centinela» 
AíerlaT * Don Quintín el amargad - Él ■ El ángel extermi¬ 
nado r * Le charme discrot de la bourgeoisie * * * 4 La edad de 
oro 4 La hija de Juan Simón * Las H urdes - ¿Quién me 
quiere a mí? * Simón del desierto - Tristana 4 Viridiana * 
Ensayo de un crimen 

Homenaje a Pepe Sancho: El dorado - Biba la banda - 
Mar de luna 4 Carne trémula * Fióres de otro mundo * 

Los lobos de Washington * Kasbah 
Homenaje a Anionio Üzores: El último caballo ■ El guar¬ 
dián del paraíso 4 Los tramposos * Sollo mortal * 
Suspendido en sinvergüenza * La hora incógnita * 
Pelotazo nacional. 

Premio Ópera Prima: "Krámpack". 


m FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SAN 
JUAN DE LUZ |Francia). 

Del 17 al 19 de octubre 

Pídele cuentas al Rey. 

Chistera de Plata: “Pídele cuernas al Rey 


■ 4S SEMANA INTERNACIONAL DE CINE DE VALLA¬ 
DO LID (España). 

Del 20 al 28 de octubre. 

Sección Oficial. Largometrajes: Báílame el agua * Pan y 
rosas 4 Diverlimento 4 Esperando al Mesías * Nueces 
para el amor * Les rezones de mis amigos. 

Sección Oficial. Cortometrajes: Lo básico 1 Mi pfitto. 

Punto de encuentro: En el país de no pasa nada, 

Tiempo de historia: Extranjeros de sí mismos * Orson 
Wehes en el país de Den Quijote. 

Cído Josefina Molina: Melodrama infernal * Vera, un 
cuento cruel * La titila * Función de noche * Esquiladle * 
Lo más natural 4 La Lola se va a tos Puertos. 

Ciclo 15x15 El Patrimonio Cinematográfico Europeo: 
Plácida 

Spanish Cinema 1999/2000: Asidlo * Celos * Goye en 
Burdeos * Las huellas borradas * Krámpack * El mar * 
Monos como Beoky 4 Morir (o no) * Nadie conoce a nadie 

4 Paris-Tombucto * Sé quien eres * Segunda piel 4 Sexo 
por compasión 4 Los sin nombre 4 Tú qué harías por 
amor * Voyes 4 Amores que matan (eórtomotrajej- 

Premio U1P VaNadofid: "Lo básico”. 

Premio especial de! Jurado: “Las rezones de mis ami¬ 
gos”. 


Del 20 al 29 de octubre. 
Acción mulante, 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SAO 
PAULO (Brasil). 

Del 22 de octubre al 2 de noviembre. 

Krampack 4 El mar 4 Érase otra véz 4 Voy es * Quiero 
morir. Cortometrajes: El olvido de la memoria 1 Ajoí ■ 
Pama lenes 4 Animal. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE MILÁN 
[Italia}* 

Del 27 de octubre al 2 de noviembre. 

Código nal u ral. 


« FESTIVAL DE CINE MEDITERRANEO DE MONTPE- 
LLIER (Francia), 

Del 27 de octubre al 5 de noviembre. 

Marta y alrededores ■ Cascabel 4 Código nalural 4 
Tomándote. 

Cortometrajes: Bancos 4 En malas compañías * Nadie 4 
London catling 4 E! equipaje abierto * El trabajo. 

Premio de Interpretación: Nuria Prims por “Tomándole" 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE INFANTIL V 
DE ANIMACIÓN DE MOSCÚ (Rusia). 

Del 28 de octubre al 4 de noviembre. 

Animal (cortometraje). 


■ FESTIVAL DE CINE ESPAÑOL DE SANTO DOMIN¬ 
GO (República Dominicana). 

Del 31 de octubre al 7 de noviembre. 

Celos 4 Goya en Burdeos 4 La lengua de las mariposas 4 
El milagro de RTinto 4 Muertos de risa - Nadie conoce a 
nadie 4 Segunda piel * El grito en el cielo 4 Lágrimas 
negras * Lisboa 4 Solas. 


■ CICLO VICTOR ERICE EN LA CINEMATECA 
ARGENTINA [Argentina). 

Octubre y noviembre. 

El espirito de la colmena 4 El sur * B sol del membrillo. 


■ 17TH ANNUAL ÜLYMPfA FESTIVAL DE CINE. 
WASHINGTON (EE UU.) 
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■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE OE 
TESALÓNICA (Grecia). 

Noviembre. 

Krámpack. 


■ FESTIVAL DE CINE HISTÓFIICO DE TURQUÍA 
(Turquía). 

Del 8 &E 16 de noviembre. 

Frontera sur 


■ SIMPOSIO "ESPAÑA EN EL SIGLO XXI" EN LA 
UNIVERSIDAD DE OHIO (EE.UU.) 

Del 1 al & de noviembre. 


■ CINE DE ESPAÑA V DE AMÉRICA LATINA DE 
BRUSELAS (Bélgica). 

Del 8 al 19 de noviembre 


Cuando vuelvas a mi lado - Secretos del corazón * Paris- 
Tombuclü * La niña de tus ojos. 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE LON¬ 
DRES (Reino Unido). 

Del 1 al 16 de noviembre. 

Tomándole » Monos como Becky * Invocación * Las razo¬ 
nes de mis amigos * Un banco en el parque 1 Siete cafés 
por semana (cortometraje), 


■ FESTIVAL DE CINE DE MARIN (EE.UU.j 

Del 2 al 12 de noviembre. 

El pájaro de la felicidad * A los que aman ■ Yerma. 


■ "EL CINE DEL TERCER MILENIO” ESPAÑA, FRAN¬ 
CIA E ITALIA EN CHILE, BUENOS AIRES, MONTE¬ 
VIDEO, ROSARIO, MENDOZA Y MAR DEL PLATA 
(Cono Sur). 

Del 2 de noviembre a diciembre. 

Argentina y Chile: La Mafia en La Habana * Adiós con el 
corazón * Celos * Krámpack * La lengua de las maripo¬ 
sas. 



P<axttvM¡ do Ciño y da Jmc-fJca LiElru 


■ RÜSHD INTERNATIONAL FILM FESTIVAL DÉ 
TEHERÁN (irán). 

Del 4 al 10 de noviembre, 

Ruleta 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE EL 
CAIRO (Egipto). 

Del 7 al 18 de noviembre. 

Celos ■ Lisboa * El invierno de las Anjanas * Leyenda de 
fuego. 


Ayanl-PremietéB: Barrio * Flores de olro mundo * Coya 
en Burdeos * La lengua de las mariposas 1 Segunda piel 
* Vengo, 

Competirían: A propósito de Buñuel * Celos * Guando- 
vuelvas a mi lado * El perlero * El milagro de P. Tinto * 
Lágrimas negras * Los años bárbaros * Manolita galotas * 
Nadie conoce a nadie ■ Pídele cuentas al Rey * Sé quien 
eres * Botín de guerra * Un paraíso bajo las estrellas * Un 
dulce olo r a mué ríe - No se lo diga s a nadie 

Espagne tout court: Bofetada * Disertaciones sobre una 
coliflor 4 Dos * El figúrame * London calling * Muenesiía. 
una historia de amor * Paréntesis - Pulgarcito ya no 
sueña con ser Gulliver * Quiero morir * Siete cafés por 
semana * Una luz encendida - Ver. 

Vu a Bruxelles; Bella Époque * El día da la Bestia * Abre 
los ojos * Flamenco * Los amantes del Circulo Polar * 
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Nadie hablara de nosotras coando hayamos muerto * * 
Solas * Lista de espera. 

Primer Premio: "Manolilo gafotas". 

Segundo premio: “Pídele cuentas ai Rey" 


■ FORUM DE CINE EUROPEO OE ESTRASBURGO 
(Francia), 

Del 9 al 14 de noviembre. 

Nadie conoce a nadie » Deprisa, deprisa * La lengua de 
las mariposas. 


1 FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE ESTO- 
COLMO (Suecia), 

Del 9 al 19 de noviembre. 

Krámpack. 


■ 26 FESTIVAL DE CINE IBEROAMERICANO. HUEL- 
VA (España), 

Del 10 al 18 de noviembre. 

Sesión apertura : Los girasoles. 

Sección oficial a concurso: Oro diablo - Palavra o Utopia 

■ Terca vida. 

Rábida Largometrajes: Esperando al Mesías * Invocación 
* Tinta roja * Sueños en la mitad del mundo (Cuentos 
ecuatorianos). 

Visión Europa 20ÜQ: No llores Germaine. 

Festival de Festivales: La virgen de los Sicarios * La 
espalda del mundo. 

Otras miradas, otro cine: A$í e$ la vida...- Érase otra vez 

■ Me da igual, 

Homenaje a Federico Luppi: Martin (Hache) * Nadie 
hablará de nosotras cuando hayamos muerto. 

Homenaje a Sara Montiel: Pecado de amor * Carmen la 
de Ronda * Locura da amor * El úHimo cuplé. 

Retrospectiva Luis Buñuel: A propósito de Buñuel * Las 
Hurdes; lierra sin pan - Viridiana. 

Rábida Cortometrajes, Asalto al corto: Ajoi * Cada día 
hay más besos * Desire * El chico en la puena/Winkle 
Movie * El Congreso * Huele bien! 4 * Jazz - La caja 
registradora * La oarta (definitiva) * La chica de la lluvia * 
La mudanza * Las palabras y Jas cosas * Los girasoles - 
Mudo mundo * Pantalones * Positivo * Prima don na * El 
puzzle * Quiero morir * Rosco *Te voy a matar *The 
raven * Un globo en el armario * Via erocis * Mucha mier¬ 
da * El trabajo * El taxista perfecto * Mis vacaciones * 
Endora * El paraíso perdido * Hongos * Chicles * Anime! * 
Ekos * Siele cafés por semana * En malas compañías * 

El olor de las manzanas * Tiem po, 

Ciclo prejuvenil: Goomer * Mandino Gafotas. 


Ciclo juvenil: Menos es más * Pajarieo * Golpe da estadio 
* La lengua de las mariposas. 

Carabela de Plata ai mejor realizador novel: Fernando 
Huertas por "Terca vida : '. 

Primer Premio Colón de Oro del Publico: "Terca vida" 
Tercer Premio Colón de Oro del Publico: "Oro diablo" 
Premio ASECAN: Palavra e utopía" 


■ 30 FESTIVAL DE CINE ALCALÁ DE HENARES - 
COMUNIDAD DE MADRID (España). 

Del 10 al 18 de noviembre. 

Sección oficial: 15 días - 7337 * Los Almendros- Plaza 
nueva ■ Ba¡tongas ■ Lo básrco * El beso de la lierra - 
Bevor es dunkel wird * Casa Paco * Cena de nochebuena 

* En malas compañías - La excursión - Fade ■ El figuran¬ 
te * Heart of gold * Hormigas ■ Una llamada particular - 
London calling ■ Un matrimonio bien avenido - Mi patio * 
El momento oportuno - Muer tes ita. una hislorla de amor 

* Mujeres en un tren * Muñecas * El olvido de la memoria 

* El pan de cada día ■ Paréntesis * Peces muertos * 
Podría 

ser peor * Positivo * Postales de la India * Post coilum ■ 

El puzzle *T3ie raven... nevermore - Smoke City * Sólo 
por un lango ■ Taxidermia - Todo iba mal, menos lú * 
Torre * Toui * Varada. 

Pañi alia abierta a los nuevos realizadores: Aunque tú no 
lo sepas * Código natural * Divertí mentó * El factor 
Pilgrim * Invocación * Lola, vende cá. 

El cortometraje español en la década de los 90 (2 g 
parte): Ábreme la puerta * Adiós. Toby, adiós * Aguí hace¬ 
mos los sueños realidad * Caracol, col. col * Días sin luz 

■ Entre vias * Lourdes de segunda mano - La madre - 
Melro * Las partes de mí que te aman son seres vacíos * 
Pecados capitales + El secdlelo de la ílompeta * Viaje a la 
luna ■ El viaje de Arián • A mí quien me manda meterme 
en esto * Cachorro * Churros, azúcar y oíros sueños * 

100 años de cine * Doctor Curry * Esclavos de ¡¡ni poder ■ 
Esposados * Estrecho ¡adventura * El gili pollas * Mambru 

* Pasión por t ■ Personajes habituales * Pregunta por mi 

* Robo en el cine Capítol * Te lo mereces - Teresa y 
Vanessa * Un, dos, tres, taxi ■ Campeones * Cazadores * 
Del Flaubert que leiste un día gris * Hola, mamá * 
Lescampavies * Ubre indirecto * En medio de ninguna 
parte * Náufragos 1997 * Ni tan siquiera Nenes los ojos 
azules * Nivel 47 * Oedipus * El origen del problema * 
Planeta extraño * La raya * Tiempo muerto *Txotx * A 
Violeta * Allanamiento de morada * Amor de madre * 
Confluencias. La Habana vieja, hábitat del arte latinoa¬ 
mericano * Los cuentos del tío Paco * Los dardos del 
amor * The day I saw Karin * Un dia perfecto * Los Díaz 
felices - Dreamers * Endora ■ Franco no puede morir en 
la cama * Génesis * ¿Hola,, desconocido! - El infanticida - 
Usa * Mr. Jones * Paraísos artificiales * Faíesrtak, un 
cuento de Navidad - ¿Quieres que te lo cuente? ■ 
SeloMé. PaMela. Me - Tierra de nadie * Todos os llamáis 
Mohamed * Viaje zero * Yul * Abuefitos * Animal • Back 
room » Bancos * Bocamina * Las cabras de Freutí * El 
cumplido * Desi re * El equipaje abierto * Los girasoles * 
Haragia (carne humana) ■ Hongos * Latía * Luz * Una luz 
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encendida * Mis vacaciones * Nadie, un cuento de invier¬ 
no * Oda a Poe * El olor de las manzanas * E! paraíso 
perdido * E! rugido de la man lis * Ruleta * Siete cafés por 
semana * El (ratajo * Vamos a dejarlo 1 Wilüam Wiison. 

Animación con muñecos: Viaje a la luna ■ Visita sideral ■ 
Els Lepranxa - Esclavos de mi poder 4 Angel i demoni * 
Made In pam. 

Españoles en Nueva York: Café Babel * Conceptos claves 
del mundo moderno. Capitulo 1: la oficina * Deáire * 
Dreamers * Family pie tures. * Filod * ín Séareh ol the 
absence * Mr Jones * SafoMc. PaMela, Me * Soledad, 
soledad * Surprise * The day I 

saw Karin 4 The inore el ible slory ol the man who teca me 
a stalue * Truth and beauty * W C. 

Primer Premio Ciudad de Alcalá. Taxid&mniaT 
Segundo Premio Ciudad de Alcalá: "Positivo". 

Tercer Premio Ciudad de Alcela: “Hormigas". 

Trofeos Cajamadrid: 

Mejor Interpretación Femenina: Mireya Ghapman por 
“Una llamada particular, 

Mejor Interpretación Masculina: Israel Rodríguez por En 
malas compañías' 1 . 

Mejor Guión: Encarnación Iglesias por "Los Almendros- 
Plaza nueva". 

Mejor Fotograba: Roland Schimid por "Bevor es dunkef 
wird" 

Mejor Monlájé: Laura Montesinos por -Táxidermia". 

Mejor Música Original: Antonio Molí veo por "Casa Paco 1 '. 
Mejor Dirección Artística: Vicent Díaz por "Mujeres en un 
tren". 

Mejor Sonido: Jorge Corral por *Táxldermia". 

Mejores Efectos Especiales: Jorge Alsina por "El pan de 
cada día". 

Premio a los Valores Sociales: "En malas compañías". 

Premio Comunidad de Madrid: 

Pnmer Premio: TOSitlVtf, 

Segundo Premio: "El pan de cada día" 

Premio Canal Plus: Tájddermiá", 

Premio del Público Concejalía de Juventud Ayto Alcalá 
de Henares: "Los Almendros- 
Plaza nueva". 

Premio Fixelcoop a la Mejor Película: "El puzzle*. 

Premio Pixelcoop a la Mejor Película de Animación: 
“Podría ser peor". 

Mención especial: “15 días". 

Pantalla Abierta: 

Premio Festival de Cine Alcalá de Henares - Comunidad 
de Madrid: "Aunque tú no lo sepas" 

Trofeo La Galería a i a Mejor Interpretación. Cristina 
Brando por “Lola, vende cá" 

Trofeo Asociación Antiguos alumnos de la Univ. De Alcalá 
al Mejor Guión: Eugenia Kléber por “Invocación". 

Premio del Publico Diario de Aléala: “Lola, vende cá" 
Mención Especial del Jurado a la Película: Invocación" 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE AMIENS 
(Francia). 

Del 10 al 19 de noviembre 


Se quien eres 4 Time's up. 

Premio mejor actriz: Leonor Benedetto por “Times up" 
Premio mejor película. Unicornio de Oro: *Time L S up". 


■ ¡V FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINEMA, ILLES 
8 A LEAR 5, PALMA DE MALLORCA (España), 

Del 1 2 al 18 de noviembre. 

Olicial (fuera de concurso): El Coto. 

Oficial. La espalda del mundo - Leyenda de fuego. 

Homenajes: ¡Bienvenido. Mr. Maishall! - ¡Ay, Carmela! 4 
Don Quijote de Grson Welies * ¿Qué he hecho yo para 
merecer esto? * Virídrana * La caza. 

Homenaje a Assumpla Serna: El maestra de esgrima 4 
Matador. 

Cortometrajes: Vinculó ■ El infanticida * Cuadrilátero * 
Paraíso * El diablo en el paraíso. 

Mejor película: "La espalda del mundo" 

Premio del Público. "El Celo". 

Premio de la Asociación Nacional de Festivales de Cine 
(ANFEC): "Leyenda de fuego". 


■ 10 SEMANA DE CENE EXPERIMENTAL DE MADRID 

(España). 

Del 14 al 21 do noviembre. 

Sección Oficial: A dar ba kar (Unicornio) * Autorretrato 4 
La carta (definitiva) - Cor pres 4 El desierto español 4 El 
equipaje abierto * Frangois lurieux (Francisco furioso) 4 
La Gioconda * Inventario * La luz que me ilumina 4 Un 
matrimonio bien avenido * Moebio * Muertes ila. una his¬ 
toria de amor - El olvido de la memoria ■ El pan de cada 
día 4 Pequeñas fusionas entre ventanas y teléfonos * 
Silencios * Una sonrisa * Zu yerkaufen (Se venden 
recuerdos). 

Sección informativa AS limite del experimento: Agobiado y 
distraído en un motel de carretera una calurosa noche de 
primavera con seis preguntas y tres muertos 4 Amor de 
madre - (Ayuda? ■ El bandido Maragato 4 Bofetada 4 La 
cañera * Casual wear 4 Dos niños solos 4 L'escollador 4 
Un globo en el armario * London calting * Maíz, eí juego 
limpio do (os sin suerte * Mudo mundo * Muerto de amor 

■ Obsesión * Las palabras y las cosas * Prima doñea * 
Ruleta 4 Sólo por un tango 4 La terraza 4 Tour * Yo me 
adapto. 

Cine latinoamericano explorando lenguajes: La vida es 
silbar. 

Premio Fuji film ai Mejor Director español: Max Lemdíe 
por ■'Pequeñas historias entre venlanas y teléfonos". 
Premio Teteon a tos Mejores Electos Audiovisuales de 
una pelicuFa española: La carta (definitiva). 

Premio AEC - Asociación Española de Autores de 
Fotografía Cinematográfica a la mejor fotografía: "La 
cana (definitiva)". 
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Premio de! Público: "La luz que me ilumina". 


m SAN JUAN CtNEMAFEST PUERTO RICO (Puerto 
Rico}. 

De! 14 a! 21 de noviembre 

Sobreviviré - El arle de morir * Krámpack * Nadie conoce 
a nadie * Yoyes * Lisia de espera ■ Aunque tú no lo sepas 
* Sé quien eres. 


■ ESPAÑA. FRANCIA, ITALIA: EL CINE DEL TERCER 
MILENIO. BUENOS AIRES (Argentina}. 

Del 1 G al 22 de noviembre. 


■ FESTIVAL DOCUMENTAL DÉ AMSTERDAM 
(Holanda). 

De! 22 al 30 de noviembre. 

Bolín de guerra 


■ SEMANA DE CINE ESPAÑOL EN BUDAPEST 
(Hungría), 

Del 23 a! 30 de noviembre. 

Érase otra vez ■ El invierno de las Anjanas * Cha-cha-cha 
* Carretera y manta * Pepe Guindo * Sobreviviré. 




ESPAÑA, FRANCIA. ITALIA. □! ciño dial terciar mili rio 3 


Progrwmaciftri Villano R*CQÍetB 

T f\ ol 22 



CN Tere** MríonJo 


La Mafia en La Habana * Celos - La lengua de las mari¬ 
posas * Adiós con el camión - La vida prometida (Este- 
oeste) * Krámpack ■ La lengua de las mariposas. 


■ FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE REGENS- 
BURG (Alemania), 

Del 17 al 25 de noviembre. 

Aquel ritmillo 


■ CUMBRE IBEROAMERICANA EN PANAMÁ 
(Panamá), 

Del 23 al 30 de noviembre. 

Lgs años barbaros * Una pareja perfecta * La hora de loe 
vállenles - Yerma * Carretera y manía * La fuente amarilla 

* Cuarteto de La Habana * Flores de olro mundo * 
Insomnio * Se buscan fulmonlis. 

Cortometrajes: El tren de las ocho * Cachorro * Marisma 

* Solo en la buhardilla ■ En medio de ninguna parle * 
Cazadores * Cordera de dios * Érase * Esposados * 
Estrecho advenlum, 


■ 38 FESTIVAL INTERNACIONAL DE GIJQN 
(España). 

Del 24 de noviembre al 1 de diciembre. 

Sección Oficial Largometrajes: La espalda de Dios. 

Sección Oficial Corlóme trajes: Jardines deshabitados * 
Puzzles. 

Clausura: Mi Dulce, 

Esbilla: Yoyes * Ultimas horas contigo (cortometraje). 

Pase especial corlomelraje: LAire Les Caslañes. 

Curt Ficcions 2000: Una luz encendida * Bacft room ■ 
Hongos * Bancos * Ruleta * El olor do las manzanas. 

Enlanls Terribles: La isla del cangrejo. 

La noche de los cortos españoles: El figurante * En 
malas compañías * Esconde la mano - Los almendros- 
Plaza nueva * Taxfctefruía p Ha llegado el momento de 
conlaríe mi secreló- 

Dia d Asturias: 7337, 

Premio Día d'Asturias: 7337, de Sergio G. Sánchez. 


303 




















PRESENCIA EN FESTIVALES Y SEMANAS DE CINE 


m CICLO DE CINE Y LITERATURA EN GUADALAJA- 
RA (Méjico). 

Dal 25 de noviembre al 3 de diciembre. 

Carreteras secundarias * Los años bárbaros * Yerma 4 
Territorio comanche * Él perro del hortelano * La vuelta 
del Coyote - El abuelo * Don Juan en los infiernos. 


■ FESTIVAL DE CINE EUROPEO EN LA PAZ (Bofivta), 

Del £7 de noviembre a! 2 de diciembre 
Martin {Hache). 


■ 42 FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DOCU¬ 
MENTAL Y CORTOMETRAJE DE BILBAO. 

27 de noviembre ai 2 de diciembre. 

Concurso Internacional: 15 días * Abuehtos * Animal * 
Bailongas * Bofetada * Dame otro final * El figurante 1 El 
olvido de ¡a memoria * EJ puzzle * En malas compañías * 
Hilarñ * Hormigas * Hospital Krev * La fregona * Las bue¬ 
nas intenciones * Pantalones * Peces muertos * 
Pequeñas historias entre ventanas y teléfonos * Podría 
ser peor * Satén de pasos perdidos 4 The 
ftaven...Nevermore 4 Torre. 

Filmoteca Vasca: Botadura del "Galea". 

Cantantes y sonantes: Calle 54. 

El último Bu ñu el: Vindiana * El ángel exterminador * 
Simón del desierto * Belle de jour * La vía láctea 4 
Trístaná * E\ lantasma de la libertad. 

Gran Premio del Cine Vasco : “Hilarri", de Manu Gómez. 
Gran Premio Cine Español: “Feces Muertosde Gerardo 
Lemes. 


■ FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE TOULOUSE 
(Francia}, 

Del 29 de noviembre al a de diciembre. 

Los Almendros-Plaza nueva. 



Enruflflt/u» da Lanxarvta 


■ FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE BRATIS- 
LAVA (Eslovaquia). 

Def 1 al 9 de diciembre. 

Krampack ■ Sé quien eres. 


1 MUESTRA DE CINE EUROPEO EN SAN JOSÉ 
(Costa Rica}, 

Del 1 alto de diciembre. 

Fieras dé oiro mundo * Las huellas borradas * En la pula 
calle. 


■ SCREENINGS DE CINE ESPAÑOL EN LANZAR OTE 
(España) 

Det 29 de noviembre al 1 de diciembre. 

El arte de morir * Menos es más * Fugitivas * Año 
Mariano * Km.G * Krámpack ■ El portero * La comunidad - 
Gaudi aíternoon * That Girl írom Rio ■ Obra maesjra * 
Fausi • Sexo por compasión ■ Leyenda de luego * 

Kasbah * Nueces para el amor » Código natural ■ Las 
razones de rnis amigos * Añila no pierde eF tren ■ 

Tiempos de azúcar 4 San Bernardo 4 Sé quién eres 4 El 
otro barrio * Aunque tú no lo sepas ■ Time's up -Talawo * 
El palo 4 Astado 4 Sabotage!. 


m PREMIOS 2QG0 DE LA ACADEMIA DEL CINE 
EUROPEO. 

2 de diciembre. 

Mejor Director de Fotografía: Villorro Sloraro, por “Goya 
en Burdeos". 


M FESTIVAL DE CINE EUROPEO EN PANAMÁ 

(Panamá). 

Del 2 al 10 de diciembre. 

Carretera y manta ■ Flores de otro mundo. 
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■ FESTIVAL DE CINE DE LA HABANA (Cuba), 

Del 5 al 15 de diciembre, 

Sexo por compasión * Morrr (o no} * El mar * Krámpack # 
Adiós con el corazón * E3 piro barrio ■ Las razones de 
mi$ amigos * Plenilunio * El Bola * Leo * Nadie conoce a 
nadie * Asfalto * Aunque tu no lo sepas ■ Érase otra vez 4 
Afio Mariano * Time's up * Sé quien eres * Invocación * 
Bajo la piel é Las cenizas del volcán . 

Córleme trajes: Desire * Laiia * Animal. 

Documentales; A propósito de Buñuel * La espalda de i 
mundo * Calle 54. 


■ CORTO CIRCUITO DE ÑAPOLES tita lia). 

Del 7 a! 10 de diciembre. 

La golera (cortometraje). 


■ SPANISH CINEMA NOW EN EL LINCOLN CENTER 
DE NUEVA YORK (EE,UU.) 

Del 8 al 27 de diciembre. 

Películas recientes: Asfalto - Krámpack * A propósito de 
Buñuel * Nadie conoce a nadie * El portero * Tú qué hari 


as por amor * Las razones de mis amigos * Morir (o no) 

* Monos como Becky * Gitano * La comunidad. 

Películas de mujeres realizadoras: El perro del hortelano 
■* Cuando vuelvas a mi lado * Flores de otro mundo * A 
los que aman * Voyes * Me llamo Sara 1 Sexo por 
compasión * La Mafia en La Habana * Sé quien enes. 

Homenaje a Javier Bardem: Jamón, jamón - Éxtasis * 
Segunda piel * Ooca a boca * Carne trémula * Días con¬ 
tados. 


■ FESTIVAL DE CINE GAY Y LESBIANO Di PARÍS 
(Francia}, 

Del 13 ai i 7 de diciembre. 

Krámpack. 


■ PREMIO NACIONAL DE CINEMATOGRAFÍA 2000, 

José Nieto. 



na 


Hl- 




Cífta en sí Uncaín Cantar 


Transportista Oficial; 

iberia/» 
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CICLOS DE CIHE ESPAÑOL EN COLABORACIÓN 
CON EL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES. 


■ DIRECCIÓN GENERAL DE RELACIONES 
CULTURALES Y CIENTÍFICAS. 

BERLÍN (Alemania), 

¡Álamo!. 

BERNA (Suiza). 

Las bicicletas son para el Varano. 

HANOI {Vietnam). 

Bwana. 

LA HAYA {Países Bajas). 

Tierra. 

MANILA {Filipinas}. 

Las cartas de Atou * Jussing, un a sesmo de la tercera 
edad. 

MONTPELLIER {Francia). 

i Ay. Carmelal. 

PARÍS (Francia), 

La coímena * Los santos inocentes *Ta&io * Las cartas 
de AIoll 

OTTAWA (Canadá). 

La colmena. 

WASHINGTON (Estados Unidos) 

Vacas - El verdugo * Tiona * Vlridiana * ¡Bienvenido, Mr 
MarshalFf • Los santps inocentes * La ardilla roja. 

YAK ARTA (Indonesia), 

El nido * El sol del membnilo. 
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José Luís Borau 



Acharo Mañas 
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PREMIOS GOYA 2001 


Concedidos por la Academia de fas Artes y las Ciencias 
Cinematográficas de España 

Mejor película: El Bola (Tesela RC.) 

Mejor dirección: José Luis Borau {Leo), 

Mejor dirección novel: Achero Mañas (El Bola), 

Mejor interprelación masculina protagonista: Juan Luís Galiardo (Adiós con el 
corazón). 

Mejor interpretación femenina protagonista: Carmen Maura (La Comunidad). 

Mejor interpretación masculina de reparto: Emilio Gutiérrez Caba (La Comunrdad). 

Mejor interpretación femenina de reparto: Julia Gutiérrez Caba (You're (he one). 

Mejor actor revelación: Juan José Ballesta (El Bola) 

Mejor actriz revelación: Laia Marull (Fugitivas). 

Mejor dirección de producción: Luis María Delgado (You're the one). 

Mejor guión original: Achero Manas, con la colaboración de Verónica Fernández 
[El Bola). 

Mejor guión adaptado: Fernando Fernán-Gómez (Lázaro de Tormes), 



Mejor fotografía: Raúl Pérez Cubero (You're the one), 

Mejor música original: José Nieto (Sé quien eres). 

Mejor canción original: Manuel Malou. Natboccara, JJ, Chaleco (Fugitivas). 
Mejor dirección artística: Gil Ferrando (You’re the one). 

Mejor montaje: Miguel González Sinde (You're (he one) 




Juan Luis Galiardo 


Carmen Maura 
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Mejor diseño de vestuario: Javier Artinano (Lázaro de Tormes). 

Mejor sonido: Thom Cadley, MarkWilder. Pierre Gamet, Martin Gamet, Dominique 
Henequin y Marisa Hernández (Calle 54). 

Mejor maquillaje y peluquería: Romana González y Josefa Morales (Besos para todos}. 

Mejores efectos especiales: Félix Bergés, Raúl Romanillos. Pau Costa y Julio Navarro 
(La Comunidad). 

Mejor largometraje de animación: La Isla del cangrejo (Irusoin, S.A.) 

Mejor cortometraje: Pantalones (Ana Martínez). 

Mejor película extranjera de habla hispana: Piala quemada (Marcelo Piñeyro, 
Argentina). 

Mejor película europea: Bailar en la oscuridad (Lars Von Trler, Dinamarca-Suecia). 

Goya de honor: José Luis Dibildos. 
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